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Vorbemerkung

Der vorliegende Sammelband enthilt fiinf Beitrige aus den Bereichen Ge-
schichte, Theologie und Wissenschaftsgeschichte. Gegenstand der Abhandlung
,, Turkisches und persisches Latein? Sultan Murad III. und Schah Mohammed
Khodabanda als Autoren von Reusners Epistolae Turcicae* von Walther Ludwig
sind zwei angeblich von dem Sultan Murad III. bzw. von Schah Mohammed
Khodabanda stammende Briefe, die der Humanist und Jurist Nicolaus Reusner
(1545-1602) in seinen ,,Epistolarum Turcicarum libri XIV variorum et diver-
sorum authorum® in lateinischer Ubersetzung von Vorlagen aus deutschen
Zeitungen verdffentlicht hat. Es ist nicht klar, ob Reusner von der Nicht-
authentizitit dieser Briefe gewuft hat. Durch ihre lateinische Einkleidung
verhalf er ithnen zu erhohter Respektabilitit und weiterer Verbreitung, mit
dem Ziel, die Bedrohung durch die Tirken zu vergegenwirtigen und Wege
zu ihrer Uberwindung aufzuzeigen.

In seinem Aufsatz ,,Vom einen Evangelium zu den vier Evangelien. Zu
den Anfingen urchristlicher Literatur skizziert Eduard Lohse zunichst, wie
sich in der frithesten Zeit durch miindliche Verstindigung die rasche Ausbrei-
tung des Evangeliums in der hellenistisch-romischen Welt gestaltete. Sodann
zeigt er auf, wie der Schritt von der miindlich ausgerichteten Verkiindigung
des Evangeliums zur Abfassung eines schriftlich niedergelegten Evangelienbu-
ches vollzogen wurde. Des weiteren bedenkt er die literarische Gestalt des
geschriebenen Evangeliums und fragt schlieflich danach, auf welche Weise in
den vier Evangelien die eine frohe Botschaft des Evangeliums ausgerichtet
wurde.

Im ersten Teil seiner Abhandlung ,,Goethe und Bolzano* zeigt Wolfgang
Kiinne, dafl Goethe den 1810 veréffentlichten ,,Beytrigen zu einer begriinde-
teren Darstellung der Mathematik® des bohmischen Mathematikers, Philoso-
phen und Theologen Bernard Bolzano ,,sehr vorziiglichen Werth und Geist*
zuerkannte, da er hier ein Konzept von der mathematischen Methode darge-
legt fand, das seinen eigenen Vorstellungen nahekam. Im zweiten Teil behan-
delt der Autor die Entwicklung der Einstellung Bolzanos zu Goethe. Wihrend
der Prager Gelehrte urspriinglich Schiller wegen des moralischen Impulses
seines Schaftens bevorzugte, wurde er spiter aus dsthetischen Griinden zu ei-
nem Bewunderer Goethescher Werke. Behandelt werden ferner die Ansichten
bohmischer Goethe-Verehrer, die bei Bolzano studiert haben, und zwar dieje-
nigen Michael Joseph Fesls und des Zisterziensers Anton Dittrich. Ausftihrlich
werden musiktheoretische Uberlegungen analysiert, die Goethe in einem Brief
an einen weiteren Schiiler Bolzanos, den Liedkomponisten Adalbert Schoepke,
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VI Vorbemerkung

entwickelt hat. SchlieBlich untersucht der Autor die Behandlung des Begrifts
des Schonen bei Goethe und bei Bolzano.

Otto Kaisers Beitrag ,,Dokumente einer gescheiterten Freundschaft® ist die
kommentierte Edition von 36 Briefen, die der Gottinger bzw. spiter Tibinger
Professor fiir Morgenlindische Sprachen und Altes Testament Heinrich Ewald
(1803-1875) zwischen 1829 und 1842 an seinen Marburger Kollegen Her-
mann Hupfeld (1796-1866) gerichtet hat und zu denen lediglich zwei Ant-
wortschreiben Hupfelds erhalten sind, die hier ebenfalls publiziert werden.
AnlaB fiir den Beginn dieser Korrespondenz war Hupfelds 1828 veroffentlichte
Besprechung von Ewalds ,Kritischer Grammatik der hebriischen Sprache®.
Obgleich sich Ewald durch den von Hupfeld erhobenen Vorwurf des Leicht-
sinns in seiner wissenschaftlichen Ehre 6ffentlich und zu Unrecht herabgesetzt
fuhlte, suchte er nicht nur die sachliche Verstindigung, sondern auch die
Freundschaft mit seinem Marburger Kollegen. Von Anfang an war der Brief-
wechsel jedoch durch eine Reihe von Verstindigungsschwierigkeiten geprigt,
die wesentlich auf Ewalds Abneigung gegen Wilhelm Gesenius, den Begriin-
der der modernen Hebraistik und der vergleichenden Semitistik, sowie gegen
Wilhelm Martin Leberecht de Wette, den Begriinder der historisch-kritischen
Exegese des Alten Testaments, beruhten, die beide von Hupfeld dankbar ver-
ehrt wurden. Die Korrespondenz brach ab, als Ewald Hupfeld verdichtigte,
durch die Veroftentlichung einer nicht namentlich gekennzeichneten Rezensi-
on seiner ,,Ausfithrlichen Grammatik® insgeheim gegen ihn intrigiert zu ha-
ben. Der Beitrag versteht sich als Quelle fiir einen Kommentar zur Geschichte
der Hebraistik und der Semitistik in der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts.

In ihrer Abhandlung ,,Der Briefwechsel von Carl Friedrich Gaufl mit
Wolfgang Sartorius von Waltershausen und erginzende Materialien, vor allem
aus dem GauB-Nachlass® erweitert Karin Reich unsere Kenntnis von dem
Verhiltnis zwischen Carl Friedrich Gaul und Wolfgang Sartorius von Wal-
tershausen. Sartorius ist heute vor allem und fast ausschlieBlich als erster Bio-
graph des princeps mathematicorum bekannt. In dem Beitrag werden vier
Briefe veroffentlicht, die Gaul3 an Sartorius gerichtet hat, sowie 13 von Sarto-
rius an Gaul} gesandte Briefe. Hinzu kommen zwei Briefe, die Johann Bene-
dict Listing von seiner ersten, zusammen mit Sartorius unternommenen [ta-
lienreise an Gaul} gerichtet hat, sowie ein Brief von Sartorius an die Gottinger
Societit der Wissenschaften. Durch diese Veroftentlichung und durch die Ana-
lyse dieses Brietkorpus wird nunmehr deutlich, dal3 Sartorius zu Gaul}’ engen
Mitarbeitern auf dem Gebiet der Erforschung des Erdmagnetismus gehort hat,
welche Disziplin Gaul3 durch tiefschiirfende theoretische Arbeiten und durch
die Organisierung eines iiber die ganze Welt verbreiteten Netzes von Me[Bsta-
tionen auf eine ginzlich neue Grundlage gestellt hat.

Ww. L.
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[. Nicolaus Reusners Epistolae Turcicae

Unter den sehr zahlreichen Werken des protestantischen, aus Lowenberg in
Schlesien stammenden Humanisten und Juristen Dr. iur. utr. Nicolaus Reus-
ner (1545-1602)" befinden sich Epistolarum Turcicarum libri XIV variorum et
diversorum authorum, die er in vier Quartbianden (Ib. I-V, VI-VIII, IX-XI, XII-
XIV) 1598-1600 veroffentlichte. Lateinische Briefsammlungen sind eine ty-
pisch humanistische Literaturgattung. Meist gibt ihnen die Korrespondenz
eines Autors ihre Einheit, hier ist es der thematische Bezug: die Briefe betref-
fen die Tirken bzw. das Osmanische Reich, des weiteren die Mohammeda-
ner. lhre Funktion ist keine neutrale Information. Reusner selbst bezeichnet
die Sammlung im Widmungsbrief zum ersten Band als opus Anti Turcicum, im
zweiten Band ist das kaiserliche Druckprivileg, gegeben Prag, den 6. Mai
1595, fir das Opus Anti Turcicum a Nicolao Reusnero ex wvariis auctoribus un-
dequagque collectum et diversis editum voluminibus edendumve enthalten, und das dem
‘Widmungsbrief des ersten Bandes folgende, in Prag am 16. Februar 1597 ge-
schriebene, hexametrische Komplimentgedicht des sich am Hof Kaiser Rudolfs
II. authaltenden Niederlinders Arnoldus Helius aus Middelburg? ist iiberschrie-
ben: In opus antiturcicum V. Cl. Nicolai Reusneri Leorini, Comitis Palatini Caesarei
etc. Das Gedicht nimmt lobend auf das 1595-1596 in Leipzig erschienene vor-
herige opus Anti Turcicum Reusners, seine Selectissimarum orationum et consulta-
tionum de bello Turcico variorum et diversorum auctorum volumina quattuor’ Bezug.
Reusner konnte das Gedicht fur geeignet halten, als Einfiihrung und Einstim-
mung in seine Epistolae Turcicae an deren Anfang gestellt zu werden, und hatte
Helius wohl auch eine entsprechende Mitteilung iiber sein neues Vorhaben,
das Briefcorpus, gemacht. In dem Gedicht beklagt Helius die ,,Biirgerkriege*

1 Vgl. zu ihm Eisenhart 1889, Wiegand 1991, ders. 1984, S. 13-19, Ludwig 1988, S.
145-159, ders. 2004, S. 293-332 und 333-336, ders. 2008, S. 650-653, Klecker und
Schreiner 2003 und Thurn 2011/12, Kap. 4.3.5 und 4.4.9.

2 Vgl. Aa 1867, S. 474 s. v. Helius.

3 Vgl. dazu Mertens 1997, S. 42-45.
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4 Walther Ludwig

und ,,Bruderkdmpfe® der christlichen Staaten Europas untereinander und ruft
sie zur vereinten Hilfe fiir Ungarn auf. Er schildert die tddlichen Bedrohungen
durch den Turca, sieht in Kaiser Rudolf II. die einzige Hoffnung und rithmt
den unvergleichlichen Reusner, der alles, was dem Heil des Vaterlandes diene,
zusammengetragen habe und es aus seinem unerschopflichen Fiillhorn heraus-
nehmend verdffentliche. Wenn die Regierenden Reusners Werk beachten
und befolgen wiirden, wiirden die osmanischen Tyrannen bald ihre Macht
verlieren, und der triumphierende Kaiser werde ein Reich ewigen Friedens
einrichten. Diese sozusagen angewandte Poesie, die das Komplimentgedicht
mit einer Schilderung der politisch-militirischen Situation und einem Appell
verbindet, lautet:*

Ommnia cum crudo exardescunt regna furore
Christiadum inter se; et late civilibus armis
Funesti exercent populos urbesque tumultus:
Cognataeque acies fraterna in viscera stricto

5  Ense ruunt, vetitoque humectant sanguine dextras:
Vos Galli, vos semoto sub Sole Britanni,
Hesperii, Belgaeque truces, quos dira cupido
Regnorum, atque auri sitis immoderata tot annos
Detinet immersos odiis, atque invidia exest.

10 Quos species tantum simulata, haud entheus ille
Relligionis amor, pietasve antiqua, fidesve
Prisca patrum excitos studia in contraria versat:
Vos testes, vos tantorum estis causa laborum:
Dum proceres hinc inde alios in vestra receptos

15 Foedera, lethiferos vobiscum armatis in ausus.
Quo vestra exsurget rabies tandem usque? malorum
Ecquis erit modus, aut scelerum?

O pronae in vitium mentes! o pectora dudum
Caeca nimis! tantaene animis mortalibus irae?

20 lam vestra auxilia, et iunctas in foedera dextras,
Foedera, quae a vestris longe diversa, requirit
Pannonia incassum supplex, frustraque precatur.
Interea instructas numeroso milite nostrum
Cogit in exitium’ fallax Mahumeta phalanges:

25 Moliturque viam nostra in praecordia. Nonne
Vidimus infestis peditumque equitumque catervis
(Horrendum dictu!) trepidantem Pannonis orbem?

4  Bd. 1, BL A3v-4v.

5  Der Druck hat exilium. Ich schreibe exitium nach einer brieflichen Konjektur von Otto
Zwierlein. nostrum in exitium palit besser zu nostra in praecordia in V. 25 und Zwierlein
vergleicht Sen. Med. 972 Parantur arma meque in exitium petunt, Ov. Am. 1, 21f. und
Met. 7, 406.
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Tiirkisches und persisches Latein? 5

Quem contra, quamvis munitas robore turmas
Efferat, invictasque Aquilas, atque arma RUDOLPHUS,
Ille unus Patriae afflictae Pater, ille labantum
Unica spes populorum, atque aevi gloria nostri:
Expugnetque arces varias, ac plurima nunquam
Speratae rursus pius oppida Libertati

Restituat; caecoque exsultet saepius hoste:

Non potis est tamen hic solus tot proelia, totque
Isse acies contra, et tantae occursare virum vi:

Quin quandoque etiam nobis extorqueat armis
Turca potens arces, et victas occupet urbes:

Dum trahit extremo innumeras secum orbe cohortes
Impius, et campos condenso milite inundet.
Taurinum nuper, mox Agria victa fatentur,
Vicinaeque arces, ac tot viduata colonis

Arva suis, foedoque situ squallentia tecta.

Nec satis: instat adhuc, fessasque in praelia vires
Instruit: augusto excidium stragemque minatur
Aeternam Imperio, ac toti ferus imminet orbi.

Non tamen hoc Caesar feret: ille hominumque Deorumque
Auxilio fretus victo mox victor ab hoste

Templa novis passim spoliis onerabit, et aras.

Huc vos, o Reges, vos belli fulmina, iunctas

Ferte manus: iam depositis quae noxia tantum
Inter vos odiis, vestrum huc convertite ferrum.

Hoc Caesar velit: hoc sacri vos pagina libri,

Et praecepta docent: tota hoc Respublica, et omnium
Una salus rogat: hoc tantorum dia virorum

Consilia invictis passim rationibus urgent:

Quae vobis magno nuper sudore coegit

Hinc inde in varios, scriptorum maximus, usus
REUSNERUS:® cui tota parem Germania nunquam
Nosse virum dedit, et nunquam dabit: ille potenti
Ingenio immensum indefessus obambulat orbem:
Ut, si qua ad Patriam spectant, Patriaeve salutem
Eversam belli tot tempestatibus, illa

Dives inexhausto depromens singula cornu,

Differat in vulgus magno congesta labore.

Quae si animis capiant et factis rite sequantur,
Quos penes arbitrium est, et rerum summa potestas:
Deletos videas mox prima fronte Tyrannos

RVDOLPHVS und REVSNERVS sind die einzigen in Majuskeln geschriebenen
Worter in diesem Gedicht.
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Exutosque armis regnisque Othomaidas, olim
Quae sibi subdiderint vel vi, vel fraudibus. o tunc
Quae meta Imperium poterit, quis claudere fines
Christiadum late diffusos terminus! ultra

Tot maria et terras iterum exoptata remotis

Iura dabit populis Caesar: victorque triumphans
Aeternam statuet ventura in secula Pacem.

Wenn jetzt alle christlichen Konigreiche in brennendem Zorn gegeneinander wii-
ten und weithin tddliche Unruhen im Biirgerkrieg’ Volker und Stidte heimsu-
chen, Schlachtreihen miteinander verwandter Volker mit geziicktem Schwert
mordend iiber die eigenen Briider herfallen® und mit frevelhaft vergossenem Blut
thre Hinde benetzen, so seid ihr Zeugen, aber zugleich auch die Ursache dieser
Katastrophe’: ihr Franzosen, ihr Britannier unter der fernen Sonne, ihr Spanier
und Portugiesen im Westen und ihr storrischen Niederlinder, ihr, die euch die
schlimme Gier nach Macht' und der maBlose Durst nach Gold schon so viele Jah-
re in Hal} verstrickt hilt und die der Neid verzehrt. Es ist ja nur ein erheuchelter
schoner Vorwand, der euch motiviert und in eure einander feindlichen Bestre-
bungen treibt,'" nicht aber jene begeisterte Liebe zur Religion und die alte From-
migkeit oder der altehrwiirdige Glaube der Viter. Thr schlieit ja Bilindnisse mit
fremden Machthabern'? von hier und von dort und bewaftet sie zu gemeinsamen
todlichen Unternehmungen. Zu welchem Ende wird sich schlieBlich"? eure Rase-
rei erheben? Wann werden die Ubel und die Verbrechen ein Ende haben?'* Oh
ihr zum Laster bereiten Herzen! Oh ihr schon lingst allzu blinden Herzen!'
Herrscht so gewaltiger Zorn in den Herzen der Menschen'®? Jetzt braucht Ungarn
eure Hilfe und eure zum Biindnis verbundenen Hinde - es braucht ein ganz an-
deres Biindnis, als ihr es gewohnt seid, - und es bittet euch kniefillig, aber erfolg-
los und vergeblich darum. Unterdessen sammelt der triigerische Mohammedaner
seine mit zahllosen Soldaten gespickten Schlachtreihen zu unserem Untergang und
bereitet sich den Weg mitten in unser Herz. Haben wir nicht gesehen, wie der
Kreis des Ungarnlandes (es ist schrecklich, es zu sagen!'’) vor den bedrohlichen

civilibus armis mehrfach am Versschluf3 in Lucans Pharsalia.

Vgl. die Ausdriicke im Prooemium der Pharsalia: in sua [...] viscera dextra| cognatasque
acies [...]. Zur Kennzeichnung der europiischen ,Biirgerkriege’ und ,Bruderkimpfe’
greift Helius auf den Anfang von Lucans Biirgerkriegsepos zuriick, in dem der Biirger-
und Bruderkrieg der Roémer zur Zeit von Caesar und Pompeius angeprangert wird.
Nach Lucan 5, 481 O mundi tantorum causa laborum.

Zum Ausdruck vgl. Verg. Georg. 1, 37 Nec tibi regnandi veniat tam dira cupido.

Ausdruck nach Prud. Ham. 307 studia in contraria vertunt.

Der Ausdruck nimmt Claud. carm. min. 30, 57 auf: aliae gentes, quas foedere Roma re-
cepit.

Cic. In Cat. I, 1 Quo usque tandem |...]

Nimmt Verg. Ecl. 10, 28 Ecquis erit modus? auf.

Vgl. Lucr. 2, 14 O miseras hominum mentis, o pectora caeca!

Verg. Aen. 1, 11 Tantaene animis caelestibus irae.

horrendum dictu ist ein vergilischer Ausdruck (Aen. 4, 454; 8, 565).
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Tiirkisches und persisches Latein? 7

Scharen der FuB- und Reitertruppen'® erzitterte!’? Auch wenn Rudolf gegen den
Tiirken denkbar kraftvoll bewehrte Schwadronen ins Feld fiihrt und die unbesieg-
baren Adler und Waffen, Rudolf; jener einzige Vater des notleidenden Vaterlands,
jene einzige Hofthung der vom Untergang bedrohten Voélker und die Glorie un-
serer Zeit, und auch wenn er mancherlei Burgen erobert und als frommer Christ
zahlreiche Stidte der nie mehr erhofften Freiheit zuriickgibt und oft {iber den ver-
blendeten Feind triumphiert, - auf sich allein gestellt ist er nicht in der Lage, so
viele Schlachten zu schlagen und gegen so gewaltige Schlachtreihen zu ziehen und
sich einer solchen Menschenmasse® entgegenzustellen. Ja bisweilen entreifit auch
uns der waffengewaltige?® Tiirke Burgen und besiegt Stidte und nimmt sie in Be-
sitz, wenn der gottlose vom dulersten Ende der Welt seine zahllosen Kohorten
zusammenzieht?? und die Felder mit seinem dicht gedringten Heer® iiberflutet.
Das kiirzlich besiegte Raab** und das bald danach besiegte Erlau® sprechen davon
und die benachbarten Burgen und so viele ihrer Bauern beraubte Felder und so
viele verfallende Hiuser®. Und das ist noch nicht genug. Der Mohammedaner
dringt noch weiter und mobilisiert seine ermiideten Krifte fur weitere Schlach-
ten?. Das erhabene Reich bedroht er mit Untergang und ewiger Vernichtung und
droht wild dem ganzen Erdkreis®®. Der Kaiser wird dies jedoch nicht dulden, er
wird mit menschlicher und gottlicher” Hilfe bald siegreich die Kirchen und Altire
iiberall mit neuen Beutestiicken des besiegten Feindes™ schmiicken. Reicht einan-
der die Hinde, ihr Kénige, ihr Blitze des Krieges®!, und kommt hierher! Hierher
richtet eure Waffen®, wenn ihr jetzt endlich euren gegenseitigen HaB, der so sehr
schidlich ist*, abgelegt habt. Das méchte der Kaiser, das lehrt euch die Heilige
Schrift, das verlangt das ganze Gemeinwesen und das einzige Heil** aller, darauf

Ausdruck nach Stat. Theb. 12, 657 innumeris peditumque equitumque catervis.

Anth. Lat. 862 (De Alexandro Magno), 2 hat Qui terrore mei trepidantem nominis orbem.
Der SchluB3 von V. 36 virum vi ist lukrezisch (1, 728; 2, 326).

Verg. Aen. 1, 531 und 3, 164 potens armis.

Coripp. Ioh. 4, 479 arma movet densasque trahit post signa cohortes.

Nach Coripp. Ioh. 5, 440-441 ruptos condenso milite muros | turbat und Lucan 4, 116 hos
campos Rhenus inundet | .

Das befestigte Raab (Iaurinum, ungarisch Gyor) wurde 1594 von den Tiirken erobert.
Das befestigte Erlau (Agria, ungarisch Eger) wurde 1596 von den Tiirken erobert.

Im Ausdruck angeregt durch Verg. Georg. 1, 507 squalent abductis arva colonis und
Georg. 4, 518 arvaque Riphaeis numquam viduata pruinis und Claud. Rapt. Pros. 1, 80
squalent immania foedo | sceptra situ.

Stat. Theb. 2, 485-486 nocturnaque proelia saevus | instruit.

Ov. Met. 2, 7 imminet orbi. |

Verg. Aen. 2, 745 hominumgque deorumgque)| .

Ov. Trist. 2, 177 victor ab hoste]| .

Das urspriinglich lukrezische Bild (3, 1034: Scipiadas. belli fulmen, Carthaginis horror)
wurde von Verg. Aen. 6, 842-843 geminos, duo fulmina belli, | Scipiadas ibernommen.
Verg. Aen. 9, 427 in me convertite ferrum | .

Lucan 6, 454 nec noxia tantum| .

Verg. Aen. 2, 354 und 710 am Versanfang: una salus.
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8 Walther Ludwig

dringt iiberall der gottliche Rat vieler Minner”™ mit allseits unbesiegbaren Argu-
menten. Solche Ratschlige hat kiirzlich der tiberragende Schriftsteller R eusner mit
groBer Anstrengung von tberall her zu eurem vielfiltigen Nutzen zusammenge-
tragen.* In ganz Deutschland ist niemals ein ihm vergleichbarer Mann hervorge-
treten, und es wird nie mehr einen solchen geben. Er durchschreitet mit seinem
kraftvollen Geist unermiidlich den unermefBlichen Erdkreis, um einzelne schriftli-
che das Vaterland und das Heil dieses von so vielen Kriegsstiirmen heimgesuchten
Vaterlandes betreffende AuBerungen, die er mit groBer Miihe gesammelt hat, aus
dem Reichtum seines unerschopflichen Fillhorns im Volk zu verbreiten. Wenn
die, bei denen die Entscheidung und die oberste Regierungsmacht liegen, dies mit
ihrem Geist erfassen und durch ihre Taten richtig befolgen, dirfte man bald die
Tyrannen in vorderster Reihe® vernichtet und die Osmanen ihrer Waffen be-
raubt®™ und ohne die K&nigreiche sehen, die sie sich einst durch Gewalt oder Be-
trug unterwarfen. Oh welche Grenze wird es dann iiberhaupt noch fiir das Reich
geben, welcher Grenzstein soll da noch das Gebiet der weitverbreiteten Christen-
heit eingrenzen? Der Kaiser wird den weit entfernten, jenseits so vieler Meere und
Linder® lebenden Voélkern das Recht, das sie sich wiinschen, erneut zuteilen*
und als triumphierender Sieger fiir die kiinftigen Jahrhunderte einen ewigen Frie-
den errichten.

Thurcorum terror et potentia — so titelte Sebastian Brant eine antitiirkische Invek-
tive im Jahr 1498"" - waren hundert Jahre spiter unverindert ein bedringen-
des Thema. Die rettende Eintracht der christlichen Staaten ersehnte und for-
derte man immer wieder.*” Reusner sah in dem Gedicht von Helius die
politisch-militirische Situation, seine Befirchtungen und Hoffnungen sowie
seine eigenen Absichten so gut und auch fiir ihn personlich so positiv wieder-
gegeben, dal} er es an den Anfang seines ersten Bandes setzte (in diesem Kon-
text akzeptierte er auch die katholische Sicht des Freiheitskampfes der calvinis-
tischen Niederlinder in V. 7-12).

Das insgesamt 892 Seiten umfassende vierbiandige epistolographische Sam-
melwerk mit insgesamt 717 Briefen, die im Umfang von wenigen Zeilen bis
zu vielen Seiten reichen, ist bisher weder von der Humanismus- noch von der
Tirkenkriegsforschung tiber kurze, meist nur bibliographische Hinweise hin-
aus niher betrachtet oder gar im einzelnen untersucht worden.*> Dem episto-

35 Vermutlich nach Hor. Sat. 1, 2, 32 sententia dia Catonis|.

36 Der Begrift consilia erinnert an consultationum im Titel von Reusners Sammlung der
Tiirkenreden, also an dieses erste Sammelwerk.

37 prima fronte nach einem von Lukrez ( 4, 71, 97, 204) gebrauchten Ausdruck.

38 Verg. Aen. 9, 395 exutos Arcadas armis.

39 Ov. Pont. 4, 11, 16 am Versanfang: fot maria ac terras.

40 Anth. Lat. 16, 94 am Versanfang: iura dabit populis, dhnlich Verg. Georg. 4, 562 per
populos dat iura (sc. Caesar).

41 Vgl. dazu Ludwig 2004, S. 151-182.

42 Vgl. hierzu jetzt auch Laureys 2010.

43 Die ausfiihrlichste Stellungnahme gibt bisher Schulze 1978, S. 34, wo er schreibt, daf}
Reusner ,,unter den spithumanistischen Forschern seiner Zeit eine hervorragende
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Tiirkisches und persisches Latein? 9

lographischen Werk, das von Reusner als Erginzung zu der bereits 1595-1596
erschienenen Sammlung der Tiirkenreden gedacht war, lie§ dieser 1603 noch
als dritte Einheit die historiographische Sammlung Rerum memorabilium in
Pannonia sub Turcarum imperatoribus a capta Constantinopoli usque ad hanc aetatem
nostram bello militiaque gestarum exegeses sive narrationes illustres variorum diversorum
auctorum folgen.

Dieses publizistische Engagement ergab sich offenbar einerseits unter dem
Eindruck des 1593 wieder ausgebrochenen Tirkenkriegs, der, bis 1606 dau-
ernd, der ,,Lange Krieg* werden sollte,* und andererseits aus dem Umstand,
dall Reusner 1594 auf dem Reichstag von Regensburg von Kaiser Rudolf II.
zum Comes Palatinus Caesareus und zum Poeta laureatus Caesaris ernannt worden
war und sich deshalb dessen Interessen besonders verpflichtet fiihlte. Die prin-
zipiell gleiche Einstellung zur Tirkenfrage geht jedoch bereits aus einer der
frithesten Veroftentlichungen Reusners hervor. Bereits 1566 lie} er in Augs-
burg einen poetischen Appell der personifizierten Germania an Kaiser Maximi-
lian II. und die deutschen Firsten drucken, der den Titel hat: Germania ad
Divum Maximilianum Austriacum II. Romanorum Imperatorem invictissimum ceteros-
que sacri Imperii illustrissimos Electores ac Principes de pace et concordia domi constitu-
enda deque expeditione in Turcas suscipienda. Aber damals ging es nur um die Ein-
tracht der deutschen konfessionell unterschiedlichen Fiirsten, jetzt geht es um
die Eintracht aller christlichen Staaten Europas gegen die tiirkische Bedrohung.

Das Briefcorpus wird auf der Titelseite mit einem umfangreichen Titel er-
offnet, der in eine sehr gehalt- und sinnreiche gestochene Bildbordiire gesetzt
worden ist.*® Der Titel selbst, der den Inhalt und den Zweck des Werkes be-
schreibt, lautet:

[Bd. 1] EPISTOLARVM|| TVRCICARVM VARIO-| |RVM ET DIVER-
SORVM| | Authorum, || LIBRI V.|| IN QVIBVS EPISTOLAE DE REBVS| |
Turcicis, Summorum Pontificum, Imperatorum, Re-| |gum, Principum aliorumque mundi
Procerum, iam | | inde a primordio regni Saracenici & Turcici usque ad| | haec nostra tem-
pora vltro citroque scri- | |pta leguntur.| | Opus non tam ad historiarum de rebus Tur-
ci-| | cis cognitionem, quam ad consultationes| | nostrorum temporum maxime | |

Rolle als Herausgeber von sogenannten Tiirkenbriefen und -reden einnimmt. |...] Sei-
ne Selectissimarum orationum et consultationum und die Epistolarum Turcicarum variorum et
diversorum authorum libri XIV sind umfassende Sammlungen aller greifbaren AuBerun-
gen der Zeit tiber die Tirkengefahr und die Moglichkeiten ihr entgegenzuwirken.
Die ,,Vorreden [...] haben konkret die Aufgabe, den Adressaten an die Tradition anti-
tiirkischer MaBnahmen zu erinnern und so die Bereitschaft zum Engagement in diesen
Fragen zu fordern.” Die Beitrige in Guthmiiller und Kiithlmann 2000 gehen auf die
Epistolae Turcicae Reusners nicht ein. Kithlmann 2000, S. 212, Anm. 67, stellt jedoch
ausdriicklich fest, da die ,, Turcica Reusners bislang philologisch noch unerforscht*
seien. Daran hat sich seither nichts geindert.

44 Vgl. Niederkorn 1992.

45 Die Titelseite ist digitalisiert abgebildet von der Bayerischen Staatsbibliothek Miinchen
unter  http:/daten.digitale-sammlungen.de/~db/002//bsb00023934/images  (Stand
2011). Ein Kiinstlername wird auf dieser Seite nicht angegeben. Vgl. Abbildung 1.
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EPISTOLARYM

TVRCICARVM VARIO.-
RVMET DIVERSORVM
Authorum,
LIBRI 7. : i
IN QVIB¥S EPISTOLAE DE REBFVS [ yeiTats
Turcicis, Summornm Pontificum , Imperatorsum , Re- ) ]
£um, Principuns, aliorumque munds Proceram ,iam 3 1
inde & primordio vegni Saracenicile Turcici vfg, ad / ¢
- bac noffratempera virvo citroque feri~ &
pte leguntur. ) !

Opusnontam ad hiftoriarum de rebus Tarci-
¢is cognitionem, quimad confultationes
noftrorum temporum maxime
vtileacneceffarium,

Ex recenfione .
NICOLAI REVSNERI LEORINI IC, CO-
wiitis Palatini Cafarei, e Confiliary Saxonici.
Cum Priuilegio Caf. Maieft. & Eleétor. Saxo.
FRANCOFVRTI AD MOENVM,

Excudsbat loan, Collitius, Impenfis Panli Brachfeldi
Anse M. D. XCVIIL,

46

utile ac necessarium. | | Ex recensione | | NICOLAI REVSNERI LEORINI IC.
CO- | | mitis Palatini Caesarii, & Consiliarii Saxonici.| | Cum Privilegio Caes. Majest.
& Elector. Saxo.| | FRANCOFVRTI AD MOENVM.| | Excudebat loan. Collitius,
Impensis Pauli Brachfeldii. | | Anno M. D. XCVIIL*

[4] BL, 304 S., [2] BL, 20 x 15,5 cm. VD16 R 1412,
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Tiirkisches und persisches Latein? 11

Die wohl nicht ohne Reusners Beratung zustandegekommene Bildbordiire
zeigt oben mittig einen nimbierten kaiserlichen Doppeladler, im oberen rech-
ten Eck einen Himmelsglobus und im linken Eck einen Erdglobus. Zwischen
den Globen und dem Doppeladler ist links eine Schlacht mit zwei Haufen von
spieBbewehrten Soldaten zu sehen, tber die ihre Fahnen ragen, und rechts
eine Beratung von vier Personen, die in einem Kreis von gleichfalls mit Spie-
Ben bewehrten Soldaten sitzen und vermutlich mit der Kriegsplanung beschit-
tigt sind.

Die Bordiire zeigt seitlich unter den Globen links und rechts je sieben un-
tereinander gestellte unbenannte Wappenschilde mit schmalen bandartigen
Helmdecken, aber ohne Helme und Helmzier. Es sind links die Wappen der
drei geistlichen und vier weltlichen Kurflirsten des romischen Reichs, oben
beginnend mit dem Rad von Mainz, dem das schwarze Kreuz von Kéln und
das rote von Trier, die bekronten schreitenden Lowen der Konige von Boh-
men und der rheinischen Pfalzgrafen sowie der diagonale Rautenkranz von
Sachsen und der brandenburgische Adler folgen.*’

Rechts dagegen stehen - wieder von oben nach unten - die Wappen eu-
ropdischer Linder einschlieBlich des staatlich souverinen katholischen Kir-
chenoberhauptes, und zwar in einer vom Westen tiber den Stiden und Osten
bis zum mohammedanisch beherrschten Stidosten flihrenden Reihenfolge. Es
sind die drei Lilien des Konigreichs Frankreich, das mit Lilien und Leoparden
geviertelte Wappen des Konigreichs England, die hier pfahlweise gestellten
Doppelschliissel des Papstes in Rom, das vielteilige Wappen des Konigs Phi-
lipp II. von Spanien, Sizilien und Portugal (seitenverkehrt), der nach rechts
blickende Adler des Erzherzogtums Osterreich, der nach links blickende be-
kronte Adler des Konigreichs Polen und schlieBlich ganz unten der sechsstrah-
lige vor der Hohlung einer zunehmenden Mondsichel stehende Stern des Os-
manischen Reiches.*® Wer diese Wappenschilde so zusammenstellte, wollte,
daB3 der Blick des betrachtenden Lesers nicht dartiberhuscht, sondern daf3 die-
ser in Gedanken die Triger der vierzehn Wappen, die mit Ausnahme des spa-
nisch-portugiesischen einfach gestaltet sind, identifiziert und seine Schliisse
daraus zieht.

Unter den Wappen der Kurflirsten erblickt man in der linken unteren
Ecke einen nach rechts blickenden, mit beiden Beinen breit und verteidi-
gungsbereit auf dem Boden stehenden deutschen Landsknecht mit einem hoch
gehobenen gezogenen Schwert in der einen und einem auf den Boden gestell-
ten Spief in der anderen Hand. In der rechten Ecke unter dem Wappenschild

47 Nicolaus Reusner 1578 enthilt in elegischen Distichen verfaBte Gedichte tiber die
einzelnen Kurfiirsten bis zur Gegenwart und jeweils ein Gedicht iiber das Wappen (in-
signia) des Hauses, am Ende auch ein Gedicht von Paul Schede Melissus tiber Reusners
eigenes Wappen.

48 Hefner 1857, S. 50: Tirkisches Reich mit Taf. 132-133 | Ein eigentliches Wappen
existiert nicht [...] Nach den Flaggen zu urtheilen wire das Wappen [...] in R ein ab-
nehmender Mond, vor dessen Hohlung ein s. Stern.*
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12 Walther Ludwig

des Osmanischen Reichs sieht man einen nach links gehenden, angreifenden
Tirken in einem ornamental dekorierten Kaftan mit einem hoch gehobenen
gezogenem Schwert in der einen Hand, einem an den Haaren gehaltenen,
herunterhingenden, abgeschlagenen Kopf in der anderen und einem Turban
auf dem Haupt. Im Hintergrund der beiden Soldaten sieht man jeweils Kriegs-
zelte in einer hiigeligen Landschatft.

In die Bildbordiire eingearbeitet ist an seinem traditionellen Platz unten
mittig das Signet des aus Thiiringen stammenden Frankfurter Buchdruckers
Johann Kollitz bzw. Col(l)it(z)ius, der 1594 dort mit seiner Frau Christina eine
Druckerei erworben hatte und dessen Produkte nur aus den Jahren 1595-1599
bekannt sind (noch 1599 iibernahm Sigmund Latomus, der Kollitz” Witwe am
19.3.1599 geheiratet hatte, die Druckerei).* Kollitz druckte das Werk hier fiir
den Verleger Paul Brachfeld. Er hatte flir Brachfeld bereits 1595-1597 zwei
antitlirkische Schriften gedruckt: Jacobus Typotius, Orationes III. 1. ad Christia-
nos, 2. ad reges et principes Christianos, 3. ad Imperatorem Rudolfum I1., ut Christia-
ni a se mutuo in Turcarum tyrannum arma convertant |...] Quae si a Christianis impe-
trari posset, Imp. Rudolfo certa spes foret victoriae |[...], Frankfurt 1595, und
Martinus Braschius, Classicum ad Germanos. Contra Turcas musulmannos execranda
impietate et inaudita crudelitate in Ecclesiam filii Dei grassantes publice recitatum in
Academia Rostochiensi, Frankfurt 1597. Diese beiden Drucke waren vermutlich
der Anlal} daftir, daB3 Reusner seine Epistolae Turcicae dem Drucker Kollitz und
dem Verleger Brachfeld zur Veréffentlichung anvertraute, nachdem er die vo-
rausgegangenen Binde mit den Tiirkenreden in Leipzig hatte drucken lassen.

Das Signet auf der Bildbordiire wird gerahmt von einem Spruchband, auf
dem SPES ALIT AGRICOLAS steht (,,Hoffnung nihrt die Bauern® - ein
Versteil aus Tibull El 2, 6, 21). Der Leser sollte an die hier belangreiche Fort-
setzung dieses Zitats denken: Spes sulcis credit aratis| semina, quae magno faenore
reddit ager (,,Hoffnung vertraut den gepfliigten Furchen die Samen an, die der
Acker mir groem Zins zuriickgibt®). Innerhalb des Spruchbandes ist auf ei-
nem gefurchten Ackerboden kein einfacher Bauer, sondern ein pfligender
Merkur mit einer Fligelhaube zu sehen, der mit der einen Hand den Pflug
fihrt, mit der anderen seinen Caduceus hilt. Sein Pflug wird gezogen von
zwei befliigelten Pferden. Im Hintergrund zwischen den Pferden und Merkur
steht als Tropaion ein Baumstrunk, an den zwei unten gekreuzte und nach
oben auseinander strebende Ahrenbiindel gebunden sind und auf dem ein Pfau
mit einer kleinen Federkrone, gedffneten Schwingen und dazwischen zum
Rad gespreiztem Gefieder steht. Durch Merkur wird die landwirtschaftliche
Arbeit metaphorisch zur geistigen Bemiithung. Der labor dieser Ackerbearbei-
tung, der vom ingenium Merkurs und der Kraft der Pegasus-Pferde gelenkt und
gezogen und durch die ars des Pfluges ermdglicht wird, produziert, so darf
man hoffen, die Friichte der Ahren, und diese sind hier, wie der Pfau als anti-

49 Vgl. Reske 2007, S. 235, 244 und 246-247.
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Tirkisches und persisches Latein? 13

kes und christliches Symbol der Unsterblichkeit® auf dem Siegesmal andeuten
soll, unsterblich. Damit kann das Signet sowohl auf die Arbeit des Druckers als
auch auf die Arbeit eines Autors bzw. Herausgebers bezogen werden. Ingeni-
um, ars und labor wirken bei beiden zusammen und geben Hoffnung (spes) auf
ein Produkt von ewiger Dauer. Der Urheber dieses Signets wollte, dal der
Leser es aufmerksam betrachtete und die bildliche Syntax Stiick flir Stiick in
eine verbale iibersetzte.

Wahrscheinlich hat Kollitz das Signet hier zum ersten Mal verwendet.
Denn als er 1595-1597 flir den Verleger Brachfeld druckte, zeigen die Titelsei-
ten noch kein Signet.’! Das aber macht es moglich, daB3 der emblemerfahrene
Reusner (1581 und 1587 bzw. 1591 verdftentlichte er eigene Emblemsamm-
lungen) bei der Zusammenstellung dieses Signets beratend mitwirkte. In sei-
nem Aureolorum emblematum liber singularis war er bei drei Emblemen auf das
Zusammenwirken von ingenium, ars und labor zu sprechen gekommen. Erstens
schrieb er unter dem Motto Ingenio, labore, usu: Si Ratio, Labor, Usus adest,
praecellis in arte; | Cum Iove, Mars, Pallas, Mulciber ista notant. ,,Vernunfft, Arbeit,
tibung, Kunst Ehrt| Pallas, Vulcanus, Mars solchs lehrt.“ Zweitens steht unter
Labore et industria: Doctus amas dici? Natura sit Arsque Laborque | Praesto comes;
docet hoc Lampas, Apollo, Sophus. ,,Gut Kopft, gut Lehrer, Arbeit gut| Zum
studirn ghort, das halt in hut.“ Und drittens liest man unter Ingenio et studio
und dem Bild eines fliegenden Knaben: Dextra facem, fert laeva librum, rotat ala
per altum | Ars, Labor, Ingenium te super astra vehunt. ,,Gut Gmiit, grofl Fleil,
hart Arbt im Leben| Hoch mit Ehrn all inn Himml erhebn.“>* Die von Reus-
ner hinzugefiigten deutschen Ubersetzungen sind erheblich ungelenker als die
geschliffenen lateinischen Distichen. Im Hintergrund steht hier natiirlich Cice-
ro, der mehrfach von der Notwendigkeit eines Zusammenwirkens von ingeni-

50 Vgl. Steier, Pfau, Sp. 1419-1420, Camerarius 1605, Cent. 3, Nr. 20-21, Pierius Valeri-
anus 1678, S. 285-286, Picinellus 1687, S. 316, Nr. 526.

51 Das Signet von Kollitz kann dem Katalog humanistischer Druckerzeichen von Wol-
kenhauer 2002 hinzugeftigt werden (Reske 2007 geht auf die Signete nicht ein). Die
Autorin, die keine Abbildung eines Signets von Kollitz einsehen konnte, referiert S. 94
die Angabe von Widmann 1965, S. 44, wonach das Signet von Kollitz einen Adler
zeige. Einen Ganymed auf fliegendem Adler mit der Umschrift IN DEO
LAETANDVM (vgl. Alciatus, Emblem 4) zeigt das Signet von Johann Kollitz tatsich-
lich 1595-1597, wenn er flir den Verleger Peter Kopf druckte (Andreas Libavius, Ge-
genbericht, 1595; Iacobus Gourreius, In constitutionem secundam, 1595; Hieronymus
Torniellus, Tractatus, 1597). Wenn Kollitz fiir den Verleger Paul Brachfeld druckte,
zeigen die Drucke 1595-1597 jedoch kein Signet (Iacobus Typotius, Orationes 1595;
Martinus Braschius, Classicum ad Germanos, 1597; Andreas Angelus Struthiomonta-
nus, Jagdhornlein, 1597). Das Signet mit dem Motto SPES ALIT AGRICOLAS ist
erstmals 1598 in dem ersten Band von Reusners Epistolae Turcicae innerhalb der Bild-
bordiire belegt und wird im zweiten Band, den KollitzZ Witwe 1599 fiir Brachfeld
drucken lieB, in einer groBeren Fassung isoliert wiederholt. Dies sind bis jetzt die ein-
zigen Belege fiir dieses Signet.

52 Reusner 1591, Bl Aiijj r, Biijj v, Bv v.
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um, ars und exercitatio beim Zustandekommen eines guten Redners sprach.>
Fir Reusner ist die Kombination von ingenium, ars und labor, wie sie auch
bildlich im Signet von Kollitz erscheint, charakteristisch. Reusners Bildmotive
in seinen Emblemen sind andere als die im Signet, aber er kombiniert auch in
seinen Emblemen verschiedene allegorische, gedanklich zu verbindende Bild-
motive. So gibt er in dem letzten der drei1 Embleme dem zum Himmel flie-
genden befliigelten Knaben in die linke Hand eine Fackel, um sein ingenium, in
die rechte ein Buch, um seinen labor darzustellen und setzt als Symbol der ars
thm auf seinen Helm noch ein Rad, das offenbar durch sein Fliigelschlagen in
Rotation versetzt werden und ihn zum Himmel tragen soll. Bereits Alciatus
hatte manche seiner Embleme in dieser Methode komponiert.>
Charakteristisch war labor in den Augen seiner Zeitgenossen fiir Reusner
selbst in besonderem Malle wegen seiner herausragend vielen Verdffentlichun-
gen auf den verschiedensten Gebieten. Der aus Ungarn stammende und in
Wien lebende Humanist Lic. med. Johannes Sambucus (Zsamboky, 1531-
1584) hatte ihn deshalb in einem Komplimentgedicht mit dem antiken gram-
maticus instructissimus Didymos genannt Chalkenteros (,,der mit Gediarmen aus
Erz*) verglichen, der 3500 oder sogar 4000 Biicher geschrieben haben soll (V.
9-10): Quis Didymus nostrum superet yoAkévtepov &vdpa?| Aereus extabit totus et
aethereus. ,,Welcher Didymus tbertrifft wohl unseren erzdirmigen Mann? Er
muB ganz aus Erz und zugleich aus himmlischem Feuer sein“.*> Nicolaus
Reusners Bruder Dr. iur. utr. Jeremias Reusner griff diesen Vergleich auf und
fithrte ithn in einem aus Hexametern und iambischen Dimetern bestehenden
Gedicht vom 1.12.1579 aus. In ithm schrieb er in Wien iiber seinen Bruder (V.
7-16):** At tu non minor es Didymo studio atque labore | Et tot librorum copia| Quos

53 Cicero, Pro Archia 1, De Orat. 1, 5; 1, 14, 2, 119.

54 Reusners Emblem mit dem fliegenden Knaben ist speziell Alciatis Emblem 121 Pauper-
tatem summis ingeniis obesse, ne provehantur verpflichtet, ja es scheint thm sogar eine
Antwort zu geben. Unter einem Mann, dessen rechte Hand durch einen Stein be-
schwert ist, und dessen linke durch zwei seitlich angebrachte Fliigel emporgehoben
wird, stehen die Verse: Dextra tenet lapidem, manus altera sustinet alas:| Ut me pluma le-
vat, sic grave meigit onus. | Ingenio poteram superas volitare per arces, | Me nisi paupertas invida
deprimeret. Vgl. zu diesem Emblem auch Henkel und Schéne 1996, Sp. 1022-1023.

23 Reusner 1581, Bl. C 3r. Zu Didymos vgl. Cohn 1903.

24 Reusner 1581, Bl. C3v-C4r. Jeremias Reusner beschrieb Didymos selbst im gleichen
Gedicht zuvor mit den Worten (V. 1-6): Librorum Didymus fuit helluo, Bibliolachas| Qui
dictus hinc passim fuit, | Quingentos ter mille libros quod in orbe reliquit | Grammaticus instruc-
tissimus, | Dictus et ob studium Chalcenterus atque laborem | Ceu viscera iactans aerea ,,Didy-
mos schwelgte in Biichern, der deshalb hiufig ,der Biicherschreiber’ genannt wurde,
weil er als kundigster Philologe 3500 Biicher auf der Erde hinterlie8. Wegen seiner
eifrigen Bemithungen und seiner Arbeitsamkeit wurde er auch ,Chalkenteros’ genannt,
als ob er sich mit Gedirmen aus Erz gebriistet hitte.“ Hier ist die AuBerung des
Macrobius Sat. 5, 22, 10 grammaticorum omnium quique sint quique fuerint instructissimus
verbunden mit Angaben der Suda (delta 872 Adler, s. Suda On Line) und des
Athenaios (Deipnosoph. 4, 139¢), die aus Ludovicus Caelius Rhodiginus, Lectionum
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in luce videt clara Sol, atque videbit| Aevo deinceps postero| Quam bene Sambuco
Chalcenterus alter haberis| Et Bibliolachas maximus!| Tanto equidem Didymo (me
iudice) maior habendus, | Quo maior et peritior| Iurisconsultus, vates, Sophus, Histori-
cusque | Et Rhetor es et Theologus. ,,Doch du bist nicht geringer als Didymos in
deinen eifrigen Bemithungen und deiner Arbeitsamkeit und auch in der Menge
deiner so vielen Biucher, die in hellem Licht die Sonne sieht und danach auch in
spaterer Zeit sehen wird. Wie trefflich wirst du von Sambucus fir einen zweiten
Chalkenteros und den gréBten Biicherschreiber gehalten! Nach meinem Urteil
mub man dich sogar noch um so viel gréer als Didymos halten, wie du grofer
und erfahrener bist als Jurist, Poet, Philosoph, Historiker, Rhetoriker und Theo-
loge.“ Er schlof3 das Gedicht mit der Versicherung, nicht seinem Bruder zuliebe
zu sprechen, sondern weil es die Wahrheit sei (V. 17-18): Scribere quae non me
fratris studiosa voluntas |, Sed veritas cogit potens. Kein anderer Humanist scheint mit
Didymos Chalkenteros verglichen worden zu sein.

Vermutlich beruht die gesamte Bildbordiire flir die Epistolae Turcicae ein-
schlieBlich des Druckersignets auf einem Entwurf Reusners. Dal3 der Anla3
seines Buches von welthistorischer Bedeutung ist, sollen die Globen und der
kaiserliche Adler oben bewufit machen, wihrend die Wappen der Kurflirsten
und der anderen europiischen Staaten durch ihre Zahl und Anordnung de-
monstrieren sollen, dafl die christlichen Staaten in Eintracht zusammen das
Osmanische Reich tiberwinden konnen. Dall es um den Krieg gegen die tod-
liche Bedrohung der Tirken geht, illustrieren die beiden gegeneinander ge-
richteten Soldaten auf dem unteren Rand, zwischen die das der Hoftnung auf
ein unsterbliches Werk gewidmete Signet des Druckers gesetzt ist. Diese bildli-
chen Aussagen der Titelbordiire stimmen mit den Aussagen des Gedichts von
Helius weitestgehend iiberein.

Die weiteren Binde haben keine so spezifischen Bildbordiren und tragen
folgende Titel:

[Bd. 2. Ohne Bildbordiire:] Continuatio Operis collectanei| | EPISTOLARVM
TVR-| |CICARVM. || LIBER VI. VII. & VIIL.|| In qua extant|| LITERAE
SVMMORVM PONTIFICVM, IMPERA-| |torum, Regum, Principum alio-

antiquarum libri XXX, 1b. 19, cap. 9, entnommen worden waren (gedruckt Basel
1542, 1550, 1566, Lyon 1560, 1562, hier nach der Ausgabe Frankfurt am Main 1599,
Sp. 894): Chalcenterum inde appellatum tradunt grammaticum Didymum ob infatigabile studi-
um, sicuti a Demetrio Troezenio, ut scribit Athenaeus, dicebatur Bibliolathas ex voluminum
numerositate, quae incredibiliter concinasset, quando fuere tria millia super quingenta. Jeremias
Reusner verwendete jedoch anstelle des von Rhodiginus gebrauchten und mit
Athenaios tibereinstimmenden Wortes Bibliolathas (,,Blichervergesser”, vgl. Quint. Inst.
or. 1, 8, 20) die Wortform Bibliolachas, und zwar entweder wegen eines Druckfehlers
in einer der frithen Ausgaben von Rhodiginus oder infolge eines eigenen Leseverse-
hens. Bibliolachas erscheint als Lemma auch in Moreri 1689, S. 193, mit Verweis auf
diese Stelle bei Rhodiginus. Das sonst anscheinend nicht vorkommende Wort Biblio-
lachas kann von dem Verbum Aayyd&vew abgeleitet und als ,,Biichererwerber*, das
heilB3t hier ,,Biicherschreiber, verstanden werden.
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16 Walther Ludwig

rumque procerum mundi| | de rebus Turcicis a Baiazete I. usque ad haec| | nostra
fere tempora, exaratae:|| EX IPSIS AVTHENTICIS ET ORIGINALIBVS
SCRI-| |ptis & Actis fideliter in hunc ordinem translatae.| | OPVS ET AD HISTO-
RIARVM COGNITIO-| |nem utile, & rei publicae, ac praesertim ijs, qui legati-
onis| | munere quandoque funguntur, aut quovis|| in officio constitutis, per-
quam| | necessarium. || Ex recensione| | NICOLAI REVSNERI LEORINI] |
[Signet des Johannes Kollitz/Col(l)itius wie auf dem ersten Band, aber isoliert und
in groBerem Format gestochen]|| Cum privilegio Caes. & Saxonico.|| FRAN-
COFVRTI.| | Apud viduam Ioannis Colitzij, Impensis | | Pauli Brachfeldij. || M.
D. XCIC.»

[Bd. 3. In einer gestochenen Bildbordiire, die seitlich vier Tugenden mit ihren At-
tributen zeigt, links Fides und Spes, rechts Caritas und Justitia:] OPERIS COLL-
ECTANEI|| EPISTOLARVM|| TVRCICARVM|| LIBER|| IX. X. &
XI.|| IN QVO MAXIME AGITVR DE| | rebus Turcicis sub Solymanno et Selymo
Turca- | |rum  tyrannis in orbe Christia- | |no gestis|| EX RECENSIONE] |
NICOLAI REVSNERI|| LEORINI IVRISCONSVLTI || Comitis Palatini
Caesarei, & || Consiliarij Saxonici.| | CVM PRIVILEGIO. || M. D. IC.| | [ohne
Druckerangabe und Signet; vermutlich von Sigmund Latomus]*

[B. 4. In der gleichen Bildbordiire wie beim dritten Band:] OPERIS COLL-
ECTANEI| | EPISTOLA||RVM TVRCICA-| |RVM|| LIBER XII. XIII. et
XIV.| | Quibus ea potiffimim, quae superioribus annis sub|| Amurathis et Mahometis
III. Imperio in || Pannonia et orbe Christiano gesta| | sunt, continentur.| | Ex recensio-
ne|| NICOLAI REVSNERI| | Leorini lurisconsulti, Comitis Pa-| |latini Caesa-
rei, & Consiliarij| | Saxonici. FRANCOFVRTI AD || Moenum, Anno Christi| |
M. DC.| | [ohne Druckerangabe und Signet; vermutlich von Sigmund Latomus]?*

Reusner begann die vier Binde jeweils mit einem Widmungsbrief an ein Mit-
glied des Reichsfuirstenstandes. In ihnen kommen immer wieder die Grundge-
danken zur Sprache, die die Veroffentlichung des Werkes motivieren. Der
Widmungsbrief des ersten Bandes richtet sich an Heinrich Julius Herzog von
Braunschweig-Liineburg und Bischof von Halberstadt (1564-1613), der des
zweiten an Friedrich Herzog von Woirttemberg und Teck und Graf von
Mompelgard (1557-1608), der des dritten an den jingeren Bruder des Kaisers,

25 [6] BL, 182'S., [1] BL, 20 x 15,5 cm, VD 16 R1414.

26 [6] Bl., 154 S., 1 w. Bl., 20 x 15,5 cm. VD16 R1416.

27 [8] BL, 94 S., 1 w. Bl, S. 95-197, 1 w. S., 20 x 15,5 cm. VD 16 R 1417. Ich beniitze
ein Exemplar in Privatbesitz, in dem die vier Binde zu einem zeitgendssischen Perga-
mentband zusammengebunden sind (auf den Deckeln eine rahmende Stricheisendop-
pelleiste, tiberstehende Kanten, abgeschnitene SchlieBbander, Griinschnitt, drei Biinde,
alte Tintenaufschrift oben auf dem Riicken: Epistolarum | Turcicarum | libri XIV. | vario-
rum | Autorum.) Derartige zusammengebundene Exemplare aller vier Ausgaben sind in
Deutschland auch in der Landesbibliothek Coburg (Cas A 4057), der Niedersichsi-
schen Staats- und Universititsbibliothek Gottingen (4 H TURC 187), der Thiiringer
Universitits- und Landesbibliothek Jena (Hist. or. II 8), der Herzogin Anna Amalia
Bibliothek Weimar (4° XXXVII: 196) und zweimal in der Herzog August Bibliothek
Wolfenbiittel (A: 22 Rhet.; S: Alv.: K¢ 50) nachweisbar. Etwas hiufiger sind Einzel-
binde der Ausgaben.
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Tirkisches und persisches Latein? 17

den Hochmeister des Deutschen Ordens Erzherzog Maximilian II1. von Oster-
reich (1558-1618), und der des vierten an Philipp Ludwig Pfalzgraf bei Rhein,
Herzog von Bayern und Graf von Veldenz und Sponheim (1547-1614). Der
Welfe, der Wiirttemberger und der Wittelsbacher waren protestantisch, der
Habsburger katholisch. Die Adressaten sind als Reprisentanten der deutschen
Reichsfiirsten gewihlt und unterstreichen den vor allem gewiinschten Leser-
kreis der Regierenden und ihrer Berater.

Die Titelseite, das Gedicht von Helius und die Widmungsbriefe stellen
gemeinsam und gleichsinnig die politisch-historische Bedeutung des Werkes
heraus, dessen Lektiire jedoch nicht nur fiir die genannten Entscheidungstriger
von Nutzen sein sollte. In Bezug auf die erhoffte Rezeption der vorausgegan-
genen Reusnerschen Sammlung von Tiirkenreden dufert der Kaiserliche Rat
und Statthalter in Niederdsterreich Ruprecht Freiherr von Stotzingen (um
1540-1600)* brieflich einen Gedanken, der sich sinngemil3 auch auf die Re-
zeption der Briefsammlung iibertragen 1iBt:*

Et licet plebeii orationes Latinas non intelligant: possunt tamen magistratus ecclesiarum po-
pulo pro concione imminentia pericula et remedia ex his proponere, et ante oculos collocare:
quo ita persuaso, nemo non ad tam necessarium bellum manum admovebit.

Und wenn die einfachen Leute lateinische Reden auch nicht verstehen, konnen
doch die Kirchherren vor dem versammelten Volk die drohenden Gefahren und
Remeduren aus diesen vorstellen und vor Augen setzen - wenn dies so iiberzeu-
gend vorgetragen worden ist, wird niemand seine Hand fiir einen so notwendigen
Krieg verweigern.

Erwartet bzw. gewtinscht wird hier also die Lektiire der lateinischen Texte
durch moglichst viele Gebildete, die Geistlichen natiirlich eingeschlossen,
durch die speziell die Verbreitung ihres Inhalts auch zu den nicht lateinkundi-
gen Schichten erhofft wird.

Reusner hatte sowohl im Druck vorliegende als auch handschriftliche
Briefe gesammelt, verzichtete allerdings auf Quellenangaben, so dal3 sich die
Herkunftsfrage fir die meisten Briefe bzw. Briefgruppen stellt. Sie ist nicht
immer so leicht zu beantworten wie bei den neun in Bd. 3 aufgenommenen
Briefen von Melanchthon an Camerarius, die natiirlich aus der 1569 in Leipzig
gedruckten und von Joachim Camerarius herausgegebenen Ausgabe der Briefe
Melanchthons an ihn stammen. Die zwei nur mit Anonymus Davidi Chytraeo
tiberschriebenen und Wien, den 1.9. bzw. 1.10.1582, datierten hochinteres-
santen Briefe in Bd. 4, S. 25-34, die eine Reisebeschreibung von Konstantino-
pel nach Aegypten, wo der unbekannte Reisende auf der Cheops-Pyramide
herumkletterte, um sie auszumessen, und zuriick tiber Konstantinopel nach
Wien, eine ausfiihrliche Schilderung der Beschneidungsteierlichkeiten fiir den
kiinftigen Sultan Mehmed III. (1566-1603) und Nachrichten tiber den damali-

28 Vgl. seine Biographie von Dr. Giinther Stefanits unter www.Hornstein.at.
29 Bd. 4,S. 193.
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18 Walther Ludwig

gen tirkisch-persischen Krieg enthalten, bekam Reusner aber nicht, wie man
vermuten konnte, handschriftlich von dem ihm befreundeten David Chytraeus
(1530-1600), von dem er sogar Briefe an sich selbst in sein Werk aufgenom-
men hatte,”” vielmehr entnahm er diese Briefe an Chytraeus einem Chronicorum
Turcicorum [...] Tomus secundus (Frankfurt am Main 1584) betitelten Buch von
Philippus Lonicerus (1532-1599). Lonicerus hatte auf S. 197-208 beide Briefe
- gleichfalls ohne Verfasserangabe - anhangsweise verdffentlicht. Andererseits
liegen den in Bd. 4, S. 188 und 192-194, enthaltenen Briefen des Freiherrn
Philipp Fugger (1567-1601), datiert Augsburg, den 1.5.1596, und des Frei-
herrn Ruprecht von Stotzingen, datiert Wien, den 14.8.1596, an Nicolaus
Reusner, in denen sich die beiden Barone fiir die Zusendung von dessen
Werk Selectissimarum orationum et consultationum |...] volumina quattuor bedank-
ten, mit Sicherheit die handschriftlichen Originale zugrunde.

Reusner nahm auch Briefe auf, die man heute als fingiert erkennt, die
Reusner aber wohl flir authentisch hielt. Jedenfalls setzte er in den Titel des
zweiten Bandes die Worte: Ex ipsis authenticis et originalibus scriptis & Actis fideli-
ter in hunc ordinem translatae. So enthalt z.B. Bd. 1, S. 46-62, einen Abdruck der
Epistolae Magni Turci Mahumetis ex versione Laudini Equitis Hierosolymitani ad
Francinum Beltrandum Comitem, die von dem Italiener Laudivius Zacchia erfun-
dene, angeblich aber von ihm nur ins Lateinische tibersetzte Briefe des Sultans
Mehmed II. (1430-1481) darstellen und seit 1473 bis zum Ende des 17. Jahr-
hunderts oft gedruckt wurden.” Man kénnte in dieser fiir Reusner unge-
wohnlichen Quellenangabe eine Distanzierung vermuten, aber die vielen Dru-
cke sprechen daftir, dal man sie als echte Zeugnisse des Eroberers von
Konstantinopel betrachtete, was dann auch bei Reusner der Fall gewesen sein
dirfte.

Die Anordnung der sich iiber den Zeitraum von 1000 Jahren erstrecken-
den Briefe ist in den vier Binden im Prinzip chronologisch. Der erste Band
enthalt Briefe von ca. 600-1498, der zweite bis vierte Briefe von 1500-1597.
Im ersten Band enthilt Buch 1 62 Briefe der vorosmanischen Zeit von ca. 600
- ca. 1200, beginnend mit einem Briefwechsel zwischen Papst Gregor 1. (im
Amt 590-604) und dem ostromischen Kaiser Maurikios, der 582-602 regierte,
sowie zwel Briefen des Kaisers Herakleios (er regierte 610-641) an seinen Sohn
Konstantin und den Papst Severinus (im Amt 640) und endend bei Briefen des
Kaisers Balduin I. von Konstantinopel (1171-1205) und Pipsten und Kaisern
des spiten 12. Jahrhunderts, in denen Ostliche Angelegenheiten zur Sprache
kommen und vereinzelt auch schon Turc genannt werden.

Der Einsatz mit den ersten vier Briefen ist nicht willkiirlich. Die beiden
ersten wurden zur Zeit von Mohammeds Geburt geschrieben. Johannes
Cuspinianus (1473-1529) hatte in seinem Werk De Caesaribus et Imperatoribus
Romanis in einer dort eingefligten Biographie des Propheten Mohammed (De

30 Bd.4,S.7und97.
31 S. Babinger 1960 und Friedrich 2000.
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Tirkisches und persisches Latein? 19

Mahomete Saracenorum phylarcho et pseudopropheta) erklart, dal3 dieser im Jahr 597
geboren worden sei Mauritio imperante et Gregorio sedente. Und Cuspinian fuhr
fort, dal Mohammed als Prophet hervorgetreten sei im Jahr 623 circiter Heraclii
Imperatoris duodecimo, expeditionis Persicac sexto, cum Cosdroen Regem devicisset.™
Im ersten angeblichen Brief des Herakleios bei Reusner duflert dieser sich tiber
seinen Sieg iiber Truppen des Sassaniden Chosrau II. und in seinem zweiten -
aus dem Jahr 640 - iber die Ausbreitung der Religion Mohammeds bei den
Arabern und deren Eroberungen in Syrien, Agypten und Persien.®

Buch II bringt mit 96 Briefen hauptsichlich die schon erwihnten angebli-
chen Briefe des Sultans Mehmet II., Buch III 29 Briefe von 1443-1444, Buch
IV 33 von 1452-1457, Buch V 42 von 1457-1498, dazu kommen hier der
berithmte Bekehrungsbrief des Papstes Pius II. an Sultan Mehmet II., der seit
ca. 1470 sowohl in Einzeldrucken als auch in Werkausgaben des Aeneas Sylvi-
us Piccolomini mehrfach verdftentlicht worden war und der als ein wirklich an
den Sultan gesandter Brief galt (Bd. 1, S. 239-290),* und - als chronologischer
Nachtrag - ein brieflicher Bericht tiber die Expeditio Asiatica adversus Turcas et
Saracenos Imp. Friderici Caesaris Augusti ex Suevia oriundi (eine Korrespondenz
von Kaiser Friedrich I. mit Papst Hadrian enthielt dagegen bereits Buch I).

Im zweiten bis vierten Band wird dann die chronologische Reihenfolge
innerhalb des 16. Jahrhunderts ziemlich korrekt eingehalten. Im zweiten gibt
Buch VI 43 Briefe von 1500-1514, Buch VII 52 von 1514-1519 und Buch
VIII 42 von 1514-1538, also aus den Regierungszeiten der Sultane Bajazed II.
(1481-1512), Selim I. (1512-1520) und Suleiman I. (1520-1566). Im dritten
Band geben Buch IX 37 Briefe von 1541-1556, Buch X 14 von 1553-1566,
Buch XI 25 von 1570-1575 aus den Regierungszeiten von Sultan Suleiman I.
und Sultan Selim II. (1566-1575). Der vierte Band figt dann in Buch XII 42
Briefe von 1575-1593, in Buch XIII 20 von 1593-1594 und in Buch XIV 78
Briefe von 1594-1597 aus den Regierungszeiten der Sultane Murad III. (1575-
1595) und Mehmet III. (1595-1603) hinzu.

Die Sammlung wird in der jlingsten Zeit und den letzten Biichern am aus-
fihrlichsten. Der vierte Band enthilt nur Briefe des vierten Viertels des 16.
Jahrhunderts. Der letzte und einzige Brief aus dem Jahr 1597 ist ein Schreiben,
das General Graf Franz Nadasti (1554-1603) am 2.2.1597 in Prag iber die
kritische Lage Ungarns an den kursichsischen Rat Abraham von Bock (1531-

32 Cuspinianus 1540, S. 643.

33 Der Brief an den Papst des Jahres 640 kann nicht authentisch sein, da Heraclius in ihm
von der Erschlagung des Sassaniden Hormizd V., der 630-632 regierte, und der arabi-
schen Invasion in Persien berichtet (Persarumque regnum [...] caeso Rege Armisda inva-
serunt). Hormizd V. wurde also mit dem 632-651 regierenden Yazdegerd III. verwech-
selt, der sein Reich an die Araber verlor und 651 ermordet wurde. Vgl. Frye 1983, S.
170-172.

34 Vgl. Glei und Kéhler 2001, besonders S. 25-35.
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20 Walther Ludwig

1603) richtete®™ und das Reusner vermutlich kurz vor AbschluB3 seiner Samm-
lung von letzterem erhalten hatte.

Diese erste Vorstellung des Werkes zeigt zugleich, wie viele noch unbe-
antwortete Fragen es der Forschung stellt. Es enthilt unter anderem mehrere
lateinische Briefe von osmanischen Sultanen und persischen Schahs an europii-
sche Fursten und auch verschiedene Briefe tlirkischer Wesire und Paschas, die
alle zu untersuchen hier nicht méglich ist. Unsere Aufmerksamkeit wird sich
insonderheit zwei Briefen zuwenden, als deren Verfasser bzw. Absender der
persische Schah Mohammed Khodabanda, der 1578-1587 regierte, und der
osmanische Sultan Murad III. (1546-1595) angegeben werden und die 1585
bzw. 1593 an Ko6nig Philipp II. von Spanien (1527-1598) bzw. an Kaiser Ru-
dolf I1. (1552-1612) gerichtet worden sein sollen.*

I1. Der Brief des Sultans Murad III. an Kaiser Rudolf II.

Der Brief von Murad IIl. an Rudolph II. ist - zu Beginn des sogenannten
Langen Tirkenkrieges von 1593-1606 - eine in einem dufBlerst groBsprecheri-
schen, hochmiitigen, haBerfiillten und brutalen Stil abgefalite Kriegserklirung
an den Kaiser und alle seine Verbiindeten. Ein Kriegsgrund wird tiberhaupt
nicht angegeben, und einzelne in ihm enthaltene inhumane Drohungen (die
Strangulierung und Pfihlung von gefangenen Christen, Kindern und Frauen)
sind so krass, dal sie das MaB der in einer Kriegserklirung zu erwartenden
Drohungen tiberschreiten und kontraproduktiv und daher schon deshalb un-
wahrscheinlich sind.”” Sie bilden eher die Befiirchtungen oder fiir méglich
gehaltene Gefihrdungen der von einem Vordringen der Tiirken betroffenen
christlichen Bevélkerung ab und sind geeignet, eine stirkere Gegenwehr her-
vorzurufen. Dazu stellt sich die Frage, ob derartige Drohungen auszusprechen
fiir den Sultan und Kalifen tiberhaupt zulissig gewesen wire. Eine der zehn
Regeln, die der erste Kalif Abu Bakr seiner Armee im Jahr 632 vorschrieb,
lautete: ,, Totet kein Kind, keinen alten Mann und keine Frau!“*® Der Brief
ruft also einen gewissen Anfangsverdacht gegen seine Authentizitit hervor.
Reusner hat ihn zwischen Briefe vom 24.11. und 5.12.1593 eingeordnet und
prominent an den Anfang seines Buches XIII gesetzt. Er lautet in modernisier-
ter Interpunktion mit einer angeschlossenen deutschen Ubersetzung:

35 Zedler, Bd. 23, Sp. 311 s. v. Nadasti, ders., Suppl.-Bd. 3, 1467 s. v. Bock.

36 Bd. 4, S. 34-35 und 69 [richtig: 67]-68. Die beiden lateinischen Briefe werden in der
bisherigen Forschungsliteratur zu den Ttirkenkriegen m. W. nicht erwihnt.

37 Vgl. z. B. den etwas anderen Stil der Korrespondenz zwischen dem osmanischen Sul-
tan Suleiman I. und dem GroBmeister der Johanniter auf Rhodos Philipp de Villiers de
I'Isle Adam in Reusner vor dessen Kapitulation in Bd. 2, S. 117-120.

38 Zitiert von Lewis 2002, S. 129.
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Amurathes 3. Magni in Coelo Dei Gratia Solymanus solus, Deus in terris, magnus et po-
tens invictus Caesar et omnium Regum mundi Rex ab Oriente usque in Occidentem, Impe-
rator et Sultanus Babyloniae, Dux nobilissimae stirpis in Persia et Armenia, Victor et Tri-
umphator Hierosolymorum, Dominus et assessor sepulcri crucifixi Dei, Eversor et iuratus
hostis Christianorum omniumque qui se Christianos nominant

Denunciamus tibi, Rudolphe Caesar, omnique Germanicae nationi tuas partes sequenti,
Magno quoque Pontifici, Cardinalibus et Episcopis omnibus, vestris filiis et subditis, denun-
ciamus, inquam, vobis serio, idque per coronam et imperium nostrum, apertum bellum signi-
Sficamusque vobis, decretum nobis esse cum tredecim Regnorum viribus, aliquot centenis milli-
bus hominum, peditibus et equitibus, Turcis et Turcicis armis, imo cum omni nostra
potentia, qualem neque tu neque tuorum aliquis vidit vel audivit unquam, multo minus ex-
pertus est, in urbe et metropoli vestra vos obsidere, vos ommnesque vestros, quicunque opem
tulerint, ferro igne et latrociniis persequi, omnia exurere, depopulari, trucidare et crudelissi-
ma, quam excogitare possumus, morte excarnificare, captos Christianos iugulare aut in per-
petua miseria captivos uti canes detinere, filios et filias vestras liberosque quantumvis formos-
os ac generosos adactis per corpora stipitibus imponere, ad vestram vestrorumgque ignominiam
praegnantes foeminas et foetus in earum ventribus instar canum occidere.

Constitutum enim nunc nobis serio est, vos, qui in exigua imperatis regione, in ordinem re-
digere, vi et viribus regnum vobis adimere, claves quoque et sedem Romanam cum aureo
sceptro opprimere, exstirpare, dissipare. Experiamur, an vobis crucifixus Jesus vester opitu-
labitur facietque, quod vestri vobis persuadent. Credite huic eique confidite et videte, quomo-
do Legatos suos, qui in illum crediderint, adiuverit. Nos enim nec credimus nec tam incom-
prehensibilia possumus audire, eum iuvare posse, qui ante fot secula mortuus est nec se
ipsum iuvare potuit, quemadmodum nec patriam nec haereditatem suam a nostro potuit vin-
dicare imperio, cui<us> nos te<<rram> tot secula dominamur*.

Haec vobis, o terrarum inopes, significare voluimus, ut Principes et vos una cum confoederatis
vestris sciatis, quid vobis agendum et expectandum sit.

Datum in potentissima Civitate nostra Constantinopoli, quam Maiores nostri vestris vi et
armis extorserunt, expulsis, captis et occisis inde civibus, eorum uxoribus ac liberis partim
caesis partim ad finem usque in perpetua ignominia pro nostra libidine reservatis, anno aeta-
tis nostrae XLV, Imperii nostri XXIX.

Wir Murad III., durch die Gnade des groBen Gottes im Himmel der einzige Su-
leiman,* der Gott auf Erden, der groBe und starke unbesiegte Kaiser und aller
Konige der Welt Konig vom Orient bis zum Okzident, der Kaiser und Sultan von
Babylonien, der Fihrer des edelsten Stammes in Persien und Armenien, der Sieger
und Triumphator {iber die Bewohner von Jerusalem, der Herr und Beisitzer des

Der sprachlich anstoBige gedruckte Wortlaut cui nos te tot secula dominamur enthilt
vermutlich Druckfehler. Ich nehme fiir den urspriinglich intendierten Wortlaut eine
brieflich von Otto Zwierlein vorgeschlagene Ergianzung auf, die sich auf den im fol-
genden zitierten deutschen Zeitungstext stiitzt: ,,Wir auch sein Land und Eigenthumb
seiner Geburtschafft fur etlich hundert Jahren, in unser Gewalt und Regierung gehabt
haben.*

Sultan Suleiman I., der 1520-1566 regierte, war der GroBvater von Murad III. Inso-
fern ist der Ausdruck Solimanus solus sehr merkwiirdig. Der Leser des lateinischen Tex-
tes kann ihn sinnvoll nur so verstehen, daf} aus dem Eigennamen hier ein Funktionsti-
tel wurde im Sinne von ,,der einzige Nachfolger des Sultans Suleiman®.
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Grabes des gekreuzigten Gottes, der Vernichter und eingeschworene Feind der
Christen und aller, die sich Christen nennen,*!

erkliren dir, Kaiser Rudolf und der ganzen deutschen Nation, die deiner Partei
folgt, und auch dem groBen Papst, den Kardinilen und allen Bischéfen, euren
Séhnen und Untertanen, wir erkliren, sage ich, euch ernsthaft und zwar bei unse-
rer Krone und unserem Reich den offenen Krieg und zeigen euch an, dal3 wir be-
schlossen haben, mit den Kriften von dreizehn Konigreichen, mit einigen hun-
derttausend Mann, mit Infanterie und Kavallerie, mit Tirken und tiirkischen
Waften, ja mit aller unserer Macht, wie sie weder du noch einer der deinen jemals
gesechen oder gehort und noch viel weniger erfahren hat, euch in eurer Stadt und
Hauptstadt zu belagern und euch und alle Eurigen, wer immer euch Hilfe bringen
wird, mit dem Schwert, mit Feuer und mit Raub zu verfolgen, alles zu verbren-
nen, zu verwiisten, niederzumetzeln und mit dem grausamsten Tod, den wir uns
ausdenken konnen, hinzurichten und die gefangenen Christen zu strangulieren
oder in bestindigem Elend wie Hunde gefangen zu halten und eure Séhne und
Tochter und eure noch so schénen und edlen Kinder mit ihren Leibern auf Zaun-
pfihle aufzuspieBen und zu eurer und der Eurigen Schande die schwangeren Frau-
en und die Foten in ihren Biuchen wie Hunde umzubringen.

Denn wir haben ernsthaft beschlossen, euch, die ihr in einer ganz kleinen Gegend
herrscht, zur Raison zu bringen und euch das Konigreich mit Gewalt und unseren
Kriften wegzunehmen und auch die Schliissel und den romischen Sitz mit seinem
goldenen Szepter niederzudriicken, auszurotten und zu zerstoren. Da wollen wir
erfahren, ob euch euer gekreuzigter Jesus helfen und tun wird, was die Eurigen
euch einreden. Glaubt und vertraut ihm und seht, wie erseinen Gesandten, die an
ihn glaubten, geholfen hat. Denn wir glauben weder noch kénnen wir so Unver-
standliches horen, dal er helfen kann, er, der so viele Jahrhunderte schon tot ist
und der sich selbst auch nicht helfen konnte,*> wie er auch weder sein Vaterland
noch seine Erben vor unserem Reich retten konnte, dessen Land wir schon so
viele Jahrhunderte beherrschen.

Das wollten wir euch, oh ihr landarmen Schlucker, anzeigen, damit die Fiirsten
und ihr zusammen mit euren Verbiindeten wil3t, was ihr zu tun und zu erwarten
habt.

Gegeben in unserer michtigsten Stadt Konstantinopel, die unsere Vorfahren euren
Vorfahren mit Waffengewalt entwunden haben, wobei ihre Biirger von hier ver-
trieben, gefangen und getdtet und ihre Frauen und Kinder teils erschlagen, teils bis

In den Editionen der Sultansurkunden von Schwarz 1997 wird die Titulatur Murads
III. zu Anfang dagegen immer in der folgenden Form gegeben: ,,Schah Murad, Sohn
des Selim Schah Chan, immer siegreich® (z. B. S. 131). Damit stimmt die Titulatur
prinzipiell Giberein, die in dem Vertrag von Murad III. mit Konig Stephan Bathory von
Polen bei Reusner Bd. 4, S. 9, erscheint: Ego Sultan Murat Ham, filius Sultan Selim
Ham, qui fuit Soleiman Han, qui fuit Selin Han, qui fuit Baiazet Han, qui fuit Caesaris
Mahomet Han etc.

nec se ipsum iuvare potuit scheint an Matth. 27, 42 = Marc. 15, 31 se ipsum non potest
salvum facere anzuspielen.
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an ihr Lebensende in ewiger Schande unserer Lust anheimgegeben wurden. Im
45. Jahr unseres Alters und dem 29. unserer Herrschaft.*

Der Tenor dieser Kriegserklirung klingt gleich in dem am 2.2.1598 verfaiten
Widmungsbrief zum ersten Band an, in dem Reusner tiber die Situation zum
Zeitpunkt der Verdftentlichung schreibt:*

tam grave et difficile bellum geritur cum immani et praepotente Turcarum Tyranno, hoste
Christiani nominis ac perduelle generis humani perpetuo, quippe qui post tot orbis Christiani
regiones subiugatas non partem aliquam Germaniae, non provinciam, non regnum, non Im-
perium salvum et incolume occupare satagit, sed ne quod nominis Christiani ac imo etiam
Christi ipsius et fidei atque doctrinae orthodoxae reliquum exstet et ut in cinere patriae et
sanguine uniuscuiusque nostrum ipse admodum truculente et nefarie dominetur, nihil omni-
no intentatum relinquit.

ein so schwerer und schwieriger Krieg wird mit dem schrecklichen und tberaus
michtigen Tyrannen der Tirken gefiihrt, mit dem Gegner der Christenheit und
mit dem stindig mit dem Menschengeschlecht kriegfithrenden Feind, der ja nach
der Unterjochung so vieler Regionen der christlichen Welt nicht nur einen Teil
Deutschlands, nicht eine Provinz, nicht ein Konigreich, nicht das heile und unver-
sehrte Reich zu besetzen sich bemiiht, sondern tiberhaupt nichts unversucht 140t,
damit auch nicht irgendetwas von der Christenheit, ja nicht einmal von Christus
selbst und dem christlichen Glauben und der richtigen Lehre tibrig bleibt und da-
mit er selbst in der Asche unseres Vaterlands und im Blut eines jeden von uns vol-
lig brutal und frevelhaft herrscht.

Diese bedriickende Vorstellung wird in der Briefsammlung mehrmals artiku-
liert, z.B. in einem der letzten aufgenommenen Briefe, in dem Freitherr Rup-
recht von Stotzingen am 14.8.1596 im gleichen Sinne schreibt:*

43

44
45

hoc tempore, quo Turcarum Tyrannus acerrimum et saevissimum bellum contra nos movet:
et Chrstianos terra marique infensissime persequitur: suoque praepotente et plane incredibili
exercitu nobis quoque, ut et aliis valentissimis gentibus, sed tamen nobis praecipue, servile
iugum imponere conatur.

zu dieser Zeit, in der der Tyrann der Tirken den erbittertsten und grausamsten
Krieg gegen uns durchfiihrt und die Christen zu Land und auf dem Meer aufs
teindlichste verfolgt und mit seinem {iberaus michtigen und einfach unglaublichen
Heer auch uns wie auch anderen sehr starken Vélkern, jedoch vor allem uns das
Joch der Knechtschaft aufzulegen versucht.

In den Editionen der Urkunden Murads III. von Schwarz 1997 wird das Datum dage-
gen immer so gegeben: ,,Geschrieben am 16. Tag des Monats Gemazi II des Jahres 983
in der Residenz Konstantinopel (z. B. S. 131). Prinzipiell iibereinstimmend, wenn
auch etwas fehlerhaft ist die Datierung in dem Vertrag von Murad III. mit Konig Ste-
phan Bathory von Polen bei Reusner, Bd. 4, S. 14: Constantinopoli Anno S. Machom.
XCLXXXV. [richtig: 985] 14. die mensis Caiemassi Eumel. Christiano M.D.LXXVII.
Bd. 1, Bl. A2r.

Bd. 4, S. 193.
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Diese Vorstellungen werden durch aktuelle und frithere Kriegserfahrungen
genihrt worden sein, mitverantwortlich aber diirfte auch die eben zitierte
Kriegserklirung des Sultans gewesen sein, sofern sie vor ihrer Publikation
durch Reusner im Jahr 1600 bereits in der Offentlichkeit bekannt geworden
war. Ist diese Kriegserklarung aber an den Kaiser gekommen? Traf sie, wenn
etwa nicht in lateinischer, so doch in tiirkischer Sprache bei thm ein und wur-
de dann in Prag oder Wien eventuell ins Lateinische tibersetzt?

Von einem Ungarn Stephanus in Wien, der die tiirkische, arabische und
persische Sprache beherrschte, berichtet ein von Reusner aufgenommener
Briet des Humanisten und Tirkenhistorikers Johannes Leunclavius (Lowen-
klau, 1533-1593)* aus Wien von 1588.* Wer jedoch eine derartige lateinisch
oder tiirkisch geschriebene Kriegserklarung in einem Wiener Archiv erwartet,
wird enttiuscht.* Es gibt keine, und der &sterreichische Historiker Karl
Vocelka hat in seinen Studien zu Rudolf II. und den Tiirkenkriegen*’ nach-
gewiesen, dall das Osmanische Reich das Institut der Kriegserklirung {iber-
haupt nicht kannte. Kriegserklirungen zwischen den christlichen Staaten Eu-
ropas hatten sich aus den sogenannten Absagebriefen des mittelalterlichen
Fehderechts entwickelt, in denen ein bisheriger Friedenszustand aufgekiindigt
wurde. Da es flir das Osmanische Reich, das hierin Aussagen des Koran folgte,
jedoch keinen Friedenszustand mit einem Staat der Ungldubigen gab, mulBte er
auch nicht aufgekiindigt werden:

Die religios-ideologische Grundidee des osmanischen Reiches war [...] der Heilige
Krieg gegen alle — von den Mohammedanern aus gesehen — Unglidubigen, in des-
sen Verlauf sich jeder gliubige Muslim, wenn es sein von Allah vorgeschriebenes,

46 Vgl. zu ihm Horawitz 1883 und Laureys 2010, S. 285.

47 Bd. 4, S. 38. Mit seiner Hilfe hatte Leunclavius die Qualitit einer ihm vorliegenden
deutschen Ubersetzung einer in tiirkischer Sprache geschriebenen tiirkischen Chronik
uberpriift, die sich in der kaiserlichen Hofbibliothek in Wien befand und die er an-
schlieBend in seiner eigenen lateinischen Ubersetzung aus dem Deutschen mit einer
von ihm selbst verfalten Fortsetzung bis 1588 unter dem Titel Annales Sultanorum
Othmanidarum a Turcis sua lingua scripti |[...] Latine redditos illustravit et auxit usque ad an-
num MDXXCVIII (Frankfurt am Main 1588) herausgab. Reusners Brief von Leuncla-
vius an den kaiserlichen Hofkammerrat Hieronymus Beck von Leopoldsdorf (1525-
1596) in Bd. 4, S. 37-39, ist dieser Ausgabe (dort Bl. *ii r- iii v) entnommen, wo er
die praefatio und den Widmungsbrief bildet. Diese Ausgabe und der danach von Leun-
clavius veréffentlichte Folioband, dessen Prooemium und Widmungsbrief an die sie-
ben Kurfiirsten gerichtet ist und der den Titel Historiae Musulmanae Turcorum de monu-
mentis ipsorum exscriptae libri XVIII [...] (Frankfurt am Main 1591) trigt, waren wichtige
Quellen fiir Reusners historische Kenntnisse tiber das Osmanische Reich. Die beiden
umfangreichen Binde, in denen Leunclavius die Geschichtserzihlung noch durch um-
fangreiche diskursive Anhinge erginzt hatte, machten ihn zum angesehensten Tiirken-
historiker seiner Zeit.

48 Einen Uberblick iiber ,Bisherige Veroffentlichugnen von Sultansurkunden aus der
Regierungszeit Murads IIL.“ gibt Schwarz 1997, S. 13-15.

49 Vocelka 1976, ders. 1981, ders. 1985, ders. 1988.
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im Buch des Lebens verzeichnetes Kismet so wollte, durch den Mirtyrertod das
Paradies [...] verdienen konnte. Der andauernde Kriegszustand machte es auch
nicht notwendig, Feinden den Krieg ausdriicklich zu erkliren, wie es in Europa
seit dem Mittelalter durchaus iiblich geworden war.>

Es gab keine Friedensvertrige mit den Staaten der Ungliubigen, sondern nur
einen gelegentlichen Waftenstillstand, wie ihn Kaiser Rudolf zwischen 1576
und 1592 vereinbart hatte und wihrend dessen kleinere bewaffnete Grenzkon-
flikte immer noch stattfinden konnten. Wihrend ein solcher Waftenstillstand
wihrte, muBiten vom Kaiser jihrlich als Geschenke deklarierte Tributzahlun-
gen an den Sultan gesandt werden. Aber obwohl der Beginn von Kriegshand-
lungen nach dem mohammedanischen Staatsrecht keine verbale Kriegserkla-
rung erforderte, gibt es aus dem 16. und 17. Jahrhundert zahlreiche deutsch
gedruckte Flugschriften, sogenannte Zeitungen, die Kriegserklirungen des
Sultans an den Kaiser wiederzugeben vorgeben und zum Teil in den Drucken
mit einem aus dem Fehderecht tiberkommenen Begrift’ Absage- oder Fehde-
briefe genannt werden. Diese im Druck verbreiteten Kriegserklirungen sind
also erfunden, und ihre Texte sind fingierte Dokumente in deutscher Sprache.

Dennoch ist es auffillig, dal3 die Erscheinungsdaten solcher Flugschriften immer
genau mit dem Beginn groBerer Aktionen der Osmanen zusammenfallen, was da-
rauf schlieBen 14B3t, daB3 hinter dieser Filschung jemand steckte, der gute Informa-
tionen hatte. Ein Vergleich der Sprache dieser Absagebriefe mit der Ubersetzung
osmanischer Urkunden des Sultans in der kaiserlichen Kanzlei zeigt, wie dhnlich
solche Formulierungen sind, so dal man den Schlul3 wagen kann, es handle sich
dabei um Produkte, die vom kaiserlichen Hof zumindest mit beeinflullt waren.
Diese Absagebriefe sollten die ohnehin weit verbreitete Tiirkenfurcht noch zusitz-
lich schiiren und die Bereitwilligkeit der Bevolkerung, Steuern zu bezahlen, erho-
hen. Daran konnte auch der kaiserliche Hof [...] bedeutendes Interesse haben, da
eine gesteigerte Tiirkenfurcht dem Kaiser als Verteidiger gegen diese Gefahr niit-
zen und den Stinden schaden muBte.”'

Solche vermeintlichen Kriegserklirungen eines Sultans gegen einen Kaiser sind
von 1529 bis 1683 mehrfach belegt.? Aus der Zeit um 1593 haben sich vier
Drucke erhalten, die sich nur duBerst geringfligig voneinander unterscheiden,
so daB sie auf ein gemeinsames Original zuriickzugehen scheinen. Sie wurden
von kleinen, oft anonym bleibenden Druckereien mit den Jahreszahlen 1592,
1593 und 1594 gedruckt und sind heute so selten, daB} sie meist nur in einem
einzigen Exemplar in Offentlichen Bibliotheken iiberliefert sind, was es sehr

50 Vocelka 1985, S. 176. Vgl. dazu auch Lewis 2002, S. 121-152 (,,Krieg und Frieden®),
und Ferus 2007, S. 21-22.

51 Vocelka 1985, ebenda. Vgl. im gleichen Sinne auch Vocelka 1976, S. 397-406, 1988,
S. 20-31.

52 Vgl. die Ubersicht bei Vocelka 1976, S. 381-382.
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wahrscheinlich macht, dal3 es andere, heute verschollene Drucke dieser Art

gab, die wohl auch leicht variierten. Die Titel der iiberlieferten Texte lauten:>?

Copey. Des Blutdiirstigen Fehdbrieffs so der Erb vnd Ertzfeind der Christenheit
jetziger Tirckischer Keyser Teutscher Nation zugeschrieben und damit gantze
Christenheit vnd jren Christum selbst gentzlich auszurotten vnd zuvertilgen dre-
wet. [Holzschnitt: Zwei miteinander kimpfende Reiter] Geschehen im Novem-
ber dieses 1592. Jahres. [Im folgenden bezeichnet als D92.]>*

Zeuttung. Von del3 Tirckischen Keysers abgesanten Feindesbrieff, so er mit den
Legaten dem Romischen teutschen, jetzt Regierenden Keyser Rudolpho, dem
andern dises namens, unserm aller Gnidigsten Herrn, in dem jetzt verloftenen 92.
Jar uberschickt hat. [Holzschnitt: Zwei miteinander kimpfende Reiter, im Hinter-
grund befestigte Stadt]. [Im folgenden bezeichnet mit D931.]%®

Zeitung. Von des Tirckischen Keysers abgesandtzen Feindsbrieff, so er mit den
Legaten dem Romischen Teutschen jetzt Regierenden Keyser Rudolpho dem an-
dern dieses Namens, unserm aller gnedigsten Herrn, in dem jetzt 93. Jar uber-
schickt hat.[Holzschnitt:Biiste eines Sultans mit Turban und Szepter]. [Im folgen-
den bezeichnet als D93IL.]**

Zeitung. Von del3 Turckischen Keysers abgesanten Feindstbrieft so er mit den Le-
gaten dem Romischen teutschen jetzt Regierenden Keyser Rudolpho dem andern
dises Namens unserm Gnedigsten Herrn uberschickt hat. 1594, Hochnétige Ge-
bett wider den Grausamen Tirannen den Tircken. [Holzschnitt: Biiste eines
Mannes.] Am Ende des Druckes: Gedruckt zu Colln bey Niclas Schreiber. [Im
folgenden bezeichnet als D94.]°

Ein Vergleich des Wortlauts dieser deutschsprachigen tiirkischen Kriegserkla-
rungen aus den Jahren 1592-1594 mit dem lateinischen Brief bei Reusner
zeigt, daB der lateinische Text notwendigerweise eine straffende Ubersetzung
eines solchen deutschen Zeitungsdruckes darstellt.”® Die lateinische Sprache

53 Bei Vocelka 1981, der eine Liste der deutschsprachigen die Tiirken betreffenden Flug-
schriften und Zeitungen gibt: GV 122, 120, 140, 184. Vgl. auch die Zusammenstel-
lung der ,,Pamphlets relating to the Turks, 1481-1660 in franzésischer Sprache bei
Rouillard (ca. 1940), S. 646-665, wo aus den Jahren 1592-1594 jedoch keine entspre-
chenden tiirkischen Kriegserklirungen erwihnt werden.

54 Eingesehen in einer Kopie des Exemplars der Niedersichsischen Staats- und Universi-
titsbibliothek Gottingen mit der Signatur 4 H TURC 712 (40).

55 Eingesehen in einer Kopie des Exemplars der Bayerischen Staatsbibliothek Miinchen
mit der Signatur Res/4 Turc. 85, 17.

56 Eingesehen in einer Kopie des Exemplars der Universitits- und Forschungsbibliothek
Erfurt/Gotha mit der Signatur Opp 8° 00046-46a (19) R.

57 Eingesehen in einer Kopie des Exemplars der Bayerischen Staatsbibliothek Miinchen
mit der Signatur Res/4 Turc. 85, 25.

58 Thurn 2011/12, Kap. 4 ,Nationale Eigenarten im 16. Jahrhundert. Newe Zeyttun-
gen®, macht darauf aufmerksam, dal die sogenannten ,,Newe Zeytungen* des 16.
Jahrhunderts, die neben Nachrichten viele fiktionale Texte enthalten und oft propa-
gandistische Zwecke verfolgen, mehrfach die Grundlage oder einen Bezugspunkt fur
lateinische Gedichte von Humanisten bildeten, diese sie also beachteten und zum Teil
fir ihre Produktionen verwerteten. Vgl. zu den Flugblittern und Zeitungen zu den
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erlaubte augenscheinlich eine Klarheit und Struktur des Prosatextes, die im
damaligen Deutsch nicht erreichbar war. Die heute fiir einen Lateinkundigen
bessere Lesbarkeit des lateinischen Textes resultiert auBerdem aus dem Um-
stand, daf} die deutsche Sprache sich in Orthographie und Satzbau unterdessen
erheblich verindert hat, wihrend die lateinische Sprache gleich geblieben ist.
Im folgenden wird fiir den deutschen Text und zum Vergleich mit dem latei-
nischen D931 zitiert. D92, D93II und D94 stimmen mit ihm, abgesehen von
rein orthographischen Abweichungen wie und/unnd oder Grof3- und Klein-
schreibungen iiberein, falls Abweichungen nicht in den Anmerkungen ange-
geben werden.>’

59

60

61
62
63
64

65
66
67

Von deB GroBbittenden Gottes inn dem Himmel, Wir Amurath,’® ein Gott auff
Erden,” der grosse und Allmichtiger Keyser, ein uniiberwiindtlicher® und regie-
render Konig, aller Konige auf Erden, von Aufgang bis zum Niedergang, Keyser,
und Soldan® zu Babilon, und Hertzog des Edlen Stammens in Meden® und Ar-
menia, Bin geborner Fiirst und Herr des Dornkronbaums,®® bif auff den Berg Asi-
3, unnd ein GroB-helffer der beyder Gotter Mahomets unnd Lumian,®” Victor

Tirkenkriegen auch Kithlmann 2000, S. 196-197, die dieser S. 204 ,,das protojourna-
listische Tagesschrifttum* nennt.

Das in den damaligen deutschen Texten meist verwendete Interpunktionszeichen /
wird hier immer durch ein Komma ersetzt.

D92: ,,Von des grossen gebietenden Gottes im Himmel, Wir allein Soliman* Zunichst
enthiillt sich der Ausdruck ,,de8 GroBbittenden Gottes* in D931, D3Il und D94 als
Druckfehler. Sodann ist in D92 gar nicht von Murad sondern nur von Suleiman die
Rede. Eine Vorlage aus der Regierungszeit Suleimans I. muf3 hier ausgeschrieben und
wiederholt worden sein, ginzlich ohne Berticksichtigung des Umstandes, dal} dieser
Sultan 1592 lingst tot war. Von Suleiman sind aus den Jahren 1529 und 1556 zwei ge-
druckte deutsche angebliche Absagebriefe erhalten (Vocelka 1976, S. 407-408). In
D931, D3Il und D94 wurde Suleiman konsequenterweise durch Murad ersetzt, in der
lateinischen Fassung aber sind beide Sultannamen erwihnt, was jetzt eine ganz neue
Bedeutung erhilt. Es kann vermutet werden, dal3 ihr eine nicht iiberlieferte deutsche
Fassung zugrunde liegt, in der der Name Murads schon eingefiihrt, der Name Sulei-
mans aber noch nicht getilgt war.

In D92 fehlt der Artikel ,,ein®.

D92: ,,der grosse und Allmechtige, ein uniiberwindlicher Kayser*.

D92: ,,Soldat“. Ein ungeschickter Druckfehler. Lateinisch richtig Sultanus.

D92: ,Portugal”. Das eklatant falsche Wort muf3 auf eine Erwihnung von Persien
zurtickgehen, wihrend D931, D931l und D94 Medien nennen. Lateinisch richtig Per-
sia.

,,und Herr des Dornkronbaums*: D92 ,,und Heyde des diirren Brunnes*.

,,bi auff den Berg Asia®“: D92 ,,bil uber den Bach Alchio*.

D93l und D94: ,unnd ein GroBhelfter beyder Gotter Mahomets unnd Lumian®
(D93II tibereinstimmend, aber ,,Limian®): D92: ,ein grosser Helffer der Kinder Gottes
Mahometi und Jovis“. Die Bedeutung von ,,Lumian® bzw. ,,Limian* ist unklar. Der
ganze in seiner Bedeutung bisher unverstindliche Satzteil ,,Ein geborner Fiirst und
Herr des Dornkronbaums [...] Lumian/Limian/Jovis“ fehlt ersatzlos im lateinischen
Text.
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Triumphator® in Hierusalem, Ein Herr, Hiitter unnd besitzer® des Grabes, de”
gecreutzigten Gottes, ein zerstorer’' unnd ewiger’” abgesagter Feind der gantzen
Christenheit’”®, unnd allen denen, die’* sich Christen nennen.”

Entbieten dir Keyser, ein geringer Konig in Behemen unnd Ungern, dir und allen
deinen Fiirsten und Heren, auch Bundsgenossen’®, Babst und’’ Cardinilen, Bi-
schoffen’, unnd deinen” gebornen bey verlierung unserer Kronen, Kénigreich,
und enterbung deines® gantzen Landes,®' und thue dir** zu wissen, daf3 wir dich®
mit Dreizehen Kénigreich Volck,* etlich Hundert Dausent starck®, zu Rof3 unnd
Fi3*, mit Tircken, und Tirckischer Riistung, Ja mit aller unser Churfiirsten®
macht als du und die deinen nie kein mal gesehen, gehért, unnd erfahren®, fiir

,, Triumphator: D92 ,,und Triumphator*.

,Ein Herr, Hiiter unnd Besitzer”: D92 | Ein Heyde und Beschiitzer*. Die Vorlage von
Dominus et assessor war wohl ,,Herr und Beisitzer®, also anders als D92-D94.

,deB“: D92 | ewers®.

,,Zerstorer: D92 | Zustorer™.

ewiger® fehlt in D92.

,»gantzen Christenheit*: D92 ,,Christen®. Lateinisch Christianorum.

,,allen denen, die®“: D92 ,,aller derer, so*.

,hennen‘: D92 , nennen und rhiimen*

,Entbieten [...] Bundsgenossen: D92 , Entbieten euch allen in gemein, und ewren
gantzen Anhang des Deutschen Lands“. Denunciamus tibi, Rudolphe Caesar, omnique
Germanicae nationi tuas partes sequenti steht dazwischen.

,»Babst und“: D92 ,,auch dem grossen Bapst*.

,Bischoffen*“: D92 ,,und Bischoffen®.

,deinen: D92 | ewren*.

, Konigreich® und ,,enterbung deines® fehlt in D92. Verkiirzt im Lateinischen.

Es scheint, daB3 in D92, D931, D93II und D94 der Satz durch einen versehentlichen
Wortausfall unvollstindig geworden ist. Der fiir die Kriegserklirung entscheidende Be-
grift des in der lateinischen Fassung genannten apertum bellum hat keine Entsprechung.
,thue dir“: D92 | thun euch ernstlich®.

,,dich®“: D92 | euch®.

,Konigreich Volck*: D92 , Konigreichern, Volckern®. Der Abschnitt ,,dal wir dich
mit Dreizehen Konigreich [...] besuchen wollen® ist, der Netiwe Zeitung. Des Tiircki-
schen Kaisers Absagbrief, so neulich dem rémischen Konig Ferdinando, bey seinem
Legaten zugesandt, oh. O. 1556, entnommen, vgl. dort: ,,das wir dich mit 13. K&nigen
Reichen, und volck, etliche hundert tausend starck, beide zu RoB und filisse, mit
Tiirckischer und Teutscher Kriegsriistung. ja mit aller grosten macht, so du und die
deinen nie gesehen, erfaren und erhort haben, fir Wien deiner Heuptstat und darinne
furnehmlich besuchen wollen® Dieses Zitat nach Vocelka 1976, S. 391.

,,stark® fehlt in: D92.

,,Fil3*“: D92 |,zu Ful3*.

,,Churfiirsten: D92 | Fiirstlichen®. ,,Churfiirsten® werden im Osmanischen Reich in
Analogie zu den deutschen Verhiltnissen angenommen, s. Vocelka 1976, S. 391. Die
lateinische Fassung vereinfacht: cum omni nostra potentia.

,als du [...] erfahren: D92 ,als ir und die ewren noch kein mal gehort, noch gesehen,
viel weniger erfarn haben®.
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deine gewaltige Hauptstadt Wien ziehen®’, unnd alle die so darinnen, fiirnemblich
inn Haus unnd Hoft, besuchen wéllen,” Auch dich unnd deine Helffer und alle
deine angehengte Parten”, mit unserem Gewalt unnd Kriegsriistung, mit Bren-
nen, Rauben und Morden, und auch den aller Ellendesten Todt, so wir konnen
und mogen Erdencken, umbringen®, und deine gefangene Christen, auch
schwangere Weiber, wie die Hund, zusambt ihren Jungen, inn Mutterleib, tddten
und umbringen lassen,” Dir und all deinen Christglaubigen zu spott unnd schan-
den machen®,

,Hfur deine [...] zichen“: D92 ,,vor Wien ewr Heuptstadt*

unnd alle [...] wollen®. D92 | fiir minniglichen euch zu Haus unnd Hoff suchen wol-
len®. Der notwendige Satzteil ,,fiir deine gewaltige Hauptstadt Wien [... | besuchen [so
D931. D93II hat ,,besichen®] wollen ist in D94 versehentlich ausgelassen. Der lateini-
sche Text verkdirzt: in urbe et metropoli vestra vos obsidere.

»Auch dich unnd deine Helffer [...] angehengte Parten®: D92 ,,euch und der ewrigen
Helffers Helfter, und anhengende Polen [!]“. In der lateinischen Fassung fehlen Ent-
sprechungen zu ,,Polen® bzw. ,,Parten®.

,»mit Brennen, [...] umbbringen®: D92 , euch abbrennen, rauben und morden, und des
allerelendesten Todes, so wir nur erdencken konnen umbringen und hinrichten las-
sen®.

,»und deine gefangene Christen,|[...] umbringen lassen®: D92 ,und ewere gefangene
Christen erstechen, erwiirgen, und in dem Elend ewig, wie die Hunde gefangen hal-
ten, ewre Kinder, wie frisch sie sind, auft die Zaunpflocke stecken lassen,“.Der Topos
der Pfihlung von Kindern auf Ziunen wird in D93I, D931l und D94 nicht wieder
aufgegriffen, wohl aber stimmt die lateinische Fassung hier mit D92 iiberein. Der To-
pos der Kinderpfihlung findet sich auch als ikonographisches Motiv in der Titelillust-
ration auf dem tiirkischen Absagebrief gegen Kaiser Ferdinand von 1556. Dort durch-
bohrt ein tiirkischer Reiter nicht nur ein Kind mit einer Lanze und es haut ein anderer
Tiirke nicht nur ein an den Beinen gehaltenes Neugeborenes mit dem Schwert in der
Mitte auseinander, im Hintergrund befindet sich auch ein mit spitzen Pfihlen versehe-
ner Holzzaun, auf dem Kleinkinder aufgespie3t sind (vgl. Vocelka 1976, S. 391, und
1981, S. 240). Vocelka 1976, S. 391-392 stellte fest, dal} der Schilderung der Kindsto-
tungen einerseits ,,in dieser grauenvollen Form sicher nicht ,alltigliche’ Wirklichkeit
tiirkischer Soldateska® zugrunde lag, sie andererseits aber auch durch die biblische Er-
zahlung vom bethlehemitischen Kindermord in Matthius 2 ,,beeinflult und vorge-
pragt” war.

,»Dir und all deinen Christglaubigen zu spott unnd schanden machen®: D92 , euch und
den ewrigen Gleubigen zu spott und trotz, Die schwangeren Weiber, wie die Hunde,
sampt den Kindern in ihrem Leib tddten lassen und umbringen®. Die lateinische Fas-
sung stimmt in dem gesamten Abschnitt der angedrohten Greuel sowohl in der Er-
wihnung der Pfihlung als auch in der Satzfolge mit D92 gegen D931, D931l und D94
iiberein. Der Abschnitt ist prinzipiell wieder abhingig von der oben zitierten Zeitung
von 1556, wo der entsprechende Abschnitt lautet: ,,dich mit allen deinen Helffers
Helffern, mit unserer Kriegsriistung, durch brennen, morden, unnd verhergen, mit
dem aller ellendsten tode, so wir erdencken kénnen und mégen, umbbringen und
richten lassen, Deine Christen auch erstechen, erwiirgen und ins ellende ewigklich
senden, ire Kinder als junge Hunde toten.” Das Zitat wieder nach Vocelka 1976, S.
391.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:16



30 Walther Ludwig

Auch haben wir unf} gentzlichen fiirgenommen®, dich Keyser, der du im Rei-
chesten Lande sitzest™, will dir deine Konigreich mit dem Schwerdt und Heres
krafft abzudringen”’, unnd will auch den Schliissel unnd Stuol zu Rom mit dem
Guldenen Scepter undertrucken, und zerstéren,”® und wollen sehen, ob dir dein
gecreutzigter Jhesus wirdt helffen”, den du und die deinen anruffen'®™. Denn wie
es deine Legaten geholffen hat, in unsern Glauben, so soll es auch dich helffen'".
Dann wir nicht glauben wéllen,'” noch solche unbegreifliche ding héren mogen,
das der gecreutzigte solte helffen,'™ dem Wir auch sein Landt und eygenthumb
seiner Geburtschafft, vor etlich Hundert Jaren, in unser regierung gehabt'™* ha-
b en."’s

Solches haben wir dir wollen zu wissen thun, damit du Landes Armer'"® mit allem
deinem anhang und verwanten, wissest dich zu richten'””, und tiglich alle stunde
solches vermuegen, nun inn der wahrheit erfahren wirst, auch mit der that befin-
den'®,

106

95 ,,Auch [...] firgenommen‘: D92 ,,Denn wir uns gentzlich vorgenommen haben®.

96 ,,dich [...] sitzest™: D92 ,euch, di ir im geringen Landen sitzet”, entsprechend: qui in
exigua imperatis regione.

97 ,will dir [...] abzutringen: D92 ,,zu zwingen, und euch ewer Konigreich mit dem
Schwerd abzugewinnen®.

98 ,,unnd will auch [...] zerstoren®: D92 ,auch den Schliissel und Stuel zu Rom, mit-
sampt dem giildenen Scepter unterzudrucken, niderzuhawen, zustoren und zustre-
wen®. Der Satzteil von D931l ,,unnd will auch]...] zerstoren fehlt in D94, hat aber im
lateinischen Text seine verkiirzte Entsprechung.

99 ,,dein gecreutzigten Jhesus wirdt helffen*: D92 ,,euch ewer gecreutzigter Jhesus helffen
werde*.

100 ,,den du und die deinen anruffen: D92 ,,und thun wie die ewrigen sagen.*

101 ,,Denn wie es deine Legaten [...] helffen*: D92 ,,Gleubt daran , und schet, wie er
seinen Legaten geholffen hat, die ihm geglaubet®. So auch Lateinisch: Credite huic eique
confidite et videte, quomodo Legatos suos, qui in illum crediderint, adiuverit. Der Wechsel zu
deine Legaten® 1dB¢, falls es nicht ein einfacher Druckfehler ist, an die MiBhandlun-
gen kaiserlicher Gesandter durch den Sultan denken.

102 ,,Dann wir nicht glauben woéllen®: D92 ,,den wir nicht gleuben®.

103 ,,das der gecreutzigte soll helffen*: D92 ,,das der solle helffen”. In allen deutschen
Fassungen fehlt eine Entsprechung zu dem auf die Evangelienstelle anspielenden Zu-
satz nec se ipsum iuvare potuit in der lateinischen Fassung.

104 D931 ,,gehabt*: DI3II und D 94: ,innen gehabt*.

105 ,,dem Wir auch [...] gehabt haben: D92 der fiir langen Jahren gestorben ist, und hat
ihm selbst nicht helfen kénnen, Wir auch sein Land und Eigenthumb seiner Geburt-
schafft flir etlich hundert Jahren, in unser Gewalt und Regierung gehabt haben.*

106 ,,Solchs haben [...] Landesarmer®: D92 ,Solchs wir euch O Landsarmen anzeigen
wollen*.

107 ,,mit allem [,,,] zu richten; D92 , Damit die LandesHerrn, und ir mit allem ewren
anhang euch danach wisset zu richten®.

108 ,,und tiglich [...] befinden: D92 ,,und tiglich alle stunden vermuthen, und in kurtzer
zeit selbst erfahren werdet.
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Datum inn unser Gewaltigen Vesten'” Stadt Constantinopel, welche unsere Vo-
riltern mit Heereskrafft den deinen abgedrungen'"’, daraus Weib und Kind ins El-
lendt vertriben'", nach unserm willen bi an ihr endt, solche zu spodt und hon
behalten, Nach unser Geburt im 27. Jar, und jetziger gewaltigen Regierung, inn
dem 7. Jahr.'?

Die Edition und der Vergleich der vier berlieferten deutschen Druckfassun-
gen ergibt, daf alle Drucke als Varianten auf das gleiche Muster zurtickgehen,
das bereits als Absagebrief fiir Sultan Suleiman I. entworfen worden war.'"?
D931, D931I und D94, die Murad als Absender nennen, stimmen nahezu ganz
tiberein (unter ihnen ist nur D94 etwas fehlerhafter). D92, wo Suleiman als
Absender im Jahr 1592 genannt wird, weicht bei gleichem Sinn stilistisch oft
etwas von den genannten drei Drucken ab. Die lateinische Fassung, die als
einzige Murad und Suleiman am Anfang nennt, stimmt bei den angedrohten
Greueltaten sowohl inhaltlich (Pfihlung) als auch in der Folge der Satzteile
eindeutig mit D92 gegen D931, D931l und D94 iberein, hatte jedoch D92
nicht als Vorlage, da sie von D92 an anderen Stellen auch erheblich abweicht.
Das fihrt darauf, dall die lateinische Fassung eine D92 nahestehende, nicht
tiberlieferte deutsche Druckfassung zur Vorlage hatte, in der bereits Murad als
Absender eingeftihrt, jedoch die Erwihung Suleimans am Anfang belassen
worden war und in der der Begrift des ,offenen Krieges’ vorkam, der in allen
tiberlieferten deutschen Fassungen an der entscheidenden Stelle vermifit wird
und den die lateinische Fassung mit apertum bellum wiedergibt. Dal} der Verfas-
ser der lateinischen Fassung D92 zur Vorlage hatte und die dortigen Fehler
zum groBen Teil behob, scheidet wegen verschiedener Unwahrscheinlichkei-
ten aus, unter anderem da dann der Name Suleimans sicher nicht stehen ge-
blieben wire.

Es mubB Reusner selbst gewesen sein, der den deutschen Text dieser erfun-
denen turkischen Kriegserklirung aus der hier erschlossenen, nicht tiberliefer-
ten deutschen Fassung ins Lateinische ubertrug, sie dabei zugleich stilistisch
verbesserte und straffte und in dieser Form an den Anfang seines XIII. Brief-
buchs setzte. Als ganzes zeigt die Kriegserklirung das Bild, das man sich in

109 ,,Vesten® fehlt in D92

110 ,,mit Heereskrafft den deinen abgedrungen®: D92 ,den ewrigen haben mit Heeres
Kraftt abgewonnen®.

111 ,,daraul Weib und Kind ins Ellend vertriben*: D92 , daraus getrieben, gefangen und
erortert, ire Weiber und Kinder nidergehawen, und ins Elend*.

112 Die Datierung (27. und 7.) haben D93I und D93II identisch. D92 datiert am Ende:
,»Nach unser Geburt zwentzig Jahr und jetzo in unser Gewaltigen Regierung im 92.
Jahr. Solimannus uniiberwindlichster Tiirckischer Kayser.” D94 datiert: ,,Nach unser
Geburt im 29. Jar, und jetziger gewaltigen Regierung, inn dem 9. Jahr. Der lateini-
sche Text (45. und 29.) stimmt mit keiner der deutschen Datierungen tiberein. Keine
der Datierungen ist fiir das Jahr 1592, 1593 oder 1594 korrekt.

113 Da es hier um die Vorlage der lateinischen Fassung geht, wurde diese Herkunft nicht
weiter verfolgt.
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Deutschland, reale Informationen mit Phantastischem mischend, von den Tiir-
ken machte bzw. machen sollte.

II1. Der Brief des Schahs Mohammed Khodabanda
an Ko6nig Philipp II. von Spanien

Einige Seiten vor der Kriegserklirung des Sultans Murad steht in Buch XII
(Bd. 4, S. 34-35) ein auf das Jahr 1585 datierter Brief des Schahs von Persien
Mohammed Khodabanda, der 1577-1587 regierte,''* an Konig Philipp I1. von
Spanien (T 1598), der in Spanien seit 1556, in Portugal seit 1580 herrschte.
Bereits Khodabandas Grof3vater, der Schah Ismail 1., hatte 1523 der modernen
iranhistorischen Literatur zufolge einen Brief an den romischen Kaiser und
Ko6nig von Spanien Karl gerichtet, in dem er seine Verwunderung ausdriickte,
daB3 die europiischen Michte untereinander Kriege fithrten, statt die Tirken
vereint zu schlagen und ihm einen gemeinsamen Angriff gegen die Osmanen
vorschlug. Kaiser Karl V. sandte seinerseits 1529 einen Brief an Schah Ismail I.,
ohne zu wissen, daB} dieser seit fiinf Jahren tot war.'"”> Gemeinsame Aktionen
gegen die Turken lieBen sich auf diese Weise nicht durchfiihren. Die Portu-
giesen hatten durch ihre Besitzung in Hormuz im Persischen Golf Beziehun-
gen zum persischen Hof.''® Philipp II. veranlaBte 1582 die Absendung eines
Gesandten vom portugiesischen Goa aus an den Schah und soll den Schah mit
Feuerwaften versorgt haben. Papst Gregor XIII. bemiihte sich 1583 und 1584
um ein Biindnis mit dem Schah gegen die Tiirken.'” Flug- und Denkschrif-
ten, die ein solches Biindnis beflirworteten, zirkulierten schon lange.'®

Es gibt Nachrichten tiber einen Austausch von Botschaften zwischen Phi-
lipp II. und dem persischen Schah aus den Jahren 1585-1586. So berichtete der
venezianische Gesandte in Konstantinopel Lorenzo Bernardo (1534-1592) am
2.4.1586 an den Dogen und den Senat von Venedig aus Pera:'"’

114 Vgl. zu ihm, zur Dynastie der Safawiden in Persien und zu ihren Beziehungen zu
europiischen Michten Palombini 1968, Savory 1980, Jackson und Lockhart 1986,
Mazzaoui 2003, Newman 2006, Fernindes 2006, Trausch 2008 und Dale 2010.

115 Palombini 1968, S. 62-64, Lockhart, S. 373-409, Savory 1980, S. 108, Matthee 2003,
S. 107. Fir Schah Ismails Brief an Karl V. von 1523, der in Rom aus dem Persischen
ins Lateinische tibersetzt worden sein soll, s. Lanz 1844, S. 52 -53, und bereits Reus-
ner, Bd. 2, S. 122-123, Ismael Sophi Rex Persarum Carolo Philippi F. Regum sceptra
tenenti, maximi Alemani Regni.

116 Lockhart 1986, S. 380-381.

117 Palombini 1968, S. 104-1009.

118 Vgl. Palombini 1968, S. 120-129.

119 Brown 1894, S. 149-150, Nr. 332 (von Brown tibersetzt aus dem Italienischen).
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On the 29th of last month the French Ambassador'® entered Constantinople with
a distinguished suite. He was met by many officials and dignitaries of the Porte. I,
in accordance with custom, sent my secretary to meet him. The following evening
I visited him in person. He returned my visit, and in the course of a long conver-
sation he told me that he was informed that Ambassadors from the King of Persia
had come to Spain with gifts for the King and an autograph letter of which he had
a copy; that those two Sovereigns intended to divide the world between them.
The King of Spain was to take all Europe, the King of Persia all Asia. Then he
added ,,You see what a situation we are in; when they talk of expelling my Sover-
eign who has always been the first Prince of Christendom.* In the course of his
remarks I discovered a great dread of the power of Spain; he said ,,The balance of
power is not in equilibrium, things go ill thus. He endeavoured to support the
attitude of the Queen of England towards Spain. To all this I replied with few and
cautious words.'*!

Es ist jedoch merkwiirdig, dall der venezianische Gesandte in Madrid Vincen-
zo Gradenigo (1548-1600) in den Jahren 1585-1586 und auch vorher in sei-
nen vielen Berichten nie eine persische Gesandtschaft in Madrid erwihnt.'*
Jedoch berichtete Lorenzo Bernardo in seinem Schreiben vom 23.7.1586 aus
Konstantinopel an den Dogen und Senat von Venedig:'* ,,A Persian, made
prisoner by Cicala [er war ein aus Genua stammender tiirkischer Paschal, de-
clares that he is brother of the Ambassador whom his master sent with many
presents to the King of Spain.“ Es scheint also eine geheime persische Gesandt-
schaft nach Madrid gelangt zu sein, von der Gradenigo nichts erfuhr. Und der
venezianische Gesandte in Madrid Gerolamo Lippomano (1538-1591), der
Nachfolger von Gradenigo, schrieb am 6.8.1586 nach Venedig:'**

I am further informed that four days ago a Neapolitan arrived at the Escurial, a
man whom his Majesty despatched a year ago to the Persian. From that Prince and
other Sultans he brings most honourable letters, assuring his Majesty that if any
Christians, or if the King himself will only take some steps to cause a diversion, he
will never make peace as long as he lives, but will keep his sword bare. These let-

120 Es handelte sich um Jacques Savary de Lancosme, der 1586-1589 Gesandter des Konigs
Heinrich III. von Frankreich in Konstantinopel war. Vgl. zu ihm Rouillard (ca. 1940),
S. 138-139, die ihn als ,,narrow and maladroit ambassador, of limited experience and
intelligence, self~important and presumptuous charakterisiert.

121 Palombini 1968, S. 110, die auf diesen Bericht aufmerksam machte, schreibt: ,,im April
1586 kam ein persischer Gegengesandter nach Madrid, der Geschenke und einen Brief
des Schahs tiberbrachte, in dem bereits die Rede von einer Aufteilung Asiens und Eu-
ropas unter den Schah und den Koénig von Spanien ist.” Die Ankunft der angeblichen
persischen Gesandtschaft in Madrid wird in dem Bericht vom 2.4.1586 jedoch nicht
datiert und miiite geraume Zeit vor dem 29.3.1586, etwa 1585, stattgefunden haben.

122 Brown 1894 ediert zahlreiche fast wochentliche Schreiben von Gradenigo aus dieser
Zeit.

123 Brown 1894, S. 184, Nr. 385 (von Brown iibersetzt aus dem Italienischen).

124 Brown 1894, S. 192, Nr. 392 (von Brown iibersetzt aus dem Italienischen).
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ters are most pleasing to his Majesty and are kept a profound secret. The Agent is
not allowed to see anyone and they say he will soon return to those parts.

Von diesem Botschaftsverkehr zwischen Madrid und Persien ist aus spanischen
Archiven bisher noch nichts bekannt geworden.'” Palombini bemerkte aber:
,Diese persische Gesandtschaft an den Konig von Spanien wurde durch ver-
schiedene Flugschriften in Europa bekannt.“'** Gut bezeugt ist erst, daB Schah
Abbas 1., der Sohn und Nachfolger von Schah Mohammed Khodabanda, 1599
einen Gesandten an den Papst und verschiedene europiische Fiirsten, darunter
Kaiser Rudolf und Kénig Philipp, schickte, um Unterstiitzung gegen die Ttir-
ken einzuholen.'”

In diesem Kontext ist nun auch der Brief des Schahs Mohammed Kho-
dabanda an den Konig Philipp zu lesen, der bei Reusner folgendermalen lau-
tet (eine deutsche Ubersetzung ist wieder angeschlossen):

Scachus Muchemetus Hodabendes (Dei Servus), Magnus Rex Persiae, Generalis Calipha,
Sectae Haly, caput Chuselbasarum, Monarcha Persiae Mediae, Assyriae et Armeniae, Di-
lectus Filius et Sectator legis Prophetac Mahometis, Domitor Tyrannorum in Oriente,
Princeps magnae urbis Samaracandae, Protector magnae Insulae Chienae, Laudatus sectator
divini Ismaelis, invictus Sophi, et Dominus maris et terrarum in Oriente supremus,

Salutem et victoriam optat Philippo Austriaco, Inter ceteros Reges orbis Christiani instar So-
lis, illustrissimo et optimo triumphanti in excelso throno Imperii potentissimi Christianorum.
Etsi religionis inter nos dissimilitudo est, potentia tamen et communi odio adversus Ottoma-
num tyrannum Graeciae conjuncti et aequales sumus. Quare cum potentiam et maiestatem
tuam considerarem et te armis regni et imperii tui fines ab occidente Sole usque in Orientem
et regni mei viciniam propagasse et amplificasse viderem, magno tui amore et veneratione ac-
census sum. Itaque omnibus provinciis mihi subiectis et sceptro meo Regio tributa pendenti-
bus vel commercia cum illis exercentibus in India vel vicinis regionibus mandavi, ut omnem
benevolentiam et amicitiam tuis in regno Ormus et Lusitanis et aliis arma pro conservatione

125 In der Spezialarbeit tiber die spanisch-persischen Beziehungen von Fernindes 2006
werden die spanisch-persischen Gesandtschaften von 1585/86 iiberhaupt nicht er-
wihnt.

126 Palombini 1968, S. 110. Sie verwies dafiir auf Rouillard (ca. 1940), S. 75, wo ein S.
654, Nr. 135, aufgefiihrter Druck: ,,Anon., Copie de deux lettres escrittes au Roy Phi-
lippe ... par le Roy de Perse ... par le Grand Turc, Antwerp, C. Boromere 1585
(Original nicht eingesehen; vgl. auch Nr. 130 ,,Copie de lettres du grand Sophy ...
exorte ... a aller combattre avec luy contre le Grand Turc ..., Paris, J. Pinart 1580) fol-
gendermalen kommentiert wird: ,,in 1585 a similar letter to King Philipp was printed
at Antwerp with another purporting to be an offer of alliance from the Grand Turc.
Whether these letters were authentic, or merely Ligue propaganda to increase the pres-
tige of Spain [!], the last two are of interest in the arousal of exotic athmosphere by vir-
tue of the lists of presents reported to accompany the letters. The Persian ruler sent
gold-framed portraits of himself and his ancestors, four jeweled scimitars and hunting
horns, six Salamanca vases and so forth. Murad’s presents included twelve unicorn
horns, four royal lions with chains and collars of gold and crowning all ,,six Turgs pour
gouverner lesdits lyons®.

127 Savory 1980, S. 109-110, Vocelka 1985, S. 200.
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tuae Maiestatis gestantibus et omnibus tibi potentissimo Regi subditis praestent eosque im-
munes a vectigalibus in portu Chideno et aliis negociari sinant. Tuae etiam Maiestatis causa
urbem Aden a Solymano antea per proditionem captam occupavimus, quae tui Gubernatoris
Digoae usibus serviat. Omnes praeterea Christianos in nostris regnis eodem statu et honore
esse cum ceteris nostris subditis volumus ideoque Priechamo generali Sciacho, ut hoc excelsum
mandatum nostrum inviolatum servari curet, serio iniunximus.

Sciat insuper Maiestas tua me iam totos septem annos potenti exercitu meo vanissimum et
Sfastuosissimum Turcam haereticum in angustias redegisse. Cum nam bello fratris mei Fre-
haraimrissa implicitus essem, Turci fraude, ut solent, Ehrivam occuparunt. Postquam vero
quingue eorum exercitus dissipavi, cum dedecore et damno eos ex occupata iam regione pepuli
atque ita consternavi, ut viso illustri vexillo Trium Bufonum et Rubri Leonis nostro, Luna
ipsorum plane obscurata turpissime fugerint.

Nec desinam, donec toto Oriente eos expulero et titulos inanes regni Babylonis et Alcairi,
quos sibi arrogarunt Ottomani, deponere coegero, ne maiorum et antecessorum meorum invic-
tissimi et Ismaelis et Techellis sedes, in amplissima urbe Baget, Babylone, et Alcairo dein-
ceps possideant nec supra sepulcrum Imamhuseru Prophetae mei una coronentur.

Peto igitur a te, Potentissime Domine, ut foedere mecum iungaris classemque tuam armatam
tormentis praecipue aeneis instructam ex Ulyssibona Budam, Arabiae portum, mittas, Ot-
tomanum ex Arabia pellas teque Dominum Damasci et Egypti constituas et altera classe tua
eum ex Graecia eiicias teque Constantinopoli Imperatorem colloces, ut victo hoc Tyranno nos
duo totum terrarum orbem pacifice iusteque gubernemus.

Exsere et declara in hoc bello ingentem potentiam tuam adversus hunc Canem Turcicum,
qui, si posset, cor tuum corrosum'® devoraret. Ego Tartaros ad hoc bellum stipendiis meis
conduxi eorumque L. millia Caffam convenire iussi, ut eam imperii Turcici partem debella-
tam occupent. Quamobrem te iterum atque iterum rogo, ut adversus communem hostem te
instruas et de omnibus rebus me certiorem reddas, id quod magno mihi voluptati ac solatio
Sfuturum est.

His bene et feliciter te valere iubeo, et Maiestati tuae exigua mitto munera, quae memoriae
apud te nostrae pignora et monimenta esse patieris. Mense| Iulii] M. D. XXCV/

Schah Mohammed Khodabanda (d. h. der Knecht Gottes),"”’ der GroBkénig von
Persien, der allgemeine Kalif,'*” von der Gefolgschaft des Ali,"*' der Anfiihrer der

128 corrosum: der Druck hat cor [...] corrasum, was vom Sinne her (,,zusammengekratztes
Herz*) anst6Big und vermutlich ein Druckfehler ist. Ich habe die mir brieflich mitge-
teilte, zum Kontext passende Konjektur Otto Zwierleins corrosum in den Text aufge-
nommen.

129 Die lateinische Schreibweise Muchemetus Hodabendes und die hier in Klammern gege-
bene etymologische Erklirung des Beinamens stimmen mit Leunclavius 1588, S. 131,
iiberein, wo es heil3t: Muchemetes cognomine Hodabendes, quod Persarum lingua Dei servum
significat.

130 Schah Mohammed Khodabanda wird sonst nicht als Kalif bezeichnet. Zur Geschichte
des Titels vgl. Lewis 2002, S. 79-105.

131 Die Schiiten (d. h. arabisch ,,die Anhingerschaft) betrachten Ali ibn Abi, den
Schwiegersohn und Vetter des Propheten Mohammed, als dessen designierten Nach-
folger (Kalif) und als ihren ersten Imam. Threm Glauben nach kann die Propheten-
nachfolge nur von einem Nachfahren Alis bzw. einem Imam erfolgen, da dieser als
einziger gottlich legitimiert sei. Die lateinische Form Haly wird auch von Zedler, Bd.
38, Sp. 851, fur Ali gebraucht.
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Rot-Képfe,'? der Alleinherrscher von Persien, Medien, Assyrien und Armeni-
en,'” der geliebte Sohn und Gefolgsmann des Gesetzes des Propheten Moham-
med, der Bezwinger der Tyrannen im Orient, der Fiirst der groBlen Stadt Sa-
markand,"** der Beschiitzer der groBen Insel Chiena,'*® der gepriesene Nachfolger
des vergottlichten Ismail,"* der unbesiegte Sophi'?” und der oberste Herr des Mee-
res und der Lander im Orient,

wiinscht Heil und Sieg dem Philipp von Osterreich,'® der unter den iibrigen Ko6-
nigen des christlichen Erdkreises wie eine Sonne als erlauchtester und bester tri-
umphierend auf dem hohem Thron des michtigsten Reiches der Christenheit
sitzt.

132 Chuselbasarum ist ein pluraler Genitiv. Tovius 1575, S. 253, beniitzte als pluralen No-
minativ die Form Cuselbassae. Leunclavius 1588, S. 395 und 1591, Sp. 610-613 schrieb
Kiselbassa als Nominativ Singular sowie Kisulbassae und Kisulbassarum (sc. princeps) im
Plural als Nominativ und Genitiv. Dem urspriinglich tiirkischen Ausdruck entspricht
im heutigen Tirkisch ,kizil bas* (= ,,roter Kopf™). Vgl. Zedler, Bd. 15, Sp. 807-909,
zu den rotmiitzigen ,,Kiselbasch® oder ,,Cuselbas® in Persien, und zur modernen For-
schung Roemer 1985, sowie Dale 2010, S. 88-96. Leunclavius 1588, S. 395, schreibt
von Schah Ismail I.: Ab Osmanidis ei Sophi cognomentum et Kiselis bassae per ignominiam
fuit inditum, und fihrt dann aus, daB} die von Ismail reprisentierte religiose Richtung
der Mohammedaner sich unter anderem dadurch auszeichnete, daB3 sie keine Turbane
aus Leinen, sondern nur schlichte wollene Miitzen trug. Der Ausdruck Sophi stamme
nicht von dem Griechischen Wort co@ds, sed a Sophi, Arabica voce, quae lanam significat.
Da die Anhinger dieser religiésen Richtung eine wollene Miitze in roter Farbe getra-
gen hitten, Kiselbassilarii quoque dicti sunt, veluti capita rubra. Schah Ismail sei dann als ihr
Antfthrer (velut horum antesignanus) sowohl Sophi als auch Kisel bassa genannt worden: ac
mansit etiam apud nos in hodiernum usque diem nomen hoc posteris. Leunclavius 1591, Sp.
562 fiihrt zusitzlich aus, daB Ismail I. allen seinen Untertanen befohlen habe fegumenta
capitum rubro tincta colore zu tragen. Er habe ithnen den Namen Kisulbassae sive capita rub-
ra gegeben. Sie sollten sich dadurch von den Osmanen unterscheiden.

133 Nicht die zeitgendssischen Namen, sondern die Namen der aus der klassischen Litera-
tur bekannten antiken Lander werden beniitzt.

134 Samarkand gehorte zwar zum persischen Achimenidenreich, aber nicht zum Perser-
reich der Safawiden.

135 Was mit der ,,groBen Insel” Chiena gemeint ist, ist unklar. In Frage kommt als einzige
Insel im persischen Hoheitsgebiet, die Insel Kishm neben Hormuz, die zwar nicht
grof ist, aber einen den Europiern bekannten Handelshafen hatte.

136 Gemeint ist hier sein GroBvater Schah Ismail I., der 1501-1524 regierte und dem eine
fast gottliche Verehrung zuteil wurde.

137 ,,Sophi* wurde als Bezeichnung flir den persischen Schah aus der Dynastie der Safawi-
den verwendet. Vgl. Leunclavius 1588, S. 199: Scachus Ismail primus a quo Sophinorum
apud Persas profectum nomen est und das oben zu Chuselbasarum Gesagte sowie aus etwas
spaterer Zeit Kaempfer 1712, fasciculus I, S. 8 Habenas Imperii a duobus seculis moderantur
Principes, ex religiosa familia nationis Turcicae, quas nostrates vulgo Sophi, vel Suffi appellant,
sowie Zedler, Bd. 38, Sp. 850, und ebenda, Bd. 27, Sp. 626-627.

138 Wenn Konig Philipp II. von Spanien hier als Philippus Austriacus bezeichnet wird,
obwohl er in Osterreich nicht geboren worden ist, mul angenommen werden, daf}
dem Verfasser des Briefes viel daran lag seine Herkunft von den &sterreichischen Habs-
burgern zu betonen.
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Auch wenn unsere Religion verschieden ist, so sind wir doch mit unserer Macht
und im gemeinsamen Hal3 gegen den Osmanen, den Tyrann von Griechenland,
verbunden und gleich. Deshalb bin ich, als ich deine Macht und Majestit betrach-
tete und sah, dal du mit deinen Waffen die Grenzen deines Konigtums und Rei-
ches von der untergehenden Sonne bis in den Orient und in die Nachbarschaft
meines Konigreiches ausdehntest und erweitertest, von groBer Liebe zu dir und
groBer Verehrung fiir dich entflammt worden. Deshalb habe ich allen Provinzen,
die mir unterworfen sind und meinem koniglichen Szepter Tribute zahlen oder
die mit jenen in Indien und den benachbarten Regionen Handel treiben, aufge-
tragen, dal} sie alles Wohlwollen und alle Freundschaft erweisen den Deinen im
Kénigreich von Hormuz'®’ und den Portugiesen und den anderen, die fiir die Er-
haltung deiner Majestit Waffen tragen, und allen, die dir michtigstem Konig un-
terworfen sind, und daB sie sie zollfrei im Hafen von Chidenum'* und anderen
Hifen Handel treiben lassen. So haben wir auch um deiner Majestit willen die
Stadt Aden, die von Suleiman zuvor durch Verrat eingenommen worden war,'*!
wieder besetzt, was dem Nutzen deines Gouverneurs von Goa'*? dient. AuBerdem
wollen wir, daf alle Christen in unseren Konigreichen den gleichen Stand und die
gleiche Ehre haben wie unsere tibrigen Untertanen und haben deshalb Priechamus,
den General des Schahs [?], ernsthaft angewiesen, dafiir zu sorgen, dal3 dieser unser
erhabener Auftrag genau ausgefiihrt wird.

Es moge auch deine Majestit wissen, dal} ich schon ganze sieben Jahre mit mei-
nem starken Heer den dulerst eitlen und aufgeblasenen ketzerischen Tirken in
die Enge getrieben habe.'*® Denn als ich mit meinem Bruder Ismail Mirza'* in ei-
nen Krieg verwickelt war, besetzen die Tiirken durch einen Betrug, wie sie es
gewohnt sind, Eriwan.'"* Nachdem ich aber fiinf Heere von ihnen zerstreut habe,
habe ich sie mit Schande und Schaden aus der besetzten Region vertrieben und in
solchen Schrecken versetzt, dal3 sie, wenn sie nur unsere erlauchte Fahne mit den

139 Die Hafenstadt Hormuz auf der Insel Hormuz war in portugiesischem Besitz. Sie war
Sitz eines Vasallenkonigs des Schahs, weshalb Hormuz als Konigreich bezeichnet wer-
den konnte.

140 Die Lage der Hafenstadt Chidenum ist unklar. Ist wieder Insel Kishm gemeint?

141 Die arabische Hafenstadt Aden wurde 1548 flir Sultan Suleiman I. erobert und blieb
danach in tiirkischem Besitz.

142 Die portugiesische Kolonie Goa in Indien wird hier mit dem italienischen Artikel im
Genitiv Digoae genannt, da der Genitiv-Artikel irrtiimlich als Namensbestandteil be-
trachtet wurde.

143 Die Osmanen hatten Schah Khodabanda 1978 angegriffen, verschiedene Grenzregio-
nen erobert und 1585 sogar Tabriz eingenommen, Sultan Murad III. galt deshalb als
vertragsbriichig; s. Savory 1980, S. 72, Trausch 2008, S. 56-59.

144 Mit Freharaimrissa muf3 hier sein Bruder Ismail Mirza gemeint sein, der als Schah Ismail
II. 1566-1567 regierte. Einen anderen in Frage kommenden Bruder hatte Khodabanda
nicht mehr, seit Ismail 1567 fiinf andere Briider hatte ermorden oder blenden lassen, s.
Savory 1980, S. 69.

145 Eriwan in Armenien wechselte im 16. und 17. Jahrhundert mehrmals zwischen tiirki-
schem und persischem Besitz. Jedoch eroberten die Truppen von Sultan Murad zuerst
die Region Schirwan im heutigen Aserbeidschan.
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drei Kroten und dem roten Lowen sahen, auf das schindlichste flohen und ihr
Mond véllig verdunkelt wurde.'*

Und ich werde nicht aufhoren, bis ich sie aus dem ganzen Orient vertrieben ha-
ben werde und sie gezwungen haben werde die eitlen Titel des Konigreichs von
Babylon und Kairo, die die Osmanen sich anmalten, abzulegen, damit sie nicht
die Residenzen meiner unbesiegten Vorfahren und Vorginger, des Ismail'”’ und
des Tahmasp,'*® in den groBten Stidten Bagdad, das ist Babylon,'*’ und Kairo spi-
ter besitzen und nicht iiber dem Grab meines Propheten Imam Husain'®" noch ge-
kront werden.

Ich mochte also von dir, michtigster Herr, da3 du dich in einem Vertrag mit mir
verblindest und deine bewaffnete und vor allem mit Geschiitzen ausgestattete
Flotte von Lissabon zu dem arabischen Hafen Buda'' schickst und die Osmanen
aus Arabien vertreibst und dich zum Herrn von Damascus und Agypten machst
und mit deiner anderen Flotte ihn aus Griechenland hinauswirfst und dich in
Konstantinopel als Kaiser einrichtest, damit wir beide nach dem Sieg tber diesen
Tyrannen den ganzen Erdkreis friedlich und gerecht regieren. Zeige und erklire
in diesem Krieg gegen den tiirkischen Hund deine ungeheure Macht: er wiirde
dein Herz, wenn er konnte, zernagen und verschlingen.

Ich habe flir diesen Krieg durch meine Soldzahlungen Tartaren angeworben und
flinzigtausend von ihnen befohlen, nach Caffa' zu kommen, um diesen Teil des

146 Lowe und Mond sind als Wappenbilder des persischen und des osmanischen Reichs
geldufig, nicht aber die zusitzlichen Kréten fiir das persische, das aufler dem Lowen die
Sonne zeigt. Vgl. Hefner 1857, S. 52 mit Taf. 142: ,Kaiserthum Persien [...] Das
Wappen ist seit alter Zeit: [...] ein liegender s. Lowe, hinter welchem eine g. Sonne
aufgeht.” Kroten, die als giftig galten, sind als Wappentiere sehr selten. Im 16. und 17.
Jahrhundert wurde ein Wappen mit gleichfalls drei Kroten dem noch heidnischen Ko-
nig Chlodwig I. von Frankreich zugelegt (im Wappen des christlich getauften Chlod-
wig sind sie weggelassen); s. Bernhard Peter, Fabelwappen und Phantasiewappen in al-
ten Wappenbiichern und anderen Quellen, www.dr-bernhard-peter.de/Heraldik/
seite38.htm. Als Bestandteil der persischen Flagge scheinen sie hier erfunden zu sein.

147 Gemeint ist hier wieder sein GroBvater Schah Ismail I., der 1501-1524 regierte.

148 Techellis ist in diesem Kontext kein bekannter Personenname. Nach Ismail I. miifite
jetzt sein Vater Schah Tahmasp, der 1524-1576 regierte, gemeint sein. Tahmasp wird
bei Leunclavius 1591, S. 14, in der Genealogie der Sofinorum Familia als Schach Techmas
aufgeftihrt. Bei Tovius, 1575, S. 375, wird er als Tammasus Sophi Persarum Rex bezeich-
net. ,, Tek(k)elii ist der Name eines turkmenischen Stammes im Safawidenreich, nach
Leunclavius 1591, Sp. 807 bezeichnet Teke-ili eine Region. Hier sollte jedoch eine
Person angegeben sein.

149 Dem Namen der Stadt Bagdad folgt im lateinischen Text in Apposition erklirend die
antike Vorgingerstadt Babylon, in der Sache tibereinstimmend mit Leunclavius 1588,
S. 134 und 201: in regione Bagadatis, quae Babylonia veteribus est [...] Urbem Bagadatim ac-
cipe de hodierna Babylone.

150 In Imamhuseru 1Bt sich der von den Schiiten verehrte Imam Husain ibn Ali (T 680)
erkennen, der in Kerbela bei Bagdad begraben sein soll.

151 Buda ist als arabische Hafenstadt unbekannt. Nur die ungarische Hauptstadt fiihrt die-
sen Namen.

152 Die Hafen- und Handelsstadt Caffa auf der Krim war in tiirkischem Besitz.
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tirkischen Reichs niederzukimpfen und zu besetzen. Deswegen bitte ich dich
wiederum und wiederum, daf} du dich gegen den gemeinsamen Feind riistest und
mich iiber alles informierst, was mir groe Freude und groBen Trost bereiten
wird.

Damit heile ich dich wohl und gliicklich zu leben und schicke deiner Majestit ei-
nige kleine Geschenke, die du als Pfinder und Denkmaler fiir deine Erinnerung an
mich zulassen mogest. Im Monat Juli 1585.

Es gibt zahlreiche Griinde flir die Annahme, daf dieser Brief - in welcher
Sprache auch immer - nicht in der Kanzlei des Schahs geschrieben wurde:
dazu gehoren mehrere Eigentlimlichkeiten der Titulatur, die westlichen und
antikisierenden statt zeitgendssischen persischen Ausdriicke fiir Regionen, die
zum Teil falschen geographischen Vorstellungen und die ebenso unrichtigen
historischen Angaben, die gelegentlich bis zur Unkenntlichkeit verschriebenen
Eigennamen, speziell das Adjektiv Austriacus bei Philipp anstelle des zu ihm
gehorenden Konigstitels, die Kréten im persischen Wappen und nicht zuletzt
die groBe Unwahrscheinlichkeit, dall der Schah dem Konig nicht nur ein
Biindnis vorschligt, was im Rahmen des Mdoglichen liegt, sondern ihn zu-
gleich sogar einlidt, Agypten, Syrien und Griechenland in Besitz zu nehmen
und Kaiser in Konstantinopel zu werden, womit das ostromische Kaiserreich in
seinem Umfang vor der arabischen Invasion erneuert worden wire.

Bezogen auf die Epistolae Turcicae Reusners wire das eine Wiederherstel-
lung des Reiches, das zur Zeit des Kaisers Maurikios, mit dem die Epistolae
Turcicae um 600 begannen, noch existierte und das unter Herakleios verloren
ging. Dessen angeblicher Brief an Papst Severinus aus dem Jahr 640 lastete die
Verluste den mohammedanischen Arabern an (Bd. 1, S. 2 =1b I, 4): Vix credas,
quam acerbus mihi nuncius fuerit Mahometis nuper invecta religio, qua affecti Saraceni,
qui mihi ex Arabia militabant, in Syriam secessere, Phoenicen, Syriam Aegyptumgque
occupavere. Nach dem erhofften Wegfall des Osmanischen Reiches wiirde dieses
neue, nun durch Spanien, Portugal und Sizilien noch verstirkte wahrhaft me-
diterrane ostromische Reich wieder an das Persische grenzen, wie einst das alte
an das Reich der Sassaniden, mit denen es freilich nicht in der hier in Aussicht
gestellten friedlichen Eintracht verbunden war - es ist nicht vorstellbar, dal3
Schah Mohammed Khodabanda Ko&nig Philipp dazu griines Licht gegeben
hitte, trotz all seiner Differenzen mit den Tirken. Reusner dagegen konnte
eine derartige restitutio ad integrum nach 1000 Jahren natiirlich nur begriillen.

Wenn man die zeitgenossischen deutschen Flugschriften und Zeitungen
durchmustert, wird man fiindig. Eine deutsche Fassung dieses lateinischen
Briefes wurde 1585 in Augsburg gedruckt und trigt den Titel:'>

Ain andere Copey: So Sach. Machemet contuant. Der grofe Konig inn Persia &c.
Dem Konig Philippo in Hispania, in Armenischer Sprach zugeschryben, und was
ermelter Persianer, im Monat Junio, fiir verehrungen, Threr Maystat zugeschickt,

153 Vocelka 1981, GV 80. Eingesehen wurde eine Kopie des Exemplars der Herzog Au-
gust Bibliothek Wolfenbiittel mit der Signatur M: Gv Kapsel 7 (27).
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aull Armenischer Sprach inn Welsche, und dann inn unser Teutsche verdolmet-
schet worden &c. Anno 1585. [Holzschnitte von Brustbildern des Schahs mit
Schwert, Szepter und bekréntem Turban und des Konigs in Ritterriistung und mit
bloBem Haupt, umschrieben PHILIPPVS DEI GRATIA REX HISPANIAR
&C.] Gedruckt zu Augsburg, durch Josiam Werlin, bey dem Hey. Creutz, hinder
dem Predighauf3, inn S. Otmars gassen.

Wer den auf Bl. Ai v-Aiv r befindlichen Brief mit dem lateinischen Text ver-
gleicht, erkennt, daf} dieser sich sinngemil3 an den deutschen hilt, diesen iiber-
setzt, strafft und verdeutlicht, Eigennamen manchmal besser erfalit, aber auch
augenscheinlich unverstandene Eigennamen weitergibt und vereinzelt sogar
die im Deutschen beabsichtigte Meinung verfehlt:

Missift: Von Konig aul3 Persia an den Konig von Hispania, im Monat Junio Anno
M. D. LXXXV.'5

Sach[us] Machemet Contuant,'® GroB Konig in Persia, Allgemeiner Califfa, di Ali
capo, del Chiselpas,'*® Monarchia'®” in Persia, Media und Assiria, Ein geliebter Son
und auffrichtiger warnemer def3 Gesatzes des grossen Propheten Machemets, Ein
zwinger der Tyrannen in Oriente, Ein Fiirst der grossen Stadt Tamarandae,'®
unnd ein Beschiitzer der Insulen Chiena, Ein Ehelicher Nachfolger des Géttlichen
Ismaels, uniiberwindlicher Soffy, Unnd ein zitterender [= zitierender?] der aller
grosten Hoer des Méers und der Erden in Oriente, etc.

Dir, grossen Herren Philipo von Oesterreich, Der du Ehrendtreich und Durch-
leuchtig bist undter allen Fiirsten des Glaubens Christi undt sitzest gleich wie die
Sonn triumphirent im hochsten Thron inn dem Kayserthumb, dem aller Mich-
tigsten Christen auft’ Erden, Wiinsche ich hayl und wider deine Feind gliickliche
uberwindung etc.

Und ob uns gleichwol die Religion von einander zerthaylet unnd underschidlich
macht, so gibt uns doch die allgemaine Feindtschafft unser bayd erseytz wider der
Tyrannen Ottomannum in Griechenlandt ursach, Wann mein Maljes]t[d]t be-
trachtet dein grosse Michtigkait und Hochhait, mich bey dir in ein verainigung
oder ewigen friden einzulassen, wann du mit deinen Waffen dein Herrschafft und
Reych gemehret und erweitert hast an dem ort, da die Sonn nidergeht bif3 wider

154 Die lateinische Fassung ist auf Juli 1585 datiert, was vielleicht fiir eine geringfligig
andere Druckvorlage spricht.

155 Das total verballhornte ,,Contuant® hat der lateinische Text gut zu dem in lateinischen
Texten z. B. bei Leunclavius 1588 belegten Hodabendes verbessert und zusitzlich noch
mit der von Leunclavius dort gegebenen Etymologie versehen.

156 Der lateinische Text hat hier die irrefiihrende Interpunktion, die ein Setzfehler zu sein
scheint, zutreffend verbessert. Der italienische Ausdruck ,,capo di Chiselpas* hat die
gleiche Bedeutung wie der fur das Lateinische gewihlte und oben besprochene Aus-
druck caput Chuselbasarum.

157 ,,Monarchia“ scheint ein Druckfehler fiir ,,Monarcha® zu sein.

158 Die Stadt ,,Tamarand* wurde im Lateinischen wohl dem Autorwillen entsprechend
durch Samarkand ersetzt. Das Wort ,, Tamarand®“ und andere Verschreibungen von Ei-
gennamen lassen vermuten, dal dem Augsburger Drucker die fehlerhafte Abschrift ei-
nes deutschen Originals vorlag. Moglich wire auch ein nicht belegter fritherer Druck
dieses Textes, der dann dort fehlerhaft wiedergegeben worden wire.
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an den ort, da sie auffgeht, und solches ist gar nahent bey mir. Derhalben bin ich
bewegt worden, dich zu Lieben, alle Ehr und Freundschaftt zu erzaigen Dann du
sollest wissen, das ich alberaydt in allen meinen Landen unnd Provintzen, so mir
zugehorig und so meinem Konigklichen Scepter tribut raichen, Ernstlich bevol-
hen, das die deinigen so mit den meinigen handeln, es seye inn India oder andern
orten, die sollen sicher sein und inen freindschafft und gutwilligkait erzaigt werden
so wol denen von Ornus,' Portugal, unnd sonst von allen andern orten, so Wih-
ren und Waffen tragen zu erhaltung deiner GroBmichtigkeit, Landt unnd Leuth
und alle diejenigen, so deine Obersten bevelchs Leuth unnd Beschiitzer deiner
Michtigen Konigreich, auch was Kauft unnd Handelsleut seind dieselben wollen
wir hinfiir inn allen Porten und Hifen von Chicden'® unnd allen andern orten
frey sicher und zollfrey Passiren und beglaidten lassen und mogen kicklich in allen
unseren Landen, wie und wann sie wollen, offentlich handtlen, als wann sie in den
deinigen weren und das alles umb deiner Tugendt Liebe unnd Freundtschaftt wil-
len. Und geben dir auch zu vernemen, das wir mit unserer Maacht die veestung
Athen'®! eingenommen, Welche Solymannus durch verritherey hatte boslich u-
berkommen, so deinem Gubernatori zu Diagon'® dienstlich und wol zu gutem
kompt; darumb soltu mir desto ehe vertrawen, und dessen zu noch mehrer be-
weysung will ich daran sein, das alle Christen hin und wider inn unsern Landen
und Konigreichen allenthalben sollen geehret, beschiitztet und beschirmet werden
wie unsere selbst aygene underthanen Haben auch sonderlichen bevelch geben
dem Prie Cham'®® unserem General Sach, das er wol versorge und gute achtung
geben solle, das dises unser hohes Mandat Ernstlicher will und mainung unverbro-
chenlich gehalten und gentzlich vollzogen werde.

Es solle auch dein hocheit wissen, wie du ohne zweiffel zuvor vernommen, das es
schon 7. Jar ist, das wir mit unseren grossmichtigsten Horesmaacht angefangen zu
iiberziehn, zubeingstigen und zuverfolgen die zernichtigsten, hochfertigsten, zag-
haffte unnd Ketzerische Tiircken. Dann als ich mit meinem Briideren Izeheraim-
risse’® inn Kriegen verhinderet war, haben sie mit list und betrug nach Irer argen
gewonhait Chrivan'® eingenommen. Nach dem ich aber alBbald darauff 5. mich-
tige Kriegshoer entgegengeschicket, dieselben zerthrennet und geschlagen, hab ich
sie mit schand und spott und grossem Schaden von obgemelten orddt widerumb

159 ,,Ornus* wird im lateinischen Text richtig in Ormus verbessert.

160 Die Lage von ,,Chicden® ist unklar. Vgl das oben zu Chidenum Gesagte.

161 Der lateinische Ubersetzer hat in ,,Athen* richtig Aden an der Siidspitze Arabiens
erkannt.

162 Ebenso wurde von dem lateinischen Ubersetzer ,,Diagon‘ als Druckfehler erkannt und
auf Digoa, d. h. di Goa, zurtickgefiihrt.

163 Im Lateinischen wurden die Namen zu Priechamus zusammengefal3t. ,,Cham* bzw.
Khan ist jedoch ein Titel im Sinn von Befehlshaber. Die Person ist im tibrigen unbe-
kannt.

164 ,,Izeheraimrisse® steht dem vermutlich gemeinten Ismail Mirza niher als Freharaimrissa
im Lateinischen, wo der Anlaut unerklirt ist.

165 ,,Chrivan wurde im Lateinischen durch Ehrivam (d. h. Eriwan) ersetzt. Gemeint ist
aber vermutlich mindestens urspriinglich die persische Grenzregion Schirwan (lat. Ser-
van), die von Sultan Murad III. im tirkisch-persischen Krieg von 1578-1590 erobert
wurde, s. Newman 2006, S. 43.
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abgetryben und inn ein solche forcht und schrecken bracht, da sie nur allein mein
Ehrenreych Fanen oder Veldzaichen unnd Wappen der dreyen Krotten und Ro-
ten Lowen gesehen, ist ir Monn verfinstert worden, und alBbald die eylende flucht
vilmahls mit spott und schand genommen, dann meine streytbare Helden haben
inen gar offt Ritterliche Schlachten angebotten, doch selten flirgehalten, sy haben
dann nit entweichen oder flichen kiinden.

Ich will sie auch noch nicht auffsetzen, bif} ich sie aull gantzem Oriente verjagt
und vertryben habe. So hab ich auch underlassen die Eytelen Titula, so inen die
Ottomanischen zuaygnen unnd nit rechtmessig uberkommen von denen Landten,
Vehstungen, Konigreichen und mechtigen Stitten, so meiner alten Vorfaren ge-
wesen, Sonderlich die Begrebnul3 meines grossen Heyligen Propheten Imanachus-
eren, des aller Ehrenreychisten uniiberwindtlichsten Ismaels und Zechellae,'*® in
der Herrlichen grosse Statt Pagadet'®” und Allcayro,'® darmit er nit auff gemelter
Begrebnul3 gekronet seye, oder bleybe in der Possession dieses 16blichen ordts.

So will ich dich gantz freindtlich gebetten haben, weil du so ein grosser Herr bist,
du wollest Dich mit mir freundtlich vereinigen und vergleichen. Schicke mir Ge-
schiitz, Munition, und sonst allerley Kriegsnotturftt, so bey mir nit breuchlich oder
gemachet werden kan, wie auch dein grosse zitterende Armada von Lisabona gehn
Puda,'” den Ottomannum auf} Arabia darmit zu vertreyben, Und wann du mir
darzu hilffst, so solt du mir gentzlich vertrauwen und Glauben, so war ich ein
Mensch geboren bin, das ich dich will zu einem Herren zu Damasco und in gantz
Egipten machen. Du wollest auch mit deiner anderen Armada die Ottomanni-
schen in Graetia angreyffen, und dieselben helffen verjagen, so will ich dich zu ei-
nem Kayser zu Constantinopel kronen und einsetzen lassen. Zweyffele nit, was ich
dir verspriche und verschreybe, das soll dir warhafftig, bestindigklich, und gewil3
gehalten werden. Unnd da wir nun solchen ketzerischen Tyrannen iiberwunden,
wollen wir alsdann in gutter Freundtschafft mit ainander Leben, und wirdt sich
sonst niemandts inn der gantzen Welt wider uns beyde auftlainen dorften. Derwe-
gen Loblicher, Michtiger Herr, erzayge deinen grossen Gewalt neben mir wider
disen Ketzerischen Hundt, welcher, do er kondte, wurd er dir das Hertz aull dem
Leib reyssen und fressen.

Ich hab hundert und funffzig Taussend Tartaren,'”” in meiner Besoldung, so all-
beraydt zu Caffa an kommen, dasselbig Ort zu bestreyten und ein zunemen. Du
soll dich also zu mir wenden, unnd dir mein fiirschlag also gefellig anemmlich sein
und mir vertrauwen wilt, so wollest dich flirderlichst riisten und mich dein Mai-
nung mit ehesten wissenhatft machen oder verstindigen, dann ich ein sonderliche
Liebe, Freundschaftt und vertrauwen zu dir habe, zweyffele nit, solche bey dir als
einem Loblichen Herren zu finden.

170

166 Vgl. oben zu Techellis. In der an den Brief angeschlossenen Liste der vom Schah iiber-

sandten Geschenken werden vier Bildnisse ,,de3 Ismaels Zechellae Dacmas* genannt.

167 Mit ,,Pagadet™ ist Bagdad gemeint. Im lateinischen Text folgt zusitzlich der erklirende

Hinweis auf Babylon.

168 Al-Cairo ist die urspriingliche arabische Bezeichnung der Stadt.

169 Die Lage von ,,Puda“ ist unbekannt. Vgl. oben das zu Buda Gesagte.
170 Der lateinische Text kennt an dieser Stelle statt 150 000 nur 50 000 Tartaren, was eine

versehentliche Verminderung sein, aber auch auf eine andere Vorlage deuten kann.
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Hiemit griel3 ich dich zum aller freundtlichsten, unnd dessen zu ainem gewisen
warzaychen, so verehre ich dein GroBmichtigkayt (mir bey dir ein Gedichtnuf3 zu
machen) mit disen kleinen verehrungen, die wollest du zu anfangk unserer
Freundtschafft, in bester mainung von mir auff und annemen.'”!

Daf} der lateinische Text bei Reusner prinzipiell von dem hier abgedruckten
deutschen Brief bzw. von einer sehr dhnlichen Druckvorlage abhingt, ist of-
fensichtlich, und es gibt keinen Grund, nicht anzunehmen, dafl Reusner selbst
der Ubersetzer war. Er lieB sich bei der Formulierung seiner Ubersetzung of-
fensichtlich auch von Aussagen in den 1588 veroffentlichten Annales des Leun-
clavius bzw. in dessen Anhingen zu ihnen beeinflussen, wie die etymologische
Erklirung des Beinamens Hodabendes zeigt. Der deutsche Text lag dem Augs-
burger Drucker in einer Vorlage vor, die wohl auch schon verballhornte Ei-
gennamen enthielt. Insofern kénnte auch hier mindestens ein weiterer ver-
schollener Druck existiert haben.

DaB der Brief in dieser Form erfunden wurde, wurde bereits im Anschluf3
an die lateinische Fasung erschlossen. Dal} der Brief wohl im Herrschaftsgebiet
der osterreichischen Habsburger entstanden ist, ergibt sich aus der unpassenden
Anredeform ,,Herrn Philipo von Oesterreich®, die von dem Interesse moti-
viert ist, die habsburgische Herkunft von Philipp zu betonen und seine Ver-
bundenheit speziell mit Osterreich nahezulegen.

Der Umstand, daB} in ,,Califta, di Ali capo, del Chiselpas“ und in ,,Guber-
natori zu Diagon® sich Reste einer italienischen Fassung erhalten zu haben
scheinen, legt die Vermutung nahe, dal eine italienische Fassung ins Deutsche
tibersetzt wurde, was auch mit der Angabe auf der Titelseite der deutschen
Fassung, dal3 der Brief aus dem ,,Welsche(n)* ins Deutsche tbersetzt wurde,
{ibereinstimmt.'”* Der Autor kénnte dann ein Italiener aus den habsburgischen
Herrschaftsgebieten in Norditalien gewesen sein. Die andere Angabe auf der
Titelseite, dal3 der Brief urspriinglich armenisch abgefal3it gewesen sei, scheint
dagegen eher durch die Bemithung motiviert zu sein, der Fiktion den An-

171 Es folgen auf Bl Aiiiiv-A(5)v unter der Uberschrift ,,Verzaichnuf} derselben Schan-
ckungen® noch eine Auflistung der Geschenke, dann auf Bl. A(5)v-A(6)r schlieBlich:
,,Post Scripta. Es seind schreyben aus Welschland kommen, die bringen dise zeytun-
gen, das der Tiirck newlicher zeyt, sein etisserste und hochste Maacht, namblich
250000. Mann, wider die Persianer geschicket. Dargegen sollen 7. Konigreich vom
Tiircken abgefallen sein, das macht in der ganzen Tirckey, bey allen Tiircken einen
grossen schrecken, und bekennen selbst, das ir Keyserthumb in die lenge nit bestehn,
sonder zu grund gehn werde. So ist auch bey ihnen grosse Hungers unnd Durstes
noth, das 1. Pfund Hew, ain Asperlin gilt, ist alles bey inen von wegen mangel Re-
genwetter verbrendt , und die grossen Wasser austrucknet, dann es schier ein gantzes
Jar, nichts bey Inen geregnet, das sy der liebe Gott sichbarlich haimsucht. Gott geb es
ihnen zu erkennen, unnd darnach ain Christenliche allgemaine bekerung, Amen.*

172 Das Adjektiv ,,welsch kann speziell fiir ,,italienisch* verwendet werden, wie Atonovic
2011, S. 73 belegt, wo in einer in Innsbruck 1751 hergestellten graphischen Sammlung
zwischen ,, Teutsche(n), ,,Franzosische(n)* und ,,Welsche(n) Kiinstler(n) - Romische
Schule* unterschieden wird.
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schein der Authentizitit zu geben. Das dem Brief angeschlossene ,,Verzaichnul3
derselben Schanckungen®, in dem 10 verschiedene, meist mehrteilige Ge-
schenke (Portrits und Kunstwerke, Mobel und Zimmereinrichtungsgegenstin-
de, Jagdwaffen und Tiere) aufgefuihrt werden, dient als ,corroborative detail’
ebenso dem Bestreben, den Leser von der Echtheit des Briefes zu tiberzeugen.

Konig Philipp von Spanien und Portugal hatte um 1585 kein Interesse mit
den Osmanen in einen bewaffneten Konflikt zu geraten, und er hatte bisher
seinen Osterreichischen Vetter Kaiser Rudolf bei dessen Auseinandersetzungen
mit den Tiirken auch nicht militirisch unterstiitzt.'”> Am Kaiserhof war man
natiirlich sowohl an einer Beteiligung des koniglichen Vetters in Spanien am
Kampf gegen die Tirken als auch an dem persisch-tiirkischen Krieg, von dem
man sich eine Entlastung an der europiischen Front der Tiirken erhoffte, sehr
interessiert. Aus dem Brief spricht der Wunsch, daf3 Philipp, der hier mit sei-
nen tberseeischen Besitzungen als der michtigste europiische Herrscher gese-
hen wird, mit seinen Kriegsflotten interveniere, den derzeitigen tiirkisch-
persischen Krieg flir die christliche Seite ausniitze und so indirekt Kaiser Ru-
dolf unterstiitze. Eine solche Aktion scheint dem Verfasser, der den Brief also
im Interesse des habsburgischen Kaisers des romischen Reiches deutscher Na-
tion erfand, gute Aussichten zu haben. Durch die Einsetzung des spanischen
Konigs als Kaiser des alten ostromischen Reiches in Konstantinopel gelangten
die beiden romischen Kaiserreiche in die Hand einer Dynastie, des Hauses
Habsburg bzw. Osterreich. Es war eine kiihne, aber damals offenbar nicht
aussichtslos erscheinende Perspektive, die freilich geeignet war, andere Staaten
wie Frankreich besorgt zu machen. Aus der Sicht seiner intendierten Leser
betrachtet, gibt der Brief Auskunft iiber die Vorstellungen, die tiber das Perser-
reich und die gesamte politische Lage um 1600 existierten bzw. als solche
iiberzeugen sollten.

Die franzosische Kopie des Briefes des Schahs an Philipp, die 1585 in
Antwerpen gedruckt wurde, wird durch die mit dem deutschen Druck aus
dem gleichen Jahr iibereinstimmende angehingte Geschenkliste als eine andere
Version des gleichen fiktiven Schahbriefes erwiesen.'”* Und die Kopie des
Briefes, tiiber die der franzdsische Gesandte in Konstantinopel mit dem dorti-
gen venezianischen Gesandten Ende Mirz 1586 sprach, scheint dem dort refe-
rierten Briefinhalt nach auf den franzosischen Druck dieses Briefes in Antwer-
pen oder einen dhnlichen Druck zuriickzugehen. Der franzésische Gesandte
referierte den Inhalt des Briefes zwar etwas entstellend, aber die Aufteilung
Europas und Asiens zu Ungunsten aller anderen Monarchen, und damit auch

173 Vgl. Niederkorn 1992, S. 189: Es war ,,nur konsequent, wenn Philipp II. alles tat, um
einen neuen Konflikt mit den Osmanen zu vermeiden. Ein solcher Konflikt wurde
zwangsliufig von seinen Gegnern herbeigesehnt.*

174 Vgl. Rouillard (ca. 1940), S. 75 mit S. 654 (oben zitiert). Der Antwerpener Druck von
1585 wurde nicht eingesehen.
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seines eigenen Herrn, konnte aus dem Brief herausgelesen werden (,,wird sich
sonst niemandts inn der gantzen Welt wider uns beyde auftlainen dorften®).

Zusammengefalt: 1585 waren allem Anschein nach persische Geschenke
und ein Brief des Schahs mit einer geheimen Mission nach Madrid gekom-
men. Der Brief selbst, in dem der Schah moglicherweise ein Biindnis gegen
die Tiirken anbot, diirfte geheim geblieben sein. Vielleicht war iiber die Ge-
schenke etwas durchgesickert. Fiir Zeitungsdrucke war im habsburgischen
Interesse ein passend erscheinender Brief von jemand, dem die Geschichte des
ostromischen Reiches niher lag als die zeitgendssische Geographie und Situa-
tion Persiens, dann erfunden und darauf zusammen mit einer Geschenkliste in
verschiedenen europiischen Sprachen verbreitet worden. Reusner iibertrug
diesen Brief etwas spiter ins Lateinische.

IV. Abschliefende Bemerkungen zu den beiden Briefen

Reusner, der die Kriegserklarung Murads und den Brief des Schahs nach sol-
chen Vorlagen tibersetzte und die lateinischen Texte ohne weitere Erklirun-
gen in sein XII. Buch und XIII. Buch, und im letzteren sogar sehr prominent
an die erste Stelle dieses Buches, setzte, stiitzte sich also nicht auf diplomatische
Quellen, sondern auf deutsche Zeitungen, und es wire nicht unméglich gewe-
sen, daB3 er die Nicht-Authentizitat dieser Briefe erfahren oder erkannt hitte.
Wenn die oben zitierte Vermutung von Vocelka zutrifft, dal3 der kaiserliche
Hof bzw. die kaiserliche Kanzlei die Entstehung der deutschen die Tiirken-
kriege betreffenden Flugschriften ,,zumindest mitbeeinfluBt hat*,'” da sie den
Interessen des Kaisers entsprachen, 1at sich fragen, ob Reusner, der, wie Mer-
tens ausfithrte, durch die auf dem Regensburger Reichstag 1594 von Kaiser
Rudolf erhaltenen Titel eines comes palatinus und eines poeta laureatus ,,damit in
die literarisch-publizistische Klientel des Kaiserhofs aufgenommen wurde®,'”
etwa damals oder auch spiter mit jemand aus dem Umkreis des Kaisers gespro-
chen oder korrespondiert hat, der uber die Herkunft der Zeitungstexte Be-
scheid wulte.

Reusner stand bei der Zusammenstellung seines Briefmaterials allem An-
schein nach in Kontakt mit der kaiserlichen Kanzlei. So lassen sich z. B. die
drei von ihm in Bd. 4, S. 52-59, aufgenommenen Briefe Kaiser Rudolfs vom
8.3.1593 an den Sultan Murad, dessen GroBwezir Sinan Pascha (1512-1596)
und den kaiserlichen Gesandten in Konstantinopel Friedrich von Kreckwitz
(t 28.11.1593) erkldren, in denen Rudolf den Waftenstillstand aufrechtzuer-
halten versucht. Sie machen einen authentischen Eindruck, ohne daf3 freilich
eine diplomatische Bestitigung bis jetzt vorliegt. Das gleiche war mit Sicher-
heit auch bei dem Schreiben des Kaisers an Papst Clemens VIII., datiert Prag,

175 Vocelka 1985, S. 176.
176 Mertens 1997, S. 42.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:16



46 Walther Ludwig

den 26.11.1596, der Fall (Bd. 4, S. 194-196). Bei der Weitergabe von Kopien
dieser Briefe an Reusner konnte auch die angebliche Kriegserklirung Murads
in den Flugschriften zur Sprache gekommen sein. In der kaiserlichen Kanzlei
mubte man eigentlich wissen, dal3 der Kaiser keine solche Kriegserklirung von
Sultan Murad erhalten hatte.

Reusner kannte zwei thm freundschaftlich verbundene Humanisten, die
sich am Hof des Kaisers in Prag befanden: Erstens den Niederlinder Arnoldus
Helius, dessen dortige Stellung im Jahr 1597 unbekannt ist. Er war mit dem
Sekretar des Hoftkriegsrats Hieronymus Arconatus (1553-1599) in Prag gut
bekannt'”” und hatte 1597 von Prag an Reusner das Lobgedicht zu dessen opus
antiturcicum gesandt. Zweitens Henricus Porsius oder Porschius (Porsch, 1556-
1609) aus der Reichsstadt Friedberg in der Wetterau, der 1579-80 an der die
obligaten Geschenke iiberbringenden kaiserlichen Gesandtschaft nach Kon-
stantinopel teilgenommen und dartiber 1583 ein Gedicht veréffentlicht hatte,
das Reusner 1592 in der zweiten Auflage seiner Reisegedichtsammlung ge-
kiirzt abdruckte.'”® Porsius hatte in dieser Dichtung bei der Beschreibung der
Verhiltnisse im tiirkischen Ungarn zugleich die Osterreichische bzw. kaiserli-
che Politik wihrend des Waffenstillstandes mit den Tiirken propagiert.'””
Gleichzeitig hatte er 1583 eine Historia belli Persici verdftentlicht, die 1601
nochmals gedruckt wurde."™ In dem Druck von 1583 bezeichnete er sich als
Dr. iur. utr., Professor der Poesie an der Universitit Wien und kaiserlicher
Hofkammerschreiber.'® Bereits 1581 hatte Reusner ein Henricus Porsius ge-
widmetes Emblem mit dem Motto Christo duce, & auspice Christo verdffent-
licht," und im gleichen Band seiner Emblemata druckte er ein Kompliment-
gedicht Henrici Porschii 1. Cl. ab, das dieser ihm geschickt hatte Ex
Constantinopoli, quae est nova Roma, in Thracia. Kal. April. M. D. XXC und in
dem er Reusner als Juristen und humanistischen Dichter riihmte.'® Seit 1585

177 Arnoldus Helius befand sich im September und Oktober 1596 noch in einem Feldla-
ger der kaiserlichen Truppen in Ungarn. Reusner nahm aus dieser Zeit vier Briefe in
Bd. 4, S. 155-156, 165-167 und 192 auf, die Helius an den Sekretar des Hofkriegsrats
in Prag Hieronymus Arconatus geschrieben hatte (vgl. zu dessen Epigrammata im Inter-
net: Camena, Heidelberg - Mannheim).

178 Wiegand 1984, S. 173-176, 514-515. Die Ausgabe Porsius 1583, wurde fiir das Inter-
net digitalisiert von Camena, Heidelberg - Mannheim.

179 Vgl. Thurn 2011/12, Kap. 4. 5, der die Nihe dieses Reisegedichts zu dem Umfeld der
deutschsprachigen politischen Zeitungen herausstellt.

180 S. den Anhang von Petrus Bizarus, Rerum Persicarum historia [...], Frankfurt am Main
1601: Brevis ac vera Henrici Porsii de bello inter Murathem III. Turcarum et Mehemetem Ho-
dabende Persarum regem gesto narratio.

181 Porsius 1583, S. 1: Iter Byzantinum Henrici Porsii IC et Sacr. Caes. Maiestatis ab epistolis in
Camera aulica nec non Professoris Poeseos in Archigymnasio Viennensi, S. 47: Henricus Porsius
Fridbergensis, Philosophiae et I. U. D. Sac. Caes. Maiest. a libellis in Camera aulica.

182 Reusner 1581, S. 172 (Ib. 4, 16) Ad Henricum Porsium P. L.

183 Reusner 1581, Bl. Clr. Das Epigramm ist auch verdffentlicht in Porsius 1583, S. 132.
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war Porsius sogar kaiserlicher Sekretir in Prag und ungarischer Kammerrat.
Vielleicht vermittelte er selbst die Abschriften der eben erwihnten drei Briefe
des Kaisers vom 8.3.1593 an Reusner.

Ob Reusner aber die Nicht-Authentizitit der Briefe von Sultan Murad
und Schah Khodabanda erfuhr oder erkannte, daf3 sie erfunden waren, oder ob
er sie gutgliubig fiir deutsche Ubersetzungen von originalen Briefen nahm und
so ins Lateinische uibersetzte, 1a3t sich schwer mit Sicherheit ausmachen. Es ist
leichter, die Wirkung von Reusners Aufnahme dieser angeblich tiirkischen
und persischen Briefe festzustellen. Seine lateinischen Ubersetzungen und die
Einordnung der Briefe in sein epistolographisches opus antiturcicum gaben den
Briefen eine klarere und kiirzere Gestalt und machten sie dadurch als diploma-
tische Texte iiberzeugender, sie hoben die Briefe aus ephemeren und lokalen
Presseerzeugnissen zu bleibenden und international den Gebildeten zugingli-
chen Texten, die zu dem Ziel des Gesamtwerkes, die Bedrohung durch die
Tiirken zu vergegenwirtigen und Wege zu ihrer Uberwindung aufzuzeigen,
beitrugen und eine Begriindung fuir die Reusnersche Sicht der allgemeinen
Situation lieferten. Die Briefe erscheinen in Reusners Werk ohne weiteren
Kommentar als historische Texte, und er hatte im Titel zu Band 2 zu den
Briefen bekanntlich versichert: Ex ipsis authenticis et originalibus scriptis et Actis
fideliter in hunc ordinem translatae. Reusner stellte die Briefe also zweifelsfrei als
authentische Zeugnisse dar. Nur in dieser Form waren sie natiirlich geeignet,
die erwiinschte Wirkung zu erzielen.

Aber die beiden Briefe waren eigentlich propagandistische Zeitungsenten,
die den Interessen des Kaisers und der &sterreichischen Habsburger im Hin-
blick auf die Abwehr der Tirken entsprachen. Reusner verhalf ihnen durch
seine lateinische Einkleidung zu erhdhter Respektabilitit und weiterer Ver-
breitung. Es erscheint jedoch wahrscheinlicher, daf er hier nicht bewuflit an
der Filschung mitwirkte und dies dann etwa fiir sich durch den guten Zweck,
der angeblich die Mittel heiligt, rechtfertigte, sondern dal3 seine Fihigkeit zu
historischer Kritik ungeniigend war und er die Briefe fiir deutsche Uberset-
zungen tatsichlicher Briefe des Sultans und des Schahs hielt. Diese Erklirung
wird durch den Umstand gestiitzt, dal} selbst der sehr kenntnisreiche und sorg-
filtige Tirkenhistoriker Leunclavius 1590 und 1591 von der Echtheit des
Briefes des Schahs an Konig Philipp, den er zu dieser Zeit in einem deutschen
Druck gesehen haben kann, tiberzeugt war. 1588 hatte Leunclavius, als er das
Jahr 1585 behandelte, den Brief noch nicht erwihnt.'® Aber in einem in Wien
auf den 6.11.1590 datierten Brief an den venezianischen Patrizier Jacobus Ma-
ripetrus (Malipiero) erklirt er unter anderem, Feststellungen von 1588 recht-
fertigend und erginzend, die Bedeutung des Wortes Calipha, das er als vicarius
Dei, successor Mohameti deutet. Er fithrt dann aus, dal3 schon vor Sultan Murad
III. die osmanischen Sultane den Kalifentitel beanspruchten, und fihrt im Blick

184 Leunclavius 1588, S. 176-181.
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auf die Perser fort:"® Quinetiam Schachus Ismail Sofi primus, Osmanidum aemulus
[...], hunc titulum suis in monetis et litteris sive diplomatibus velut sibi iure potiori
debitum usurpare solebat. [...] Nec ignorare debebant homines rerum humanarum peri-
tissimi, nepotem etiam Ismaelis, Muhametem Hodabendem, Schachum Persicum, in
recentibus litteris ad Hispanum regem, se Caliphen nominare. Er fiihrt eben diesen
Brief also als einen unangezweifelt echten Brief zum Beleg fur einen von
Schah Mohammed Khodabanda gefiihrten Kalifentitel an. Das stiitzt nicht nur
die Vermutung, dal auch Reusner diesen Brief sehr wohl fiir echt halten
konnte. Reusner konnte sich, wenn er die Verdftentlichung von Leunclavius
aus dem Jahr 1591 gelesen hatte, was sicher der Fall war,'® sogar in seinem
etwaigen Glauben an die Echtheit des Briefes bestirkt fiihlen. Auch der franzo-
sische Gesandte in Konstantinopel hat 1586 ja offenbar diesen Brief des Schahs
fur iiberzeugend gehalten, als er auf die ihn erschreckenden Konsequenzen fur
seinen Herrn aufmerksam machte. Er war auf die Filschung voll hereingefallen
und war sicher nicht der einzige Franzose, dem dies passierte.

Aber trotzdem kann die Moglichkeit nicht vollig ausgeschlossen werden,
dal Reusner von ihm gut bekannten Herren aus dem Umbkreis des Kaisers
oder auf anderem Wege aus der kaiserlichen Kanzlei etwas tiber die eigentliche
Qualitit dieser Zeitungsdrucke erfahren hatte und so auch iiber ihre wirkliche
Herkunft Bescheid wuBte. In diesem Fall hitte er bewul3t an der Verbreitung
der Filschungen mitgewirkt, wobei es aber wohl anachronistisch wire, unseren
Mafstab und unsere Bewertung eines Filschers auf Reusners Zeit zu tibertra-
gen. Selbst wenn Reusner wullte, dal der Sultan und der Schah keine Briefe
in dieser Form abgesandt hatten, glaubte er vermutlich, die wahren Ziele des
Sultans wiederzugeben, und konnte annehmen, dal} eine spanisch-persische
Allianz gegen die Tiirken den wirklichen Wiinschen des Schahs entsprach. Auf
jeden Fall hat Reusner sein epistolographisches Werk im Sinne von Kaiser
Rudolf und zu dessen publizistischer Unterstiitzung zusammengestellt.

Die Untersuchung der beiden Briefe im Rahmen der Epistolae Turcicae
zeigte, dal Reusner nicht nur im Druck erschienene lateinische Pseud-
Epigrapha wie die Epistolae Magni Turci Mahumetis in seine Sammlung auf-
nahm, sondern auch einschligige deutsche Zeitungsdrucke mit obskurer Pro-
venienz in einer von ihm angefertigten lateinischen Ubertragung in sein Sam-
melwerk zum Tirkenkrieg einordnete. Reusner hat hier nicht nur lateinische
Briefe zusammengetragen, sondern zumindest auch deutsche Briefe ins Lateini-
sche ibersetzt, um sie seinem durchweg lateinischen Werk einverleiben zu

185 Der Brief steht in Leunclavius 1591, Sp. 828-841 (hier Sp. 834-836 iiber die Calipha-
rum adpellatio), in einem der Anhinge hinter der Historia Musulmana.

186 Reusner nahm den Widmungsbrief an den kaiserlichen Hofrat Julius I. Graf von Salm
zu Neuburg am Inn (1531-1596) vom 1.6.1591, den Leunclavius hinter die Biicher
seiner Historia Musulmana und vor seine angehingten Commentarii gesetzt hatte (Leun-
clavius 1591, S. 801-802), in Bd. 4, S. 44-46, auf. In ihm erwihnt Leunclavius Mari-
petrus sogar als Freund des Grafen, dem er einige Themen aus seinem Werk von 1588
niher erklirt habe.
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konnen. Es ist in der Tat, wenn man die Briefe seiner Sammlung richtig beur-
teilen und historisch zutreffend auswerten will, notig, jeweils die Herkunft der
Briefe zu ermitteln, was freilich oft nur bei Zusammenarbeit verschiedener
Disziplinen gelingen wird. Dabei geht es natiirlich nicht nur um eine Schei-
dung zwischen authentischen und nicht-authentischen Briefen. Auch nicht-
authentische Briefe enthalten, wenn sie sozusagen wider den Strich gelesen
werden, historisch relevante Aussagen.'®’
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Wollten die ersten Christen den Inhalt ihres Glaubens und der Botschaft, die
sie weiterzugeben hatten, in ein einziges Wort fassen, so lautete dieses: Evan-
gelium. Diese frohe Botschaft griindet sich auf ein Ereignis, das mit einem
bestimmten Anfang in der Geschichte anhob. An seinem Anfang trat ein Bote
auf in der Wiiste des jiidischen Landes, der rief: ,, Kehrt um!* Was dieser Ruf
zu besagen hatte, wurde im Licht der prophetischen Verheiungen, vor allem
des zweiten Jesaja, gedeutet: ,,Es ist eine Stimme eines Predigers in der Wiiste:
Bereitet den Weg des Herrn; macht seine Steige eben.“(Mk. 1,3 Par.) Das war
der Anfang des Evangeliums, der frohen Botschaft von Jesus Christus, dem
Sohn Gottes — so heifit es im ersten Satz des Markusevangeliums, dem iltesten,
uns tiberkommenen schriftlichen Bericht iiber das Geschehen, von dem das
Evangelium zu reden hat.

Dieser Bericht fahrt dann mit der Nachricht fort, dass unter den vielen
Menschen, die zu Johannes hinausgingen, sich auch Jesus von Nazareth be-
fand, der den Ruf zur Umkehr aufhahm und weitertrug (Mk. 1,14 f. Par.).
Diese Kunde, deren Inhalt mit dem Begrift ,,Evangelium® bezeichnet wird,
wird mit Worten der heiligen Schrift Israels ausgerichtet. Die vorgegebenen
Begrifte werden jedoch neu zusammengefuigt, um zu betonen: Jetzt bricht die
groBe Wende an, die alles verwandelt und erneuert. Denn die Herrschaft Got-
tes ist nahe herbeigekommen. Man kann gleichsam die Schlige, mit denen
kraftvoll an die Ttr gepocht wird, schon deutlich vernehmen. Das war, das ist
— darauf wird starker Nachdruck gelegt — der Anfang (vgl. Act. 10,37).

Um darlegen zu konnen, wie es in der frithen Christenheit zur Ausbildung
genuin christlicher Literatur gekommen ist, soll zuerst kurz skizziert werden,
wie sich in der frithesten Zeit durch miindliche Verkiindigung die rasche Aus-
breitung der frohen Botschaft des Evangeliums in der hellenistisch-rémischen
Welt gestaltete. Sodann soll davon gehandelt werden, wie der Schritt von der
miindlich ausgerichteten Verkiindigung des Evangeliums zur Abfassung eines
schriftlich niedergelegten Evangelienbuches vollzogen wurde. Des weiteren
soll die literarische Gestalt des geschriebenen Evangeliums bedacht werden.
Und schlieBlich ist zu erheben, auf welche Weise in den vier Evangelien die
eine frohe Botschaft des Evangeliums ausgerichtet wurde. Dabei ist jeweils
hervorzuheben, wo einerseits die Erforschung des Urchristentums zu eindeuti-
gen Ergebnissen gelangt ist, die allgemeinen Konsens gefunden haben, wo aber
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andererseits Fragen bis heute offen stehen und auf unterschiedliche Weise nach
verlisslichen Antworten gesucht wird.

I.
Ausbreitung der frohen Botschaft des Evangeliums

Die frithe Christenheit hat die Botschaft des Evangeliums, die Jesus von Naza-
reth als den verheillenen Gesalbten Gottes proklamiert, in rasch sich ausbrei-
tender Bewegung in die Welt der spiten Antike hinausgetragen. Zu deren
Ausbreitung waren giinstige Voraussetzungen gegeben. In den Grenzen des
R omischen Reiches lebten damals — so 146t sich in etwa schitzen — 4% Millio-
nen Juden, das waren etwa 7% der gesamten Bevolkerung des Imperiums. Nur
rund eine halbe Million Juden waren im Mutterland beheimatet geblieben. Sie
hielten zu groBen Teilen an der Giberkommenen hebriischen Bibel fest und
bedienten sich der aramiischen Umgangssprache, hier und da auch des ilteren
Hebriisch. Die jlidische Diaspora, die sich vornehmlich in Stidten befand, war
zu groflen Teilen hellenisiert - in nicht geringem Umfang auch die jiidischen
Einwohner, die dem Land der Viter die Treue gehalten hatten. Auch sie wa-
ren — wie neuere Untersuchungen sowohl durch archiologische Forschung
wie auch auf Grund eingehender kritischer Auswertung der erhaltenen literari-
schen Texte erwiesen haben' — in betrichtlichem Ausmal vom ProzeB der
Hellenisierung erfasst worden, wie er sich vor allem in den Ostlichen Teilen
des Romischen Reiches schon seit langem ausgewirkt hatte.

Diese Entwicklung fiihrte dazu, dass in zunehmendem Maf} die alte Spra-
che der Bibel nicht mehr verstanden wurde. Waren deren Texte im Gottes-
dienst der Synagogen zunichst miindlich mit griechischer Ubersetzung verse-
hen worden, so wurde dann eine schriftlich festgehaltene Ubersetzung der
heiligen Schriften ins Griechische veranstaltet, die sog. Septuaginta, das grofite
und umfangreichste Ubersetzungsunternehmen, das in der hellenistisch-
romischen Antike ausgefithrt und zum Abschluf3 gebracht wurde.

Die Hellenisierung, die das Judentum in der Diaspora weithin bestimmte,
setzte die Juden instand, ihrer griechischen Umwelt zu verdeutlichen, welch
reiche Schitze der Weisheit ihr von den Vitern liberlieferter Glaube aufzuwei-
sen hatte. So versammelten sich um die Synagogen grofere oder kleinere
Gruppen heidnischer Sympathisanten, die sich fiir die heiligen Schriften Israels
und die Lehrvortrige, die in den Synagogen gehalten wurden, interessierten,
sich ihnen 6ffneten und gleichsam Freundeskreise bildeten, die sich im Umfeld
der Synagogen zusammenfanden. Unter diesen sog. Gottesfurchtigen und Pro-
selyten kam die christliche Predigt alsbald zu aufmerksamem Gehor. Wurde

1 Vgl. M. Hengel, Judentum und Hellenismus. Studien zu ihrer Begegnung unter be-
sonderer Berticksichtigung Paldstinas bis zur Mitte des 2. Jahrhundert v. Chr., WUNT
1,10, Tiibingen 1969, °1998.
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doch nun eine Botschaft ausgerufen, die aller Welt galt und Juden und Heiden
— alle ohne Ausnahme — dazu einlud, das Evangelium anzunehmen und Glie-
der des berufenen Gottesvolkes zu werden.

Die in rascher Folge entstehenden urchristlichen Gemeinden kamen re-
gelmiBig zu gottesdienstlichen Versammlungen zusammen, feierten den Tag
des Herrn und hielten das heilige Mahl miteinander. Heilige Schriften, die zur
Verlesung kamen, fanden die Christen vor in den Biichern, die in den Synago-
gen bewahrt worden waren. Dabei bedienten sie sich ebenso wie ihre jiidi-
schen Vorginger und Nachbarn des griechischen Bibeltextes, wie er ihnen
vorgegeben war. Es bedurfte keiner neuen Biicher, waren ihnen doch in den
alten Schriften die Gebote Gottes wie auch seine durch die Propheten zuge-
sagten VerheiBungen deutlich und klar iiberkommen.

Urchristliche Predigt konnte sich darauf konzentrieren und hervorheben,
dass nunmehr die Schriften erfillt seien (Lk. 4,21). Die frohe Botschaft des
Evangeliums wurde mindlich ausgerichtet in Auslegung und Zuspruch des
biblischen Zeugnisses. In der frithen Christenheit war die auf die Endzeit ge-
richtete Erwartung so stark und lebendig, dass man sich auf ein baldiges Kom-
men des Herrn richtete und nicht einen lingeren Zeitraum vor sich sah, in
dem die Kirche sich in dieser Welt zu orientieren und einzurichten hitte. Die
Verkiindigung, der Herr werde bald erscheinen, konnte in kurzen Sitzen aus-
gesprochen und weitergegeben werden. Es bedurfte dazu nicht lingerer Aus-
fihrungen oder gar schriftlich festgehaltener Texte. So erklart es sich, dass aus
der frithesten Zeit des Urchristentums keinerlei schriftliche Zeugnisse vorlie-
gen. Erst als in der zweiten Generation die endzeitliche Erwartung schwicher
wurde und man sich vor die Aufgabe gestellt sah, sich in dieser Welt einen
festen Platz zu schaffen, waren die Voraussetzungen dafiir gegeben, sich nicht
nur des miindlich gesprochenen, sondern auch des geschriebenen Wortes zu
bedienen.?

Um die Mitte des ersten Jahrh. n. Chr. sind die dltesten christlichen Texte
niedergeschrieben worden, die uns tiberkommen sind. Nachdem der Apostel
Paulus in etlichen Stidten des Imperiums hatte Gemeinden griinden kénnen,
erwies es sich als notwendig, mit ithnen Verbindung zu halten. Schwierigkei-
ten, die das Gemeindeleben betrafen, sowie Fragen, die von den erst kiirzlich
gewonnenen Gliedern der Gemeinde gestellt wurden, hatte der Apostel zu
beantworten, und er hatte den neuen Gemeinden durch Boten einen griind-
lich bedachten Brief zu schicken. So sind die ersten urchristlichen Texte als
Gelegenheitsschriften entstanden, die sich jeweils auf konkret gegebene Prob-
leme bezogen, die zu kliren waren.

Die iltesten paulinischen Gemeindebriefe stellen nicht literarische, nach
griindlich bedachtem Plan entworfene Texte dar. Vom 1. Thessalonicherbrief
als dem frithesten Brief des Paulus bis zum Romerbrief, dem wahrscheinlich

2 Vgl. E. Griler, Das Problem der Parusieverzégerung in den synoptischen Evangelien
und in der Apostelgeschichte, BZNW 22, Berlin 1957, *1977.
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letzten erhaltenen Schreiben des Apostels, sind Dokumente iiberliefert, die
jeweils aus einer bestimmten Situation erwachsen sind. Doch wurden die
Schreiben des Apostels von den Gemeinden nicht nur in den gottesdienstli-
chen Versammlungen verlesen und bedacht. Sie wurden aufgehoben und im-
mer wieder hervorgeholt, um sich der verpflichtenden Kraft des Apostelworts
zu versichern. Alsbald aber kam es auch dazu, dass Aposteltexte zwischen den
Gemeinden in Abschrift ausgetauscht wurden, so dass dann auch — vor allem in
den Gemeinden der groBen Stidte — kleine Sammlungen von apostolischen
Texten entstanden (Kol. 4,16).

Zur Abfassung von Briefen konnte sich der Apostel Paulus des vorgegebe-
nen Modells eines zu schreibenden Briefes bedienen.’ Angabe der Adressaten,
Eingangsgrul3 und am Ende abschlieBende Worte und SchluBgruf3 rahmten das
eigentliche Briefcorpus ein, das nach einem mehr oder weniger systematischen
Aufbau die zur Mitteilung anstehenden Inhalte darbot. Der Apostel Paulus und
andere urchristliche Briefschreiber, die seinem Vorbild folgten, bedienten sich
der gegebenen formalen Vorgaben zur Abfassung eines Briefes. Doch wurden
Eingang und Schluf} des Briefes sowie vor allem die Fassung des Hauptteils mit
spezifisch christlichem Inhalt gefiillt. So bildete sich alsbald die Gestalt genuin
christlicher Briefe heraus, die iiber den Charakter von Gelegenheitsschriften
hinausgingen und als literarische Texte gestaltet wurden, um die apostolische
Botschaft Gemeinden, aber auch einzelnen Lesern zu uibermitteln.

Konnten die urchristlichen Briefe somit nach dem Vorbild spitantiker
Epistolographie abgefasst werden, so konnten sich urchristliche Autoren auch
anderer literarischer Vorgaben ihrer Umwelt bedienen. Das letzte Buch der
Bibel, die Offenbarung des Johannes, ist nach dem Vorbild jidischer Apoka-
lypsen gestaltet, die jeweils von den Geschehnissen der letzten Zeit in bunter
Folge geheimnisvoll verschliisselter Bilder handelten. Und fiir die Apostelge-
schichte des Lukas, die die Anfinge urchristlicher Kirchwerdung beschreibt,
konnte sich der Verfasser an Beispielen hellenistisch-romischer Geschichtswer-
ke orientieren und damit den literarischen Anspruch, mit dem das Prodmium
des vorangehenden Lukasevangeliums und dann das der Apostelgeschichte die
Leser anspricht, erheben und begriinden.

Dokumente besonderer Art - und der Beschreibung ihrer Schriften soll
nunmehr die volle Aufmerksamkeit zugewandt werden — stellen die Schriften
dar, die von Jesu offentlicher Wirksamkeit, seinem Leiden, Sterben und Aufer-
stehen Bericht geben. Sie sind von Anfang bis Ende von der einen Christus-
botschaft erfiillt, die sie in der Abfolge zusammengestellter Begebenheiten,
Gleichnisse, Spriiche und Reden Jesu sowie des Karfreitags- und des Osterge-
schehens entfalten. Dabei wird von den Evangelisten, die in der zweiten und
der dritten urchristlichen Generation ihre Schriften verfassten, der Begrift des
Evangeliums aufgenommen und in jeweils charakteristischer Weise entfaltet, so
dass von ihnen literarische Texte genuin christlicher Prigung abgefasst wurden.

3 Vgl. O. Roller, Das Formular der paulinischen Briefe, BWANT IV,6, Stuttgart 1933.
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LiBt sich zum Verstindnis der apostolischen Briefe, der Johannesapokalyp-
se und der Apostelgeschichte jeweils auf vorgegebene Vorbilder literarischer
Texte in der Umwelt des frithen Christentums hinweisen und durch verglei-
chende Gegeniiberstellung der Charakter der einzelnen Dokumente aufzeigen,
so ist zur genaueren Bestimmung der literarischen Gestalt der als Evangelien
bezeichneten Texte die Riickfrage nach dem Anfang des Evangeliums noch
einmal mit besonderem Nachdruck zu stellen.

IL.
Von der Verkiindigung des Evangeliums zum Evangelienbuch

Der hellenistisch-rémischen Umwelt war der Begrift ,,Evangelium® durchaus
geliufig. Auf den Zuspruch einer Heilsbotschaft waren Hoffnungen ungezihl-
ter Menschen gerichtet. Diese Erwartung fand konkrete Gestalt in der Vereh-
rung des Herrschers, dem Ziige eines Erlosers zugeschrieben wurden. In einer
Inschrift, die vor rund hundert Jahren in Priene in Kleinasien gefunden wurde,
heifit es: ,,Es war aber [der Geburtstag] des Gottes der Anfang der Dinge, die
um seinetwillen Freudenbotschaft[en] sind.** Das Wort ,,Evangelium* steht im
Plural, weil man nicht nur von einer einzigen Freudenbotschaft, sondern von
mehreren eUayyéha sprechen wollte. Die frohe Kunde, die von der Erschei-
nung der Erlésung verheilenden Herrschergestalt ausgerufen wird, setzt ein
mit der Geburt des Herrschers, weill dann aber weitere gute Nachrichten hin-
zuzufligen: von der Erklirung seiner Miindigkeit, von seiner Thronbesteigung,
seinen siegreich geflihrten Schlachten, seiner weisen Regierung und am Ende
seiner Entrickung und Erhebung in die himmlische Welt.

Im Unterschied zu den eben geschilderten Heilserwartungen spricht die
urchristliche Verkiindigung nicht in der Mehrzahl, sondern stets im Singular
von dem einen Evangelium. Daher ist verschiedentlich vermutet worden, dass
der urchristliche Begriff des Evangeliums von Anfang an als eine Kontrastaus-
sage gegen den spitantiken Herrscherkult verstanden worden sei.” Dann wiirde
dem urchristlichen Verstindnis des Evangeliums eine politische Bedeutung
eigen sein: Im scharfen Gegensatz zum spitantiken Herrscherkult, der von

4 Vgl. A. DeiBmann, Licht vom Osten, *Tiibingen 1923, 313 f. Zur Bedeutung des
Begrifts edayyéAiov im Kaiserkult vgl. bes. G. Friedrich, ThWNT II, 721 f.

5 Vgl z. B. G. Strecker, Das Evangelium Jesu Christi, in: Eschaton und Historie, Aufsit-
ze, Gottingen 1979, 190 — 192: ,Der primire traditionsgeschichtliche Urgrund des
neutestamentlichen edayyéAiov diirfte daher im Umkreis der hellenistischen Herr-
scherverehrung zu suchen sein.“(191 f.); Ders., Literaturgeschichte des Neuen Testa-
ments, Gottingen 1992, 123 — 128; Ders., Theologie des Neuen Testaments, Berlin
1996, 355 — 361; U. Schnelle, Einleitung in das Neue Testament, *Gottingen 2002,
175 f. v.a.
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verschiedenen Frohbotschaften sprechen kann, weist die Christusbotschaft mit
allem Nachdruck auf den allein wahren Herrscher hin.

Schwerlich wird jedoch mit dieser Erklirung die Herkunft des inhaltlich
geflillten Begriffes ,,Evangelium® richtig bestimmt sein. Vielmehr weisen die
neutestamentlichen Schriften auf einen anderen Ursprung des Evangeliums
hin: auf die biblischen VerheiBungen der rettenden Frohbotschaft, die in Jesus
Christus erfiillt sind.® In der Septuaginta kommt das Substantiv oy yéAiov nur
an wenigen Stellen vor; im Vordergrund steht das Verbum elayyeAifeoSa,
das auf das Geschehen der Verkiindigung hinweist’: ,,Wie lieblich sind auf den
Bergen die Fiile der Freudenboten, die da Frieden verkiindigen, Gutes predi-
gen, Heil verkiindigen, die da sagen zu Zion: Dein Gott ist Konig.“(Jes. 52,7)
Der dritte Jesaja stimmt in diesen Klang ein, indem er den Freudenboten mit
folgenden Worten beschreibt: ,,Der Geist des Herrn ist auf mir, weil der Herr
mich gesalbt hat. Er hat mich gesandt, den Elenden gute Botschaft zu bringen,
die zerbrochenen Herzen zu verbinden, zu verkiindigen den Gefangenen die
Freiheit, den Gebundenen, dass sie frei und ledig sein sollen; zu verkiindigen
ein gnidiges Jahr des Herrn und einen Tag der Vergeltung unseres Gottes, zu
trosten alle Trauernden.“(Jes. 61,1 £.)

Die urchristliche Verkiindigung nimmt diese Worte auf und sagt: Dieser
Freudenbote ist Jesus von Nazareth.(Lk. 4,18 — 21) Das aber bedeutet: ,,Heute
ist dieses Wort der Schrift erftillt vor euren Ohren.*“(Lk. 4,21) Er ist der Freu-
denbote, der die Herrschaft Gottes ausruft. Der neutestamentliche Begrift
eayyéhiov schlieBt sich an den biblischen Sprachgebrauch des Alten Testa-
ments an und legt den Nachdruck darauf, dass hier und jetzt die Zeit des Heils
anbricht.”

Im urchristlichen Sprachgebrauch stehen das Substantiv eUoyyéAiov und
das Verb ebayyeliCew / eUayyeMleoSal nebeneinander. In den paulinischen
Briefen ist sowohl vom Verkiindigen des Evangeliums die Rede wie auch mit
besonderer Betonung von dem einen Evangelium. Auch in den Evangelien
finden sich sowohl das Verbum wie auch das Substantiv. Im Markusevangeli-
um ist durchgehend vom ebayyéhiov die Rede. Der Evangelist Matthius folgt
weitgehend diesem Gebrauch des Wortes’; im Lukasevangelium hingegen
wird das Verbum gebraucht, durch das betont auf das Geschehen der Verkin-

6 Vgl. G. Friedrich, ThWNT II,706: ,,Fiir das Verstindnis des nt.lichen Evangelienbe-
griffs ist Deuterojesaja und die von ihm beeinflusste Literatur am wichtigsten.*

7 Vgl. R. Schnackenburg, Das Johannesevangelium I, Freiburg 1965,2: ,’Das Evangeli-
um’ ist urspriinglich kein literarisches Erzeugnis, sondern die Heilsbotschaft, die Jesus
Christus als der eschatologische Freudenbote Gottes gebracht hat — darum steht auch
das Titigkeitswort am Anfang (vgl. Mt 11,5 par; Lk. 4,18; 16,16 u.a.).”

8 Vgl P. Pokorny/U. Heckel, Einleitung in das Neue Testament. Seine Literatur und
Theologie im Uberblick, Tibingen 2007,400.

9  Mt. 11,5 steht das Verbum edayyéAifeoSai.
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digung hingewiesen wird."” Auch im Johannesevangelium findet sich durchge-
hend das Verbum ,,das Evangelium verkiindigen®. Mit dem Begriff ,,Evangeli-
um als kurzer Bezeichnung der Christusbotschaft konnte die frithe Christen-
heit der hellenistischen Umwelt verstindlich machen, woran sie glaubt und
was sie zu sagen hat. Einer Vielzahl unterschiedlicher Heilserwartungen und
Heilsvorstellungen, wie sie in der spitantiken Welt ausgebildet wurde, stellt das
Neue Testament das e i n e Evangelium von Jesus dem Christus entgegen.'!

Das urchristliche Zeugnis vom Evangelium ist somit nicht aus einem Pro-
test gegen gottliche Ehrerweisung dem Herrscher gegeniiber erwachsen, son-
dern wurzelt im biblischen Sprachgebrauch des Alten Testaments. Auf Grund
dieser inhaltlichen Bestimmung der Verkiindigung des einen Evangeliums
konnte dann die frithe Christenheit mit aller Entschiedenheit jeder Art anders
begriffener Heilsvorstellungen widersprechen und bezeugen, dass es nur einen
Herrn und nur einen Konig aller Konige gibt — den gekreuzigten und aufer-
standenen Christus (vgl. Apk. 19,16). In dieser Gewissheit konnte die frithe
Christenheit dann auch den Widerstreit ,,gegen die andringende Macht des
vergotteten Staates* bestehen.'?

Das ilteste Zeugnis vom urchristlichen Evangelium liegt in den paulini-
schen Briefen vor. Zu Beginn der Auseinandersetzung, die der Apostel mit den
Leugnern der Auferstehung der Toten in der korinthischen Gemeinde vor-
nimmt, bezieht sich Paulus auf das gemeinchristliche Evangelium, wie er es
einst bei seinem ersten Aufenthalt in Korinth (50 n.Chr.) verkiindigt hat. Da
Paulus in der Einleitung, die er dem Zitat des eUayyéAiov voranstellt (1. Kor.
15,1 — 3a), darauf hinweist, dass er bereits dieses Evangelium empfangen und
weitergegeben habe, muf} die in festen Sitzen formulierte Aussage bis in die
allererste Zeit der urchristlichen Kirche zuriickreichen': ,,dass Christus gestor-
ben ist fiir unsere Siinden nach den Schriften und dass er begraben wurde; dass
er auferweckt wurde am dritten Tag nach den Schriften und dass er Kephas
erschien, dann den Zwolf.“(1. Kor. 15,3b — 5)

Christus ist fiir unsere Siinden gestorben — das ohne Artikel vorangestellte
XpioTéds wird urspriinglich als Titel verstanden worden sein und den endzeitli-
chen Heilsbringer bezeichnet haben. Im damaligen Judentum gab es unter-
schiedlich ausgeprigte Vorstellungen iiber die zukiinftige messianische Zeit. In

10 In der Apostelgeschichte findet sich jedoch auch das Substantiv eUayyéhiov, Act. 15,7;
20,24.

11 Vgl Friedrich, a.a.0., 722.

12 Vgl. P. Stuhlmacher, Das paulinische Evangelium, FRLANT 95, Goéttingen 1968, 205.

13 Schlissiger Erweis des vorpaulinischen Charakters von 1. Kor. 15,3b — 5 durch ]J.
Jeremias, Die Abendmahlsworte Jesu, *Géttingen 1960 (= *1967), 95 — 97. Dabei muf3
offen bleiben, ob die Uberlieferung urspriinglich in semitischer Sprache (Aramiisch
oder auch Hebriisch) oder in von der Septuaginta geprigtem Griechisch formuliert
war. Vgl. H. Conzelmann, Zur Analyse der Bekenntnisformel 1. Kor. 15,3 — 5, in:
Theologie als Schriftauslegung. Aufsitze zum Neuen Testament, BEvTh 65, Miinchen
1974, 131 — 141.
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keiner von ihnen ist jedoch von einem Leiden und Sterben des Messias die
Rede, das er um der Stinden der Menschen willen hitte erdulden missen.
Denn stets ist vorausgesetzt, dass der Gesalbte Gottes als Retter und Richter
auftreten wird, der die alleinige Giiltigkeit des Gesetzes durchsetzen wird. Das
urchristliche Kerygma dagegen verbindet den Begriff des Christus mit der Aus-
sage, dass er gelitten hat und gestorben ist.

Als Ursache, die zum Leiden des Christus gefiihrt hat, werden unsere Sin-
den angegeben, auf den Sinn seines Sterbens weist der Bezug auf die Schriften
hin. Damit kann an Abschnitte gedacht sein wie die Leidenspsalmen 22,31 und
69, die von den ersten Christen immer wieder zur Deutung des Leidens Jesu
herangezogen wurden, und vor allem das Lied vom leidenden Gottesknecht
Jes. 53, der unsere Krankheit trug (V. 4), um unserer Missetat willen verwun-
det wurde (V. 5), dem man bei Gottlosen sein Grab gab (V. 9), der die Stinden
der Vielen getragen hat (V. 12). Doch mit den Worten ,,nach den Schriften®
wird nicht nur an einzelne Sitze des Alten Testaments erinnert, sondern die
ganze Schrift als Zeugnis von und fuir Christus in Anspruch genommen. Damit
wird zugleich eine Abgrenzung gegen das von der Synagoge entwickelte
Schriftverstindnis vollzogen. Wihrend diese das Gesetz als Norm des ganzen
Kanons betrachtet, sieht die urchristliche Gemeinde im gekreuzigten und auf-
erstandenen Christus die Mitte der Schrift. Allein im Blick auf die propheti-
schen VerheiBungen kann der Sinn des Leidens und Sterbens Jesu Christi be-
griften und als Gottes Wille verstanden werden: Er lud die Last unserer Siinden
auf sich und trug sie fort. Mit der ausdriicklichen Erwihnung seines Begribnis-
ses wird hervorgehoben, dass er den bitteren Weg des Leidens bis ans Ende, in
Tod und Grab gegangen ist.

Dem ersten Satz, der vom Tod Christi handelt, ist der zweite gegeniiber-
gestellt, der von seiner Auferweckung spricht. Die streng parallel gebaute
Struktur der beiden Sitze lasst die feste Zusammengehorigkeit der Aussagen
erkennen: Kreuz und Auferstehung Christi sind das eine Heilsgeschehen, von
dem das Evangelium Kunde gibt. Die Auferstehung Christi verleiht seinem
Sterben rettende Kraft, wie Paulus interpretierend betont: ,,Denn wire Chris-
tus nicht auferweckt, so wiret ihr noch in euren Siinden.“(1. Kor. 15,17)
Wollte man als Beleg fiir den Satz, dass Gott Christus am dritten Tag aufer-
weckt hat nach den Schriften, eine bestimmte Stelle des Alten Testaments
anfihren, so kime allein Hos. 6,2 in Betracht. Die Zeitgenossen des Propheten
sprachen: ,,Er hat uns zerrissen, er wird uns auch heilen; er hat uns geschlagen,
er wird uns auch verbinden. Er macht uns lebendig nach zwei Tagen; er wird
uns am dritten Tage aufrichten, dass wir vor ihm leben werden.“ Hos. 6,2
wird jedoch nirgendwo im Neuen Testament zitiert und hat also im urchristli-
chen Schriftbeweis offensichtlich keine Rolle gespielt. Dann ist auch in diesem
Satz mit dem Hinweis auf die Schriften schwerlich daran gedacht, dass einzelne
Stellen die Beweislast tragen sollten. Vielmehr wird auch fiir die Botschaft von
der Auferstehung Christi das gesamte Zeugnis des Alten Testament aufgeboten.
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Fir die Wahrheit dieser Predigt verbiirgen sich die Zeugen, denen der
Gekreuzigte als der Lebendige erschien: Kephas und die Zwolf. Thnen hat sich
der auferstandene Christus bezeugt; davon reden sie. Ob diese Predigt wahr ist,
kann nur erkannt werden, wenn sie im Glauben angenommen und wenn die
Antwort gegeben wird: Er ist wahrhaftig auferstanden (Lk. 24,34); er ist flr
unsere Siinden gestorben. Von Kreuz und Auferstehung Christi kann daher
allein so angemessen gesprochen werden, dass die uns betreffende Bedeutung
dieses Geschehens aufgewiesen wird: fur uns gestorben — nach den Schriften.
Dieses Evangelium wird als die kirchengriindende Predigt verkiindigt, die von
Paulus und allen anderen Zeugen des Auferstandenen tbereinstimmend ausge-
richtet wird (1. Kor. 15,11).

Das eine Evangelium, neben dem es kein anderes gibt (Gal. 1,6 — 9), kann
in verschiedenen Wendungen ausgesagt werden. Wo immer der Apostel Pau-
lus vom Evangelium spricht, ist deutlich, dass er damit auf die gemeinchristli-
che Botschaft vom rettenden Christusgeschehen hinweist. Im Eingang des
Romerbriefes, in dem sich der Apostel der ihm personlich noch unbekannten
Gemeinde als Apostel Jesu Christi vorstellt, bezieht sich Paulus auf das eine
Evangelium, auf das sich der Glaube der Christen griindet.'"* Dabei weist er
ausdriicklich auf die prophetischen VerheiBungen der Schriften hin. Die ur-
christliche Formulierung, die dann angefithrt wird, redet in einem Doppelzei-
ler von dem ,,der geboren wurde aus dem Samen Davids nach dem Fleisch,
der eingesetzt wurde zum Sohn Gottes in Kraft nach dem heiligen Geist aus
der Auferstehung der Toten®.(R6m. 1,3 f.)

Wird in der ersten Zeile die Davidssohnschaft des Irdischen genannt, so
wird diese Aussage in der zweiten Zeile tiberhdht, indem von der Einsetzung
des Auferstandenen zum Sohn Gottes gesprochen wird. Darin erftillte sich
nach urchristlichem Verstindnis, was Ps. 2,7 angekiindigt wurde: ,,Du bist
mein lieber Sohn, heute habe ich dich gezeugt.“ Mit diesen Worten ist dem
Erwihlten sein herrscherliches Amt iibertragen. Die urchristliche Gemeinde
kniipft unmittelbar an diese alttestamentliche VerheiBung an und sagt, dass sie
in der Auferstehung Jesu Christi verwirklicht wurde.

Der Inhalt des einen Evangeliums wird — wie die genannten Beispiele zei-
gen — nicht in eine einheitlich fixierte Formulierung gefasst, sondern in unter-
schiedlichen Wendungen wird die eine gute Nachricht zum Ausdruck ge-
bracht. Denn ,,zur Einheit der Gemeinde gehort die eine Botschaft, nicht die
einheitliche Theologie bzw. Christologie*."> Das Evangelium hat weder eine
allgemeine Wahrheit noch einen zeitlos giiltigen Mythus zum Inhalt, sondern
ruft das Christusgeschehen als Heilsereignis aus. Darum wird stets auf das Alte

14 Vgl. E. Lohse, EdayyéAhiov Seol. Paul’s Interpretation of the Gospel in His Epistle to
the Romans, in: Das Neue Testament als Urkunde des Evangeliums, FRLANT 192,
Gottingen 2000, 89 — 103; Ders., Das Priskript des Romerbriefes als theologisches
Programm, ebda. 104 — 116; Ders., Der Romerbrief, Gottingen 2003, 57 — 70; dort
Angaben zu weiterer Literatur.

15 Vgl. W. Schmithals, Der Romerbrief, Giitersloh 1988,51.
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Testament Bezug genommen, weil die Worte der Schrift die allein angemesse-
ne Sprache darbieten, in der von der ein flir allemal giiltigen Erfiillung der
VerheiBungen gesprochen werden kann. Im Licht der frohen Botschaft wird
offenbar, wo ihre Horer stehen und wer sie sind: Christus starb ,,fur unsere
Siinden®. Die Adressaten des Evangeliums werden damit als verlorene Stinder
angesprochen, denen allein um Christi willen die Vergebung der Siinden zu-
geeignet wird.

In den paulinischen Briefen wird die Botschaft des Evangeliums im Blick
auf Glauben, Leben und Handeln der Gemeinden ausgelegt, die fortan ,,in
Christus® existieren. Anders aber wird das Christusgeschehen in seiner festen
Bezogenheit auf die Geschichte Jesu beschrieben, indem der Evangelist Markus
— der erste, der ein ,,Evangelienbuch® verfasst — seine Darstellung des Wirkens
und der Leidens- und Osterbotschaft Jesu mit den Worten einleitet: ,,Anfang
des Evangeliums Jesu Christi, des Sohnes Gottes.“(Mk. 1,1) Damit wird nicht
nur eine Uberschrift iiber alles gesetzt, was dann im folgenden entfaltet wird,
sondern es wird dem Leser gleich in den ersten Worten vor Augen geriickt,
um welchen Inhalt es sich handelt.'® Soll er sich doch mit dem Evangelisten
dariiber im klaren sein, dass es um eine Botschaft besonderer, ja unvergleichli-
cher Art geht: das Evangelium, das eines und nur eines ist und fest an den
Namen Jesu Christi, des Sohnes Gottes'’, gekniipft ist.

Im Verlauf seiner Darstellung nimmt der Evangelist wiederholt den Begrift
des Evangeliums mit besonderer Betonung auf (Mk. 1,14 f; 8,35; 10,29;
13,10; [16,15]). Die programmatische Bedeutung dieses Begriffs ,,Evangelium*
wird im ersten Kapitel sogleich noch einmal betont, indem es wenige Verse
nach den einleitenden Worten hei3t, nach der Gefangensetzung Johannes des
Taufers habe Jesus mit der Verkiindigung des Evangeliums begonnen.(Mk.
1,14 £) Wird im ersten Vers des ersten Kapitels das Christuskerygma als
,,Evangelium Jesu Christi* bezeichnet, so ist dieser Genitiv als Genitivus objec-
tivus zu verstehen, das heiBit: Es geht um das Evangelium, das von Jesus als
dem Christus handelt. Doch dann spricht der Evangelist davon, dass Jesus da-
mit begann, selbst das Evangelium zu verkiindigen (1,14 f.). Im Licht dieses
Satzes wandelt sich der Genitivus objectivus zum Genitivus subjectivus, das
will besagen: Jesus verkiindigt die Frohbotschaft, deren Inhalt er selbst ist.
Dann aber ist der Genitiv in Mk. 1,14 genauer als Genitivus auctoris zu be-
stimmen, weil letztlich Jesus selbst der eigentliche Urheber ist, der diese gute
Nachricht gebracht hat.'"® Der Evangelist hebt dadurch hervor, dass die frohe
Botschaft, die die Christenheit zu bezeugen hat, ithren Grund ebenso im Ge-

16 Vgl. J. Gnilka, Das Evangelium nach Markus I, Ziirich/Neukirchen 1978, 42 f.: V. 1
ist ,,Zusammenfassung des gesamten markinischen Werks [...], Benennung seines In-
halts®.

17 Zu Varianten des Textes vgl. Nestle-Aland” z.St.

18 Vgl. Pokorny/Heckel, a.2.O. (s. Anm. 8), 382 f.
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schick Jesu Christi wie in seiner Verkiindigung hat."” Auf den Zuspruch des
Evangeliums aber antworten die Glaubenden im Héren (Kap. 4) und im Wa-
chen (Kap. 13) in der zuversichtlichen Hoffnung, dass der kommende Herr
seine Erwihlten von den vier Winden der Erde zusammenfiihren wird.

Auf diese Weise hat der Evangelist Markus ein Buch verfal3t, das Jesu Ta-
ten und Jesu Worte zu einem Ganzen zusammenfal3t und damit zu Recht die
Bezeichnung ,,Evangelium® erhalten hat.** An das von ihm gestaltete Evange-
lienbuch konnten die nach ihm kommenden Evangelisten Matthius und Lukas
anknipfen und ihrerseits Bericht geben ,,von den Geschichten, die unter uns
geschehen sind“ (Lk. 1,1).%' Damit aber stellt sich die Frage, welcher literari-
sche Charakter diesen geschriebenen Evangelienbiichern zuzuerkennen ist.

I1I.
Der literarische Charakter des Evangeliums

Was man von Jesu Wirksamkeit, seiner Verkiindigung und seinen Taten zu
berichten hatte, wurde in der altesten Christenheit mundlich tiberliefert und
weitergegeben. Der Apostel Paulus flihrt in seinen Briefen — bekanntlich den
iltesten schriftlich festgehaltenen urchristlichen Texten - nur gelegentlich ein
Herrenwort an, um die eine oder andere strittige Frage zu entscheiden (1.
Thess. 4,15 — 17; 1. Kor. 7,10 £;; 9,14; 11,23 — 25). Die Spriiche Jesu werden
ohne Ausnahme jeweils in griechischer Sprache zitiert. Daran ist zu erkennen,
dass die urspriinglich in aramiischer Sprache gesprochenen Worte und Gleich-
nisse Jesu alsbald ins Griechische iibertragen worden sind.”> Dem griechischen
Wortlaut, in den die Verkiindigung Jesu gefasst wurde, ist freilich vielfach der
urspriinglich semitische Hintergrund noch deutlich abzuspiiren. Der Ubergang
von der aramiischen in die griechische Sprache muf3 schon in sehr frither Zeit
vollzogen worden sein, da der dlteste urchristliche literarische Zeuge — der
Apostel Paulus — die ins Griechische gefasste Uberlieferung bereits als selbstver-
standlich voraussetzt. So konnte dann auch der Evangelist Markus griechisch

19 Vgl. P. Stuhlmacher, Biblische Theologie des Neuen Testaments II, Gottingen 1999,
134.

20 Vgl. Pokorny/Heckel, 2.2.0. (s. Anm. 8), 401: Mit dem Wort Evangelium ,,wird
alles, was im Markusevangelium steht, der zweiten und weiteren christlichen Genera-
tionen als dasjenige erklirt, was flir das angemessene Verstehen des Evangeliums von
der Auferweckung Jesu notwendig ist*.

21 Vgl. A. Y. Collins, Markusevangelium, RGG* II (2002), 842 — 846: Markus war der
erste, ,,der versuchte, einen erzihlenden Bericht des ,Evangeliums’ zu geben, der die
Aktivititen Jesu vor seiner Verhaftung und Hinrichtung einschloB3.(843)

22 Vgl. M. Black, An Aramaic Approach to the Gospels and Acts, Oxford 1946, *1967 =
Die Muttersprache Jesu. Das Aramiische der Evangelien und der Apostelgeschichte,
BWANT VI, 15, Stuttgart 1982.
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geprigte Uberlieferungen zusammenstellen und zu seinem Werk zusammen-
fassen.”

Die ersten Worte des Markusevangeliums heben hervor, dal3 sein Verfasser
an der urchristlichen Verkiindigung der frohen Botschaft teilhaben will.?* Da-
bei liegt der Nachdruck seiner Darstellung auf Passion, Kreuz und Osterbot-
schaft, eben jenen Stiicken, die im urchristlichen Kerygma immer wieder ge-
nannt werden (vgl. 1. Kor. 15,3 — 5). Mit einem gewissen Recht kann daher
das Markusevangelium eine Passionsgeschichte mit ausfithrlicher Einleitung
genannt werden.” Dann aber stellt sich die Frage, ob sich der Evangelist fiir
die Gestaltung seines Werkes an das eine oder andere literarische Vorbild der
alten Welt hat halten kénnen. Welcher Art von Literatur lisst sich sein Buch
am echesten vergleichen? In der gelehrten Erdrterung dieses Problems sind
unterschiedliche Vorschlige zu seiner Beantwortung gemacht worden, ohne
dass ein allgemeiner Konsens hitte erreicht werden kénnen.

Zweifellos sind die Evangelien nicht gehobener Literatur zuzurechnen, wie
sie von Philosophen und Dichtern in der hellenistisch-rémischen Antike mit
hohem Anspruch auf entsprechende Beachtung abgefasst wurde. Die Evange-
listen schreiben in der geliufigen Koine, in der man sich im Alltag zu duflern
und zu verstindigen gewohnt war. Auf diese Weise konnten sie in den Alltag
der Menschen hineinsprechen. Ihre Werke stellen somit volkstiimliche Kleinli-
teratur dar, die miindlich weitergegebene Erzihlungen in schriftlichen Fassun-
gen festhielt.”® Am ehesten 1iBt der Evangelist Lukas einen gewissen literari-
schen Anspruch erkennen, wenn er sein Buch mit einem iiberlegt gestalteten
Proomium versieht und sein Werk im Unterschied zu anderen vorangegange-
nen schriftlichen Zeugnissen als einen ,Bericht (diynow Tepi TGV
TpaypaTtwy) von den Ereignissen bezeichnet, ,,die unter uns sich erfiillt ha-
ben®. Im Verlauf seiner Darstellung hebt er die auch von ihm beibehaltene
Umgangssprache der Koine dadurch ein wenig iiber den Alltag hinaus, dass er
sich gern eines von der biblischen Sprache der Septuaginta beeinflussten Stils
bedient.

Zu dieser Bewertung der Evangelien als sog. ,,Kleinliteratur® stimmt der
auffillige Befund, dass die iltesten Handschriften und Textfragmente, die von
den Evangelien erhalten sind, durchweg aus Codizes stammen. In der Antike
bediente man sich zur Verbreitung anspruchsvoller Literatur einer Schriftrolle.

23 Vgl. M. Hengel, The Four Gospels and the One Gospel of Jesus Christ, London 2000,
90.

24 Vgl. P. Pokorny, Zur Entstehung der Evangelien, NTS 32 (1986), 393 — 403.400: [...]
,,daB der Satz ,Anfang des Evangeliums’ in Markus 1,1 [...] keine Bezeichnung der lite-
rarischen Gattung ist*.

25 Vgl. M. Kihler, Der sogenannte historische Jesus und der geschichtliche biblische
Christus, (1892) ThB 2, Miinchen 1956, 59 f.

26 Vgl. hierzu die grundlegenden Ausfithrungen von K. L. Schmidt, Die Stellung der
Evangelien in der allgemeinen Literaturgeschichte, in: Eucharisterion, Festschrift fiir H.
Gunkel II, FRLANT 36/2, Gottingen 1923, 50 — 134.
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Codizes, deren Blitter von beiden Seiten beschrieben werden konnten, dien-
ten hingegen als Notizbilicher oder Kladden, in die man rasch hineinschreiben
konnte, was nicht in Vergessenheit geraten sollte. Erst in spiterer Zeit wurden
Codizes fur anspruchsvolle Texte und prachtvolle Bibelhandschriften verwen-
det. So entspricht auch die duBere Form, in der die Evangelien in der dltesten
Christenheit durch Codizes Verbreitung fanden, der Eigenart der Evangelien
als ,,Kleinliteratur®, die in lockerer Folge Begebenheiten, Spriiche, kurze Re-
dentexte und andere Uberlieferungen festhielt und weitergab. Wie aber ist
diese literarische Zuordnung der Evangelien des genaueren zu bestimmen?

Aus der Vielfalt von Vorschligen, die in manchen Studien und Untersu-
chungen gemacht worden sind, seien die wichtigsten kurz dargestellt und ge-
wichtet. Da ist zuerst auf eine Charakterisierung hinzuweisen, wie sie sich
schon Mitte des 2. Jahrh. n. Chr. in der Apologie des Mirtyrers Justin findet.
Um seinen Zeitgenossen in der hellenistisch-romischen Umwelt eine Vorstel-
lung davon zu geben, welcher Art die urchristlichen Evangelien waren, be-
zeichnet er diese als ,,Erinnerungen der Apostel (&mrouvnuoveUpata T&V
&mooTéAwv) und ordnet sie damit antiker Memoirenliteratur zu.(Apol. 1 66,3;
67,3; Dial. 103,8) Durch diese Charakterisierung soll hervorgehoben werden,
dass diese Schriften zuverldssige, auf den apostolischen Ursprung zuriickgehen-
de Uberlieferung enthalten. Doch alle Evangelisten sind zweifellos — ohne
Ausnahme — nicht Augenzeugen der Geschichte Jesu gewesen, sondern gehor-
ten zur zweiten und zur dritten christlichen Generation, die iiberkommene
Traditionen sammelte und festhielt.?’

Vergleiche mit jiidischer Uberlieferungsliteratur — Spruchsammlungen,
Midraschim oder auch der Passahaggada - haben zwar gewisse Ahnlichkeiten
zu einzelnen Teilen der synoptischen Tradition aufweisen konnen, nicht je-
doch ein literarisches Vorbild fiir die Evangelien als Ganzes.”® Zu groBe Unter-
schiede trennen auch die Evangelien von Tragddien bzw. Tragikomddien, die
gelegentlich zu vergleichender Gegeniiberstellung herangezogen wurden.?

Gewisse Entsprechungen zu den Evangelien finden sich jedoch in antiken
Biographien, die freilich eher zur Hoch- als zur Kleinliteratur zu zihlen sind.
So hat man darauf hingewiesen, wie in der antiken Biographie, so stehe ,,auch
in den Evangelien ein ,Held’ im Mittelpunkt®. Hier wie dort handle ,,es sich
um ein, wenn auch zum Teil mit unzulinglichen Mitteln ausgefiihrtes ,Le-
bensbild’*. Hier wie dort werde ,,mit chronologischen und geographischen
Details gearbeitet.” Doch weit groBer als gewisse Vergleichbarkeiten sind die

27 Vgl. L. Abramowski, Die ,Erinnerungen der Apostel’ bei Justin, in: P. Stuhlmacher
(Hg.), Das Evangelium und die Evangelien, WUNT I, 28, Tiibingen 1983, 341 — 353.

28 Vgl. den kritischen Literaturbericht von W.S. Vorster, Der Ort der Gattung Evangeli-
um in der Literaturgeschichte, in: Verkiindigung und Forschung 29 (1984), 2 — 25,
bes. 17 — 21.

29 Vgl Vorster, ebda., 15 —17.

30 Vgl. G. Strecker, Theologie des Neuen Testaments, Berlin 1995, 342.
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Unterschiede zwischen den Evangelien und antiken Biographien. Denn die
Evangelien ,,verraten weder ein Interesse an der Personlichkeit Jesu, seiner
Herkunft, Bildung, Entwicklung und seinem menschlichen Charakter, noch
tritt die Individualitit des darstellenden Autors hervor*.*!

Unter den mancherlei Gattungen, die den Evangelien vergleichend gegen-
iibergestellt wurden, kommt ihnen die sog. ,,Biographie des Gerechten* am
nichsten. Diese Bezeichnung soll auf ein alttestamentliches Vorbild verweisen,
nach dem die Taten eines Propheten und seine Verkiindigung im Zusammen-
hang mit seinem Leidensgeschick betrachtet werden.” Ohne Zweifel sind die
Evangelisten zu guten Teilen von alttestamentlichen Vorbildern beeinflusst
worden — so insbesondere von prophetischen Biichern, die sowohl von Taten
und Begebenheiten der Propheten wie auch von ihrer Verkiindigung berich-
ten. Daher wird fir den Evangelisten Markus gefolgert, ,.er stellte die Ge-
schichte Jesu als die typische Geschichte des Gerechten dar und schuf damit fiir
den Leser die Moglichkeit, seine eigene Geschichte in der Geschichte Jesu
wiederzufinden und sich mit Jesus zu identifizieren“.” Dieser Vergleich kann
einzelne Ziige in der Darstellung der Evangelisten erhellen, jedoch schwerlich
fur die gesamte Darstellung der Evangelisten das Vorbild einer bestimmenden
literarischen Gattung abgeben.**

Umfangreiche Erkundungen im weiten Bereich antiker Literatur haben
zwar mancherlei Hinweise zu vergleichbaren Ziigen im einzelnen erbracht,
haben aber nicht ein ,,wirkliches Vorbild in der griechischen oder jiidischen
Literatur namhaft machen* kénnen.* Daraus folgt, dass die Gattung des Evan-
geliums als eine genuin urchristliche Schépfung zu beurteilen ist. Denn ,,ihre
Einzigartigkeit besteht auf der Einmaligkeit des christlichen Kerygmas*“.*® |, Es
ist in der Tat so, dass nur, weil es ein Kerygma gibt, das einen ,im Fleisch’
lebenden Menschen als den ,Herrn’ verkiindet, das Entstehen unserer Evange-
lien, ja schon ihrer Vorformen begriffen werden kann.“*” Diese Einsicht, die
aus formgeschichtlichen Untersuchungen der Evangelien gewonnen wurde, ist
zwar immer wieder in Zweifel gezogen worden®®; doch mancherlei Einwin-

31 Vgl. G. Bornkamm, Evangelien, RGG’II (1958), 750.

32 Vgl K. Baltzer, Die Biographie des Propheten, Neukirchen 1975.

33 So D. Liuhrmann, Biographie des Gerechten als Evangelium, in: Wort und Dienst 14
(1977), 25 — 50.44 und Vorster, a.2.0. (s. Anm. 28), 18 f.

34 Vgl. die Kritik durch Vorster, ebda. 18 f; sowie G. Strecker, Literaturgeschichte (s.
Anm. 5), 140 - 142.

35 Vgl. A. Dihle, Die griechische und lateinische Literatur der Kaiserzeit, Miinchen
1989,220. Vgl. auch Ders., Die Evangelien und die griechische Biographie, in: P.
Stuhlmacher (Hg.), Das Evangelium und die Evangelien, WUNT 1,28, Tiibingen
1983, 383 — 411; sowie Ders., Das Evangelium und die biographischen Traditionen
der Antike, ZThK 80 (1983), 33 — 49.

36 Vgl. G. Bornkamm, Evangelien, RGG’II (1958), 750.

37 Vgl. J. Schniewind, Zur Synoptiker-Exegese, ThR NR 2 (1930), 129 — 189.183.

38 Vgl. H. Késter, Evangelium, RGG™'I (1999), 1739 f.
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den zum Trotz hat sie nicht widerlegt werden kénnen. Man hat es vielmehr
bei der Evangelienliteratur ,,mit einer spezifisch christlichen Erscheinung zu
tun®.”

Unter den Einwinden, die weiterhin gegen diese Bestimmung der literari-
schen Eigenart bzw. Einzigkeit des Markusevangeliums und der anderen Evan-
gelien geltend gemacht werden, werden vornehmlich folgende Griinde ge-
nannt: Einmal wird nach wie vor die Annahme vertreten, der Evangelist habe
sich an Vorbildern aus dem weiten Bereich antiker Biographien orientiert.
Hiergegen sprechen jedoch die genannten Bedenken, dass sich im Markus-
evangelium kein wirkliches biographisches Interesse seines Verfassers nachwei-
sen 1i0t.

Andere Argumente werden auf die Annahme gegriindet, dass der Evange-
list sich schon auf schriftlich festgehaltene Traditionsstlicke habe stlitzen kon-
nen, so dass man nicht ,,von einer eigenen Textsorte ,Evangelium’ reden
konne.*” Und schlieBlich wird gelegentlich die These vertreten, nicht das
Markusevangelium sei die ilteste Darstellung der Wirksamkeit Jesu, sondern
die Prioritit komme dem Matthiusevangelium zu.*' Doch Versuche, fiir diese
Sicht weitere Zustimmung zu gewinnen, sind gescheitert, so dass die Prioritit
des Markusevangeliums allgemeine Anerkennung in der gelehrten Diskussion
erhalten hat.* Dann aber darf festgestellt werden, dass die literarische Eigenart
des Markusevangeliums zutreffend bestimmt wird durch die Einsicht: ,,Das
Genus des Evangeliums ist eine original christliche Schépfung.“* Oder anders
gesagt*’: | Die Literaturgattung Evangelium ist somit eine Form sui generis, sie
verdankt sich der theologischen Einsicht, dass in der einmaligen und unver-
wechselbaren Geschichte des Jesus von Nazareth Gott selbst handelte.“* Die
Verkiindigung der Christusbotschaft aber griindet im Zeugnis von dem einma-
ligen Geschehen, von dem das Evangelium Kunde gibt, so dass man von ei-
nem ,,Doppelcharakter als Botschaft und Bericht* sprechen kann*®, der die
genuin urchristliche Gestalt des Markusevangeliums auszeichnet.

39 Vgl. Dihle, Literatur der Kaiserzeit (s. Anm. 35), 224.

40 Vgl. W. S. Vorster, Evangelium in der Literaturgeschichte, a.a.O. (s. Anm. 28), 22;
sowie W. Schmithals, Einleitung in die drei ersten Evangelien, Berlin 1985.

41 Die Matthiusprioritit wurde einst von A. Schlatter, dann aber W. R. Farmer, The
Synoptic Problem, Dillsboro N. C., 1976 vertreten. Vgl. weiter Ders., Jesus and the
Gospel, Philadelphia 1982. Doch hat diese These keine weitere Zustimmung erhalten,
so dass sie die Markusprioritit nicht in Zweifel ziehen kann.

42 Zur Annahme einer Matthiusprioritit vgl. auch Vorster, a.a.O., 22.

43 Vgl. G. Bornkamm, a.2.0O. (s. Anm. 31), 750.

44 Vgl. auch G. Strecker, Literaturgeschichte (s.Anm. 35), 130.

45 Vgl. U. Schnelle, Einleitung in das Neue Testament, *Géttingen 2002, 178. Schnelle
neigt dann aber doch der Annahme zu, unter den vergleichbaren Textsorten ,,steht die
hellenistische Biographie der Form des Evangeliums am nichsten* (ebda. 184).

46 Vgl. G. Bornkamm, a.a.0O. (s.Anm. 31 und 36), 750.
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Die Evangelisten Matthius und Lukas haben jeweils unabhingig voneinan-
der die Vorlage des Markusevangeliums zugrunde gelegt und durch Stiicke der
Spruchiiberlieferung (Q) sowie sog. Sondergut erweitert, das sie aus miindli-
cher Uberlieferung aufnahmen. Auch das Johannesevangelium folgt dem Vor-
bild des Markusevangeliums, ohne dass sich mit Sicherheit sagen ldsst, dass
zwischen beiden eine literarische Abhingigkeit bestehe. Es konnen auch Be-
ziehungen vorliegen, die sich auf miindliche Traditionen griinden.

Die altkirchliche Uberlieferung sucht sowohl das Matthiusevangelium wie
auch das Johannesevangelium jeweils auf ein Mitglied des Zwolferkreises der
Jiinger Jesu zurtickzuftihren. Doch da beide Evangelisten sich auf ihnen tber-
kommene Vorlagen und Traditionen stiitzen, kann diese Zuschreibung kriti-
scher Priifung nicht standhalten. Wenn jedoch fir das Markusevangelium
ebenso wie fiir das Lukasevangelium nicht ein Apostel, sondern zwei Autoren
der frithen Christenheit namhaft gemacht werden, so konnte darin historische
Uberlieferung vorliegen. Denn spitere Zuschreibungen hitten sicherlich nicht
Namen von Verfassern angeftihrt, die nicht niher identifiziert werden, sondern
einen der Apostel als Autor geltend gemacht.

Die altkirchliche Uberlieferung hat fiir beide Evangelien — sowohl das
Markus — wie auch das Lukasevangelium — eine indirekte apostolische Autor-
schaft herzustellen gesucht. Bei Papias von Hierapolis, dessen Text aus der Zeit
um 120/130 n. Chr. spiter Euseb von Cisarea iiberliefert (KG 111, 39,14 1)),
heiBt es: ,,Markus schrieb als Dolmetscher des Petrus alles auf, was er im Ge-
dichtnis hatte, jedoch nicht der Reihe nach, die Worte und Taten des Herrn.
Denn er hatte den Herrn weder gehort noch begleitet, spiter aber, wie gesagt,
den Petrus, der seine Lehrvortrige nach den Bedurfnissen einrichtete, aber
keine zusammenhingende Darstellung der Herrenworte liefern wollte. Daher
triftt den Markus keine Schuld, wenn er einiges niederschrieb, wie er es im
Gedichtnis hatte. Denn seine einzige Sorge war, nichts von dem, was er ge-
hort hatte, fortzulassen oder etwa dabei falsch wiederzugeben. "’

Diese Sitze wollen den Lesern des Markusevangeliums eine Hilfe zum
Verstehen dieses Buches geben und dabei dessen Verfasser gegen etwaige
Vorwiirfe in Schutz nehmen. Da er sich auf miindliche Vorgaben des Apostels
habe stiitzen missen, sei verstindlich, dass nicht alles geordnet, der Reihe nach
— in chronologischer wie in sachlicher Ordnung — aufgezeichnet worden sei.
Vor allem aber wird die Autoritit des Apostels Petrus flir das Markusevangeli-
um in Anspruch genommen, indem Markus als Helfer und Begleiter des Apos-
tels benannt wird. Damit ist oftensichtlich der verschiedentlich in der Apostel-
geschichte erwihnte Johannes Markus (Act. 1,12.25; 13,5.13; 15,37 — 39)
gemeint, der im 1. Petrusbrief als Mitarbeiter des Petrus genannt ist (5,13).

Zur Abfassung des Lukasevangeliums gibt die altkirchliche Tradition ein-
hellig an, Lukas, der Reisebegleiter des Apostels Paulus, habe es geschrieben.*®

47 Vgl. Ph. Vielhauer, Geschichte der urchristlichen Literatur, Berlin 1975, 259.
48 Vgl. Vielhauer, a.a.0., 262 f.
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Zwar 1st auch Paulus kein Augenzeuge des Wirkens Jesu gewesen, aber seine
Lehrautoritit wird als unbestritten in Anspruch genommen, um die Zuverlds-
sigkeit der Botschaft des Lukasevangelium abzusichern.

Schon in friher Zeit hat die Christenheit die vier Evangelien, denen als-
bald kanonische Autoritit zuerkannt wurde, als heilige Texte gewertet, denen
bestimmende Giiltigkeit in der ganzen Kirche beizumessen ist. Der sekundire,
lingere Schluf3 des Markusevangeliums kann dann eine Zusammenfassung der
Osterberichte aller Evangelien bieten, die daher zu Anfang des 2. Jahrh. n.
Chr. bereits allgemeine Autoritit genossen haben.

IV.
Vier Evangelien und die eine Botschaft des Evangeliums

Wie der Begriff des ,,Evangeliums® sowohl in den Briefen des Apostels Paulus
wie auch in den synoptischen Evangelien als zusammenfassende Bezeichnung
der Christusbotschaft verstanden wurde, so wird auch in der Zeit, in denen die
Schriften der sog. Apostolischen Viter abgefalit wurden, das Wort ,,Evangeli-
um* stets auf die miindlich ausgerichtete Verkiindigung bezogen.* Erst um
die Mitte des 2. Jahrh. n. Chr. wird dem Wort auch die Bedeutung zugelegt,
ein geschriebenes Evangelienbuch zu bezeichnen. Das Neue Testament kannte
dieses Verstindnis des Wortes noch nicht. Doch nun werden die Anfinge der
vier Evangelienbiicher mit Uberschriften versehen, die diesen ihren Charakter
eindeutig bezeichnen soll. Evangelium nach Matthius, nach Markus, nach
Lukas und nach Johannes.

Zwar lasst sich vermuten, dass in der frithesten Zeit der Urchristenheit den
einzelnen Evangelienschriften eine kurze Uberschrift vorangestellt sein konnte,
die vielleicht auch einen Hinweis auf den Namen des Autors enthalten haben
mag. Um die Mitte des 2. Jahrh. n. Chr. aber wird die Uberschrift ,,Evangeli-
um nach® gebriuchlich und dann allgemein iibernommen. Diese Bezeichnung
setzt voraus, dass diesen vier Biichern autoritativer Rang zuerkannt ist.>’ Dieses
Ansehen haben die vier Biicher nicht durch amtlichen Beschlul3 erhalten, der
dann als allgemein verbindlich hitte anerkannt werden miissen. Denn eine
Instanz, die einen solchen Beschlul3, dem die ganze Christenheit folgen miifite,
hitte fassen und gar durchsetzen konnen, gab es in dieser frithen Zeit iiber-
haupt nicht. Durch den kirchlichen Gebrauch und die stindige Verlesung in

49 Nachweis in sorgfiltiger Betrachtung der einzelnen Schriftenkreise bei H. Koester,
From the Kerygma-Gospel to Written-Gospels, NTS 35 (1989), 361 — 381.

50 M. Hengel, 2.2.0. (s. Anm. 23), 266 f. nimmt dagegen an, dass eine Uberschrift dieser
oder dhnlicher Art von Anfang an am Beginn eines Evangelienbuches gestanden habe.
Diese Vermutung trifft schwerlich zu, da die Uberschrift ,,Evangelium nach* die all-
gemeine Giiltigkeit des Vier-Evangelienkanons voraussetzt. Vgl. Ders., Die Evangeli-
eniiberschriften, SHAW PH, Heidelberg 1984. Zu Recht kritisch Strecker, Literatur-
geschichte (s. Anm. 5), 126 f.
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den gottesdienstlichen Versammlungen®' gewannen die Biicher den ihnen
allseits entgegengebrachten Respekt.

Diese Entwicklung fiihrte dazu, dass anderen Schriften dieser Rang nicht
bzw. nicht mehr zuerkannt wurde, so dass kanonische Evangelien von apokry-
phen Evangelien unterschieden wurden. Diese Unterscheidung wird sich all-
mihlich vollzogen und dann allgemein durchgesetzt haben. Vom Beginn des
2. Jahr. n. Chr. an waren ganz unterschiedliche neue Schriften entstanden, die
auch von Jesu Geschichte und Wirksamkeit sowie seiner Passion und Aufer-
weckung handelten, dazu aber mancherlei legendire Stoffe aufnahmen und in
ihre Bucher einfligten. Dabei wurde auch die Kindheit Jesu durch anschauli-
che Zusitze erweitert und damit in der Tat auch ein biographisches Interesse
entwickelt.

Dass die Unterscheidung zwischen ,.kanonisch® und ,,apokryph* nicht
immer eindeutig ausfallen konnte, bezeugt eine Geschichte, die auch von Eu-
seb tiberliefert wird (KG VI,12). In der Gemeinde von Rhossos wurde eine
Schrift verlesen, die als Petrusevangelium verehrt wurde. Die Gemeinde fragte
bei Bischof Serapion von Antiochia (um 200 n. Chr.) an, ob dies rechtens sei.
Der Bischof war zunichst durch den Namen des Petrus beeindruckt, der die
apostolische Autorschaft verbiirgen sollte. Nach genauerer Priifung des Inhalts
dieser Schrift kam er jedoch zum Ergebnis, dass sie threm Inhalt nach nicht als
apostolisch anerkannt werden konne. Der Name des Petrus werde filschlich in
Anspruch genommen, so dass das sog. Petrusevangelium zu verwerfen sei. An
dieser Geschichte zeigt sich, dass das Kriterium des Apostolischen eingesetzt
und geltend gemacht wurde, um mit seiner Hilfe echtes von filschlichem
Zeugnis zu unterscheiden und zu sondern.>

Fir die sog. apokryphen Schriften hatte man bisweilen auch die Benen-
nung als ,,Evangelium® verwendet, oft aber fehlt sie auch. So findet sich unter
den in Nag Hammadi entdeckten Texten nur in vier Biichern die Bezeich-
nung ,.Evangelium®, dem Evangelium nach Thomas, dem Evangelium nach
Philippus, dem igyptischen Evangelium und dem Evangelium der Wahrheit.>?
Doch gegentiber der tippig wuchernden Fiille apokrypher Schriften setzten
sich die vier Evangelien, deren apostolische Autoritit unbestritten war, als
heilige Texte im kirchlichen Gebrauch allgemein durch. Justin der Mirtyrer
kann Mitte des 2. Jahrh. n. Chr. feststellen, dass im christlichen Gottesdienst
die tiberkommenen heiligen Schriften Israels, die man spiter als Altes Testa-
ment bezeichnete, sowie die Evangelien als apostolische Zeugnisse zur Verle-
sung kamen (Apol. 1,66) Die ,Erinnerungen der Apostel”, als die Justin die

51 Vgl. Koester, 2.2.0., 381, Anm. 1 mit Bezug auf eine anregende Vermutung von H.
Chadwick.

52 Vgl. H. v. Campenhausen, Die Entstechung der christlichen Bibel, BHTh 39, Tiibin-
gen 1968, 199.

53 Vgl. Vielhauer, a.a.0., 257; sowie W. C. van Unnik, Evangelien aus dem Nilsand,
Frankfurt M. 1969, 57 — 81.161 — 185.
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Evangelien bezeichnet, bestimmen die Auslegung der prophetischen Schriften
und den Vollzug der eucharistischen Feier. Wird von den vier anerkannten
Evangelien gesprochen, so besagt diese Rede, dass es sich nicht um verschie-
dene frohe Botschaften handelt, sondern dass im jeweiligen Zeugnis eines
Evangelisten das eine Evangelium vom gekreuzigten und auferstandenen
Christus zu Gehor gelangt.”

Um die Mitte des 2. Jahrh. n.Chr. trat in der rémischen Christenheit
Marcion auf, der seine gnostisch bestimmte Lehre durch einen iiberspitzten
Paulinismus zu stiitzen suchte. Da er die Schriften des Alten Testaments als
heilige Schriften ablehnte und sie als Zeugnis von einem geringer zu achten-
den Schopfergott bzw. Demiurgen beurteilte, musste er fur seine Anhinger
einen neu zu bestimmenden Kreis heiliger Schriften bereitstellen. Hierfiir
legte er einerseits die paulinischen Briefe und anderseits das Lukasevangelium
zugrunde, das auf den Begleiter und Schiiler des Apostels zuriickgefiihrt wur-
de. Doch vertrat Marcion die Auftassung, sowohl das Lukasevangelium wie
auch die Apostelbriefe seien judaistisch verfilscht worden. Daher nahm er sich
vor, diese vermeintlichen Zusitze wieder zu entfernen. Diesen Eingriffen
wurden vor allem alttestamentliche Zitate und Wendungen unterzogen, die
aus den Texten gestrichen wurden.

Dieses von Marcion hergestellte Neue Testament enthielt ein einziges
Evangelium, dem eine Sammlung von Apostelbriefen an die Seite gestellt
wurde. Daraus ist verschiedentlich gefolgert worden, Marcion sei gewisserma-
Ben der Schopfer eines ersten Entwurfs flir ein Neues Testament, oder anders
gesagt: ,,Idee und Wirklichkeit einer christlichen Bibel sind von Markion ge-
schaffen worden, und die Kirche, die sein Werk verwarf, ist thm hierin nicht
vorangegangen, sondern — formal gesehen — seinem Vorbild nachgefolgt.“>

Doch mit diesem Urteil ist die Rolle des Marcion als vermeintlich ersten
Schopfers eines Neuen Testaments wohl doch uberschitzt worden. Denn es
erscheint eher als wahrscheinlich, dass die Ansitze zu einer Kanonbildung
schon in die Zeit vor Marcion zuriickreichen. Das gilt sowohl filir eine erste
Sammlung von Apostelbriefen wie auch fir die Zusammenstellung von vier
Evangelienbtichern. Dann aber ist anzunehmen, dass durch die von Marcion
ausgehende Herausforderung ein in ilteren Ansitzen sich vollziehender Prozef3
zu deutlicheren Ergebnissen gebracht werden konnte. Jedenfalls kennt der
Mirtyrer Justin, der sich auch kritisch mit der Lehre des Marcion auseinander-
setzte, bereits die Vierzahl von Evangelien.

Indem die frithe Christenheit sich nicht nur auf ein Evangelienbuch, son-
dern deren vier verstindigte, traf sie eine Auswahl, die sich deutlich von den
tippig ins Kraut schieBenden apokryphen Evangelien abhob und den Nach-

54 Vgl. G. Friedrich, ThWNT II, 734: ,,In den verschiedenen Evangelien wird das eine
Evangelium Gottes verkiindet... Der Singular tritt fiir den Plural ein und umgekehrt,
ohne dass ein Sinnwechsel entsteht.*

55 Vgl. v. Campenhausen, a.a.O. (s.Anm. 52), 174.
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druck auf das mehrstimmige apostolische Zeugnis legte. Mit Recht kann man
feststellen, dass die alte Kirche schwerlich eine bessere Entscheidung hitte tref-
fen konnen — eben durch die Bestimmung eines Evangelienkanons von vier
Evangelienbiichern.®® Dabei blieb jedoch im Bewusstsein, dass in den vier
Biichern jeweils die eine frohe Botschaft ausgerichtet wird.

Diesem gemeinchristlichen Verstindnis suchte dann auf seine Weise der
Syrer Tatian, ein Schiiler Justins, Ausdruck zu geben, indem er aus den vier
Evangelien den Text einer Evangelienharmonie — das sog. Diatessaron — her-
stellte. Dieser Text ist in Teilen der syrischen Christenheit noch lange Zeit in
Gebrauch geblieben.”” Die GroBkirche aber blieb beim Kanon der vier Evan-
gelien, aus denen jeweils das eine Evangelium in den gottesdienstlichen Ver-
sammlungen zur Verlesung kam.

Gegen Ende des 2. Jahrh. n. Chr. verwandte der Kirchenvater Irenius von
Lyon viel Scharfsinn darauf, mancherlei Hiresien, wie sie sich hier und da
herausgebildet hatten, zu widerlegen. Dabei beruft er sich auf das einhellige
apostolische Zeugnis, wie es der Kirche durch die vier Evangelien anvertraut
wurde. Denn — so sagt er — ,,von keinem anderen als denen, durch welche das
Evangelium an uns gelangt ist, haben wir Gottes Heilsplan gelernt®.(adv. haer.
I 1,1)°® Das aber bedeutet des niheren: ,,Matthius verfasste seine Evangelien-
schrift bei den Hebriern in hebriischer Sprache, als Petrus und Paulus zu Rom
das Evangelium verkiindeten und die Kirche griindeten. Nach deren Tode
zeichnete Markus, der Schiiler und Dolmetscher Petri, dessen Predigt fiir uns
auf. Ahnlich hat Lukas, der Begleiter Pauli, das von diesem verkiindete Evan-
gelium in einem Buch niedergelegt. Zuletzt gab Johannes, der Schiiler des
Herrn, der an seiner Brust ruhte, wihrend seines Aufenthaltes in Ephesus in
Asien das Evangelium heraus.”

Diesen Sitzen ist zu entnehmen, dass in der zweiten Hilfte des 2. Jahrh. n.
Chr. diese vier Evangelien in kanonischem Ansehen standen — die mancherlei
apokryphen Evangelientexte hingegen nicht. Die Angaben iiber die Verfasser
suchen jeweils die apostolische Autoritit zu stiitzen, enthalten aber kaum his-
torisch zutreffende Mitteilungen. Dass das Matthiusevangelium voransteht,
lasst erkennen, dass dieses besonders hoch geschitzt wurde. Daher wird ithm
die Prioritit eingeriumt, das Markusevangelium hingegen als eine verkiirzte
Ausgabe des Matthiusevangeliums bewertet. Die Namen der beiden groBlen
Apostel Petrus und Paulus biirgen flir die Zuverlissigkeit der in den Evangeli-
en enthaltenen Botschaft. Und der Evangelist Johannes wird mit dem Lieb-
lingsjiinger gleichgesetzt, von dem das vierte Evangelium mehrfach spricht.

56 Vgl. M. Hengel, The Four Gospels (s.Anm. 23), 140: “The church really could not
have made a better choice.”

57 Vgl. Hengel, 2.2.0., 24 — 33.

58 Griechischer Text bei K. Aland, Synopsis Quattuor Evangeliorum, "“Stuttgart 2001,
549; deutsche Ubersetzung: E. Kleba, Des heiligen Irenius fiinf Biicher gegen die Hi-
resien, Buch I — I1I, Miinchen 1912, 209.
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Irenius kann dann fortfahren und betonen: ,,Sie alle lehren uns einen Gott
als Schopfer des Himmels und der Erde, wie ihn Gesetz und Propheten ver-
kiinden, und einen Christus als den Sohn Gottes.*“(adv. haer. III 1,2) Das Cre-
do der Kirche griindet demnach in der Botschaft der vier Evangelien und wird
als kurze Zusammentfassung des einen Evangeliums verstanden. Dabei blieb
freilich nicht verborgen, dass mancherlei Verschiedenheiten und gelegentlich
auch Widerspriiche zwischen den Evangelien bestehen — so z.B. in der unter-
schiedlichen Angabe iiber den Todestag Jesu bei den Synoptikern einerseits,
im Johannesevangelium andererseits. Doch betonte man den allen vier Bii-
chern eigenen Bezug auf die eine frohe Botschaft des Evangeliums. Das aber
bedeutet, dass in der Vielfalt die Einheit und die Einheit in der Vielfalt zum
Ausdruck gelangen. Nicht eine uniforme, in allen Punkten gleich geschaltete
Verkiindigung ist Sache der Christenheit, sondern in einem mehrstimmigen
Chor wird der Lobpreis Gottes bezeugt.”” Den Hiretikern, die sich dieser Ge-
meinschaft verweigern, hilt Irendus hingegen vor: ,,Wenn also jemand ihnen —
d.h. den apostolischen Zeugen — nicht glaubt, dann verachtet er die Mitgenos-
sen des Herrn selbst, verachtet auch seinen Vater und ist durch sich selbst ge-
richtet, weil er seinem Heile hartnickig widerstrebt. Das aber tun alle Hireti-
ker.“(adv. haer. III 1,2)

Dass die Kirche vier Evangelienbiicher mit kanonischer Autoritit aus-
zeichnete, flihrt Irenaus auf Gottes Ratschlul3 zuriick. Denn ,,da es vier Zonen
der von uns bewohnten Erde gibt und vier Hauptwinde, die Kirche aber tiber
die ganze Erde verbreitet und Halt und Feste der Kirche das Evangelium ist
und der Hauch des Lebens, so folgt daraus, dass sie vier Siulen hat, die tiberall
die Unverginglichkeit zuhauchen und die Menschen zum Leben erwecken.*
Der gottliche Baumeister des Alls ,,hat uns ein vierfaches Evangelium ge-
schenkt, das durch einen Geist zusammengehalten ist*.(adv.haer. III 11,8)*" Es
kann und darf daher weder mehr noch weniger als diese vier Evangelien ge-
ben. Wie die vier Cherubim, die das himmlische Gotteslob anstimmen, vier
Gesichter haben, so gibt es nach Gottes Willen vier Evangelisten, denen je
eine bestimmte Gestalt zugewiesen ist. Das aber fiihrt zu der SchluBfolgerung:
,» Viergestaltig die Tiere, viergestaltig das Evangelium, viergestaltig die Heils-
ordnung des Herrn.“(ebda.)

Damit ist es Irenidus ,,gelungen, die vier iiberkommenen Evangelien so zu-
sammenzuschlieBen, dass sie als gottgewolltes geschichtliches Dokument des
einen Evangeliums unwidersprechlich endgiiltigc und exklusiv gehort werden

59 Vgl. Hengel, a.a.O. (s. Anm. 23), 113: , Despite the strong awareness of the unity of
the church, there was an amazing multiplicity of doctrinal views, which constantly led
to differences, as Paul already shows.” Vgl. auch Ders.: “This ‘plurality’ pointed to a
wealth of theological thought and narrative which first fully developed this work of
salvation in its various perspective. The work of Christ and the message which goes
out from it cannot adequately be summarized in the theological outline of a single
Christian teacher.”(167)

60 Vgl. v. Campenhausen, a.a.O. (s. Anm. 52), 230 f.
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miissen‘‘. Sie sind dadurch ,,zu einem im strengen Sinne kanonischen Buche
geworden®.%!

Im Neuen Testament ist — wie dargetan — das Wort ,,Evangelium® stets
von der mindlich ausgerichteten Christusbotschaft gesagt. Da aber ,,die Pre-
digt von Christus zeugt, von seinen Worten und Taten handelt und dieses das
Wesen des Evangeliums ausmacht, so erhalten auch die schriftlichen Aufzeich-
nungen, die das Leben Jesu und seine Worte enthalten, den Namen Evangeli-
um*.%

Dieses Verstindnis von der einen frohen Botschaft des Evangeliums kann
dann Martin Luther in die Worte fassen®: , Evangelion aber heysst nichts an-
ders, denn ein predig und geschrey von der genad und barmhertzigkeytt Got-
tis, durch den herren Christum mit seynem tod verdienet und erworben. Und
ist eygentlich nicht das, das ynn biichern stehet und ynn buchstaben verfasset
wirtt, sondernn mehr eyn mundliche Predig und lebendig wortt, und eyn
stym, die da ynn die gantz wellt erschallet und offentlich wirt ausgeschryen,
das mans uberal horet.“(WA XII,259)%

61 Vgl. v. Campenhausen, a.2.0., 234.

62 Vgl. G. Friedrich, ThWNT II, 733.

63 Vgl. Friedrich, ebda., 734, Anm. 89.

64 Vgl. K. Holl, Gesammelte Aufsitze zur Kirchengeschichte I, Luther, Tibingen 1932,
562.
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Erster Teil

,,Bin kleines Werkchen von sehr vorziiglichem Werthe
und Geist.*

Im Jahre 1810 erschien in Prag ein kleines Buch Bernard Bolzanos, das die
erste Lieferung seiner BEYTRAGE ZU EINER BEGRUNDETEREN DARSTEL-
LUNG DER MATHEMATIK sein sollte.! Er hatte diesen Traktat iiber die Metho-
dologie der Mathematik in der Uberzeugung geschrieben, daf selbst die ersten
Grundmauern dieses im Uibrigen so prachtvollen Gebdudes noch nicht ganz fest und
regelmafig [sind], dafl sich selbst in den ersten Elementarlehren aller mathematischen
Disziplinen noch manche Liicken und Unvollkommenheiten finden.> Mit der Rezep-
tion seiner Schrift konnte Bolzano nicht zufrieden sein. 1817 klagte er (in ei-
nem Aufsatz, in dem er das Theorem bewies, das heute als Satz von Bolzano-
Weierstral} bekannt ist): gleich die erste dieser Lieferungen hatte bey aller Wichtigkeit
ihres Inhaltes das Ungliick, in einigen gelehrten Zeitschriften gar nicht, in andern nur

1 Faksimile der Titelseite, mit Erlduterungen, im ANHANG. Bernard Bolzano (*1781
Prag, 11848 Prag) war von 1805 bis 1820, als er auf Betreiben des Kaisers entlassen
wurde, Professor der Religionswissenschaft an der Universitit seiner Vaterstadt. In die-
sen Jahren publizierte er eine Sammlung seiner ERBAUUNGSREDEN, die flir Irritatio-
nen in Wien sorgten, und mehrere mathematische Abhandlungen. Nach seiner Entlas-
sung lebte er meist auf dem Gut des mit ihm befreundeten Ehepaars Josef und Anna
Hoftmann in einem stiidbohmischen Dorf. Dort entstand u.a. sein logico-philoso-
phisches Hauptwerk, die WISSENSCHAFTSLEHRE. Sein dank Cantors Bewunderung
beriihmtestes mathematisches Werk, die PARADOXIEN DES UNENDLICHEN, erschien
erst zwei Jahre nach seinem Tod, in Leipzig.

2 Beytrage IV. (Die in meinen Anmerkungen verwendeten Siglen werden unten in der
Bibliographie erklirt.) Bolzano-Zitate im Text sind kursiv gedruckt und nicht einge-
riickt.
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sehr oberflichlich angezeigt und beurtheilt zu werden.[*] Dief8 nothigte mich, die Fort-
setzung dieser Beytrige auf eine spitere Zeit zu verschieben.* In verschiedenen Tei-
len seiner monumentalen WISSENSCHAFTSLEHRE (1837) und seiner unvollen-
deten GROBENLEHRE, an der er spitestens seit 1830 gearbeitet hat,” kehrte er
mit verfeinertem Instrumentarium zur Thematik seines Biichleins von 1810
zurtick.

Bolzanos BEYTRAGE sind der erste Meilenstein in der Geschichte der Phi-
losophie der Mathematik seit Pascals De esprit géométrique (ca. 1655). Doch bis
das einem Philosophen aufging, sollten noch 75 Jahre vergehen.® Aber schon
im Jahr ihres Erscheinens fanden das Opusculum und sein Verfasser in einem
Kurgast in Karlsbad (Karlovy Vary) einen illustren Fiirsprecher. Johann Wolf-
gang Goethe weilte zwischen 1785 und 1823 siebzehn Mal, oft flir viele Wo-
chen, in Bohmen. Er liebte Land und Leute. Eckermann berichtet:

,Das Bohmen ist ein eigenes Land,” sagte Goethe, ,,ich bin dort immer gerne ge-
wesen. Die Bildung der Literatoren hat noch etwas Reines, welches im nordlichen
Deutschland schon anfingt selten zu werden, indem hier jeder Lump schreibt, bei
dem an ein sittliches Fundament und eine hohere Absicht nicht zu denken ist.*

Nach einem mehrmonatigen Aufenthalt in Karlsbad besuchte Goethe auf der
Heimreise seinen altesten Freund, den Schriftsteller, Lukrez-Ubersetzer und

3 Die Bibliographie der BGA registriert in E:2/1, Suppl.1, 63 nur eine einzige, andert-
halbseitige Rezension in den Heidelbergischen Jahrbiichern der Literatur 3 (1810), wieder-
abgedruckt in Behboud. Uber den Inhalt der Beytrige erfihrt der Leser nur, wie Bolza-
no den Begriff der Mathematik erklirt. Mit dieser Erklirung ist der Rezensent zu
Recht unzufrieden (und Bolzano selber wird es auch bald sein). Der Rest der Mini-
Rezension besteht dann in der wenig tiberzeugenden Begriindung fiir diese Unzufrie-
denheit: Bolzano habe wegen seines ungentigenden Kant-Verstindnisses ,,die intuitive
Natur der mathematischen Erkenntnifl verkennen® miissen. Ein damals schon altes
Lied: ,,Ich glaube,” notierte Lichtenberg bereits zwei Jahrzehnte frither, ,,so wie die
Anhinger des Herrn Kant ihren Gegnern immer vorwerfen, sie verstiinden ihn nicht,
so glauben auch manche Herr Kant habe recht weil sie ihn verstehen® (‘Sudelbuch’ J
472). Wie man BGA, E:2/2, 127 entnehmen kann, erschien eine weitere Rezension
[ich erginze die Angabe| in den Wiener Annalen der Literatur und Kunst in dem Oester-
reichischen Kaiserthume, Jahrgang 1811, 2. Band, S. 147 f.

4 B(6) 27. Der Fragment gebliebene Entwurf einer ,,Zweiten Lieferung® wurde erst
1975 in BGA 2A:5 unter dem Titel ,,Allgemeine Mathesis“ publiziert.

5 B/Piih., 08.05.1830, 92-93.

6 Der Wiederentdecker war (vier Jahrzehnte vor Husserl) Brentanos Schiiler Benno
Kerry, in den ersten drei Folgen seiner Aufsatzreihe ‘Ueber Anschauung und psychi-
sche Verarbeitung’, in: Vierteljahrsschr. f. wissenschaftl. Philosophie (1885) 456, (1886)
423, 435, (1887) 106.

7 06.04.1829. In: GMA 19, 307. Der bittere Schluss dieser Bemerkung des Achtzigjahri-
gen ist vielleicht den himischen Herabsetzungen geschuldet, denen er sich seit linge-
rem ausgesetzt sah, oder er ist Ausdruck seiner Aversion gegen die ,,Lazarettpoesie®
(24.09.1827, op. cit. 242). [GMA: Ich zitiere Goethe, wo immer es moglich ist, aus der
Miinchener Ausgabe.]
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Oftizier Karl Ludwig von Knebel in Jena. Am 3. Oktober 1810 berichtet Kne-
bel dartiber in einem Brief an seine Schwester:®

Ich schrieb kaum gestern diese letzte Zeile, als Goethe mit lautem Gerdusch meine
Treppe herauf kam und zu mir herein trat. Er kommt mit frischem Geist und
Muth und hat mancherlei Neues gesehen. [Er erzihlte] von der jetzt in Béhmen
aufblihenden Kultur... [A]lle Wissenschaften und feinern Kiinste fingen an da-
selbst empor zu kommen; und sie hitten einige ganz vorziigliche Menschen hiezu,
worunter er unter andern einen jungen Mann Bolzano nannte, dessen Bekannt-
schaft er in Karlsbad gemacht, und der eben jetzt ein kleines Werkchen von sehr
vorziiglichem Werthe und Geist herausgegeben habe.

In einem Punkt hat Knebel seinen stiirmischen Besucher missverstanden: Bolz-
ano war nie in Karlsbad.” Vielleicht wurde Goethe das Werkchen iibergeben,
als er am 13.07.1810 die Grafen Johann Rudolf und Wolfgang Czernin in
Karlsbad traf, oder am 04. und 05.08.1810, als er Gast der Gattin des ersteren
im SchloB3 Schonhof (Krasny Dvir) war. Eine Woche vorher hatte dort der
Abbé Josef Dobrovsky aus Prag als Gast geweilt, der Begriinder der slawischen
Philologie und der tschechischen Literaturwissenschaft, wohl der berithmteste

Gelehrte Bohmens in seiner Zeit.

8

10

' Zehn Jahre spiter, in der heikelsten Phase

G(2)2, 576-577 (aus Diintzer 494 f.). In Urzidil 294 heilit es: ,,Goethe berichtet iiber
ihn [sc. Bolzano] an Knebel (2. Oktober).” Unter Berufung auf Urzidil spricht Jan
Berg in seiner Einleitung zu BGA 3:5/1, 9 von einem ,,Brief* (sc. Goethes an Kne-
bel), doch es gibt weder in G(4), der Ausgabe des Briefwechsels zwischen Goethe und
Knebel, noch in irgendeiner Goethe-Ausgabe einen Brief mit diesem Datum oder die-
sem Inhalt, — Goethe scheint Bolzano nie in einem Brief erwahnt zu haben. Urzidils
Datum ist richtig, aber die Priposition ,,an® ist irreflihrend: Goethe hat Knebel am
02.10.1810 miindlich von Bolzano berichtet.

In Goethes minutitsen Tagebtichern und in seinem Briefwechsel ist niemals von einer
solchen Begegnung die Rede, und dasselbe gilt von dem bislang verdfifentlichten Teil
von Bolzanos Briefwechsel. Bolzanos Lieblingsschiiler Robert Zimmermann berichtet
1849 in seiner ,,Reminiscenz® von der Einstellung seines Lehrers zu Goethe (s.u., § 2)
und von seinem Brief an einen Mathematiker in Weimar (den ich gleich zitieren wer-
de), aber er sagt kein Wort tber eine personliche Begegnung Bolzanos mit Goethe,
und genausowenig tut das der von der Kgl. Bohmischen Gesellschaft der Wissenschaf-
ten mit der Abfassung einer Bolzano-Biographie beauftragte Gregor Zeithammer (vgl.
BGA 4:2). Der Prager Germanist August Sauer iibernimmt 1904 den leicht erklirli-
chen Irrtum Knebels [G(5) LXV], und er reicht ihn an seinen Studenten Johannes
Urzidil (294, 338) weiter. [Im Vorwort zu Urzidils Buch Goethe in Bohmen (1962), das
der 1939 aus Prag geflohene Schriftsteller in New York schrieb, heit es: ,,Die Ge-
schichte dieses Buches beginnt im germanistischen Seminar August Sauers an der Pra-
ger deutschen Universitit im Jahre 1914. Im Jahre 1932 konnte der Verfasser eine ers-
te, seither lingst vergriffene [und erheblich kiirzere] Fassung ... erscheinen lassen...*
(7).] Auch in Huber (2) 478 und in G(Chron)5, 434 wird Knebels Fehlinformation
ibernommen.

GFA 33, 577; G(1)4.1, 169 u. 4.2, 1049-1050. Vgl. Urzidil 70-71, 294, 309 und die
Korrekturen in Pietsch 236-240. Personlich lernte Goethe Dobrovsky wohl erst am
21.07.1823 in Marienbad kennen: G(Chron)7, 276. Er bewunderte ihn bald ebenso
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in Bolzanos Leben, ergriff er energisch und wirkungsvoll Partei fiir ihn."" Ich
vermute, dass Dobrovsky seinen aristokratischen Gastgebern Bolzanos gerade
erschienenes Biichlein mitgebracht und den 26 Jahre jungen Prager Professor
gepriesen hat. Wie auch immer Goethe an das Opusculum und an Informatio-
nen iiber seinen Verfasser gekommen sein mag: jedenfalls iibergab er es alsbald
einem Weimarer Mathematiker. (Das werden wir aus Bolzanos eigenem Mun-
de erfahren.)

Wer Goethes Mathematikerschelte und sein Bekenntnis, niemand konne
,,zahlenscheuer sein als er, im Ohr hat,'> wird sich vielleicht dariiber wun-
dern, dass der Dichter den ,sehr vorziiglichen Werth und Geist des Werk-
chens® erkannte oder zumindest zu erkennen glaubte. Aber Goethe hatte
schon frith ein Konzept von der mathematischen Methode, dem Leibniz und
Bolzano, Frege und Russell unisono applaudieren wiirden:"

Die Bedichtlichkeit nur das Nichste ans Nachste zu reihen, oder vielmehr das
Nichste aus dem Nichsten zu folgern, haben wir von den Mathematikern zu ler-
nen[;] selbst da wo wir uns an keine Rechnung wagen, miissen wir immer so zu
Werke gehen, als wenn wir dem strengsten Geometer['!] Rechenschaft zu geben
schuldig wiren. Denn eigentlich ist es die mathematische Methode welche wegen
ihrer Bedichtlichkeit und Reinheit gleich jeden Sprung in der Assertion oftenbart.

Jemand, der das geschrieben hat, musste von dem Kapitel Ueber die mathemati-
sche Methode in den BEYTRAGEN angetan sein; denn hier schloss sich ,,der jun-
ge Mann Bolzano® ja der — durch Kant nur scheinbar obsolet gewordenen —
Leibniz’schen Uberzeugung an, dafi sich das Wesentliche [dieser Methode] auf
Jjeden wissenschaftlichen Gegenstand anwenden lasse, und zog daraus die Konse-
quenz, dass eine Abhandlung iiber die mathematische Methode im Grunde nichts an-
derle]s, als — Logik ist."” Und jemand, der nie die leiseste Sympathie flir Kants
Philosophie der Mathematik bekundet hat, wusste vielleicht auch die im An-

sehr, wie es Wilhelm von Humboldt tat: vgl. Urzidil 235-236, 309-312. Zu Dobro-
vsky Kiinne (1) 22-23, 25; (*) Kap. II.

11 Vgl Kiinne (*) Kap. VIII, § 3.

12 Das Bekenntnis werde ich bald zitieren, die Schelte findet man z.B. im Brief an Zelter
vom 17.05.1829: ,,Daf} aber ein Mathematiker, aus dem Hexengewirre seiner Formeln
heraus, zur Anschauung der Natur kime und Sinn und Verstand, unabhingig, wie ein
gesunder Mensch brauchte, werd ich wohl nicht erleben* (GMA 20.2, 149). Zu be-
achten ist, dass Goethes Invektiven gegen ,,die” Mathematiker meist (genau wie die
gerade zitierte) im Kontext seiner Klage tiber die Ablehnung seiner Farbenlehre durch
viele zeitgenossische Physiker stehen.

13 April 1792: GMA 4.2, 330; eine leicht abweichende spitere Version in GMA 12, 691-
692. Der von Goethe urspriinglich nicht betitelte Text erhielt bei der Erstveroffentli-
chung 1823 die Uberschrift ,,Der Versuch als Mittler von Objekt und Subjekt*.

14 Species pro genere: Mathematiker. Auch Pascals Fragment De Pesprit géométrique handelt
vom Geist der Mathematik: ,,ce dernier mot [sc. ‘géométrie’] appartenant au genre et a
Pespece® (in: P., Euvres complétes, Paris 1963, 583).

15 Beytrige 38-134, hier 38 f.
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hang der BEYTRAGE vorgetragene Kritik an dieser Theorie durch einen Philo-
sophen, der zugleich ein kreativer Mathematiker war, zu schitzen.
1813 schrieb Goethe in einem Brief aus Bshmen an seinen Sohn: '

Ueberhaupt sind diese Bohmen, wenn ihnen einmal das Licht aufgeht, ganz vor-
treffliche Menschen, und um so braver, als das Licht, was sich tiber Deutschland
verbreitet hat, zu ihnen gedrungen ist, ohne die fratzenhaften Gauckelbilder mit-
zubringen, die aus unseren philosophischen Laternen so schattenhaft tberall her-
umschwanken.

Vielleicht hat er bei dieser Bemerkung auch an den Verfasser des ,,Werkchens
von sehr vorziiglichem Werthe und Geist™ gedacht, fuir den er sich drei Jahre
zuvor eingesetzt hatte. Jedenfalls spricht aus Goethes Worten dieselbe Aversi-
on, die wir in Bolzanos scharfer Kritik am Helldunkel der philosophischen Pro-
sa des Deutschen Idealismus finden.'” Hier ist eine der bissigsten Bemerkungen
Bolzanos iiber Hegel: Sokrates soll von des Herakleitos Schrift gesagt haben: ,,Was
ich davon verstehe, ist vortrefflich, und so vermuthe ich, es mage auch das vortrefflich
sein, was ich nicht verstehe. “ Von Hegel muf} ich bekennen: was ich davon verstehe, ist
unrichtig; und so vermuthe ich etc. ' Auf den letzten Seiten der WISSENSCHAFTS-
LEHRE heil3t es: Schriftsteller sowohl als Leser finden in Deutschland gegenwirtig an
einer Schreibart, welche jeden Gedanken in eine aus dunklen Worten gewobene Wolke
so einhiillt, dafp er zur Halfte nur durchblickt, ein so ausschliefliches Wohlgefallen, dafs
Biicher aus dem Gebiete der Philosophie, deren Verfasser einem so verdorbenen Ge-
schmacke nicht huldigen wollen, fast in Gefahr stehen, ungelesen zu bleiben. Was klar
und verstandlich ist, wird eben darum gering geachtet ... In Rathseln muf} sprechen, wer
Aufmerksamkeit zu erregen wiinscht... Deutsche! wann werdet ihr von einer Verwir-
rung, welche euch euern Nachbarn nur ungenieffbar und licherlich macht, endlich zu-
riickkehren?"

Dass Goethe der Sache nach Bolzanos Unbehagen iiber die neueste Art des
Philosophirens in Deutschland teilte,” bezeugt auch Eckermann:

Goethe zeigte mir ein Biichelchen von Hinrichs tiber das Wesen der antiken Tra-
godie.[*']... ,,Ich habe es mit groBem Interesse gelesen,” sagte er... ,,Wenn ich
aber ehrlich sagen soll, so tut es mir leid, dal ein ohne Zweifel kriftig geborener

16 Brief vom 27.06.-03.07.1813, in: G(3) 120.

17 WL IV, 589. (Ich zitiere Bolzanos WISSENSCHAFTSLEHRE nach der Band-Nummer der
Erstausgabe und deren Seitenzahl.)

18 BGA 2A:12/2, 128; vgl. Diog. Laert. II, 22.

19 WL IV, 589-590.

20 So der Titel eines polemischen Exkurses in Bolzanos religionsphilosophischen Vorle-
sungen: RIW I, 165-168. (Ich zitiere Bolzanos LEHRBUCH DER RELIGIONSWISSENSCHAFT
nach der Band-Nummer der Erstausgabe und deren Seitenzahl.)

21 Der im Oldenburgischen geborene Hegel-Schiiler Hermann F. W. Hinrichs (1794-
1861) war Philosophieprofessor in Halle, als er dort 1827 Das Wesen der Tragidie in ds-
thetischen Vorlesungen, durchgefiihrt an den beiden Oedipus des Sophokles im allgemeinen und
an der Antigone insbesondere (120 S.) verdftentlichte.
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Mensch von der norddeutschen Seekiiste, wie Hinrichs, durch die Hegelsche Phi-
losophie so zugerichtet worden, dal} ein unbefangenes natiirliches Anschauen und
Denken bei ithm ausgetrieben und eine kiinstliche und schwerfillige Art und Wei-
se sowohl des Denkens wie des Ausdrucks ihm nach und nach angebildet worden,
so dal} wir in seinem Buch auf Stellen geraten, wo unser Verstand durchaus stille
steht und man nicht mehr weil3, was man lieset... Es gibt ... in seinem Buche
nicht wenige Stellen, bei denen der Gedanke nicht riickt und fortschreitet und
wobei sich die dunkele Sprache immer auf demselbigen Fleck und immer in dem-
selbigen Kreise bewegt, vollig so, wie das Einmaleins der Hexe in meinem Faust.
Geben Sie mir doch einmal das Buch! Von seiner sechsten Vorlesung tiber den
Chor habe ich so viel wie gar nichts verstanden. Was sagen Sie z.B. zu diesem,
welches nahe am Ende steht:

‘Diese Wirklichkeit (nimlich des Volkslebens) ist als die wahre Bedeutung dersel-
ben deshalb auch allein nur ihre wahrhafte Wirklichkeit, die zugleich als sich sel-
ber die Wahrheit und GewiBheit, darum die allgemein geistige GewiBheit aus-
macht, welche GewiBheit zugleich die verschnende GewiBheit des Chors ist, so
dafB} allein in dieser GewiBheit, die sich als das Resultat der gesamten Bewegung
der tragischen Handlung erwiesen, der Chor erst wahrhaft dem allgemeinen
VolksbewuBtsein gemil sich verhilt, und als solcher nicht blof3 das Volk mehr
vorstellt, sondern selbst an und fiir sich dasselbe seiner GewiBlheit nach ist.’

Ich dichte wir hitten genug! — Was sollen erst die Englinder und Franzosen von
der Sprache unserer Philosophen denken, wenn wir Deutschen sie selber nicht
verstehen.“#

Wenige Monate spiter soll Goethe in einem Gesprich mit dem Weimarer
Kanzler Friedrich von Miiller gesagt haben: ,,Ich mag nichts Niheres von der
Hegelschen Philosophie wissen, wiewohl Hegel selbst mir ziemlich zusagt.“*
Bolzano erfuhr von ,,Hegel selbst” durch ein Buch des Hegelianers Karl Ro-
senkranz, das 13 Jahre nach Hegels Tod erschien, und nach der Lektiire teilte
er auch in diesem Punkt die Einstellung des Dichters, der den Philosophen
personlich gekannt hatte: Hegels Biographie von Rosenkranz hat auch mir sehr gefal-
len, und wirklich habe ich den Philosophen, dem ich als solchem unmaglich gut werden
kann, als Menschen lieben und achten gelernt.**

Doch kehren wir zuriick zu Goethes Einsatz fiir Bolzano im Jahre 1810.
Wie erging es dem Opusculum in Weimar? Der Mathematiker Werneburg,
dem Goethe die BEYTRAGE in die Hand driickte, war damals Lehrer am Pa-
geninstitut in Weimar. Johann Friedrich Christian Werneburg (1777-1851),%
in Leipzig 1799 promoviert, hatte sich in Gottingen 1803 habilitiert. Als Goe-

22 21.03. & 28.03.1827: GMA 19, 539-541. In seiner Kurzrezension des Biichleins, die er
dann nicht veréffentlichte, ging Goethe mit Hinrichs noch freundlicher um: GMA
18.2, 65 £,; 766 f.

23 16.07.1827: G(2)3.2, 158 (aus Burkhardt 113 f)).

24 B/Fesl, 01.08.1844, 341; Rosenkranz, G.W.F. Hegels Leben, Berlin 1844.

25 Vgl. ADB, “Werneburg’.
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the ihm die BEYTRAGE {ibergab, kannte er ihn schon seit mehreren Jahren.”
Im letzten Quartal des Jahres 1808 hatte er ihn nicht weniger als zehnmal zu
Tische geladen, — meist (so notiert Goethe in seinem Tagebuch) unterhielt
man sich {iber Mathematik und Musik.”” Goethe berichtet davon in einem
Brief an Knebel:*

Eine mir sehr angenehme und lehrreiche Unterhaltung gibt mir Dr. Werneburg.
Er bringt das allerfremdeste, was in mein Haus kommen kann, die Mathematik, an
meinen Tisch; wobei wir jedoch schon eine Konvention geschlossen haben, daf3
nur im alleriuBersten Falle von Zahlen die Rede sein darf. Wenn es mir nachge-
gangen wire, so hittet ihr ihn schon lange in Jena und er wiirde in dem Kreise,
den du belebst, redlich und erfreulich mitwirken. Aber so ist er leider dort noch
nicht angestellt und muB, wider meinen Willen, zu meiner grofiten Zufriedenheit,
mein Nachbar seyn.

Werneburg interessierte sich auch sehr fiir Musiktheorie und musikalische
Notation: er propagierte eine Notenschrift, in der die Tone der chromatischen
Skala durch zwolf Ziffern bezeichnet werden. Am 12.12.1812 schreibt Goe-
the an seinen Berliner Freund, den Musiker und Komponisten Carl Friedrich
Zelter:*

26

27

28
29
30

Mit der fahrenden Post erhiltst Du ein wunderliches Werk [Allgemeine neue, viel
einfachere MusikSchule fiir jeden Dilettanten und Musiker. Mit einer Vorrede von J. J.
Rousseau, Gotha 1812, 115 Seiten], das Dir gewil} zu einiger Unterhaltung die-
nen wird. Es ist von einem merkwiirdigen aber freilich etwas seltsamen Manne
und enthilt eine neue Symbolik der Musikschrift. Statt der bisherigen Linien, In-

Freilich nicht schon so lange, wie in GFA 25, 909 unterstellt wird: dort behaupten die
Hg., Goethe habe der Frau von Stein im Mai 1786 berichtet, er nehme Algebraunter-
richt bei Joh. Fr. Chr. Werneburg. Das wire nun wirklich bemerkenswert; denn der
war damals erst zwolf Jahre alt. Aber in Wahrheit war der kurzfristige Algebralehrer
Goethes dreizehn Jahre ilter als sein Schiiler: es war der Jenenser Mathematikprofessor
Ernst Basilius Wiedeburg (1733-1789): GMA 13.2, 773. Goethe kannte Werneburg
spatestens seit 1803: im Dez. erwihnt er ihn erst in einem Brief, dann schreibt er ihm,
und Anfang Sept. 1806 steht zum ersten Mal in Goethes Tagebuch: ,,Zu Mittag Wer-
neburg®” (G(Chron)4, 425, 432, 742). Am 16.09.1806 schreibt Werneburg ihm, er hof-
fe, Goethes ,,unverinderliche Zuneigung® erworben zu haben (G(Reg)).

G(Chron)5, 245-6, 250, 253, 260 ft, 271, 276. Zu Goethes eigener Beschiftigung mit
der ,,Tonlehre* vgl. GMA 9, 924-926 u. 1405-1409.

25.11.1808: G(4)-1, 340.

GMA 20.1, 304-305.

Dass bei Werneburg jeder der 12 Tone der chromatischen Tonleiter eine eigene Ziffer
bekommt, wiirde Schonberg gefallen haben. Schon Rousseau, der auch selber kompo-
nierte, hatte eine (7 Ziffern verwendende) numerische Notenschrift entwickelt, die er
1742 der Pariser Académie des sciences erfolglos prisentiert und 1743 als Dissertation sur la
musique moderne verdftentlicht hatte. Eine kurze Darstellung des Systems findet sich im
Artikel ‘Notes” in Rousseaus Dictionnaire de Musique (in: Musik und Sprache, 274-284).
Uber die Mannigfaltigkeit derartiger Versuche informiert Johannes Wolf, Handbuch der
Notationskunde, Bd. 2, Leipzig 1919.
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tervalle, Notenkopfchen und Schwinzchen setzt er Zahlzeichen und behauptet,
dafl man auf dieser Weise viel leichter wegkomme. Ich kann dartiber nicht urthei-
len: denn erstlich bin ich die alte Notenschrift von Jugend auf gewohnt und zwei-
tens kann niemand zahlenscheuer sein als ich... Der Verfasser, der sich Dr. Wer-
neburg nennt, ist gewi} ein geborner mathematischer Kopf, der aber die eigne Art
hat, daf} er die Dinge, indem er sie sich erleichtert, andern schwer macht; deshalb
hat er mit nichts durch dringen kénnen und wird schwerlich jemals, sowohl in
den biirgerlichen als den wissenschaftlichen Verhiltnissen gliicklich und zufrieden
werden.[*'] Sage mir ein Wort iiber dieses Biichlein: denn Du wirst leicht iiberse-
hen, was thm zu Gunsten und zu Ungunsten spricht.*

In Niirnberg erschien 1817 eine Schrift Werneburgs ,,Zur richtigen Wiirdi-
gung der Newton’schen und der von Goéthe’schen Farbenlehre®.” 1818 wurde
er in Jena Privatdozent und dann a.o. Professor. Vielleicht ist es Goethe also
schlieBlich doch noch gelungen, Werneburg gliicklich zu machen; denn als
Beauftragter und dann als Staatsminister fiir Kultur und Erziehung und als Ku-
rator der Universitit Jena hatte er ja keinen geringen Einfluss auf die Berufung
von Dozenten und Professoren an diese Universitit.

Etwa neun Monate, nachdem Werneburg das bohmische Opusculum er-
halten hatte,* sandte er Bolzano mit einer Widmung seine Grundziige von ori-
ginellen alten und neuen Systemen und Theilen der Mathematik (Leipzig-Eisenach
1805), die er im Jahr ihres Erscheinens auch Goethe geschickt hatte.” Die

31 Werneburg war von Ende 1808 bis Mitte 1812 Lehrer am Weimarer Pageninstitut und
von 1812 bis 1814 Gymnasiallehrer in Eisenach. In vielen seiner 30 Briefe an Goethe,
die in G(Reg) registriert sind, bittet er diesen darum, ihn bei seinen Bemithungen um
eine bessere Stelle zu unterstiitzen. Dass Goethe das getan hat, geht u.a. aus einem
Schreiben seines Amtskollegen C.G. Voigt an den Jenenser Professor Eichstidt hervor:
,,HvGo6the wiinscht es sehr [dass Werneburg eine Stelle an der Universitit Jena be-
kommt|* (vor 26.01.1808, s. G(Reg). Goethe an Knebel (s.0.): ,,Wenn es mir nachge-
gangen wire, so hittet ihr ihn schon lange in Jena.

32 Zelter antwortet nach Lektiire des Biichleins: ,,Wire seine neue Musiklehre im Ge-
brauch und er wollte Die einfithren welche wir haben, man wiirde ihn fiir toll halten.
Doch die Welt ist, wie sie ist... [H]dtte er Lust aus dem Werke ... einen pertinenten
Auszug ... zu formieren den man diesem oder jenem in die Hinde geben konnte um
in Schulen davon Anwendung zu machen; ich meine die Sache konnte leichter gehn
und auch ich wiirde die Hand bieten” (GMA 20.1, 321-322). Sieben Jahre spiter,
nach Erhalt eines Briefs von Werneburg, seufzt Zelter: ,,Die brave Seele dauert mich,
er will uns den besten Spal3 verderben und dazu sollen wir ihm selber helfen® (op. cit.
628).

33 So der Untertitel, der ungrammatische Haupttitel lautet: Merkwiirdige Phinomene an und
durch verschiedene Prismen.

34 Vermutlich am 24.10.1810. Unter diesem Datum wird Werneburg nimlich zum ers-
ten Mal seit Goethes Riickkehr aus Karlsbad wieder im Tagebuch erwihnt: ,,Mittags
Werneburg zu Tische®, und das ist (abgesehen vom 21.12.1810: ,,Dr. Werneburg, der
Abschied nahm*) die letzte ihn erwihnende Eintragung vor dem 15.09.1811, als Wer-
neburg lingst an Bolzano geschrieben hatte. Vgl. G(Chron)5, 455, 468, 535.

35 G(Reg) s.v. Werneburg, 10.10.1805, 01.12.1805.
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Widmung ist auf den 28.07.1811 datiert.”® Wie aus Bolzanos Antwort hervor-
geht, konnte er dem (heute verschollenen) Begleitschreiben entnehmen, wer
Werneburg auf die BEYTRAGE hingewiesen hatte.

Aus gesundheitlichen Griinden war Bolzano erst Monate spiter in der La-
ge, sich flir die Post aus Weimar auf eine ithm angemessen erscheinende Weise
zu bedanken. Am 17.01.1812 tat er es. Er entschuldigte sich fir die Ver-
spatung und fuhr dann fort: Uiberaus erfreulich war es mir zu héren, dass Sie meine
Beytrige ... der Miihe eines wiederhohlten Studiums nicht unwerth finden. Noch er-
freulicher aber wiirde es mir seyn, wenn Sie mir Ihr belehrendes Urtheil iiber dieselben,
und dief3 recht ausfiihrlich mittheilen wollten. Diese Gefalligkeit hoff’ ich mir dadurch
zu verdienen, dass ich in Ansehung Ihres Werkes das zum voraus thue, was ich von
ihnen in Riicksicht meiner bitte. Bolzano beginnt seine mehrseitige detaillierte
Kritik mit einer grundsitzlichen philosophischen Bemerkung: Schon bei Gele-
genheit dessen, was Sie in Ihrer Einleitung sagen, mdgte ich anmerken, daf3 ich die
eigenthiimliche Meinung hege, der Wissenschaft oder dem Systeme sey es nicht blof um
die Gewifheit der Behauptungen, welche da aufgestellt werden, sondern vornehmlich um
die Angabe ihves objectiven Zusammenhanges untereinander zu thun; es solle gezeigt
werden, welche Wahrheiten dchte Grundwahrheiten (Axiomalta]) welche gefolgerte
Wahrheiten sind, und von den letztern, auf welchen objectiven Griinden sie beruhen.”

In den apriorischen Wissenschaften ist die Angabe eines objektiven Zu-
sammenhangs, der zwischen einer Wahrheit und anderen besteht, ein Beweis
dieser Wahrheit, aber nicht — oder nicht nur — im weitesten Verstande dieses
Wortes, in dem jedes deduktiv korrekte Argument mit wahren Primissen ein
Beweis seiner Konklusion ist. Sie ist vielmehr, so fithrt Bolzano in den BEY-
TRAGEN (64) aus, ein Beweis in einer engeren Bedeutung dieses Wortes: die Dar-
stellung der objectiven Abhdngigkeit [einer Wahrheif] von andern Wahrheiten, d.h. die
Herleitung derselben aus solchen Wahrheiten, die ... an sich und nothwendig als Grund
von ihr ... betrachtet werden miussen und sie dagegen als ihre Folge. Ein deduktiv
korrektes Argument, das einen Grund-Folge-Zusammenhang darstellt, zeigt
nicht nur, dass seine Konklusion wahr ist, sondern auch, warum sie es ist. In der
WISSENSCHAFTSLEHRE wird Bolzano darauf hinweisen, dass schon Aristoteles . ..
und nach ihm die Scholastiker [diese] zwei Arten von Beweisen ... unterschieden haben,*®
sc. den ,,cuMoyiouos oG &1 (Dass-Beweis)“ und den ,,cudloyrouos ToU SioTi
(Warum-Beweis)“ bzw. die ,,demonstratio quia“ und die ,,demonstratio propter
quid <%

Betrachten wir einen Anwendungsfall fir diese Distinktion, den Bolzano
in den BEYTRAGEN erortert.” Ein Schluss von ‘Jedes A ist B’ und ‘Jedes A ist

36 BBibl 402.

37 B/Whbg. 161-162.

38 WL II 341 Anm.; vgl. auch WL IV 15, 262.

39 Aristoteles, Analytica Posteriora A 13, bes. 78*31-"4; Thomas von Aquin, Summa Theolo-
gicala, q. 2, a. 2, resp.

40  Beytrige 66, Zitat unten: 68; vgl. WL II 388.
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C’ auf ‘Jedes A ist sowohl B als auch C’ ist nicht nur deduktiv korrekt, — er
liefert auch, wenn die Primissen wahr sind, eine Begriindung der Konklusion.
Die Schliisse in der umgekehrten Richtung, also von (1) ‘Jedes A ist sowohl B
als auch C’ auf (2) Jedes A ist B’ und auf (3) ‘Jedes A ist C’, sind hingegen nur
deduktiv korrekt, — sie liefern auch dann, wenn die Pramissen wahr sind, keine
Begriindung der Konklusionen: Ich kann wohl subjektiv aus der wie immer erkann-
ten Wahrheit des ersten dieser drey Sitze die Wahrheit der beyden andern erkennen,
aber ich kann den ersten nicht objectiv als Grund von den zwey andern ansehen. Die
Schliisse von (1) auf (2) und (3) verstoen gegen das methodologische Deside-
rat der Komplexititszunahme, das jeder begriindende Beweis erfiillen muss, —
gegen die Forderung, dass der Ubergang von den Primissen zur Konklusion
ein Schritt von Einfacherem zu Zusammengesetzterem sein muss: Kommen in
einem Beweis zwei Propositionen mit demselben Subjekt(begriff) vor, so muf
der Satz mit dem zusammen gesetzteren Pridicate auf jenen mit dem einfacheren folgen,
nicht etwa umgekehrt, wenn anders der Beweis begriindend sein soll.*!

Schon in den BEYTRAGEN (41) betont Bolzano, dass ein Warum-Beweis
nicht — oder nicht nur — der Gewifimachung seiner Konklusion dient. Letzteres
ist oft auch dann tberfliissig, wenn die Begriindung ein dringendes Desiderat ist.
Wem ist es wohl, seit dem er [Euclidis|] Elem[entorum]| L[iber| I. Prop[ositio] 5.
gelesen hat, gewisser geworden, daf} in einem gleichschenklichten Dreyecke die Winkel
an der Grundlinie gleich sind? Nein, der ndchste und unmittelbarste Zweck den alle echt
philosophischen Kopfe bey ihren wissenschaftlichen Untersuchungen hatten, war kein
anderer, als nur die Aufsuchung der letzten Griinde ihrer Urtheile. In seinen drei
Hauptwerken wird Bolzano auf den Unterschied zwischen blofen Gewissma-
chungen, die einen (mdglichen) Zweifel beheben, und Begriindungen immer
wieder zuriickkommen.* Er hat in diesem Punkt Leibniz auf seiner Seite. Als
der Schweizer Mathematiker Johann Bernoulli sein Befremden dariiber gedu-
Bert hatte, dass Leibniz eine demonstratio fiir gemeinhin als evident eingestufte
Wahrheiten (wie die, dass das Ganze groBer ist als jeder seiner Teile) forderte,*
antwortete ihm dieser:*

Fiir mich besteht ein groBer Unterschied zwischen den folgenden Dingen: einen
Satz in Zweifel zu ziehen (in dubium vocare propositionem) und einen Beweis fuir ihn

41 BEYTRAGE 104-105. Die Anwendung dieses Raisonnements auf die satzlogischen Re-
geln der Konjunktorbeseitigung und der Konjunktoreinflihrung in Gentzen’schen
Kalkiilen des Natirlichen SchlieBens liegt auf der Hand.

42 In RW I 4-7 und WL II 323, 339-344, WL IV 241 Anm., 261-262 sowie in GRO-
BENLEHRE, BGA 2A:7, 80-88.

43 Joh. Bernoulli an Leibniz, 15.08.1696, in: Leibniz, Bd. 3, 316.

44 Leibniz an Joh. Bernoulli, 23.08.1696, in: Leibniz, Bd. 3, 321. [Das Beispiel ist be-
kanntlich heikel; aber das braucht uns hier nicht zu kiimmern. Leibnizens Beweis ist
ein Syllogismus im Modus Barbara: ,,Was genauso grof3 wie ein Teil eines Ganzen ist,
ist kleiner als das Ganze (per definitionem Majoris). Nun ist ein Teil eines Ganzen genau-
so grof} wie er selbst (per Axioma identicum). Also ist ein Teil eines Ganzen kleiner als
das Ganze. Quod erat demonstrandum® (op. cit. 322).]
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fordern (demonstrationem ejus expetere), was Sie fiir dasselbe halten... Dass das Ganze
groBer ist als jeder seiner Teile,... habe ich ganz bestimmt niemals in Zweifel ge-
zogen, aber dennoch habe ich ehedem einen Beweis daftir gefordert und auch ei-
nen gefunden.

Werfen wir noch einmal einen Blick auf Bolzanos Brief nach Weimar. Er fiig-
te seiner Kritik an Werneburgs mathematischen Arbeiten die folgenden Worte
hinzu: Ich schliefe diese Bemerkungen mit der Bitte, mir die Freymiithigkeit, mit der
ich riigte, was mir gefehlt [zu] sey|n| scheint, zum Guten zu halten... — Sollten Sie
gelegenheitlich mit Goethe zusammenkommen, bitte dem 1. Dichter Deutschlands mei-
ne Verehrung zu vermelden, und meinen Dank, dass er mich Ihnen bekannt gemacht.®
Auf die so dringend erbetene kritische Stellungnahme Werneburgs zu seinem
Opusculum hoftte Bolzano vergebens.

Zweiter Teil
Bohmische Bewunderer und Kritiker Goethes

Wir haben gesehen, wie Goethe zu Bolzano stand. Aber wie stand Bolzano zu
Goethe? Bislang habe ich ja nur berichtet, dass der junge Bolzano sich fiir
Goethes Einsatz auf das Artigste bedankte.** War Bolzanos Einstellung zu Goe-
the konstant? Und wie standen seine Schiiler zu Goethe?

1. Bolzano und andere béhmische Geistliche tiber die Rangordnung in Weimar

Von allen Kiinsten scheint Bolzano die Literatur am meisten bedeutet zu ha-
ben. Eine Neigung zur literarischen Avantgarde kann man ihm freilich nicht
nachsagen. 1849, ein Jahr nach Bolzanos Tod, erschien in der Prager Zeitung
‘Bohemia’ eine ,, Reminiscenz mit dem Thema , Bolzano’s Verhaltni3 zur
Poesie“.” Thr Verfasser war der junge Philosoph, in den Bolzano groBere

45 B/Wbg. 169.

46 In seiner Einleitung nennt Jan Berg das einen ,,Kotau vor Goethe* (BGA 3:5/1, 9).
Wenn das eine demiitige Unterwerfung ist, wie wiirde er dann die Formulierungen
nennen, die sich (um bei Absendern innerhalb der Donaumonarchie zu bleiben) in den
Briefen Zaupers, Dittrichs und Schoepkes finden, aus denen ich bald zitieren werde?
Oder gar die in dem berithmten Brief Kleists, die ich in Anm. 95 anflihren werde?

47 1In G(5) LXVI schreibt Sauer diesen Text filschlicherweise K.V. Hansgirg zu, der in
derselben Nummer ebenfalls Erinnerungen an Bolzano publiziert hat. Die ‘Bohemia’
erschien seit 1828 zunichst als belletristische Wochenschrift, seit 1848 als national-
liberale Tageszeitung; erst Ende 1938 stellte sie ihr Erscheinen ein. Zu ihren Redak-
teuren gehorten Mauthner und Kisch, in ihrem Feuilleton publizierten auch Kafka und
Werfel.
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Hoffnung als in jeden anderen seiner Schiiler gesetzt hatte, Robert Zimmer-
mann (1824-1898).* Zimmermann berichtet {iber seinen Lehrer, dass er

einige der damals im Schw(a]nge befindlichen Werke der romantischen Schule,
die ihm zu Gesicht kamen, mit Unwillen bei Seite schob. Es ist nichts klar Gedach-
tes darin, war sein gewOhnlicher Ausspruch. Das nebelhafte Gefithlsschwirmen, die
ausschweifende Ironie, die weitgetriebene Spielerei mit Wort und Reim, hinter
welcher sich mehr unklare und entnervende Empfindung als fruchtreicher Gedan-
ke verbarg, wohl auch das schlechte Ende, welches Mehre dieser Schule in romi-
scher Glaubensverziickung nahmen,[*] widerte[n] ihn an, der sich frithzeitig ge-
wohnt hatte, alle seine Gedanken zur groftméglichen Deutlichkeit zu erheben
und sie um einen feststehenden Mittelpunkt zu koncentriren, als welchen er ihre
sittliche Zutriglichkeit und hemmenden oder férdernden Einfluf} auf die groft-
mogliche Summe des allgemeinen Wohles ansah. Was nicht auf das Letztere ir-
gendwie Bezug nahm, und darauf hinwirken konnte, hielt er fiir nicht wichtig ge-
nug, um edle Krifte und Mittel der Kunst daran zu verschwenden.

Zu Recht weist Zimmermann darauf hin, dass Bolzano sein oberstes Sittengesetz
auch bei der Bewertung von Kunstwerken in Anschlag bringt.”” Im LEHR-
BUCH DER RELIGIONSWISSENSCHAFT stellt er die fragwiirdige These auf,
nichts sey vollkommen schon, was nicht auch sittlich gut ist,}" und in seinem BUCH-
LEIN VOM BESTEN STAATE heil}t es ganz entsprechend, alle wahrhaft gelungenen
Werke der Dichtkunst [seien] eben darum auch sittlich [gut].>® Primire Anwirter
auf den Titel ‘sittlich gut’ sind Handlungen. Eine Handlung ist — gemil Bolz-
anos kantianisch temperiertem Konsequentialismus — genau dann sittlich gut,
wenn sie in der gerechtfertigten (aber vielleicht falschen) Meinung, sie sei flir
das allgemeine Wohl zutriglich, um der Forderung des allgemeinen Wohls
willen vollzogen wird.* Ist eine Handlung, die diese Bedingung erfiillt, ein Akt
des Herstellens, so kann man in einem sekundiren Sinn auch das Hergestellte
sittlich gut nennen. Aus diesen Primissen folgt: ein Kunstwerk ist nur dann

48 Vgl. Kiinne (1) Kap. 9, § 3.

49 Zimmermann denkt hier wohl an Franz von Baader, Clemens Brentano (der die Visi-
onen und Reden einer stigmatisierten Nonne unter dem Titel ‘Bitteres Leiden unseres
Herrn Jesu Christi nach den Betrachtungen der gottseligen Anna Katharina Emmerich’
aufgezeichnet hatte), Joseph Gorres und Friedrich Schlegel. Zu Bolzanos tiefer Aversi-
on gegen Baader und gegen ,,Friedrich Schlegel und Consorten® vgl. etwa B/Fesl 75,
B/Ptih. 207.

50 Zu Bolzanos Ethik vgl. Kiinne (1) Kap. 3 u. (*) Kap. V, §§ 3-6; Morscher.

51 RW IV, 295; genauso in der Exhorte ,,Von den Vorteilen der Entwicklung des Sinnes
fiir das Schone und Erhabene* (26.07.1818), in B(47) 329.

52 BGA 2A:14, 110.

53 Ist diese Meinung ein unverschuldeter Irrtum, also ein Irrtum, der nicht selber aus
sittlich zu missbilligendem Handeln resultierte, dann ist die Handlung — so sagt Bolza-
no — nur subjectiv gut. Ist diese Meinung hingegen wahr, so ist die sittlich gute Hand-
lung auch objectiv gut. Vgl. Kiinne (*) Kap. V, §§ 4-5.
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vollkommen schon oder wahrhaft gelungen, wenn es seine Existenz einer sittlich
guten Handlung verdankt.>*

Zimmermann schildert sodann, wie sich die Anwendung von Bolzanos
Utlitdtsprinzips auf seine Einschitzung der Dioskuren in Weimar ausgewirkt
hat:

Von diesem Gesichtspunkte aus beurtheilte er auch den groBten Theil seines Le-
bens hindurch Géthe... [Stets] blieb er seinem Hauptgrundsatz getreu, dall die
Poesie nur Mittel zum Zweck seyn diirfe und ihre Bestimmung verfehle, wenn sie
Selbstzweck seyn wolle. Um dieses didaktischen Charakters willen vornehmlich
hing er an Schiller ... mit so inniger Verehrung und fihrte ihn, da er die meisten
der kleineren Gedichte, die Epigramme insbesondere, auswendig wullte, hiufig im
Munde.

Nur iiber eine Dichtung Goethes scheint Bolzano sich je schriftlich geduBert
zu haben, und diesen Roman indizierte er als jugendgefihrdend: Wilhelm Meis-
ters Lehrjahre, so schreibt er im Mai 1829, lese ich, weil es die gnddige Frau [sc.
Anna Hoftmann™] so wiinscht; ich bin erst in der Hiilfte des zweyten Bindchens[*]
und kann also noch kein Urtheil tiber die Tendenz des Ganzen fillen, das aber erlaube
ich mir jetzt schon zu sagen, daf} es ein tippiges und fiir junge Leute gefihrliches Buch
sey, weil sie darin fiir alle Liederlichkeiten eine Beschonigung finden.”” Und nach Ab-
schluss der Lektiire lautet sein Fazit: Ein recht verderbliches Buch ists; und spricht
sich selbst das Urtheil, wenn Wilhelm nahe gegen das Ende dem Jarno geradezu sagt,
dafy er durch Alles, was man mit ihm vorgenommen, nicht kliiger, sondern nur noch
verwirrter geworden sey, und nun gar nicht wisse, was er solle und wozu er da sey.>®

54 In der in Anm. 51 herangezogenen Exhorte unterscheidet Bolzano das Gesetz des
Schonen ..., das blofe Rathe ertheilt, vom Gesetz der Tugend, das gebietet (328). Das soll
wohl heilen: wer Schones produziert, vollzieht eine supererogatorische Tat, — eine
Tat, die sittlich gut ist, ohne geboten zu sein: vgl. Kiinne (*) Kap. V, § 3. In der Ex-
horte ,,Uber den Sinn fiir die Naturschonheiten® (20.05.1810) versucht er u.a. zu zei-
gen: Wenn wir die Schonheiten der Natur oft und mit Fleift betrachten, so tun wir etwas Gutes
(BGA 2A:17/2, 414).

55 Vgl. oben, Anm. 1, u. Kiinne (*) Kap. IX, § 2.

56 In den Ausgaben der Werke Goethes erschien der Roman in den Jahren 1795/96,
1806 und 1828 jeweils in vier bzw. drei Binden, — die Ausgabe von 1828 wird als Ta-
schenausgabe bezeichnet (GMA 5, 699-700).

57 B/Piih. 88. Schon unter den ersten Lesern der ‘Lehrjahre’ hatte es Etliche gegeben, die
AnstoB3 an Wilhelms Beziehung zu Mariane und Philine nahmen. So fand es Goethes
Schwager J.G. Schlosser empdorend, dass der Dichter der Stiftsdame ,,einen Platz in sei-
nem Bordell angewiesen hat, das nur zur Herberge dienen sollte flir vagabondierendes
Lumpengesindel”, und Herder, darin ganz Weimarer Generalsuperintendent, bekann-
te: ,,Die Marianen und Philinen, diese ganze Wirtschaft ist mir verhalBt* (GMA 5,
660-661).

58 B/Piih. 735. Bolzano spielt hier auf Passagen in VIII/5 an: GMA 5, 549, z.30, 551,
Z.11-13, 22. Was Wilhelm hier sagt, deckt sich aber nicht mit dem, was er am Ende des
Romans erfihrt, und im Ubrigen scheint Bolzano zu denen zu gehoren, die den Titel
des Buches (wie W. v. Humboldt bemerkt hat) im Sinne von ,,Meisters vollige Ausbil-
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Zimmermann fand in Bolzanos Nachlass ein Gedicht, das fiir das Stuttgar-
ter Schiller-Album bestimmt war,” aber nie abgesandt wurde. Bolzano nennt
Schiller in diesen Hexametern den Liebling [s]eines Herzens, dem die Krone ge-
biihrt, obwohl der And’re ithn an Kraft tiberragt:*

[...] Dir nur, Dir, o edler, bescheidener Schiller, gebiihrt sie,

Ob Du auch selbst Dein Haupt vor Jenem gebeugt, sie gebiihrt Dir!
Du allein schufst Werke der Kunst aus begeistertem Herzen,

Die, wie Du selber geahnt, unsterblich leben und ewig,

Weil sie die Kunst nicht allein, weil sie die Tugend Dir eingab. ..
Bessern wolltest Du stets und zu wackerem Wirken entflammen! [...]"'

In Bolzanos Privatbibliothek standen alle zwolf Binde der Sammtlichen Werke
Schillers (Stuttgart-Tiibingen: Cotta 1835-36), und man kann schon an den
Lesespuren erkennen, wie genau er bspw. den Don Carlos gelesen hat oder die
Rede ‘Die Schaubiihne als moralische Anstalt betrachtet’, in der ihn Worte
wie diese tief beeindruckt haben miissen:®

Die hochste und letzte Foderung,[*’] welche der Philosoph und Gesetzgeber einer
oftentlichen Anstalt nur machen konnen, ist Beforderung allgemeiner Gliickseligkeit
... Esist ... Mord der Talente, wenn das nimliche Maf3 von Fihigkeit, welches dem
hochsten Interesse der Menschheit wiirde gewuchert haben, an einem minder wich-
tigen Gegenstand undankbar verschwendet wird ... Ist die Menschheit nicht deine
Schuldnerin — o so zerrei8e deinen unsterblichen Lorbeer, Thalia, ...!

Die Bevorzugung Schillers vor Goethe war in Osterreich damals gang und
gibe. Goethe ,,erwarb sich von allen deutschen Klassikern ... am spitesten in
Osterreich das Biirgerrecht, erinnert sich der aus Prag stammende Kunsthisto-
riker Anton Springer 1892. ,,Wihrend sich Schiller in Osterreich der groBten
Popularitit erfreute, bestand gegen Goethe ein tief gewurzeltes Vorurteil, wel-
ches erst in den letzten Jahrzehnten vollkommen verschwunden ist. Er galt fiir

dung, Erziehung® missverstechen und ,,darum das Werk nicht fiir vollendet” hal-
ten(GMA 5, 670).

59 Der Verein ‘fiir das dem unsterblichen Schiller zu errichtende Denkmal’ in Stuttgart
hatte u.a. durch Anzeigen in der Augsburger ‘Allgemeinen Zeitung’ Beitrige fir Schil-
ler’s Album erbeten, das dann 1837 bei Cotta erschien. Zu den Vifn. der ca. 300 kurzen
Beitrige gehorten Konig Ludwig I. von Bayern, Dichter wie Chamisso, Freiligrath,
Grabbe, Lenau, Raimund, Schwab, Tieck und Uhland sowie Professoren wie W.T.
Krug und der ehemalige Professor V. Weintridt, der in Wien Bolzanos Schicksal ge-
teilt hatte: Kiinne (*) Kap. VIII. Das 1839 eingeweihte Denkmal Bertil Thorvaldsens
steht auf einem Sockel, den der Hofbaumeister Thouret gestaltet hatte, — wie aus der
ersten Zeile des von Zimmermann iberlieferten Gedichts hervorgeht, hatte Bolzano
sich vorgestellt, in Stuttgart wiirden zu Schillers Ehren Hallen erbaut.

60 Zimmermann 4.

61 Nietzsche wird diese Einschitzung umdrehen, wenn er Schiller als ,,Moral-Trompeter
von Sickingen® verspottet (Gotzen-Diammerung, Aph. 1).

62 BBibl 339; Zitat: Schiller 14-15. Zu Bolzanos Verhiltnis zu Schiller vgl. Neumaier.

63 Im 18. Jh. noch vorherrschend fiir: Forderung.
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gefihrlich, Glauben und Sitte lockernd.“** Und doch gab es schon zu Beginn
des Jahrhunderts ausgerechnet unter den bohmischen Geistlichen leiden-
schaftliche Bewunderer Goethes

Der Zisterzienser Anton Dittrich (1786-1849), der 1805/06 bei dem ge-
rade erst installierten, nur zwei Jahre ilteren Professor Bolzano studiert hatte,
unterzeichnete 1813 seinen ersten Brief an Goethe als ,,Professor der beiden
Humanitits-Klassen am k. Gymnasium zu Kommothau“.” Im Juli 1813 be-
richtete Dittrich einem Kollegen von einem Gesprich mit Goethe in Teplitz
(Teplice):®

Gestern war einer der merkwiirdigsten Tage meines Lebens. Ich hatte das Gliick,
den verehrtesten Dichter Deutschlands zu sehen, und mich mit ihm mehr als eine
halbe Stunde tiber Kunst zu unterhalten ... [Unser Gesprich] fithrte uns auf den
Unterschied zwischen seiner und der Schillerschen Poesie. Ich sagte ithm, der Auf-
schwung seiner Phantasie lasse uns nie ohne Basis, ohne Piedestal, darum wiirde
man auch von seiner Poesie ... linger gehalten als von der Schillerschen, deren
reiner Idealismus uns zwar hoher reifle, aber nach verflogener Trunkenheit uns
kaum etwas mehr als die Erinnerung des seelischen Aufschwungs 146t ... Er ent-
gegnete: ,,Ich habe mit Schillern selbst oft dartiber gesprochen... Seine Begeiste-
rung ril3 thn unwillkithrlich zum reinen Idealismus empor. Indef3 hat er uns be-
wiesen, daB} er auch reelle Gegenstinde zu behandeln verstehe: in seiner Glocke,
im Wallenstein. Dabei glaube ich, er habe mehr Gutes gestiftet als ich, da er stir-
kere Rithrung hervorbrachte, folglich den Leser zu stirkerem Streben entflamm-
te.” Ich glaubte ... wli]dersprechen zu miissen ... Ein Unentschiedenheit kiin-
dendes Achselzucken allein beantwortete meinen W{i|derspruch ...

Wie man sieht, hatte Bolzanos Schiiler eine andere Vorstellung von der Rang-
ordnung in Weimar. Als Goethe ihm 1813 seine Rede ‘Zu briiderlichem An-

64 Springer 103, 28-29.

65 ,,Die osterreichischen Gymnasien zerfielen damals in zwei Kurse, einen vierjihrigen
Grammatikal- und einen zweijihrigen Humanititskursus. Fachlehrer gab es nicht. Un-
ter einem Klassenlehrer machte man den niedern Kursus durch und bekam erst bei
dem Eintritt in die sogenannte Humanititsklasse einen andern Lehrer” (Springer 16).
Alle Professoren des Gymnasiums in Komotau (Chomutov) [zwischen Leitmeritz und
Karlsbad] waren damals Mitglieder des [norddstl. d. Stadt, am Fule des Erzgebirges ge-
legenen] Zisterzienser-Stifts Ossegg (Ossek): vgl. Huber (2) 470. Die Abteien im Habs-
burgerreich waren von der Regierung beauftragt worden, fiir Gymnasien Lehrkrifte
bereitzustellen und Ordensmitglieder fiir eine Universititslaufbahn auszubilden. Zum
Folgenden vgl. G(5) LXVII-LXX, 290-295, 392-395 (sowie Urzidil 111, 300-301;
Kisch; Huber (2) 483-484).

66 G(5) 392-393. (Urzidil bringt in Einem Satz: ,,Uber die erste Begegnung ... besteht
eine Tagebuchaufzeichnung Dittrichs, der ein Anhinger und Freund Bolzanos war und
dessen Goethe-Bewunderung teilte” [300] drei Fehler unter.) Goethe, der sich seit dem
26.04.1813 in Teplitz (ganz in der Nihe des Stifts Ossegg) aufhielt, notiert in seinem
Tagebuch am 01.07.1813 zum ersten Mal ein Treffen mit Dittrich (G(1)5.1, 69;
G(Chron)5, 722), und er zihlt ihn riickblickend zu den ,,bedeutenden Personen®, die
er im Laufe dieses Jahres kennengelernt habe (GMA 14, 235).
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denken Wielands’ zugesandt hatte,” bedankte Dittrich sich iiberschwinglich.
Er betonte dabei, er verdanke der Lektiire dieses Nekrologs die Befreiung von
einem Vorurteil gegen Wieland (und wohl auch gegen Goethe), das er in sei-
nen Studententagen erworben habe:®

Durch meinen wiirdigen Prager Universitits-Lehrer im Religions-Fache, den als
soliden Denker und griindlichen Gelehrten gewill zu wenig gekannten, von sei-
nen hyper-orthodoxen Umgebungen oft verkannten Hrn. Professor Bolzano
[ward ich] als Jingling vor dem lockenden Geiste solcher Schriftsteller gewarnt,
welche eine erhohte Sinnlichkeit in das Gewand des Schonen hiillen, und so meist
auf Kosten der Moralitit die Vernunft bestechen, wobey nicht undeutlich auf
Wieland hingedeutet ward; und bald darauf durch die Lektiire eines Peregrinus
Proteus, eines neuen Amadis,[] und mehrerer kleinen Erzihlungen in dieser
Meynung bestirkt, war ich lange gewohnt, (héren Sie das reuige Bekenntnif3 eines
durch Sie Gebesserten) Wielands Muse fiir leichtfertig, die Lektiire seiner Schrif-
ten fiir gefihrlich zu halten.

Hier wird Bolzano zum ersten Mal in einem Brief an Goethe erwihnt.”
Dittrich traf Goethe erneut Ende August 1818, diesmal in Karlsbad,” und
einen Monat spiter war er Goethes Gast in Weimar.”? Uberwiltigt davon, wie
ihn der ,,Herr Geheimrath und Staatsminister* empfing, notierte er in seinem
Tagebuch: ,,Beym zweyten Trunk Rheinwein trank [Goethe| auf die Dauer
unserer Freundschaft, stellte mich als seinen Freund aus Bohmen den Seinigen
vor.“”? Im September 1819 traf Dittrich ihn zum letzten Mal, wieder in Karls-
bad.”* Goethe iibersandte ihm zwei Monate spiter, wie er in seinem Tagebuch
festhalt, ein Paket ,,mit einem Band: meine simmtlichen kleinen Gedichte,
deBgleichen die Festgedichte*.”” 1820 iibernahm Dittrich die Vertretung der

67 Gehalten in der Trauerloge am 18.02.1813: GMA 9, 945-965.

68 05.10.1813: G(5) 291-292 (hier zuerst abgedruckt, dann wieder in G(7)2, Nr. 428).

69 Christoph Martin Wieland: Der Neue Amadis. Ein comisches Gedicht in Achtzehn Gesdin-
gen (Leipzig 1771) [einer von 14 Wieland-Binden in Bolzanos Privatbibliothek (BBibl
404-5)]; Geheime Geschichte des Philosophen Peregrinus Proteus (Leipzig 1791).

70 Die Schwierigkeiten Bolzanos mit ,,seinen hyperorthodoxen Umgebungen®, auf die
der Brief anspielt, sind wohl diejenigen, die schon in Dittrichs Studienzeit auftraten:
vgl. Kiinne (1) 51-54. Die Entwicklung, die zu Bolzanos Entlassung fithren sollte, setz-
te erst drei Jahre nach Dittrichs Brief ein: Kiinne (1) 70-86.

71  G(Chron)6, 585; John 302-303.

72 G(Chron)6, 591, 592 (sub 28.09.1818 & 03.10.1818).

73 John 306.

74 GMA 14, 277: ,,... im Gesprich mit Professor Dit[t]rich ... alte Freude, altes Leid
wieder hervorgerufen® (1819). Vgl. G(Chron)6, 676, 678 (sub 18./25.09.19).

75 G(Chron)6, 689 (sub 10.11.19). In einem seiner letzten Briefe (15.03.1832, an Joh.
Seb. Griiner in Eger) hatte Goethe Anlass, Dittrich ,,groen Dank ... ab[zu]statten®:
dieser hatte ihm nimlich (iiber Griiner) ,,das Werkchen des Med. Dr. Hermann Lovy,
Israeliten in Prag®, eine Dissertation mit dem Titel ‘Uber Polaritit’ [Prag 1831, 63 S.]
zusenden lassen, und diese Schrift verschaffte Goethe die Genugtuung, sein Werk iiber
die Farbenlehre ,mitten in einem catholischen Lande anerkannt und an die rechte
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noch nicht wieder besetzten Universititsstelle Bolzanos.”® 1824 wurde er k. k.
Humanititsprofessor am altstidter akad[emischen] Gymnasium®.” Der Schrift-
steller Alfred MeiBner war ab Ende 1835 Schiiler an diesem Gymnasium,” und
er berichtet:”

[Hier] waltete ein verniinftiges und humanle]s System. Und noch besser wurde es
in den zwei letzten Gymnasialjahren, damals Humanititsclassen genannt. Professor
Dittrich, der uns durch diese beiden Jahrginge fuihrte, war ein wackerer Mann. Er
war Primonstratenser [Zisterzienser!], aber aufgeklirt, den Meinungen seines Leh-
rers Bolzano zugethan. Er hatte, ich weil} nicht mehr wo, Goethe kennen gelernt
und sprach mit Verehrung von diesem.

(Wir wissen, wo und wann das geschah.) In seinen spiteren Jahren war Dit-
trich auBerordentliches Mitglied der Koniglich Béhmischen Gesellschaft der
Wissenschaften.*

Der (nominell protestantische) Besucher aus Weimar hatte ersichtlich
Freude an seinen Kontakten mit béhmischen Geistlichen wie Dittrich. Er
zeigte wihrend seiner zahlreichen Besuche auch immer wieder ein lebhaftes
Interesse an den Formen des katholischen Kultus in Bohmen,®! und er hielt

Stelle gesetzt™ zu sehen, wihrend ,,die protestantischen Universititen und Academien,
welche sich so groBer Liberalitit und PreBfreiheit rithmen, mein Werk in Verruf ge-
than® (GFA 38, 540, vgl. 914; G(6) 132, 136-137, vgl. 423). Seine Freude iiber die
Prager Dissertation tut Goethe auch in einem Brief an Zelter kund: GMA 20.2, 1616-
1617. Er hat vom 02. bis zum 07.02.1832 mehrere Gespriche iiber sie gefiihrt:
G(Chron)8, 584, 586.

76 Kinne (*) Kap. VIII, § 2. Der Registerband der Weimarer Ausgabe (1916) registriert
Dittrich als ,,Cistercienser, Gymnasialprofessor in Komotau (1786-1849); in GFA 17,
985 erhalt man nur die Fehlinformation: ,,Professor in Komotau 1820“.

77 So wird er im Schematismus des Kgr. Bohmen fiir das Jahr 1827 und dem fir 1836 ange-
fithrt. 1845 iibernahm er von Josef Jungmann die Leitung des Gymnasiums-

78 Spiter besuchten dieses Gymnasium Franz Kafka, Hugo Bergmann, Felix Weltsch und
Emil Utitz (Brod 40).

79 MeiBner (2) I:47. Er war Enkel des Asthetikprofessors, bei dem Bolzano studiert hatte:
vgl. Kiinne (1) Kap. 1; (*) Kap. II u. III, § 2 mit Anhang. Uber seine Rolle im Jahre
1848 Kiinne (*) Kap. XIII.

80 Vgl. Abhandlungen der Koniglich Bohmischen Gesellschaft der Wissenschaften, Prag 1851, 3.

81 Dazu Huber (2) 463-478. Als Goethe 1792 im Miinsteraner Salon der streng katholi-
schen Firstin von Gallitzin Kirchenfeste in Italien schilderte (,,zur Erheiterung* auch
,»die Pferdeweihe, woran auch andere Haus- und Hoftiere teilnehmen®), fragte einer
der Anwesenden die Fiirstin leise, ob der Dichter katholisch sei (GMA 14, 497-98).
Einige dieser Schilderungen sind in die Italienische Reise eingegangen: GMA 15, 192-93
(,,Pferdeweihe®), 300, 425, 428, 626-29. Welche Erscheinungsformen des Katholizis-
mus Goethe abstoBend fand, kann man u.a. den ‘Lehrjahren’, Buch VIII, Kap. 9 ent-
nehmen, GMA 5, 580-593, oder dem Brief an Ch. v. Stein vom 02.02.1787: ,In der
Sixtinischen Kapelle war Amt wo die Kerzen geweiht werden. Ich war einen Augen-
blick drinn und bin wie ich schon schrieb fiir dies Hokuspokus ganz verdorben.*
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96 Wolfgang Kiinne

seine Beobachtungen in seinem Tagebuch fest.”” Bei manchen dieser Beobach-
tungen muss Goethe geschmunzelt haben:*

Frohnleichnam [Karlsbad,16.06.1808]. Erst durch die StraBen um das Aufbauen
der Altire zu sehen; dann in die Kirche, wo unter dem Hochamte die Arie aus der
Entfiihrung aus dem Serail gesungen wurde: Ich baue ganz auf Deine Stirke...
Dann in das Amtmannische Haus, wo wir die Procession ansahen.

Mozart wusste, wie sehr die Bohmen seine Musik liebten. Aber er hat es sich
wohl nicht triumen lassen, dass Belmontes Arie von der Uberwindung der
Angst durch die Liebe zu einer schonen Frau jemals in einem Gottesdienst
erklingen wiirde.* Uber die bohmischen Erscheinungsformen des Katholizis-
mus duBerte sich Goethe nicht nur stets taktvoll, sondern manchmal sogar mit
offenkundiger Sympathie. Das entging auch dem Marienbader Polizeikommis-
sar nicht, der dem Grafen Sedlnitzki in Wien iiber das Treiben der auslindi-
schen Kurgiste Bericht zu erstatten hatte. 1822 meldete er dem Polizei-
Minister Metternichs, dass Goethe gegenwirtig ,.fiir die katholische Religion

. recht viel Zuneigung blicken lisst”, und fiigte hinzu: ,,insbesondere lobt er
die Erbaulichkeit des katholischen Ritus gegen den protestantischen.“® Der
Lauscher hat sich nicht verhort. ,,Der protestantische Gottesdienst hat zu we-
nig Fiille und Konsequenz,” schreibt Goethe im Siebenten Buch von ‘Dich-
tung und Wahrheit’: ,,der Protestant hat zu wenig Sakramente... Die Sakra-
mente sind das Hochste der Religion, das sinnliche Symbol einer
auBerordentlichen gottlichen Gnade und Gunst.“*

82 Nicht nur im Tagebuch: ,,Zelebritit. Auf groBen und auf kleinen Brucken / Stehn
vielgestaltete Nepomucken / Von Erz, von Holz, gemalt, von Stein, / Kolossisch
hoch, und puppisch klein. / Jeder hat seine Andacht davor, / Weil Nepomuk auf der
Brucken das Leben verlor. [...]* (1815). ,,St. Nepomucks Vorabend. Carlsbad, d. 15 Mai
1820. Lichtlein schwimmen auf dem Strome, / Kinder singen auf der Briicken, / Glo-
cke, Glockchen fugt vom Dome / Sich der Andacht, dem Entziicken. [...]“. In: GMA
9, 83; GMA 13.1, 23, 627.

83  G(Chron)5, 204-205.

84  G(Chron)5, 204-205. Laut Kochel-Verzeichnis (Wiesbaden 1964, S. 782 zu KV 384,
Arie Nr. 17) befinden sich im Prager Nationalmuseum zwei Handschriften, in denen
Belmontes Arie als aria pro omni festo arrangiert und mit verschiedenen lateinischen
Texten unterlegt ist. Es war damals auch im katholischen Siiddeutschland gang und
gibe, Opernarien fiir kirchliche Zwecke zu adaptieren. (Diese Hinweise verdanke ich
Martin Stachelin.) Dass Goethe die Arie erkannte, ist schon deshalb kein Wunder, weil
die ‘Entfiihrung’ in dem Vierteljahrhundert, in dem er Intendant des Weimarer Hof-
theaters war, 49mal auf dem Spielplan stand (GMA 6.1, 914).

85 Zit. nach Huber (2) 472.

86 GMA 16, 312. Im 13. Buch berichtet Goethe vom Frankfurter Brentano-Zirkel, wo
er 1774 dem Dekan des Leonhardstifts begegnete: Dieser ,,falte Vertrauen ja Freund-
schaft zu mir. Er war der erste katholische Geistliche, mit dem ich in nihere Beriih-
rung trat, und der, weil er ein sehr hellsehender Mann war, mir iiber den Glauben, die
Gebriuche, die dullern und innern Verhiltnisse der iltesten Kirche schone und hinrei-
chende Aufschliisse gab® (GMA 16, 619-620).
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Goethe und Bolzano 97

2. Musikisthetische Uberlegungen in einem Brief Goethes
an einen Schiiler Bolzanos

Zimmermann berichtet in seiner ,,Reminiscenz®, Bolzanos Einstellung gegen-
tiber den Werken Schillers und Goethes habe sich gegen Ende seines Lebens in
einer Hinsicht verschoben:

[Auch wenn Bolzano] vom sittlichen Standpunkte aus den ringenden Schiller ...
hoher stellte als den in klassischer Ruhe sein[er] selbst bewuBten ... Gothe,[¥] so
verlor er in den letzt[e]n Jahren seines Lebens, als er sich angelegentlich mit der
Untersuchung und Feststellung dsthetischer Begriffe beschiftigte ..., bei erneuerter
und aufmerksamerer Lektiire weder die kiinstlerischen Mingel Schillers noch die
asthetischen Vorziige Gothe’s aus dem Auge. Einem Freunde gegeniiber, der jene
Zuriicksetzung Gothe’s in seinem Urtheil oft erfahren hatte und einmal mit Be-
geisterung die ‘Iphigenie auf Tauris’ mit den Worten pries: sie sey wohl das grofB3te
Meisterwerk der deutschen Literatur, that er die diesen iiberraschende Aeullerung:
Wohl aller Literaturen!*®

Der Freund war, so vermute ich, Michael Joseph Fesl (1788-1864), einer der
iltesten Schiiler Bolzanos und mehr als alle anderen um die Verbreitung seiner
Ideen bemiiht.*” Am 7. Juli 1850 schrieb Fesl in einem Brief an den vielleicht
besten Goethe-Kenner in Bohmen, den Gymnasialprofessor Zauper, mit dem
er 1805 bis 1809 das Erzbischofliche Priesterseminar in Prag besucht hatte:
,»Bolzano und Goethe [waren] unsere zwei Idole, von denen wir ... grossge-
zogen wurden.*” Fesls Bewunderung fiir Goethe hat auch seine Titigkeit als

87

88

89

90

Darin sieht auch Thomas Manns Schiller (in der Novelle ‘Schwere Stunde’) seine
Difterenz zu Goethe.

Der ‘Iphigenie’ erging es im Habsburgerreich allemal besser als den anderen Werken
Goethes. Am 05.01.1823 schrieb Zauper (s.u. Anm. 90) nach Weimar: ,,Ich finde mit
besonderem Vergniigen in der neuesten Auflage der deutschen Beyspielsammlung,
welche in der Ssterr. Gymnasien letzter Klasse erklirt werden, die ‘Iphigenie’ aufge-
nommen® (G(6) 174).

Die im folgenden prisentierten Griinde fiir diese Vermutung scheinen mir gewichtiger
zu sein als die Tatsachen, dass Prihonsky seinem Lehrer Goethes Werke zusandte (vgl.
B/Ptih. 90, 157) und dass Bolzano seine “Wilhelm Meister’-Schelte in einem Brief an
Piihonsky vortrug. (Ganz unwahrscheinlich ist, dass der junge Zimmermann sich hier
selber als Bolzanos ,,Freund* tituliert, wie Huber (2) 478 unterstellt. Ubrigens, wenn
Sauer in G(5) LXXXV ‘Martin Fesl’ sagt, meint er immer Michael Joseph F.)

Zit. nach Huber (2) 42. Joseph Stanislaus Zauper (1784-1850) war ,,des Stiftes Tepl
Canonikus u. Professor der Poetik u. Rhetorik am k. Gymnasium zu Pilsen®. Alle
Professoren des Gymnasiums in Pilsen (Plzen) waren damals Mitglieder des [sidl. v.
Karlsbad, 6stl. v. Marienbad gelegenen] Stifts Tepl (Tepla): vgl. Huber (2) 471. Zauper
hatte 1804/05 bei Bolzano studiert. Den Dichter hatte er 1821 in Marienbad (Ma-
ridnské Lazné) kennengelernt; er fithrte mit ihm bis 1832 eine rege Korrespondenz
und veroffentlichte mehrere Schriften tiber ihn. Wegen des Vorurteils gegen Goethe,
von dem Springer spricht, bekam der Canonikus aber auch allerlei Schwierigkeiten mit
seinen Ordensbriidern. Vgl. G(6) LXXIV-CI,141-263, 425-476; sowie: G(5) LXXXII-
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Prises des Priesterseminars in Leitmeritz (Litomeétice), der nordbéhmischen
Bischofsstadt am Ufer der Elbe, mitbestimmt. 1819 leitete der Wiener Nuntius
eine Denunziation Bolzanos und Fesls nach Rom weiter, daraufhin richtete
Papst Pius VIIL. an den Arbeitgeber Fesls, den Bischof von Leitmeritz, ein Bre-
ve.”! In beiden Schreiben wurde fast gleichlautend u.a. dariiber Klage gefiihrt,
dass die Theologiestudenten in Leitmeritz vom Prises des Seminars angehalten
werden, ,,carmina amatoria a Gdothe, Schiller, Wieland, Herder auctoribus protestanti-
cis conscripta, ... legere, recitare et pathetice declamare [Liebesgedichte, die von pro-
testantischen Autoren wie Goethe (usw.) verfasst wurden, zu lesen, zu rezitie-
ren und pathetisch zu deklamieren]“.”” In seiner Antwort auf das pipstliche
Breve schrieb der Rektor des Seminars, der wackere Bischof von Leitmeritz
unter anderem: ,,Gedichte, welche unschuldige Ohren beleidigen konnten,
[werden] durch die fursorgliche Bemiithung sowohl des Seminar-Praeses als
auch des Rectors allen ohne Ausnahme hintangehalten.”> Wie erfolgreich sie
dabei auch immer gewesen sein mdgen, Gedichte wurden (vor den mehr oder
weniger unschuldigen Ohren der Seminaristen) nicht nur rezitiert und dekla-
miert. In den musikalischen Soireen des Leitmeritzer Seminars, die allwo-
chentlich zweimal stattfanden, brachte der Student Adalbert Schoepke (1793-
1844) seine Vertonungen von Goethe-Gedichten zu Gehor.” Am 1. Januar
1818 schreibt er Goethe einen Brief, der mit der Anrede ,,Achtungswiirdigs-
ter!” beginnt: ,,Es ist wohl kithnes Beginnen des Jiinglings im fernen Lande,
aus verborgenem rebumkrinztem Thale an den erhabenen Meister auf lichten
Hohen fragendes Wort zu senden.” (An dieser Formulierung muss der Jiing-
ling lange gedrechselt haben.”) Als Student in Prag, so erzihlt Schoepke dem

LXXXVII; Urzidil 250-257; Winter (1) 509; Huber (1) 41-46, (2) 484-490. Goethe
notiert: ,,Zaupers Grundziige einer deutschen theoretisch-praktischen Poetik [aus Goethes
Werken entwickelt, Wien 1821, 134 Seiten]| brachten mich mir selbst entgegen, und ga-
ben mir, wie aus einem Spiegel, zu manchen Betrachtungen AnlaB*“ (GMA 14, 305;
G(6) 428). Er erwog cine Zeitlang, Zauper zu seinem Eckermann zu machen: vgl.
GFA 37, 711. Zelter duflerte sich in einem Brief an Goethe iiber Zaupers Studien iiber
Goethe (Wien 1822): GMA 20.1, 710-711.

91 Kiinne (*) Kap. VIII, § 1

92 B(18) 115, 117; Winter (2) 214. Mit den Verben declamare und recitare spielen der De-
nunziant und der Papst wohl auf die traditionelle Distinktion an, die Goethe in seinen
‘Regeln flir Schauspieler’ so formuliert: bei der Rezitation, einem ,,Vortrag ... ohne
leidenschaftliche Tonerhebung,... verleugnet [der Sprecher] sein Naturell nicht, wih-
rend er dies bei der Deklamation tut, indem er ,jede leidenschaftliche Regung als
wiirklich gegenwirtig mit zu empfinden schein[t]”“ (GMA 6.2, 729-730).

93 Zitiert nach G(6) 362.

94 1793-1844. Zum Folgenden vgl. G(5) XXXV, 89-95, 360-364 (sowie Urzidil 301-
302; Huber (2) 461-463).

95 Heinrich von Kleists Devotion iibertraf die des bohmischen Studenten um ein Vielfa-
ches, als er am 24.01.1808 an Goethe schrieb: ,,Es ist auf den ‘Knien meines Herzens’,
daB ich [mit dem 1. Heft des Phoebus] vor Thnen erscheine”. Er erscheint vor dem
,hochzuverehrenden Herrn Geheimrat® wie der in Babylon gefangene Konig von Ju-
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Goethe und Bolzano 99

erhabenen Meister, ,,widtmete ich die meiste Zeit der Tonkunst“. Von der
dortigen Universitit sagt er: ,,Bolzano ist ihr einziger Stern.*

Hier wird Bolzano zum zweiten Mal — und, wenn ich recht sehe, zum
letzten Mal — in einem Brief an Goethe erwihnt. Schoepke hatte 1810/11 bet
Bolzano studiert. (Fesl lieB seine Studenten in Leitmeritz Abschriften der Au-
tographen von Bolzanos Erbauungsreden anfertigen: zwei von Schoepke un-
terzeichnete Abschriften sind erhalten.”)

Der Student preist in seinem Brief die Atmosphire im Leitmeritzer Semi-
nar, das er ,,unser Bildungshaus“ nennt, und ,,unsers Hauses Prises, also Fesl,
und er lisst Goethe wissen:”’

Am meisten arbeite ich gegenwirtig in Ihren Poesien (welche hier, wie Ihre
simmtl. Werke (26 Bde bis itz[t]*®) freudig und nutzhaft gelesen werden —); man
hort nichts lieber als betonte[”] Stiicke aus Thren Werken... Weil man nu[r] Lie-
der von Thnen allein horen will, so fand ich mich aufgefordert, mit gréBerem Flei-
Be den Sinn derselben zu studiren, um ihn zu erfassen, und in der Melodie auszu-
driicken; in wie weit es mir gelungen seye, wiinschte ich vom Verfasser selbst zu
erfahren, welches mich zur Fortsetzung bestimmen soll. Darum [le]ge ich einige,
wegen Gedringtheit, mit bloBer Guitarr-Begleitung bey, in der Erwartung einer
Antwort.

Als wire das nicht schon genug der Erwartung, bittet der Student den Dichter
auch noch um Beantwortung einiger musikisthetischer Fragen:

Welches sind die Grianzen der Nachahmung in der Tonkunst?
Welchen Bertihrungspunkt haben Natur und Kunst in derselben?
Wie l40¢t sich das Schone in der Musick definiren?

Schoepke schlief3t seinen Brief mit den Worten: ,,Mdchten Sie doch bei Threr
zukiinftigen Carlsbader Reise das hiesige Rebumkrinzte bohmische Paradieses

Thal — und in demselben Uns und unsern Sie hoch achtenden gastfreundlichen
Bischof besuchen.

da vor seinem Gott: ,,Darum beuge ich nun die Knie meines Herzens und bitte dich,
Herr, um Gnade* (‘Gebet Manasses’, V. 11).%

96 Exhorte (01.01.1808), Abschrift vom 09.06.1815, in BGA 2A:15, 123-130); Exhorte
(17.05.1818), Abschrift vom 07.06.1818, in B(43) 302-311.

97 G(5) 93-94.

98 Bei Cotta waren 1806-10 eine 13bindige und 1815-19 eine 20bindige Gesamtausgabe
erschienen. Handelt es sich um einen Osterreichischen Raubdruck?

99 Auch Goethe verwendete ‘betonen’ nicht im Sinne von ‘akzentuieren’, sondern im
Sinne von ‘vertonen’, als er in ein Exemplar seiner ‘Iphigenie auf Tauris’, das er einer
groBen Singerin zusandte, als Widmung schrieb: ,,An Madame Milder. Dies unschuld-
volle, fromme Spiel / Das edlen Beifall sich errungen / Erreichte doch noch héheres Ziel / Be-
tont von Gluck, von dir gesungen. Weimar d. 12 Juni 1826 (GMA 13.1, 184). Im Irrealis
bedauert Goethe in der Schlusszeile, dass Christoph Willibald Gluck nicht seine ‘Iphi-
genie’ vertont und dass Anna Pauline Milder nicht auch seine Iphigenie gesungen hat.
In einem Brief an Zelter berichtet er von dem Eindruck, den die Singerin 1823 in
Marienbad auf ihn gemacht hat (GMA 20.1, 746).
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Goethe wandte sich nach Erhalt dieses Briefes umgehend an seinen Berli-
ner Freund mit der Frage, ,,ob Du guten Humor['"] genug hast beikommende
Noten anzusehen und mir ein Wort dariiber zu sagen* (20.01.1818). 1! Zelter
antwortete: ,,Die Liedchen gefallen mir in der Tat* (29.01.), er erklirte warum
und fugte hinzu: ,,Die Noten schicke ich nicht mit, weil ich sie dem Firsten
Radziwil[l] mitzuteilen gedichte, der in diesen Tagen ankommen soll.* (Der
hochmusikalische polnische Fiirst Anton Radziwill vertrat von 1815 bis 1830
den preuBischen Konig als Statthalter im GroBherzogtum Posen, — die Win-
termonate pflegte er in seinem Palais in Berlin zu wohnen.'") Als Goethe Zel-
ters Antwort erhalten hatte, kiindigte er an: ,,Dem bohmischen Freunde will
ich also freundlich antworten® (16.02.),'"” und er tat es noch am selben Tag:'"*

100 DWb, ‘Humor’: im Sinne von ‘Stimmung’, ‘Laune’ ,,namentlich bei Goethe, wenn er
das Wort in festen Formeln [wie ‘tbler (guter) Humor’] braucht*.

101 Selbstverstindlich konnte Goethe Noten lesen (vgl. etwa den in § 1, zu Anm 29, zi-
tierten Brief an Zelter). Er spielte nicht nur Klavier, wenn auch nicht so gut wie Cor-
nelia (GMA 16, 126-127, 130), sondern auch Cello, wie man seinem Brief vom
03.02.1772 an seinen StraBburger Mentor J.D. Salzmann entnehmen kann: ,,Wollen
Sie bei Gelegenheit meinen Violoncellmeister Buschen fragen, ob er die Sonaten fiir
zwei Bisse noch hat, die ich mit ihm spiele, sie ihm abhandeln und bald moglichst mir
zuschicken. Ich treib die Kunst etwas stirker als sonst.” Goethe hat schwerlich immer
gut daran getan, sich auf die Verdikte Zelters zu verlassen. Hector Berlioz sandte dem
Dichter 1829 die Partitur seiner ‘Huit Scenes de Faust’ (die spiter in seine Dramatische
Legende ‘La Damnation de Faust’ eingingen). ,,Du [wirst] die Freundlichkeit haben
mir ein Zelterisches Wort tiber dieses Werk zu sagen, und mich tiber die, im Anschau-
en so wunderlichen Noten-Figuren nach Deiner Weise zu beruhigen.” Die Antwort
war aber alles andere als beruhigend, — Zelter nennt sie selber sehr zu Recht einen
borstigen Ausfall (GMA 20.2, 1238; 1244). Infolgedessen erhielt Berlioz keine Ant-
wort aus Weimar. (Zelters Verdikt wurde 1853 von dem Mozart-Biographen Otto
Jahn bekriftigt, als er der ‘Verdammnif3 des Faust von H. Berlioz’ ,,fratzenhafte Ent-
stellungen® der Goethe’schen Dichtung zugunsten ,focirtester Effecte” nachsagte [in:
0. J., ‘Gesammelte Aufsitze’, Leipzig 1866, 87-94|. Auf diesen kaum weniger borsti-
gen Ausfall hat mich Martin Stachelin aufmerksam gemacht.) 1829 soll Goethe eine
zum ‘Faust’ passende Musik fur gegenwirtig ,,ganz unmoglich® erklirt haben: ,,Das
AbstoBende, Widerwirtige, Furchtbare, was sie stellenweise enthalten miiite, ist der
Zeit zuwider. Die Musik miiite im Charakter des Don Juan sein; Mozart hitte den
‘Faust” komponieren missen” (12.02.1829, in: GMA 19, 283-284). (Der ‘Don
Giovanni’ stand in Goethes Zeit als Intendant 68mal auf dem Weimarer Spielplan.
[Das ,,6mal*“ in GMA 6.1, 913 ist ein Druckfehler.] Hitte er nicht in Berlioz’” ‘Scénes’
etwas von dem horen konnen, was er forderte?

102 ADB, ‘Radziwill, A.’. Die Compositionen zu Géthe’s Faust vom Fiirsten Anton Radziwill,
an denen er seit 1808 gearbeitet hatte, erschienen nach seinem Tod 1835 in Berlin.
(Nicht nur Zelter schitzte sie. Als Chopin am 02.10.1829 im Jagdschloss des Fiirsten
im GroBherzogtum Posen ein Konzert gegeben hatte, schrieb er seinem Freund Titus
Woyciechowski: ,,Der Fiirst ... zeigte mir seinen ‘Faust’, und ich habe manches darin
gefunden, das wirklich schon, ja sogar teilweise genial gedacht ist. Im Vertrauen, ich
hitte solche Musik einem Statthalter gar nicht zugetraut.®)

103 GMA 20.1, 524, 525, 528.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



Goethe und Bolzano 101

Auf Thre freundliche Sendung halte ich mich verpflichtet zu erwiedern: dal3 die
mir mitgetheilten Compositionen, sowohl hier als in Berlin, wohin ich sie an
Freunde und Kenner gesendet, gute Aufnahme gefunden, deshalb ich Sie denn
wohl ermuntern darf auf dem Wege den Sie erwihlt und den Thnen die Natur
anweilt treulich zu verharren.

Bekam der komponierende First in Berlin Schoepkes Lieder je zu Gesicht,
und wenn ja, wie fand er sie? Wir wissen es nicht.'"” Heute sind sie verschol-
len. Ein paar Monate nach der Abfassung seines Briefs nach Weimar wurde der
Leitmeritzer Goethe-Enthusiast zum Priester geweiht.'” Von weiteren kom-
positorischen Aktivititen ist nichts bekannt.

In seiner Antwort auf Schoepkes Brief nahm sich Goethe sogar die Zeit,
auf die erste der isthetischen Fragen des Studenten einzugehen:'”

[1] Die Fragen die Sie mir vorlegen, lassen sich vielleicht gar nicht beantworten,
[2] ob schon im Gesprich Andeutungen zu geben wiren, die dem praktischen
Kiinstler Vortheil brichten.

[3] Auf Ihre Frage zum Beispiel was der Musiker mahlen diitfe? wage ich mit einem
Paradox zu antworten: Nichts und Alles. [4] Nichts! wie er es durch die dulleren
Sinne empfingt darf er nachahmen; [5] aber alles darf er darstellen was er bey die-
sen duBern Sinnesempfindungen empfindet. [6] Den Donner in Musik nachzuah-
men ist keine Kunst, [7] aber der Musiker, der das Gefiihl in mir erregt als wenn
ich donnern hérte, wiirde sehr schitzbar seyn. [8] So haben wir im Gegensatz fiir
vollkommene Ruhe, flir Schweigen, ja flir Negation entschiedenen Ausdruck in
der Musik, wovon mir vollkommene Beispiele zur Hand sind. [9] Ich wiederhole:
das Innere in Stimmung zu setzen: ohne die gemeinen dullern Mittel zu brauchen
ist der Musik grofles und edles Vorrecht.

Es lohnt sich, Goethes ,,Andeutungen [2] en détail zu interpretieren (was
m.W. bislang weder Goethe-Forscher noch Musikwissenschaftler getan ha-
ben). Das Wort ,,Musiker” bedeutet in den Sitzen [3] und [7] soviel wie Kom-
ponist, — dieser Sprachgebrauch war damals nicht uniiblich."”® Wegen des buch-
stablichen Sinns des lateinischen Verbums war Goethe auf Worter wie

104 G(5) 94. (Der Brief wurde zuerst in G(5) abgedruckt, dann als Nr. 7980 in GIWA 1V.
Abt., Bd. 29, 1904, S.53-54.)

105 Der Plural in Goethes Antwort (,,an Freunde und Kenner gesendet™) beweist hier
nichts; denn zur Zeit der Abfassung dieses Briefs konnte Goethe nicht wissen, ob Zel-
ter seine Ankiindigung inzwischen wahr gemacht hatte.

106 Sauer hat im bischoflichen Consistorialarchiv in Leitmeritz nachgefragt: Nach der
Priesterweihe in Leitmeritz am 23.08.1818 war Schoepke nacheinander in Teplitz,
Prag, Tuschmitz [bei Kaaden|, Kaaden (Kadan [an der Eger, stidwestl. v. Komotau])
und Radonitz [bei. Kaaden]| titig, und er starb 1844 in Kaaden: vgl. G(5) 360. Ich
weill nicht, worauf sich die Behauptung in GMA 20.2, 1829 stiitzt, er sei ,spiter
Geistlicher und Musiker” gewesen.

107 G(5) 94-95. Meine ‘[ |’-Lesezeichen.

108 So in dem Text von Engel, den ich gleich zitieren werde.
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‘Komponist’ in diesem Zusammenhang allemal nicht gut zu sprechen (was ihn

nicht daran gehindert hat, sie oft zu gebrauchen):'”

[‘Komposition’ ist] ein ganz niedertrichiges Wort,... das wir sobald wie moglich
wieder loszuwerden suchen sollten. Wie kann man sagen, Mozart habe seinen
Don Juan komponiert! — Komposition! — Als ob es ein Stiick Kuchen oder Biskuit
wire, das man aus Eiern, Mehl und Zucker zusammenriihrt!

In Schoepkes erster Frage war vom Nachahmen die Rede. Goethe verwendet
in unserer Brief-Passage die Verben ,,malen” [3], ,nachahmen® [4, 6] und
,»darstellen [5] als austauschbar, und das scheint auch von dem Verb ,,ausdrii-
cken® zu gelten, dessen Nominalisierung er in [8] gebraucht.

Da ein solcher Gebrauch von ‘ausdriicken’ fiir uns befremdlich ist, emp-
fiehlt sich ein Blick auf die Geschichte dieses Verbums. Das lateinische Wort
‘exprimere’ und seine Gegenstiicke in den anderen europiischen Sprachen
wurde keineswegs nur fiir das Manifestieren von Erlebnissen oder psychischen
Zustanden (‘affectus exprimere’) verwendet. 1679 schreibt Leibniz: ,,Characteres
sunt res quaedam, quibus aliarum rerum inter se relationes exprimuntur, et quarum
facilior est quam illarum tractatio (Charaktere sind gewisse Gegenstinde, durch die
Beziehungen *ausgedriickt* werden, die zwischen anderen Gegenstinden
bestehen, und die leichter zu handhaben sind als diese anderen Gegenstin-
de)“."'" Ausdriicken ist hier nicht: mentale Akte oder Zustinde kundgeben.
Wenn Lessing in Kap. XVI des ‘Laockoon’ (1766) seine Kernthese einfiihrt,
dass die primiren ,,Gegenstinde” der bildenden Kiinste ,,Korper”, die der
Poesie hingegen ,,Handlungen® sind, sagt er, dass die ,,Zeichen®, die Maler
und Bildhauer verwenden, primir ,,Gegenstinde, die nebeneinander oder de-
ren Teile nebeneinander existieren,... ausdriicken®, wihrend die ,,Zeichen®,
die in der Poesie verwendet werden, primir ,,Gegenstinde ausdriicken, die
aufeinander oder deren Teile aufeinander folgen®. Offenkundig ist ‘ausdrii-
cken’ hier nicht (wie sonst fast immer im ‘Lackoon’) eine stilistische Variante
von ‘duBern’, — das, was hier ausgedriickt wird, ist kein psychischer Akt oder
Zustand des Zeichenverwenders. Ausdriicken ist hier vielmehr: Korper oder
Handlungen darstellen.'"" Goethe verwendet das Verbum ‘ausdriicken’ in allen
Phasen seines Schaffens auch im Sinne von ‘[Objektives] darstellen’: er spricht
z.B. davon, dass in der Notenschrift Intervalle ausgedriickt werden [a], dass in
der Dichtung ,,das Wechselleben der Weltgegenstinde® [b], dass in einer
Zeichnung die Enttarnung eines als Midchen verkleideten Jinglings [c] oder

109 Gesprich mit Eckermann am 20.06.1831: GMA 19, 684.

110 Leibniz, Bd. 5, 141.

111 Wenn Lessing dieses Darstellen dann als ,,Nachahmung* bezeichnet (ebd.), so tun wir
gut daran, uns bei dieser Ubersetzung von ‘wiuncis’ (Motto und ‘Vorrede’) den Ge-
danken an ein Imitieren oder Kopieren aus dem Kopf zu schlagen. Und wenn er
schreibt: ,,Homer malet nichts als fortschreitende Handlungen® (Kap. XVI), so ist auch
»,Malen nur ein anderes Wort flir Darstellen.
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Goethe und Bolzano 103

,,das Charakteristische* einer Landschaft [d] ausgedriickt wird.""? Wir werden
bald sehen, dass er in einem Brief an Zelter (06.05.1810) das Verbum ‘ausdrii-
cken’ in genau demselben Sachzusammenhang wie in [8] verwendet.

Die lautmalerische Form der Darstellung, die Goethe in Satz [6] als musi-
kalisch wertlos ablehnt, verwirft er andernorts so: ,, Tone durch Tone zu malen:
zu donnern, zu schmettern, zu plitschern und zu patschen, ist detestabel.“!"?
Das Verdikt, das er in [4] tiber das Darstellen von Toénen durch Toéne ver-
hingt, ist in seinen Augen aber kein absolutes Verbot. In Zelters Gedichtver-
tonungen werde, so lobt Goethe seinen Freund, nur ,,das Minimum [an imita-
torischer Klangmalerei] ... als Tipfchen aufs 1 ... weislich benutzt“."* Wenn
Beethoven 1808 iiber die erste Violinstimme seiner ‘Pastoral-Sinfonie’
schreibt: ,,Mehr Ausdruck der Empfindung als Malerei”, so behauptet er
wohlweislich nicht, dass es in seiner Symphonie iiberhaupt keine imitatorische
Klangmalerei gibt, — sonst wiirde er sich im vierten Satz (,,Gewitter. Sturm.*)
selber widerlegen. Anders als Goethe scheint Beethoven nur das Darstellen von
Nicht-Psychischem als Malen bezeichnen zu wollen, und auch der Schriftstel-
ler und Philosoph Johann Jacob Engel hatte schon 1780 in seinem Brief ‘Uber
die musikalische Malerei. An den Konigl. Capellmeister Herrn Reichardt’ eine
solche Einschrinkung erwogen:'

112 Diese dem einschligigen Artikel des G(Wb) entnommenen Stellen findet man in
GMA [a] 3.2, 201, [b] 10, 653, [c] 6.2, 473 £, [d] 18.1, 357.

113 An Zelter, 02.05.1820, GMA 20.1, 599 (meine Hervorhebung). ,,Es ist mir unbegreif-
lich,* ereifert sich der Vf. des Artikels ,,Gemihld. (Musik.)” in Johann George Sulzers
‘Allgemeiner Theorie der Schonen Kiinste’, ,,wie ein Mann von Hindels Talenten
sich und seine Kunst so weit hat erniedrigen konnen, daf} er in einem Oratorio von
den Plagen Egyptens [II. Teil von ‘Israel in Egypt’, 1738] das Springen der Heuschre-
cken, das Gewimmer der Liuse und andre so abgeschmakte Dinge durch Noten zu
mahlen gesucht hat* (op. cit., ‘Zweyter Theil’, Leipzig 1792, 357). Da Jehova m.W.
darauf verzichtet hat, iiber die Agypter auch eine Liuseplage zu verhingen, scheint der
Vf. (Kirnberger?, Schulze?) hier Opfer der Verwechslung dieser Tierchen mit Stech-
miicken oder Fliegen zu sein.

114 GMA 20.1, 599. Als Tipfelchen auf dem i wird die Tonmalerei von Haydn augen-
zwinkernd benutzt,— so wenn in der ‘Schopfung’ (1798) ,,das zarte Taubenpaar girrt*
(Nr. 15) oder wenn in den ‘Jahreszeiten’ (1801) ,,der Frosch quakt™ (Nr. 18).

115 op. cit. 327-328. [Engel (1741-1802), Hauslehrer der Briider Humboldt und Erzicher
preuBischer Prinzen, war einer der einflussreichsten Vertreter der Berliner Autklirung.
Bolzano las als Student Engels Aufsatzsammlung ‘Der Philosoph fiir die Welt’ (Leipzig
1775/77), die der Popularphilosophie Namen und Programm gab (BGA 4:2, 47).]
Unter Berufung auf Engel heit es in dem in Anm. 113 herangezogenen Artikel in
Sulzers Enzyklopidie: ,,Man nennt in der Musik diejenigen Stellen einer Melodie,
dadurch man Toéne und Bewegungen aus der leblosen Natur genau nachzuahmen
sucht, Gemihlde, oder Mahlereyen... Aber diese Mahlereyen sind dem wahren Geist
der Musik entgegen, die ... Empfindungen des Gemdiths ausdriiken soll.“ Diese Kon-
zeption der Aufgabe der Musik ist 1802 bereits lexikonreif. Im Artikel ‘Ausdruck’ des
‘Musikalischen Lexikons’ von Heinrich Christoph Koch liest man: ,,Der Ausdruck der
Empfindungen in ihren verschiedenen Modifikationen ist der eigentliche Endzweck
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Nun heil3t man Malen in der Singmusik: das Objective darstellen; hingegen das Sub-
Jjective darstellen, hei3t man nicht mehr Malen, sondern Ausdriicken. Im Grunde ...

fillt beides unter unsern ... Begrift von Malerei. Ausdruck konnte man erkliren
durch Malerei des Subjectiven, Malerei der ... itzt in der Seele herrschende[n]
Empfindung.

Dabei versteht er unter Malen ein Darstellen mit Hilfe von Zeichen, die dem
Dargestellten dhneln. Engel unterscheidet vier Typen von ‘Malerei durch T6-
ne’, bei denen das Dargestellte entweder (i) etwas ist, das man nur horen kann,
z.B. das Rauschen eines Bachs, oder (i1) einen akustischen Aspekt hat, z.B. ein
Gewitter, oder (ii1) zwar nicht gehdrt werden kann, aber wahrnehmbare Ziige
hat, die denen von Hérbarem ihneln, oder (iv) eine Empfindung ist.""® Ein
Beispiel fur (iii) ist eine schnelle Ortsbewegung, mit der eine Zweiunddrei-
Bigstelfolge eine ,,transcendentelle Ahnlichkeit* hat, — eine Ahnlichkeit, wel-
che die Grenzen zwischen verschiedenen Sinnesmodalititen transzendiert. (In
den folgenden Gedichtzeilen, die Goethe so sehr mochte, dass er sie in zwei
verschiedenen Gedichten verwendet hat, wird diese Uberschreitung Gestalt:
,Da erklingt es wie mit Fliigeln, / Da bewegt sich’s wie Gesang“.""” Was (iv)
angeht, so fragt man sich, worin z.B. die Ahnlichkeit zwischen einem Trauer-
marsch und dem Geftihl der Trauer besteht.

Man kann die These, die Goethe in [7] andeutet, wohl so ausbuchstabie-
ren: Von manchen extra-mentalen Dingen oder Ereignissen, X, gilt, dass die
Vortreftlichkeit einer musikalischen Darstellung von X (unter anderem) darin
besteht, dass sie einen (aufmerksamen und sensiblen) Horer dazu zu bringen
vermag, dass thm so zumute ist, als ob er X wahrnihme. Ganz ihnlich hatte

Engel in der eben zitierten Schrift gefordert:'"

Dall der Musiker immer lieber ... den Zustand [malen soll], worin die Seele ...
durch Betrachtung einer gewissen Sache und Begebenheit versetzt wird, als diese
Sache und Begebenheit selbst. Denn man soll mit jeder Kunst dasjenige am liebs-
ten ausfiihren wollen, was man damit am besten, am vollkommensten ausfiihren
kann. Besser also immer, dal man in einer Gewittersymphonie, dergleichen in
verschiedenen Opern vorkdmmt,['"] mehr die innern Bewegungen der Seele bei

der Tonkunst, und daher das erste und vorziiglichste Erfordernif3 eines jeden Tonstii-
ckes.... Die Aeulerung unserer Empfindungen mit ihren Modifikationen ist ... Dar-
stellung dessen, was in unserm Herze vorgehet, successiver Ausbruch der Geftihle...*
(op. cit. 184-185). Das Wort ‘Ausbruch’ evoziert den Gedanken an einen feuerspeien-
den Vulkan.

116 Engel 303-308.

117 [1815] Juni’, GMA 11.1.1, 149 {; [1829] Wilhelm Meisters Wanderlied, GMA 17,
543, 547.

118 Engel 319-320. (Auch hier sind die Musiker ,,Tonsetzer”, — das Wort ‘komponieren’
und seine Ableitungen gebraucht er in dieser Schrift nie.)

119 Als gelungenes Beispiel fithrt Engel ,,die Hillersche Gewittersymphonie in der ‘Jagd’*
an, und an dieses Beispiel konnte auch Goethe in [6] denken. Das Singspiel ‘Die Jagd’
Johann Adam Hillers, des erster Leipziger Gewandhauskapellmeisters, wurde 1770 in
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einem Gewitter, als das Gewitter selbst male, welches diese Bewegungen veran-
lasst.

Im Artikel %mitation” seines ‘Dictionnaire de Musique’ hatte Rousseau schon
1768 tber die musikalische Darstellung beispielsweise eines unterirdischen
Gefingnisses gesagt:'*’

Diese Dinge wird der Musiker nicht direkt darstellen, sondern in den Gemditern
die gleichen Gefuihle erregen, die man empfinde, wenn man sie wirklich sihe ([le
musicien] ne représentera pas directement ces choses, mais il excitera dans 'ame les mémes
sentimens qu'on éprouve en les voyant).

Wie plausibel ist die musikisthetische These, die Goethe und seine beiden
Vorldufer hier vertreten? Wire jemand, der sich vor Gewittern furchtet und
dem es vor unterirdischen Gefingnissen graut, nicht ein Masochist, wiirde er
sich freiwillig etwas anhoren, was auch in Abwesenheit realer Bedrohung
Furcht und Grauen in ihm auslost? Der Sachverhalt, dass ein musikalisches
Werk bestimmte Empfindungen [5], Gefiihle [7], Stimmungen [9] auszu-
driicken vermag, kann schwerlich darin bestehen, dass es just diese Gemditszu-
stinde bei den Horern hervorzurufen pflegt. Kann das ,,grofe und edle Vor-
recht® der Musik dann wirklich sein, was es Satz [9] zufolge ist: ,,das Innere in
Stimmung zu setzen (ohne sich dabei imitatorischer Klangmalerei zu bedie-
nen)? Im Blick auf die Vertonung von Gedichten wiederholt Goethe seine
These, wenn er an Zelter schreibt: ,,Die reinste und hochste Malerei in der
Musik* besteht darin, ,,den Horer in die Stimmung zu versetzen[,] welche das
Gedicht angibt*."*!

Worin besteht der ,,Gegensatz® zu den bislang erorterten Fillen, von dem in
[8] die Rede ist? Musik kann eine Situation, in der nichts zu horen ist, nicht
klangimitatorisch darstellen, und doch kann sie eine solche Situation darstellen.
Welche ,,vollkommenen Beispiele® flir den Fall der musikalischen Darstellung
von Reglosigkeit und Stille moégen Goethe, wie er in Satz [8] sagt, ,,zur Hand*

Weimar uraufgefiihrt. Es war eines der erfolgreichsten Bithnenwerke seiner Zeit,— im
Jahre 1771 wurde es in Berlin vierzig Mal en suite gespielt, und Goethe erwihnt in
‘Dichtung und Wahrheit’ Auffiihrungen in Frankfurt (GMA 16, 734; vgl. ebd. 352 u.
Miller 46-49). Eine heute ungleich bekanntere ,,Oper, in der eine Gewittersymphonie
vorkémmt®, konnten weder Engel noch Goethe kennen: in Rossinis ‘Barbier von
Sevilla’ (1816, deutsche Erstauffiihrung 1820) ist die Nr. 15 ‘Temporale’ iiberschrie-
ben, — ,si ascolta il rumore del tuono.”“ An musikalischen Gewitterdarstellungen
herrscht auch sonst kein Mangel: von Vivaldis Violinkonzert ‘La Primavera’ (1725)
und Justin Heinrich Knechts Symphonie ‘Le portrait musical de la nature’ (1784) tiber
Beethovens (vielleicht von Knecht angeregte) Sechste bis hin zur ‘Alpensinfonie’ von
Richard Strauss (1915) und dariiber hinaus.

120 Rousseau (1), in (3) 270, vgl. (3) 151.

121 02.05.1820, GMA 20.1, 599.
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106 Wolfgang Kiinne
gewesen sein?'? Musik, die Goethe beeindruckt, ist fast immer Vokalmusik
oder zumindest von Dichtung inspirierte Musik.'” Halten wir uns an solche
Musik und an Goethes Gedichte. Zumindest im Falle derjenigen Gedichte, die
er stets seine ,,Lieder’ nannte und unter diesem Titel in den von ihm selber
vorbereiteten Werkausgaben zusammenstellte, wird — davon war Goethe tiber-
zeugt — ,,Poesie durch Musik vollendet*:'** | Die Komposition suppliert [das
Gedicht|, wie eigentlich das Lied durch jede Komposition erst vollstindig
werden soll.“'*® Mehrere Zeitgenossen Goethes haben versucht, der beklem-
menden Stille und Reglosigkeit, die in den folgenden Versen dargestellt ist,
auch musikalisch ,,entschiedenen Ausdruck® zu geben:

Meeresstille.

1 Tiefe Stille herrscht im Wasser,
Ohne Regung ruht das Meer,
Und bekiimmert sieht der Schiffer
Glatte Fliche rings umbher.

5 Keine Luft von keiner Seite,
Todes-Stille fiirchterlich.

In der ungeheuern Weite

8 Reget keine Welle sich.

Dem Erstdruck dieses Gedichts (und seiner ‘Fortsetzung’, Gliickliche Fahrt)'*®
im ‘Musen-Almanach flir das Jahr 1796’ stand auf Betreiben des Herausgebers

Schiller auf einem Faltblatt eine Vertonung gegeniiber. Der dort nicht genann-
te Komponist war Johann Friedrich Reichardt (1752-1814), der letzte Hotka-
pellmeister Friedrichs des GroBen.'” In seinem Riickblick auf diese Zeit er-

122 Auch Rousseau hatte darauf hingewiesen, dass ,,die Stille der Nacht ... und selbst das

Schweigen zu den Themen der musikalischen Darstellung gehoren (le calme de la nuit
. et le silence méme entrent dans les tableaux de la musique) [Rousseau (2), in (3) 150,
vgl. (3) 270].

123 Mindestens ein grofler Komponist sah in der Musik ebenfalls eine ancilla poesis: in der
Vorrede zu seiner Oper Alceste sagt Christoph Willibald Gluck, dass die ,,wahre Aufga-
be ... der Musik ... nur die sein kann: der Dichtung zu dienen®.

124 ‘Dichtung und Wahrheit’, IV.17, GMA 16, 733.

125 An Zelter, 21.12.1809: GMA 20.1, 221. Vgl. ‘An Lina’ (1799): ,,.../ La} die Saiten
rasch erklingen / Und dann sieh ins Buch hinein; / Nur nicht lesen! immer singen, /
Und ein jedes Blatt ist dein! /... (GMA 6.1, 45). Manchmal mochte Goethe nicht
abwarten, bis sich ein Komponist flir seine Gedichte fand: ,,Ich legte flir Friedriken
manche Lieder bekannten Melodieen unter” (‘Dichtung und Wahrheit’, II1.11, GMA
16, 499).

126 GMA 4.1, 666. Vgl. ‘Italienische Reise’, II. Teil (14.05.1787), GMA 15, 387-390,
401. Seit dem Erstdruck steht in allen Ausgaben unter diesem Gedicht die ,, Gliickliche
Fahrt. Die Nebel zerreiBen, / Auf einmal wirds helle / Und Aeolus 1set / Das dngstli-
che Band, / ....“

127 ANHANG 2. Vgl. GMA 4.1, 1120; GMA 8.2, 224. Als Schiller am 10.07.1795 an den
,vortrefflichen Freund* schrieb (Fischer-Dieskau (1) 230-231), war bereits ‘Musik zu
Gothe’s Werken von J. F. Reichardt, Bd. 2: Lyrische Gedichte’ (Berlin 1794) erschie-
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kennt Goethe noch ein Vierteljahrhundert spiter in seinen Annalen dankbar
an: ,,[Reichardt] war der erste, der mit Ernst und Stetigkeit meine lyrischen
Arbeiten durch Musik ins Allgemeine forderte®, will sagen: durch Musik po-
pulir machte." In seinen Annalen berichtet Goethe auch von seinen Besu-
chen auf dem (bei Halle gelegenen) Gehoft des Komponisten im Jahre 1802:
»Auch darf nicht iibergangen werden, dass ich die Melodien, welche Reich-
ard[t] meinen Liedern am frithsten vergdnnt, von der wohlklingenden Stimme
seiner iltesten Tochter [der Singerin und Komponistin Louise R.] gefiihlvoll
vortragen horte.“'” Es konnte also die allererste Vertonung der Meeresstille
sein, die er bei seinem Brief an Schoepke im Sinn hat.

In Goethes Bibliothek stehen die ‘Gesinge mit Begleitung des Pianoforte’,
Wien o. J., das op. 23 des Wiener Pianisten und Komponisten Anton Eberl
(1765-1807), der ein Freund Mozarts und vielleicht auch sein Schiiler war. Zu
den in dieser Sammlung vertonten Goethe-Gedichten gehdren Meeresstille und
Gliickliche Fahrt."® Der Brief vom 09.04.1804, mit dem Eberl die Ubersendung
des Werks begleitete, ist erhalten,” — Goethe scheint ihn nicht beantwortet zu
haben. Auch gegentiber Zelter erwihnt er diese Vertonungen nie. Zwei Jahre
spiter besuchte Eberl den Dichter in Weimar, wo er dann auch ein Konzert
gab.'? Eine AuBerung Goethes iiber seine Gedichtvertonungen ist nicht iiber-
liefert. Es ist daher wenig wahrscheinlich, dass Goethe in seinem Brief an sei-
nen jungen béhmischen Freund auf Eberls Komposition anspielt.

Denkt er vielleicht an die Musik eines béhmischen Komponisten? Viclav
Jan Tomasek (1774-1850) vertonte Goethes Gedichte, darunter auch Meeres-
stille (und Gliickliche Fahrt), um — wie er dem Dichter schrieb — ,,zu horen, wie
deutsche klassische Dichtung sich ausnimmt, wenn sie von der Lyra eines
Bohmen begleitet wird“."”® Aber Tomasek nahm erst Ende Juni 1818 mit
Goethe Kontakt auf. Und seine Vertonung der Meeresstille fiir zwei Soprane,
Bass und Klavier, op. 61/3, ist erst im neunten und letzten Heft der ‘Gedichte
von Goethe fiir den Gesang mit Begleitung des Piano-Forte gesetzt von Wen-
zel J. Tomaschek, Tonsetzer bey Herrn Georg Grafen von Buquoy, Prag’ ent-

nen. Seine Vertonung der ‘Meerestille’ ist auch in dem 1809 in Leipzig erschienenen
ersten Band von ‘Goethe’s Lieder, Oden, Balladen und Romanzen mit Musik von J.
F. Reichardt’ enthalten, die der Komponist der Konigin Luise widmete — in Erinne-
rung an den ,,Vortrag, mit welchem Ew. Majestit die idlteren dieser Melodieen so oft
neu beseelte® (Salmen 2).

128 An Zelter, 17.05.1815: GMA 20.1, 381. Zwischenzeitlich war er weniger dankbar:
politische AuBerungen Reichardts im Jahre 1796 hatten Schiller und, von ihm angesta-
chelt, auch Goethe veranlasst, zahlreiche giftige Distichen gegen den Komponisten zu
verfassen (op. cit. 238-253; Miller 172-187).

129 GMA 14, 37, 95.

130 Ich verlasse mich hier auf Sauers Feststellung in G(5) 355.

131 G(5) 76, vgl. xxvi, 20, 21-22, 345-346.

132 G(Chron)4, sub 13.04., 17.04. & 01.05.1806.

133 G(5) 98.
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halten, die er dem Dichter 1820 zusandte."* Diese Komposition kann Goethe
also nicht im Sinn gehabt haben, als er den Satz [8] unserer Briefpassage
schrieb.

Und wie steht es um die beiden eindrucksvollsten Vertonungen, die dem
Gedicht je widerfahren sind und die beide schon vor der Abfassung dieses
Briefs entstanden?'® Den ersten Satz, Sostenuto, von Beethovens op. 112,
‘Meeresstille und gliickliche Fahrt” fiir Chor und Orchester, kann Goethe
nicht meinen: diese Kantate wurde zwar bereits 1815 in Wien uraufgeftihrt,
aber die Noten waren thm noch nicht ,,zur Hand®, als er Schoepke 1818
schrieb. (Als Beethoven thm 1822 die gerade erschienene Partitur von op. 112
zusandte, ,,Dem Verfasser der Gedichte, dem unsterblichen Goethe gewid-
met”, erhielt er keine Antwort."*)

Schon im Frihjahr 1816 erhielt Goethe aus Wien eine ,,Liedersammlung®,
so hieB es im Begleitschreiben, ,,von einem 19jihrigen Tonkiinstler Namens
Franz Schubert,... enthalten[d] Dichtungen Euer Excellenz’*. Der Verfasser
des Briefs, Joseph von Spaun, bat Goethe, seinem jungen Freund zu erlauben,
die {ibersandten Vertonungen dem Dichter zu widmen."”” Eines der Lieder,
‘Meeres Stille’ (op. 3, Nr. 2, D 216), hatte Schubert am 21. Juni 1815 kompo-
niert."*® (Bezeichnenderweise ist er der einzige unter den hier zur Diskussion
stehenden Komponisten, der nicht auch das nautische Happy End im nichsten
Gedicht vertont hat.) Goethe erwihnt diese Sendung aus Wien weder in sei-

134 Es handelte sich um die Werke Tomaseks mit den Opus-Zahlen 53 bis 61. Vgl. G(5)
95-100, hier 98, u. 364-366. Der Komponist wohnte im Palais Buquoy auf der Prager
Kleinseite. Uber den Grafen und seine Beziehung zu Goethe: Margarete Grifin von
Buquoy 18-29; Kinne (*), Kap. XIV, § 1. Zu Goethe und Tomasek vgl. G(Chron)7,
sub 06.08.1822; Urzidil 312-315; M. v. Buquoy 47-67. Zu Zauper soll Goethe gesagt
haben: ,,[Tomaseks] Gesinge sind in Weimar beliebt. Es ist notwendig, dal des Dich-
ters toter Buchstabe durch Gesang lebendig werde® (zit. nach Urzidil 315).

135 Aus mehr als einem Grund gehdrt zu ihnen nicht das Adagio in Felix Mendelssohn
Bartholdys Konzert-Ouvertiire ‘Meeresstille und gliickliche Fahrt’ (op. 27). Gollners
Analyse dieser Komposition rechtfertigt sein Urteil, dass der Komponist gewisserma-
Ben ,,vom sicheren Ufer aus auf die Weite des ruhigen Meeres blickt™ (555). Goethe
konnte die Ouvertiire schon deshalb nicht meinen, weil sie erst 1828 komponiert und
erst nach seinem (und nach Zelters) Tod in der Sing-Akademie zu Berlin uraufgefiihrt
wurde.

136 G(Chron)7, 147. Auch nicht auf den Brief vom 08.02.1823, in dem Beethoven ihn an
die Ubersendung der Partitur erinnert: G(53), 81-84.

137 G(5) 86-88.

138 Siche ANHANG 3. Franz Liszt hat es 1838 fiir Klavier transkribiert (Searle-Verz.
558/5). (Die erste Fassung von Schuberts Lied, D 215a, am Vortag entstanden, er-
schien erst 1952 im Druck.) Zu den anderen 1814-15 entstandenen Goethe-Lieder der
Sammlung gehorten ‘Erlkonig’ (op. 1, D 328), ‘Gretchen am Spinnrade’ (op. 2, D
118), ‘Schifers Klagelied’ (op. 3/1, D 121), ‘Heidenr6slein’ (op. 3/3, D 257) und ‘Ja-
gers Abendlied’ (Op. 3/4, D 215, 2. Fassung: D 368).
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Goethe und Bolzano 109

nen Tagebiichern noch in seinem Briefwechsel mit Zelter, und er antwortete
Spaun nicht.” Im Druck erschien das Lied erst 1821."

Schuberts nachgerade hypnotische Vertonung der Meeresstille steht im Alla-
breve-Takt, sie trigt die Vortragsbezeichnungen ,,Sehr langsam, dngstlich®, im
Klavier:'*" pianissimo. Die Begleitung besteht nur aus ganztaktigen arpeggierten
Akkorden, in ritselhaften Harmoniegingen, stets tief unten mit der Bassoktave
einsetzend. Zu den verblosen Gedichtzeilen 5 und 6 erklingt die chromatische
Sequenz, die in der Harmonielehre Teufelsmiihle genannt wird, in einer Fer-
mate auf dem tiefsten Ton der Singstimme endend. Die Singstimme hat fast
immer denselben Rhythmus: | punktierte Halbe — Viertel | Halbe — Halbe | .2
Nur zur Gedichtzeile 3, der einzigen, die von einem Lebewesen spricht,
schwingt sich die Singstimme zu einer Melodie auf; zur abschlieBenden Zeile 8
wird sie fur drei Takte buchstiblich monoton, womit der Stillstand schlief3lich
auch die Tonhdohe erfasst hat. Von dieser Musik kann man nun wirklich sagen,
dass sie die Angstlichkeit, die Beklemmung ausdriickt, die sich bei Stille und
Reglosigkeit einstellen, wenn sie als bedrohlich erlebt werden.

Aus den vorgelegten Daten schlieBe ich (bekiimmert): wenn Goethe, als er
Satz [8] formulierte, iiberhaupt an eine Vertonung der Meeresstille dachte, dann
war es diejenige, die Reichardt seinem Gedicht ,,am frithsten vergénnt® hatte.
(Ich muss gestehen, dass sie mir noch nicht zu Ohren gekommen ist. Immer-
hin, jemand, der Ohren hat zu héren, nennt sie ,,stimmungsvoll*.'*)

139 In den Wochen, in denen die Sendung in Weimar eintraf, lag Christiane im Sterben.
Und beim Namen des Briefschreibers konnte Goethe an dessen Onkel Franz Anton
von Spaun gedacht haben, der ein malizidser Gegner des Dichters war. Vgl. Byrne 19;
Tschense 49.

140 Als der Komponist sich Jahre spiter dazu durchrang, selber an Goethe zu schreiben,
erging es ihm leider auch nicht besser. Als Goethe, laut Tagebuch am 16.06.1825, ein
Paket geoffnet hatte, das ihm gewidmete Gedicht-Vertonungen Schuberts aus Wien
enthielt (op. 19: ‘An Schwager Kronos’, D 369, ‘An Mignon’, D 161, ‘Ganymed’, D
544], sandte er die Kompositionen nicht an Zelter weiter, und er beantwortete das be-
scheidene, nur aus einem einzigen Satz bestehende Begleitschreiben Schuberts nie:
G(5) 88, 359-360. Als ihm Wilhelmine Schréder-Devrient 1830 den ‘Erlkonig’ vorge-
sungen hatte, war Goethe anscheinend hingerissen (G(2)3.2, 608). Aber da war Schu-
bert schon tot.

141 Wie bei Reichardt. Wer glaubt, das pianissimo verstehe sich bei diesem Gedicht doch
von selbst, moge sich Beethovens Vertonung anhoren.

142 Ausnahmen: T. 13 = T. 14; T. 17-18. Fir die Wendungen ,,Tiefe Stille®, ,,ohne
Regung™ und fiir die Zeilen 5 und 6 verwendete auch Reichardt diesen Rhythmus: |
punktiertes Viertel - Achtel | Viertel - Viertel | .

143 Fischer-Dieskau (2) 110. Bei der Wiirdigung von Schuberts Vertonung habe ich von
den vergleichenden Analysen der Werke von Reichhardt, Beethoven, Schubert und
Mendelssohn profitiert, die Gollner und Tschense 306-314 vorgelegt haben. (Dass
auch Eber]l und Tomasek die Meeresstille vertont haben, scheint beiden entgangen zu
sein.) Zu Schubert vgl. auch Byrne 144-150.
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Was versteht Goethe unter Negation, wenn er in [8] sagt, dass auch sie ,,ent-
schiedenen Ausdruck in der Musik® finden kann? und welches Beispiel daftir
war ithm ,,zur Hand*“? Hier kann man das, oder zumindest ein Exempel ziem-
lich eindeutig identifizieren, und dieses Exempel zeigt auch, was Goethe hier
unter Negation versteht. Mit seiner Ballade Johanna Sebus hatte Goethe im Mai
1809 einem Bauernmidchen ein literarisches Denkmal gesetzt, das im Januar
desselben Jahres bei dem Versuch ertrunken war, eine Mutter mit ihren Kin-
dern aus dem eisigen Hochwasser des Rheins zu retten. Zelter hat dieses Ge-
dicht fiir Solostimmen, Chor, Klavier und kleines Orchester vertont. In seinem
Dankesbrief preist Goethe u.a. die Vertonung der folgenden Verse:'*

Noch einmal blickt sie zum Himmel hinauf,
40 Dann nehmen die schmeichelnden Fluten sie auf.
41 Kein Damm, kein Feld! Nur hier und dort
Bezeichnet ein Baum, ein Turn den Ort.

Goethe an Zelter, 06.05.1810 (damals siezte er ihn noch):'*

Dal auf einem ganz natiirlichen Wege in der Musik der Donner rollen und die
Wellen brausen konnen, versteht sich von selbst. Wie gliicklich Sie aber die Nega-
tion Kein Damm, kein Feld durch den abgerissenen unterbrochnen Vortrag ausge-
driickt haben, ist iiberraschend.

Zelter lisst Solisten und Chor zwischen den Versen 40 und 41 funf Takte lang
schweigen, und wenn Chor und Orchester dann im pianissimo die Verse 41
und 42 zu Gehor bringen, wird die Tonfolge durch viele Pausen unterbro-
chen.' Zehn Jahre spiter nennt Goethe Zelters Vertonungen von drei seiner
Gedichte ,,Muster” flir die ,,reinste und hochste Malerei in der Musik®, — die
Ballade auf das mutige Midchen ist eine von ihnen."”” Da liegt die Vermutung
nahe, dass Zelters Umgang mit der (elliptisch formulierten) Satznegation in
dieser Ballade das ist, was Goethe 1818 bei seiner Bemerkung gegeniiber
Schoepke im Sinn hat. Eine (elliptische) negative Aussage ist kein Gemiitszu-
stand, und doch sagt Goethe, Zelters Musik habe sie ,,ausgedriickt™. Auch hier
verwendet er dieses Verbum also gewiss nicht im Sinne von ‘kundgeben’. Und
Entsprechendes gilt auch fiir seinen Gebrauch des Substantivs ‘Ausdruck’ in [8].

3. Goethe und Bolzano iiber den Begrift des Schonen

Die Frage des komponierenden Theologiestudenten nach der Definition des
Musikalisch-Schonen lasst Goethe unbeantwortet. Hilt er sie fiir eine, die

144 GMA 9, 28-30, v.39-42. (,,Turn in V.42 ist ein mittelhochdeutsches Wort fiir Turm.)

145 GMA 20.1, 228.

146 ANHANG 4. Vgl. GMA 20.3, 257.

147 GMA 20.1, 599. (Auch dieses Gedicht wurde zu Goethes Lebzeiten mehrfach vertont:
von Reichardt, von Zelters Schiiler Bernhard Joseph Klein und 1821 von Schubert (D
728, Fragment.)
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,»sich vielleicht gar nicht beantworten® [1] lisst? Diese Einstellung entspriche
der Haltung, die er in seinem ‘Propylien’-Beitrag ‘Der Sammler und die Sei-
nen’ (1799) den Ich-Erzihler einnehmen Lisst:'*®

Ko6nnen Sie mir sagen was Schonheit sei? rief er aus. Vielleicht nicht! versetzte ich,
aber ich kann es Thnen zeigen. Lassen Sie uns ... einen Gipsabgul3 des Apolls, ei-
nen ... Marmorkopf des Bachus, den ich besitze, noch geschwind anblicken, und
wir wollen sehen ob wir uns nicht vereinigen konnen daf} sie schon seien. [ER.]
...Was man mit Worten nicht klar machen kann, das ist Unsinn. ICH. Konnen
Sie denn die Wirkung die ein farbiger Korper auf IThr Auge macht, mit Worten
klar ausdriicken?

Zweifel an der Moglichkeit einer (nicht-ostensiven) Definition wiirden auch
zu dem folgenden Zeugnis Eckermanns passen:'*

Mittwoch, den 18. April 1827

Mit Goethe vor Tisch spazieren gefahren... ,Ich muB iiber die Asthetiker la-
chen®, sagte Goethe, ,,welche sich abquilen, dasjenige Unaussprechliche, wofiir
wir den Ausdruck schon gebrauchen, durch einige abstrakte Worte in einen Begriff
zu bringen.*

In Zimmermanns ‘Reminiscenz’ lasen wir, dass Bolzano sich ,,in den letzten
Jahren seines Lebens angelegentlich mit der Untersuchung und Feststellung
isthetischer Begriffe” beschiftigte. In den BEYTRAGEN (50) hatte er aus mir
unerfindlichen Griinden noch geglaubt, dass die Definition des Schonen wohl gar
nicht schwer zu finden sey, in seiner Akademie-Abhandlung UBER DEN BEGRIFF
DES SCHONEN quiilte er sich 1843 ab — wie Goethe gesagt hitte —, das, ,,woflir
wir den Ausdruck schin gebrauchen, durch einige abstrakte Worte in einen
Begriff zu bringen®. Da ,,einige* suggeriert: wenige, sei darauf hingewiesen,
dass Bolzano fiir das Definiens nicht weniger als siebzig Wérter benotigt. '™
Seine Definition ist eine Einsetzungsinstanz des folgenden Schemas: Schon ist
etwas genau dann, wenn es allen so-und-so beschaffenen Menschen aus den-
und-den Griinden ein Wohlgefallen zu gewihren vermag."' Fiir die istheti-
sche Beurteilung der Werke der Weimarer Dioskuren durch den spiten Bolz-
ano 1st eine Konsequenz seiner Definition entscheidend, die er auch eigens her-
vorhebt: die (derivative) sittliche Giite und Vortrefflichkeit eines Kunstwerks ist
nicht in die Wagschale, auf der wir den Grad [seiner] Schonheit abwiegen wollen, zu

148 GMA 6.2, 100-101.

149 GMA 19, 554-555.

150 BdS § 14, 127 (Seitenzahl in BGA 1:18).

151 BdS § 11, 122-123; vgl. ebd. 127, 135. (Am Rande gebe ich hier zu Protokoll, dass

mir Bolzanos Definiens besser auf ‘Unterm Birnbaum’ zu passen scheint als auf ‘Uber
allen Gipfeln ist Ruh’.)
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legen."* Damit hat Bolzano die These fallen gelassen, die er frither vertreten
hatte, und er hat jetzt keinen Grund mehr, Goethe zu widersprechen, der sagt:

[M]oralische Zwecke vom Kiinstler zu fordern, heifit ihm sein Handwerk verder-
ben.

Die Musik aber, so wenig als irgend eine Kunst, vermag auf Moralitit zu wirken,
und immer ist es falsch, wenn man solche Leistungen von ihr verlangt.

[E]s stehen zwei Parteien gegen einander, zwei Vorstellungsarten, die sich in Ein-
zelnen bestreiten, weil sie sich im Ganzen beseitigen mochten. Wir kimpfen fiir
die Vollkommenbheit eines Kunstwerkes, in und an sich selbst, jene denken an des-
sen Wirkung nach auflen, um welche sich der wahre Kiinstler gar nicht bekiim-
mert, so wenig als die Natur wenn sie einen Lowen oder einen Colibri hervor-
bringt.'>®

Was Goethe (laut Eckermann) fiir hoffnungslos erklirt hat, dazu hat er sich
mindestens einmal auch selber hinreifen lassen, und Bolzano bespricht diesen
Definitionsversuch in seiner Akademieabhandlung. Er fand ihn in den Anfang
der 20er Jahre geschriebenen Erinnerungen Goethes an seinen Besuch im
Miinster’schen Salon der Fiirstin Amalie von Gallitzin im Jahre 1792. Im Kon-
text einer Wirdigung der Sammlung antiker Gemmen, die der Philosoph
Frans Hemsterhuis, einst Mitglied jenes Kreises, der Fiirstin hinterlassen hatte,
adaptiert der Dichter eine Definition des Begrifts des Schonen, die der Nieder-
linder gegeben hatte: le beau dans tous les arts doit donner le plus grand nombre
d’idées possible, dans le plus petit espace de temps possible,’™ in Bolzanos Uberset-
zung: das Schéne (in den Kiinsten) ist das, ,,was uns die grofite Ideenzahl in kleins-

152 BdS § 17, 133-134. Vgl. auch § 30, 153: [Blei der Beurtheilung der Schonheit eines Gegen-
standes [ist] offenbar keine Rede [von] der Brauchbarkeit desselben zur Forderung des allgemei-
nen Wohles.

153 Das erste Zitat aus ‘Dichtung und Wahrheit’ I1I/12 (1814), GMA 16, 574; das zweite
aus ‘Nachlese zu Aristoteles” Poetik’ (1827), GMA 13.1, 342; und das dritte aus dem
Brief an Zelter vom 26.-29.01.1830, in: GMA 20.2, 1312-1313. Ich kann der Versu-
chung nicht widerstehen, auch die Fortsetzung der dritten Stelle zu zitieren: ,,Zum
Scherz und UberfluB 1aB mich, in Gefolg des Vorigen, erwihnen: dafB ich, in meinen
‘Wahlverwandtschaften, die innige wahre Katharsis so rein und vollkommen als mog-
lich abzuschlieBen bemiiht war; deshalb bild ich mir aber nicht ein, irgend ein hiib-
scher Mann koénne dadurch von dem Geliist nach eines andern Weib zu blicken gerei-
nigt werden. Das sechste Gebot, welches, schon in der Wiiste, dem Elohim-Jehova so
notig schien, dall er es, mit eigenen Fingern, in Granittafeln einschnitt, wird in unsern
16schpapiernen Katechismen immerfort aufrecht zu halten nétig sein® (loc. cit. 1322-
1313).

154 Hemsterhuis, ‘Lettre sur la sculpture [...], Amsterdam 1769, 9. Goethe hat das Biich-
lein 1784 gelesen und am 11.01.1821 wiedergelesen (G(Chron)7, 17). Im Miins-
ter’schen Kreis, auch Familia Sacra genannt, verkehrten auch Friedrich Heinrich Jacobi
und Johann Georg Hamann. Als Goethe den Kreis besuchte, war Hemsterhuis, den er
1785 in Weimar kennengelernt hatte, schon zwei Jahre tot. Vgl. GMA 14, 490, 811.
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ter Zeit gewdihret“.» Bolzano verwirft diese Definition (aus Griinden, die uns
hier nicht zu beschiftigen brauchen) und fihrt fort: Inzwischen hat Gothe |...]
dieser Erklarung die Ehre angethan, sie einigermassen gedndert auch zu der seinigen zu
machen.”® Und dann zitiert er die beiden ersten Absitze des folgenden Tex-
tes.””” (Ich reproduziere auch die beiden Zeichen, die Bolzano kopfschiittelnd
eingefligt hat.)

Hemsterhuis Philosophie, die Fundamente derselben, seinen Ideengang konnt’ ich
mir nicht anders zu eigen machen, als wenn ich sie in meine Sprache tibersetzte.
Das Schone und das an demselben Erfreuliche sei, so sprach er sich aus, wenn wir
die groBte Menge von Vorstellungen in Einem Moment bequem erblicken und
fassen; ich aber multe sagen: das Schone sei, wenn wir das gesetzmilBig [ ebendige
in seiner gréBten Titigkeit und Vollkommenheit schauen, wodurch wir zur Re-

produktion gereizt uns gleichfalls lebendig und in hochste Tiatigkeit versetzt flih-
len.

Genau betrachtet (?) ist eins und ebendasselbe gesagt, nur von verschiedenen
Menschen ausgesprochen, und ich enthalte mich mehr zu sagen; denn (?) das
Schone ist nicht sowohl leistend als versprechend, dagegen das Hialliche aus einer
Stockung entstehend selbst stocken macht und nichts hoffen, begehren und er-
warten laf3t.

[...] Dabei hat man freilich den Unterschied zu bedenken ob der Gegenstand
des fiir ihn empfundenen Enthusiasmus wiirdig sei; ist er es, so muf3 Freude und
Bewunderung immer daran wachsen, sich stets erneuen; ist er es nicht ganz, so
geht das Thermometer um einige Grade zuriick und man gewinnt an Einsicht,
was man an Vorurteil verlor.

Versuchen wir zunichst, die mit den interpolierten Fragezeichen angedeutete
Kritik auszubuchstabieren. Wenn Goethe meinen sollte, sein Definiens sei
strenggenommen nichts anderes als eine Paraphrase des Hemsterhuis’schen, so
ist Bolzanos erstes Fragezeichen nur zu berechtigt, aber kann Goethe das im
Ernst meinen? Sein Versuch, sich die Gedanken des Niederlinders durch
,Ubersetzung" in seine eigene Sprache (wie er im ersten Satz unseres Exzerpts
sagt) ,,zu eigen zu machen®, bestand nicht in einer um Bewahrung des seman-
tischen Gehalts bemiihten Ubersetzung franzésischer Sitze in deutsche, son-
dern in dem Versuch, sich diese Gedanken so zurechtzulegen, dass er ihnen
zustimmen konnte."”® Goethes Behauptung der Selbigkeit des Gesagten ist also

155 BdS § 34, 157; vgl. 179.

156 BdS § 34, 157.

157 GMA 14, 492-493. (Meine Unterstreichung.)

158 Wenn wir in den ‘Lehrjahren’ (VIII/7) lesen: ,,Wilhelm mufte sich [was der Marchese
und der Abbé iiber Werke der bildenden Kunst sagten]| in theatralische Terminologie
ibersetzen, wenn er etwas davon verstehen sollte” (GMA 5, 573), so nehmen wir ja
auch nicht an, dass die Ubersetzung zum Ubersetzten in der Beziehung steht, in der
‘Schnee ist weil}’ zu ‘la neige est blanche’ steht. Die Kontrastierung ,,so sprach er sich
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»genau betrachtet™ falsch, — hoflicher gesagt: sie ist cum grano salis zu verstehen.
Sehr unklar ist in der Tat auch, was genau die Aussage nach dem zweiten Fra-
gezeichen begriinden soll und ob sie es begriinden kann. Weder kann sie die
Weigerung, mehr zu sagen, plausibel begriinden, noch auch die filschlicher-
weise suggerierte Gehaltgleichheit der beiden Definientia. Vielleicht tut man
am besten daran, den Begriindungsanspruch zu ignorieren. Nach dem zweiten
Fragezeichen sagt Goethe jedenfalls etwas iiber das Wesen des Schonen, dem
Bolzano der Sache nach schon zu Beginn seiner Akademieabhandlung zuge-
stimmt hat: [W]enn wir einen Gegenstand einmal als schon kennen gelernt haben,
wenn wir durch seine Betrachtung bereits ein oder etlichemal vergniigt worden sind: was
ist natiirlicher, als dass er in uns ein Verlangen nach der Wiederholung dieses Vergnii-
gens zuriickldsst? Ein Verlangen, das — falls wir zu diesem Zwecke ... seiner sichtbaren
Gegenwart bediirfen,— auch noch das fernere Verlangen, denselben in unserer Nahe zu
haben, herbeifiihren wird."

Bolzano belisst es natlirlich nicht bei der impliziten Kritik durch die inter-
polierten Fragezeichen, sondern er nimmt die von mir unterstrichene Definiti-
on kritisch unter die Lupe:'" So weit Githe! dankbar fiir so viel Schones, das er zu
Tage gefordert, wollen wir nicht an der Erklirung des Begriffes mdckeln: sonst miissten
wir fragen | — er mikelt also doch — |, ob denn nur das Lebendige, und das gesetz-
mdssig Lebendige, und dieses ausschliesslich nur in seiner grossten Thdtigkeit und 1oll-
kommenheit schén sei? ob nicht auch Todte, sogar Leichname schon sein konnten? ob
nicht auch Gegenstande, die in der Ruhe sind, nicht die geringste von uns bemerkte
Thatigkeit dussern, z.B. ein Schlafender, oder ein schlafend Dargestellter, eine Siule,
ein Obelisk, u. dgl. Schonheit besitzen konnen?

Der ,,wodurch“-Satz im Goethe’schen Definiens sagt vom ‘Betrachter’ des
Schonen u.a., dass er durch die ‘Betrachtung’ zu eigenem Schaffen angeregt
wird.'®" Da Bolzano schon den ersten Teil des Definiens fiir dubios hilt, lisst er
diese Aussage auf sich beruhen. Man kann sie vielleicht etwas besser verstehen,
wenn man sie im Lichte der folgenden Passage aus dem Aufsatz ‘Uber Wahr-
heit und Wahrscheinlichkeit der Kunstwerke’ (1797) liest:'®

aus®/“ich aber mufBte sagen® passt genausowenig zu dieser Beziehung - darauf hat mich
Albrecht Schone hingewiesen —, wie die Antithesen in der Bergpredigt (Mt. 5, 2).

159 BdS § 2, 106. Dazu passt freilich nicht gut, was Bolzano dann in § 16, Nr. 3 (S. 132)
sagt.

160 BdS § 34, 157.

161 Ich flankiere die Ableitungen von ‘betrachten’ mit warnenden Anfiithrungszeichen,
weil sie misslicherweise suggerieren, es gehe nur um das Schone in den Bildenden
Kiinsten

162 GMA 4.2, 95; vgl. auch ‘Einleitung in die Propylien’ (1798), GMA 6.2, 19. In GHW
10, 702 vermutet die Kommentatorin, Goethe nehme in seinem ,,wodurch“-Satz
Hemsterhuis’ Gedanken auf, dass die ersten Entwiirfe eines groB3en Kiinstlers besonders
dazu angetan sind, die Imagination des ‘Betrachters’ in Gang zu setzen. Aber gehort
die Anspielung auf diesen Spezialfall in eine Erklarung des Begrifts des Schonen?
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Der wahre Liebhaber ... fiihlt, daB er sich zum Kiinstler erheben miisse, um das
Werk zu genieBen, er fiihlt, daf} er sich aus seinem zerstreuten Leben sammeln,
mit dem Kunstwerk wohnen, es wiederholt anschauen, und sich selbst dadurch ei-
ne hohere Existenz geben misse.

Auch ohne den ,,wodurch“-Satz ist Goethes Definitionsvorschlag dnigmatisch.
Ihm zufolge sind wir mit Schonem konfrontiert, wenn wir gesetzmilig Le-
bendiges in seiner groBten Titigkeit und Vollkommenbheit schauen. Demnach
ist etwas schon, wenn es etwas gesetzmilBig Lebendiges in seiner grofiten Ta-
tigkeit und Vollkommenheit ist. Eine Begriffserklirung muss eine Bedingung
angeben, deren Erfiilllung fir die Anwendung des Begriffs nicht nur hinrei-
chend, sondern auch notwendig ist. Es wire nicht sonderlich iiberraschend,
wenn Goethe hier ‘wenn’ sagt, aber wenn und nur wenn meint: sogar Mathema-
tiker — darauf hat Alfred Tarski, der es wissen muss, gelegentlich hingewiesen —
verwenden bei Definitionen das Konditional oft so, als wire es ein Bikonditio-
nal.'” Was Bolzano bestreitet, ist jedenfalls, dass etwas nur dann schon ist, wenn
es ein gesetzmiBig Lebendiges in seiner groBten Titigkeit und Vollkommen-
heit ist. (Da ,,gesetzmiBig Lebendiges” allemal Lebendiges ist und sein Ein-
wand schon die Forderung der Lebendigkeit und Titigkeit in Frage stellt, kann
Bolzano auch diesen Zusatz auf sich beruhen lassen. Die Pointe des Epithetons
ist allemal unklar, da es — auch in Goethes Augen — nichts gesetzwidrig Leben-
diges gibt.) Kann nicht auch Anorganisches schon sein, ein Smaragd beispiels-
weise? Kann nicht auch Organisches im Zustand der Ruhe schén sein, z.B. ein
liegender Lowe? Es erscheint mir sehr unwahrscheinlich, dass Goethe diese
Fragen verneinen wiirde.'” Wie der Kontext zeigt, geht es Goethe wie
Hemsterhuis um das Kunstschone (le beau dans tous les arts). Ist also der folgen-
de Definitionsvorschlag intendiert: ‘ein Kunstwerk ist genau dann schén, wenn
es etwas gesetzmilig Lebendiges in seiner groBten Titigkeit und Vollkom-
menbheit darstell’? Aber auch dann gibt es Anlass fiir verwunderte Riickfragen:
Kann nicht auch die Darstellung von Anorganischem in einem Kunstwerk
schon sein, etwa eine ‘Ansicht des Berges Fuji’ von Hokusai? Kann nicht auch
die kiinstlerische Darstellung von Organischem im Zustand der Ruhe schon
sein, z.B. Diirers ‘Liegender Lowe’ oder Vermeers ‘Schlafendes Midchen?'®
Wieder erscheint es mir sehr unwahrscheinlich, dass Goethe diese Fragen ver-
neinen wiirde.'® Aber wie will er seinen Definitionsvorschlag dann verstanden
wissen?

163 Tarski, Introduction to Logic and to the Methodology of the Deductive Sciences, Oxford 1941,
36.

164 Vgl. etwa seinen kleinen Aufsatz tiber die Schonheit organischer Naturen: GMA 4.2,
187.

165 Wer den Hauch von isthetischer Nekrophilie in Bolzanos erstem Exempel irritierend
findet, denke sich den Leichnam durch die Darstellung eines solchen ersetzt, etwa die
in Michelangelos Pietd, und frage sich, ob sie nicht verdient, schon genannt zu werden.

166 Man vergleiche wiederum GMA 4.2, 187.
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Goethes Rede von ,,Vollkommenheit* und ,hochster Tatigkeit™ zeigt,
dass das Lebendige, um das es hier geht, nicht bloB etwas ist, das am Leben ist
und nicht tot. ,,So lang man lebt, sey man lebendig!®, lisst er den Mephisto im
‘Maskenzug 1818’ rufen,'” — was nur Sinn macht, wenn man am Leben sein
kann, ohne lebendig zu sein. Und dieselbe Difterenz nimmt Goethe auch noch
in seinem ‘Wort fiir junge Dichter’ in Anspruch: ,,Man halte sich ans fort-
schreitende Leben und priife sich bei Gelegenheiten; denn da beweist sich’s im
Augenblick ob wir lebendig sind, und bei spiterer Betrachtung, ob wir leben-
dig waren.“'®® Aber (im hier intendierten Sinn) lebendig kann buchstiblich nur
ein Lebewesen sein, das am Leben ist. Doch das ist ein Kunstwerk nun einmal
nicht, und es muss auch nicht etwas, das am Leben ist, darstellen, um schon zu
sein. Buchstablich titig kann nur ein Akteur sein. Doch das ist ein Kunstwerk
nun einmal nicht, und es muss auch keinen Akteur darstellen, um schon zu
sein. Bolzanos Einwinde widerlegen Goethes Definitionsvorschlag, wenn der
Dichter die Adjektive ‘lebendig’ und ‘titig’ in seinem Definiens wortlich ver-
standen wissen will. Handelt es sich aber um Metaphern, so wiirde Bolzano
einwenden, dass libertragene Rede in einer Definition tunlichst vermieden
werden sollte. Es diirfte ... wohl nicht zu strenge seyn, so heil3t es in der WISSEN-
SCHAFTSLEHRE, wenn ich zum Wenigsten fiir jedes Nachdenken von einer solchen
Art, wo eine genauere Bestimmung der Begriffe nothwendig ist, die Regel aufstelle, dafs
man sich eines jeden blof§ metaphorischen Zeichengebrauches enthalten miisse.'®

Schluss
Sinnreiche Spriiche

Ich beende meine Abhandlung mit einem Hinweis auf die Prisenz Goethes auf
den allerersten Seiten von drei Biichern Bolzanos. Die Erklirung dieser Pri-
senz wird weiteres Wasser auf die Miihlen meiner Hypothese leiten, dass Mi-
chael Joseph Fesl der Freund war, der vor Bolzanos Augen immer wieder die
Fahne Goethes geschwenkt hat.

Eine der philosophisch weniger elektrisierenden Instruktionen fir Lehr-
buchverfasser, die sich im letzten Band der WISSENSCHAFTSLEHRE finden,
lautet so: Eribriget [auf dem Titelblatt des Buches] noch Raum...: so ist es gewify ein
gliicklicher Gedanke, diesen oder die Kehrseite des Blattes zu einem sogenannten Motto,
d.h. zur Anfiihrung eines sinnreichen Spruches zu beniitzen, welcher den Geist, in dem
wir gearbeitet haben, oder sonst eine andere bemerkenswerthe Eigenheit des Buches an-
deutet.'”" Auf drei solche Spriiche mochte ich abschlieBend hinweisen.

167 GMA 11.1.1, 346 (V. 628).
168 1832 (?), GMA 18.2, 220.
169 WL III, 375.
170 WL IV, 586.
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(1) Bolzanos BUCHLEIN VOM BESTEN STAATE ist zwar erst im 20. Jahrhundert
erschienen, aber mit Motti hatte Fesl das Manuskript lingst versehen. Das eine
hatte er dem Livius entnommen, das andere einem Sonett (,,Aus Morgenduft
gewebt und Sonnenklarheit®) seines zweiten Idols:'”

Warum sucht’ ich den Weg so sehnsuchtsvoll,
Wenn ich ihn nicht den Briidern zeigen soll?
(Goethe, “Zueignung’, 1787.)

(2) Mitte April 1836 macht Fesl seinen Lehrer in einem Brief darauf aufmerk-
sam, in der Augsburger ‘Allgemeinen Zeitung’ sei zu Anfang des Monats eine
AuBerung Goethes abgedruckt worden, die mit einigen Ansichten in Bolzanos
Buch ATHANASIA fast vollig tibereinstimme.'”” Und diese Stelle aus Goethes
Trostbrief an Zelter, dem der letzte Sohn gestorben war, erscheint dann 1838
als ein Motto zur zweiten Auflage der ATHANASIA:'™

Wirken wir fort bis wir, vor oder nacheinander, vom Weltgeist berufen in den
Ather zuriickkehren! Mége dann der ewig Lebendige uns neue Titigkeiten, denen
analog in welchen wir uns schon erprobt, nicht versagen! Fiigt er sodann Erinne-
rung und Nachgefiihl des Rechten und Guten was wir hier schon gewollt und ge-
leistet, viterlich hinzu; so wiirden wir gewil3 nur desto rascher in die Kimme des
Weltgetriebes eingreifen.

(Goethe an Zelter, 19.03.1827.)

Wenn man sich auf Johannes Falks Bericht iiber ein Gesprich mit dem Dichter
am 25.01.1813, dem Tag der Beerdigung Wielands, verlassen kann, so ist die
Verwandtschaft zwischen Goethes ‘Panpsychismus’ und der Metaphysik der
Monaden in der ATHANASIA enger, als Fesl und Bolzano geahnt haben diirt-
ten. Falk lisst Goethe sagen:'”*

[IJlch nehme verschiedene Classen und Rangordnungen der letzten Urbestand-
theile aller Wesen an, gleichsam der Ausgangspunkte aller Erscheinungen in der
Natur, die ich Seelen nennen méchte, weil von ihnen die Beseelung des Ganzen
ausgeht, oder noch lieber Monaden — lassen Sie uns immer diesen leibnitzischen
Ausdruck beibehalten! Die Einfachheit des einfachsten Wesens auszudriicken,
mochte es kaum einen bessern geben... Alle Monaden sind von Natur so unver-
wistlich, daf3 sie thre Thitigkeit im Moment der Aufldsung selbst nicht einstellen
oder verlieren, sondern noch in demselben Augenblicke wiederfortsetzen. So
scheiden sie nur aus alten Verhiltnissen, um auf der Stelle wieder neue einzuge-
hen. Bei diesem Wechsel kommt Alles darauf an, wie michtig die Intention sei,
die in dieser oder jener Monas enthalten ist. Die Monas einer gebildeten Men-
schenseele und die eines Bibers, eines Vogels, oder eines Fisches, das macht einen

171 GMA 2.1, 93-96 (V. 71-72). (In BGA 2A:14, 19 wird das Gedicht unter einem fal-
schen Titel angefiihrt.)

172 B/Fesl 151; B(9) u. (9a).

173 GMA 20.1, 981-982. Goethe verwendet hier ,,Kimme* als pars pro toto fur ,,Kammri-
der*, worunter man damals Zahnrider verstand: GMA 20.3, 804.

174 G(2)2, 772-774.
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gewaltigen Unterschied. Und da stehen wir wieder an den Rangordnungen der
Seelen, die wir gezwungen sind anzunehmen, sobald wir uns die Erscheinungen
der Natur nur einigermalen erkliren wollen.

(3) Kurz vor dem lang ersehnten Erscheinen der WISSENSCHAFTSLEHRE dis-
kutiert Bolzano immer noch mit Fesl tiber die Gestaltung der ersten Seiten.
Das Motto aus Goethe auf der Kehrseite, schreibt er ihm am 23. Januar 1837, kann
bleiben; schon weil es aus Goethe ist, wird es empfehlen.'” Der Titel des langen
Gedichts, dem das Motto entnommen ist, enthilt den Namen einer Kleinstadt
am Rande des Thiiringer Waldes, die im Leben Goethes und des jungen
Weimarer Herzogs eine wichtige Rolle spielte, und das Datum des Geburtstags
des Herzogs. Thm ruft der Dichter zu:'"

So wandle du, der Lohn ist nicht gering,
Nicht schwankend hin wie jener Simann ging
DaB bald ein Korn des Zufalls leichtes Spiel
Hier auf den Weg, dort zwischen Dornen fiel
Nein streue klug wie reich mit minnlich steter Hand
Den Segen aus auf ein geackert Land,
Dann laf3 es ruhn die Ernte wird erscheinen
Und dich begliicken und die Deinen.
(Goethe, ‘Ilmenau am 3. September 1783’.)

Zu Beginn dieser Strophe spielt Goethe auf das Gleichnis vom Siemann in den
synoptischen Evangelien an, dessen Same der Adyos ist."”” Die Ernte wird erschei-
nen:— als Motto von Bolzanos Hauptwerk gelesen, driicken diese Worte die
Zuversicht aus, dass die logisch-philosophische Arbeit des Autors nicht verge-
bens sein wird. Es sollte noch sehr lange dauern, bis ihre Ernte erschien. Bolz-
ano und die Seinen haben es nicht mehr erlebt.

175 B/Fesl 185.
176 GMA 2.1, 82-87 (V. 186-194).
177 Mk. 4, 3-20; Mt. 13, 3-23; Lk. 8, 5-15.
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Anhang 1

Faksimile der Titelseite des Erstdrucks.!”®

Beptrdage

juneinee

begrundeteren Darftellung

der

Matbematikf

BVon

Bernard Bolsgano

QGeltpriefter , Doctor der Philofophie, und e P ordents
lichen Profeffor ber Neligionsmiffenichaft an der
€arl = Ferdinanbifdhen Univerfitat.

178 ,,\Weltpriester* (clerici saeculares) sind katholische Geistliche, die — im Unterschied zu
den clerici regulares — keinem Orden angehoren. Auf den 1804 in der Donaumonarchie
eingerichteten, den Philosophischen Fakultiten zugeordneten Lehrstiihlen fiir ,,Religi-
onswissenschaft” wurde Religions- und Moralphilosophie und Systematische (r6-
misch-katholische) Theologie gelehrt.
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Anhang 2
Johann Friedrich Reichardt, ‘Meeresstille” (1796).'”
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Anhang 3
Franz Schubert, ‘Meeres Stille’ (21. Juni 1815)."™
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180 Aus: Diirr (Hg.), Bd. 1/1, Nr. 7.
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Anhang 4
Aus: Carl Friedrich Zelter, ‘Johanna Sebus von Goethe’ (1810)."!
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Vorwort

Die hier verdffentlichten Briefe des Gottinger und spiter Tiibinger Professors
der Morgenliandischen Sprachen Heinrich Ewald und seines Marburger und
weiterhin Hallenser Fachkollegen und Alttestamentlers Hermann Hupfeld befin-
den sich in der Niedersichsischen Staats- und Universititsbibliothek zu Gottin-
gen und sind unter den Signaturen 2° Cod.Ms.philo. 182: H. Ewald; Cod. Ms.
H. Ewald 41:1, Nr. 692-693 archiviert. Zu danken habe ich an erster Stelle
Rudolf Smend, der mich vor neun Jahren auf die hier verdftentlichten Ewald-
briefe aufmerksam machte und sie mir bereitwillig in Kopien zur Verfigung
stellte, sowie der Niedersichsischen Staats- und Universitatsbibliothek zu Got-
tingen, vertreten durch Herrn Dr. Helmut Rohlfing, fiir die freundliche Ge-
nehmigung, die hier versammelten Briefe zu verdffentlichen. Herr Dipl.-Ing.
Univ. Wolfgang Hassenpflug, Rinteln, hat mir wiederum bereitwillig die Er-
laubnis erteilt, die im Marburger Staatsarchiv deponierten Briefwechsel seines
Vorfahren, des einstigen kurhessischen Staatsministers Ludwig Hassenpflug ein-
zusehen und zu zitieren. Die Damen und Herren des Hessischen Staatsarchivs
und der Universititsbibliothek in Marburg haben mir stets freundlich und be-
reitwillig die zusitzlich bendtigten Akten, Zeitschriften und Biicher aus dem 19.
Jh. zur Einsichtnahme bereitgestellt. Bei der Entzifferung schwer lesbarer Worte
haben mich die Herren Oberarchivrat Professor Dr. Gerhard Menk und Archiv-
angestellter Thomas Broszat freundlich unterstiitzt. Auskiinfte haben mir die
Herren Prof. Dr. Wolfgang Hage, Marburg, Dr. Claus Hupfeld, Miinster, Prof.
Dr. Walter W. Miiller, Marburg, Stadtarchivar Udo Rauch vom Stadtarchiv
Tiibingen und Dr. Helmut Rohlfink, Géttingen, erteilt. Weiterhin haben sich
die Herren Pfarrer Dr. Karl-Heinz Bassy, Monchengladbach, durch unermiidlich
erteilte bibliographische Auskiinfte und Dr. Andreas Lider, GroBefehn, durch
das Lesen der Korrekturen verdient gemacht. Thnen allen gilt mein herzlicher
Dank. Mein besonderer Dank gilt selbstverstandlich der Gottinger Akademie der
Wissenschaften, die im November 2007 die Aufnahme dieser Briefe in ihre
Schriften beschlossen hat. Sie sei den Gottinger Kollegen und Weggenossen
Lothar Perlitt, dem derzeit besten Kenner der Biographie Ewalds, und Rudolf
Smend, der das Gedenken an zahlreiche Alttestamentler aus drei Jahrhunderten
lebendig erhalten hat, in alter Freundschaft gewidmet.

Marburg, im Januar 2011 Otto Kaiser
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Einftihrung

Die hier verdftentlichten 36 Briefe, die der Gottinger Professor Morgenlindi-
sche Sprachen und Altes Testament Georg Heinrich August Ewald (geb. am 16.
November 1803 in Géttingen, gest. am 4. Mai 1875 ebd.) zwischen dem 20.
Dezember 1829 und dem 14. September 1842 an seinen Marburger Kollegen
Hermann Christian Carl Friedrich Hupfeld (geb. am 31. Mirz 1796 in Mar-
burg, gest. am 24. April 1866 in Halle an der Saale) gerichtet hat und zu denen
leider nur zwei Antworten erhalten sind, stellen ein wissenschaftsgeschichtli-
ches und menschliches Dokument ersten Ranges dar. Anlal fiir die Eréffnung
des Briefwechsels Ewalds mit Hupfeld war dessen 1828 verdftentlichte Bespre-
chung der ,,Kritischen Grammatik der hebriischen Sprache®, die der Géttinger
a. 0. Professor Ewald im Alter von knapp 24 Jahren 1827 veroffentlicht hatte,
ein Werk von tiber 600 Seiten. In dieser Rezension fiihlte sich Ewald beson-
ders durch den Vorwurf des Leichtsinns in seiner wissenschaftlichen Ehre 6f-
fentlich und zu Unrecht herabgesetzt, zumal sich Hupfeld nur mit der einlei-
tenden Schrift- und Lautlehre befat und damit die ganze substantielle
Behandlung der Hebriischen Grammatik auBer acht gelassen hatte. Trotzdem
suchte Ewald nicht nur die sachliche Verstindigung, sondern auch die Freund-
schaft mit dem sieben Jahre dlteren Marburger Kollegen. Beide sollten, so lau-
tete seine Bitte in dem zweiten, am 2. Januar 1830 an Hupfeld gerichteten
Brief, im Interesse der Sache versuchen, eine friedliche Vereinigung herzustel-
len. Gemeinsam waren sie der Uberzeugung, daB die hebriische Grammatik
kiinftig im Riickblick auf die jidisch-grammatische Tradition und gleichzeitig
(und darin lag das Neue) in ihrem allgemeinen semitischen Kontext zu bear-
beiten sei. Daher schienen bei gutem Willen auf beiden Seiten die Vorausset-
zungen fiir eine kiinftige freundschaftliche und fruchtbare Zusammenarbeit
gegeben zu sein.

Es gab jedoch von Anfang an eine Reihe von Verstindigungsschwierigkei-
ten, die im Laufe des Briefwechsels wiederholt und schlieBlich mit zunehmen-
der Schirfe zum Vorschein kamen. Dazu gehorte es, dal Ewald eine uniiber-
windliche Abneigung gegen Wilhelm Gesenius (1786-1842) besal3, den von
ihm als Konkurrenten und Gegner verstandenen Begriinder der modernen
Hebraistik und der vergleichenden Semitistik. Ewald sah in jeder Kritik an
seinen eigenen grammatischen Schriften aus dem Kreise der Schiiler von Ge-
senius einen Angriff auf sich selbst als solcher seines Gottinger Lehrers Johann
Gottfried Eichhorn (1752 - 1827)," zu dessen Nachfolger er 1831 ernannt
wurde und den er von Hupfeld verkannt meinte.” Obwohl er selbst dem on dit
nach nicht unschuldig daran gewesen sein soll, dal3 Gesenius die Annahme des
Rufes auf den durch den Tod von Eichhorn vakant gewordenen Gottinger

1 Zu Eichhorn vgl. Smend (1989), 25-37.
2 Vgl. die Briefe Nr. 2 vom 2. Januar und Nr. 3 vom I9. Januar 1830; dazu auch Kaiser
(2005), 53 mit Anm. 2.
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Lehrstuhl abgelehnt hat und in Halle geblieben ist,” verstand er sich selbst als
Opfer der Nachstellungen der Gesenius-Schule.* Andererseits wollte er wie
Hupfeld mit seinen eigenen Beitrigen zur Hebriischen Grammatik die von
Gesenius befolgte statistische Methode tiberholen. Aber wihrend Hupfeld dies
im Geist eines dankbaren Schiilers zu tun gedachte, der seinem Lehrer Ehre
macht, indem er die Forschung tiber das von ihm Gelernte hinausfiihrt, sah
Ewald in dem allgemeinen Ansehen, das Gesenius mit seiner Grammatik und
seinem Worterbuch gewonnen hatte, ein Hindernis, daf3 seine eigenen Studien
in gebithrender Weise berticksichtigt wiirden. Die Abneigung gegen Gesenius
steigerte sich bis in die Nihe des Verfolgswahnes; denn nach seinem 1838 aus
politischen Griinden erfolgten Wechsel auf einen Lehrstuhl nach Tiibingen
meinte er in diesem den Anstifter aller Angriffe auf seine eigenen wissenschaft-
lichen Arbeiten erkennen zu kénnen. Dall Ewald auf dem Feld der hebrii-
schen Grammatik wie auf dem vieler anderer Gebiete der semitistischen und
der alttestamentlichen Forschung seiner Zeit in der Erkenntnis der Probleme
voraus war, ist unbestritten und spricht zusammen mit der Breite seiner
Kenntnis der morgenlindischen Sprachen seine genialische Natur. Ein einziger
Blick in die Liste seiner Aufsitze und Rezensionen in der von ithm gegriinde-
ten ,,Zeitschrift fir die Kunde des Morgenlandes* bezeugt seine umfassenden
Kenntnisse, die das Arabische ebenso wie das Koptische und das Sanskrit ein-
schlossen. Dal} seine Losungen auf dem Feld der biblischen Forschung eher als
Problemanzeigen denn als stichhaltige Losungen nachgewirkt haben, ist aller-
dings nicht zu iibersehen. Erst sein Meisterschiiler Julius Wellhausen sollte die
Weichen der Forschung fiir die nichsten hundert Jahre stellen.”

In dhnlicher Weise wie auch aus vergleichbaren Griinden wie bei Gesenius
lehnte Ewald ebenfalls die wissenschaftlichen Arbeiten und die Person des
Begriinders der historisch-kritischen Exegese des Alten Testaments Wilhelm
Martin Leberecht de Wette (1780-1849) leidenschaftlich ab.® Ewalds Versuche,
Hupfeld in beiden Fillen auf seine Seite zu ziehen, waren aussichtslos; denn
einerseits war Hupfeld Schiiler, Freund und schlieBlich auch Nachfolger von
Gesenius (1843), und andererseits verband ihn mit de Wette eine Wertschit-
zung, die sich seit 1825 in einem Briefwechsel niederschlug, der erst 1847 und
das heilit zwei Jahre vor de Wettes Tod endete. Er dokumentiert, wie sich
auch in diesem Fall aus tiefer Verehrung fur den als Lehrer empfundenen ilte-
ren Kollegen eine anhaltende Freundschaft und bis in die Mitte der 30er Jahre

3 Vgl dazu Smend (1989), 53-70, bes. 67-68.

4 Die Auseinandersetzung mit Gesenius zieht sich durch den ganzen Briefwechsel, vgl.
die Nr.1 (1829), 2 und 3 (1830), 14 (1833), 14 und 15 (1834), 19 (1836), 24 (1837),
33 (1840) und 34 (1842).

5 Vgl. zu ihm umfassend Smend (2006),

6  Vgl. die Briefe Nr. 11 (1831), 12 (1833), 14 (1833), 20 (1836), 21, 22 und 25 (1837),
und zu de Wette Smend (1998), 38-52. bzw. umfassend Rogerson (1992) und das
Sammelwerk hg. v. Mathys u. Seybold (2001).
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auch Zusammenarbeit entwickelt hatte.” Ewald kannte in seiner Polemik keine
Riicksichtnahme, wo es nach seiner Uberzeugung um die Wahrheit ging, war
aber kaum von Zweifeln betroften. Uberdies setzte er die Wahrheit mit der
Richtigkeit seiner wissenschaftlichen Ansichten gleich. Das fithrte im Laufe der
Jahre zu einer oft mafBlosen Polemik, die jedoch unvermutet auch in ein Ein-
treten fir den eben noch Angegriffenen fihren konnte. Damit glich er, sif
venia verbi, einem trotzigen Jungen, der seinen Gegner in den Schwitzkasten
genommen hat, aber im nichsten Augenblick bereit ist, fremde Angreifer von
ihm abzuwehren.”

Achtunggebietend ist, da} sich Ewald in wissenschaftlichen wie in politi-
schen Angelegenheiten stets seine eigene Meinung zu bilden pflegte und sich
keineswegs dem jeweiligen common sense verpflichtet wulite. So schlof3 er sich
weder dem gleich nach Hegels Tod einsetzenden blinden Antihegelianismus’
noch der in theologischen Kreisen fast einhelligen Verdammung der Schrift
von David Friedrich StrauB iiber das Leben Jesu an,'" in der er trotz ihrer
Schwichen einen Vorboten der kommenden historischen Kritik an dem tradi-
tionellen Jesusbild erkannte.'" Ewald wie Hupfeld hielten die Vermittlungsthe-
ologie besser als das, was Hengstenberg'? und seine Schiiler produzierten,'
doch fehlte Ewald die pietistische Frommigkeit Hupfelds und ist auch Hupfeld
nicht ohne Vorbehalt zu ihren Vertretern zu rechnen.'* Beide waren einander

7 Vgl. dazu Kaiser (2005), 52-55 und 166-212.

8 Vgl. dazu Wellhausen (1905), in: ders,, hg. v. R. Smend (1963), 134: ,Mit seiner
Uberzeugung leuchtete Ewald kriftig um sich. Sie war ihm Wahrheit, dazu der Ge-
gensatz nicht Irrtum, sondern Liige. Er kimpfte nicht gegen die Dummbheit, sondern
gegen die Bosheit, mehr mit Entriistung als mit Griinden, auf gelehrtem wie auch auf
offentlichem Gebiet, gegen Feind und auch gegen Freund.” Vgl. auch, was Perlitt tiber
Ewald als Kritiker seiner Kollegen in: Moeller (1987), 157-112, bes. 181-184 hg. v.
Spieckermann (1995), 263-312, bes. 285-287 ausfithrt. Wenn Ewald die Arbeit eines
Mannes wie Ohlshausen in einem Jahr gnadenlos zerri} und im nichsten zur in die
Gottinger Akademie verschlug, setzt das den Leser auch heute noch in Erstaunen.

9 Vgl. Brief Nr. 15 vom 12. Juni 1834.

10 David Friedrich StrauBl, Das Leben Jesu, kritisch bearbeitet, 2 Bde, Tibingen 1835-
1836 (ND Darmstadt 1869).

11 Vgl. Brief Nr. 19 vom 25. Juni 1836.

12 Zu Ernst Wilhelm Hengstenberg (1802-1868) vgl. Loock (1999a), 263-427, bes. und
ders., (1999b), 429-489, bes. 448-450 und 455-456.

13 Vgl. Ewalds Brief Nr. 12 vom 2. Januar 1833 mit Hupfelds Brief an Bickell Nr. 83
vom 30. Mirz 1836; zu Hegels Bedeutung vgl. M. Heidegger (1989), 213-214: ,,Was
nach Hegel kommt ist philosophisch gesehen tiberall Riickfall und Abfall in Positivismus
und Lebensphilosophie oder Schulontologie, wissenschaftlich gesehen Verbreitung und
Richtigstellung vieler Kenntnisse iiber die Idee und / ihrer Geschichte; aber in dieser
gelehrten Betrachtung sind noch immer, wenngleich oft kaum kenntlich, Hegelsche
Gesichtspunkte leitend, ohne dal sie ihre metaphysische zu entfalten vermochten.®
Zur theologischen Kritik seines Ansatzes vgl. W. Pannenberg (1997), 276-289 und
vorsichtiger Kaiser (1986), 198-222, bes. 220-222.

14 Vgl. dazu Kaiser (2005), 109 und 128-135.
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darin innerlich verwandt, daB3 sie sich vorbehaltlos flir das einsetzten, was sie
fiir wahr und gerecht hielten. Wihrend Hupfeld das Heil der Kirche von einer
radikalen Entflechtung von Staat und Kirche selbst noch unter der Gefahr er-
wartete, daB3 die Kirche dadurch die Massen verlore,' erhoffte sich Ewald ihre
Stirkung durch eine Umformulierung ihrer Botschaft im Geiste der Neuzeit.'®
Hupfeld war ein griindlicher Gelehrter, der lange zogerte und mit dem Aus-
druck rang, ehe er seine Einsichten in einer Weise verdffentlichte, welche die
hinter ihr stechenden Kimpfe mit dem eigenen Stilempfinden nicht mehr ver-
rieten. Seine Absicht, die statistische Grammatik seines Lehrers durch eine
solche aus dem Geist der semitischen Sprache zu ersetzen, fihrte neben einer
ganzen Reihe von Aufsitzen nur zur Veroffentlichung des ersten Teils des
ersten Abschnitts seiner Grammatik, die sich auf die Lehre von der Schrift
beschrinkte. Es ist bezeichnend, daf} sich ein nachgelassener Aufsatz mit dem
Problem der Akzentsetzung in einer masoretischen Handschrift beschiftigte."”
Nur auf dem Gebiet der Psalmenforschung gelang es thm, in den vorgeriickten
Hallenser Jahren seine Erkenntnisse in einem vierbindigen Kommentar zu-
sammenzufassen.'® Doch sollten nicht dieser, wie er es verdient hitte, sondern
seine unter dem Titel ,,Die Quellen der Genesis und die Art threr Zusammen-
setzung’‘ zusammengefallten Aufsitze seinen Namen als den des Begriinders
der sog. Neueren Urkundenhypothese in der Forschungsgeschichte gegenwir-
tig halten. Etwas iibertreibend kann man den Unterschied zwischen den bei-
den Gelehrten dahingehend charakterisieren, dal3 der Jlingere fast Jahr fiir Jahr
an die 500 Seiten veroffentlichte, wihrend es der Altere in der Regel allenfalls
auf 30 und in einem einzigen Ausnahmefall auf 130 Seiten (1830) brachte.
Beide lehrten als Professoren fiir Orientalische Sprachen und Altes Testament
nicht nur das Hebriische, das Aramaische und das Phonizische, sondern auch
das Arabische, der genialische Ewald freilich auch noch Sanskrit,'”” das er in
wenigen Wochen bei Franz Bopp in Berlin gelernt hatte. Ewalds zweibindige
Arabische Grammatik kann ohne Zdgern als ein Meilenstein auf dem Feld der
Arabistik bezeichnet werden.

Ewald, der von Hause zwar nicht reich, aber auch nicht unbegiitert und
zudem der Schwiegersohn des Gottinger Mathematikers Carl Friedrich Gaul3
war, sah sich in der Lage, Forschungsreisen zu den Bibliotheken nach Paris,”
Italien (Rom, Parma, Mailand)*' und England® zu unternehmen, um dort mit

15 Vgl. Hupfelds Brief Nr. 114 vom 25. Dezember 1837 an Bickell.

16 Vgl Brief Nr. 12 vom 2. Januar 1833.

17 Hupfeld (1867).

18 Hupfeld (1855-1861) Zu seiner einflufreichen Schrift iiber die ,,Quellen der Genesis
und die Art ihrer Zusammensetzung** von 1853, die als die Begriindung der sog. Neu-
eren Urkundenhypothese gilt, vgl. Kaiser (2005), 213-225.

19 Vgl. Brief Nr. 15 vom 12. Juni 1834.

20 Vgl. Brief Nr. 1 vom 20. Dezember 1829.

21 Vgl. Brief Nr. 20 vom 16. November 1830.

22 Vgl. Brief Nr. 27 vom 13. Juni 1838.
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Erfolg Handschriften nachzuspiiren.” Zudem hatte er das Gliick, Mitglied der
Gottinger Societit der Wissenschaften zu sein und daher fast unverziiglich alle
Neuerscheinungen auf dem Gebiet der orientalistischen Sprachforschung von
der Agyptologie bis zur Sinologie zu Gesicht zu bekommen, so daB er den im
provinziellen Marburg lebenden Freund auf diese hinweisen und sie ihm gege-
benenfalls auch aus seinen eigenen oder aus den Bestinden der Géttinger Uni-
versititsbibliothek leihen konnte.?* Dabei bedienten sich beide der Hilfe Jacob
Grimms, der zusammen mit seinem Bruder Wilhelm seit 1830 als Bibliothekar
an der Gottinger Universititsbibliothek und dartiber hinaus als Professor des
von ihm begriindeten Fachs der Germanistik wirkte.” Die Briider Grimm
waren mit dem Schwiegervater Hupfelds, dem Marburger Philosophen David
Theodor August Suabedissen (gest. 1835) befreundet. Hupfeld hatte sich fiir
seine eigenen grammatischen Forschungen durch Jacob Grimms ,,Deutsche
Grammatik® (I 1819, II 1831) anregen lassen und stand mit thm im Schriften-
austausch.

Andererseits sollten die Briidder Grimm und Ewald auf Grund ihrer Zuge-
horigkeit zu den ,,Gottinger Sieben®, die im November 1837 gegen die Auf-
hebung der Hannoverschen Verfassung von 1832 durch Konig Ernst-August
von Hannover protestiert hatten, Gottingen teils gezwungen, teils freiwillig
verlassen. Ewald war durch seine von ihm als rechtswidrig empfundene Amts-
enthebung bis ins Innerste verletzt.*® Wie sehr er trotz seiner ehrenvollen Auf-
nahme und weiterhin anhaltende Begiinstigung durch den wiirttembergischen
Kénig Wilhelm I., der ihn in den Adelsstand erhob,” nach seinem 1838 er-
folgten Wechsel an die Universitit Tibingen an seiner Amtsentsetzung wie an
den Zustinden in seiner Heimat und der von Osterreich und PreuBen betrie-
benen Restaurationspolitik litt,”® bezeugen fast alle Briefe aus den Tiibinger
Jahren.”

Das machte ihn jedoch noch empfindlicher gegeniiber dem Freund, der
sich nach seiner Ansicht nicht grundsitzlich genug, sondern nur mit Vorbehal-
ten von der 1828 verdffentlichten scharfen Rezension seiner Grammatik aus
dem Jahre 1827 distanziert hatte. In der Vorrede zu seiner 1841 erschienenen
»Ausfihrlichen Grammatik I/ 1.1% kam Hupfeld Ewald so weit entgegen, wie

23 Vgl. Ewald (1839b).

24 Vgl. z.B. die Briefe Nr. 6 vom 25. Dezember 1830 und Nr. 8 vom Mai/Juni 1831.

25 Vgl. Brief Nr.6 vom Dezember 1830, zu seiner Einstellung zur Grimmschen Gramma-
tik und der deutschen Literatur des Mittelalters Nr. 13 vom 25. Mai 1833 sowie zu
den Gebriidern Grimm H.-G. Schede (2004), bes. 119-152.

26 Vgl. Brief Nr. 26 vom 15. Dezember 1837.

27 Vgl. die Briefe Nr. 27 vom 13. Juni 1838 und Nr. 33 vom 8. November 1841 und
dazu Perlitt, in Moeller, Hg. (1987), 170 = ders., hg. v. Spieckermann, (1995), 274-
275.

28 Zu Ewalds Tiibinger Jahren vgl. Perlitt, in: Moeller, Hg. (1987), 169-173 = ders., hg.
v. Spieckermann (1995), 274-278.

29 Vgl. die Briefe Nr. 27-29 (1838), 30 (1839) und 31 und 32 (1840).
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er es mit seinem eigenen Gewissen vereinbaren konnte. Damit wollte sich
Ewald jedoch nicht zufriedengeben.”” Hupfeld diirfte die einschligigen Vor-
wiirfe in einer seinem Temperament und seinem ebenfalls unbedingten Wahr-
heitswillen entsprechenden Weise zurlickgewiesen haben. Die Verstimmung
Hupfelds steigerte sich, als Ewald hinter den Kiirzeln eines Rezenten seiner
beiden letzten Binde der ,,Poetischen Biicher des Alten Testamentes™ in der
“Darmstidter Neuen Zeitung® Hupfeld zu erkennen meinte. Ob Hupfeld den
letzten an ihn gerichteten Brief Ewalds vom 14. September 1842 Gberhaupt
noch beantwortet hat, bleibt ungewil3. Allein der Verdacht, er habe insgeheim
gegen einen Freund intrigiert, mufite den Mann tief verletzen, der aus seinem
Herzen keine Mordergrube zu machen pflegte und dadurch manchen, der ihn
nicht genauer kannte, abgestoen hat, ohne dal3 ein Mann wie Jacob Grimm
daran AnstoB genommen hitte.”’ Ewald neigte zu spontanen Beschimpfungen
und ironischen Herabsetzungen, die (mochten sie auch nicht immer ernst ge-
meint sein), wenn es sich um Juden handelt, dem heutigen Leser nach der
systematischen Verfolgung und Vernichtung des europiischen Judentums
durch Hitler und seine Schergen den Atem stocken lassen.> So verstieg sich
Ewald in seinen abfilligen AuBerungen iiber den jungen jiidischen Wissen-
schaftler Julius Furst und den eigenen Leipziger Kollegen und Gesenius-
Schiiler Redslob dahin, beide zum Henker zu wiinschen.*> Auch wenn man
Ewald zu Gute hilt, dal}3 diese redensartliche Verwiinschung in seiner Zeit
kaum wdrtlich genommen werden wollte und wurde, erscheint sie uns heute
als ein Mosaikstein in der Geschichte des biirgerlichen Antisemitismus in
Deutschland. Ewald scheint diese AuBerungen spiter selbst als Entgleisungen
betrachtet zu haben.*

Wenn sich Hupfeld vertraulich an seinen kurhessischen Minister Ludwig
Hassenpflug wandte, wurde er gegebenenfalls zum beredten Mahner, Ratgeber
und Tréster.” Erziirnte er sich iiber ein spezielles politisches Ereignis oder die
traurige Lage seines Vaterlandes iiberhaupt, so konnte er sich in seinen Briefen
an seinen Juristenfreund Johann Wilhelm Bickell in ein wortreiches Ausbreiten
des Elends hineinsteigern, hinter dem nicht zuletzt das verzweifelte Suchen
nach dem treffenden Ausdruck lag.*® Politisch war er weder ein Liberaler noch
ein Erzkonservativer, sondern ein Mann, der das Heil weder von der Reaktion
noch von der Revolution erwartete, im Sinne der historischen Rechtsschule

30 Vgl. Brief 34 vom 31. Januar 1842.

31 Vgl. Kaiser (2005), 112-113.

32 Vgl dazu Fecht (1973 ND 2006), 72-77 und 961-965.

33 Vgl. die Briefe Nr. 17 -18 aus dem Jahr 1835, Nr. 23 aus dem Jahr 1837 und Nr. 29
aus dem Jahr 1838.

34 Vgl. Brief Nr. 36 vom 18. September 1842.

35 Vgl. die bei Kaiser (2005), 241-252 im Anhang unter den Nr. 4 -7 mitgeteilten Briefe
an Hassenpflug, die ihn als einen nachdriicklichen Mahner und Seelsorger ausweisen;
vgl. zum Hintergrund auch 115-124.

36 Vgl z.B. den Brief Nr. 114 vom 25. Dezember 1837.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



Dokumente einer gescheiterten Freundschaft 137

auf eine den Umstinden entsprechende Entwicklung der gesellschaftlichen
Zustinde setzte, auf der ungeschmilerten Gewihrung der verfassungsmifBigen
Freiheitsrechte bestand und seinen streitbaren Minister flir eine harmonische
Zusammenarbeit mit der Stindeversammlung zu gewinnen suchte.” Seine
wissenschaftlichen Aufsitze und im Auftrag des Innenministeriums erstatteten
Gutachten waren dagegen so gut durchdacht und formuliert, da3 sie noch
heute durch ihre Klarheit und ihren Kenntnisreichtum bestechen. Menschlich
stand er als frommer Mann den Vermittlungstheologen nahe, ohne doch in
seinen wissenschaftlichen Arbeiten ein solcher zu sein.*

Zwei Besuche Ewalds in Marburg,” ein Besuch Hupfelds in Tiibingen,*
die Beisteuerung einer Schrifttafel zu Ewalds ,,Arabischer Grammatik*“*' und
eine ganze Reihe von Aufsitzen Hupfelds in der von Ewald herausgegebenen
,Zeitschrift die Kunde des Morgenlandes“* sind die duBeren Bezeugungen
ithrer Freundschaft. Die hier vorgelegten Briefe erlauben nur einen einseitigen
Blick in das Verhiltnis beider, denn leider sind nur zwei Gegenbriefe Hupfelds
aus dem Jahr 1838 und 1839 erhalten. Sie geben jedoch insgesamt einen Ein-
druck von der Weite der beiden gemeinsamen fachlichen Interessen, aber auch
threr wechselseitigen Anteilnahme am personlichen Geschick des anderen. So
scharf beide nach dem Bruch ihre jeweiligen Verdffentlichungen in ihren Re-
zensionen oder Vorworten zerrissen haben,” so wenig sollte das Hupfeld hin-
dern, noch in den 50er Jahren einen Beitrag zu der jetzt von Ewald herausge-
gebenen ,,Zeitschrift der deutschen morgenlindischen Gesellschaft® zu leisten,
noch Ewald davon abhalten, das opusculum postumum 1867 in sie aufzuneh-
men.* Das ist vielleicht das Trostliche, daB es Ewald und Hupfeld am Ende
eben doch um die gemeinsame Sache gegangen ist, als Lehrer wie als Verfasser
wissenschaftlicher Schriften zu einem angemessenen Verstindnis des hebrii-
schen Textes und einer textgemiBlen Auslegung des Alten Testaments beizu-
tragen.

Bedenkt man, dall Hupfeld in einem Brief an Jacob Grimm schon im Mirz
1830 erklirt hatte, fiir ihn sei Ewald ein ,,vollig diasparates Ingenium**, und
Ewald nach seinem Besuch im Herbst 1835 in Marburg an Hupfeld selbst

37 Vgl. dazu Kaiser (2005), 109-114.

38 Vgl. dazu Kaiser (2005), 132-135.

39 Vgl. die Briefe nur Nr. 18 vom 26. Dezember 1835 und Nr. 28 vom 6. Oktober
1838.

40 Vgl. z.B. die Brief Nr. 33 vom 8. November 1841 und die Nr. 212 und 228 vom 1.
Februar 1846 und 31. Januar 1847 an den damaligen Oberappelllations-Gerichtsrat
bzw. Vorsteher des Justizministeriums in Kassel Bickell.

41 Vgl. die Briefe Nr. 6 vom 25. Dezember 1839, Nr. 7 vom 1. November 1831.

42 Vgl. Hupfeld (1839); (1840b) und (1842).

43 Vgl. dazu Perlitt, in: Moeller, Hg. (1987), 184-185= ders., hg. v. Spieckermann
(1995), 287-288 und Kaiser (2005), 70-81.

44 Vgl. Hupfeld , hg. v. E. Vilmar (1867).

45 Vgl. Kaiser (2005) 74-76.
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schrieb, er habe bei jenem kaum die Furcht Giberwinden koénnen, ihm be-
schwerlich zu fallen,* so ist man geneigt, dal Ewald in seinem letzten Brief
vom 14. September 1842 nicht vollig falsch urteilte, wenn er erklirte, daf}
Hupfeld ,,der Kern seines Wesens und Tuns“ verschlossen geblieben sei: E-
wald war von einem missionarischen WahrheitsbewulB3tsein besessen, das es
ithm schwer machte, fremde Kritik zu ertragen, aber trotz aller Gelehrsamkeit
und Streitbarkeit blieb er sein Leben lang (man verzeithe den Ausdruck) ein
groBer Junge, der trotz seiner Ecken und Kanten reinen Herzens war. Das
Verletzliche, das sich hinter seinen Rechthabereinen versteckte, hat Hupfeld
nicht erkannt. Ewald war und blieb ein genialischer Einzelginger, der fiir seine
wissenschaftlichen und politischen Uberzeugungen stets geradestand und des-
halb selbst seine zweimalige Entlassung in Kauf nahm, 1837 aus dem koniglich
hannoverschen und 1866 aus dem koniglich preuBlischen Dienst. Daher ver-
dient er, wie immer man seine Reaktionen im einzelnen beurteilen mag, unse-
ren Respekt. Als Wissenschaftler ist er systematisch von der hebriischen
Sprachforschung in ihrem semitischen Zusammenhang zur Exegese des Alten
Testaments und dann zur Geschichte Israels fortgeschritten. Damit hat er den
Acker gepfliigt, auf dem die nachfolgende Generation sien und ernten konnte.
In ihr ragt sein Schiiler Julius Wellhausen hervor, der die von seinem Lehrer
Heinrich Ewald in den ersten beiden Dritteln des 19. Jh. erkannten Grund-
probleme der alttestamentlichen Forschung in einer genialen Synthese zu 16sen
vermochte, von der die Wissenschaft in Ankniipfung und Widerspruch bis
heute zehrt."

Es kann nicht die Aufgabe dieser Edition sein, sie zu einem Kommentar
zur Geschichte der Hebraistik und Semitistik im 19. Jh. auszuweiten. Vielmehr
gilt es, dafiir eine Quelle bereitzustellen. Die damals verhandelten Kontrover-
sen bediirfen einer monographischen Bearbeitung. Dagegen wurden die von
den beiden Gelehrten vertretenen Positionen grundsitzlich verdeutlicht und
durch Zitate aus ihren Veroffentlichungen belegt. Nicht in allen Fillen ist es
mir gelungen, die in den Briefen genannten Rezensionen zumal von Hermann
Hupfeld zu ermitteln, zumal sein in der Universitits- und Landesbibliothek
Sachsen-Anhalt der Martin-Luther-Universitit Halle-Wittenberg deponierter
Nachlal3 erst ansatzweise erschlossen ist. Dagegen konnten die genannten Per-
sonen und historischen Anspielungen weitgehend verifiziert werden. Inter-
punktion und Orthographie wurden aulBer in den Titeln der Veroftentlichun-
gen der nunmehr alten, aber dem Herausgeber geliufigen Rechtschreibung
angepalt.

46 Vgl. Brief Nr. 18.
47 Vgl. dazu Smend (2006).
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Briefe von Heinrich Ewald an Hermann Hupfeld

Nr. 1 Géttingen 20. Dezember 1829

48

49
50
51
52
53

Anschrift: Herrn Professor Dr. Hupfeld Wohlgeboren in Marburg fr.

Hochverehrter Herr Professor

Ew. Wohlgeboren bitte ich, mich unter die Zahl der Subskribenten auf das von
Thnen angekiindigte Arnoldische Werk® aufzunehmen. Hoffentlich wird der
Druck nicht durch Mangel an Subskribenten gehindert werden.

Ich erlaube mir bei dieser Gelegenheit ein Wort iiber Thre Rezension meiner
Kritischen Grammatik hinzuzufiigen,*” wobei ich zuerst bedauere, daf3 meine lin-
gere Abwesenheit von Deutschland mir nicht vergonnt hat,® frither darauf Riick-
sicht zu nehmen. Ich habe daraus und aus Ihren, ebenfalls erst vor kurzem gelese-
nen Exercitationes aethiopicae® mit Vergniigen gesehen, da Sie das semitische
Sprachstudium von einem hoheren Gesichtspunkt auffassen, und so im Streben
mit mir einverstanden sind. Desto schmerzlicher war es mir, meine Bestrebungen
doch von Thnen nicht ganz anerkannt und billig gewtirdigt zu sehen. Sie haben in
Threr Rezension wahrlich zu wenig vorausgesetzt, und mir Unrecht getan. Am
empfindlichsten mufite mich Thre Vermutung oder Versicherung krianken, daB3 ich
meine Theorie der Wurzeln aus Bopps Abhandlung habe. Ich schrieb zu einer
Zeit, da ich weder Bopp gehort noch seine Abhandlungen gelesen hatte. Auch
begreife ich nicht, wie ich Gesenius Unrecht getan haben soll. Da Thre Rezension
schon vor mehr als zwei Jahren geschrieben ist und meine unterdes erschienene
kleine Grammatik® Thnen vielleicht gezeigt hat, daB ich die Wissenschaft allein
suche®, so méchte ich wohl Thre jetzigen Ansichten iiber mich wissen, und Ew.

Es handelt sich um ein offensichtlich von Hupfeld vergeblich zur Subskription gestell-
tes orientalistisches Werk seines Marburger Lehrers Albert Jacob Arnoldi.

Vgl. H. Ewald (1827) mit H. Hupfeld Rez. in: Hermes 31/1(1828), 1-56.

Ewald hatte sich 1829 linger zu Forschungszwecken in Paris aufgehalten.

H. Hupfeld (1825); vgl. dazu O. Kaiser (2005), 55 und 125.

Vgl. Ewald (1828a). Die 2. Aufl. erschien erst 1835 und die 3. Aufl. 1838.

Das hatte Hupfeld (vgl. Rez. 1828 von Ewald 1827), 4 nicht bestritten, aber erklirt,
daB sich Ewald auf einem falschen Wege befinde: ,,Die griindlichen Kenntnisse des Verfas-
sers in den semitischen Dialekten, seine Bekanntschaft mit dem Persischen und dem Sanskrit,
welche letztere er dem Vernehmen nach aus der besten Quelle, aus dem miindlichen Unterrichts
Bopps geschopft hat, der unverkennbare Scharfsinn und Forschungsgeist, der hier wie in friihern
Schriften hervortritt, erwecken ein giinstiger Vorurteil und versprechen einen Philologen von der
Vielseitigkeit, Unbefangenheit, Geisteskraft, wie sie zu einer Umgestaltung der hebrdiischen
Grammatik nach den Bediirfuissen der Zeit erforderlich ist. Leider jedoch sieht sich diese Hoff-
nung bei allem Trefflichen, was geleistet ist, in der Hauptsache getiuscht, und die Kritik muf}
den Ausspruch tun, daff die Wissenschaft, wie sehr sie in einzelnen Teilen gefordert, in andern
desto mehr verwirrt und auf einen falschen Weg gebracht worden ist.* Und abschlieBend, 56:
»Rec. kann nicht anders als aufrichtig bedauern, dafs so viel Fleifs, Scharfsinn und Gelehrsam-
keit, wie der Verf. zeigt, nicht mit mehr kritischem Gefiihl, und niichterner, treuer Wahrheitslie-
be — Eigenschaften, die jenen erst ihre heilsame Richtung fiir die Wissenschaft geben — verbunden
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Wohlgeboren wiirden mich durch freimiitige Mitteilung sehr verpflichten. Ich
wiirde wohl so am besten gehindert, nicht eben so Thnen zu antworten 6ffentlich,
wie Sie mich angegriffen haben. Jedenfalls verzeihen Sie diesen wohlgemeinten
Wunsch des

Ew. Wohlgeborenen
Gottingen, 20. Dec. 1829. ergebensten
G.H.A. Ewald.

2 Gottingen 2. Januar 1830

Anschrift und Stempel nicht erhalten.

Gottingen 2. Jan. 1830
Wertester Herr Kollege!

Die etwas herbe Freimiitigkeit Thres werten Schreibens vom 27. Dezember vori-
gen Jahres schreckt mich nicht ab, den angefangenen schriftlichen Verkehr fortzu-
setzen, um unsre friedliche Vereinigung zu begriinden. Denn es mochte leicht aus
einer solchen besonnenen Vereinigung fiir die Wissenschaft, die wir beide lieben,
groBerer Nutzen entstehen als durch verbitterten Streit, bei dem auch das Publi-
kum wenig gewinnt; und die Aufrichtigkeit Ihrer AuBerungen iiber mich zieche
ich nicht in Zweifel. Ich bitte Sie vielmehr, auch ferner freimiitig und wenn Sie
mich, wie ich wiinsche und hoffe, Threr Freundschaft zu wiirdigen fortfahren, zu-
trauensvoll zu mir zu reden, wie Sie mir die Freimiitigkeit dieses Briefes verzeihen
werden.

Thr Brief hat zuerst mir bestitigt, was ich vermutete, namlich daf} Sie mich bei
der Abfassung Threr Rezension flir einen anderen hielten als ich war und bin, und
irrigen Gertichten folgten. Ich wiinschte nur, dafl auch das Ende Ihrer Rezension,
die Stelle tGiber Eichhohn gedruckt wire; so hitte man erst deutlicher ihre ganze
Stimmung erfahren. Fiir den seligen® Eichhorn aber ist es mir doch erwiinschter,
daf3 die Stelle nicht gedruckt ist. Denn so unabhingig ich stets von Eichhorn ge-
wesen bin, so glaube ich doch, dal Sie von Halle aus eine zu ungiinstige, ja ganz
irrige Vorstellung tber diesen ehrwiirdigen Mann sich gebildet haben. E. gehort
zu den Wenigen, welchen wir die ganze Freiheit der biblischen Kritik verdanken;

war, um das zu leisten, was der hebr. Grammatik not tat. Gern iiberldf3t er sich der Hoffnung,
daf3, wenn die jungendliche Leidenschaftlichkeit, die die Wahrheit im Sturm zu erobern wihnt,
sich mehr verflogen hat, und mit den ruhigeren Jahren auch ein ruhigeres, niichterneres Forschen
eintritt, die erwihnten guten Eigenschaften des Verfs. noch schone Friichte bringen werden. Bis
dahin wird er auch den absprechenden Ton abgelegt haben, den er sich hier namentlich gegen den
um die hebr. Lireratur so verdienten Gesenius erlaubt hat, und den Rec. noch schlieflich nicht
ohne ernste Riige hingehen lassen kann. Nicht als ob er die Polemik gegen verdiente und geachte-
te Manner mifbillgte, sondern gerade weil es die dem Verdienste gebiihrende Achtung zu gebieten
scheint, ihnen nicht ohne Polemik d.i. Widerlegung durch Griinde zu widersprechen, und
dadurch den Widerspruch vom Verdacht der Animositit zu reinigen. Marburg, Oct. 1827.
Hermann Hupfeld.*

D.h.: ,,verstorbenen®.
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de Wette hat das von ihm angefangene und begriindete nur weiter gefiihrt.>> Ob
es billig war, daB Gesenius diesen Mann, der ihn selbst erst gehoben und nach
Halle versetzt hatte, so inhuman behandelte iiber einzelne Differenzen, tiberlasse
ich Threm Gefithl. Dal} aber der gekrinkte Greis junge Waffentriger gegen Ges.
fiir seine ,,faule” Sache ausgesandt habe, wie Sie schreiben, ist mir unerklarlich;
wer sind diese? Sie werden doch hoffentlich nicht mich zu diesen zihlen, der ich
nie in den Streit zwischen E. und G. mich gemischt habe. Sie meinen vielleicht
Maser in Rostock?®® Aber E. zerfiel mit G. erst, seitdem dieser den Jesaja bearbei-
tet hatte.’” Was mich betriftt, so hat der vortreffliche Mann, der Geister zu schiit-
zen wubte, weil er selbst Geist hatte, vorzliglich nur dadurch meinen gerechten
Dank sich erworben, da} er mich, da ich im 19ten Jahr meines Lebens nach voll-
endetem Triennium in die Dunkelheit einer entfernten Latein Schule geworfen
worden war und hier ein meinen Studien nicht sehr glinstiges Jahr verlebte, aus
eigenem Antriebe auf die Universitit rief. Dal ich ihm mein Hohes Lied widme-
te,> ist hiernach sehr natiirlich; ich habe mich aber darin durchaus nicht als seinen

Vgl. aber de Wette (1806) 1-2; (1817) (2. Aufl. 1823 und 3. Aufl. 1829).

Ein Maser la8t sich fiir Rostock nicht nachweisen, wohl aber ein Johann Georg Masi-
us, der seit 1806 als Professor der Medizin in Rostock wirkte. Sollte er gemeint sein,
so miiBite er sich als Mitglied der Naturforschenden Gesellschaft in Géttingen in einen
sonst nicht belegten Streit zwischen Eichhorn und Gesenius wihrend dessen Gottinger
Jahren eingemischt haben. Es ist lediglich bekannt, daf3 sich Gesenius seit der 1808 be-
gonnenen und iiberaus erfolgreichen Aufnahme seiner Lehrtitigkeit tiber das Hebrii-
sche, Arabische und das Alte Testaments die Gegnerschaft von C. Heyne zugezogen
hat, zu dessen Schiilerkreis er nicht gehort hatte; vgl. J.W. Rogerson (DBI I),1999,
445.

Vgl. W. Gesenius (1820-1821) I-III. Johann Gottfried Eichhorn IV (1824*) erwihnt
zwar mehrfach den Gottinger Johann Benjamin Koppe (1779-1781) und bescheinigt
ihm 82 Anm., daB er sich in seiner deutschen Ausgabe des Kommentars von Lowth
um die hohere Kritik des Propheten verdient gemacht habe Dagegen erwihnt er den
Kommentar von Gesenius nur einmal 97 Anm.s im Rahmen der Behandlung der spi-
ten Stiicke des Buches, zu denen er im Gegensatz zu G. die ¢.40-66 rechnet: ,, Auch,
was Gesenius in seinen Kommentar iiber Jesajas, die Absonderung der Abschnitte vom 40sten
Kapitel an betreffend, zusammengetragen hat, wiirde brauchbar sein, wiren nicht alle 26 Kapitel
bis zum 66sten einem und demselben Propheten beigelegt, da sie offenbar Prophetien aus ganz
verschiedenen Zeiten als Verfasser erkennen. So wie es da liegt, bedarf es vor dem Gebrauch erst
einer kritischen Lauterung. Zu Gesenius Jesaja-Kommentar vgl. R. Smend, (1989) 63-
67.

Ewald (1826) und dazu die genaue, aber im Ton joviale Rezension von Umbreit
(1828), 158-167, bes. 167: ,,Rec. wird sich freuen, wenn der kenntnisreiche und fleifige Ver-

fasser vorangehende Kritik seines Buches als eine freundliche Bewillkommnung auf dem Felde alt-

testamentlicher Exegese betrachtet. Denn von Aufmerksamkeit zeugender Tadel ist dem sich
selbst achtenden Schriftsteller eherenvoller und werter, denn eitles Lob.* Ahnlich wohlwollend
und zugleich kritisch hatte Liicke (1829) Ewalds Commentatio in apocalypsin Johanni
(1828b) in seiner umfassenden Besprechung in ThStKr 2 (1829), 283-320 aufgenom-
men. Liicke begann (283) so: ,,Unter den in verflossenen Jahren iiber die Apokalypse erschie-
nenen Schriften verdient vor alllen Herrn Prof. Ewalds Commentatio die Aufmerksamkeit der
wissenschaftlichen Kritik, Kein von den andren darf in wissenschaflicher Hinsicht mit dieser
Commentatio auch nur verglichen werden.*
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Schiiler gezeigt, vielmehr ihm widersprochen. Zum Schreiben gegen Gesenius hat
mich der edle Mann nie aufgefordert; ja als ich ihm mein Vorhaben, eine Gram-
matik zu schreiben, mitteilte, zuerst davon abgeraten, wie denn der sonst vortreff-
liche Mann aus begreiflichen Ursachen von Grammatik wenig hielt. Der
Rostocker Hartmann, der ja unter den Gelehrten lingst als das Waschweib be-
kannt ist, mag Thnen auch wohl mehr gesagt haben als er sollte. Die Opposition
gegen Ges. Grammatik ist aus mir selbst hervorgegangen; sie ist erst entstanden, als
ich tiiber Hebriische Grammatik lesen wollte, und gesteigert durch weiteres Studi-
um und durch den imponierenden Anblick des Unfugs, der mit dieser Gr. 6ffent-
lich und, wie es schien, unbegrenzt und endlos getrieben wurde. Mein Unwille
mag den 21-22 jihrigen Jingling etwas verleitet haben. Nachdem die ersten Bo-
gen gedruckt waren, fiihlte ich, dal} es besser sei, blof3 die Sache reden zu lassen,
und habe in der zweiten Hilfte des Buchs Ges. sehr selten zitiert. Ein allgemeines
absprechendes Urteil aber habe ich weder in dem Buche noch sonst irgendwo ge-
geben, und die Schranken der Humanitit nicht tiberschritten.

DaB diese Freiheit gegen Ges., Thnen miBfiel, kann ich mir wohl erkliren,*
obgleich Thnen der zweite Teil meines Buches, wenn Sie ihn ebenso genau gele-
sen hitten, meinen innern Kampf dariiber hitte aufdecken und Thren Unwillen
miBigen konnen. Dennoch kann das nicht allein Sie sofort gegen mich gestimmt
haben, indem auBler Thnen alle andren Kenner, so viel ich privatim und 6ffentlich
ersehen habe, milder dies Verfahren gegen Ges. beurteilt haben. Ich kann mir Thre
Stimmung vollkommen nur zugleich aus der Verwunderung erklaren, welche Sie
// fassen muBten bei der Bemerkung, daBl ich Ihre exerc. Aeth.” nicht benutzt
hatte. Dies hitte ich freilich gegen das Ende des Jahres 1825, da der Druck meines
Buches begann, schon gekonnt: aber ich darf Thnen nicht erst sagen, daf3 ich in
volliger Unbekanntschaft Threr Schrift blieb (die einzige Rezension von Kopp war
am wenigsten geeignet, mich den Inhalt ahnen zu lassen), auch ihren Inhalt erst
durch Thre Rezension® erfuhr, also auch zu spit fiir meine kleine Grammatik.®
Auch sagt mir jetzt ein Studiosus, der Sie friher gekannt hat, dal3 Sie schon vor
mehr als 3 Jahren eine hebriische Grammatik haben schreiben wollen, wovon ich
nichts wufte, als ich meine schrieb. Wie immer auch Ihre ungiinstige Stimmung
gegen mich entstanden ist: aus ihr konnte nicht wohl ein allseitiges und gerechtes
Urteil hervorgehen, Sie vakansierten,” bevor Sie das ganze Werk mit gleicher
Genauigkeit durchgemustert hatten. Und wenn ich von der Syntax ausgegangen
war und dem vorziglich mit ihr zusammenhingenden Teil der Formenlehre: so
scheinen Sie von der Lautlehre ausgegangen zu sein. Darin war ich zwar von der
Ortophonie ausgegangen und hatte einiges zu meiner vollen Befriedigung erkannt:
aber das Ganze, fiihlte ich sehr wohl, war noch nicht mit dem Geiste durchdrun-

Hupfeld hatte sich 1824 in Halle als Schiiler von Gesenius habilitiert, erhielt auf sein
Betreiben 1834 die Urkunde iiber die Verlethung der Wiirde eines Ehrendoktors der
Theol. Fakultit Halle und blieb ihm in Dankbarkeit freundschaftlich verbunden. Nach
Gesenius’ Tod 1843 wurde er auf dessen Lehrstuhl nach Halle berufen.; vgl. dazu Kai-
ser (2005), 52-55. 62-63 und 136-137.

Vgl. Hupfeld (1825).

Hupfeld (1827).

Ewald (1828).

,D.h. horten auf, beurlaubten sich®.
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gen, der andere Teile belebt hatte; ich bekannte offen in der Vorrede, daf} ich nur
den Anfang gemacht zu haben glaubte. Dieses Gefiihl trieb mich alsbald zu neuen
Untersuchungen, und in der kleinen Grammatik ist die Lautlehre wesentlich ver-
bessert und vermehrt, nur iiber 1 war ich noch nicht im Klaren und nehme mit
Dank Thre Erorterung dartiber an.

Aber iiber das Ganze meines Buchs und die zum Grunde liegende Idee urtei-
len Sie nicht! Sie suchten meine BloBe, und bisweilen auch da Boses, wo wirklich
Gutes ist. So erheben Sie ein gewaltiges Geschrei dariiber, dal3 ich das Bleiben des
O-Lauts und das Wesen des Kamez chatuf nicht erkannt hitte: und ich habe es er-
klart und klar beschrieben; diese Ansicht zieht sich durch mein ganzes Buch. Sie
sprechen dreimal von ,,groben Irrtiimern, BloBen, Leichtsinnigkeit”, und keinmal
hab ich es verschuldet. Denn ich habe schon jetzt nicht notig zu sagen, da3 der
grobe Irrtum S.35 auf Sie zuriickfillt, da ich S.109 das Wahre klar und ausftihrlich
sage, daB} ich’@had aus einem urspriinglichen ‘ahad ableite,** ist wahrlich keine
BloBe S.43; daB ich in bat = bait"™® das a nicht fiir urspriinglich erkenne, ist nichts
weniger als eine leichtfertige Annahme. Gerade also die drei Stellen Threr Rezen-
sion, welche mich als einen leichtsinnigen Ignoranten darstellen, habe ich nicht
verdient. Vieles andre, was ich erforscht habe, und woriiber Sie einen unverstan-
denen Spott gieBen, // mochte ich Thnen noch bewihren, so wie denn auch meh-
rere Threr Annahmen, z.B. dal "ébah aus ‘ijjabah® entstanden sei, vielleicht Thnen
selbst nicht mehr zusagte. Ich sollte denken, Minner, die beide unabhingig und
frei das Hochste erstreben, sollten sich gegenseitig liebevoll tragen und erginzen;
so unhuman, wie Sie mich behandelt haben (ich glaube gern, nicht aus Absicht
und Prinzip) habe ich weder Gesenius noch irgend einen andren behandelt; mein
innerstes Geftihl widerstrebt. Daf} ich Thnen Gleiches mit Gleichem vergelten
konnte, leuchtet Thnen wohl ein. Ich habe es bis jetzt unterlassen, um nichts zu
tun®, was ich einst nicht getan haben mochte; es schmerzt mich einen Mann, wie
ich ihn sonst an Thnen schitze, 6ffentlich so zu behandeln. Bis jetzt habe ich nichts
gegen Sie getan, als daf ich in einem kleinen Aufsatz, den ich an Umbreit auf
Veranlassung seiner kurzen Rezension meines Buches geschickt habe und worin
ich mein Verhiltnis zu Gesenius, das Umbreit auch durch Thre Rezension ge-
tauscht, verwirrt und falsch dargestellt hat, zum erstenmal erortere,”® - Threr Re-
zension mit zwei Worten gedacht habe, aber so, da Sie darin nicht das Geringste
finden werden, was Thnen miBfallen konnte. Ich habe aber die Absicht, weiter
iber Thre Rezension zu reden, falls wir nicht zur Verstindigung kommen.

Die zwei von ihnen mir als Freundschaftsproben auferlegte Friedenstraktate
erfillle ich gern: aber ich muB auch Thnen solche auferlegen. Da Sie selbst sehen,
dal3 durch die Beschuldigung von ,,groben, leichtfertigen Irrtiimern® meine Ehre
verletzt ist, so mul3 offentlich erklirt werden, dal3 Sie einst in der falschen Mei-
nung Thre Rezension geschrieben, dal} ich mit meinem Buche Eichhorns Partei
gegen Gesenius habe verfechten wollen. Sie konnen das selbst sagen, oder es mir
tiberlassen, wobei ich Thnen verspreche, nichts irgend die Freundschaft storendes

Kursiv gesetzte Worte im Original in Hebriischer Schrift.
Original: Arabische Schrift.

Original: Hebriische Schrift.

Ewald (1830).

Ewald (1830), zur Abgrenzung von Gesenius vgl. bes. 361-362.
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zu sagen. Dann weiter muB ich Sie bitten, mich nicht ferner mit Verachtung mei-
ner Grammatik Offentlich zu loben. Dieser Zug lhrer Rezension hat schon
Umbreit und gewif3 viel andere getiuscht®, so daB das von mir bekimpfte Prinzip
wieder eine gefihrliche Stiitze bekommt, welches Sie selbst nicht wiinschen kon-
nen. Da wir von verschiedenen Punkten aus zusammentreften, Sie Thre Stirke in
der Lautlehre, ich, wie Sie sagen, im Ubrigen habe, so scheint es, dal} wir uns ge-
genseitig tragend und erginzend am ersprieBlichsten handeln, und auch das Publi-
kum (wie wenige verstehen die Streitsachen!) dabei am besten fihrt. Ich werde
gern mich in weiterem Verkehr mit Thnen iber die schweren und streitigen
Punkte verstindigen. Und sollten wir wirklich, wie Sie sagen, zwei literarische
Extreme sein, so sind ja die Extreme in der Welt dazu da, um durch freundliche
Reibung die Mitte zu treffen.

In freundlicher Achtung Ihr ergebener Ewald.

. 3 Gottingen 19. Januar 1830

Anschrift und Stempel nicht erhalten.

Gottingen 19ten Jan. 1830.

Hitte ich nicht vorausgesetzt, daB Sie, verehrter Herr Kollege, bona fide’” mein
Buch rezensiert hitten, so wiirde ich tiberhaupt nicht diesen Streit freundschaftlich
zu schlichten gesucht haben. Eben in meinem Versuch miissen Sie ja den besten
Beweis dafiir sehen. Allein der gute Wille entspricht nicht immer der Tat; was die
Tat betrifft, so muf} ich tiber die Rezension klagen, und werde, wie die Sachen
jetzt stehen, nicht schweigen. Entweder ich verteidige mich vor Thren argen Be-
schuldigungen, welches ich, aller Pflichten gegen Sie entledigt, nach diesem mei-
nem Versuche de[sto]”! gerechter tun werde, oder unsre Versohnung wird dem
Publikum erklirt. Die soll und darf aber durchaus nicht eine erzwungene und un-
freiwillige sein. Dal3 wir jetzt in allen Stiicken, auch in den problematischen Par-
tien der Grammatik, gleich denken, kann niemand fordern. Ich muf} zuvor nur
darauf dringen, daB das Ubertriebene und Falsche in Threr Rezension eben als sol-
ches offentlich anerkannt wird. Dieses fordere [ich]”* nicht bloB meiner Ehre we-
gen, die, hoffe ich, auch wenn ich ganz schweige, in Gottingen nicht im mindes-
ten, unter Unkundigen nur voriibergehend in einem falschen Lichte erscheinen
wird: sondern auch des Prinzips wegen, weil ich aus dem Beispiele Umbreits, des-
sen Urteil tiber meine kleine Grammatik nur durch Ihre Rezension und die stolze
Vorrede Genenius’ zu seiner neuen Auflage” veranlaBt ist,”* deutlich gesehen ha-

Umbreit (1830), 177-178.

,»In gutem Glauben*.

Textverlust am Zeilenende.

Textverlust am Zeilenende.

Gesenius merkt in der am 10. August 1828 unterzeichneten Vorrede zur neunten
Auflage seines Hebriischen Elementarbuches von 1828, XIV an: , Wenn ich unter meh-

reren jiingst erschienenen grammatischen Arbeiten mir insbesondere die genaue Durchpriifung der
Jkritischen “ Grammatik des Herrn Prof. Ewald (Hannover 1826) zur Pflicht gemacht habe, so
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be, daf3 durch Thre Rezension mein Buch in einem falschen Lichte erscheint und
auch das Gute, was darin ist, sollte es auch wenig sein, verkannt wird. Aus den
einzelnen hingeworfenen ,,grober Irrtum, BléBen, Leichtsinnigkeiten® liest sich
jeder genau priifende Leser (und wie dulerst wenige konnen oder mogen das!) das
zusammengesetzte Pridikat eines leichtfertigen Ignoranten heraus; und dal3 Thre
Rezension kein allseitiges und richtiges Urteil enthilt, kann Thnen nicht undeut-
lich sein, und ist Thnen nicht mehr undeutlich. Wie auch die ungiinstige Mei-
nung, aus der Thre Rezension geflossen ist, entstanden sein mag: ich habe sie nicht
verdient.

Mein Glaubensbekenntnis iiber Thre Rezension habe // ich Thnen schon in
den beiden friheren Briefen, besonders im letzten, gegeben, und ich weill im
Ganzen nichts hinzuzusetzen. Auch habe ich schon gesagt, da} Thre Theorie tiber
 in manchem den Vorzug vor meiner verdient. Uber einzelne Punkte lieBe ich
mich gern in Diskussionen ein, und da ich das hochste Prinzip habe, nur der
Wahrheit zu huldigen, auch dieses immer in Schriften und Dozieren geiibt, so
wird es mir nicht schwer, meine fritheren Meinungen aufzuopfern. Allein die Kil-
te Thres letzten Briefs, die ich durch die Freimiitigkeit meines vorigen nicht zu er-
regen wiinschte, liBt mich zweifeln, ob Thnen Widerspruch lieb ist. Ich sehe zu
meiner Beschimung, daB Sie in mir nur den Hochmiitigen finden, und wage
mich nicht mehr zu verteidigen, so verhaBt mir auch jeder lieblose Hochmut ist
und so sehr ich ihn seit langer Zeit fliche. Und die Antwort, welche Sie auf meine
drei Thnen zur Probe gegebenen Einwiirfe geben, it mich nicht hoffen, dal3 wir
bei solcher Stimmung einander niher kommen. Erlauben Sie mir ein Wort dar-
tiber, 1) was ich S.109, 3, a) sage, scheint mir weder ein grober Irrtum, noch wie
Sie es jetzt wollen, ein grobes Versehen; ich rede von mgw, 7583., yay) und nicht
wie Sie sagen, von Formen vp’; an37 entsprechenden Formen wie bidgat ohne
Dagesch lene im 3, welche Silbenart ist eine los zusammengesetzte neue. Billigen
Sie vielleicht diesen Namen nicht? Die Sache ist klar. 2) ich sage, aus 0% entstehe
TR aus diesem TR fur 70X :das ist weder BloBe, noch wie Sie es jetzt nennen wol-
len, Inkonsequenz. Sie selbst haben bei Threr Rezension wahrscheinlich spiter,
nachdem der Text geschrieben war, in einer Note zu meiner Meinung eingelenkt,
und doch den harten Tadel nicht gestrichen. 3) Wenn ich annehme, da} das d in

ist diese bei der etwas unklaren Anordnung des Buches nicht geringe Miihe gar nicht selten durch
treffende und von mir mit Vergniigen verfolgte Bemerkungen belohnt worden; aber nicht minder
oft habe ich das in diesem Werke als falsch’ oder ,unmdglich’, ,gegen den Geist der Sprache’
Bezeichnete dennoch als das Wirkliche und Richtige befunden, und wird die Beibehaltung dessel-
ben sowohl als die Nichtannahme mancher darin vorgetragenen unhaltbaren und iibereilten Sitze
von besonnenen und wahrheitsliebenden Sachkennern gewif3 nicht als eine mir fremde und unlob-
liche Rechthaberei betrachtet werden.*

In der Rezension Umbreits (1830), von Ewald (1827 und 1828a), 177-179, heil3t es
177-178: ,,Herrn Dr. Gesenius gebiihrt unstreitig das Verdienst, daf3 er in den rohen grammati-
schen Stoff eine der Erlernung des Hebriischen bewundenswert forderliche Ordnung und Klarheit
gebracht, wie sie verbunden mit griindlicher Einsicht in das Verhaltnis der semitischen Dialekte
zu einander vorher nicht angetroffen worden ist. Herr Ewald bemiiht sich, tiefer in den Geist der
hebriischen Sprache zu dringen, um so aus einer bestimmten Logik allgemein-orientalischer, ins-
besondere semitischer Denkweise die Gesetze zu erkldren, nach dem der Genius des Hebraisus
gewirkt haben maoge.Das Bemiihen riihrt an. Der Ertrag hat indes gezeigt, daf$ es doch schwer
halten miisse, in dieser Ergriindung der Sprachgesetze ins reine zu kommen.*
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n2 nur durch den Ton entsteht und urspriinglich ¢ zum Grunde liegt, so ist das
Resultat andrer Beobachtungen, und ich kann es mir noch jetzt nicht anders den-
ken: leichtfertig ist die Meinung auf keinen Fall, und niemand flicht wohl mehr
das Willktirliche als ich. Eine ernste, sehr ernste Forschung zieht sich durch meine
Grammatik, wenn auch nicht immer gleich das vollendete Wahre getroffen ist.
Warum nehmen Sie, um noch dies Eine zu sagen, gar keine Riicksicht auf das an-
gefiithrte 12 / bayn™” (in brat ist 2 wegen des Gutturals)? Vieles scheint nur Wort-
streit, und wiirden wir, bei gegenseitiger Aufopferung und Streben zu Allseitig-
keit, uns leicht verstindigen. Viele Threr bittern Tadel, z.B. tiber Dagesch lene,”
// sind Thnen freilich, zum Teil durch meine Schuld, leicht geworden: aber so ir-
rig auch meine Theorie tiber Dag. 1. war, wie ich noch vor IThrer Rezension er-
kannte (vgl. die kleine Grammatik, die ich tiberhaupt mehr als die grofe zu be-
rlicksichtigen Sie freundlich ersuche), sie flof aus ernster Forschung und aus
meinem Streben nach Wahrheit, und sie fiihrte mich auf etwas sehr Bedeutsames,
den Unterschied der eng- und der loszusammenengesetztem Silben) den Sie in Th-
rer Rezension noch nicht anerkennen. jetzt selbst gegriindet finden. Auch das
Dag. in Formen wie "23y , nin3a glaube ich richtig erklirt zu haben. Das Empfind-
lichste ist, daf3 Sie die Idee meines Werks nicht erkannt hatten oder doch nicht
beurteilt haben; ich glaube, bei jeder Schrift, zumal der eines Anfingers, sollte man
vor allem auf die Idee sehen und das Ganze.

So scheint es denn freilich, dal mein Versuch vergeblich war: ich scheide nun
wenigstens m|it]”’ frohem Herzen, und will noch auf einen Brief von Thnen warten
(falls Sie mich da[mit] erfreuen wollen), bevor ich meine Antikritik entwerfe. Ein
dunkles Geftihl und mein heiliges Streben, nicht mir, sondern der Wissenschaft zu
nutzen, und mich ihr aufzuopfern, flo[] mir zwar frither den Gedanken ein, ob es
nicht, bei dem gegenwirtigen Zustand der hebriischen Sprachlehre, viel heilsamer
sei, wenn wir vereint flir das Gute und Wahre stritten; wohl fiihlend, dal3 der Ein-
zelne nicht iiberall allseitig sein kann, entwarf sich meine Phantasie das Bild des
Schénen und GroBen, das aus dem vereinten Streben zweier sich gegenseitig bera-
tender Gelehrter entstehen wiirde, welche alle Teile der Grammatik mit Besonnen-
heit durchforschten und die Resultate ihrer Forschungen der Welt vorlegten. Das
Bild entflieht. Ich fiihle die Schwierigkeit der Ausfiihrung. Eine meiner liebsten
Ideen ist, einmal eine allgemeine semitische Sprachlehre zu schreiben, wo alle Dia-
lekte zugleich behandelt wiirden. Ich habe mir dariiber groBe Ideen entworfen. Dal3
ich auch nach der kl. Grammatik, worin schon so vieles gebessert und erginzt ist,”

Erstes Wort im Original Arabisch, zweiten Syrisch.

Hupfeld (Rez. 1828), 25: ,,Eine der abenteurlichsten Ausgeburten, die in der hebr. Gramma-
tik je zu Tage gekommen sind, ist des Verf. Lehre vom dagesch lene. Der Mangel an umsichti-
gen und festen Lautgrundsdtzen, der mir schon bei der Darlegung des habets zu riigen Gelegen-
heit fanden, hat sich hier besonders empfindlich gerdcht, indem er den Verf. verleitete, eine der
wohlbegriindetsten und niitzlichsten Einrichtungen der sonst an unniitzen Subtilititen so reichen
masoretischen Orthographie zu verkennen und ihr gegen die grammatische Tradition eine Be-
stimmung zu geben, die eben so schlecht begriindet als geschmacklos ersonnen ist, und dadurch die
ohnehin so pedantische Silbenlehre der Masoreten um eine neue Subtilitit zu bereichern, als nur
Jje eine in das Hirn eines Rabbinen gekommen ist."

Textverluste iiber drei Zeilenden.

Ewald (1828).
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schon vieles wieder weiter untersucht habe, versteht sich. Der Lehre von den Tem-
pora habe ich frither groBen Fleil gewidmet: ich ziehe es aber doch jetzt vor, die
zwel Formen perfectum und imperfectum (statt mod. I u. II) zu nennen.

Uber Eichhorn urteilen Sie wohl noch zu hart. Seine Fehler kenne ich, und
habe eine grundverschiedene Richtung: aber ein groBer Mann ist nach seiner Zeit
zu richten; und unter seinen Zeitgenossen ist E. ein groBer Man, der ohnstreitig
viel Geist und Scharfsinn hatte, wihrend Gesenius’ Stirke im Exponieren besteht.
Wenn ich iibrigens in meinen Noten Ges. Namen blof zitiert habe, so geschah es
nicht aus Stolz, sondern teils aus Schonung, teils aus Kiirze; in den meisten Fillen
habe ich es nicht zu bereuen. Ges. selbst hat dieses nicht so uibel aufgenommen, da
er meine Freundschaft gesucht hat, die aber nicht dauernd werden konnte. Jakob
Grimm griifit Sie; er werde Thnen bei MuBle bald schreiben. Die Biederkeit Ihres
Charakters, die ich schon voraussetze, habe ich aus seinem Munde mit Vergniigen
wieder vernommen. In freundschaftlicher Aufrichtigkeit Thr ergebenster Ewald.

. 4 Gottingen 25. Mirz 1830

Anschrift: An Herrn Professor D. Hupfeld Wohlgeboren in Marburg fr.
Abgangsstempel: Goettingen 25 Mirz.
Eingangsstempel: Marburg 25 Merz 1830.

Verehrter Herr Kollege!

Beim Uberblick des langen Zeitraums, in dem unser Briefwechsel ruht durch
meine Schuld, staune ich selbst. Einige Entschuldigung fiir mich finden Sie viel-
leicht in der Menge von offentlichen Geschiften, die sich besonders am Ende ei-
nes Semesters hiufen. Es ist auBerdem eine Verinderung seltener Art in mein Le-
ben gekommen. Minna GauB}, Tochter unsers Hofrats,”” ist in dieser Zeit meine
Verlobte geworden. Ich habe die Verbindung nicht gesucht: finde nun aber in der
Unschuld und Tugend meiner Braut die Ruhe und das Gliick meines Lebens.

Was unsre Sache betriftt, von deren Beendigung ich dieser Tage wieder sehr
ernst gedacht habe: so konnten sie, wie mir scheint, dadurch ihr Ende finden, daf3
Sie an einem beliebigen Orte Thre etwas verinderte Meinung von meinem Stre-
ben erklirten und wenigstens die Gerechtigkeit mir 6ffentlich giben, welche Sie
mir in Briefen schon gegeben haben. Was die einzelnen Meinungen betrifft, so
wird ja Thre Grammatik zeigen, wie fern Sie diesen treu geblieben sind. Miffillt
Ihnen dieser mein Vorschlag: so bitte ich freundschaftlich um eine baldige schrift-
liche Antwort. Ich werde dann nicht linger zaudern, mit einer vollstindigen An-
tikritik den Streit zu beenden.

Hochachtungsvoll verbleibe ich

Thr
Gottingen, 25 Mirz 1830. ergebenster Ewald.

Wilhelmine Gauf3 (1808-1840), vgl. Perlitt, in B. Moeller (1987), 165 = ders. , hg. v.
Spieckermann (1995), 270.
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5 Gottingen 13. September 1830

An Hermn Professor Dr. Hupfeld Wohlgeboren in Marburg fr.
Abgangsstempel: Gottingen 13 September.
Eingangsstempel: Marburg 14 September.

Gottingen 13. Sept. 30
Wertester Freund!

Ich war schon entschlossen, Thr langes Stillschweigen eigenmichtig zu brechen, als
ich, bevor noch ein Brief zur Ausfiihrung kam, Thr wertes Schreiben erhielt. Emp-
fangen Sie daftir so wie flir die zwei Geschenke, meinen besten Dank. Was den
letzten Teil Threr kritischen Beleuchtung der Textgeschichte betrifft,* den ich
noch nicht gelesen hatte (sowie die lat. Schrift), so wissen Sie schon, dal} wir tiber
das Syrische tibereinstimmen. Leider hat meine Abhandlung tber das syrische °dd
noch nicht gedruckt werden kénnen: sie wird aber diesen Winter erscheinen.®
Die arabische Grammatik wird im November fertig; sie wird Thnen also fiir die
Vorlesungen in diesem Winter zu spit kommen: doch bin ich bereit, Thnen und
Ihren Zuhérern die vollendete Elementar- und Formenlehre im Oktober zu sen-
den, wenn Thnen damit vorliufig gedient sein sollte. Haben Sie Thren Plan, Got-
tingen in diesen Ferien zu besuchen, aufgegeben? Thr Brief enthilt nichts davon.
Es wiirde mir sehr lieb sein, Sie wieder zu sehen und lingere Zeit mit Thnen zu
reden, hoffentlich dann auch in Ruhe und Frieden! Vom Ende des Septembers an
werde ich wieder in Géttingen sein; vorher aber mit meiner Braut, die mir tiber-
morgen angetraut werden soll, eine Reise nach Ilfeld zu meinen Verwandten, von
da nach Gotha machen, wo ich den Handschriften einige Tage zu widmen geden-
ke. Die Vorlesungen sind erst eben geschlossen, und ich noch etwas erschépft von
dem forcierten® unendlichen Lesen in den letzten Wochen. Mégen Thnen jetzt
diese Zeilen gentigen: bald werde ich Thnen mehr schreiben, wenn ich nicht viel-
mehr, was mir lieber, das Vergniigen haben werde in diesen Ferien Sie zu sehen.
In Hochachtung und Freundschaft

Ihr Ewald.

. 6 Gottingen 25. Dezember 1830

Anschrift: An Herrn Professor Dr. Hupfeld Wohlgeboren in Marburg fr.
Abgangsstempel: Gottingen 25. Dec. Eingangsstempel nicht erhalten.

Gottingen, 25. Dec. 30
Teuerster Freund!

Wabhrscheinlich haben Sie nun die Sendung von Biichern durch Grimm, welcher
die Giite gehabt hat, auch meine Sachen von dem Bibliothekspedell zugleich pa-
cken zu lassen, schon erhalten. Ihr zweiter Brief kam gerade noch zur rechten Zeit
vor der Absendung des ersten Pakets. Ich weil} nicht, ob Sie alle Biicher, welche

Hupfeld (1830).
Nicht identifiziert.
Vgl. franzésisch ,forcer: tiberfordern, zwingen, sich verausgaben®.
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Sie wiinschten, von der Bibliothek erhalten haben. Grimm wulte in dem Augen-
blick, da ich ihn sprach, nicht genau ob nicht das eine oder andre ausgelichen sei.
In diesem Falle kbnnen die fehlenden Thnen in 4 Wochen nachgesandt werden,
indem ein ausgelichenes Buch nach 4 Wochen von jedem zuriickgefordert wer-
den kann. Aus meiner Bibliothek ha[be ich]*® Rémusats Grammaire chinoise®
sehr gern gesandt und bitte Sie, das Buch so lange wie beliebt zu gebrauchen, da
ich nétigenfalls das hiesige Bibliotheksexemp[lar] benutzen kénnte. Von der arab.
Grammatik habe ich zuerst 2, dann noch 3 Exempl|lare| gesandt, weil ich die Zahl
der Siebenbiirger® nicht genau wuBte; alles bis zum 20sten Bogen? Sie wler]den
auch die Fortsetzung der Bogen Thres Exemplars finden.

Ich nehme Ihr freundliches Anerbieten riicksichtlich des lithographierten Blat-
tes um so dankbarer an, da gerade dieses meinem Buche fehlt und ihm zum gro-
Ben Nutzen gereichen wird.* Die Buchhandlung wird, wie ich zum voraus schon
weil3, nichts dagegen haben. Ich mochte nur wissen, ob das Blatt bald lithogra-
phiert werden kann, was am besten passen wiirde. Denn ich habe schon seit meh-
reren Wochen beschlossen, den ersten Teil der arabischen Grammatik allein aus-
geben zu lassen mit besonderem Titel; der letzte und vorletzte Bogen wird in
dieser Woche gedruckt.” Der zweite Teil, die Syntax, Metrik und einen Abril3
der Vulgirsprache enthaltend, wird im // Sommer gedruckt werden. Der Verleger
wiinschte, dies schon lange, ich gab endlich aus innern Griinden nach. Es ist mir
jetzt zu wenig MuBle, um das Manuskript iiber die Syntax so genau durchzusehen
und zu verbessern, wie ich wiinschte. Sollte das lithographierte Blatt aber nicht so
bald, etwa im Laufe des Januar, fertig werden, so wiirde es dem zweiten Teil mit-
zugeben sein.®

Was Sie iiber die Elementarlehre schreiben, war mir nicht unerwartet. Auch
ich fiihlte, dal die Ordnung noch etwas strenger sein sollte; die Arbeit fillt tiber-
haupt einem grofBen Teile nach noch in die Zeit, wo ich etwas zu schnell ausar-
beitete. Wenn ich das Lateinische meiner im Jahre 1825 herausgegeben arabischen
Metrik vergleiche,® so fithle ich auch sehr wohl, wie sehr die seit vielen Jahren
nicht mehr gelesenen Klassiker ihre Vernachlissigung strafen! Diese Bemerkung
war auch ein Hauptgrund, der mich bewog, die erste und zweite Hilfte jetzt be-
sonders auszugeben, um auf das AuBere des zweiten mehr Flei wenden zu kén-
nen. — Uber manches wird die ausfiihrliche Vorrede noch sprechen, und obgleich
meine gedringte Grammatik mehr enthilt als Sacys Werk™, habe ich doch seit den
15 Monaten nach Anfang des Drucks einiges nachzutragen gefunden, was am
Schlusse des 1sten Teils geschieht.”

Textverlust durch Randausrif3.

Vgl. Abel-Rémusat (1822).

Unverstindliche Anspielung.

Hupfeld hatte Ewald versprochen, ihm eine Druckvorlage fiir eine Schrifttafel herzu-
stellen.

Vgl. Ewald (1831) 1.

Ewald (1833) 1I.

Ewald (1825).

Antoine Isaac Silvestre de Sacy (1831) I-II.

Zur Bedeutung der arabischen Metrik und Grammatik von Ewald vgl. Fuck (1955),
167: ,,Unter dem Einfluf3 von W. v. Humboldt und Bopp bemiihte er sich, durch eine synthe-
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Daf} die Zahl Threr arabischen Zuhérer so grof ist, freut mich sehr. Ich habe
15, lese aber wie immer die rein orientalischen Sachen, publice. Einer meiner
friheren Zuhorer wird bald das Lied Deboras mit einem neuen Kommentar her-
ausgeben.”

Leben Sie herzlich wohl Thr G.H.A. Ewald

. 7 Gottingen 1. Mirz 1831

Einlage zu einer Biichersendung.

Teuerster Freund!

Die Schrifttafel scheint mir sowohl durch Vollstindigkeit als durch Richtigkeit der
Ziige die von Kopp” gegebenen weit zu iibertreffen, und ich habe keinen An-
stand genommen, sie zum Lithographen abzusenden. Fiir die viele Miithe, welche
Sie darauf gewandt haben, bin ich Thnen sehr dankbar; aber diese Anerkennung
kann Thnen nicht geniigen: ich bitte Sie noch einmal, der Hahn’schen Buchhand-
lung oder mir ein Honorar zu bestimmen, das Thnen wenigstens die darauf ver-
wandte Zeit etwas belohne. Auch bitte ich Sie, eine beliebige Zahl von Abdru-
cken fuir Thren Gebrauch dem Lithographen zu melden. Ich mochte gern, da3 Thre
Wiinsche alle erfullt werden, und bitte darin nicht zu bescheiden zu sein. Auch
ich, wiewohl wissend, da3 man eine arabische Grammatik nicht eben mit Aussich-
ten auf Geldvorteile drucken lassen kann, bekomme doch 6 Reichstaler fiir den
Bogen, nach Bestimmung der Verlagshandlung.

Einige kleine Unebenheiten in den Ziigen lieen sich wohl bei der Revision
ver- // bessern; sollte wohl das kufische “alif’* verschieden genug vom lam-"alif?
Ist es unbegriindet, dal3 der herabsteigende Strich des kufischen “alif etwas spitziger
und weniger rund sein soll als das lam-"alif? Ich habe seit 5 Monaten kufische Sa-

tisch-spekulative Methode die Sprachformen mit hilfe allgemeiner Gesetze rationell zu erkliren.
Geistvoll, schatfsinnig und kenntnisreich, arbeitete er durch den Vergleich der venwandten Idiome
kriftig der semitischen Sprachwissenschaft vor. Seine Grammatica critica linguae Arabicae ... war
ein ernsthafter Versuch, an die Stelle des Systems der Nationalgrammatiker eine neue Sinndeu-
tung der Sprachformen zu setzen. In seinen Arbeiten zur arabischen Metrik ... wies er ihren
quantitaven Charakter nach und brach damit endgiiltig den Bann des von Freytag erneut darge-
stellten Systems der nationalen Grammatiker. Von der Richtigkeit seiner Ansichten bis zur Un-
ertriglichkeit durchdrungen, stark subjektiv und nicht selten allzu phantasiebegabt, hat Ewald
auch der Arabistik starke Anregungen gegeben. Es spricht fiir seine Bedeutung, dafj Noldeke und
Wellhausen sich stes als seine Schiiler bekannt haben.“ Nach Ficks Darstellung (170-171)
hat der zwei Jahre jlingere Leipziger Orientalist Heinrich Leberecht Fleischer (1801-
1888) die Verdienste Ewalds um den Ausbau der arabischen Satzlehre vorbehaltlos an-
erkannt, obwohl er selbst die einheimischen Grammatiker als Grundlage der arabischen
Philologie betrachtete.

Nicht identifiziert.

Lies: Koppe: vgl. Ulrich Friedrich Koppe I -1V (1817-1829).

Im Original die hier mit ihrem Namen wiedergegebenen Schriftzeichen.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



Nr.

95

96
97

98
99

Dokumente einer gescheiterten Freundschaft 151

chen nicht angesehen.” Es fillt mir noch ein Umstand ein: sollten nicht die Zah-
len, welche Sie iiber mehrere syrische Buchstaben gesetzt haben (ich denke, nach
den Blittern eines Manuskripts), nicht einer kurzen Note bediirfen? So viel ich
mich erinnere, haben sie auf der Tafel keine Nachweisung.

Sehr leid tut es mir in Riicksicht der von Thnen beabsichtigten zweiten Karte
(wofiir jetzt das Werkchen von Lindberg niitzlich sein wiirde),” dafB8 der Titelbo-
gen, worauf ich das Dasein der Einen Tafel bemerken mufBte, schon gedruckt war,
als ich Thren Brief erhielt. Es schien mir selbst schon vor Empfang Thres Briefes
gut, da die Schrift, um vollstindig dargestellt zu werden, dieser Erginzung be-
dirfe. Wiirden Sie es fiir ganz zweckwidrig halten, wenn diese Tafel als // Nach-
trag zu dem zweiten Teile gegeben wiirde?

Ich sende Thnen zugleich den Beschluf3 des ersten Bandes, in 13 Exemplaren,
und den anderen fiir Sie bestimmten.”” Der Preis ist von der Buchhandlung noch
nicht bestimmt, da die Tafel noch fehlt; ich furchte, daf3 Sie nun wegen der Ein-
treibung des Preises ungewil3 sein werden, und glaube, daf3 der Preis, auf 2/3 re-
duziert, 1 Reichstaler kurant sein wird. Ich bemerke dies nur, weil vielleicht einer
Threr Zuhorer diese Ostern abgehen kann; die Berichtigung des Geldes hat gar
keine Eile.

Des Lithographen Antwort sehe ich seit mehreren Tagen entgegen; hoftent-
lich wird er bald antworten.

Ich habe Thnen bald ausfiihrlicher zu schreiben. Bis dahin in Freundschaft und
Liebe Thr

Gottingen, 1 Mirz 31. Ewald.

8 Gottingen vermutlich Mirz/ April 1831

Anschrift und Stempel nicht erhalten.
Briefschlufl mit Datum und Unterschrift fehlt.

Teuerster Freund!

Ich sende ihnen hier den Band der Mémoirs, worin die Abhandlungen Rémusats”™
stehen, und Champollions Précis™ als das letzte und vollstindigste Werk Ch. iiber
die Hieroglyphen. Von Recherches haben Sie alles gehabt, was bis jetzt erschienen

Das klassische Arabisch wurde in den Schulen von al-Kiafa und Bagra zur Zeit der
Abassiden standardisiert. Frithe arabische Philologen haben den Text des Qur’an im 8.-
9. Jh. durch diakritische Zeichen vokalisiert, wobei jedoch gewisse Abweichungen von
den Vokalzeichen des klassischen Arabischen statthatten. Das dltere System wird durch
kufische Handschriften des 8. Jh. bezeugt; vgl. E. Lipinski (1997), 7.43 (S.75) und
21.26 (5.163).

Vgl. Jakob Christian Lindberg.(1828).

In (1831) heilt es VI: ,, Volumini huic adjecta est tabula scripturae arabicae explicabsae utilis-
simae, ab amicissimo H. Hupfeld, Marburgensis, viro scripturae ac linguae semiticae gnarussimo
concinnato.“ Die Uberschrift zur Tafel lautet: ,,Scripturae arabicae origine. Descripsit Herm.
Hupfeld Marbg. Lapidi impresso J. Chr. Armdii, Cassell (sic!)"*.

Vgl. Rémusat (1829), (1830) und (1831) (?).

J.F. Champollion (1827-1828)
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ist; den zweiten Teil wird man wohl nach dem, was ich in Paris gehort habe, noch
sehr lange oder immer vergeblich erwarten. Sehr leid tut es mir, Thnen die Schrift
von Lindberg nicht beilegen zu kénnen: ich selbst besitze sie nicht, und das Bibli-
otheksexemplar wird gerade jetzt eingebunden. Nach einigen Wochen werde ich
sie Thnen schicken kénnen, so wie die Schrift iiber phonizische Minzen, die gera-
de jetzt nicht aufzutreiben war.'® Die neue Schrift Lindbergs iiber kufische Sachen
enthilt wenig gute Ansichten, aber vortreffliche Abbildungen.'” Ich hatte das Bib-
liotheksexemplar zur Rezension broschiert vor mir, wie es die Gewohnbheit hier
mit sich bringt; in dieser Woche ist es aber vom Buchbin- // der nicht zu be-
kommen. Ich werde mich bemiihen, es Thnen so bald als moglich zu senden.

Der Lithograph wird, seinem Versprechen gemil3, nun wohl in 8 Tagen den
Probedruck versenden kénnen.

Haben Sie nicht Lust, in diesen Ferien uns zu besuchen? Es wiirde mir sehr
lieb sein. Revolutionen haben Sie auch bei uns in der Zeit gewil3 nicht zu fiirch-
ten.

Es gehen hier verschiedene Gertichte tiber einen bald zu ernennenden Profes-
sor der Physik, und unter andern spricht man auch von Threm Kollegen Gerling.
Hat dieser angenehme Mann, den ich selbst hier kennen // gelernt habe, auch ei-
nen guten Vortrag? Auf solche AuBerlichkeiten hilt man hier zum Teil viel.

[Rest des Briefes nicht erhalten].

9 Gottingen 6. Mai 1831

Anschrift: An Herrn Prof. und Dr. th. Hupfeld
Hochwiirden in Marburg fr.

Abgangsstempel: Gottingen 7 Mai;
Eingangsstempel: Marburg 7 May 18[3]1.

Gottingen, 6t Mai 31.
Teuerster Freund!

Ich bin hinsichtlich der Schrifttabelle in einiger Verlegenheit, und bitte Sie, wenn
es moglich ist, um einen Aufschlul} iiber sie. Die Buchhandlung bestiirmt mich
unauthorlich wegen derselben, da sie das Buch in Umlauf setzen will: auch begrei-
fe ich nicht die Ursache der Zégerung des Lithographen. Den Abdruck zur Probe
sandte er schon vor linger als 5 Wochen, und ich schickte ihn den nichsten Tag
zurlick mit der Bitte, einiges in den arabischen Kursiven zu 4dndern, wenn es mog-
lich sei; vor 8 Tagen schrieb ich ihm aufs neue, der Buchhandlung d[en Stand]'*
der Vollendung anzuzeigen: es ist aber keine Antwort erfolgt. Ich begreif[e die]
Ursache nicht, da doch jetzt die Arbeit lingst vollendet und die Abdrucke in [die-
ser| Zeit fertig sein konnten. Wissen Sie vielleicht etwas Niheres? Ob [etwa der]
Lithograph krank geworden oder sonst auf lingere Zeit abgehalten [wurde? Es|

Lindberg (1824).
Siehe Lindberg (1844).

Textverluste am rechten Rand iiber sieben Zeilen.
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wiirde mich recht sehr verbinden, wenn Sie mir, falls Thnen etwas bekann][t ist,]
alles frei schreiben wollten.

Auf meine Vorstellung an die Buchhandlung, dafl Thnen wenigstens die auf
Thre Arbeit verwandten Kosten ersetzt werden miil3ten, hat sie mir das Honorar
fiir einen Bogen, mit 6 Reichstalern kurant, gesandt. Es ist freilich kaum der Mii-
he wert, und ich weill Thre Gesinnung zu schitzen, nach der Sie nur in der guten
Sache ihre Belohnung suchen. Auf welche Weise soll ich es Thnen iibermachen?
Oder wollten Sie vielleicht diese Summe gleich von dem Preise der dortigen
Exemplare der Grammatik abziehen?

Ich bin etwas unwohl gewesen, lese indes in dieser Woche wieder gut. Die
traurigen Zeitlaufte haben die Zahl der Studiosen hier verringert. Ich habe in die-
sem Sommer im Hiob nur 86 Zuhorer, welches gegen sonst eine geringe Zahl ist.
Geht es Thnen wohl? Nehmen Sie die besten Wiinsche dafiir von

Threm treuen Freund Ewald.

10 Goéttingen 14. Mai 1831

Anschrift: An Herrn Dr. und Prof. th. Hupfeld
Hochwiirden in Marburg.
Brief durch einen ungarischen Gelehrten Zornay iiberbracht.

Teuerster Freund!

Der Uberbringer dieses, Herr Zornay aus Ungarn,'® der in einer Stunde von hier
abreisen wird, um sich auch in Marburg einige Zeit aufzuhalten, bittet mich eben,
ihm einen Brief an Sie mitzugeben. Es ist eine gute Seele, sehr bieder und willbegie-
rig, dem ich eine freundliche Aufhahme von Ihnen wiinsche.

Gestern habe ich Thren Brief erhalten. Der Lithograph schreibt mir zugleich,
daB er sch[on]'™ in voriger Woche iiber 300 Exemplare an die hiesige Buchhand-
lung geschickt habe, und vor kurzem den Rest. So wird diese Sache doch noch
frither abgemacht sein, als ich vor einiger Zeit glaubte. Gewil3 hat Thr Brief auf ihn
sehr gut gewirkt. Er fragt zugleich, ob er die Platte abschleifen oder noch authe-
ben solle? Ich muf} dies zwar der Buchhandlung tiberlassen, wiinschte aber doch,
daf} sie noch einige Zeit unabgeschliffen erhalten bliebe. Was meinen Sie dazu?

Der Preis des Buchs ist doch nun von der Buchhandlung auf 2 Taler gesetzt,
wovon aber flir unsre Zuhorer 1/3 abgeht. Es sind 1000 Exemplare gedruckt. Von
der kleinen hebriischen Grammatik hat die Buchhandlung aber gegen mein Wis-
sen 2000 drucken lassen.'” - Da die Buchhandlung mir einmal, 6 Reichstaler ku-
rant fiir Ihre Unkosten iibersandt hat, so bin ich wegen der Zuriicksendung eines
Teils davon in Verlegenheit. Doch unterwerfe ich mich Threm Beschlusse.

Das Buch Lindbergs,'® welches wegen des Einbindens bisher nicht erhalten
werden konnte, hofte ich nun ganz gewil3, in nichster Woche Ihnen zu senden.

103 Nicht zu ermitteln.

104 Textverlust am Zeilenende.

105 Vgl. Ewald (1828), die 2. Aufl. erschien erst 1835.
106 Vgl. Brief 8.
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Thre Ansicht tiber die Lage und Behandlung unserer Universitit von oben her
teile ich ganz. Aber unsre Regierung wird wohl erst wieder durch Schaden klug
werden miissen. Es ist in diesem Lande eine erbirmliche Halbheit zwischen dem
freiern und dem Zwangssysteme.'” Thr Hessen ist doch in vielen Dingen weit
gliicklicher. Studenten sind jetzt hier, wie man sagt, gegen 800 oder mehr. [Mor-

gen]'® sind hier wegen Plancks Jubilium'®” groBe Feierlichkeit[en angesetzt]. Stets
in Liebe

Gottingen, am 14 Mai [1831] Thr Ewald.
. 11 Gottingen 21. September 1831

Anschrift oder Stempel nicht erhalten.

Lieber Freund!

Thr langes Schweigen machte mich wirklich etwas besorgt riicksichtlich Threr Ge-
sundheit, da auch Ihr letztes Schreiben eine kleine Besorgnis der Art wohl erregen
konnte. Desto erfreulicher war mir nun Thr Brief, zumal er von Threm werten
Freunde iiberbracht wurde, der mir der beste Dolmetscher Ihres guten Befindens
ward.'" Noch viel angenehmer wire mir aber gewesen, Sie Ihren Freund beglei-
tend hier zu sehen, was auch Ihrer Gesundheit wohl zutriglich gewesen wire.
Lassen Sie uns denn im nichsten Friithjahr nicht linger vergeblich hoffen.

Mit vielem Interesse habe ich gelesen, wie Sie nach genauerer Einsicht von
Gesenius Kommentar urteilen.'"" Ja wohl stimme ich Thnen ganz bei, wenn Sie
meinen, daB darin fiir das eigentliche Erkliren sehr wenig geleistet sei.''? Ich habe
sogar gefunden, daf3 die gelehrten Notizen darin oft wortlich aus iltern Schriften
entlehnt sind, ohne deren Namen zu nennen. Am aller- // schlimmsten aber ist
sein Kommentar tiber Cpp. 40-66, wovon er wenig verstanden hat. Dal Sie von

107 In Gottingen war es am 8. Januar 1831 zu einem Aufruhr gekommen, der zum Sturz

des Ministeriums des Grafen Ernst von Miinster und der Ernennung des bisherigen
Generalgouverneurs, des Herzogs von Cambridge, zum Vizekonig fithrte. Damit war
der Weg zu Verfassungs- und Reformverhandlungen frei, die als ersten sichtbaren Er-
folg zur Neuregelung der biuerlichen Agrarverfassung durch das Gesetz vom 10. No-
vember 1831 und vor allem zu der durch den Géttinger Historiker Friedrich Chris-
toph Dahlmann und den Osnabriicker Abgeordneten Carl Bertram Stiive mal3geblich
vorbereiteten Verfassung fiithrte, die im September 1833 in Kraft trat; vgl. dazu M.
Straganz (1913), 270 und H. Lutz (1994 = 1998), 172-173; zu dem geschichtsbezoge-
nen Staatsdenken Dahlmanns als eines ,rechten Liberalen Th. Nipperdey
(1983=1987),386. und zu seinem Entwurf des Staatsgrundgesetzes vom 26. September
1833 Kolb und Teiwes (1977), 107-111.

108 Textverluste in drei Zeilen durch Ausri3 an der Unterkante.

109 Am 31. Mai 1831 wurde in Gottingen das Jubilium des dortigen Theologieprofessors

und Kirchenmannes Gottlieb Jakob Planck festlich begangen.

110 Gemeint ist der Marburger Kirchenrechtler und engste Freund Hupfelds Prof. Dr.

111

Johann Wilhelm Bickell (1799-1848).
Gemeint ist der von Gesenius 1820-1821 in drei Binden vorgelegte Jesajakommentar.

112 Vgl. aber Smend (1989), 65-66.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



Dokumente einer gescheiterten Freundschaft 155

Ihren Ansichten und Sammlungen bald mehr bekannt machen mégen, ist mein
lebhafter Wunsch.

‘Wahrscheinlich haben Sie jetzt den Angriff des obskuren Herrn Nauwerck in
der ALZ gegen mich gelesen.!”® Da dieser Herr in Bonn lebt, so ist nicht zu zwei-
feln, was sich auch aus der Sache selbst ergibt, dal3 ihn Freytag nur vorgeschoben
hat, um nicht selbst gegen mich aufzutreten. Freytag ist ein ungeschickter Mensch,
ohne alle philologische Bildung, der sich auf das Wenige, was er versteht (blof3
Arabisch) zu viel einbildet.'"" Ich werde ihn offentlich abfertigen, wie es seine
Grobheit und Unwissenheit verdient.'” In jenem Aufsatz sind sogar bare Liigen
und Verleumdungen. Dergleichen darf nicht ungestraft hingehen; und in diesem
Falle sehe ich nicht, wie ich die Verteidigung der Zeit oder andern Sachkennern
tiberlassen kann.

Sie sehen, dal3 nicht zu viel Lob iiber mich ergeht. Es soll aber auch dieser un-
angenehme Vorfall meine Vorsicht fiir // die Zukunft schirfen. - Ich hofte, Thnen
bald einen kleinen Band von Abhandlungen senden zu kénnen, worin auch iiber
Freytags arabische Philologie mehr gesagt sein wird.'"®

Mein Wissen sicherer und klarer zu machen, ist gewill mein stetes Bestreben.
Fiir die Zukunft denke ich auch in dem, was ich offentlich gebe, noch vorsichtiger
zu handeln, um dem Guten und Wahren, das etwa in meinen Versuchen liegen
sollte, den Eingang nicht zu erschweren. Ich fiihle, daf3 sich mein Forschen wohl
am meisten mit de Wette Gibereinstimmen lit, obgleich ich im Einzelnen oft sehr
weit von ihm abgehen muB."” Mit dem siiBlichen Geschwitz eines Umbreit kann
ich aber am allerwenigsten iibereinkommen.""® Uber das Buch Hiob, das ich nun
dreimal in Vorlesungen erklirt habe, glaube ich, z.B. jetzt fest, daf c.32-37.
40,15-c.41 fremd und von spitren Hinden ist,'" alles andre aber echt und not-
wendig zum Ganzen gehérend. Von de Wette muf3 ich hier zum Teil weit abwei-
chen, weil er mir iiber dieses Buch tiberhaupt nicht mit sich ins Klare gekommen
zu sein scheint. Aber noch ungleich unvertriglicher ist das fade Geschwitz, womit
Umbreit wieder die Echtheit verteidigt. Haben Sie vielleicht das letzte Stiick der
Studien schon gelesen? '2°//

113 Vgl. Rezension Nauwerck (1831).

114 Zur Bedeutung der Arbeiten von Georg Wilhelm Freytag (1788-1861) vgl. Fiick
(1955), 166: Nach ihm hat sich Freytags vierbandiges ,,Lexicon Arabico-Latinum*®
trotz seiner Mingel bis heute behauptet, ,,weil kein anderes Werk den arabischen Wort-
schatz im gleichen Umfang mit lateinischer Ubersetzung darbietet.” Zu seiner ,,Darstellung
der arabischen Verskunst™ merkt Fiick an, daf sich Freytag in ihr bewulBt der Theorie
der einheimischen Metriker anschlieBe und sie die vollstindigste Behandlung ihres Sys-
tems sei, die es in einer europiischen Sprache gibe.

115 Ewald, Erklarung (1833a), 528: ,, Ich bin mir bewufst, iiber die Freytag’schen Werke mehr
mild und schonend, als nach den strengsten Rechte geurteilt zu haben.

116 Ewald Rezension (1831).

117 Vgl. de Wette (1817), 3. Aufl. 1829 § 287 und 288.

118 Vgl. Umbreit (1830) und (1831).

119 Ewald (1828c¢) scheidet (wie seither in der Kritik allgemein anerkannt ist) die Elihure-
den in den ¢.32-37 und die Lieder tiber Behemot und Leviatan in 40,15-41,25 als se-
kundir aus.

120 Umbreit (1831), 833-838.
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Mit dem Gelde verhilt es sich ganz so, wie Sie vorausgesetzt haben. Das
Courant Geld gilt hier im Handel nirgends mehr.'?! Verzeihen Sie, daB ich dies in
dem letzten Brief zu bemerken unterlieB3, es ist wirklich kaum zu entschuldigen.

Unser Befinden wird Thr Freund Thnen sagen. Mit den besten Wiinschen fiir
Ihr stetes Wohlsein Thr

Gottingen 21/9 31. treuer Freund Ewald.

Sie mogen diesmal die schlechte Schrift vergeben. - Meine liebe Frau bestellt eben
noch einen herzlichen Gruf3.

. 12 Gottingen 2. Januar 1833

An Herrn Professor Dr. Hupfeld Hochwiirden in Marburg D.G.

Gottingen, 2ten Jan. 1833
Lieber Freund!

Auch ich hatte schon lange vor Weihnachten oft daran gedacht, Ihnen zu schrei-
ben, und in den letzten Wochen hielt mich davon nur die Hoffnung ab, durch
Gerling etwas von Thnen zu erfahren. Ich danke Ihnen daher herzlich fir den mit-
gesandten Brief, hitte es aber doch lieber gesehen, wenn Sie selbst mitgekommen
wiren. Freilich haben Sie jetzt wieder wichtige Geschifte,'”* und ich kann nun
mir wohl denken, wie in diesem Augenblick gerade die praktischen und kirchli-
chen Thnen vorziiglich wichtig scheinen. Im vorigen Herbst habe ich Ihre kleine
Schrift iiber die kirchlichen Angelegenheiten gelesen,'® und freute mich, daB8 Sie
eine Gelegenheit haben, praktisch einzugreifen. In der Hauptsache fiihlte ich beim
Lesen der Schrift mich mit Thnen ganz einverstanden, und es war von jeher meine
Freude, die Zuhorer nicht blo mit den Worten der Bibel bekannt zu machen,
sondern ihnen auch zu zeigen, welches unschitzbare Kleinod wir daran haben.
Nur das begrift ich nicht recht (soviel tiberhaupt ein im Praktischen so wenig wie
ich erfahrener dariiber urteilen kann), wie sich eine Reformation oder Restaurati-
on der Kirche ausfuihren lasse, ohne statt der alten Symbole neue aufzustellen, wel-
che der fortgeschrittenen Wissenschaft und dem Gefiihl der dadurch Gebildeten
vollkommen geniigten. Wir fithlen alle, daB die Extreme nichts bringen: aber hal-
ten Sie [es]'?* vielleicht mit der jetzt ziemlich herrschenden Partei,'® welche die

Zu den am 1. Januar 1834 in den Minzsystemen in Deutschland tiblichen Kurant-
Wihrungseinheiten vgl. Trapp (1999), 96-97 Tab.9.

Hupfeld war im akademischen Jahr 1831/32 Dekan der Philosophischen Fakultit und
1832/33 der Theologischen. Aulerdem gehorte er der Oberen Kommission des kur-
hessischen Innenministeriums fiir Kirchenreform an, vgl. dazu O. Kaiser (2005), 62-65
und 93-101.

Vgl. J. W. Bickell Mit einem Nachwort von H.Hupfeld (1831).

Textverlust am rechten Rand tiber zehn Zeilen.

Gemeint sind die Vermittlungstheologen. Als solche bezeichnet man die Angehorigen
einer theologischen Gruppe, die nicht an Hegel, sondern an Schleiermacher ankniipf-
te und sich um die 1828 durch die Heidelberger Professoren Karl Ullmann und
F.K.W. Umbreit gegriindeten ,, Theologischen Studien und Kritiken* sammelte, zu
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einzig richtige Vers[6hnung] der Extreme verspricht, Neander, Ullmann u.s.w.?
Ich ftihle mich auch zu ihr in vie[ler] Hinsicht hingezogen und glaube gern, daf3
sie jetzt verhiltnismiBig die beste theologische S[chule ist], die eine Verschnung
sucht. Aber in Hauptdingen kann ich ihr nicht beistimmen, wenigstens jetzt nicht,
so viel ich sehe. Denn ihr Charakter scheint mir kurz dieser, dal3 sie, wiirde sie
ganz die alte unwissenschaftliche Ansicht aufgegeben [haben], auch in vielen histo-
rischen Dingen freieren Bl[ickes] ist, aber gerade bei dem N.T. noch sehr unfrei
und unklar sich zeigt, und im Dogm]atischen] nicht wissenschaftlich allem gentigt.
‘Was hat denn diese Partei flir klare Begriffe von Offenbarung, von der Person
Christi, vom Reiche Gottes? Ich kann da wenig Gutes finden. Hier ist diese Partei
dem Buchstaben der Bibel untreu, dort hilt sie fest daran, obgleich in beiden Fil-
len die groBte innere Gleichheit ist. Kann man denn aber die Wunder Moses und
Elias // dem Buchstaben nach aufgeben, und doch noch das Wunder der Bekeh-
rung Pauli z. B. nach Lukas als buchstibliche Geschichte verteidigen? Konsequen-
ter als diese Partei ist doch die Hengstenbergische, vor deren Konsequenz man alle
Ehrfurcht haben sollte. Konnte ich mich entschlieBen, auch nur einen historischen
Satz dieser Schule anzunehmen, so wiirde ich ihr ganz folgen miissen. Nun ist es
allerdings wahr, dal3 das historische Bibelwort, wie es auch sei, immer an und flir
sich zur Erbauung und Belehrung hinreicht, und da8 in der Geschichte der Schatz
religioser Wahrheiten liegt; ich habe nichts dagegen, da} der Prediger das Bibel-
wort, wie es ist, gebrauche: aber im Namen der Wissenschaft sollte doch ein neues
Prinzip ausgesprochen werden, ein solches, welches auch alle Gelehrte und Herr-
scher, wie sie sein mogen, um die Altire wieder vereinigte und da wahre Begeis-
terung entziindete, wo jetzt entweder dunkler Glaube und Wahn, tiberschlagend
in Aberglauben, oder Gleichgiiltigkeit, wenn nicht gegen Religion, doch gegen
die christliche herrscht.'”® Ich habe, soviel ich mich besinne, nicht gelesen, wie Sie
die 2 Extreme vermitteln: es war dort wohl nicht der Ort, dies zu besprechen.
Doch mochte ich wohl bei Gelegenheit mit Thnen dariiber reden, und glaube, daf3
wir leicht uns verstehen wiirden. Darin aber, dal3 wir alle streben miissen, das
Christentum besser in das Leben einzufiihren, dal3 Christus uns allein retten kann
u.s.w. bin ich ganz Ihrer Meinung, und freue mich Ihrer Titigkeit zur Belebung
des kirchlichen Lebens.

Mogen Sie nur deswegen die Ausfiihrung literarischer Arbeiten nicht zu sehr
zu verschieben gezwungen werden! Auch von meiner Titigkeit kann ich nicht
viel rithmen. Die kirchlichen und politischen Wirren haben mich vor 2 Jahren so
unvorbereitet getroffen, die Folgen der hiesigen ungliicklichen und erbirmlichen

denen Theologen wie Carl Immanuel Nitzsch; Karl Ullmann und Julius Miiller gehor-
ten; vgl. E. Hirsch (1949=1964), 375-395 bzw. knapp K. Murrmann-Kahl (TRE 34)
2002, 720-737 und M. Miihling (RGG* 8) 2005, 1032-1034.

126 Vgl. auch Ewald (1844a),VI-VII: , Wahrlich es ist hohe Zeit, daff die evangelische Kirche
endlich mit aller Klarheit begreife und in aller Entschiedenheit ausfiihre ,was ihr not ist; es ist
Zeit, daf Deutschland seine Reformation vollende, da der grofere Teil der Ubel, welche uns drii-
cken, nur daher stammt, daf3 die Reformation unter uns zwar stark genug geworden, um nicht
gleich wieder erstickt zu werden, aber zu schwach und halb geblieben ist, um ein // wahres und
grofles Heil unserm Volke gebracht zu haben; es ist endlich Zeit, daff man mit unweigerlicher
Gewifheit erkenne. was Bibel und Offenbarung sei, und auf dem Grunde solcher Erkenntnisse
handle.*“ Vgl. dazu auch G. Schmidt (1986) I, 260-269; II, Nr.44-50, 157-231.
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Revolution haben mich lange so verstimmt,'” daf} ich oft nicht mit derselben
Kraft wie frither arbeiten konnte. Jetzt hoffe ich indes auf Alles genug gefal3t und
in mich zuriickgezogen zu sein: der 2te Teil der arabischen Grammatik ist bis zum
12ten Bogen gedruckt und wird Ostern fertig sein. Schon lange beschiftigt mich
ein ausfihrliches Werk tiber das A.T.; vielleicht gedeiht der Anfang davon, ein
Kommentar iiber die Psalmen, im nichsten Jahr zur Reife.'”® Doch bin ich eigen-
sinniger gegen mich geworden, und habe den festen Vorsatz, bei dem neuen
Werk nichts zu iiber- // eilen. Was meinen Sie von Riickerts Propheten?'® Ich
habe vor ein paar Wochen eine Rezension dariiber geschrieben auf Verlangen der
Berliner Doc[enten] und bin neugierig, wie Sie davon urteilen. Klaus tber die
Psalmen,"* wovon Sie mir vor einem Jahre schrieben, habe ich zufillig erst jetzt
erhalten, und bedauere, daB sein Blick fast blof3 durch Vorurteile geschirft ist. Die
Fehler, die er in de Wette entdeckt, waren mir nicht neu."' Gegen diese Hengs-
tenbergische Richtung, welche jetzt beim A.T. von vielen Seiten einzureilen
droht, mufl man sich doch einmal kriftig rithren, und verhtiten, dal3 sie nicht auch
das Gute zerstore. Was hilft auch am Ende das in solchen Werken wirklich gut
und mehr Besprochene, wenn des Falschen ein so groBes Ubergewicht ist, wenn
auller dem Grundsatz, die Bibel griindlicher zu fassen, alle andre Prinzipien irrig
sind und zu neuen Irrtiimern fiihren?

Doch genug heute. Wenn ich oben iiber das Kirchliche zu viel geschrieben,
so verzeihen Sie dem minder Erfahrenen. Sie haben gewill dies alles weit mehr
und ofter durchdacht. — Leben Sie recht wohl, mit Vergniigen hore ich von un-
serm Freunde,'* daf Sie bis jetzt wohl waren.

Thr tr[euer] Ew[ald]

. 13 Gottingen 27. Mai 1833

An Herrn Professor Dr. Hupfeld in Marburg D.E.

Lieber Freund!

Unser Grimm hat mir vor einigen Wochen den einliegenden Zettel gesandt, mit
der Bitte das dabei Mogliche zu versuchen. Die Stelle ist aus dem altdeutschen
Reinecke Fuchs. Ich habe bis jetzt nichts mir ganz Geniigendes herausbringen
konnen: gelingt’s Ihnen vielleicht? Sie nehmen ja an Grimm so groBen Anteil, daf3

Die 1827 erfolgte Aufthebung der stindischen Mitbestimmung durch den jungen Her-
zog Karl von Braunschweig-Liineburg traf auf eine erhebliche Opposition, die 1830 in
Hannover zu Unruhen fiihrte, bei der dessen Schlof3 in Brand gesetzt wurde und der
Herzog die Flucht ergriff. Die Unruhen fanden erst ihr Ende, als sein jiingerer Bruder
Wilhem zum Regenten berufen wurde, der dem Land 1833 eine unter Mitwirkung
Dahlmanns erstellte konstitutionelle Verfassung gab, vgl. M. Straganz (1913), 270 und
Th. Nipperdey (1983 ND), 366-367.

Vgl. Ewald (1835D).

Vgl. Rickert (1831).

Vgl. ClauB} (1831).

Vgl. de Wette (1823), 3. Aufl. 1829.

Vermutlich ist Jacob Grimm gemeint.
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ich Thnen diese Bitte dreist wiederholen zu diirfen glaube. Den Zettel selbst
mochte ich mir indes nach einiger Zeit bei Gelegenheit wieder ausbitten.

Ich dachte vor dem Feste, Sie vielleicht selbst in Marburg auf kurze Zeit sehen
zu konnen, da meine Frau auch dieses Jahr wieder ins Bad muf3 und ich sie in die-
sen Pfingstferien nach Ems begleitet hitte, wenn nicht der arztliche Plan vor kur-
zem sich verindert und ihr eine Reise nach Eger angeraten hitte. In dieses Bad
reist man am besten im Spitsommer; vielleicht hole ich sie in den Herbstferien ab,
aber das Vergniigen nach Marburg zu kommen muf8 ich in diesem Jahr aufgeben. In
anderer Riicksicht ist mir die verinderte Reise lieb, sofern der Arzt schon durch die
Wahl des Bades erklirt, dal} die Gefahr eines so teuren Lebens sehr gering ist.

Ich mub heute noch einen anderen Brief nach Marburg // schreiben, veran-
laBt durch die Zudringlichkeit eines jungen Menschen, der hier studiert und pro-
moviert hat, und sich nun wider Versehen nach M. begeben hat, ich weil} nicht
wozu."” Ich habe ihn nicht promovieren helfen, denn ich bin nicht in der Hono-
ren-Fakultit, in die selbst mein Schwiegervater'®* erst vor einigen Jahren gekom-
men ist; doch, hitte er sich wollen in meinem Fach examinieren lassen, wiirde ich
zum Examen gezogen sein: es ist aber nicht geschehen. Nun will der junge Vogel
sogar mehr von mir als ein bloBes Flei-Zeugnis, das ich ihm gern gegeben habe.
Da hat er sich aber versehen: ich kenne ihn nicht weiter.

Von gelehrten Dingen sprechen wir wohl bald weiter, oder besser, Sie schi-
cken mir etwas von dem lhrigen. Der Druck der Syntax ist fertig hier: aber es
fehlt noch die Metrik. In 3 Wochen hoffe ich Ihnen das Ganze zu senden.'* Dann
treibt mich alles — ich kann gar nicht sagen, wie vieles und starkes — den Hiob und
die Psalmen," vielleicht auch noch mehr, zu verdeutschen ohne langen Kom-
mentar. Aber frither wird wohl wieder etwas Andere sich eindringen, Hahn will
eine neue Auflage der kleinen Grammatik gegen Ausgang dieses Jahres, und // es
wird mir nicht an Stoff zu Verbesserungen mangeln'”’. Es sind von dem Werke
gegen mein Wissen 2000 Exemplare gedruckt, wobei denn wohl nicht sehr auffal-
lend, dal3 der Vorrat noch nicht erschopft ist.

Leben Sie wohl, und sagen Sie Gerling, daf3 hier alles wohl ist. Ihr
Gottingen, 27 Mai 33. H. Ewald

. 14 Goéttingen 29. September 1833

Einlage zu einer Biichersendung

Lieber Freund

Diesmal nahm ich mir gleich nach Empfang Ihres Briefes vor, Thnen sogleich zu
antworten, weil der BeischluB schon lange auf eine Gelegenheit, zu Thnen zu
kommen, gewartet hatte."® Ich darf dabei wohl mehr wie bei seinem Vorginger

133 August Wilhelm Krahmer, vgl. den folgenden Brief.

134 Der Schwiegervater Ewalds Carl Friedrich Gauf.

135 Ewald (1833).

136 Ewalds Hiob erschien erst 1836, seine Psalmen aber bereits 1835.

137 Vgl. Ewald (1828), 2. Aufl. 1835.

138 Ewalds Arabische Grammatik; vgl. die Selbstanzeige GGA 1833, Nr. 154 vom 26.

Sept., 1529-1534 mit einem Hinweis auf Hupfelds Tafeln auf 1534.
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auf Thre Zustimmung rechnen; im ersten Bande sind mir MiBverhiltnisse in der
Form so listig, auch einige Verbesserungen in den Sachen so wiinschenswert, daf3
wohl erst ein zweiter Druck, wie jetzt hoffentlich bei der Kl. Hebriischen Gram-
matik," mich zufrieden stellen kann.

Uber die Psalmen von Thnen etwas zu lesen, bin ich sehr begierig, moge Sie
nichts abhalten, recht bald wenigstens eine Probe Ihrer Art zu geben. Ich habe
schon lingere Zeit iiber die Psalmen sehr abweichende Ansichten und bedauere,
daB de Wette in seinen 2 neuen Auflagen in der Sache gar nicht weiter gegangen
ist.'"*" Uberhaupt kann ich nicht sagen, daB meine Achtung vor de Wette durch
seine neuesten Auflagen z.B. auch der Einleitung A.T.'""' gestiegen wire; aber
wahrscheinlich hat er jetzt blo Mufle nicht [sic !], die Sachen noch einmal alle zu
bedenken. Thre Rezenzion der 3 Schriften zu lesen wird mir sehr interessant sein.
Uber ClauB habe ich deswegen in den Géttinger Gelehrten Anzeigen schirfer ge-
urteilt,'** weil die Partei, welche das Buch verficht, jetzt so gewaltig und ungestiim
verfihrt, als wiiite und leistete sie allein. Uberhaupt, wenn ich gelehrte und ande-
re Erscheinungen der letzten Jahre zusammen nehme, scheint mir der Kampf nicht
mehr sowohl gegen die lingst abgemachten Rationalisten, als gegen die neu[e]'®
aufstrebende Partei der Traditionellen gerichtet werden zu missen; wenn diese
siegen, wird ein geistlicher und politischer Despotismus in Europa herrschen, wie
im pipstlichen Christentum. Ne[ben| den theologischen Institutionen, die man
jetzt dafiir hilt, kommen mir auch noch wenig als wi[rkliche] Vermittler und Ver-
sohner vor, da ihnen teils Einsicht, teils Kraft fehlt. Welche Halbheit [und welche]
Schalheit, das AT gewil3 zu geben und im N[euen] an den Buchstaben zu glauben!
welche Feighleit], sich gar nicht in das politische Treiben unserer Zeit in keinem
Sinn mischen zu wollen, Preufl[en] in allem fiir den besten Staat zu halten, u.s.w.

Aber zu etwas Anderem: [Ich] habe den Hiob vorbereitet als das erste A.T.
Buch einer neuen Bearbeitung.'* Dabei scheint es besonders auf die sorgfiltige
Erklirung des ganzen, groBartigen Zusammenhangs und der dichterischen Ausfith-
rung anzukommen, woraus sich dann auch die kritischen Fragen leicht 16sen. Mit
[den] Psalmen will ich nun auf Sie warten, wenn Sie mich nicht gar der Arbeit
ganz liberheben, was mi[r] sehr angenehm wire. Daf} Sie an Hitzig mehreres oder
das Meiste im Einzelnen tadeln, ist mir nicht ganz unerwartet, er ist indessen ein
junger Mann biederen Sinnes und guter Anlagen, an dem ich mehr, was er ver-
heiBt, als was er geleistet, schitze.'” Ubrigens ist er eigentlich in Halle gebildet,
und hat sich nur als Kandidat, spiter als Doktor hier 1 %2 Jahre aufgehalten, beson-
ders um Arabisch zu lernen. Er fiihrt mich hiervon auf D. Krahmer,'*® in allen

139 Ewald (1828), 2. Aufl. 1835.

140 Vgl. de Wette (1823) mit der 2. Aufl. 1824 und 3. Aufl.1829.

141 Vgl. de Wette (1817) mit der 2. Aufl. 1823 und 3. Aufl.1829.

142 Ewald, Rezension Claul3 (1833b), 201-286.

143 Randbeschidigung mit Textverlust iiber neun Zeilen.

144 Vgl. Ewald (1836).

145 Hitzig hat seinen Jesjakommentar (1833), auf dem Vorsatzblatt mit folgenden Worten
Ewald gewidmet; ,,Dem Neubegriinder einer Wissenschaft hebrdischer Sprache und dadurch der
Exegese des Alten Testamentes G.H A. Ewald zu Gottingen widmet als Zeichen der Anerken-
nung vielfach und grofler Verdienste diese Schrift der Verfasser.*

146 August Wilhelm Krahmer.
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Dingen sein // Gegenteil. Dieser ist hier bloB durch fast alle meiner Vorlesungen
durchgelaufen, doch nicht durch die schwereren praktischen, und hat es gewil3 in
hoéhern Dingen kaum zum ABC gebracht. Wie er hier ohne mein Zutun promo-
viert,"” ist (unter den Vorgaben, Hauslehrer werden zu wollen) er auch ohne
mein Wissen nach Marburg gegangen, glaube ich Thnen schon im vorigen Briefe
geschrieben zu haben. Auf seinem Diplom ist von orientalischen Sprachen nichts
bemerkt, und ein Privatzeugnis von mir hat er nicht bekommen auler dem des
FleiBes, das er verdiente. Wegen eines von ithm geforderten Zeugnisses mufite ich
ihm im Mai schreiben, und legte den Brief bei, den Sie durch seine Schuld so spit
erhielten. Auch habe ich unter denen, die von hier ausgegangen sind, aufler Hit-
zig, der wenigstens viel verspricht, keinen ausgezeichneten jungen Mann gefun-
den, dessen ich mich freuen konnte.

DaB Gesenius Sie mit, wenn ich nicht irre, dem armen Schicher von Hof-
mann'*® zusammengestellt hat, ist Thnen wohl ganz unerwartet gekommen. Wirk-
lich liegt in diesem Widmen kaum etwas andres als ein Strategem'*’. Ich habe mir
schon lingst vorgenommen, von ithm zu schweigen. Wenn tibrigens sein neuestes
Lexikon, das ich bis jetzt nur flichtig gelesen habe, wirklich die von Thnen ge-
rithmten Vorziige hat, so mul3 ich es wohl mir anschaften.

SchlieBlich meinen besten Gliickwunsch zur Geburt und Gesundheit Threr
Tochter.”™ Zum gliicklichen Gebiren gehort wohl bei einer Frau vorziiglich eine
starke Gesundheit, ein Gut, das meiner Lieben noch immer abgeht, obgleich das
Bad nicht ungiinstig gewirkt hat und im Laufe einiger Jahre sich noch alles zum
Besten zu wenden scheint. Ich wiirde tber dieser dauernden Schwachheit ganz
untrostlich sein, wenn ich nicht wiiite, da dieser Zustand in den Jugendjahren
meiner Frau schon entstanden wire. Dagegen habe ich in den letzten Jahren durch
FuBreisen und Reiten meinen Korper zu kriftigen gesucht; gestern habe ich 16
Stunden reitend zuriickgelegt (von G. nach Witzenhausen, von da nach Miinden
und zuriick nach G.) und bin hierdurch noch heute wie nach langer Reise ermii-
det. Auf dergleichen Miidigkeit folgt dann aber gewdhnlich lange: groe Munter-
keit.

Leben Sie recht wohl und halten Thr Versprechen.

Ganz der Thrige
Gott., den 29 Sept. 33. Ewald.

147 Krahmer (1833a). Die Dissertation ist den Gottinger Professoren Arnold Heeren,
Amadeus Wendt und Friedrich Liicke gewidmet. Krahmer meinte aufgrund der Paral-
lelen zwischen Joel 4,16 und Amos 1,2 schlieBen zu kénnen, dafB Joel der ilteste unter
allen Schriftpropheten gewesen wire und um 835 v. Chr. gewirkt hitte.

148 Gemeint ist Andreas Gottlieb Hoffmann. Gesenius hatte ihm 1832 zusammen mit
Peter von Bohlen, Emil Rodiger und Hermann Hupfeld (,, Olim auditoribus nunc collegis
et amicis de litteris orientalibus et scriptis institutione egregie meritis ) sein Lexicon manuale
Hebraicum et Chaldaicum in Veteris Testamenti libros gewidmet und damit verdiente Schii-
ler ausgezeichnet. Vgl. auch den Brief von Hupfeld an Johann Wilhelm Bickell vom
17. Januar 1833 (StAM 340 Hupfeld).

149 Eine ,,Kriegslist“.

150 Am 31. Mirz 1833 war Hupfelds erstes Kind Elise geboren.
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Nr. 15 Géttingen 12. Juni 1834
Ohne Anschrift und Stempel

Lieber Freund!

Bei der Reise meiner Frau nach Ems will ich doch nicht versiumen, ihr ein Brief-
chen nach Marburg mitzugeben, da ich ihren Brief aus den Osterferien noch nicht
beantwortet habe.

DaB Sie mit Sanskrit und dessen Partimentien' sich jetzt beschiftigen, war
mir wieder nicht minder wichtig als Thr Urteil {iber das Boppsche Buch,'®* wel-
ches ich von Herzen teile. Die erste Ausgabe war noch viel schlimmer'®. Ich ver-
weise meine Zuhohrer bloB3 auf die Tabellen; trage ihnen aber die Grammatik im
Zusammenhange und nach anderer Ordnung vor, zu geschweigen den vielen né-
tigen Zusitzen z.B. iiber die Schrift, die Casus, Tempora u.s.w. Bopp ist ein sehr
biederer, allen wohlwollender Mann, dessen ich oftentlich gern und mit Freuden
schone; Sie aber haben nicht die Verpflichtung gegen ihn wie ich, obgleich ich
nicht eigentlich sein Schiiler gewesen bin."** Wenn Sie einen kurzen AbriB} der
Sanskrit Grammatik herausgeben, wiirde dies gewil3 sehr niitzlich und vorteilhaft
sein und Thnen allgemeinen Beifall erwerben. Mir scheint das S. nicht bloB viel
angenehmer, so daB ich oft bedauere, so tief in andere Dinge vor erst gekommen
zu sein und Offentlich daflir wenig tun // zu kénnen — sondern auch viel leichter
und klarer als das Hebriische.

Vielleicht kennen Sie schon die Schrift von Lepsius tiber die Sanskrit Palio-
graphie; sie wird Thnen gewi3 gefallen,®® da der Verfasser ganz von den Grimms
ausgeht. Was mich betrifft, so kann ich ihm in der Hauptsache nicht beistimmen,
und denke meine Ansichten dariiber in unsern Anzeigen zu erkliren. Die Schrift
enthilt im Einzelnen viel Gutes: aber die oberste Ansicht daraus ist, wie mir
scheint, falsch. Der junge Mann hat das Sanskrit bei mir im Jahr 1831 angefangen,
und verspricht fur die Zukunft noch viel.

Uber die Schriften von Hitzig"*® und Bottcher'” hatte ich schon vor Empfang
Thres Briefs einen kleinen Aufsatz geschrieben, der nun in unsern Blittern ge-
druckt ist'*®. Ich habe wohl zu glimpflich verfahren; jedoch kénnen die jungen

1

151 Grundsitzen.

152 F. Bopp (1834). (1 1829 1I 1832).

153 F. Bopp, (1829 und 1832) I und II.

154 Nach L. Perlitt, in: B. Moeller (1987), 160 = ders., h. v.Spieckermann (1995), 266 hat
Ewald im Sommer 1826 bei Bopp in Berlin Sanskrit erlernt und schon 1827 2stg. in
Gottingen gelesen.

155 K.R. Lepsius, (1834).

156 F. Hitzig (1833).

157 J.F. Bottcher (1833).

158 Ewald, Rezension (1834), 905: ,,Diese zwei Schriften enthalten etwa das Wichtigste von
dem, was im letzten Jahr fiir alttestamentliche Exegese erschienen ist. Und zu Hitzigs Jesaja
heiBt es (907): ,,Dem alles aufs neue durchforschenden Scharfsinn des Verf. ist es gelungen, vie-
le Dunkelheiten zu zerstreuen und die bisherigen Versuche das Buch zu erkliren an zahlreichen
Stellen zu verbessern.” AnschlieBend merkt er die Schwichen an, die vor allem darin be-
stiinden, daf} die Ausfithrungen iiber die innere Entwicklung und der Zusammenhang
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Leute aus meinen, meine Meinung erkennen und zu Herzen nehmen. Auflerdem
habe ich Béttcher einmal personlich kennengelernt, Hitzig muB lernen, weniger
zu schrei- // ben und mehr zu denken: vielleicht ist noch nicht alle Hoffnung
verloren. Uber Hegelianismus méchte ich mit Thnen einmal ausfiihrlicher reden,
da ich den MilBbrauch anerkennen, aber sein Streben nicht so unbedingt verwer-
fen kann, wie dies auch hier in Géttingen von Grof und Klein geschieht.”®” Doch
daftir richt sich die verachtete Philosophie durch andre Leiden, die auch zu Zeiten
sehr fithlbar werden. Ich mag kein System und kenne im Grunde keines als mein
eigen: aber der Theologie unserer Tage fehlt doch noch sehr viel. Die Hitzigsche
Vorrede iibrigens stiel mich auf den ersten Seiten so sehr zuriick, dal3 ich sie bis
jetzt noch nicht durchgelesen.

Aber ich bitte um Entschuldigung fur diese Eile und Wirre; meine Frau will
fort. Nichsten August schicke ich Thnen, will’s Gott, die kleine Grammatik.'®
Beinahe hitte ich noch vergessen, Thnen flir Ihre Gewogenheit und Gefilligkeit
gegen Rettberg zu danken; die Marburger Fakultit hat zwei gliickliche Menschen
hier gemacht; denn Rettberg ist bei Gelegenheit Miillers zugleich befordert. '

der Gedanken nur selten ihr Ziel erreicht hitten. Doch hindert ihn das nicht, dem
Buch einen bleibenden Wert zuzuerkennen (908).

159 Spiter hat sich Ewald von Hegel wegen seiner Begriffsphilosophie abgesetzt; G.
Schmidt (1986), 1, 270-284 und II, Nr. 51-58, 232- 268. 1834 scheint es flir ihn im
Blick auf Hegel noch ein ,,einerseits ... andererseits” gegeben zu haben. Daher ist eine
griindliche Untersuchung seines Verhiltnisses zur kantischen und nachkantischen Phi-
losophie ein Desiderat.

160 Ewald (1828), 2. Aufl. 1835.

161 Auf Anfrage des kurhessischen Innenministers Ludwig Hassenpflug nach der Eignung
des Gottinger Universititspredigers Julius Miiller zum Direktor des in der Marburger
Theologischen Fakultit zu errichtenden Predigerseminars bei Hupfeld im Dezember
1833 hatte sich dieser in Briefen an den Minister vom 13. und 17. Januar 1834 fur die
Berufung von Miiller ausgesprochen. Am 30. Januar berichtete er, daf3 in Marburg
boswillig das Gerticht verbreitet wiirde, der Bruder Miillers, der Géttinger Karl Ot-
fried Miller Archiologe, wolle versuchen, ihn anderwirts unterzubringen, da er in
Gottingen nicht vorankomme, er selbst, Hupfeld vertraue Miiller als einem biblisch
gesinnten Mann, auflerdem sei guter Rat teuer, wenn Miiller ablehne. Am 16. April
1834 hatte Hassenpflug offiziell beim Senat der Marburger Universitit angefragt, ob er
einverstanden sei, wenn er Dr. Rettberg in Gottingen auf eine a.o. Professur nach
Marburg berufen wiirde. Auch in diesem Fall hatte sich.Hupfeld brieflich unter dem
24. April 1834 an den Minster gewandt und dazu geraten, Rettberg zur SchlieBung ei-
ner in der Fakultit bestehenden Liicke als Kirchengeschichtler nach Marburg zu beru-
fen. Darauthin wurde Miiller 1834, Rettberg aber erst 1838 von dem Nachfolger Has-
senpflugs berufen ( StAM 340 Hassenpflug Nr. 29 und 305a IV A 1b Nr. 37 Akten
die Berufung des Professoren Miiller und Rettberg betr. 1834-1839.
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Nr.

162
163

164
165
166

Otto Kaiser
Das erbirmliche Ding von Kramer'®* erfolgt hier zuriick; der Mensch hat es
mir letzten Februar selbst gebracht. Ich werde es in unsern Blittern hier anzei-
gen.'” Leben Sie recht wohl und gesund. Thr H. Ewald

Gotting. 12 Jun. 34.

16 Gottingen 25. Oktober 1834
Ohne Anschrift und Stempel

Lieber Freund

Ich wollte sogleich nach Empfang Ihres letzten Briefs und Ansicht der ebenso un-
terrichtenden als schon ausgeftihrten Schrifttafel Thnen schreiben, wie gern und
dankbar ich das neue Zeichen Threr wohlwollenden Freundschaft annehme,
wodurch mein Buch auch das Thrige wiirde: und wartete blof auf die Antwort des
Buchhindlers, an den Sie mich gewiesen. Diese traf auch bald ein, aber wider alles
Erwarten kurz erklirend, Herr Arnold habe seine Handlung verkauft und da sei
auch die Platte verloren gegangen. Ich bedauere dies sehr als einen flir mich uner-
setzlichen Verlust, um so mehr, da ich immer noch nicht weil3, wann Thr Werk
erscheinen und damit die Tafel, wie sie es verdient, allgemein bekannt gemacht
werden kann. Wie steht es denn eigentlich um Ihr Werk? Sie konnten es ja
bruchstiickweise erscheinen lassen. Auch mit meinem Werkchen ist’s diesen
Sommer langsamer gegangen als ich glaubte; doch ist der Druck jetzt zum 20sten
Bogen gekommen und es fehlen nur noch 3-4."* Da habe ich denn klarer als je
zuvor erkannt, dal3 es mir zur gliicklichen Ausfiihrung von dergleichen Dingen an
nichts fehlt als an Zeit und Geduld, und werde mich in Zukunft darnach richten.
Obgleich dem 30jihrigen'® die Sachen nicht selten anders erscheinen als dem
21jdhrigen, so ist doch der Glaube geblieben, dal} die Sachen, recht gefal3t und ins
Auge genommen, auch Stand halten und sich // ergeben miissen; und bleibt mir
der Mut, so bleibt mir alles, auch die Moglichkeit die fritheren schwachen Versu-
che durch stirkere zu ersetzen, was ich als eine moralische Forderung ftihle.

Thr ausfiihrliches Urteil {iber Hitzigs Buch habe ich fast durchaus einstimmend
und mit Freude gelesen.'® Dal} Sie ihm genaueste Kenntnisse und Scharfsinn als
seine glinzenden Seiten lassen wiirden, habe ich immer gehoftt. Zum Dichter ist
er von Natur nicht bestimmt, und wird in der Riicksicht nie viel tun, obgleich er
wie alle Schreiber Verse macht. Was aber jemandem von Natur versagt ist, dessen
Mangel kann ich ihm nicht wohl tadeln, und so glaubte ich in den Gottinger Ge-
lehrten A. gerade nicht von dieser empfindlichen Seite ihm etwas vorwerfen zu
miissen. Wie ich ihn tibrigens zu sehr erhoben haben soll, da all mein Lob so stark
bedingt und beschrinkt ist fiir den etwas gegen Tadel Empfindsamen, weil3 ich
nicht; Parteilichkeit gegen einen Schiiler ist nicht meine Sache. Wo aber eine

Gemeint ist A.W. Krahmer (1833b).

Vgl. Ewald Rez. Krahmer (1834), 1262: ,,Es lafit sich nicht sagen, daf8 durch diese Beobach-
tungen die Erkldrung des kleinen Propheten Obadjas etwas gewonnnen habe

Ewald (1828) 2. Aufl. 1835.

Ewald war am 16. November 1833 30 Jahre alt geworden.

Gemeint ist Hitzig (1833).
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Moglichkeit sich zeigt, dal} etwas Niitzliches werde, da pflege ich aufzumuntern
und das irgend Rithmliche zu rithmen; sind doch die Talente, welche sich diesen
Studien widmen, so duBerst selten und wenig, dal man alle jetzt lebende Deutsche
der Art leicht // an den Fingern einer Hand herzihlen kénnte. Daf} iibrigens eine
so groBe Gefihrlichkeit in dem Buche liegt, kann ich nicht finden, denn verfiihre-
risch schreibt er eben nicht, und den Eselstritt hat ihm ja Herr Umbreit gegeben,
dieser bei groBer Erbarmlichkeit, namlich Unklarheit und Verworrenheit, den-
noch so aufgeblasene Mensch.'®” Ich wiinschte, Thre Rezension wire frither er-
schienen als die Umbreitsche. — Ich darf noch sagen, dall Hitzig den Jesaja nicht
bei mir gehort hat, in der eigentlichen Exegese uiberhaupt nicht mein Zuhdrer,
sondern der von Gesenius, gewesen ist. Die Etymologie des Wortes %ixw , welche
Gesenius jetzt als ihm eigen im Ernst revidiert,'® hat mir Hitzig schon im Jahr
1828 als von thm Gesenius mitgeteilt vorgetragen.

Doch genug von dergleichen. Hr. Krahmer, der in diesen Ferien zum ersten-
mal mich besucht hat, hat an Liicke geschrieben, er moége machen, dal3 er mit
Thnen in ein gutes Verhiltnis kime,'® und will Liicken und Thnen ein Ding iiber

Umbreit Rez. (1834), 653-674. 947-959. 981-989. Den Umfang der Besprechung
begriindet er 653-654 mit der Bedeutung des Kommentars von Hitzig: ,,Der Verf. hat
sich in seiner neuesten ausfiihrlichen Leistung ein bleibendes Denkmal seiner tiichtigen For-
schungsgabe, seiner gediegenen Gelehrsamkeit und seines ausgezeich-neten grammati// schen und

kritischen Scharfsinns gesetzt. “ Im Endergebnis macht er jedoch theologische Mingel gel-
tend, vgl. 957-959.

168 Im Lexicon manuale 973 erklirt Gesenius: ,,Verum re. etymon tandem indigasse mihi

video. Namquam pro certo habeo %Xy dictum esse pro 2% cavitas, locus cavus et
subterraneus, plane ut germ. Holle eiusdem origio est atque hohle, et lat. coelum est a
gr. kofhos, hohl, cavus.“ Ges-Buhl” (1921), 796b ,,W.f.d. Totenreich, unbekannter
Etym.“ HAL, 1274: erklirt ,,die Etym. des Wortes ist ungewill “ und diskutiert dann
die Vorschlige.

169 Auf diesen Brief nahm Hupfeld in einer Aktennotiz vom 20. Mirz 1835 Bezug, in der

er Stellung zu dem schriftlich gegen ihn von Krahmer beim Senat der Marburger Uni-
versitit erhobenen Vorwurf bezog, sich ihm gegeniiber ungebiithrend verhalten zu ha-
ben: ,,Um nun nicht vor meinen Herren Collegen den Schein zu haben, als ob ich einem armen
Menschen, den ich aufrichtig bemitleide, ohne Not und auf eine inhumane Art unangenechme
Dinge gesagt, so bemerke ich zur Erliuterung: 1) daf3 der Mann mich schon linger mit seiner
Kiriecherei beldstigt und nicht damit zufrieden, selbst Gottinger Professoren, die mich kennen,
z.B. Liicke und Ewald, wie mir dieser schon vor lingerer Zeit geschrieben, anbettelte, ihn bei mir
zu empfehlen; 2) dafs er, um seine Not vorstellig zu machen, bemerkte, dafy er in einigen Tagen
nach Haus reisen wollte, um sein letztes Kapital zu kiindigen; 3.) daf} er immer darauf zuriick-
kam, meine nachteilige Meinung von ihm durch ein neues opus, welches er drucken lassen wolle
(und das ist er wohl fahig, vielleicht auf eigne Kosten, auszufiihren, da ich schon friiher ein opus
gesehen habe, das er dem Elwert zum Verlag angeboten und mir durchaus dedicieren wollte), zu
verbessern; dergestalt, dafs er mich durch dies alles, so wie durch seine Berufung auf seine Zuho-
rer, stufenmdfig dahin brachte, mich immer deutlicher zu erkldren, da er nicht weichen wollte,
und ihm zugleich den Rat gegeben, den ich schon in meinem ersten Votum bezeichnet habe.*
Hupfeld hatte bereits am 22. Februar 1835 ausfiihrlich dagegen votiert, Dr. Krahmer
als bezahlten Privatdozenten der Universitit zu erhalten. Sein Urteil tiber ihn lautete: ,,
Gewifs ist wohl niemals ein so trauriger Privatdocent an einer deutschen Universitit aufgetreten
als dieser Mensch, den es an den gemeinsten und notdiitftigsten Fihigkeiten zum Betreiben der
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die Psalmen widmen."”” Zum Gliick hatte ich die Widmung seiner Schrift iiber
Obadja abgelehnt.

TIhr Bruder'”! hat mir sehr gefallen; ich bedauere, ihn auf der Riickreise nicht
gesehen zu haben, Viel Gliick zu der neuen Tochter! Leben Sie recht wohl,

Thr ergebenster
Gott. 25 Oct. 34, Ewald.

Brief 17 Gottingen 8. Juni 1835

An Herrn Professor theol. Hupfeld Hochwiirden in Marburg frei.
Stempel nicht erhalten.

Lieber Freund,

Die Absicht dieser Zeilen ist nachzuholen, was ich Thnen schon im vorigen Jahr
bei Ubersendung der hebriischen Grammatik schreiben wollte, aber zu schreiben
unterlie, wenn ich nimlich zwar in der Vorrede nichts gegen Thr mir frither Ge-
auBertes schreiben wollte, sondern in der Kiirze das zu treffen suchte, was Sie in
meinem Sinne billigen wiirden.'”? Da ich aber dennoch dies nicht anders denn als
meine Einsicht betrachte, so wollte ich Thnen weiter gar keinen Zwang oder Ver-
bindlichkeit auflegen, sondern gebe Thnen personlich die der Sache nach sich von
selbst verstehende Befugnis, iiber mein Buch 6ffentlich zu urteilen und alles darin
Gesagte zu behandeln wie Thnen, von personlichen Beziehungen ginzlich abgese-
hen, gut scheint. Ein Zufall hat mich in der Zeit nach Neujahr wieder auf Durch-
sicht mancher Stelle gefiihrt, auSerdem daf} // mir Hauptdinge nie aus dem Sinn

Wissenschaften fehlt und dessen unbeschreibliche Albernheit jedem, der nur ein paar Worte mit
ihm wechselt, auffallen mufs.” Daher erklirte er abschlieBend: ,,weil auf dieser Bahn fiir ihn
nichts zu hoffen sei und er daher wohltun werde, sie nicht linger fortzusetzen. Es ist dies ein
wohlmeinender Rat, den ich unter solchen Umstinden und gegen einen Menschen vor solcher
Einfalt fiir Pflicht halte.* Darauthin hatte der Innenminster Ludwig Hassenpflug am 12.
Mai 1835 unter Nr.4131 dem Senat den Bescheid gegeben: ,,Der Nachsuchende ist
abschligig zu bedeuten.” Auch Krahmers weitere Versuche, die im Februar 1839 in
dem Antrag miindeten, ihn zum a.o. Professor in der philosophischen Fakultit zu er-
nennen, wurden vom Ministerium abschligig beschieden und ithm am 28. Dezember
1839 unter dem BeschluB3 Nr. 13464 der Rat erteilt, sich auBerhalb von Kurhessen ei-
ne Versorgung zu beschaffen. Doch wurde ihm in seiner bedringten Lage eine einma-
lige Gratifikation von 50 Talern aus der Universititskasse zuerkannt (StAMR 305a IV
A 4b Nr. 61). Nach Gundlach (1927), Nr. 795, 429 ist Krahmer darauthin nach Ruf3-
land ausgewandert.

170 A.W. Krahmer (1837), I-11.

171 Wilhelm Hupfeld..

172 Vgl. Ewald (1835a), IV: ,,Die Leitidee war schon 1825 in Hupfelds Exerc. aethiop. schatferer
Kiitik unterworfen, welches mir aber noch im J. 1828 villig unbekannt war. Die daraus hervor-
gegangene augenblickliche Spannung mufte sich zwischen zwei im Grund nicht zu weit vonei-
nander abstehenden Gelehrten bald in beiderseitige Achtung und Freundschaft auflosen, und ich
habe im Auftrag meines Freundes zu melden, daf$ seine Kritik, wenn sie zu den groflern Teilen
der ,,Kritischen Grammatik “ vorgeriickt wire, dann auch die Lichtseite meines Werks anerkannt
haben wiirde.*
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kommen, und eine Zahl von Zusitzen wird wohl in kiinftigen Herbstferien ge-
druckt werden, z.B. eine andre Etymologie des 2i7'7? Daf} ich die Grimmsche
Sprache noch nicht eingefiihrt habe, reut mich nicht sehr; denn auf bloBe Worter
wird nichts gebaut. Hitte ich wie Sie die Grimmsche Grammatik studiert,'”* wiir-
de ich vielleicht Thre Formeln eingefiihrt haben: aber wenn ich seit 1824, nach der
Ausarbeitung des groBeren Werks, das Sanskrit nachgeholt habe und darin beinahe
wie im Hebriischen heimisch bin, so ist das mit dem Altdeutschen noch nicht ge-
lungen, aus Mangel an Zeit und weil ich, eine Seite in der Grimmschen Gramma-
tik gelesen habend nicht weiter konnte, ohne auch die altdeutschen Werke selbst
zu verstehen; um Ostern habe ich zum erstenmal im Freidank'”® Altdeutsches ge-
lesen. Wenn ich so im engeren Kreise einige Nachteile erhielt, so mag ich dage-
gen um keinen Preis die Versenkung ins Einzelne missen; und halte das Buch von
Julius Furst fur // ein elendes, aus nichts als Nachahmung der Verschiedensten
entstandenes Werk,'”® ein Zeichen, daB das schone vergleichende Sprachstudium,
weil es Mode wird, die Kopfe verwirrt; denn der Mensch versteht weder Indo-
Germanisch noch Semitisch, schleppt seinen Stoft aus abgeleiteten Quellen unehr-
lich zusammen, hat weder Ordnung noch Urspriinglichkeit, u.s.w. , und dal} er
vom Talmud etwas weiB, ist nicht wunder, da er ein Jude aus Kalisch ist,"” Na-
mens Rabbi Josef, denn Fiirst ist angenommener Name. Dies Beispiel zeigt wie-
der, daf} die Juden leicht fassen, aber nichts Riickhaltiges haben.

Uber die Psalmen lasse ich jetzt etwas drucken, welches keinen anderen Be-
miihungen, am wenigsten den Ihrigen, irgend Abbruch tun soll;'”® dann folgt im
Winter meine Ansicht vom Hiob.!”” Da3 mir das Sentimentale und SiiBliche, wo-
rin Umbreit sich gefillt,"® ein Greuel ist, glaube ich Thnen schon gesagt zu haben;
und hofte, daB3 Sie mir darin wenigstens beistimmen.

173 Bedeutung: ,,Wachs*.

174 Jacob Grimm (1822-1837) I-III.

175 Der Dichter Freidank gehorte zur Partei Kaiser Friedrich II. und verfate die Spruch-
dichtung ,Bescheidenheit” (in der Bedeutung: von Erfahrung, Einsicht). Wilhelm
Grimm hatte ihn (1834) herausgegeben. . Zu dem Dichter vgl. Vogt, in: ders. und
Koch (1934), 217-219.

176 Vgl. die Rezension Ewalds (1835), von Fiirst (1835), 1186-1190 mit dem Summarium
1190: ,,Der Verfasser, hier wie es scheint zum erstenmal auftretend, ist schon in vollem Zuge,
ein nutzloser Vielschreiber zu werden. In Rabbinen scheint iibrigens der Verfasser bewandert.
Vgl. dazu die Bemerkung von K. Logstrup (1989), 135 zum Antisemitismus: ,,Solange
nur ein Tropfen Liebe den Haf$ noch firbt, ist auch die menschliche Situation gerettet.*

177 Nach den biographischen Angaben in ADB und NDB stammte Fiirst aus Zerkow bei
Posen.

178 Vgl. die Rezension von F. Késter (1837) in der ALZ, der auf 347 Ewalds Ubersetzung
zwar fir genau, aber durch den AnschluB} selbst an die angehingten Pronomina als
keineswegs geschmackvoll, deutsch und gut lesbar erklart.

179 Ewald (1835) und (1836).

180 Umbreit (1832).
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Die Lesung der mir von Gerling mitgeteilten Platnerischen Schrift tiber Sua-
bedissen'™" veranlaBt mich, Thnen mein Bedauern iiber so groBen Verlust auszu-
driicken.'®?

Thr ergebenster
Gott., 8.Jun. 35. Ewald.

. 18 Géttingen 26. Dezember 1835

An Herrn Professor Dr. Hupfeld Hochwiirden in Marburg D.G.

Lieber Freund,

Der Dr. Bertheau bittet um einige Zeilen an Sie, die ich thm um so weniger wei-
gern kann, da ich noch seit letzten Ferien die Schuld auf mir habe, Thnen fiir Thre
groBe Giite und Freundschaft herzlich zu danken. Wirklich habe ich Thnen in den
seitdem vergangenen Wochen schon oft schreiben wollen: was mich insgeheim
zbgern liel3, war dieselbe Furcht, die ich in Marburg kaum tiberwinden konnte,
Ihnen beschwerlich zu fallen; und will ich denn, da Sie gute Griinde haben kon-
nen, mich fiir einen beschwerlichen, unangenehmen und nuzlosen Menschen zu
halten, hiermit Thnen vorldufig zum letztenmal schreiben. Zumal haben Sie ohne
Zweifel die schone Diatribe des Judenjungen Julius Fiirst gelesen und miissen
Furcht haben, mit dem dort geschilderten, der sich 6ffentlich auch gar nicht ver-
teidigen wird, sich in irgend einer Art einzulassen:'® Zu einer Rekapitulation der
7 Jahre habe ich jetzt, da der Brief gleich abgeht, keine Zeit: schreibe ich Thnen
noch einmal, so soll das der Inhalt sein,

Der Englinder, von dem ich Thnen sagte, hat wegen hiuslichen Ungliicks sehr
schnell von hier abreisen miissen und ist dadurch verhindert, Ihre Abhandlung ge-
genwirtig zu lbersetzen; so viel ich weil}, hat ihm ein Freund Wats in Halle dies
Vorhaben abgenommen. Bertheau wird Thnen von der Sache wohl weiteres sagen
konnen.

Bertheau ist sehr fleiBig, unverdrossen, geschickt und gut; und wenn ich auch
sein lingeres Bleiben dahier gern sihe, wiirde ich ihn ihnen doch nicht weniger
gern Uberlassen, da er dann eine feste bleibende Stelle bekime. Die Wahl ist wirk-
lich schwer: mehr zu tun bekommt er vorliufig gewill dort und wiirde nach mei-
nem Geschmack dieses vorziehen, wenn man denn die hiesige Bibliothek mit-
nehmen konnte.

Leben Sie herzlich wohl und empfangen den aufrichtigsten Dank flir alles Bis-
herige. Das Psalmending'®* ist Thnen doch gewif3 diesmal vom Geschiift zugestellt.

Gottingen, 26. Dec. 35. (Unterschrift abgerissen).

Platner (1835).

Der Schwiegervater Hupfelds und Marburger Philosoph Karl Theodor Suabedissen
war am 14. Mai 1835 gestorben.

Handelt es sich um einen ironischen Verweis auf Fiirsts ,, Lehrgebiude der aramii-
schen Sprache von 1835 oder um eine unbekannte Kleinschrift?

Ewald (1835).
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Nr. 19 Géttingen 25 Januar 1836

Einlage zu einer Biichersendung

Mein voriger Brief ruft diesen hervor, da MiBmut von meiner Seite Sie endlich zu
einem Briefe veranlalte, den ich gern mit dem jetzigen beantworte. Wenn Sie
einmal wieder gegen 2 Jahre keine Zeile von sich geben, muf} ich schon noch
einmal ziirnen. Ubrigens waren Sie mir nichts schuldig als den einen Brief, wofiir
ich hier danke; Thre Schuld ist mit Uberflu abbezahlt. Es ist in der Tat lustig ab-
zusehen, dal3 Sie in der Mitte stehen zwischen Gesenius und dem, der kaum noch
weil}, was er flir ein Ungliick vor 9 Jahren angerichtet haben soll;'®® ich hitte das
alles langst vergessen, wenn mich nicht so tolles Zeug wie das von Fiirst daran er-
innerte. Von Gemeinheiten und offenbaren Liigen wendet man sich leicht ab, ich
will dem Spiele zusehen und dreinschlagen, wenn’s Not tut. Herrn Gesenius traue
ich aber wohl zu, daB er sich im Stillen freut, // da er ja diesen edlen Ritter vor
einigen Jahren selbst groBgezogen hat, wie ich zu spit erfahren habe.'® Man kann
auch vom schlechtesten lernen und im Schimpfen eines Menschen und seiner Par-
tei den Grund seiner Seele sehen.

Wichtigeres als diese Lumperei ist mir der eigentliche Fortschritt der Exegese
und verwandten Wissenschaften. Das Buch von Strauf} ist nicht so schlecht als ich
es bis Weihnachten von anderen hérte.' Diese Ferien habe ich’s gelesen und se-
he, daBl er zwar durchaus nichts Neues und wenig Befriedigendes, aber eine
Wahrheitssucht und Geradheit enthilt, welche unserer in der Theologie herzlosen
Zeit mit gutem Recht wie scharfe Lauge vorkommt, womit wenige sich waschen
wollten. Ich habe immer geahnt oder fast in gewissen Sachen gesehen, dal3 iiber
das Neue Testament oder vielmehr tber die krasse, jetzt wieder herrschende An-
sicht desselben noch Dinge kommen werden, wovor viele erschrecken miissen;
einen geringen Anfang dazu macht jenes an sich gar // nicht so bedeutende Werk.
Ich habe spiter, was Neander iiber dieses Buch wenigstens ehrlich sagt,'® mit
Vergniigen gelesen.

Das englische Buch mogen Sie nicht ungern von mir nehmen.'® Der Englin-
der hat mir nur 2 Exemplare gegeben, wovon ich das eine Thnen verehre; viel-
leicht ist’s Thnen nicht ganz ungelegen. Die Vorrede ist durchaus sein Werk; doch
sonst hat er von mir alle Vollmacht zu dndern gehabt.

Wie glicklich sind Sie durch Gesundheit Ihrer lieben Frau, der ich mich bes-
tens zu empfehlen bitte, und Ihrer Kleinen!"”® Hier ist’s nicht so. Meine Frau ist

185 D.h: Ewald mit seiner Grammatik von 1827.

186 Fuirst hat 1831 in Halle bei Gesenius semitische Sprachen studiert.

187 Es spricht flir Ewald, da er nicht in den fast uni sono erhobenen Chor derer ein-
stimmte, die das Buch von David Friedrich Strauf3 ,,Das Leben Jesu, kritisch bearbei-
tet. 1. Aufl. in drei Heften* (1835/36) mehr oder weniger wehrlos und ahnungslos ab-
lehnten. Zur epochalen theologiegeschichtlichen Bedeutung des Werkes als
Entdeckung des ,.historischen Jesus” und seinen grundlegenden Schwichen vgl. E.
Hirsch (1948=1964) V, 492-519.

188 Rezension nicht ermittelt.

189 Ewald trl. J. Nicholson (1836).

190 Vermutlich ist die 1834 geborene zweite Tochter Hupfelds Sophie gemeint..
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Otto Kaiser

bitter krank, schon seit 8 Wochen bedeutender als sonst. Vom Sommer wird da
alles gehoftt. — Leben Sie recht wohl.

Thr
Gottingen 25. Jan. 36 treuer Freund Ewald

. 20 Géttingen 16. November 1836

Einlage zu einer Biichersendung

Gottingen, 16. Nov. 36

Thr Brief vom 8. des Monats, wertester Freund, hat mich endlich flir viel und lan-
ge Verluste entschadigt; nehmen Sie meinen besten Dank dafiir. Die italische Rei-
se ist mir wirklich in sehr vielfacher Hinsicht lehrreich gewesen, und ich werde
nie bereuen, ihr soviel Zeit und Geld geopfert zu haben.'”' Wenn ich mich nun
erst wieder von den fremden Gestalten ganz ins Heimische zuriickziche, so werde
ich hoffentlich vielen und dauernden Nachgenufl von ihr haben: jetzt bin ich
noch nicht recht wieder in Ruhe, da der Ubergang von ihr zum Lesen und Leh-
ren fast zu schnell, ich mochte sagen, etwas gefihrlich war; wenigstens sptire ich in
diesen Tagen eine Angegriffenheit, wie ich sie mitten unter den miithevollen Rei-
setagen nicht vermerkte. Krankheit hat mich zum Gliick keinen Augenblick ge-
Stort.

In Turin, Florenz und Rom, auch in Bologna und Parma, habe ich alles vom
Orientalischen, was méglich war, so lange die Zeit erlaubte, eifrig // benutzt, viel
abgeschrieben, noch mehr gesehen und gelesen; namentlich sind mir die dgypti-
schen Sachen in Turin unvergeBlich, und ich habe erst jetzt angefangen, Agypti-
sches etwas niher zu erkunden. Zu den syrischen Dingen habe ich manchen nicht
unbedeutenden Beitrag gefunden, ja ich habe, da nebst dem Agyptischen nur noch
das Syrische in Italien vorzugsweise zu suchen ist, dies immer vor allem aufge-
sucht. So fand ich in einer Handschrift die Namen der vielen syrischen Akzente,
denen ich bis dahin noch immer nicht auf die Spur kommen konnte. Hitte ich in
Rom auch nur zum erstenmal in meinem Leben mit echten Orientalen sprechen
konnen, so wire das schon einer Reise wert gewesen; ich sprach Arabisch mit ei-
nem Mesopotamier aus Al Kusch, einem Chaldier,'” und mit 2 Maroniten vom
Libanon,'”® und hérte zum erstenmal die wahren Laute der arabischen Buchstaben.

Vgl. zu ihr Perlitt, in: Moeller (1987), 170-171 = ders., Hg.. Spieckermann (1995),
275. mit dem Hinweis auf Ewalds in (1839a) aufgenommenen Gedichte ,,MuBestun-
den in Italien®, die Perlitt, auch auf diesem Gebiet kompetent, als ,,von unsiglicher
Albernheit und Holzernheit” beurteilt (170-171 = 275).

Aramiischer Christ.

Die syrisch-maronitische Kirche ist die einzige vollstindig mit der katholischen Kirche
unierte Ostkirche. Thr Name geht auf eine monchische Gemeinschaft des 5. Jh. zu-
rlick, die in ihren Kl6stern nach der Lebensweise des Abtes Maron (gest. um 410) in
Syrien und Phoenizien lebten. Als autonome Kirche besteht sie seit dem 7.Jh. unter
der Leitung eines eigenen Patriarchen, der erst seit 1955 direkt von der romischen Ku-
rie benannt wird; vgl. dazu Michael Breydy (TRE 22), 1992, 169-174 bzw. Wolfgang.
Hage (RGG* 5), 2002, 849-851.
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Ubrigens konnen Sie sich schwer denken, wie die Benutzung der Schitze in
Rom, besonders im // Vatikan, mit unsiglichen Miihen und Sorgen zu erkaufen
ist; ein Gliick noch fiir mich war’s, daB der eine Scriptor,'** Abu Motza, als Ken-
ner des Syrischen an mir etwas Anteil nahm.'”® Der versteht mehr als der elende
Wiseman, den ich in Rom damals nicht traf, und scheint durch mein Zureden
bewogen zu sein, an den Druck der groB3ten syrischen Grammatiker ernstlicher zu
denken. In Parma lernte ich auf den Rat des Canonicus Zipelli'”® die Erben des
erst kiirzlich gestorbenen De Rossi,'”” 2 Nichten von ihm, niher kennen. Die ha-
ben noch viele Werke de Rossi’s im Verlag und bieten sie zu billigen Preisen aus.
Da ich dringend ersucht wurde, diese in Italien vergessenen Sachen in Deutsch-
land nach Kriften bekannt zu machen, so lege ich Thnen ein Verzeichnis bei. Ich
habe mir bei dieser und anderen Gelegenheiten manches Buch gekauft, welches
unsre Bibliothek nicht besitzt. In Mailand fand ich alle Bibliothekare und Gelehrte
aus Cholerafurcht entflohen.'”®

Doch genug hiervon. Thr Gutachten {iber Konventikel wird an mir einen
aufmerksamen Leser finden, da ich // fiir solche Dinge nicht gleichgiiltig bin.'”
Ganz neu war mir, dal} eine mit Hilfe Thres Hefts bereicherte Neuausgabe von de
Wettes Psalmen heraus ist,” von Liicken®' habe ich sie aber umsonst mir ausge-
beten, auch noch nirgends weiter hier geschen. Ist denn das Buch schon lange
heraus? Ich schicke Thnen hier den schon vor meiner Reise fertig gedruckten Job
und wiirde gern bald Ihre Ansicht dariiber vernehmen.””? Die Zweifel an der
Moglichkeit einer historischen Erklirung der Psalmen kann ich nicht teilen; aber
freilich darf man nicht solche Grundsitze dabei hegen wie Hitzig, der sich leider
immer tiefer in seinen eigenen Stricken verliert.*” Die Frage iiber die Verseiiber-
setzung betreffend maochte ich erst wissen, ob ein Vers ohne Metrum und ohne

194 ,,Schreiber.

195 Nicht nachgewiesen.

196 Lies: Cipelli.

197 Vgl. z. B. G.B. de Rossi (1774-1786).

198 Die Zweite, 1826 in Indien ausgebrochene Choleraepidemie erreichte tiber Ruflland
1831 Polen und Ende August desselben Jahres Berlin (wo ihr Hegel zum Opfer fiel)
und alsbald auch Hamburg.. 1833 drang sie nach Nordfrankreich, Belgien, Portugal
und Spanien vor, 1834 und 1835 kam sie nach Algier, Stidfrankreich und Norditalien,
von wo aus sie 1836 auch Miinchen erreichte; vgl. Winkle (1997), 165—187.

199 Hupfeld hatte das umfangreiche vom Innenminister Hassenpflug angeforderte Fakul-
titsgutachten zur Frage der RechtmiBigkeit und Ratsamkeit frommer Privat-
Gemeinschaften und Zusammenkiinfte innerhalb der protestantischen Kirche® im
Spatherbst 1835 beendet und schlieBlich in bearbeiteter Form erst in der Darmstadter
»Allgemeinen Kirchenzeitung® 1837 Nr. 29-32 veréffentlicht. Das Original befindet
sich in StAM 16 Min. des Inn. Nr. 4522 Diaconat und 2te Prediger Stelle bey der
Briider Gemeinde zu Cassel 1738 bis (1854).

200 De Wette (1821) 4. Aufl. 1836, III erklirt, daBl er die ihm von seinem Freund Hupfeld
jiingst gelichenen Hefte benutzt hat und gibt auf IV-V ausfiihrlich Auskunft, was er im
einzelnen aus diesen iibernommen hat.

201 Friedrich Liicke.

202 Ewald (1836).

203 Ferdinand Hitzig (1835-1836) I-1I hatte durch seine Spitdatierungen Aufsehen erregt.
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Reim im Gefiihle des deutschen Volkes liegt? Doch lege ich auf die Ubersetzung
kein Gewicht. — Von dem licherlichen Sanchunjaton lieBe sich viel erzihlen.
Nach 2 Stunden tiefen Lesens hatte ich den Betrug heraus und verkiindete ihn laut
zu einer Zeit, wo man weder hier noch sonst zweifelte, wo man hier durchaus fur
die Echtheit war und mir meine Zweifel nicht wenig verdachte.?* Die Nihe mei-
ner Reise und die Scheu vor Bekanntmachungen in politischen Blittern hinderten
mich dariiber zu schreiben: doch an den Verleger Hahn wurde der hiesige Zweifel
berichtet, und ich hatte noch kurz vor der Abreise die Freude zu triumphieren;
Géttingen hat sich wenigstens nicht besudelt. Ubrigens nach Briefen von Bremen
wird jetzt am 12. Bogen des griechischen Sanchunjaton gedruckt!*” — Die besten
Gliickwiinsche zu dem jungen Sohn,*™ meine Frau und ich empfehlen sich Thnen
und Threr lieben Frau freundlichst

H.E.

Nr. 21 Géttingen 3. April 1837

Anschrift: Herrn Professor Dr. Hupfeld Hochwiirden Marburg frei
Ausgangsstempel: Gottingen 3 Aprl[il]; Eingangstempel verblaBt.

Lieber Freund!

Hier eine Ankiindigung, welche Sie bittet, ihr einige Aufmerksamkeit und dem,
was sie vorbereitet, eine titliche Liebe zu schenken. Uber Entstehung dieses Un-
ternehmens lieBe sich viel erzihlen; ich will Sie aber jetzt vielmehr um Beitriage
angehen, und zwar fiir das im Mai zu druckende erste Heft, und so fort.>”” Senden
Sie mir wenigstens einige kleine Sachen sobald als moglich: Sie kénnen ja daran
keinen Mangel haben. Natiirlich alles unfrankiert.

Den neuen de Wette worauf Sie mich im letzten Brief hinwiesen, habe ich
nun aus dem Buchhandel gehabt und gelesen!®®® Ich hitte ihn ganz ungelesen ge-
lassen, denn ich kenne de Wettes Wesen lingst, hitten Sie nicht von Ihren
Grunditzen mir geschrieben. Diese scheinen nun allerdings wichtiger als der ganze
dramatische Kram und Unkram, wie haben Sie aber sich entschlieBen konnen, auf
de Wette ein so grofes Vertrauen zu setzen? Konnten Sie denn wirklich einer sol-
chen Aneignung, die Verhunzung und Verstimmelung Threr Beitrige, nicht vo-

204 Der spitantike Autor Herennios Philon von Byblos beruft sich als Gewihrsmann fiir
seine phonizischen Geschichte auf einen Phoniker Sanchuniaton, der noch vor dem
Troianischen Krieg gelebt haben soll. Ewald hat spiter (1853) seine Skepsis iberwun-
den; zur neueren Diskussion vgl. J. Ebach (1979), 1-21 und knapp W. Réllig (DNP
11), 2001, 30-31.

205 Ausgabe von Wagenfeld (1837).

206 Am 26. Juli 1836 war Hupfelds erster Sohn David Theodor August geboren.

207 Es handelt sich um die von Ewald begriindete ,,Zeitschrift fir die Kunde des Morgen-
landes®, deren erste drei Jahrginge er in Gemeinschaft mit C. von der Gablentz, J.G.L.
Kosegarten, Ch. Lassen, C.F. Neumann, E. Rédiger und F. Riickert herausgegeben
und in der Dieterichschen Buchhandlung in Géttingen verlegt hat. Die Fortsetzung in
Gestalt der Biande 4-7 wurden verantwortlich von Christian Lassen herausgegeben und
erschien in den Jahren 1842-1846 in Bonn bei Konig.

208 De Wette (1821) 4. Aufl.1836.
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raussehen? Ich habe leider fiir viele Leute, die // jetzt bei Thnen hoch angeschrie-
ben stehen, kein Plitzchen in meiner Verehrung: aber wahrhaftig nicht aus bosem
Willen. Fragen Sie doch nur genauer Ihr eigenes gutes Gewissen, was de Wette
seit 1811 oder 1806 geleistet hat? Er, der hochmdiitig und anmalend genug ist und
von seinen Siinden nicht lassen will!

Ich habe de Wetten hier Ostern 1835 kennen gelernt und ihn so empfangen
wie ein Jungerer den ilteren Gelehrten, der nicht ohne Verdienste ist, empfangen
muB. Aber er war zum voraus gegen mich eingenommen: und doch besucht er
mich! Doch kann er von mir nichts MifBfilliges gehort haben: und nun, diese aus-
gesuchte Schlechtigkeit, womit er mich behandelt”” und die Sie vielleicht billigen,
da Sie im vorigen Brief kein Wort dartiber sagten! Allein das Mal3 der Albernheit,
welches de Wette; Umbreit und andere fiillen, wird endlich voll und sie selbst er-
saufen. Weihnachten schrieb ich eine Diatribe gegen de Wette, die ich hitte
gleich drucken lassen, wenn ich nicht bei mir selbst mehr Ruhe zuvor gesucht
hitte: doch finde ich jetzt, da} sie nicht zu stark ist. Wollen Sie mir raten, so tun
Sie einen Freundschaftsdienst, den ich zu schitzen wei3. Der lingst vorbereitete
4te und letzte Band,?'’ Spriiche // und Kohelet, wird jetzt gedruckt; dazu einige
Nachtrige zum 2ten Bande, und eine Nachrede! Den ersten Band werde ich wohl
noch Jahre lang verschieben, weil die Zeitschrift dazwischen kommt.*"!

Noch eine Bitte: ich mochte kurz erfahren, was Sie von des lumpigen Fiirst
Grammatik halten;*'? natiirlich nicht weil ich etwas erwidern will, sondern blof3
meiner selbst wegen, da ich nichts Schlimmeres kenne, als einem Buche Unrecht
tun. Der Jude Frenkel aus Witzenhausen, der hier bis jetzt umsonst zu promovieren
sucht,?"? sagte mir ungefragt, daB$ Sie d[.  .]*'* kennen.

In der Tat, der lippische Unverstand erreicht se[in Ziel; denn] die Dedikation
an Heeren hat dem unverschimten Psalmen-Krihmer [sic]*"® eine hiibsche Anzei-

209 Vgl. De Wette (1821) 4. Aufl. 1836, III: ,,Die angebrachten Verbesserungen verdanke ich
zum Teil den bisher erschienenen Ubersetzungen der Psalmen (die von Ewald erhielt ich erst
kurz vor Absendung des M[anuskrpt]s , so daf$ ich nur deren Vorschlige und Eigentiimlichkeiten
daraus — selten billigend - anmerken konnte.*

210 Ewald (1837a).

211 Ewald (1839a).

212 J. Fiirst (1835).

213 In G. v. Seele, Hg. (1937) nicht nachweisbar, vgl. aber seinen Hinweis im Vorwort,
dal3 nicht alle, die sich studienhalber in Gottingen aufgehalten haben, in die Matrikel
eingetragen worden sind.

214 Randausrif} tiber drei Zeilen. Erginze etwa ,,den Kerl®.

215 August Wilhelm Krahmer hat sein 1837 erschienes zweibindiges Werk tiber die Psal-
men ,,Den Herren A.A.E. Schleiermacher, Geheimen-Cabinets-Rathe zu Darmstadt,
A..H.L. Heeren, Ritter, Hofrathe, Professor et c. et c. zu Géttingen, C.W. Justi, Ritter, Con-
sistorial- und Regierungsrathe, Superintendenten, Professor et c. et ¢. zu Marburg, Chr.Fr. Ill-
gen, Dombherrn, Professor et c. et c. zu Leipzig, Aug. Credner, Professor zu Gieflen, W. Ge-
senius, Consistorialrathe, Professor et c. et ¢. zu Halle, J.Gfr.Ludw. Kosegaten, Professor zu
Greifswalde [sic] und P. von Bohlen, Professor zu Konigsberg ... vorliegende Bearbeitung der
Psalmen als geringes Zeichen seiner Hochachtung, Liebe und Dankbarkeit* gewidmet. Weil
seine ,,irdische Seligkeit: das Lesen in einem Meisterwerke des Altertums und in den geschmack-
vollen und geistreichen Ubersetzungen und Erklirungen desselben aus der neuern und neuesten
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z

ge bei uns eingebracht,”® die mich indes so erbittert, daB ich fiir den Augenblick
an der Ehre des Blattes verzweifle.

Hier im Hause alles traurig: wende Gott nur Thnen ein so groBes und lange
dauerndes Ungliick ab! — Vor allem aber, erhoren Sie die groBe Bitte, welche im
Anfang dieses Schreibens steht: Sie ist doch wichtiger als alles andres, worum ich
sonst Sie ersuche.

Thr
Gottingen, 3. Apr. 37. tr. Freund Ewald.

. 22 Gottingen 24. April 1837

An Herrn Professor Hupfeld Marburg frei.
Abgangsstempel: Goettingen 25 / 4. Eingangstempel bis auf ,,26 verblalBt.

Was Thr heute empfangener Brief, lieber Freund, von der Zeitschrift’” enthilt,
liBt mich in der Empfindung, IThnen noch heute zu antworten, um nur endgtltig
einige Zweifel und Dunkelheiten zu heben. Was den Plan betriftt, so war eine
Zeitschrift wie die Eichhornsche?'® zu unserer Zeit unmdoglich: jener Mischmasch
von Theologie und sogenanntem Orientalischem wiirde jetzt keinen Verstindigen
befriedigen. Es miifite also mit Ausschluf3 alles Syrischen, Arabischen u.s.w. eine
rein biblische Zeitschrift gegriindet werden, und dazu wiirde ich bereit sein: aber
das hiefe ja die Theologischen Studien und Kritiken so gut als Giberfliissig machen,
wozu ich, da 2 der Herausgeber meine Kollegen®'? sind, keine Lust habe. Sollte
aber das reine Orientalische mit Ausschlul3 des Theologischen vorherrschen, so se-
he ich nicht, wie man Sinesisches und dergleichen sondern will oder kann, oder
welchen Nutzen das hitte. Ich verkenne die Schwichen einiger Herausgeber
nicht, obgleich sie noch immer eben so ertriglich sind als ein Umbreit oder Ull-

Zeit, “ und sein ,, Ungliick: das Lesen in einem geschmacklosen und schlechten Buche, welches
nur einen Wirnwarr von alltaglichen Gedanken darbietet bestehe, bitte er die ,,Hochzuvereh-
renden Herren! denen“ er ,,vorliegende Lieblingsarbeit zu widmen gewagt, dieselbe nachsichtsvoll
aufzunehmen zu wollen, indem ich Ihnen selbige nur aus den zartesten Empfindungen der
Hochachtung, Liebe und Dankbarkeit, - und aus keinen Nebenabsichten! - gewidmet habe, //
um dadurch einen geringen Teil meiner Verpflichtungen gegen Sie an den Tag zu legen; ... Ich
fordere von einem Jeden, sei er Laie oder Sachverstindiger, Humanitit und die strengste Unpar-
teilichkei, und eben deshalb habe ich Ihnen meine grofere Erstlingsarbeit vorzugsweise gewid-
metm weil ich weift, daf} Sie mich da, wo ich gefehlt, mit Liebe und Humanitdit belehren und
zurechtweisen, wie schon ein Psalmist gesagt hat. Halten Sie sich aber auch schon in Voraus fiir
iiberzeugt, daff Sie mich // durch Ihre liebvollen und humanen Belehrungen und Zurechtwei-
sungen, sei es auf offentlichen oder auf Privatwegen, zu noch groflerer Dankbarkeit verpflichten
werden, da mir an meiner Vervollkommung Alles gelegen ist, und als vollendet tritt kein Werk
in seiner ersten Geburt hervor!* (Aus der ,,Vorrede® zu Teil 1).

216 Keine Anzeige des Werkes in GGA ermittelt.

217 ZKM; vgl. Anm. 155..

218 J.G. Eichhorn (1777-1786), I-XVIII und (1787-1800), I-X.
219 Johann Karl Ludwig Gieseler und Friedrich Liicke.
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mann®” oder Tholuck,?' aber wer kann sie gegenwirtig ersetzen? Neumann ver-
steht sehr gut Armenisch und vom Sinesischen so viel als einer in Deutschland:
von der Gabelentz ist ein junger titiger Mann, Kosegarten ein Agypter wie sonst
keiner in Deutschland. Der guten Sache wegen // ist schon etwas zu wagen. Ub-
rigens empfiehlt sich jeder Aufsatz von einem tiichtigen Mann durch sich selbst;
die Herausgeber haben weder mehr Ruhm noch mehr Ehre, sondern bloB mehr
Miihe und vielleicht Kosten. Hitte ich gewuft, dal3 Sie die Miihe nicht scheuten,
wiirde ich Sie zur Teilnahme an der Redaktion aufgefordert haben.

Thren Aufsatz iiber die Pronomina®* bitte ich aber so bald nur moglich einzu-
senden; in jeder Form, die Thnen beliebt. - So sehr ich mich umsehe, erblicke ich
keinen Grund, der Sie abhielte Thre Sprachforschungen auf diesem Wege bekannt
zu machen. Und die ostasiatischen Sachen herrschen keineswegs vor.

Senden Sie Thren Aufsatz innerhalb 2-3 Wochen, so kommt er noch ins erste
Heft. Lassen Sie mich nicht umsonst bitten!

Fiir Thre Miihe nochmaliger Durchsicht des Fiirst*®® den besten Dank! Haben
Sie aber das schlechte Buch, das ich nicht einmal mehr im Hause habe, so genau
kennen gelernt und sich alles Stoftes zu einer Rezension bemeistert, so vermag ich
nicht zu sehen, warum Sie die paar Worte nicht veroffentlichen wollen, zumal
wenn meine Rezension wirklich noch nicht scharf genug ist.

Aus Thren Worten tiber de Wette und mich kann // ich — bei allem guten
Willen — nicht sehen, daf} Sie billig genug tiber den Fall urteilen. De Wette ist,
um es kurz und brieflich zu sagen, ein eitler Geck geworden, den niemand, der in
ihm noch etwas andres sieht als einen guten Freund, so leicht verteidigen kann.
Leider sehe ich, dal Sie nach gewissen Eindriicken urteilen und selbst meinen,
daB wir uns nie verstindigen wiirden. Wo Einsicht ist, ist auch Ubereinstimmung
moglich; so lange sie aber mit mancherlei Vorurteilen an das Lesen meiner Sachen
gehen, werden Sie auch das vielleicht wenige Gute darin nicht sehen, was darin
ist. Schreiben Sie mir einmal, daB sogar nach Ihrem eigenen Studium des Buches
Job Thnen mein Gerede dartiber mystisch vorkomme, werde ich Thnen glauben;
bis jetzt sehe ich Mystiker nichts Klares, als daB3 Thnen mein Geschmack und mein
Vers nicht gefillt, und dal Sie glauben, ich sei Hegelianer, was ein kolossaler Irr-
tum, und obgleich ich mir die Entstechung desselben sehr wohl denken kann, und
obgleich ich, wenn die Welt so will, vor keinem Namen Abscheu habe, der nicht
soviel bedeutet als ,,Sinnloser, Gottloser®. Ubrigens habe ich mir mein Leben lang
ein Gewissen gemacht, mit so allgemeinen Namen als rationalistisch, hegelisch,
mystisch, phantastisch abzuurteilen: verweisen Sie mich aber auf mein Inneres, so
erkliren Sie doch dies genauer, wenn ich’s verstehen soll! — Was ich Weihnachten
geschrieben habe, wird gedruckt werden;?** wie sich von selbst versteht, ohne
Empfindlichkeit und Personlichkeit, welche, so viel mir erinnerlich, 6ffentlich nie
von mir ausgegangen ist.

220 Die beiden Begriinder der ,, Theologischen Studien und Kritiken®.

221 Der Herausgeber des ,,Anzeiger[s] fiir christliche Theologie und Wissenschaft* (1830-
1849).

222 Der Beitrag Hupfelds ist in ZKM 2, 1839, 124-162 und 427-482 erschienen.

223 Vgl. den vorausgehenden Brief.

224 Vgl. den vorausgehenden Brief.
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Thr Bruder wird hier sehr willkommen sein.”” Angefangen habe ich dies Jahr
schon den 22. d.M. in Eile
Gott. 24/4 37. Thr tr. Frd. Ewald.

. 23 Gottingen 10. Juli 1837

Anschrift: An Herrn Professor Dr. Hupfeld in Marburg frei.
Abgangsstempel: Goettingen 10 July.
Eingangstempel: Marburg 12 July 1837

Lieber Freund!

Ich wartete tiglich auf Thre Abhandlung, und sehe ihr nun fur das zweite Heft
sehnsiichtig entgegen. Lassen Sie mich doch nicht umsonst alles Gute wiinschen!
Sie braucht ja weder ganz vollendet zu sein, da man in einer Zeitschrift immer
nachtragen und zuriickkommen kann, noch gut abgeschrieben: die Setzer hier
sind an alte Handschriften gewohnt, und ich sehe im Druck alles sehr genau
durch. Das erste Heft, nur 8 Bogen stark, ist vor 8 Tagen fertig gedruckt; ein
Exemplar davon kommt durch den Buchhandel zu Thnen.?”” Ich wollte Thnen
schon vor 8 Tagen schreiben: allein durch unsern neuen Konig werden wir hier in
solche Unruhe, Spannung und Besorgnis versetzt, daf3 ich Miihe habe, mich auf-
recht zu erhalten, und wenn es so fort geht, alles zu befiirchten steht. Gestern ist
hier das Schreiben angelangt, wonach er wenigstens fur sich und fur die, welche
ihm folgen wollen, die Verfassung umstoBt, ein liigenhaftes, abscheuliches // un-
konigliches Schreiben.”® Wir lebten wie in Priester Johannes Lande:** jetzt aber
hat es den Anschein, als ob wir in die Leiden der gewohnlichen kleinen deutschen
Linder kommen, mit dem Unterschied, dal man hier die Liige offener spielt.

Gemeint ist Hermann Hupfelds Bruder Wilhelm Hupfeld, der zeitweise in Gottingen
studierte und in Marburg durch jenen promoviert wurde.

Erginze im Sinn: ,,mit den Vorlesungen®.

ZKM 1/1, verlegt und versandt durch die Dieterichsche Buchhandlung in Géttingen.
Die Personalunion zwischen England und Hannover hatte mit dem Tod Kénig Wil-
helm IV. im Jahr 1837 geendet. Wihrend in England seine Nichte Victoria den Thron
bestieg, fiel die hannoversche Krone an seinen Bruder, den Herzog Ernst August von
Cumberland. Der Thronwechsel fiihrte zu einem Staatsstreich des neuen Konigs, der
den Landtag aufloste und schlieSlich am 1. November die Verfassung von 1833 fiir
ungiiltig erklirte.

Das bedeutet im vorliegenden Zusammenhang wohl: ,,ungestért und weit vom
SchuB3.* Zum hochmittelalterlichen Mythos von dem weit im Osten, sei es in Indien,
sei es in der Mongolei, sei es in China lebenden und schlieBlich selbst in Athiopien
und an der afrikanischen Westkiiste gesuchten Reich des Priesterkénig Johannes und
seinen Bezeugungen vgl. W. Baum (1999), 123-199. Als einfluBlreich sollte sich der
fiktive Brief des Priesters Johannes an den byzantinischen Kaiser Manuel und den Stau-
ferkaiser Friedrich I. Barbarossa erweisen, der zum ersten Mal 1165 bei dem Ge-
schichtsschreiber Alberich von Troisfontaines erwihnt ist und alsbald in Deutschland
weit verbreitet wurde. In ihm berichtet der Priester Johannes, als ,, Konig der Konige
an den Grenzen der Welt“, dal er einen Feldzug nach Palistina zu unternehmen ge-
denke, um die Feinde des Kreuzes zu erniedrigen (Baum, 127).
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Das Jubilium®" soll indes nach einem Majestits-Befehle ganz so wie vorberei-
tet abgehalten werden. Die Schreiben an die iibrigen Universititen miissen in die-
sen Tagen doch endlich wohl abgeschickt werden. Sie werden doch ganz gewil3
kommen? Da Liicke u. a., ich, Ihr Bruder®' Sie rufen: werden Sie sich nicht wei-
gern konnen. Thr Bruder ist musterhaft fleifig, kommt aber privatim weniger als
ich wiinschte.

An einer 3ten Ausgabe der Hebriischen Grammatik wird seit einigen Wochen
gedruckt; sie kam mir unerwartet, und ich mufl mich zusammennehmen, sie so
erscheinen zu lassen, wie ich’s eigentlich wiinsche.??

Doch vor allem bitte ich Sie recht dringend, an die Zeitschrift zu denken; ich
kann mir keine bessere Wirkung // des Blattes denken als die, da} es Sie von Th-
ren Gedanken und Forschungen so viel nur moglich kurz aufzuzeichnen lockt,
und ich wiifite nicht, warum sie dieser Lockung nicht folgen sollten. Ihre kleinen
Aufsitze legen eben so viel Ehre ein als groB3e Biicher.

In Eile. Thr
Gott. 10. Jul. 37. treuer Fr. Ewald.
. 24 Gottingen 10. Oktober 1837

Beilage zu einer Biichersendung

Lieber Freund,

Ich habe Thnen flir die Zusendung zu danken, welche in den Jubeltagen statt Threr
hier anlangte.?”® Die ausfiihrliche Untersuchung der Paraschen u.s.w. ist unstreitig
ein schones Verdienst, das Sie sich erworben haben. Ich bedaure, da3 die neue
Grammatik schon damals ungeachtet der durch die Siindflut der Jubelschriften
notwendigen Aufenthalte bis zum 13ten Bogen gekommen war und ich so den
Aufsatz an seinem gehorigen Orte diesmal nicht mehr anfithren konnte. — Threm
Wunsch, den Psalmen-Kri[h]mer in den Géttinger Blittern zu strafen, hatte ich
eigentlich schon lingst erfullt, schon bei dem 1. Bande im vorigen Winter: aber
wenn der Redaktor den Abdruck hintertrieben hat, so ist es nicht meine Schuld.
Wie das Ding tiberhaupt einen Verleger hat finden konnen, mochte ich niher
wissen: Ostern 1836 schickte ich das Manuskript des ersten Bandes, wozu ich ei-
nen Verleger suchen sollte, mit den gehorigen Bemerkungen zuriick; aber es
scheint, da} der Lump bei Gesenius keine Fehlbitte getan hat. Daf3 ich in fritherer
Zeit nichts fir den Lumpen getan habe (auller etwas Geld geborgt und derglei-
chen), daB3 er nicht durch mich promoviert ist, habe ich Thnen schon frither ge-
schrieben, und kommt dieses Rhinozeros durch Schreiben, Schreien, Betteln und
Hiindeln zu etwas, so // steht die Schuld wo anders als darin, da3 er hier studiert
hat.

230 Die Gottinger Universitit war 1737 gegriindet worden und beging mithin im Jahr

231

1837 ihr 100. Jubildium.
Wilhelm Hupfeld, der damals in Gottingen studierte.

232 Ewald (1828) 3. Aufl. 1838.
233 Hupfeld (1837).
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Es gibt aber auBler solchen kriechenden Hunden, die mir gefihrlich werden
konnen, andere Hunde, die wohl zu Zeiten und gegen Brotherren kriechen, den
unschuldigen Wanderer aber, der nichts will als seines Weges ziehen, wohl nicht
ohne vom Brotherrn abgerichtet zu sein, aufs schamloseste und furchtbarste anfal-
len und zerfleischen. Sie haben dem Anschein nach doch gewil3 schon das seit An-
fang Augusts [sic] hierher gekommene Kind des Herrn Redslob®* niher betrach-
tet; ich kann wenigstens nicht begreifen, wie sich dieses Kind Ihnen nicht
vorgestellt haben sollte, obgleich Thr Brief nichts davon weil3. Die Sache wird
immer toller, Juden und Leipziger Professoren, Alte und Junge fallen {iber den
her, der nichts will als sich in Schlechtigkeiten irgendeiner Art und Farbe nicht
einzulassen; und die, welche dabei reden konnten, schweigen!*® Ich bin leider
nicht blof eilig und schnell, sondern auch klug genug, das, was jetzt geschieht,
lange vorausgesehen zu haben. Durch Thren Aufsatz vom J. 1827-28¢ und das da-
rauf folgende vieldeutige Stillschweigen // welches zu beweisen schien, als billig-
ten Sie noch immer alles dort Gesagte und wie es dort gesagt war, haben Sie
schwachen und zweideutigen Leuten wie Gesenius et c., dann aber auch so erz-
schlechten, boswilligen, des Galgens werten Leuten wie Fiirst,”” Redslob auf die
beste Art in die Hinde gearbeitet, iiberall erheben wieder die eine Zeit lang be-
denklicher gewordenen Schwachen und Schlechten ihre Hand, wihrend ich
schon lange aller Polemik unhold bin, auch diese gegen Gesenius nie so geschrie-
ben habe, daf} ich ein schlechtes Beispiel gegeben hitte und daf} ich jetzt nur das
Gleiche erfithre. Das Redslobsche Ding ist eine Nachahmung Thres Aufsatzes; ich
habe darin nur ein paar Zeilen gelesen, z.B. dal3 ich die Entwicklung des Perfekts
und Imperfekts gestohlen hitte, ganz wie Sie damals dhnlichen Verdacht erregten,
aber ich glaube nicht zu irren meinend, dal so etwas ohne den Vorgang Ihres
Aufsatzes nicht mdglich gewesen wire.”® Der Schandkerl hat sich, wie ich am Ju-
belfeste ungesucht horte, wirklich zuvor bei Gesenius Rat geholt. Und dabei be-
sucht mich noch Gesenius im Jubel, obgleich sich vielleicht zum Gliick keine Ge-
legenheit fand, wo wir allein waren.

Die Sachen von 1825-1828 sind fiir mich im Grunde lingst voriiber, ich den-
ke an diese kaum noch, lese nichts // aus jener Zeit und weil3 von der kritisierten
Grammatik nichts mehr, als daB3 sie aus reiner Liebe zu Sache flof und im Grunde
niemand krinkte; da kein bitterbéses Wort darin war. Glaube, Thnen auch genug

234 Gemeint ist der a.o. Professor in der Leipziger Philosophischen Fakultit Gustav Moritz
Redslob. Die Ironie der Geschichte wollte, dal3 gerade Redslob den Artikel tiber E-
wald in der ADB verfal3te.

235 Vgl. aber Ewald (1837b), 328-329: ,,Auf leere Streitigkeiten oder gar auf die keinem Ver-
standigen lesbaren Einfille und Utteile z.B. eines Herrn Redslob sich einzulassen hat diese Wis-
senschaft nie Lust gehabt // und steht bereits zu fest, um sich auf dergleichen einzulassen. “ Da-
zu indirekt Redslob (1840),VI: ,,Um Wahrheit ist es mir stets zu tun gewesen und behutsam
habe ich ebenfalls sein wollen ... So lange eine Ansicht nur nicht in Widersprich mit der Erfah-
rung tritt, so lange bleibt sie, wenn sie auch die Wahrheit verfehlt haben sollte, ein Beitrag zur
Wahrheit.*

236 Hupfeld (1827) und (1828).

237 Vgl. die Erinnerung Ewalds an diesen Brief in Nr. 36 mit meiner summarisch zu den
antijiidischen AuBerungen Ewalds Stellung beziehenden Anmerkung,

238 Nicht nachgewiesen; vgl. aber Redslob (1839).
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gezeigt zu haben, daB} ich bei Threm Aufsatz mehr Anlage zum Guten als bosen
Willen und Schwachheit entdeckte, so offenbares Unrecht mir geschehen war:
sonst hitte ich 1829 Thnen nicht geschrieben. Der Austausch der Gedanken unab-
hingiger Kopfe wird immer gewinnreich [sein]|, und wollen sie auch zum Schutz
der Wissenschaft und guter Sitten Offentlich zusammen wirken, so missen sich die
Schlechten bald verkriechen entweder oder besser zu werden sich anstrengen. In
dieser Hinsicht bin ich von Thnen die Zeit her wirklich etwas im Stich gelassen,
und habe das nun zuletzt genug empfunden.

Von Hitzig ist schwerlich etwas in dieser Sache zu erwarten. Sie haben von
ihm anfangs zu niedrig, nachher zu hoch geurteilt, und er ist jetzt in einer Weise,
die sich noch nicht zu seinem Besten entschieden hat.?’

Endlich geben Sie uns doch Thren grammatischen Aufsatz, ich rechne sicher
darauf fiir das im nichsten Monat zu druckende 3te Heft. Das 2te wird jetzt ge-
druckt. Jedes Heft, wozu Sie einen Beitrag geben, erhalten Sie gratis, auBer dem
Honorar; sonst kann ich leider hier nichts versprechen. Der Beischlul wird Thnen
wahrscheinlich eben so wenig recht kommen wie seine Vorginger; auch kommt
er etwas spit.>*” — Mit dem Wunsche, daB Sie bald einmal Thren schénen Vorsatz,
die hiesigen Freunde zu sehen, erfiillen

Gott. 10. Oct. 37 ergebenst Ewald.

. 25 Gottingen 17. November 1837

Anschrift: An Herrn Professor Hupfeld in Marburg frei.
Abgangsstempel: Gottingen 20 Nov.
Eingangsstempel: Marburg 21. Nov 1837.

Lieber Freund!

Ich bedaure von Grund der Seele, dall ein boser Damon MiBverstaindnisse die
Hiille und Fiille zwischen uns wirkt: und mag gegenwirtig nicht weiter gegen ihn
streiten.

Der Dimon ist indes niher besehen nichts als der Aufsatz von 1827-28, wel-
cher so lange mannigfach tibel wirken wird, bis er von Thnen ebenso erkannt wird
wie von mir, und bis er Thnen das Versprechen, mir nétigenfalls, wenn bose Bu-
ben ihn mibrauchen sollten, wie jetzt geschehen, eine Erklirung zu geben, nicht
bloB als Versprechen abgerungen hat. Ich verehre und achte die mannigfachen
Freundschaftszeichen, die Sie mir wihrend des gaben, und muf3 Thnen namentlich
fir die zur arabischen Grammatik zugegebene Schrifttafel immerdar verbunden
sein:**! allein die bose Wirkung einer Sache kann durch eine fremde nicht aufge-
hoben werden, ich verlange von Thnen die Erftllung jenes Versprechens nicht fiir
mich, sondern flir das Publikum. // Indes wollen Sie das Unrecht auf die geeigne-
te Weise nicht 16schen, z.B. jetzt, wo die beste Zeit dazu wire: so entschuldigen
Sie mich doch vielleicht, daB ich daran erinnerte.

239 Vgl. Hitzig (1835/1836), I-11.
240 Ewald (1837d).

241

Vgl. die Briefe Nr. 7 und 16.
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Nr.

Mit dieser grammatischen Sache hat die theologische und de Wettische nicht
das mindeste zu schaffen. Sie halten es mir vielleicht zu gute, dal ich 2 Gebiete
trenne, welche in keiner Hinsicht zusammengehoren. Die einzige Verbindung
ware die: da3 ich unter beiden leide und daB3 Sie durch die Art, wie Sie vor einem
Jahre von dem de Wetteschen Buche®” sprachen, ohne des mir geschehenen au-
Berordentlichen (unter Freunden nicht so leicht hin zu tibersehenden) Unrechts zu
gedenken, mir jetzt Veranlassung geben, dhnliches bei Redslob vorauszusetzen:
denn der Irrtum, Sie kennten das Ding schon, war hiernach nahe. //

Uber das Innerste eines Anderen zu urteilen, ist eine schwere Sache. Vielleicht
bin ich statt zu subjektiv, mehr zu objektiv, unter anderem auch darin, daf} ich ge-
gen Freund und Feind, gegen Konig und gegen Gelehrte zu oftfen und zu redlich
bin. Aber keinem Unrecht zu tun, ist von jeher mein Bestreben gewesen, und ich
bin in dem Punkte so empfindlich, daf} ich jedem, der mir ein Unrecht klar dar-
legte, nicht schnell genug es gut zu machen eilen wiirde.

Erlauben Sie mir die Bemerkung, daB3 ich zwar sehr gern lhre Anwesenheit
im Jubelfeste gesehen und mich ihrer gefreut hitte, aber zum voraus keine nihere
Hoffnung dazu hatte und spiter, da so manches gegen meinen Wunsch eintrat,
mich beinahe freuete, da3 Sie zu andrer Zeit zu uns kommen wollten, Ich wiin-
sche, daB Sie dies recht bald tun.

Thr
Gott. 17/11 37. treuer Freund Ewald.

26 Gottingen 15. Dezember 1837

Anschrift und Stempel nicht erhalten
Lieber Freund

Das so liebe Zeichen Ihrer Teilnahme kam gestern morgen 10 Uhr an, als ich
eben lesen wollte; um 1 Uhr kam eine verdichtige Nachricht und Zitation®** auf 2
Uhr; da ich bis dahin noch nicht an ein so nahes Donnerwetter gedacht hatte,
doch lese ich noch 1-3 Uhr als wire nichts, und erfahre um 3 Uhr die Gewilheit,
welche meine Kollegen schon um 2 Uhr erfahren hatten.?** Die Zeitungen wer-
den Thnen das Ubrige melden oder schon gemeldet haben; auf viele Fragen wiirde
ich noch nicht geniigend antworten kénnen.* Warum der Schlag so lange z5-

242 Vgl. die Briefe nur 20 und 21.
243 ,Vorladung®™.
244 Vgl. die von G. von Schele gegengezeichnete Kabinettsordre des Konigs Ernst August

vom 11. Dezember 1837, in der er die Entlassung der Gottinger Sieben verfligte, bei
Dahlmann, Hg. (1838a), Beilage C, 46-48. Dort auch 42-44 als Beilage A die an das
Konigliche Universitits Curatorium gerichtete Protestschreiben der sieben Professoren
vom 18. November 1837. Thm war am 1. November 1837 das Konigliche Patent vo-
rausgegangen, in dem Ernst August die Verfassung vom 26. September 1833 fiir aufge-
hoben erklirte, abgedruckt in Dahlmann (1838b), 10-17.

245 Zur Vorgeschichte und dem Verlauf der Protestation der ,,Goéttinger Sieben® der

Professoren Friedrich Christoph Dahlmann; Wilhelm Eduard Albrecht, Wilhelm Edu-
ard Weber, Georg Gottfried Gervinus, Jacob Grimm, Wilhelm Grimm und Heinrich
Ewald angesichts der Aufhebung der hannoverschen Verfassung durch Koénig Ernst
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gernd doch endlich fiel, obgleich von uns nichts weiter getan ist, wird die Zukunft
enthiillen; einen Teil der Schuld tragen allerdings wohl Kollegen und Magistrat.
Dabei ist aber angenehm zu wissen, da} andre Kollegen bes. Miiller,** sich sehr
edel zeigten. Das Schicksal der Grimm ist wirklich sehr traurig:**” doch ist Jakob
Grimm von niemand uberredet, und die Folgen kénnen wir 7 jetzt alle zufrieden
dem Himmel iiberlassen. — Ich vertraue, dal Sie im Ungliick mir treu und geneigt
bleiben wie im Gliick. Auch Thnen mochte ich Trost wiinschen. Empfehlen Sie
meine ungliickliche doch gefal3te Frau und mich Ihrer Frau Gemahlin, sowie Ger-
ling, und gedenken Sie in Liebe

Thres
Gott., 15ten Dec. friih. tr. Fr. Ewald.

27 Tiibingen 13. Juni 1838%

Anschrift: Herrn Professor D. Hupfeld Marburg fr.
Abgangsstempel: Tiibingen 13 Jun 1838.
Eingangsstempel bis auf Reste verblalt.

Ich erhielt Thren letzten Brief, lieber Freund, nicht mehr in Gottingen, von wo die
Reise hierher Dahlmanns wegen tiber Kissingen zu wihlen beschlossen war. Wir
bedauern sehr, so der schonen Gelegenheit die Freunde in Marburg zu sehen ver-
lustig geworden zu sein: wer weill, wann wir wieder nach Norddeutschland
kommen, wohin doch unsre Wiinsche stets gerichtet bleiben. Die hiesige Stelle
glaubte ich politischer Vorteile willen augenblicklich antreten zu miissen und ma-
che mich hier niitzlich, so viel es geht; es betriibt mich aber, dall meine Annahme
noch nicht mehr Folgen flir die andern 6 gehabt hat; es herrschen finstre Michte
in Deutschland, und wer weil}, wie lange noch. Indes gebe ich diesen, so lange ich
lebe, nicht nach, und klage deswegen in Hannover, unangeachtet dieser Stelle, mit
den Genossen, und tue, was ich sonst vermag; im Grunde sollten wir viel mehr
tun, so vortrefflich iibrigens die Schriften von D[ahlmann] und G[rimm] sind. **°

August am 1. November 1837 vgl. A. Stern (1911), 115-125; H. Kiick (1934 ND),
23-51; R. Smend (1951) und H. Lutz (1995 = 1998), 196-199; zu den Motiven, die
Ernst August zur Aufthebung der Verfassung bewogen haben und zum Einfluf3 des Ka-
binettsminister von Schele vgl. Kolb und Teiwes (1977), 149-159; dazu die Darstel-
lungen der Vorginge durch F.Chr. Dahlmann, Hg., (1838a und 1838b), J.Grimm
(1838 = ND 1984), vgl. auch H.-G. Schade (2004), 131-142, und Ewald (1838a und
1838b), dazu L. Perlitt, in: B. Moeller, Hg. (1987), 166-169 = ders. , hg. v. H. Spie-
kermann (1995), 270-273.

246 Gemeint ist der Altphilologe und Archiologe Karl Otfried Miiller.
247 Jacob Grimm, Dahlmann und Gervinus wurden sofort des Landes verwiesen. Alle drei

suchten in Kassel Asyl. Allerdings wurden Dahlmann und Gervinus nach den ihnen
dort dargebrachten tumultuarischen Huldigungen auch aus Kurhessen ausgewiesen;
vgl. den Brief von Johann Wilhelm Bickell an Hermann Hupfeld vom 19. Dezember
1837 (StAM 340 Hupfeld).

248 Vgl. dazu den Brief Hupfelds an Ewald vom 19. Juli 1838 im Anhang Nr.1.
249 Vgl. die Anmerkung zum vorausgehenden Brief.
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Otto Kaiser

DaB Sie die Abhandlung fiir die Zeitschrift*™” bereit haben, ist eine angeneh-
me // Nachricht. Die Zeitschrift wird fortgesetzt und zwar, wie jetzt mit Lassen
ausgemacht ist, im bisherigen Verlage: fiir Korrektur kann in Géttingen durch ei-
nige Jlngere gut gesorgt werden, und die Revisionsbogen erbietet sich die Hand-
lung an die jedesmaligen Verfasser zu senden, so bald es notig ist und gewtinscht
wird. Ich bitte Sie nun dringend, die Abhandlung unmittelbar an die Dieterich-
sche Buchhandlung einzusenden, gerade zu dem ersten Hefte des neuen Bandes
kann ich noch nicht viel einsenden, so sehr sonst der Stoff wieder durch die Reise
nach England gewachsen ist.»' Diesmal werden Sie doch die Hoffhung nicht tiu-
schen, und dann, wie begierig bin ich, die Abhandlung zu lesen. - Daf} ich Thre
Fortsetzung der Schriftgeschichte?®® nicht mehr in der neuen Grammatik zitieren
konnte habe ich Thnen wohl schon geschrieben.

DaB ich Thnen in vielen Dingen nach eigner Untersuchung entgegenkomme
und das Ganze vortreftlich finde, habe ich noch kaum nétig anzugeben; manches
aber hat in neueren Zeiten keiner untersucht als Sie. Danken Sie auch // Threm
Herrn Bruder in meinem Namen fiir die assyrische Abhandlung,? die als Speci-
men®* alles Lob verdient.

Meine Frau ist ein wenig ertriglich, vielleicht ist hier bessere Luft. Griien Sie
Thre Frau und Gerling, und mégen Sie den obigen Wunsch erfiillen!

Tibingen, 13. Jun. 38. Ihr tr. Fr. Ewald.

. 28 Tibingen 26. Oktober 1838

Anschrift: Herrn Professor D. Hupfeld Hochwiirden Marburg frei.
Abgangsstempel: Tiibingen 26 Oct 1838;
Eingangsstempel: (Marburg) 29 Octo 1838.

Lieber Freund,

vor dem Anfange der Vorlesungen erflille ich meinen Vorsatz, Thnen zu schreiben,
daf3 wir tiber Erwarten gut hier ankamen und noch leben. Die Stunden in Kassel
und Marburg haben mich fiir den Schmerz entschidigen miissen, mein Vaterland
nicht sehen zu diirfen. Lassen Sie uns in dieser tiberungliicklichen Zeit recht zu-
sammenhalten, am Ende ist man doch blof3 auf seinen guten Willen und sein Ge-

Vgl. Hupfeld (1839) in ZKM 2.

Das 1. Heft des 2. Jahrgangs der ZKM enthielt aus Ewalds Feder die beiden Aufsitze
(1839b) ,,Eine himjaritische Inschrift” (1839b), 107-109 und ,, Barhebrius iiber die sy-
rischen Accente (1839c¢), 109-124. In Heft 2 folgte der Aufsatz ,,Uber die Sammlung
arabischer und syrischer Handschriften in British Museum® (1839d), 190-214, dazu den
Nachtrag (1840c), der deutlich ein Ergebnis seiner Englandreise darstell [vgl. zu ihr
Perlitt, in B. Moeller (1987), 168 = ders., hg. v. Spieckermann (1995), 272] und ein
weiterer tiber das Afghanische oder Puschtu (1839¢), 285-312.

Vermutlich bezieht sich Ewald auf Hupfelds Aufsatz ,,Kritische Beleuchtung dunkler
Stellen der alttestamentlichen Textgeschichte III: Bezeichnung der Sinnabtheilung und
gottesdienstlichen Modulation (ThStKr 10, 1837), 830-886.

Vgl. Guielmus Hupfeld (1837) fortgesetzt durch (1843) und (1851).

,,Probe*.
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wissen hingewiesen. Vorziiglich aber wiinsche ich Thnen Wohl und Gesundheit
fiir diesen Winter; lassen Sie uns doch bald erfahren, ob Sie freier sind.

Das Heft der Zeitschrift wird ja endlich fertig und in Thren Hinden sein; ich
habe es noch nicht gesehen.” Recht sehr bitte ich Sie nun wiederholt, die Fort-
setzung Threr Abhandlung dem 2ten Hefte zu schenken, dessen Druck jetzt be-
ginnt.”® Die 2 ersten Blitter, die ich in Kassel sah, Bertheau®’ hatte die fertigen
Bogen mitgebracht, machen mich auf das Ganze auBerordentlich begierig. Alles
was Sie sonst abgeben mogen, auch etwa kurze Bemerkungen iiber Etymologie,
iber Stellen des A.T., wird sogleich aufgenommen werden, und die Wiinsche,
welche Sie der Handlung®® oder mir duBern, wird man sich beeifern zu erfiillen. //

Nur Thre Schitze lassen Sie uns heben.

Mit mir wird es ja wohl ziemlich weiter gehen. Voll gliihenden verzehrenden
Schmerzes bin ich noch immer: denn ich sehe in unseren hannoverschen Dingen,
die doch zugleich allgemeine deutsche sind, bis jetzt kaum den Anfang einer Bes-
serung, obgleich am Deutschen Bund mehrere sehr gute und wahre Stimmen laut
geworden sind und die Hinderung des Guten jetzt nicht von Osterreich, sondern
von PreuBen allein ausgeht.®” Spuren zu groBen Schmerzen werden Sie in der

255 Es enthielt den ersten Teil von Hupfelds Aufsatz ,,System der semitischen Demonstra-
tivbildung und der damit zusammenhingenden Pronominal- und Partikelbildung*
(ZKM 2, 124-162). In ihm vertritt Hupfeld die These, dal es primir nur Demonstra-
tiva oder Deuteworte, Bezichungsworte, Frageworte und Verneinungen gegeben ha-
be, wobei die Demonstrativa die urspriinglichen und die anderen abgeleitete oder
durch eine dhnliche Verlingerung oder Kiirzung gebildete Worte darstellten.

256 Die Fortsetzung erschien ebd., 427-482.

257 Vgl. zu ihm Brief Nr. 18.

258 Gemeint ist die Dieterichsche Verlagsbuchhandlung in Gottingen.

259 Der Vertreter der Koniglich Hannoverschen Regierung hatte in der 3. Sitzung des
Bundestages vom 22. Mirz 1838 unter § 46 erklirt, dal3 der Konig die Sache als erle-
digt betrachte, da sich die Mitglieder der Ersten und die Mehrzahl der Zweiten Kam-
mer der hannoverschen Stindeversammlung am 20. Februar widerspruchslos eingefun-
den und samtlich den verfassungsmiBigen Eid geleistet hitten. In der 15. Sitzung vom
12. Juli 1838 wurde unter § 180 eine Vorstellung und Bitte des Magistrats und der
Alterleute der Stadt Osnabriick das hannoversche Verfassungsgesetz vom Jahr 1833 be-
treffend verhandelt, die in dem Antrag gipfelte, der Bund moge veranlassen, die Wirk-
samkeit des Staatsgrundgesetzes von 1833 wiederherzustellen. In der Verhandlung vo-
tierte der Kaiserlich Osterreichische Vertreter fiir die Abweisung des Antrages, da eine
einzelne Korporation in einer Stindeversammlung kein selbstindiges Beschwerderecht
besitze, ein Standpunkt, der von dem Vertretern von PreuBlen, Dinemark, Hohenzol-
lern, Liechtenstein, Reul}, Schaumburg-Lippe, Lippe und Waldeck {ibernommen
wurde, wihrend die anderen eine Instruktionseinholung anmeldeten. Eine weitere
Klage einzelner hannoverscher Gemeinden wurde unter § 181 verhandelt und ad acta
gelegt. Bei der Vorlage des einschligigen Kommissionsberichts in der 22. Sitzung vom
30. August 1838 unter § 258 erklirte der Vertreter des Konig von Wiirttemberg da-
fir, daB sie die von der Koniglich Hannoverschen Regierung vorgebrachten Gesichts-
punkte zur Zuriickweisung der Beschwerde der Stadt Osnabriick nicht als gentigend
betrachten konne. Sie hielt die Verhandlung schon deshalb fiir erforderlich, weil ,,der
vorliegende Fall die Augen des gesamten deutschen Vaterlands auf sich gezogen hat
und dessen Erledigung nicht ohne folgenreichen EinfluB auf das Vertrauen in die
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2ten Schrift entdeckt haben; die 2te Abhandlung darin ist kiinstlerisch nicht gut
angelegt, wie ich beim Durchlesen des nach langer Zeit endlich Gedruckten be-
merkte.*” Ich habe dabei gelernt, daB} zu groBer Schmerz der Kunst schadet und
muf mich mit diesem Gewinne an Lernen begniigen. Uber die guten Wirkungen
der 1sten Schrift empfange ich dagegen von allen Seiten Beweise.®' Es wire
schlimm, wenn andre als Unwissende von mir dachten, ich versaumte iiber diesen
Sachen meine iibrigen: ich halte es nur fiir unwiirdig in dieser Krisis nicht zu sa-
gen, was sich gehort und was die Welt denn doch wohl zunichst von uns erwar-
tet. Die Schriften von Dahlmann und Grimm haben unendlich geniitzt,*? // und
hiitte ich im Juni von der erschienenen (Stiiveschen) Schrift gewuBt,** so hitte ich
meine 2te zurlickbehalten, die 1ste aber mufite ich notwendig geben. Sollte ich
noch einmal auf dies Feld kommen, so habe ich noch andre Waffen in Bereit-
schaft. Indes habe ich mehrere Sachen fiir unser 2tes Heft geschrieben und denke
jetzt stark teils an das 3te Heft, teils an den ersten Teil der poetischen Biicher.

Verzeihen Sie dieser langen Selbstrede; ich konnte als wir in Marburg bei
Ihnen waren, nicht recht auf dies Kapitel kommen. Gebe nur Gott allen Guten
Heiterkeit und Gesundheit, dann kann noch alles gut werden.

Wir beide griifen schonstens Thr Haus, und hoften stark und bitten, dal3 Sie
nichste Osterferien zu uns kommen, um Ihr zweites Vaterland zu sehen.?** Wir
haben nun das 3te Haus bezogen, welches sehr schone Aussichten auf den Neckar
und in die Alb,*® auf Wiesen und Berge bietet und dazu Riume in Menge hat.**®
In der Hofthung bald von Thnen zu horen und zu sehen!

Ihr tr. Fr. Ewald
Tiibingen, 26. Oct. 38.

Biirgschaft sein wird, welche die in anerkannter Wirksamkeit bestehenden Verfassun-
gen in der Heiligkeit der Vertrige, in der Sicherheit des Bestehenden, in den Grund-
gesetzen des Deutschen Bundes und in einer, dessen Verpflichtungen entsprechenden
Handhabung derselben durch die Bundesversammlung finden sollen® (Sitzungsberichte
der Bundesversammlung 1838, 790-791; in: StAM 9a Nr. 702, 165b-166)

260 Ewald (1838b).

261 Ewald (1838a).

262 Dahlmann (1838a und b) und Jacob Grimm (1838 ND).

263 ,,Vertheidigung des Staatsgrundgesetzes fiir das Konigreich Hannover* (1838).

264 Hupfelds miitterliche Vorfahren waren Schwaben, und er selbst hatte von 1809-1811
einen Teil seiner Schulzeit im Haus seines Onkels des Pfarrers Mag. Karl Christian
Ferdinand Sigel (geb. am 27. Mai 1768, gest. am 15. Januar 1826 in Goschen) in Sig-
lingen an der Jagst verbracht; vgl. dazu E. Riehm (1867), 5-6; O. Kaiser (2005), 24.

265 Text: ,,Alp“.

266 Nach Auskunft von Herrn Stadtarchivar Udo Rauch vom Stadtarchiv Tiibingen hat
Gerd Leibrock mitgeteilt, dal Ewald nach einem Brief seiner Frau damals ,,Unter der
Bursch 52“ gewohnt habe. Das entspricht dem noch erhaltenen Haus Bursagasse 12.
Die Bursagasse setzt die Neckargasse fort,verliuft unterhalb der Alten Aula und ober-
halb des Neckars und fiihrt im Anschlufl an die Neckargasse von Osten nach Westen
zum Klosterberg und damit zu dem unteren Einhang des Evangelischen Stifts. Nach
dem Verzeichnis der Beamten, Lehrer und Studierenden der koniglich wiirttembergi-
schen Universitit Tibingen im Sommerhalbjahr 1848 ist Ewald noch einmal und zwar
in die Neckerhalde umgezogen, so daB3 er die gertihmte Aussicht behalten haben diirfte.
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Nr. 29 Tibingen 21. Dezember 1838

Beilage zu einer Biichersendung

Lieber Freund,

das dem Prof. Hermann, Threm Kollegen,*” gehorende Buch, welches durch aller-

lei Ubelfille zu lang in meinen Hinden gewesen ist und wovon ich bereits im
Herbst sprach, glaubte ich nicht linger zuriickhalten zu kénnen und bitte Sie um
gefillige Abgabe des hier beigelegten Bandes; der Brief des Ubersetzers ist gerettet,
verloren aber hat das Buch seinen englischen Einband, der indes diesmal nicht au-
Berordentlich war.

Demnichst meinen besten Dank flir die versprochene Fortsetzung Threr Ab-
handlung im 2ten Hefte.*® Man ist nun nach dem Anfang desto begieriger auf die
Fortsetzung. Ich glaube, wir stimmen in den wesentlichen Dingen tiberein, und
wenn Sie, Threm letzten Brief nach, manches in meiner Art schon Gesagte auf ei-
gene, neue Weise finden, so freue ich mich, nicht ganz umsonst gearbeitet zu ha-
ben; wirklich aber muf3 der schwierige Gegenstand durch Ihre groBe Sorgfalt und
durch die Betrachtung der Sache von allen Seiten bedeutend gefordert werden.
Lassen Sie die Leser doch nicht mit der Fortsetzung warten: denn unser einer ahnt
wohl schon aus dem Gerippe, worauf das Ganze, wenn es vollkommen ist, hinaus
will, aber die wenigsten Leser lassen sich damit begniigen, und auch ich bin bei
manchen Einzelheiten sehr auf das Besondere gespannt. Ein groBer Vorzug ist da-
bei, daB3 Sie das Semitische so schon im weitesten Umfange aufnehmen, auch das
Entferntere so genau untersuchend. Uber die Identifizierung von ‘6t und yé¢ habe
ich einige Zweifel noch nicht beseitigen konnen; der Laut ist mehrfach verschie-
den und die Bedeutung des ersten schwer aus dem zweiten abzuleiten. Ich glaubte
schon in der Grammatik von 1834, da3 nix oder ni* rein grammatikalen Ursprungs
sei und mit dem arabischen f#yyd wurzelhaft identisch, da im Arabischen ein k- so
oft mit y- 2 wechselt // und ‘iyyd wenn es einmal ohne Suffix vorkime, sehr gut
als “iyyd@”® gedacht werden kann. So lange man bei ganz gleicher Bedeutung und
nicht zu abweichendem, offenbar fremdem Laute gleichen Ursprung in den Dia-
lekten festhalten kann, ist dies meines Erachtens das sicherste, weil doch iiberall
die Wahrheit wiederkehrt, daf} gerade die letzten Grundlagen in allen Dialekten
dieselben sind. *

Ihre Abhandlung hat mir wieder besondre Lust zu diesen Dingen erweckt;
und wohl tut es in diesen Tagen und Lagen gut, von freundlicher Hand ein wenig
gestiitzt und ermuntert zu werden. Schon in literis””' ist die Verworrenheit und
Schlechtigkeit unsrer Tage grof3 und wird tiglich drohender. Lesen Sie doch zum
SpaB den schibichen*? Juden,?” welcher in seinem gelben Buche®”* Gesenius, Sie

267 Gemeint ist der Klassische Philologe Karl Friedrich Hermann, der 1842 von Marburg
nach Géttingen wechselte.

268 Vgl. Hupfeld (1839), 427-482.

269 Im Original Arabisch geschrieben.

270 Im Original beide Worte Arabisch geschrieben.

271 ,,In den Buchstaben®. Hier mit der Bedeutung: ,, im Gedruckten®.

272 ,schibigen®.

273 Gemeint ist Julius Fiirst.
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und mich in einer Reihe stellt, und obgleich der albernste und unwissendste, ja
schamloseste Kerl, der denkbar, doch weiser sein will als wir alle! Ich habe ein paar
Augenblicke auf das Lesen verwandt, aber nur, um mich nicht ganz in Unwissenheit
zu lassen. Der Mensch nimmt meine neuste Grammatik?”® und die von Bopp,”®
schreibt beide mit der Tollheit aus, dal3 Sanskrit und Hebriisch identisch sei, und
schreit nun in die Welt: ich allein bin klug! Weil der Tropf aber merkt, dal3 es doch
nicht leicht gehe, mich blof zu tadeln, so lobt er mich auch und riihrt eine Brithe
ein, deren siiBer Duft mir noch widerlicher ist als ihr abscheulicher Unrat. Und das
ist nur ein Beispiel!

Jedoch, auf diesem Felde kann man noch immer ganz ruhig und froh sein,
weil das Kopf- und Grundlose doch nicht lange auf den tonernen Fillen stehen
kann, solange kein hoherer Wille es zum Stehen bringt; wir sind vor ihm sicher,
da es doch blof3 vom Buchhindler abhingt. Allein in politicis et religiosis wird // es
im lieben Deutschland immer bunter, und hier sollte man wirklich verzweifeln,
wenn man sicht, wie fast alle Hofe mit Blindheit geschlagen sind, und vielleicht
nur der Kénig von Wiirttemberg ganz rein dasteht.””” Man sollte jetzt ein Buch
schreiben tiber die Stinden PreuBlens: aber wenn schon mein schelisches Biich-
lein,?”® wie Sie mich iiberzeugen, von vielen falsch ausgelegt ist, obgleich ich denn
doch damit wahrhaftig nicht zu meinem Privatvergniigen hervorgertickt bin, was
wiirde man erst zu einem preuBiischen sagen! so wahr es ist, dal Preuflen auch bei
Hannover alles verschuldet hat. Ich habe in diesen Wochen wieder ungemein ge-
litten und wenig ErsprieBliches schaften konnen, teils aus Riickerinnerung an Tag
und Stunde von dem Jahre, teils aus Trauer iiber das Schicksal Gottingens. Und
doch kann der Universitit nur dadurch geholfen werden, dal3 kein Mann von Eh-
re, sei es auch unter welchem Vorwande es wolle, eine Stelle dort einnimmt; der
Havemann ist mir ein elender Kerl.?””

Uber die englischen Bibeliibersetzungen méchte ich Thnen gern Niheres mel-
den als ich vermag. Die Gesellschaft®® hat leider den Grundsatz gehabt, nur recht
viel drucken zu lassen, ohne Kritik und ohne Rechenschaft zu geben. Ich kenne
keine kritische Bemerkung iiber eine alte oder neue orientalische Bibeliiberset-
zung; blo Lee hat vor 12 Jahren in der Oriental Translation Committee (Samm-
lung orientalischer Ubersetzungen) eine Sammlung von Varianten {iber Peschito
versprochen, aber das Versprechen nicht gehalten.®' Ich empfinde jetzt dasselbe

274 Furst (1835).

275 Vgl. Ewald (1828a) oder die 2. Aufl. (1835a).

276 Bopp (1829 1 1832 11) bzw. (1834).

277 Vgl. die Anm. 207 zum vorausgehenden Brief.

278 Vgl. Ewald (1838b). Er nennt sie eine ,,schelische® Schrift wegen seiner Polemik ge-
gen die von dem Freiherrn Georg Schele, dem Kabinettsminster des Konigs Ernst Au-
gust von Hannover, verantwortete Politik der Authebung der Verfassung im Novem-
ber 1837 und der Entlassung der ,,Gottinger Sieben®, vgl. H. Kiick (1934 ND), 23-51.

279 Der Historiker Wilhelm Havemann hatte 1838 einen Ruf auf die Stelle von Dahlmann
nach Géttingen angenommmen.

280 Die British and Foreign Bible Society in London.

281 Samuel Lee hat jedenfalls 1869 in seiner Polyglottenbibel 1869 T.1 eine syrische und
arabische Version aufgenommen. Er ist nebenbei spiter mit Ewald aneinandergeraten,
der ihm als Hebriischem Grammatiker Plagiatvorwiirfe gemacht hatte; vgl. Lee (1847).

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



Dokumente einer gescheiterten Freundschaft 187

Ubel bei dem afghanischen Neuen Testament, das ich eben vorhabe. Ein Ver-
zeichnis aller Ubersetzungen findet man bei der British and Foreign Bible Society,
Earl Street, Blackfriars Bridge, London; ich habe in diesen Tagen einem aus Eng-
land kommenden Reisenden aufgetragen, das Verzeichnis mitzubringen. Vermut-
lich findet man es auch in Basel bei der Missionsschule, welcher ein Herr Blum-
hardt vorsteht.?

Leben Sie wohl und empfehlen meine Frau, die ertriglich ist, so wie mich Th-
rer Frau. In der Hoffnung, bald wieder von Thnen zu héren

Thr
Tib., 21. Dec. 38. Ewald.

Nr. 30 Tibingen 28. Oktober 1839
Antwort auf Hupfelds Brief vom 23. Februar 1839

Entschuldigen Sie, verehrtester Freund, meine etwas verspitete Antwort auf den
letzten Brief, womit Sie mich erfreuten. Ich hatte den zweiten Teil Ihrer Abhand-
lung gleich beim Erscheinen durchgelesen und vor 5 Wochen eine kurze Anzeige
den bisherigen Heften fiir die G.G.A. eingesandt,® worin ich sagte, daB die Be-
endigung dieser Arbeit bald kommen mochte! Ob Heeren die Zeilen hat drucken
lassen, weifl ich noch nicht.*®* Nun wollte ich nach Empfang Thres Briefes das
Einzelne noch einmal durchnehmen, um genau tiber alles zu schreiben; allein ich
konnte bis jetzt nicht dazu kommen. Soviel ich mich erinnere, stimmen wir in
Hauptsachen ganz tiberein, das ist: in der Methode und den Grundansichten. Ein-
zelnes werde ich kiinftig naher erwigen, besonders die Lehre vom Artikel 7, wo
die seit Schultens’ verlassene Ansicht vie fiir sich hat, weil sich das ? von 777 nicht
nachweisen lif3t. Da indes das aramiische —a, eben als angehingt, an das Ende ge-
worfen, auch aus —al verkiirzt sein konnte, und da, wenn ich recht weil3, 777 als
wo das 7 nur durch Einfluf} eines vorigen bestimmten ¢:d. 1. sonst ¢, noch kein
Pronomen der wie 71 und wie 7% und 2) ob X7 schon mehr sei als Interjektion,
schon so viel als ®17 oder »%. Mit anderen Worten: ob man im Artikel ein Wort-
chen finden wolle, das notigenfalls auch abgesondert, fiir sich, als volles Pronomen
gelten konnte?®® Ich bin dariiber, was das Semitische betrifft (denn im Indoger-
manischen ist kein Streit moglich), in diesem Augenblick mit mir noch nicht im
Reinen. Eine dhnliche Frage ist die: ob das Hebriische und Aramiische Casus ge-
habt // habe und wir jetzt nur noch Triimmer davon sehen?*® Sie haben das Ver-
dienst, wenn ich recht weil3, dies zuerst ausgefiithrt zu haben, und es ist gewil3 gut,

282 Christian Gottlieb Blumhardt hatte eine Schliisselfunktion in der Basler Mission inne.

283 Ewald (Rez. 1838), 403-404.

284 Arnold Heeren gab seit 1827 die Gottingischen Gelehrten Anzeigen (GGA) heraus.

285 Zur Ableitung des hebriischen Artikels ha mit folgendem Dagesch forte aus einem
ilteren han vgl. Tropper (2000), 42.7, 232.

286 Zu den urspriinglich gemeinsemitischen Kasusendungen vgl. J. Tropper (2000), 54.1,
302.
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daB dies einmal verdffentlicht ist. Bisher glaubte ich, das —ah**’ der Bewegung
konne wohl der Grund werden zur Ausbildung eines Akkusativs,”®® sofern der Ak-
kusativ die Richtung, Beziehung ausdriickt, und vielleicht lassen sich so der weite-
re Gebrauch des arabischen “an-?*’ erkliren; allein daB3 das Hebriische seine uralten
Casus verloren habe, ist eine so durchgreifende, inhaltschwere Ansicht, da ich
iiber diese wie iiber ihnliche gar feine Origines® noch besonders nachdenken
muB. Zuletzt stellt sich hier die Frage wohl blof so: ob man nur ein Sinken, Ver-
schlechtern der Form annehmen will als letzte geschichtliche Moglichkeit? Die
Form, ist sie einmal da und viel gebraucht, wird allerdings immer abgegriftener:
aber woher kommt sie? wenn kein Fortschritt moglich, oder vielmehr, warum war
eine neue feinere Bildung auf dem Grunde einer dlteren noch ungebildeten mog-
lich?

Ich wiinschte sehr, daf} Sie die Abhandlung beendigten, bevor ich an eine
neue Ausgabe meiner Kleinen Grammatik mufl. Wenn es niamlich bei den ge-
genwirtigen, verwickelten Dingen tiberhaupt noch ratsam ist an etwas Gutes in
der Zukunft zu denken. Die Rubhelosigkeit in allen Dingen nimmt ja stiindlich
siebenfach zu, und man weil} nicht mehr, ob man noch zwei Leute trifft, die sich
ehrlich ansehen koénnen. Das schmachvollste dabei ist nur, daf die ganze Dumm-
heit und Verriicktheit eigentlich nur von 2-3 Leuten ausgeht, Metternich, dem
preuBischen Hofe und Schele, alle iibrigen Millionen aber sich schweigend in die
// vollstindige Niedertrichtigkeit ergeben. Dem deutschen Bunde zu grollen,
kann nichts helfen, es gibt noch vortreffliche ehrliche deutsche Fiirsten z.B. unsern
Konig?'; ich weil} aus der ersten Quelle, daB Metternich und Preuflen alle Ver-
riicktheit auf ihrer Seele haben. Zum Ende bleibt doch wohl nichts, als dal3 die
Karbatsche von Osten her®? alle niederschligt, am meisten dieses Kleeblatt. — So
wenigstens sollte man in gewissen Augenblicken meinen; indes steht das noch in
der Hand der Hannoveraner, ob sie vollkommene Sklaven werden wollen, und da

Umschrift, da sich die Kombination mit dem Hebriischen Zeichensatz nicht darstellen
laBt..

Zur vermutlichen Herkunft des lokativen Endung —ah vgl. R. Meyer (1969), § 45c,
49-50 bzw. J. Tropper (2000), 51.111, 326.1.

Im Original Arabisch.

,2Abstammungen*.

In der Sitzung des Bundestages vom 5. September 1839 wurde ein Eingreifen des
Bundes in den hannoverschen Verfassungskonflikt mit 10 zu 6 Stimmen abgelehnt. Fiir
eine Intervention stimmten Bayern, Sachsen, Wiirttemberg, Baden, die sichsischen
Herzogtiimer und die freien Stidte; vgl. H. Lutz (1995 = 1998), 197-198. Wegen des
Verhaltens des Wiirttembergischen Bundesgesandten lobt Ewald seinen Konig Wil-
helm 1. (1781-1864), der seine Liberalitit auch dadurch gezeigt hatte, dal er Ewald
nach Tiibingen berufen hatte.

DaB heil3t: die Truppen des russischen Zaren Nikolaus I. (geb. 25. Juni 1796, gest. 18.
Februar 1855), die 1831 den polnischen Aufstand blutig niedergeschlagen hatten. Am
18. September 1833 war es zu einer formalen Verstindigung zwischen RuBland und
Osterreich und am 15. Oktober in Berlin zu einer solchen mit Preufien zu MaBnah-
men gegen die Revolution gekommen; vgl. N. Katzer, in: H-J. Torke, Hg. (1995),
310-312; zur Niederschlagung des polnischen Aufstandes vgl. auch knapp M. Straganz
(1914), 230.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



Dokumente einer gescheiterten Freundschaft 189
die gottingische Schustergeschichte?” nur aus ganz eigentiimlichen Dumm- und
Schlechtigkeiten flof3, auch keine Nachahmung wie Schlele] wiinscht zu finden
scheint, so wiilte ich noch nicht zu verzweifeln, was diesen nichsten Punkt be-
trifft.

Der Ruchlose in Threr Nihe ist ja eben in der Halleschen Literatur Zeitung
etwas gerechter behandelt.”* Der Rezensent wird Thnen wohl nicht schwer zu ra-
ten, nur ist mir seine Prahlerei iiber makkabiische Psalmen widerlich. Schon seit
mehreren Monaten arbeite ich an einer 2ten Ausgabe der Psalmen®® und hoffe
nur, da der Mensch bei Thnen an Schamlosigkeit zu wachsen scheint, ihm in der
Vorrede mit ein paar Worten den Garaus zu machen;*® etwas Besseres verdient er
wenigstens als akademischer Gelehrter nicht, wenngleich Umbreit mir diesen
Herbst sagte, er habe Mitleid mit ihm.

Threm Dr. Dietrich bin ich sehr dankbar, dal er den Giessener auf sein Mal}
zuriickgebracht hat.*”’

Wie es mir akademisch gehe, fragen Sie teilnehmend. Das a3t sich brieflich
schwer sagen; ich erwartete in diesem Herbst, dal Sie hierher kommen wiirden,
um einmal alles, was Thnen in der Ferne so vortrefflich erscheint, in der Nahe zu
sehen. Lassen Sie uns nur nicht zu lange blo3 warten!

Meine Frau, ziemlich wohl, empfiehlt sich bestens Threr verehrten Frau Ge-
mabhlin, Thnen selbst und Gerling so wie ich verbleibe

Ihr tr.Fr.
Tdbingen, 28 Oct. 39. Ewald

N.S. Das Honorar fir den Bogen Zeitschrift betrigt 1 Louidor, und weil} ich
nicht, warum es Thnen nicht bereits abgeliefert ist, vielleicht weil die Handlung die
Fortsetzung erwartet.

293 Schustergeschichte: ,,ungeschickte Geschichte®; vgl. Dornseift (2004) 9.51.

294 Gemeint ist August Wilhelm Krahmer, vgl. NN., Rez. Krahmer, 154-168; die ange-
kiindigte Fortsetzung ist nicht erschienen, so dal3 der Beitrag keinen Namen trigt. Es
handelt sich um einen gnadenlosen Verri mit dam zusammenfassenden Urteil, 167:
wDas ganze Buch erscheint sonach als eine hichst oberflichliche, tiber alle dien Mangel an
Kenntnis, Urteil und Geschmack verratende Arbeit, deren wissenschaftliche Schwiche durch den
sehr zur unrechten Zeit gewdhlten anmaflenden Ton nicht allein schlecht bemdntelt, sondern
selbst in ein noch grelleres Licht gesetzt wird.” Der Hinweis auf die Prhalerei mit makkabai-
schen Psalmen legt nahe, dal nach Ewalds Vermutung oder eher Information Hitzig
die Rezension verfalit hat.

295 Ewald hat die 2. Aufl. seiner Psalmen schon im November 1839 beendet, vgl. (1840b).

296 In seinem Vorwort zu den Psalmen 2. Aufl. erwihnt Ewald keinen anderen Psalmen-
ausleger, sondern stellt nur knapp seine eigenen Grundsitze vor, nach denen es ihm
bei den biblischen Biichern darum ginge, die volle unzweifelhafte Wahrheit zu erken-
nen.

297 Einschligige Schrift oder Aufsatz von Dietrich nicht nachweisbar.
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Nr. 31 Tdbingen 5. April 1840

Anschrift: Herrn Professor D. Hupfeld in Marburg frei.
Abgangsstempel: Tiibingen 5 Apr 1840;
Eingangsstempel: Marburg [6] Apr [18]40.

Lieber Freund!

Da die Einlage, um deren Riickgabe wir bitten, schon seit einigen Tagen auf ih-
ren Abgang wartet, beantworte ich Ihren Brief vom 23. vorigen Monats schon
jetzt und danke Thnen freundschaftlich fiir das Geschenk Ihrer neuesten kleinen
Schrift, deren Inhalt mich, wie alles was an groBe deutsche Tage erinnert, sehr er-
freut und beschiftigt.”® Dal} Sie einen Aufsatz der Zeitschrift bestimmen, ist mir
noch erfreulicher.® Mit dem Fortgange der Zeitschrift steht es so: Es lie sich be-
reits 1838 voraussehen, dall die Abwesenheit der Redaktion vom Druck- und
Verlagsorte auf die Linge unertriglich sei; und eine Restauration gehorte damals
nicht zu den unméglichen Dingen. Man lief3 deshalb die Zeitschrift vorliufig dort.
Nun aber hat sich die Moglichkeit einer Wiederherstellung des Bessern, obgleich
ich an ihr nicht verzweifle, auch in aller Unschuld daran denken zu kénnen glaube
(ich versiume hier keine Pflicht: aber die Trauer tber das tiefe Sinken und allge-
meine Elend Gottingens will nicht weichen), doch in weitere Ferne gezogen; und
was noch wichtiger, der Druck ist doch viel triger gegangen als man voraussetzen
konnte; dazu kommen noch andere Griinde. besonders der Mangel an Typen flir
deren Anschaffung ich 1837 schon einen Vertrag mit dem damaligen Ministerium
geschlossen hatte. So habe ich im Anfange dieses Jahres mit Lassen verabredet, daf3
der Druck mit dem Ende des 3ten Bandes in Géttingen aufhért und nach Bonn in
andern Verlag wandert. Es sollte dies schon Ostern geschehen: aber die ungliickli-
che Verwirrung und Trigheit aller Geschifte in Géttingen ist so grof3, daf3 ich das
2te Heft, welches im vorigen // Herbste gedruckt wurde, noch heute nicht in
Hinden habe. Wenn nun Thr neuer Aufsatz, den ich Sie wie frither an die Diete-
richsche Handlung zu senden bitte, nicht mehr in das 3te Heft aufgenommen
werden kann (ich vermag die von Lassen eingesandten Sachen nicht genau zu
schitzen), so wandert er von da mit den tibrigen vielleicht nicht mehr abgedruck-
ten Aufsitzen, worunter noch einer von Gabelentz sein wird, nach Bonn, und
wird, da dort alles sehr schnell gehen soll, noch im Laufe dieses Sommers erschei-
nen.””

Diese Wochen kommen mir als die wahrhaftigen Passions- und Marter-
Wochen meines Vaterlandes und, da dessen Geschichte nun einmal mit der des
Deutschen Bundes aufs engste verflochten ist, des ganzen Deutschland vor. Da ich
den wahren innern, sehr verborgen gehaltenen Lauf der schelischen Dinge™" voll-
kommen kenne und, wie ich nicht anders kann, bestindig verfolge, so kostet es
mir allerdings viel Uberwindung, mich oben zu erhalten. Der Himmel gebe bald
eine sanfte Losung dieser von Menschen nicht mehr zu entwirrenden Knoten,
welche zuletzt der Metternich und das von diesem verflihrte Preuflen geflochten

298 Hupfeld (1840a).

299 Vgl. Hupfeld (1840b).

300 Die ZKM wurde ab Band 4 (1840) in Bonn verlegt.
301 D.h. der reaktioniren Politik des Freiherrn von Schele.
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haben!®™ Die wahren Spielleute des hohen Spiels halten sich jetzt zwar etwas im
Verborgenen, doch wiirden sie es, da ihnen das Spiel am Ende doch wohl zu bunt
wird, vielleicht gern sehen, wenn der Himmel ihre vorgeschobenen Puppen zu
sich riefe, wozu es ja nach den neuesten Nachrichten jetzt wieder einigen An-
schein hat. Ein Cumberlandscher Tod wire wenigstens bei // dieser schwiilen
Luft die sanfteste Erlosung.’”

Sie haben Gieseler sehr richtig beurteilt, er hat die Rothenkircher Geschichte
im 2ten Akte gespielt, ob er bald wieder spielen soll und will*** Leider ist er
schon zu tief gesunken. Sein Schwiegersohn®” hat wohl nur das Gute vor ihm vo-
raus, dal} er keine Rotte macht, welches jener, wie ich noch selbst erfahren habe,
meisterlich versteht. Was wird, wenn alles so fortgeht, bald noch ein deutscher
Gelehrter sein? Ich sehe die Ruhelosigkeit ungeheure Fortschritte machen. Hier
haben wir auch schéne romische Belege dazu.

Lassen Sie mich lieber unsre Freude dartiiber aussprechen, daf3 Sie uns hier zu
sehen das Versprechen geben. Obwohl meine Frau auf den Herbst wahrscheinlich
wieder zu ihrem Vater geht,*® werde ich doch hier sein, und wir kénnen dann in
dem schonen Schwabenlande, welches ich gern noch weiter kennen lerne, unge-
hindert uns umsehen, nachdem Sie das Wenige, welches dieses grof3e Dorf Tii-
bingen bietet in Augenschein genommen. Land und Menschen im Allgemeinen
sind bieder.

Empfangen Sie auch meinen herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem neuen
Reichtum im Hause!®” Meine Frau, welcher im Sommer 1838 die hiesige Luft
sehr wohltitig zu werden schien, ist doch diesen letzten Winter, groBtenteils aus
Heimweh, sehr leidend gewesen und sieht mit groBer Sehnsucht wirmeren Zeiten
entgegen. Empfehlen Sie uns beide Ihrer verehrten Frau, und erhalten Thr freund-
schaftliches Andenken

Threm treuen Freunde
Tubingen 5. Apr. 40. Ewald.

302 Zur Behandlung der hannoverschen Verfassungssache im Bundestag vom 26. April bis
zum 5. September 1839 und in den hannoverschen Stinden am 19. Mirz und 6. Au-
gust 1840 vgl. Stern (1911), 129-131.

303 Konig Ernst August von Hannover, zuvor Herzog von Cumberland, ist erst 1851
gestorben.

304 Zur Rothenkircher Delegation, die am 30. November 1837 den Ausgleich der Got-
tinger Universitit mit Konig Erst August suchte, gehorte Prof. Gieseler als Vertreter
der Theologischen Fakultit; H. Kiick (1934 ND), 83-91; Perlitt, in: B. Moeller
(1987), 168 = ders., hg. v. Spieckermann (1995), 272 Anm. 61.

305 Da Gieseler aus vier Ehen 24 Kinder hatte, ist schwer zu entscheiden, an welchen
Schwiegersohnr Ewald denkt. Der inzwischen in Marburg lehrende Theologe Rett-
berg diirfte kaum gemeint sein.

306 Carl Friedrich Gauf} in Géttingen.

307 Am 26. April 1838 war Hupfelds zweiter Sohn Wilhelm Hermann geboren.
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Nr. 32 Tibingen 2. Oktober 1840

Beilage zu einer durch Giite tibermittelten Biichersendung

Da Thr Brief, lieber Freund, gerade mit der Anwesenheit Thres Kollegen hier zu-
sammentrifft,*” so beniitze ich dessen Giite, um IThnen sogleich zu antworten.

Empfangen Sie vor allem den innigsten Dank fuir diesen Brief, dem ich leicht
absehe, welchen Anteil Sie an dem Unsiglichen nehmen,” und erlassen Sie mir
alle Worte in meiner Sache, die sich nicht mit Worten erschopfen 1i3t. Wire die
Verklirte ein gewohnliches Weib gewesen, so wire vielleicht der Trost nicht zu
schwer zu finden, aber sie ist eine der Unvergleichlichen, wie sie selten in solcher
himmlischer Vollkommenbheit, in dieser Harmonie schirfsten Verstandes, glithen-
der Liebe und ganz reinen Wollens und Vollbringens diese erbirmliche Erde her-
vorbringt.

Es ist wohl gut, sich mit der einen Hilfte seiner selbst im Himmel zu wissen,
mit der Hoffnung und Sehnsucht, dal3 ihr die andre bald nachfolge.

DaB Sie in diesem Herbste nicht hierher kommen, tut mir an sich und wegen
der Ursachen weh. Ich dachte wohl vor mehreren Wochen daran, Sie einzuladen,
doch mochte ich Sie nicht in das leere Haus locken - Wer weil3 nun, ob Sie
nichsten Herbst mich noch hier treften?

Den Pfahl der han[noverschen] Sache wiinschte ich von Thnen etwas niher
beleuchtet zu sehen. Lebhaften Anteil an allen wichtigen Dingen zu nehmen, ist
meine Natur, und ich wiilte den Pfahl schwer auszuziehen, denn ich glaube
nicht, daB3 Sie meinen, mein Schmerz betreffe dullere Verluste. Was wichtig und
vielleicht flir Generationen entscheidend sei, dariiber konnen freilich die Ansich-
ten abweichen, und mitten im // Werden einer neuen Epoche ist es schwer, dar-
tiber mit sich ganz ins reine zu kommen. Leider wohnt in mir ein trauriger pro-
phetischer Blick, der mich schon 1832-4 das ganze Ungliick Deutschlands gegen
Freunde laut aussprechen lie3, welches seit 1837 sich nun nicht mehr verhehlen
l4Bt. Der 3. Band der Hannoverschen Protokolle ist ja nun am Tageslichte,*'’ und
Sie konnen daraus sehen, was ich, der ich den wichtigsten Inhalt davon schon
lingst ganz genau wubte, seit vorigem Jahre zu beflirchten Ursache hatte. Sie
koénnen daraus sehen, dal die ganze hiesige Juristenfakultit nach Bundesbeschluf3
per majora also rechtlich abgesetzt ist und welche herrlichen Grundsitze aus den
Gehirnen solcher feiner oder grober Schurken wie Metternich, Rochow, Schele

308 Vermutlich handelt es sich um den Schwaben Professor Christian Friedrich Kling, der
von 1832-1842 Mitglied der Marburger Theologischen Fakultit war.

309 Dem Tod von Ewalds Frau Wilhelmine geb. GauB.

310 Gemeint ist vermutllich die ,,AktenmilBige Darlegung der Ergebnisse des wider den
Magistrat der Haupt- und Residentstadt Hannover eingeleiteten Untersuchungsverfah-
ren* von 1840; vgl. Kolb und Teiwes (1977), 297. Der Sache nach konnte Konig
Ernst August seine Absichten beim Kampf um die Verfassung mit der Verfassungsur-
kunde vom 6. August 1840 dur chsetzen, in dem die Unabhingigkeit des Konigs in fi-
nanziellen Angelegenheiten und das Recht auf ErlaB von Gesetzen festgeschrieben
und der Stindeversammlung lediglich das Recht auf die Beratung der Gesetze zuer-
kannt wurde; ebd. 178. Der Bundestag hatte bereits in seiner 5. Sitzung vom 26. April

1839 die Antrige, in der Hannoverschen Verfassungsfrage einzugreifen, abgelehnt,
ebd. 176.
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Deutschland regieren. Das Zeitungsgeschwitz tiber den neuen PreuBischen Konig
beurteilen Sie nur zu wahr.*"' Ich sehe nirgends eine Moglichkeit zum Besseren
und wie lange wird’s wihren, so teilen sich Franzosen und Russen diesen ganzen
Kadaver, und der Rhinozeruskaiser wird auf unsern Universitaten uiber die Zersto-
rung und Wegflihrung der Museen u.s.w. solche Heucheltrinen vergieBen, wie er
es jetzt in Warschau oder auch in Kiew und Wilna tut,*'? wird auch dann noch
genug Scheles und Stralenheims et c. finden. In Folge der Dinge von 1837 hitte
naturgemil eine Wendung zum Besseren eintreten miissen: wo nicht, wie es jetzt
scheint, so wird der Sturz desto rascher sein. Dennoch kann ich nur bedauern, so
gut als nichts zum Besten getan zu haben. Nur wie ich mich 4ndern sollte, wiil3te
ich nicht und finde nun, da ich ganz allein stehe, am wenigsten // dullern Antrieb
dazu.

Daf} ich indes in den Dingen, worin mir die Hinde nicht gebunden sind,
nicht miiig war, sechen Sie aus der Einlage, welcher bald der 2te Teil folgen
kann.*” In der Vorrede wollte ich eigentlich gegen den erbirmlichen Gesenius
zum ersten Male meine volle Meinung sagen, den Menschen, welcher in allen
hohern Dingen weit mehr ein Verhinderer als ein Beforderer der Wissenschaft ist
und der es nicht blof3 verschmerzen kann, daf3 die kleinere Hebraische Grammatik
ungeachtet der starken Auflagen wiederholt erscheint, sondern auch so ginzlich
unschuldige Dinge wie die kleinen Binde iiber die Poetischen Biblischen Biicher
durch namen- und ruchlose Leute nach seinem Befehle verleumden 148t.*"* Der

31

—_

Friedrich Wilhelm IV. hatte am 7. Juni 1840 die Nachfolge seines Vaters Konig Fried-

rich Wilhelm III. angetreten. Zu Hupfelds Skepsis gegeniiber den Worten des Konigs

anliBlich seiner Thronbesteigung vgl. seinen Brief an Johann Wilhelm Bickell vom 15.

Oktober 1840 (Nr. 153) und zur Personlichkeit und Politik des Konigs Clark (2007),

500-582, zu seinen Anfangsjahren 500-511.

312 Gemeint ist Zar Nikolaus I., der 1831 den polnischen Aufstand blutig niedergeschla-
gen hatte und anschlieBend eine energische Russifizierungspolitik verfolgte; vgl. dazu
Straganz (1913), 229-231.

313 Ewald (1840a).

314 Vgl. dazu Ewald in der Vorrede zu den ,,Propheten II* (1841), XII: ,,... wenn in der

von Herrn Gesenius herausgegebenen Hallischen L.Z. jemand der kliiglich ungenannt geblieben

ist * iiber das im Jahr 1839 vollendete Werk zur Erklirung der poetischen BB ein langes Ge-
schwitz vorbringt, woraus der Kundige nichts sieht, als daf$ der arme Mann die in dem Werke
enthaltenen Wahrheiten zu verstehen weder vor dem Lesen und Schreiben vorbereitet noch wih-
rend desselben aufrichtig genug war (und ich wdihle diese eine an sich unbedeutende Erscheinung
nur als Beispiel fiir viele dhnliche oder noch schlimmere Fille), so begreift man, wie wenig die
griindliche Wissenschaft bis jetzt auf diesem Gebiete verbreitet ist, und welcher Verkennung sich

Jjede Untersuchung dieser Art aussetzt, welche die reine Erkenntnis der in gewisser Hinsicht aller-

dings schwierigen Gegenstinde das alleinige Ziel hat. Auf welcher Seite aber steht da mehr

Schuld und schlimmere Verantwortung vor der Zukunft, auf der der Angstlichen oder der der

Leichtsinnigen? Die Angstlichkeit halt nur ein Gut linger zuriick, welches friiher wirken kinnte,

wie die etwas lang anhaltende Kilte des anfangenden Friihlings eine bald desto krdftiger hervorbe-

rechende allgemeine Bliite und Fruchtbarkeit des Jahres verdeckt: der Leichtsinn zerstort das schon
wirksame Gute.“ * | Ein Berliner Blatt vergofierte die Ungereimtheit und Unwahrheit, indem es
in dem Unbekannten den Herrn Professor Ridiger in Halle fand. “ Es hatte dazu keines Blicks
in das Berliner Blatt bedurft, denn die umfangreiche Rezension von Ewalds 1. Band
der Poetischen Biicher des AT (Ewald 1839a), die an ihrem Ende ironisch auf seine in
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elende Kopf hitte doch lingst sehen konnen, daf3 ich mit meinem Bestreben und
Miihen nicht nach eitlen Dingen jage, nicht das Meinige suche, nicht wie er
krumme Wege nehme, meine Schiiler oder Freunde miflbrauche, - aber er merkt
nicht einmal, dall meine Geduld lingst erschopft ist. Auf immer solche Verleum-
dungen in einer nur von sehr wenigen etwas genauer getriebenen Wissenschaft zu
ertragen, wiirde fur die Sache selbst zu schidlich sein, und entsteht Ungliick, so
trigt er allein die Schuld.

Zu Thnen, lieber Freund, stehe ich anders; wir sind anderer Meinung und an
dem neuen Buche werden Sie wahrscheinlich nicht mehr Vergniigen finden als an
seinen Vorgingern, allein wir sind, so Gott will, beide ehrlich und jagen nicht
nach Dingen dieser Welt, und so werden wir uns hoffentlich in einem hoéheren
Streben und Leben freundlich oder doch friedsam begegnen. Ich schweige von
hiesigen Dingen, da der Raum abgeht, Leben Sie herzlich wohl!

2. Oct. 40. H. E.

33 Tibingen 8. November 1841

Anschrift: An Herrn Professor D. Hupfeld in Marburg fr.
Abgangsstempel: Tiibingen 9 Nov 1841;
Eingangstempel: [Ma]rburg [1]0 11 1841.

Ihr freundlicher Brief, mein teurer Freund, gibt mir nicht nur die Gewiheit, daf3
Sie wieder gliicklich in ihrer Familie angelangt sind, sondern 1i3t mich auch durch
ausfiihrliche Mitteilungen Ihre Riickreise so genau und deutlich verfolgen, als ich
mir frither dies tun zu kénnen gewiinscht hitte. Eben nun, da ich vor 8 Tagen
Ihnen bereits antworten wollte, haben mich hier zwei unerwartete Ereignisse be-
troffen, beide Ausfliisse wahrhaft koniglicher Gnade, welche diesen Brief bis jetzt
aufgehalten haben. Ich bin in die Theologische Fakultit versetzt fur das Alte Tes-
tament, und meine Orientalia laufen nun blo3 noch dem Papier nach in der Phi-
losophischen Fakultit fort; aktiv bin ich dort nicht mehr mit Ausnahme des Leh-
rens, und brauche also jahrlich nicht mehr 20-30 Philosophische Doktoren mit
oder ohne Uberzeugung zu kreieren. Zugleich hat mir der 30. Oktober das Rit-
terkreuz des Ordens der Wiirttembergischen Krone gebracht, mehr als zu meiner
Beschimung: unter den Verhiltnissen indes seit 1837 und da man die konigliche
Gnade um so hoher schitzt, wenn einer zuvor den ganzen Ausbruch des konigli-
chen Zornes einmal an sich erfahren hat, ist mir dies Zeichen auBerordentlicher
Huld unsres herrlichen Konigs wahrhaft rithrend // gewesen; ich fithle mich
durch diese doppelte Gnade, ich weil} nicht wie, einheimischer in Tiibingen, und
will denn wiinschen, dal mir die duBlere Kraft nicht gebreche, den neuen Anfor-
derungen zu entsprechen.

Mochte es Thnen hier so gefallen haben, dal3 Sie bald einmal wieder hierher
reisen: die Wege sind jetzt so nahe, und Sie finden iiberall in Threm halben Vater-
lande viele Freunde. Mir ist Ihr Aufenthalt und Gesprich hier sehr fordernd gewe-
sen; die grof3e Trauer, worin Sie mich noch immer fanden, kann wohl nie wieder

der Einleitung entwickelte Staatstheorie und die am Ende des Bandes eingefligte
Sammlung seiner Italiengedichte hinwies, war mit ,,Em. Rd.* abgezeichnet (vgl. R6-
diger, Rez. 1839).
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weichen, bis mich der letzte Augenblick zur Glorie meiner Verklirten zuritick-
fithrt.

Mein Versprechen hinsichtlich des &21 werde ich schwerlich bald 16sen koén-
nen, da ich von offentlichem Schreiben immer mehr mich zuriickziehe und, so-
weit es die Pflicht erlaubt, mich auch in dieser Hinsicht lieber der Einsamkeit er-
freue. In der Kiirze wire meine Ansicht diese: vorausgesetzt X1 bedeutete
,,murmeln®, obwohl es sonst im Semitischen etwas anderes bedeutet, so miil3te
man da ein Gemurmelter, ein Gesprochener keinen Sinn gibt, sogleich weiter an-
nehmen, das ganz einfache Verbum bedeutete auch Einmurmeln, Ein- // spre-
chen, was schwerlich beweisbar; ein Eingesprochener wire so dann auch nicht so-
fort einer, dem etwas eingesprochen, eingemurmelt ist; inspiratus, ein
Eingehauchter d. i. ,,der Hauch, Geist in sich hat” ist weder dem Sinn noch der
Ableitung nach leicht vergleichbar, da ich immer der Meinung bin, daf} gerade das
in hier den gréBten Nachdruck hat und daBl man nicht mit einem solchen unend-
lich hiufigen und wandelbar gewordenen Ausdruck einen zweifelhaften erkliren
kann. Die erste Stufe ist zu sagen inspiro ei virtutem’"; eine neue kithne Wendung
kann endlich einmal kurz homo inspiratus’'® wagen, aber das ist eben zunichst wie-
der nur fur diesen der Fall und dies Wort, daneben wird die Moglichkeit nicht
entfernt stehen auch hunc inspiravit amor’’” zu sagen; und eine Regel ,,inspiratus id
est. cui inspiratur>'® kann ich nicht fassen und denken. Dazu kommt insbesondere,
daf} die Bedeutung ,,Sprecher” durch das BewuBtsein der Sprache selbst feststeht,
Ex 7,1 vgl. mit 4,16, wo es durch 75 *"erklirt wird. - Nif. und Hitp. werde ich
nur als neue Ableitungen betrachten kénnen.**

Ich wiinsche, daB3 Sie hierin nur meine Liebe zur Wahrheit erkennen, der ich
mich iiberall, wo sie mir aufgeht, allein unterwerfe. Bei den augenblicklichen
Verwiistungen, welchen die letzten Jahre auf dem biblischen Gebiete angerichtet
haben und die meiner Voraussicht noch weit drger kommen werden, wire nihere
Verstindigung unter Wohlwollenden und Sachkundigen gewil3 sehr erwiinscht.
Unter herzlichen Winschen und freundlichem Dank fur Thre Giite, sowie unter
Griifen an Thre Frau Gemahlin und Gerling

stets unverindert der Thrige
Tib. 8. Nov. 41. H. Ewald.

315 ,,Ich hauche ihm Tugend ein®.

316 ,.ein inspirierter Mann®.

317 ,,Diesen hat die Liebe inspiriert.*

318 ,,Ein Inspirierter, das heilt: ,,dem eingehaucht wird.*
319 ,,Mund“.

320 Die Etymologie des Verbs und des Nomens ist noch immer umstritten; vgl. Gesenius-
Donner, Handworterbuch 18. Aufl., 4. Lfg. (2007), 773 s.v.
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Nr. 34 Tibingen 31. Januar 1842

Anschrift: Herrn Professor D. Hupfeld in Marburg frei.
Abgangsstempel: Tiibingen 1 Feb 1842.
Eingangsstempel: Marburg 3 2 [1]842

Ihre Sendung ist hier richtig angelangt, lieber Freund; die Einlagen wurden so-
gleich befordert. So sehr ich mich freute, wieder ein Lebenszeichen von Thnen zu
erhalten und Thnen fiir das Geschenk herzlich danke:**' ebenso traurig wurde ich
durch Thre Darstellung tiber Herren Gesenius und auch S.28f. bewegt; und ich
glaube dariiber gegen Sie offen sein zu missen. Diese 5 Bogen hatte mir, ich glau-
be im J. 1835 oder 36, D. Nicholson zur Ansicht gebracht, als er in Géttingen mit
der Vorrede zu seiner Ubersetzung meiner Grammatik beschiftigt war; ich sah sie
kaum an, da ich nicht wulte, weshalb Sie diese Bogen anderen, nicht mir mitteil-
ten, und war iiber jene Stelle, die ich damals gelesen zu haben meinte, zu jener
Zeit eben so wenig erfreut als jetzt. Im Jahre 1828, wo jene Stelle verfallt und ge-
druckt sein muB}, waren solche Urteile tiber diese Gegenstinde wenigstens erklar-
lich: Wo eine so verhingnisvolle Uberschitzung des Geseniusschen Machwerkes
war, da konnte keine Gerechtigkeit gegen den jungen, allerdings noch zu jungen
Mann herrschen, welcher weiter kein Unrecht tat, als dal} er mit eigenen Augen
sehen wollte, und die Erbarmlichkeiten des Gotzen der Zeit durch alle Teile der
Grammatik, ziichtigte, sondern nur in den ersten Bogen hier und da leise erwihn-
te, nachher ganz mit Stillschweigen tiberging. Dall mein umfangreiches Jugend-
buch an MiBgriffen // und Verkehrtheiten reich sei, ist nicht blof iibertrieben,
sondern geradezu unwahr, wie ich leicht beweisen kénnte, wiren lange Verhand-
lungen dartiber noch jetzt erforderlich; und der allgemeine Vorwurf, dal3 es in der
Form verfehlt sei, worunter Unverstindige sich alles mogliche, auch das
Schlimmste denken konnen, steigert in diesem Zusammenhang nur noch die un-
gerechte Hirte des ersten Urteils. Was wiirden Sie sagen, wenn ich nicht blof3 von
Threr Rezension, sondern auch von Threm Aufsatz in der Zeitschrift 1839%2* (den
ich seit der ersten Zeit erst heute wieder erwogen habe) ganz dieselben allgemei-
nen Urteile dem groBen, d.h. urteilslosen Publikum zum Besten geben wollte?
Und natiirlich hitte ich dazu weit mehr Grund. Wo Gerechtigkeit, da ist auch
immer Milde und Besserung; in lhre Rezension 1827°% gaben Sie mir aber nur
wie mit innerem Unwillen hier und da Recht. 1828°* versiilen Sie alles etwas, al-
lein ich bin weder fiir Stiigkeiten geschaften noch fiir den Mund aller Koster zu-
sammenziehende Herbe, iibe auch vielleicht, im Hinblick auf das Ganze und in
schwer zu beugendem Eifer fur das Gute, weit mehr MaBigung als es so scheint.
So waren diese Dinge von 1826-28 bei mir langst vergessen, es hatte sich seit vie-
len Jahren ein ersprieBliches Verhiltnis zwischen uns gebildet, und das Publikum
hatte einen offentlichen Zank weniger, ein erbauliches Beispiel von Verschnlich-
keit und Feindesliebe mehr gehabt: welcher traurige Zwischenfall muf3 das nun //

321 Vgl. Hupfeld (1841).

322 Vgl. Hupfeld (1839).

323 Die Rezension Hupfeld von Ewald (1827) erschien im Jahrgang 31 (1828) des ,,Her-
mes*.

324 Vgl. Hupfeld (1828).
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storen??> Allein Sie wissen so gut wie ich, welche Menge von Schandbuben aller
Art, politischen von Schele an bis auf den Corrector des Gesenius®® und noch
schlimmere, seit Jahren gegen einen Mann ihre Hand erheben, der wenigstens in
gebildeten Dingen (von politischen lieber ganz zu schweigen) seines Wissens nie
ein Unrecht getan hat. Sie wissen, dal3 ich hier nicht unter Leuten stehe, welche
leichter beurteilen konnten, wo Sie von mir iibertrieben oder wo Sie wahr reden.
Thr 14 Jahre spiter ohne alle Einschrinkung und Berechtigung erscheinendes Heft
136t sogar die Leute im Zweifel, ob Sie dasselbe Urteil nicht auch auf meine spite-
ren Sachen angewandt wissen wollen.

Ich habe nie meine grammatischen Dinge tberschitzt, es gibt bei dem Alten
Testament noch viel wichtigere Sachen, auch weil} ich recht gut, was mir und uns
allen zur Zeit noch fehlt. Dessen ungeachtet werde ich meine Miihen nicht so
verkennen, das Urteil des Publikums nicht so aufs neue sich verwirren, und Leu-
ten wie Gesenius, die durch ihr ginzlich eitles und nichtiges Wesen schon genug
geschadet haben, nicht durch Schweigen auf meine eigenen Kosten Vorschub ge-
schehen lassen. Meine AuBerung iiber diesen casus bell?*” finden Sie in der so eben
geschriebenen Vorrede zu einem Werke, welches gegen alles Wiinschen und
Wollen (denn Sie trafen mich hier, wie Thnen wohl noch lebhaft vorschweben
wird, mitten in ganz andern Untersuchungen sowie in voller Lust dazu) Ende No-
vember eine von aullen mir aufgelegte Notwendigkeit wurde, einen Auszug aus
der Grammatik von 1837, dessen grofter Teil handschriftlich schon abgeschickt
war, als ich Thr Heft erhielt.*®® Das Werkchen soll noch vor Ostern fertig gedruckt
werden, und ich werde dem Verleger auftragen, Thnen sofort ein Exemplar als von
mir kommendes zu senden.

Uber das erste Heft, welches ich Threr Giite verdanke, enthalte ich mich jedes
offentlichen oder anderen Urteils, bis ein Ganzes vorliegt, welches nicht lange
dauern moge. Mochte der gute Geist, welcher trotz einzelner // trauriger Er-
scheinungen diese 15 Jahre lang iiber dem Alten Testament im Ganzen gewaltet

325 Bei Hupfeld heifit es (1841) im Zusammenhang mit der Positionsbestimmung der
Aufgabe einer hebriischen Grammatik 28-29: ,,Dieser Halbheit [in Gestalt eines ober-
flichlichen Umgangs mit der Tradition], die besonders de Wette auf dem historisch-
exegetischen Gebiete bekampft hatte, trat endlich Gesenius mit Nachdruck entgegen und wies die
irre gewordene Forschung wieder auf den Weg der Tradition zuriick, deren durchgingige Richtig-
keit zu erweisen er sich zur Aufgabe machte und so der Grammatik wieder ihren festen histori-
schen Grund und Boden sicherte. Sein grammatisches Lehigebiude trug durch die festen und ge-
lauterten  kritischen Grundsitze, worauf es gebaut ist, die bedeutende Bereicherung der
Tatbestiande der Sprache durch feine Beobachtung und gliickliche Dialektvergleichung, die beque-
me Anordnung und geschmackvolle Darstellung den Preis iiber alle seine Vorginger davon und
erlangte ein fast klassisches Ansehen. Nach einem hierdurch herbeige // fiihrten Stillstand der
Forschung ist sie kiirzlich durch Ewalds scharfsinniges, an gliicklichen Beobachtungen und Erldu-
terungen, aber auch an Mifigriffen und Verkehrtheiten, besonders in der Elementarlehre, reiches
und in der Form verfehltes Werk wieder bedeutend angeregt worden; man sieht, da sie von dem
neuen Schwung der grammatischen Forschung in angrenzenden Gebieten nichts unberiihrt bleiben
kann, und sich die Aufgabe immer hoher stellt, noch weiteren Erschiitterungen entgegen.*

326 Gemeint ist vermutlich Emil Rédiger (vgl. seine Rez. 1839).

327 ,,Streitfall®.

328 Ewald (1842).
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hat, noch andre 15 Jahre dhnlich walten! Sie werden mich wenigstens immer, so
weit die Kraft reicht, bereit finden, dazu mitzuwirken. Mit diesen und allen and-
ren guten Wiinschen verharre ich wie immer IThr

treuer Freund
Tibingen 31. Jan. 42. H. Ewald.

. 35 Tiibingen 6. September 1842

Mein alter Freund! Da ich seit einiger Zeit im Sinne hatte, Thnen zu schreiben,
daB3 ich das in meinem letzten Briefe vom Dezember oder Januar gegebene Ver-
sprechen, Thnen ein Exemplar der neuesten kleinen Grammatik zukommen zu las-
sen, nicht halten kénne, und dabei nur auf eine Gelegenheit wartete, um zugleich
etwas wichtigeres zu melden: so sehe ich nun diese Gelegenheit, anders als ich
wiinschte, gekommen. Ich glaube niamlich aus gewissen Zeichen schlieBen zu
mussen, dal3 Sie der Verfasser der Rezension uiber die zwei ersten Teile meiner
Poetischen Biicher in der Darmstidter Neuen Zeitung sind: ich wiinsche aber
dariiber GewiBheit und ergreife den nichsten Weg zum Ziele, indem ich Sie bitte,
mir ehrlich und freiwillig zu sagen, was ich tibrigens auch auf anderem Wege er-
fahren kann, wie ich z.B. auch dem Rezensenten in der Erlanger Zeitung so-
gleich, wenn auch wider seinen Willen, erfahren habe. Wenn ich Sie nicht als
Freund, so darf ich Sie doch als Ehrenmann ersuchen, das zu tun, was ich nach
meinen Begriffen von Ehre augenblicklich gegen Sie tun wiirde.

Fiir jetzt mit allen guten Wiinschen

Thr
Tibingen 6. Sept. 42. H. Ewald.

. 36 Tibingen 14. September 1842.

Anschrift: Herrn Professor D. Hupfeld Hochwiirden in Marburg frei.
Abgangsstempel: Tiibingen 1[ | Sept 1842;
Eingangsstempel: Marburg 16 [9 1842]

Wie ich Thnen, lieber Freund, fiir die alsbaldige Beantwortung meiner Anfrage
recht dankbar bin, so sei es mir erlaubt auszusprechen, daf ich die Heftigkeit Threr
Worte nicht leicht begreife. Frither habe ich nie einen dhnlichen Verdacht von
Ihnen gehabt, wie Sie glauben; alle meine Thnen geschriebenen Briefe kénnen
nichts der Art enthalten, weil ich einen solchen Gedanken nicht fassen konnte;
nur Uber Unbill der Zeit habe ich Thnen einmal bei Gelegenheit des polnischen
Juden geklagt.*® Allein wenn Sie das Unrecht von 1827 im Jahre 1841-42 ohne

Vgl. die Briefe Nr. 17, 18, 24 und 29 mit ihren unbedachten Ausfillen gegen den
jungen jiidischen Gelehrten Julius Fiirst, den er in Nr. 24 zusammen mit dem Leipzi-
ger a.0. Professor Redslob des Galgens wert erklirt. Offensichtlich hat es den Biirger
Ewald irritiert, daB sich im Zuge der sich in der 1. Hilfte des 19. Jh. beschleunigenden
Emanzipation der Juden auch jiidische Gelehrte in der wissenschaftlichen Diskussion
zur Wort meldeten. Daf3 ithnen eines Tages Deutsche in und aufBlerhalb Deutschlands
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die leicht mogliche Verbesserung erneuern, so darf ich folgerichtig weiter schlie-
Ben; und hitte gewtinscht, der Aufsatz selbst wire von Thnen vor der Antwort ge-
lesen, da Sie dann unter andrem gesehen haben wiirden, wie verzeihbar es sei, in
der Unterschrift dhpg den Dr. H Hupfeld in —¢** zu finden.

Nach Berichtigung des faktischen Irrtums tiber den Inhalt meiner vorjihrigen
Briefe bedauere // ich auf den iibrigen Inhalt Thres Briefes nicht eingehen zu
konnen, so bereitwillig ich jederzeit bin, von anderen zu lernen und eigenes Un-
recht gut zu machen. Wenn der Kern meines Wesens und Tuns Thnen bis jetzt
verschlossen blieb, so wenig ich zu verbergen trachte, so muf} ich wohl die Hoft-
nung aufgeben, daf3 er in der nichsten Zeit Thnen offenbar werde. Erlauben Sie
mir also, nur noch dies eine gelegentlich zu sagen, dal} ich, der ich sehr wenig
andre frage, von andern aufgefordert bin, zu Threm Pathos nicht zu schweigen,
jetzt aber hore, daf} ich Sie schimpflich behandelt habe. Dal3 personliche Freund-
schaft und offentliches Urteil zwei sehr verschiedene Dinge sind, ist eine Wahr-
heit, die ich als sich selbst verstehend immer vorausgesetzt habe: aber eben deswe-
gen konnte ich zu Threm erneuten Unrecht nicht deswegen schweigen, weil Sie
mein sehr geschitzter Freund waren. Es gibt indes stets einen noblen Wetteifer,
dessen Gesetze ich offentlich // sowohl als freundschaftlich nie verletzt haben
mochte noch zu verletzen hofte: lassen Sie mich hoften, Thnen darin kiinftig im-
mer zu begegnen!

Thr aufrichtiger Freund
Tiib. 14. Sept. 43. Ewald.*!

tatsichlich Galgen errichten wiirden, diirfte auBerhalb seines Vorstellungsvermégens
gelegen haben; dies verhindert aber nicht das Unbehagen des heutigen Lesers.

330 Von Ewald als ,, Marburg* aufgelost.

331 Ewald hat seine ganz im Grundsitzlichen bleibende Antikritik in der Vorrede seines
»Ausflihrlichen Lehrbuchs der hebriischen Sprache des Alten Bundes® (1844a) vorge-
legt. In ihr verteidigt er sich S.VII gegen den Vorwurf, er habe 1826 oder spiter den
Streit mit Gesenius gesucht: ,,Daf} ich in der hebriischen Grammatik vom Jahre 1826 oder
sonst einen Streit mit GESENIUS oder andern Menschen gesucht hdtte, ist eine der vielen Lii-
gen, welche nur entweder von ganz Unwissenden oder von solchen, die ihren Vorteil dabei su-
chen, aufgebracht werden kinnen, und worin nichts Wahres als das eine <ist> |, daf} mein We-
sen der damals herrschenden Betrachtung und Behandlung der Alttestamentlichen Dinge vollig
entgegengesetzt war; das konnte aber nicht anders sein, ist auch heute noch so und wird sich nicht
andern. Wessen Geist rein an Gutem Gefallen hat, auch Schweres unternimmt, der hat iiber-
haupt fiir menschlichen Streit weder Zeit noch Lust; und wie das ganze Treiben des deutschen
Gelehrtentums mich beriihrt haben konnte, wiifite ich nicht ...« AnschlieBend beruft er sich
zur Unterstreichung seiner Darstellung darauf, dall ihn Gesenius bis zur Zeit seiner
(Ewalds) Vertreibung aus Gottingen nie angegriffen hitte. Auf den S.VIII-IX kommt
er auf sein Verhiltnis zu Hupfeld zu sprechen: ,,Es wire nun wohl an HUPFELD gewe-
sen, das wahre Wesen meiner selbst und das des GESENIUS etwas tiefer zu verstehen, wenigs-
tens sein eigenes altes Unrecht, von dem er laut seiner Abhandlung im 2ten Band der Zeitschrift
fiir das Morgenland zuriickgekommen war, nicht wieder aufzufrischen. Wenn er aber nun in sei-
nem jiingsten Schriftchen bei seinem Ubergang in Preufischen Dienst mit den ,Schulen’ liebiu-
gelt, welche er die Berlinische und die Erlangische nennt und iiber welche die Nachwelt richten
wird, sollte sie sich nicht bald zum Bessern bekehren; wenn er im Widerspruch damit die Ver-
dienste DE WETTE’S und GESENIUS weit héher stellt als sie in der Tat sind (denn dariiber
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Anhang: Zwei Briefe Hupfelds an Ewald

Nr.1 Bad Ems 19. Juli 1838
(Antwort auf einen nicht erhaltenen Brief Ewalds von Mitte Juni 1838)

Anschrift: An Herrn Professor Ewald zu Tiibingen frei
Abgangsstempel: Bad [Ems] 20 Jul 1838

hat die Geschichte schon gerichtet); wenn er endlich von // meinen Arbeiten und andren andeu-
tet, daf} es ihnen an voller Sicherheit gebreche: so sind das alles nur traurige Zeichen der grofien
Verwirrung, worin deutsche Gelehrte jetzt leben und welche zu nichts Gutem fiihren kann. So-
viel hatte er notwendig sehen sollen, daf} eben Sicherheit in qudlender Ungewifsheit und Licht in
gefihrlicher Finsternis zu griinden die Seele meines Wirkens ist; und er hitte sagen sollen, daf}
ich wenigstens einiges schon, woriiber 20 Jahre der wilde Zuweifel bei De WETTE und andern
herrschte, in unumstrittene Sicherheit lenke und daf} darin Grund und Biirgschaft zu der Hoff-
nung des Gelingens weiterer Fortschritte liegt. “ Zusammenfassend heil3t es dann S.X: , daff
wer in unsern Tagen immer aufs Neue zeigt, dafs er von der groffen Schwierigkeit und wahren
Aufgabe dieser Wissenschaft noch nicht entfernt eine Vorstellung habe, mit dem ist nicht weiter
zu verhandeln.“ Und damit hatte Ewald offentlich den SchluBpunkt unter seine
Freundschaft mit Hupfeld gesetzt. XII schlieft mit einem Vertrauensbekenntnis: ,, Einst
sind vielleicht unsre Miihen gekront und der Himmel reicht uns den Palmenzweig jetzt aber und
noch lange ist es richtig zu kdmpfen und zu erobern; doch auch vor dem offenbaren grofen Siege
zu fallen in diesem Kampfe ist Seligkeit.” In der in (1844b) auf XIV-XXVII aufgenom-
menen Abhandlung ,,Uber den gegenwirtigen Zustand der Alttestamentlichen Wis-
senschaft” setzt sich Ewald XVI erneut von de Wette und Gesenius ab: ,,De Wette ...
kam vor ewigen Zweifeln zu gar wenigen reinen Erkenntnissen und zerstorte weit mehr als er
bauete; es fehlten ihm in diesem Gebiet iiberhaupt jener breite Grund von Sprach- und Sach-
kenntnissen, ohne welchen alle sog. Kritik ein schliipfriger Weg bleibt. Gesenius aber hatte seine
Stirke nur in einem verstandigen Vergleichen gegeniiber Ansichten und in einer maglichst klugen
Auswahl unter ihnen; allein solch kluger Verstand fiihrt den ihm vertrauenden wohl eine kurze
Strecke, lafit ihn aber unversehens gar kldglich im Stiche, sobald es gilt zu tun, was noch nie-
mand getan hat. ... Hitten diese beiden Mdnner in jenem Zeitraum die reine Lehre der Wissen-
schaft getrieben, wie hdtten sie die um 30-40 Jahre jiingeren mit dem damals schon seinem Spiit-
alter zuneigenden Eichhorn jenen unerquicklichen Streit angefangen und bis zu dessen Tode
Sfortsetzen konnen! Vgl. auch S. XX und XXI, wo Ewald noch einmal auf sein Verhilt-
nis zu Gesenius zu sprechen kommt. De Wette hat sich in dem im Juli 1841 in Basel
unterzeichneten Vorwort zur 6. vermehrten und verbeserten Auflage seiner Einlei-
tung, die erst 1845 erschien, auf S. IX-X durchaus differenziert, aber keineswegs
grundsitzlich negativ tiber Ewald geduBert: ,,Die Untersuchung der historischen Biicher des
A.T. ist in den letzten Jahren gefordert worden. Schade, daff Ewald, indem er auf manche
Punkte derselben ein neues Licht verbreitete, zugleich so viele Vermutungen // aufstellte, die er
mit hinreichenden Griinden zu untermauern unterlieS und wohl auch nicht im Stande war.*
Andererseits hob er anschlieBend im Blick auf die sich anbahnende Ubereinstimmung
der jingsten Pentateuchforschung hervor, daf3 sich auch Ewald fiir die Unterscheidung
zwischen einer Urschrift und den Zutaten eines Erginzers ausgesprochen habe, wenn
er darin auch ,,nicht ganz mit uns Andern* ibereinstimme. Ebenso sei der Unterschied
zwischen dem Deuteronomium von den fritheren Biichern zumal durch Ewald und
Lengerke ,,aufs Neue ins Licht gestellt.
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Bad Ems, 19. Jul. 1838
Lieber Freund!

Endlich bin ich im Stande, Thnen auf Thren letzten Brief die Nachricht zu geben,
ohne welche ich nicht schreiben mochte: nimlich daBl nun endlich die so lang
vergeblich erwartete Abhandlung zum Druck abgesandt ist. *** Es schien ein wah-
rer Unstern tiber dieser an sich so leichten Arbeit zu walten und sich alles ver-
schworen zu haben, um mich bei Thnen zum Liigner zu machen. Zuerst mein
gewohnliches Mif3igeschick oder vielmehr Ungeschick bei meinen Schriftstellerei-
en, dal} sie mir durch meine Formwihlerei unter den Hinden voll Dornen und
Stacheln werden. Als ich Thnen die Abhandlung versprach, stand sie in den leich-
ten Umrissen vor meinen Augen, in denen mir das System aus dem Kopf gesprun-
gen war, und wie ich es flir meine Vorlesungen auf einem Quartblatt skizziert hat-
te. Aber wie mich mein Dimon bei der Ausfihrung, und noch mehr bei der
Vervollstindigung des Materials, erwischte und den Sommer iiber, in Verbindung
mit andern Hindernissen, hingehalten hat, wissen Sie schon. Dann kam das ver-
wiinschte Gutachten iiber Gesangbuchsangelegenheiten dazwischen, das in dhnli-
cher Weise mich bis zum Ende des Winterhalbjahrs elendiglich hinhielt.>”® Als ich
kaum zu meinen ordentlichen Arbeiten zuriickgekehrt war, tberfiel mich eine
Krankheit, die ich mir nie hitte trdumen lassen, und die mich noch nicht ganz
verlassen hat — eine Kehlkopfskrankheit, aus einem versteckten Katarrh durch
wiederholte Riickfille entwickelt und so schlimm // geworden, daf} ich seit 3
Monaten damit im Kampf liegen, meine Arbeiten und auch noch meine Vorle-
sungen entstellen muBite und nun hier bin, um meine Genesung zu vollenden. Als
ich Thnen im Mai schrieb, war ich schon seit Wochen krank, aber noch in der
besten Hoffnung, ehestens wieder gesund zu sein. Fertig aber war die Abhandlung
keineswegs, wie Sie es verstanden, sondern ich dachte nur, wenn Sie selbst da wi-
ren und sihen, Threm Ermessen einheimgegeben zu kénnen, ob Sie die Papiere,
namentlich Tafeln enthaltend, mit geringer Nachhilfe zur Publikation redigieren
konnten. Als Thre Antwort vor etwa vier Wochen kam, war mir schon seit linge-
rer Zeit alles eigentliche Arbeiten untersagt, und im ersten Augenblick wollte ich
Thnen den Stand der Sache melden. Doch konnte ich’s nicht iibers Herz bringen,
Thre schon so lange getduschte Hoffnung abermals zu vereiteln, und faite den Ent-
schluB3, so viel als es meine Kur erlaubte, Hand an die Vollendung zu legen. Dies
ist denn auch, nachdem ich etwas besser geworden, geschehen, anfangs nur in ein-
zelnen Stunden, zuletzt, als die Zeit meiner Abreise heranriickte, vor welcher das

332 Es handelt sich um das Manuskript des Aufsatzes ,,System der semitischen Demonstra-
tivbildungen und der damit zusammenhingenden Pronomonial- und Partikelbildung®,
der im 2. Jahrgang der von Ewald herausgegebenen Zeitschrift fiir die Kunde des
Morgenlandes, 124-162 und 427-482 erschienen ist.

333 Hupfeld war am 17. Juli 1834 durch den Kurhessischen Innenminister Ludwig Has-
senpflug beauftragt worden, ein Gutachten tiber den eingereichten Entwurf eines neu-
en Gesangbuchs im Bereich des Konsistoriums Hanau zu erstellen. Erst am 21. Mirz
1838 reichte er den SchluBteil des 95 Folioseiten umfassenden Gutachtens ein, in dem
er den Rationalismus des Entwurfs in einen kritischen Zusammenhang mit der Zersto-
rung der Frommigkeit durch die ethischen Rationalisierungen der evangelischen Kir-
chenlieder im Laufe des 18. Jh. stellte. Dem Hanauer Entwurf wurde darauthin die
Genehmigung durch das Ministerium versagt (StAM 315g Nr. 381).
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Manuskript eingesandt werden mufite, mit grofer Anstrengung von Morgen bis in
die Nacht, was zum Gliick ohne Schaden ablief, und wenigstens den Erfolg hatte,
daf3 ich die erste Hilfte der Abhandlung, mit einer Tafel tiber das Ganze verschen,
meiner Frau zum Absenden zuriicklassen konnte, da ich selbst nicht mehr so viel
Zeit hatte, den Brief an die Dieterichsche Buchhandlung zu schreiben, und nur
noch auf der Post, beim Warten auf den Abgang des Eilwagens, ein paar Augen-
blicke benutzte, um noch einige nétige Erinnerungen fiir den Setzer nebst Bitte
an Dr. Bertheau auf das Papier zu werfen, die meine Frau mit einsendet. Ich hofte
// daB} so das Manuskript noch zu rechter Zeit fiir das neue Heft anlangte, wofern
anders der Setzer und Redakteur damit zu recht kommen kénnen (denn ich habe
freilich keine Zeit gehabt, eine Abschrift machen zu lassen, und selbst die Revisi-
on nicht einmal beendigen konnen). Ich habe daher mir die Revision der Druck-
bogen vorbehalten miissen und Dr. Bertheau gebeten, sich auch des Manuskripts
selbst ein wenig anzunehmen, und Sie wollen nétigenfalls auch dahin wirken.
Mochte nur auch die Arbeit Threr Erwartung entsprechen. Ich bin, nachdem ich
soviel Arbeit daran verwendet und das Material so sehr erweitert, weniger davon
befriedigt als von der ersten einfachen Skizze, die in wenigen Ziigen nur sicheres
in durchsichtiger Gliederung gab. Ich werde wohl viel MiBfilliges beim Druck
finden, besonders da ich mehrerer Stellen mich erinnere, die ich indern wollte
und nicht mehr konnte. Und doch méchte ich, wenn mir noch Frist gegeben
wiirde, das Manuskript nicht wieder zu meinen Hinden haben, da ich Ursache
habe zu wiinschen und zu raten, so etwas nicht wieder in meine Hinde zu geben.
Nur ein solcher Drang kann sie mir in der Regel erpressen, und wie viel Ubereil-
tes auch darunter sein mag, ist es doch besser, mir es auf die Art zu entreillen als
verschwinden zu lassen.

Diirfte ich wohl um einige wenige (3-4) besondere Abdrucke bitten. Ich
mochte sie zu einigen Gegengaben verwenden an Minner, die nicht dem Fach
gehoren. Vorausgesetzt, daBl es iiberhaupt statthaft ist und nicht Umstinde macht.

Ich habe so viel von mir und meinen Noten gesprochen, daf3 ich kaum noch
Raum zu andern Dingen habe. Vor allem wiinsche ich Thnen eine gedeihliche
Wirksamkeit in Tibingen und dafB3 es Thnen und Ihrer lieben Frau da gefallen mo-
ge. Mir wiirde das ohne Zweifel leichter fallen als Thnen, da ich Land und Leute
lingst kenne und wie ein zweites Vaterland liebe. Das Auditorium, das Sie dort
finden, mag leicht das interessierteste und wissenschaftlichste in ganz Deutschland
sein, wie denn in theologischer Hinsicht dieses Land seines gleichen nicht hat.

Gerling wird Thnen lingst geschrieben haben, (ich hatte ihm auch aufgetragen,
Ihnen vorliufig meine Absicht, mein Versprechen zu erfiillen, zu melden). Grii-
Ben Sie Thre liebe Frau, und schreiben Sie mir bald wieder (ich werde hier gegen
3 Wochen bleiben).

Ihr H.H.
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Nr. 2 Marburg 23. Februar 1839

Beilage zu einer Manuskriptsendung

Marburg, 23. Februar 1839

Ich habe, lieber Freund, an der versprochenen Fortsetzung meiner Abhandlung
redlich gearbeitet, war auch beinahe um Weihnachten mit dem Konzept fertig,
und hatte die von Dr. Dietrich gefertigte Abschrift der ersten Hilfte in den ersten
Tagen des Jahres in Hinden. Die letzte Hilfte sollte unmittelbar darnach zur Ab-
schrift kommen, nur war eine Partie zu durcheinander geschrieben als daf} ich sie
so hingeben konnte, und ich wollte sie, zugleich mit veranderter Stellung im ein-
zelnen, nur noch einmal zum Behuf der Reinschrift deutlicher aufschreiben. Und
diese Lumperei von ein paar Blittern, um die es sich handelte, haben mich — es
betrat die aus dem Urdemonstrativum abgeleitete Akkusativendung 75— dermallen
in Weiterungen verflochten, daf3 ich ohne wesentlichen Gewinn fiir die Abhand-
lung oder fir meine eigene Einsicht, meistens mit peinlichen Griibeleien tber
Auswahl, Form und Anordnung des einzufiigenden Stoffes, die edle Zeit verder-
bend, iiber 1 % Monate damit hingebracht habe. Endlich ist nun alles fertig.*** In-
dessen da ich fiirchte, fuir das fragliche Heft die Zeit versiumt zu haben, schreibe
ich vor der Absendung an den Verleger und frage an. Heute erhalte ich die uner-
wartete Antwort, daf3 nicht nur das 2te Heft schon vollendet sei, sondern auch
vom dritten Heft schon einige Bogen gedruckt und tiberflissiges Manuskript dafiir
vorhanden: er habe nichts dariiber zu sagen, ich miifite mich an Sie oder Lassen
wenden. Nun ist mir zwar der prompte Fortgang der Zeitschrift sehr erfreulich //
so wie der reiche Vorrat an Beitrdgen; nur hitte ich das frither gewuft, so hitte
ich meine mir zu andern sehr dringenden Sachen noétige Zeit wenigstens jetzt
nicht darauf verwendet, um ein Schriftchen zu liefern, das am Ende andern im
Wege ist. Aber da ich nun einmal die Arbeit durchgemacht und den groBten Teil
des Winters mir damit verdorben habe, blol um Thnen einen Gefallen zu tun und
mein Wort zu halten, so muf3 ich nun auch wiinschen, sie ohne lingern Verzug
abgedruckt zu sehen. Ich bitte Sie daher um Ihre sofortige Dazwischenkunft und
Anordnung, da} der Aufsatz, da nun mal das zweite Heft versiumt ist, wenigstens
in dem dritten gegenwirtig gedruckten Aufnahme findet.*” Er ist stirker gewor-
den als der erste Teil, und wird wenigstens 3 Bogen ftillen, und doch bin ich nur
mit der Punktation zu Ende gekommen. Die Sache ist mir unter den Hinden so
angeschwollen, daf} ich keine Lust habe, weiter damit fortzufahren, wenigstens
vorlidufig nicht, da ich meine Zeit jetzt notwendig auf mehrere, nur einstweilen
zuriickgeschobene Sachen verwenden mufl. So wie ich damit fertig bin, gedenke
ich die angefangene Abhandlung zu vollenden, aber als ein eigenes Buch heraus-
zugeben. Fir Thre Zeitschrift ist sie bereits zu breit geworden.

Ich muB hier schlieBen, da die Poststunde dringt — nichstens ein mehreres
von Threm H.H.

Ich lasse die Abhandlung noch heute nach Gottingen abgehen.

334 Vgl. Hupfeld (1839), 427-482.
335 Die Fortsetzung des Aufsatzes von Hupfeld (1839) in ZKM 2/1, 124-163 erschien in
2/3, 427-482.
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»s--. denn in Ihnen erblicke ich den Magneten,
der mich immer wieder an meine Vaterstadt fesselt ...*

Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Carl Friedrich Gauf}
am 19. November 1846

Einleitung

Der Gottinger Gelehrte Wolfgang Sartorius von Waltershausen (1809-1876)
ist als Geologe und Mineraloge in die Wissenschaftsgeschichte eingegangen.
Eine wissenschaftliche Biographie von Sartorius gibt es bislang nicht, ja sogar
dessen personliches Lebensumfeld wurde kaum wahrgenommen. Bis vor kur-
zem gab es lediglich einige Nachrufe (Nachruf 1876; Listing 1876/1967; Sil-
vestri 1876; Duncan 1877; Gedenkblatt 1880). Was eine ausfithrliche Biogra-
phie von Sartorius anbelangt, so sei auf eine Neuerscheinung hingewiesen
(Reich 2012, S. 111-197).

Sartorius’ Leben war iiber 25 Jahre hinweg sehr eng mit dem von Carl
Friedrich GauB3 (1777-1855) verkniipft; schlieBlich ist Sartorius die erste, sehr
umfassende Biographie von Gaull zu verdanken, die bereits 1856 erschien
(Sartorius 1856a). Nicht in diese Biographie Eingang fand Sartorius’ eigene
rege Zusammenarbeit mit Gaul} auf dem Gebiet des Erdmagnetismus. Sartorius
sowie Benjamin Goldschmidt (1807-1851) und Johann Benedikt Listing
(1808—1882) hatten eine Studentengruppe gebildet, die in Gottingen die For-
schungen auf dem Gebiet des Erdmagnetismus malBgeblich unterstiitzten und
in den Anfangsjahren begleiteten.

Im Zentrum dieses Beitrages steht einerseits der Briefwechsel zwischen
Wolfgang Sartorius von Waltershausen und Carl Friedrich GauB, der sich iiber
die Jahre von 1833 bis 1846 erstreckte. Dieser Briefwechsel wird durch zwei
Briefe von Listing sowie einen Brief von Sartorius an die Konigliche Gesell-
schaft der Wissenschaften in Géttingen erganzt. Des Weiteren gibt es vor allem
in Géttingen eine Fiille von Materialien, die mit diesem Briefwechsel in Zu-
sammenhang stehen. So ist es ein weiteres Ziel dieses Beitrages, diese Materialien
wenigstens vorzustellen; eine Auswertung des Gesamtmaterials muss in Anbe-
tracht der groBen Anzahl der Dokumente der Zukunft tiberlassen bleiben.
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1. Wolfgang Sartorius von Waltershausens Lebenslauf

im Uberblick

Hier sei zunichst Sartorius’ Leben in Stichworten vorgestellt:

19. Dezember 1809

28. Januar 1810

29. Mai 1827

1830-1834

1833

1834-1837

29. Januar 1835
November 1836
bis April 1837

19. September 1837
1838-1843

1845

Juni 1846
1847

1848
23. August 1848

23. Februar 1855

geboren in Géttingen;

Vater: Georg Sartorius (1765-1828), Staatswissenschaftler und Poli-
tologe an der Universitit Gottingen;

Mutter: Caroline von Voigt (1779-1830)

Taufe in St. Marien in Géttingen; Taufpaten: Johann Wolfgang von
Goethe (1749-1832), Herr von Voigt aus Hannover® und der Ge-
heime Kabinettsrat Ernst Brandes (1758—1810)

Ludwig I. (1786—1868), von 1825 bis 1848 Ko6nig von Bayern,
erteilt der Familie Sartorius die Freiherrnwiirde, die seitdem Sartori-
us von Waltershausen heil3t

Studium an der Universitit Gottingen zusammen mit Benjamin
Goldschmidt und Johann Benedikt Listing

Reise nach Berlin, im Wintersemester 1833/34 Besuch einer Vorle-
sung des Geologen Friedrich Hoftmann (1797-1836) tiber Vulkane
und Erdbeben

Erste Italienreise, zusammen mit Listing

Auswirtiges Korrespondierendes Mitglied der ,,Accademia Gioenia®
in Catania (ebenso Listing)

Schwere Erkrankung (Gehirnhautentziindung)

Ehrenpromotion an der Universitit Gottingen anlisslich des einhun-
dertjahrigen Universititsjubiliums

Zweite Italienreise zusammen mit Christian Heinrich Friedrich
Peters (1813-1890)

Reise nach Schottland, Irland und England, Teilnahme am erdma-
gnetischen Kongress in Cambridge

Reise nach Island als Begleiter von Robert Bunsen (1811-1899)
Honorarprofessor in Gottingen, schenkt der Universitit Gottingen
seine Mineraliensammlung

Ordentlicher Professor in Gottingen

Heirat mit Emilie Lappenberg (1829-1891), Tochter des bekannten
Historikers Johann Martin Lappenberg (1794-1865); aus der Ehe
gehen funf Kinder hervor

Tod von Carl Friedrich Gauf3

1 Im Oktober 1809 wurde Gauf}’ drittes Kind, sein Sohn Louis, geboren, der bereits am
1. Mirz 1810 verstarb. Gaul3’ erste Ehefrau starb an den Folgen der Geburt am

11. Oktober 1809.

2 Wabhrscheinlich handelt es sich um Johann Eberhard August von Voigt (1738-1811),
Kurhannoverschen Hofrat und Geheimen Kanzleisekretir und Vater von Caroline von

Voigt.
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1856
September 1856

31. Oktober 1856

1856/7

Sommer 1857

25. Mirz 1859

1859

1861

1864

1869

1874

16. Oktober 1876

20. Oktober 1876
Mairz 1891
1891

Karin Reich

Briefwechsel mit Wolfgang (Farkas) Bolyai (geb. 1775), der am

20. November 1856 stirbt

Teilnahme an der Versammlung deutscher Naturforscher und Arzte
in Wien

Wahl zum Ordentlichen Mitglied der Koniglichen Gesellschaft der
Wissenschaften zu Gottingen auf Vorschlag von Friedrich Hausmann
(1782-1859)

Die Familie Sartorius bewohnt, wenn auch nur fiir kurze Zeit, die
Gaullsche Wohnung in der Gottinger Sternwarte

Umzug der Familie Sartorius in die BiirgerstraBe 8 (heute Biirger-
stralBe 52/54). Das stattliche neue Haus hat der Architekt Saverio
Cavallari (1809—-1896) entworfen

Verleihung des Guelphenordens 4. Klasse durch Kénig Georg V.
von Hannover (1819-1878, reg. 1851-1866)

Direktor der mineralogischen und geologischen Sammlungen des
Akademischen Museums in Gottingen;

Reise nach St. Petersburg, wo Sartorius Mitglied der mineralogi-
schen Gesellschaft ist

Preis der Hollindischen Gesellschaft der Wissenschaften zu Haarlem
fiir seine Arbeit ,,Untersuchungen ueber die Klimate der Gegenwart
und der Vorwelt mit besonderer Berticksichtigung der Gletscher-
Erscheinungen in der Diluvialzeit®;

Dritte Reise nach Italien, d.h. nach Sizilien.

Sartorius schenkt der Universitit Gottingen abermals eine Minerali-
ensammlung, die er wihrend seiner jiingsten Reisen angelegt hat
Vierte Reise nach Italien, d.h. nach Sizilien; in Pisa Begegung mit
den Mathematikern Enrico Betti (1823—1892) und Bernhard Rie-
mann (1826-1866); letzterer ist seit 1859 Nach-Nachfolger von
Gaul} in Géttingen

Fiinfte und letzte Reise nach Italien, d.h. nach Sizilien, wobei Ernst
Schering (1833—-1897) zeitweise Sartorius’ Begleiter ist

Mitglied der Leopoldina auf Vorschlag des damaligen Prisidenten
der Leopoldina, des Anatomen und Zoologen Friedrich Wilhelm
Behn (1808-1878)

Tod von Sartorius in Gottingen, Beisetzung auf dem Albani-
Friedhof

Nachruf auf Sartorius in der ,,Gottinger Zeitung™

Tod von Emilie Sartorius von Waltershausen

Verlegung des Grabes auf den Gottinger Stadtfriedhof; Grabdenkmal
mit Bronzemedaillon von Friedrich Kiisthardt (1830-1900)

Die Biiste von Wolfgang Sartorius von Waltershausen, die Kiisthardt
geschaffen hat, wird den Sammlungen des Mineralogischen Instituts
der Universitit Gottingen geschenkt.

Was Sartorius’ wissenschaftliches Werk anbelangt, so mdge an dieser Stelle der
Hinweis auf sein Schriftenverzeichnis und die Liste seiner Vortrige in der Ko-
niglichen Gesellschaft der Waissenschaften zu Géttingen geniigen (siche
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Der Briefwechsel von Carl Friedrich Gaull mit Wolfgang Sartorius 231

Kap. 12 und 13). Bis vor kurzem gab es nur die Schriftenverzeichnisse im
,,Poggendorff sowie im ,,Catalogue of Scientific Papers“.”> Diese Verzeichnisse
konnten hier noch um einige Titel erginzt werden. Das nunmehr vorliegende
Schriftenverzeichnis diirfte jedoch noch immer nicht vollstindig sein, da Sarto-
rius oft an sehr entlegenen Stellen und in Zeitungen publiziert hat.

Abb. 1. Portrit von Wolfgang Sartorius von Waltershausen
Rom, den 22. Mai 1843

Niedersichsische Staats- und Universititsbibliothek Gottingen,
Handschriftenabteilung, Photoarchiv, Sammlung Voit, Nr. 3.

2. GauB3 und die Erforschung des Erdmagnetismus

2.1. Gaul}’ Interesse am Erdmagnetismus vor 1831

Gauf} hatte bereits im Jahre 1803 gegentiber seinem viterlichen Freund Wil-
helm Olbers (1758-1840) sein groBes Interesse am Phinomen des Erdmagne-
tismus bekundet. Es war der groBartige Naturforscher Alexander von Hum-

3 Poggendorft, Johann C.: Biographisch-literarisches Handworterbuch Bd. 2. Leipzig
1863, Sp. 753; Bd. 3, Leipzig 1898, S. 1174; Bd. 7a. Suppl., Berlin 1961, S. 571.
Catalogue of Scientific Papers (1800-1863). Bd. 5, London 1871, S. 409. Catalogue of
Scientific Papers (1864—1873). Bd. 8, London 1879, S. 835.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



232 Karin Reich

boldt (1769—1859), der es verstand, weltweit Interesse flir dieses neue For-
schungsgebiet zu wecken. Als er im Jahre 1805 von einer Italienexpedition, die
ganz und gar der erdmagnetischen Forschung gewidmet gewesen war, auf
seiner Riickreise durch Gottingen kam, fiihrte er dort zusammen mit dem
dortigen Physikprofessor Johann Tobias Mayer (1752-1830) Inklinationsbe-
obachtungen durch. Dies war mdglich, weil das Gottinger Physikalische Kabi-
nett tiber ein sehr gutes Deklinatorium und ein Inklinatorium verfigte (Reich
2011a, S. 39-41). In Géttingen wurden also schon bevor Gaufl im Jahre 1807
den Ruf auf die Professur flir Astronomie annahm, erdmagnetische Beobach-
tungen durchgefiihrt.

Im Herbst des Jahres 1807 tibersiedelte Gaul3 zusammen mit seiner jungen
Familie von Braunschweig nach Géttingen. In der Folgezeit nahm Gaull je-
doch nur Anteil an den erdmagnetischen Forschungen, ohne sich selbst an
ihnen zu beteiligen.

Im Jahre 1811 stellte die dinische Akademie der Wissenschaften in Ko-
penhagen eine Preisfrage aus dem Bereich des Erdmagnetismus. Es ging dabei
um das Problem, ob die Erde tiber eine Magnetachse oder iiber mehrere Ma-
gnetachsen verfigen wiirde. Der englische Astronom und Physiker Edmond
Halley (1656—1742) hatte nimlich die These vertreten, dass die Erde zwei
Magnetachsen, d.h. vier Pole besitze. Den Preis erhielt der norwegische Astro-
nom und Physiker Christopher Hansteen (1783-1874) flr sein groBartiges
Werk ,,Untersuchungen iiber den Magnetismus der Erde, das im Jahre 1819
in Christiania verdffentlicht wurde (Hansteen 1819). Hansteen unterstiitzte
Halleys These. Dieses Werk Hansteens wurde von dem Physiker Johann
Tobias Mayer (1752—1830) in den ,,Gottingischen Gelehrten Anzeigen® be-
sprochen (Mayer 1821). Gaul} kannte selbstverstindlich diese Besprechung und
wahrscheinlich auch Hansteens Werk. Mayer besprach in der Tat auch noch
Hansteens Arbeit ,,Ueber die tigliche Verinderung der Intensitit des Erd-
Magnetismus und den Magnetismus vertikalstehender Korper” (Hansteen
1821), wobei diese Besprechung ziemlich kritisch ausfiel (Mayer 1824). Spiter
bat Gaul} in einem Brief an Hansteen vom 29. Mai 1832 flir den Tonfall und
die Schirfe dieser Rezension um Entschuldigung.*

Im Gegensatz zu Mayer gehorte Gaul3 zu den Bewunderern Hansteens. Er
schitzte vor allem dessen magnetische Karten mit isodynamischen Linien, die
dieser ab 1825 zunichst in einer norwegischen Zeitschrift, ab 1827 aber auch
in deutschsprachigen Zeitschriften veroffentlicht hatte (Hansteen 1827, Hans-
teen 1829). Als viele Jahre spiter, im August 1839, Christopher Hansteen
Gaul} personlich einen Besuch abstattete, teilte thm dieser mit, dass er, Hans-
teen, die Ursache dafiir gewesen sei, dass sich Gaul3 aktiv den erdmagnetischen
Studien zugewandt hatte. Hansteen schrieb nimlich am 19. Februar 1841 an

4 SUB Géttingen, Gaul-Briefe B, Gaul3 an Hansteen, Brief Nr. 1: ,,Den Tadel, der
gegen die Zulissigkeit Threr Anniherung in den Géttingischen Anzeigen gemacht ist,
finde ich unpassend (der Verf. jener Rec. ist leicht zu erkennen).*
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GauB: ,»Sie sagten mir einmal in Géttingen, ich hitte einigen Theil daran, dal3
Sie sich dem Studium des Magnetismus hingewendet haben.« Wenn dieses auf
dem Buchstaben zu verstehen ist, so ist es die schonste Frucht meiner ganzen
Lebenswircksamkeit. Ich kann dann sagen, ich habe den Wunsch des Thyge
Brahe in Erfiillung gehen gesehen: non frustra vixisse videor.“> Ahnlich iuBer-
te sich Hansteen auch in einem Brief vom 21. Juni 1841 gegeniiber seinem
Lehrer Hans Christian Oersted (1777—-1851) an der Universitit in Kopenhagen
(Correspondance Orsted, Bd. 1, S. 183).

Im September 1826 lernten sich Alexander von Humboldt und Carl Fried-
rich GauB} in Géttingen personlich kennen, und man veranstaltete gemeinsame
Messungen mit einem Inklinatorium auf dem Hainberg. Humboldt hatte da-
mals den Eindruck, dass sich Gaul} bis zu dieser Zeit noch nicht mit prakti-
schen erdmagnetischen Messungen beschiftigt bzw. noch nie zuvor ein Inkli-
natorium seines Interesses flir wert gehalten habe (Biermann 1969, S. 6).

Im September 1828 reiste Gaull nach Berlin, wo er personlicher Gast von
Humboldt war. Anlass fiir diese Reise war die Tagung deutscher Naturforscher
und Arzte gewesen, die diesmal in Berlin stattfand und die Humboldt mitorga-
nisiert hatte. Humboldt, der erst 1827 von Paris nach Berlin ubersiedelt war,
verfligte iber ein eigenes Magnetisches Observatorium, das sich im Garten der
Leipziger Stralle 3 befand. Das gesamte Anwesen in der Leipziger Stralle ge-
horte der Familie Mendelssohn (Reich 2011a, S. 42f). Hier machten Hum-
boldt und Gaul3 abermals erdmagnetische Beobachtungen. Humboldt schloss
daraus, dass er es gewesen sei, der Gaul}’ Interesse am Erdmagnetismus erweckt
habe. Als Gaul} dies verneinte, war Humboldt so enttiuscht, dass er fiir mehr
als drei Jahre keinen Brief mehr an Gaul} schrieb (Briefwechsel Humboldt-
Gaul S. 44, 46; Knobloch 2010, S. 10).

In Berlin lernte Gauf} auch erstmals den jungen Physiker Wilhelm Weber
(1804—1891) personlich kennen, der damals an der Universitit Halle wirkte.

Im Jahre 1829 erhielt Gau3 abermals Besuch von einem Wissenschaftler,
der sich mit dem Ermagnetismus beschiftigte. Es war dies der belgische Ma-
thematiker, Physiker und Astronom Adolphe Quetelet (1794-1855) (Mahwin
2010, S. 99-108). Dieser hatte erst 1828 damit begonnen, sich fiir den Erd-
magnetismus zu interessieren. Quetelet hatte von der niederlindischen Regie-
rung eine Reise nach Nord- und nach Mitteldeutschland finanziert bekom-
men, die zum Ziel hatte, die dortigen Observatorien zu besichtigen. Diese
Reise fuhrte Quetelet zuerst nach Altona zu Heinrich Christian Schumacher
(1780-1850), dann nach Bremen, wo er Wilhelm Olbers einen Besuch abstat-
tete, und weiter nach Berlin, wo Johann Franz Encke (1791-1865) als Direk-
tor der dortigen Akademiesternwarte fungierte (Schubring 2008, S. 789). In
Gottingen beobachteten Gaull und Quetelet gemeinsam die magnetische In-
tensitit. Quetelet verfasste spiter einen Bericht tiber diese Reise und fligte

5  Brief von Hansteen an Gaull vom 19.2.1841, SUB Géttingen, Gaul3-Briefe A, Nr. 8.
Non frustra vixisse videor: denn ich scheine nicht umsonst gelebt zu haben.
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diesem folgenden Zusatz hinzu: ,,Ich denke sogar dal} er [GauB], als ich 1829
durch Géttingen kam und die Gelegenheit zur Beobachtung der magnetischen
Intensitait mit dem illustren Direktor der Sternwarte hatte, sich noch niemals
mit dieser Art von Messungen beschiftigt hatte: er verbarg sogar sein Erstau-
nen nicht iiber die Genauigkeit, die man erhalten konnte*® (Biermann 1969,

S. 5£).

2.2. Exkurs: Adolphe Quetelets Italienreise im Jahre 1830

Fir den Sommer und den Herbst 1830 plante Adolphe Quetelet eine Reise
nach Italien, die bis Sizilien fithren sollte. Er wollte auch die dortigen Observa-
torien kennenlernen und hoffte ferner, zahlreiche Intensititsmessungen durch-
fithren zu konnen. Doch kam Quetelet nur bis Neapel, wo er von der Fortset-
zung seiner Reise abgehalten wurde, da in Belgien ein Aufstand ausgebrochen
war. Am 26. Juni 1832 liel Quetelet Gaul3 wissen: ,,Les travaux de notre ob-
servatoire [in Briissel] ne sont pas encore entiérement achevés, ils ont été long-
temps suspendu par suite de notre révolution, le batiment a méme failli étre
miné, car on s’est battu dans I'intérieur. Je me trouvais alors 2 Naples; j’ai du
me hater de revenir, et je me suis trouvé privé par 12 de voir Iobservatoire de
Palerme® (Schubring 2008, S. 791). Quetelet veroftentlichte seine Ergebnisse
unter dem Titel ,,Ueber die magnetische Intensitit in Italien® (Quetelet 1831).
Aus dieser Publikation geht hervor, an welchen Orten Quetelet Beobachtun-
gen durchgefiihrt hatte. So hatte er beispielsweise auch den Vesuv bestiegen,
um dort Messungen durchzuftihren. Schlieflich konnte Quetelet mitteilen,
dass seine Resultate ziemlich gut die Richtung der isodynamischen Linien
bestitigten, die Hansteen angegeben hatte (Quetelet 1831, S. 155). Quetelet
und GaulB3 wechselten noch bis 1842 Briefe, in denen es vor allem um erd-
magnetische Beobachtungen ging.

2.3. Die Anfinge der erdmagnetischen Forschungen in Gottingen:
1831-1833

In GauB’ Leben begann eine neue Epoche, als, nicht ohne Gauf3’ Zutun, im
Herbst 1831 Wilhelm Weber an die Universitit Gottingen als Professor der
Physik berufen wurde. Er folgte Johann Tobias Mayer, der 1830 verstorben
war, auf dem Lehrstuhl fiir Physik nach. Weber hatte an der Universitit in
Halle studiert, wo er auch promoviert worden war und sich habilitiert hatte.
Im Jahre 1828 war Weber dort AuBerordentlicher Professor geworden. Sein
Hauptarbeitsgebiet war die Akustik, zu der er in der Zeit zwischen 1825 und
1829 insgesamt 21 Aufsitze veroffentlicht hatte (Reich 2008, S. 751f). So wa-

6  Das Original ist in franzosischer Sprache, hier die von Biermann gegebene deutsche
Ubersetzung.
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ren also weder Weber noch Gaul3 zu Beginn ihres gemeinsamen Wirkens aus-
gewiesene Fachwissenschaftler auf dem Gebiete des Erdmagnetismus. Sehr
schnell wurde jedoch klar, dass von nun an die Erforschung der Elektrodyna-
mik und des Erdmagnetismus die wichtigsten gemeinsamen Themen des For-
scherteams Gaul3 und Weber sein wiirden.

Da traf es sich besonders gut, dass drei bestens motivierte junge Minner an
der Universitit Gottingen in den Jahren 1828 bzw. 1830 ihr Studium aufnah-
men: Goldschmidt, Sartorius und Listing. Benjamin Goldschmidt immatriku-
lierte sich sowohl 1828 als auch 1830, er wurde bereits 1831 promoviert (Fol-
kerts 2002, S. 102), wurde 1835 Observator an der Géttinger Sternwarte und
avancierte dort 1844 zum AuBerordentlichen Professor. Er wirkte insbesonde-
re bei den Géttinger Messungen im Rahmen des ,,Magnetischen Vereins® mit.
Ferner immatrikulierten sich im Jahre 1830 sowohl Wolfgang Sartorius von
Waltershausen als auch Johann Benedikt Listing, beide interessierten sich in
besonderem MaBe fiir den Erdmagnetismus. Sartorius und Listing verstanden
sich oftensichtlich mit Gaul3 sehr gut, denn Listing hielt am 27. Mai 1832 in
seinem Tagebuch fest: ,,Souper mit Gauss, Sartorius, Weber, Ewald“. Wie der
Listing-Biograph Breitenberger festhilt: ,,Zwei Studenten, kaum trocken hin-
ter den Ohren, speisen zu Abend mit einem der grofiten Geister aller Zeiten,
mit dem groBten Semitisten des 19. Jahrhunderts,” auch wenn er nur als der
Schwiegersohn hinzukam, und mit einem der fithrenden Physiker des Jahr-
hunderts! Gaul} besal3 die kostbare Gabe, mit jungen Menschen Freundschaft
zu schlieBen* (Breitenberger 1993, S. 7).

Bereits im Jahre 1832 teilte GauB3 in einer Reihe von Briefen seinen enge-
ren Freunden Wilhelm Olbers, Heinrich Christian Schumacher und Christian
Ludwig Gerling (1788—1864) mit, dass vor allem der Erdmagnetismus das neue
Forschungsgebiet sei, dem sich er und Weber widmen wollten (GauB3-Werke
11,1, S. 72-83). Sein in Berlin wirkender ehemaliger Schiiler Franz Encke
spielte dabei eine besondere Rolle. Als Encke im Jahre 1825 das Angebot be-
kam, an die Akademiesternwarte nach Berlin zu wechseln, nahm er diese Of-
ferte an. In Berlin wurde er Nachfolger des Astronomen Johann Elert Bode
(geb. 1747), der 1826 verstarb. Encke blieb bis zu seinem Lebensende Direktor
der Berliner Sternwarte. In einem Brief vom 12. Mai 1832 lie Gauf3 Encke
wissen: ,,Seit Anfang dieses Jahres habe ich mich sehr viel mit dem Erdmagne-
tismus beschiftigt, sowohl von theoretischer als praktischer Seite. In letzterer
Beziehung ist es mir schon jetzt gelungen, durch Anwendung neuer Einrich-
tungen, die sich durch Einfachheit, Sicherheit, Schirfe — Wohlfeilheit empfeh-
len — meine Erwartungen nicht bloss erfiillt, sondern weit iibertroften zu se-
hen; die Messungen, die sich auf die absolute Declination, deren Intensitit,
und die tiglichen und stiindlichen Variationen von beiden beziehen, erhalten

7  Heinrich August Ewald (1803-1875), von 1831 bis 1837 und dann wieder von 1848
bis 1868 Ordentlicher Professor fiir orientalische Sprachkunde an der Universitit Got-
tingen, Ehemann von Gauf}’ dltester Tochter Wilhelmine (1808-1840), Heirat 1830.
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eine Genauigkeit, die der der astronomischen Beobachtungen fast gleich-
kommt. Auch die Zuriickfihrung der Intensitit auf eine absolute Einheit den-
ke ich zu einer vergleichungsweise grossen Schirfe zu bringen und spiterhin
mich auch mit der Inclination zu beschiftigen, wozu aber sehr gut gearbeitete
Aufhingungsaxen (aber sonst nichts) erforderlich sein werden. Bald
hoffe ich diese Dinge zu einer solchen Reife zu bringen, dass ich oftentlich
etwas dariiber bekannt machen kann. Einstweilen habe ich am 4. und 5. Mai
viele Aufzeichnungen der tiglichen Variation gemacht; in Zukunft soll diess
aber vollstindiger geschehen® (GauB-Werke 11,1, S.78). Im August 1832
kiindigte Gaull Encke bereits an: ,,Meine Beschiftigung mit dem Magnetismus
haben seit meinem letzten Briefe fortgedauert; meine Apparate, die ich in
Duplo fertigen zu lassen flir néthig gehalten habe, sind in sehr vielen Stiicken
weiter vervollkommnet, und so bleibt jetzt eigentlich gar nichts weiter zu
wiinschen iibrig, als ein gegen Eisennihe und Luftzug ganz geschiitztes Local.
Mein Hauptaugenmerk ist noch auf die absolute Intensitit gerichtet, und ich
habe die Absicht, iiber diesen Theil der Untersuchungen zuerst etwas offent-
lich zu sagen, wahrscheinlich in einer Societitsvorlesung® (GauB3-Werke 11,1,
S. 83).

Auch in seinen Lehrveranstaltungen stellte Gaull das neue Arbeitsgebiet
vor. Im Waintersemester 1832/33 hielt er seine erste Vorlesung tber ,,Die
Theorie der magnetischen Erscheinungen und die Anwendung der sie betref-
fenden Beobachtungen®. Im Sommersemester 1834 folgte die Lehrveranstal-
tung ,,Eine theoretische und practische Vorlesung ueber die magnetischen
Beobachtungen®. Und im Sommersemester 1835 las er ,,Ueber die Theorie
der Phinomene des Erdmagnetismus betreffenden Beobachtungen, so wie tiber
das Verfahren bey der Anstellung dieser Beobachtungen®. Eine Vorlesung
dieses Titels hielt er auch 1im SS 1836, SS 1837, SS 1838, SS 1839, WS
1840/1, SS 1841, SS 1842 und SS 1843 (Folkerts 2002, S. 89).

Bereits im Jahre 1832 begannen in Gottingen die erdmagnetischen Be-
obachtungen. Damals war das Magnetische Observatorium noch nicht fertig-
gestellt, und die Beobachtungen fanden in der Sternwarte statt.

Das im GauB3-Nachlass befindliche sogenannte ,,Handbuch 2% liefert de-
taillierte Einblicke in diese ersten ,,Magnetischen Beobachtungen und Versu-
che“.® So wurde am 30. April 1832 der Theodolith im Winterzimmer nivel-
liert, und es wurden erste Schwingungsversuche durchgefithrt. Die Beobach-
tungen sind vom Mai bis Okober 1832 dokumentiert und betreffen die Kraft
der Magnetstibe sowie Intensititsbestimmungen und Rechnungen fir die
Wirkung eines Magneten.

Auch die magnetischen Beobachtungen, die Johann Benedikt Listing im
Jahre 1832 auf der Sternwarte machte, sind bestens dokumentiert.” Sicherlich

8 SUB Gottingen, Gaul3-Nachlass, Handbuch 2, S. 161-189.
9  Listing: Magnetische Beobachtungen auf der Gottinger Sternwarte, Gottingen 1832,
25 Blatt. SUB Géttingen, Cod. Ms. Magn. Verein 2 : 1.
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lieBen sich dem das Jahr 1832 betreffenden Tagebuch von Listing noch Details
entnehmen. Es ist dies das dritte von Listings Tagebiicher; diese werden in
dem in Géttingen befindlichen Listing-Nachlass aufbewahrt.'

Ende des Jahres 1832 konnte Gauf} seinen ersten wissenschaftlichen Beitrag
vorstellen, seine ,,Intensitas vis magneticaec ad mensuram absolutam revocata®.
Am 15. Dezember 1832 prisentierte er der Koniglichen Gesellschaft der Wis-
senschaften zu Gottingen eine Kurzversion. Unter dem Datum 24. Dezember
1832 erschien diese in den ,,Goéttinger Gelehrten Anzeigen® (Gaull 1832).
Eine verbesserte Fassung wurde alsbald in den ,,Astronomischen Nachrichten*
publiziert."" Wihrend Johann Christian Poggendorff (1796—1877) in seinen
»2Annalen der Physik und Chemie® bereits 1833 eine deutsche Ubersetzung
der lateinischen Langversion von Gaul}’® Arbeit publizierte (Gauf3 1833), er-
schien der lateinische Originaltext erst acht Jahre spiter (Gaul3 1841a).

Ende des Jahres 1833 war schlieBlich das auf dem Sternwartengelinde neu
errichtete Magnetische Observatorium in Gottingen vollendet (Gaul3 1834a),
und damit begann eine neue Ara.

2.4. Die Frithphase der erdmagnetischen Forschungen in Gottingen:
1834-1835

Humboldts im Jahre 1829 in Berlin ins Leben gerufener magnetischer Verein
wihrte nicht allzu lange; spitestens 1834 horte er zu existieren auf. Es ist sinn-
voll, den Beginn des Gottinger magnetischen Vereins mit Januar 1834 anzuset-
zen, da ab dieser Zeit im neuen Magnetischen Observatorium in Gottingen
regelmiBig erdmagnetische Beobachtungen unternommen wurden (Gauf3
1834a; GauB3-Werke 5, S. 521). Der Humboldtsche Verein ging damit nahtlos
in den Gottinger magnetischen Verein tiber. Die Ziele, die mit beiden Vereinen
verfolgt wurden, waren durchaus dhnlich: man wollte von Anfang an weitere
Beobachtungsstationen mit einbeziehen, d.h. ein Netz von Beobachtungsstatio-
nen aufbauen. Ferner waren korrespondierende Beobachtungen, d.h. synchrone
Messungen zu vereinbarten Zeiten mit vergleichbaren Instrumenten, die Me-
thode schlechthin, mit deren Hilfe man auf neue Ergebnisse hoftte. Humboldts
Bemiithungen sowohl um ein Netz als auch um die entsprechenden korrespon-
dierenden Beobachtungen blieben jedoch in den Anfingen stecken.

10 SUB Géttingen, Cod. Ms. Listing 3 (= Diarium 1832). Es gibt insgesamt 12 Tagebii-
cher von Listing, von denen Nr. 1 und 2 leider fehlen. Einige dieser Nummern beste-
hen aus mehreren Teilbinden.

11 Waihrend in den ,,Goéttingischen Gelehrten Anzeigen® irrttimlich steht: ,,aus denen
sich die allmihliche Abnahme dieser Intensitit, von dem magnetischen Aequator der
Erde nach den magnetischen Polen zu, ergeben hat*, wurde diese Aussage in den
,»Astronomischen Abhandlungen® korrigiert: ,,aus denen sich die allmihliche Zunahme
dieser Intensitit, von dem magnetischen Aequator der Erde nach den magnetischen
Polen zu, ergeben hat*; siehe hierzu auch: Knobloch 2010, S. 11.
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Es war Gaull und Weber vorbehalten, Goéttingen zu einem Weltzentrum
auszubauen und ithm zu einer wenn auch nur relativ kurz wihrenden Bliitezeit
auf dem Gebiet der Erforschung des Erdmagnetismus zu verhelfen.

Gaul hatte sich zunichst stark an Humboldt angelehnt, indem er etwa des-
sen Termingestaltung tibernahm. Sehr schnell verinderte und verbesserte Gaul3
diese jedoch. Er verringelte die Anzahl der Termine, dafir ersetzte er die
stiindlichen Beobachtungen zunichst durch Beobachtungen in 20-, dann in
10- und schlieBlich in flinfminiitigen Abstinden. Zwar verdffentlichte auch
Gaul3 am Anfang ebenso wie Humboldt die Ergebnisse in den ,,Annalen der
Physik und Chemie®, doch Gaul3 publizierte in den Anfangsjahren auch in
anderen Zeitschriften. Gaull und Weber bauten in sehr kurzer Zeit ein weit-
verzweigtes Netz von Beobachtungsstationen auf, das sich immer weiter ver-
groflerte. Auch wurden die von Humboldt verwendeten Gambeyschen Na-
deln bzw. Boussolen alsbald durch verbesserte Instrumente, d.h. durch von
Gaul3 und Weber neu entwickelte Magnetometer ersetzt, die ihrerseits wieder
weiterentwickelt wurden.

Bereits am 20. und am 21. Mirz 1834 fanden in Gottingen erste korres-
pondierende Beobachtungen statt. Beobachter in Gottingen waren Weber,
Goldschmidt, Sartorius, Listing und GauB.'? Das Netz war noch klein, korres-
pondierende Beobachtungen lieferte lediglich Berlin, d.h. Gaul3’ ehemaliger
Schiiler Franz Encke. Zwischen dem 8. Mirz und dem 6. April 1834 stattete
Encke GauB} personlich einen Besuch in Gottingen ab, um sich iiber die neuen
Gegebenheiten rund um die Erforschung des Erdmagnetismus zu informie-
ren.” Die korrespondierenden Mirzbeobachtungen Géttingen — Berlin liefer-
ten jedoch, einem Bericht von Gaul} zufolge, keine herausragenden Ergebnis-
se: ,,Von denjenigen correspondirenden Beobachtungen, welche, wie schon
erwihnt, Herrn von Humboldt ihre Veranlassung verdanken, sind uns bisher
keine bekannt geworden, als die Berliner vom 20. 21. Mirz, welche jedoch
nur von Stunde zu Stunde aufgezeichnet waren, und daher keine besondere
Resultate geben konnten, obwohl sie doch eine Andeutung der in Gottingen
bemerkten und verfolgten Anomalien enthielten® (Gaull 1834a, Werke 5,
S. 522). Nicht unerwihnt bleiben soll, dass auch Listing von diesem Mirzter-
min umfangreiche Beobachtungensdaten festhielt.'

Es folgten weitere korrespondierende Beobachtungen am 4. und am
5. Mai sowie am 21. und am 22. Juni. Gaul} berichtete dariiber: ,,Dagegen
wurden von Herrn Sartorius mit einem zwar kleinern aber nach denselben
Principien wie der hiesige construirten Apparate die correspondirenden Be-
obachtungen vom 4. und 5. Mai auf einem Gute in Baiern, einige Meilen

12 Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1834, Mappe Mirz.
13 Dies belegen die entsprechenden Briefe, die Encke Gaull zukommen lie3; Gaul3 Briefe
A, Nr. 67 (Brief vom 8.3.1834) und Nr. 68 (Brief vom 6.4.1834).

14 Listing: Beobachtungen der Variationen der magnetischen Declination, Géttingen,
20.3.1834 — 21.3.1834, 17 Blatt. In: Cod. Ms. Magn. Verein 2 : 2.
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siidlich von Meiningen sehr vollstindig angestellt,’ woraus eine wahrhaft be-
wundernswiirdige Ubereinstimmung mit den hier beobachteten grossen Ano-
malien, nach Zeit, Grosse und Wechsel derselben hervorgeht, so dass man in
den graphischen Darstellungen die eine beinahe als eine Copie der andern mit
allen barocken durch jene Anomalien hervortretenden Figuren ansehen moch-
te. Ein eben so schoner Erfolg hat sich am 21. und 22. Junius gezeigt, wo cor-
respondirende Beobachtungen in Berlin zum ersten Male mit einem dem hie-
sigen dhnlichen obwohl kleinern Apparate von Herrn Prof. Encke unter
Beistand von Herrn Poggendorff, Midler und Wolfers angestellt wurden."
Auch dort waren keine andere Anomalien, als die hier beobachteten, aber
diese fast treu copirt, und eben dasselbe zeigten die von Herrn Sartorius dasmal
[sic] in Frankfurt am Main gemachten Beobachtungen. Diese Resultate kon-
nen bereits als eine schone Frucht der verabredeten Beobachtungen angesehen
werden, da daraus auf das klarste hervorgeht, dass kleinere und gréssere Ano-
malien der Magnetnadel, die zuweilen in ziemlich kurzen Fristen wechseln,
nicht locale, sondern kriftige, weithin wirkende Ursachen haben missen, was
man in Beziehung auf sehr grosse mit Nordlichtern in Verbindung stehenden
Unregelmissigkeiten auch schon frither bemerkt hatte* (Gaull 1834a, Werke
5, S. 522f). In der Tat hatte Sartorius bereits im April/Mai 1834 seine Italien-
reise angetreten und konnte Ergebnisse von den verschiedenen R eisestationen
aus ubermitteln, zunachst, wie bereits erwihnt, von Waltershausen, dann von
Frankfurt, usw.

Des Weiteren erhielt Gau3 im Juli 1834 Besuch von Hans Christian Oer-
sted, einem der Griinderviter des Elektromagnetismus, dem besondere Bedeu-
tung zukam. Oersted sorgte daflir, dass alsbald auch in Kopenhagen ein Ma-
gnetisches Observatorium eingerichtet wurde.

Im Gauf3-Nachlass gibt es ferner noch in Géttingen im Juli 1834 gewon-
nene Beobachtungsdaten.'”

Weitere Termine fur korrespondierende Beobachtungen im Jahre 1834
waren der 6./7. August, der 23./24. September, der 1./2. Oktober und der
5./6. November. Dieser letzte Termin wurde nachtriglich auf den
24./25. November verschoben. Fiir den Augusttermin kamen leider keine

15 Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1834, Mappe Mai, darunter Sartorius’ Beobachtungen:
7 S. und Listings Beobachtungen 16 S., das ist ein ganzes Heft.

16 Sowohl die Beobachtungen in Géttingen wie auch diejenigen in Berlin sind vorhan-
den in: Cod. Ms. Magn. Verein 3: 1834, Mappe Mai.
In Gottingen waren Ulrich, Weber, Deahna, Listing und Goldschmidt die Beobachter,
in Berlin Encke, Midler, Poggendorf und Wolfers. Ferner gibt es ein von Listing ge-
schriebenes Heftchen mit den Beobachtungen der Variation der magnetischen Decli-
nation, angestellt im Magnetischen Observatorium in Gottingen am 21./22. Juni 1834.

17 Beobachtungen zur Bestimmung der Intensitit des Erdmagnetismus im Magnetischen
Observatorium, 16 und 20. Juli 1834, in: SUB Gottingen, GaufB3-Nachlass, Handbuch
10, S. 19-23.
Siehe ferner folgendes undatiertes Blatt im Gauf3-Nachlass, Phys. 10, Blatt 1.
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korrespondierenden Beobachtungen zustande. An dem Septembertermin be-
teiligte man sich in Leipzig und in Berlin sowie in Braunschweig und in Ko-
penhagen, aber leider waren die Ergebnisse nicht vielversprechend (Gauf3
1834b, GauB3-Werke 5, S. 525f).

Uber die korrespondierenden Beobachtungen vom Oktober und Novem-
ber 1834 liegen Publikationen vor, einmal in den ,,Annalen der Physik und
Chemie (Gaul} 1834b), im anderen Falle in den ,,Astronomischen Nachrich-
ten* (Gaul3 1835b).

An dem Termin vom 1./2. Oktober 1834 beteiligte sich neben Gottingen
auch Leipzig; Wilhelm Weber war nimlich nach Leipzig gereist. Wihrend in
Gottingen Gaul3’ jiingster Sohn Wilhelm (1813—1879) mit den Beobachtungen
betraut wurde, waren Weber, Dr. Thieme (*—?) und Gaul}’ Schiiler August
Ferdinand Md&bius (1790-1868) die Beobachter in Leipzig. Bei diesem Termin
wurden sehr heftige Anomalien wahrgenommen. Dies war vielleicht der
Grund daftir, die Beobachtungsdaten nicht nur in Gestalt einer Tabelle, son-
dern auch in Form einer graphischen Darstellung vorzustellen. Es ist dies das
erstemal, dass Gaul} korrespondierende Beobachtungen, und zwar diesmal nur
von zwei Beobachtungsorten, mittels einer graphischen Darstellung veran-
schaulichte (Gaul3 1834b).

An dem Novembertermin nahmen Mailand und Kopenhagen teil. Sartori-
us und Listing befanden sich nimlich an diesem Termin in Mailand, wo sie
von Karl Kreil (1798-1862) unterstiitzt wurden, der damals Eleve an der Mai-
linder Sternwarte war." Ferner lieferte Oersted in Kopenhagen Beobach-
tungsdaten zu genau demselben Termin. GauBl war von der Ubereinstimmung
der Beobachtungen begeistert: ,,Ich gestehe, dass ich, auch nach den vielen
schon friher vorgekommenen Erfahrungen dhnlicher Art, doch durch die
Grésse der Ubereinstimmung an zwei mehr als 150 Meilen von einander ent-
fernten Orten iiberrascht wurde. Der blosse Anblick der beigefligten graphi-
schen Darstellung spricht fur sich. [...] Wie viel besser werden wir aber in Zu-
kunft tber solche rithselhafte Naturkrifte urtheilen konnen, wenn erst
dhnliche gleichzeitige Beobachtungen an vielen weit von einander entlegenen
Orten uns zu Gebote stehen werden® (Gaull 1835b, Werke 5, S. 538f).

Diese Darstellung der korrespondierenden Beobachtungen — ,,Beobachtete
Variationen der Magnetnadel in Kopenhagen und Mailand* (Abb. 2) — fand
Heinrich Christian Schumacher so bemerkenswert, dass er diese Tafel einem in
seinem neu gegriindeten ,,Jahrbuch® erschienenen, von Gaul} verfassten Auf-
satz mit dem Titel ,,Erdmagnetismus und Magnetometer* hinzufiigte (Gaul3
1836). Uber das Zustandekommen dieser korrespondierenden Beobachtungen
wusste Schumacher zu berichten: ,,Zu Herrn Hofrath Gauss’s Aufsatz habe ich
die graphische Darstellung der merkwiirdigen gleichzeitigen Variationen der
Magnetnadel, welche am 5. und 6. November 1834 in Copenhagen und Mai-
land beobachtet wurden, aus den astronomischen Nachrichten (Nr. 276) bei-

18 Mailand, in der Lombardei gelegen, gehorte damals zu Osterreich.
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gelegt. Diese Beobachtungen, die das merkwirdigste bisher durch gleichzeitige
Beobachtungen erhaltene Resultat geliefert haben, verdanken wir dem Zufalle,
dass Herr Etatsrath Orstedt in Copenhagen, und die Herren Sartorius, Listing
und Kreil in Mailand noch nicht die Nachricht von der durch Herrn Hofrath
Gauss gemachten Abinderung des fritheren Termins erhalten hatten, und des-
halb iiber den jetzt bestimmten Termin hinaus beobachteten. Die Ueberein-
stimmung der Abweichungen an zwei mehr als 150 Meilen von einander ent-
fernten Orten, ist in der That {iberraschend, wie der blosse Anblick der
beigefligten Kupfertafel hinreichend zeigt. Dass im Allgemeinen die Curve fur
Mailand viel krauser erscheint, als die fiir Copenhagen, erklirt sich tibrigens
von selbst durch den Umstand, dass an ersterem Orte alle 5 Minuten, an letz-
terem alle 10 Minuten beobachtet wurde; bei den lingern Zwischenzeiten
mussten folglich manche kleinere und schneller wechselnde Anomalien unbe-
merkt bleiben.“"”
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Abb. 2. Korrespondierende Beobachtungen in Kopenhagen und in Mailand
am 5. und am 6. November 1834

In: GauB3 1835b und Gauf} 1836.

Am 14. Februar 1835 prisentierte Gaul} seine neuen Ergebnisse vom August
1834 bis zum Januar 1835 in Form eines Berichtes in der Koniglichen Gesell-
schaft der Wissenschaften zu Gottingen; vor allem schilderte er hier die Fort-
entwicklung der Beobachtungsinstrumente (Gauf3 1835c).

Die fuir den Nebentermin am 1. April 1835 eingegangenen Beobachtungs-
daten veranlassten Gaul} abermals zu einer graphischen Darstellung. Diesmal
verffentlichte er die Ergebnisse in den ,,Annalen der Physik und Chemie*
(Gaul3 1835a). Gaub steigerte sich gewaltig, es waren nunmehr fiinf Orte, die
an den Beobachtungen beteiligt waren, nimlich Kopenhagen, Altona, Gottin-
gen, Leipzig und Rom, wo es abermals Sartorius und Listing gewesen waren,
die diese Daten beigetragen hatten. Diese Ausfihrungen von Gaul, die nur
etwas mehr als eine Seite umfangreich sind, werden von einer graphischen

19 Schumacher, Heinrich Christian: Jahrbuch fiir 1836. Stuttgart und Tiibingen 1836,
S.IV.
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Darstellung, einer Tafel, begleitet (Abb. 3). Leider wurden weder der Aufsatz
noch die Tafel in die Gaul3-Werke aufgenommen!
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Abb. 3. Korrespondierende Beobachtungen in Kopenhagen, Altona, Gottingen, Leipzig und
Rom am 1. April 1835

In: GauB3 1835a, Taf. IV.

Hier erwahnt GauB3, dass sich nunmehr die Anzahl der Teilnehmer stets ver-
groBern werde, so dass in Zukunft mit noch interessanteren und fruchtbareren
Resultaten zu rechnen sei. Ferner bittet er die Teilnehmer um Gleichférmig-
keit der Beobachtungen, was ,,die Entwerfung der Zeichnungen erleichtern
wiirde® (Gaul3 1835a).
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2.5. Die Bliitezeit der erdmagnetischen Forschungen in Gottingen:
1836-1841

Das rasche Anwachsen des Netzes von Beobachtungsstationen legte es Gaull
und Weber nahe, eine neue Zeitschrift ins Leben zu rufen. Es waren dies die
,»Resultate aus den Beobachtungen des magnetischen Vereins* zu Gottingen.
Diese Zeitschrift erlebte insgesamt sechs Binde. Wihrend die ersten beiden
Binde in Gottingen erschienen, wurden die vier folgenden in Leipzig heraus-
gegeben. In der Einleitung des ersten Bandes fithrte Gauf3 aus: ,,Aus der ersten
Zeit dieser Vereinigung sind einige Termine durch Schumacher’s astro-
nomische Nachrichten und Poggendorff’s Annalen der Physik in graphi-
schen Darstellungen verdftentlicht. Seitdem nun aber die Theilnahme sich
bereits so sehr vergrossert hat, schien es an der Zeit, auf eine regelmiBige Be-
kanntmachung Bedacht zu nehmen, um die reiche Summe von fruchtbaren
Thatsachen zu einem Gemeingut desjenigen Theils des Publicums zu machen,
welches sich fur die Naturforschung interessirt. Was wir gegenwirtig geben,
kann als der erste Jahrgang, seitdem der Verein zu einem gewissen Umfang
gekommen ist, betrachtet werden. Vom Jahr 1837 an werden aber die Resul-
tate jedes Termins regelmissig und so bald sie in hinreichender Vollstindigkeit
beisammen sind, zur Publication gebracht werden® (Gaull 1837a, Gaul3-
Werke 5, S. 349).

Der erste Termin, der in die ,,Resultate aus den Beobachtungen des ma-
gnetischen Vereins im Jahre 1836 Eingang fand, war der Novembertermin
von 1835. Insgesamt wurden in den Band ,,Resultate” im Jahre 1836 acht
Termine sowie deren Beobachtungsdaten aufgenommen, nimlich:

28. November 1835,

30. Januar/Februar 1836 [sic],
Mirz 1836,

Mai 1836,

30. Juli/August 1836 [sic],
17. August 1836,

24. September 1836,

26. November 1836.

Sartorius und Listing befanden sich bereits in Sizilien, wo sie aber nicht fiir alle
Termine auch Beobachtungsdaten liefern konnten. Sie trugen Beobachtungs-
daten aus Palermo fuir den 28. November 1835 bei, ferner aus Catania fuir den
30. Januar/Februar 1836 sowie aus Messina flir den 30. Juli/August 1836.

Dieser erste Band der ,,Resultate” wurde von zehn Steindrucktafeln be-
gleitet, von denen die Tafeln IV, V, VI, VII, VIII und IX den korrespondie-
renden Beobachtungen gewidmet waren.
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TAB YV
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Abb. 4. Haupttermin am 30. Januar 1836. Beobachtungen im Haag, in Géttingen, Marburg,

Leipzig, Miinchen, Mailand, Catania

In: Resultate aus den Beobachtungen des magnetischen Vereins im Jahre 1836.

Gottingen 1837, Taf. V.

Eine Kopie genau dieser Tafel (Abb. 4) befindet sich auch in Humboldts ,,Ob-

servations magnétiques.

€20

Zu den folgenden fiinf Binden der ,,Resultate aus den Beobachtungen des
magnetischen Vereins® lieferte Sartorius keine Beobachtungsdaten mehr. Hier
ein kurzer Uberblick iiber die weiteren Jahrginge der ,,Resultate*:

fiir das Jahr 1837
fiir das Jahr 1838
fiir das Jahr 1839

fiir das Jahr 1840

fiir das Jahr 1841

7 Termine, von den 10 angehingten Steindrucktafeln waren 4
Tafeln den korrespondierenden Beobachtungen gewidmet;

6 Termine, von den 10 angehidngten Steindrucktafeln war nur
eine den korrespondierenden Beobachtungen gewidmet;

5 Termine, von den 4 angehingten Steindrucktafeln waren 3 den
korrespondierenden Beobachtungen gewidmet;

4 Termine, von den 6 angehingten Steindrucktafeln waren 2 den
korrespondierenden Beobachtungen gewidmet; die Tafel II wur-
de abermals veroffentlicht, siehe (Ausstellung 1977, S. 83);

4 Termine, von den 10 angehingten Steindrucktafeln waren 8
den korrespondierenden Beobachtungen gewidmet.

20 Fol. 111r der ,,Observations magnétiques”. Die Originale befinden sich in Schloss
Tegel in Berlin. Kopie der gesamten ,,Observations magnétiques® ist in der Alexander-
von-Humboldt-Forschungsstelle der Berlin-Brandenburgischen Akademie der Wissen-
schaften vorhanden.
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Insgesamt hatten sich 53 Stationen an den von Gaull und Weber festgesetzten
Terminen beteiligt (Ausstellung 1977, S. 82, Nr. 189), wobei die Teilnahme
nicht immer regelmiBig erfolgte. Manche Stationen hatten sich an allen Ter-
minen beteiligt, manche nur an einigen, wieder andere nur jeweils einmal. Ein
Maximum war erreicht, als an dem Termin vom 27./28. August 1841 21 Orte
teilnahmen, die alle in der graphischen Darstellung beriicksichtigt wurden,
welch ein zeichnerischer Aufwand — welch eine Meisterleistung!

Ferner soll nicht unerwihnt bleiben, dass im Oktober 1839 in Gottingen
eine erste international besuchte kleine Tagung zum Erdmagnetismus stattfand,
die dem Austausch von Ideen diente. An ihr nahmen teil: Adolph Theodor
Kupfter (1799-1865) aus St. Petersburg, Karl August Steinheil (1801-1870) aus
Miinchen sowie Humphrey Lloyd (1800-1881) aus Dublin und das Ehepaar
Edward (1788-1883) und Elizabeth (1807-1879) Sabine aus London
(Reich/Roussanova 2011, S. 370).

Im Jahre 1839 veroffentlichte Gaul seine ,,Allgemeine Theorie des Erd-
magnetismus® (Gauf3 1839). Diese Theorie gehort zu Gaul3’ Spitzenleistungen,
mit ihr beginnt eine neue Epoche in der Erforschung des Erdmagnetismus. Im
Jahre 1840 folgte der von Gaull und Weber herausgegebene ,,Atlas des Erd-
magnetismus® als ,,Supplement zu den Resultaten aus den Beobachtungen des
magnetischen Vereins® (Gaul3/Weber 1840). Dieser enthilt 18 geographische
Karten in Mercator- und in stereographischer Projektion, auf denen die nach
der Theorie berechneten Linien der Deklination, der Inklination, der Intensitit
sowie die Aquipotentiallinien eingezeichnet sind. Die Aquipotentiallinien hatte
Gaul} neu eingefiihrt, sie sollten in der Zukunft von herausragender Bedeu-
tung sein.

In der Tat kann man nur das Urteil unterstreichen, das Karl Heinrich
Wiederkehr gefillt hat: ,,Der Gottinger magnetische Verein wurde zu einem
weltumspannenden wissenschaftlichen Unternehmen® (Wiederkehr 1964,
S. 189). Man muss allerdings hinzufiigen, dass dieser Verein nur bis 1841 bzw.
1843 wihrte. Es waren politische Griinde, die ein weiteres Bestehen verhin-
derten. Wilhelm Weber gehorte zu den sogenannten ,,Gottinger Sieben®, die
gegen die Authebung der Verfassung im Konigreich Hannover protestierten.
Er wurde daher, zusammen mit den anderen sechs Wissenschaftlern, von Ko-
nig Ernst August (1771-1851, reg. ab 1837) im Dezember 1837 fristlos entlas-
sen. Weber blieb zwar noch bis Ostern 1843 in Géttingen, dann jedoch ver-
lie er Gottingen; er hatte bereits im Jahre 1842 einen Ruf an die Universitit
Leipzig angenommen. Gottingen verlor damit seine Bedeutung als weltweite
Zentrale fur die Erforschung des Erdmagnetismus. In der Zeitschrift ,,R esultate
aus den Beobachtungen des magnetischen Vereins® wurden noch die Ergeb-
nisse aus dem Jahr 1841 veroftentlicht, der Band erschien etwas verspitet im
Jahre 1843. Damit horten die ,,Resultate® auf zu exisiteren. Nachdem Weber
Gottingen verlassen hatte, wandte sich Gaul3 von der Physik ab und widmete
sich in der Folgezeit anderen Themen. Nur Benjamin Goldschmidt stellte
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noch weiterhin vereinzelte erdmagnetische Beobachtungen in Géttingen an,
denen aber keinerlei Bedeutung mehr zukam.

3. Sartorius’ erste Italienreise zusammen mit Listing von 1834 bis
1837 sowie die Universititsfeierlichkeiten in Gottingen (1837)

3.1. Erdmagnetische Beobachtungen auf Italienreisen vor Sartorius

Italien und Sizilien waren deshalb ein so begehrtes Ziel fir Erdmagnetiker,
weil man hoftte, in der Nihe von noch titigen Vulkanen wie dem Vesuv und
dem Atna besondere Beobachtungsergebnisse erzielen zu kénnen.

Sartorius war nicht der erste, der eine erste Reise nach Italien mit dem Ziel
unternahm, dort erdmagnetische Beobachtungen durchzuftihren. Bereits im
Jahre 1805 nimlich hatte Alexander von Humboldt zusammen mit dem Physi-
ker und Chemiker Joseph Louis Gay-Lussac (1778-1850) eine Reise dorthin
unternommen. Die Ergebnisse dieser beiden Wissenschaftler wurden mehrfach
veroffentlicht (siche Reich 2011, S. 38f). Die Insel Ischia, Neapel und der
Vesuv waren die stidlichsten Punkt dieser Reise gewesen.

Eine weitere Reise fithrte im Jahre 1829 Adolphe Quetelet nach Italien
(siehe Kap. 2.2.); es war zwar geplant gewesen, diese Reise bis nach Sizilien
auszudehnen, doch bereits in Neapel musste Quetelet wegen der schwierigen
politischen Situation in Belgien die Riickkehr antreten. So bestand das erste
Team, das auch Sizilien erreichte, aus Sartorius und Listing.

3.2. Sartorius und Listing

Bereits Sartorius’ Taufpate Johann Wolfgang von Goethe hatte von 1786 bis
1788 eine Reise nach Italien unternommen. Im Jahre 1833 wechselte Sartorius
von Gottingen an die Universitit in Berlin, wo er u.a. Vorlesungen bei dem
Geologen Friedrich Hoffmann hérte. Hoffmannn hatte an den Universititen
in Berlin und in Géttingen studiert und war 1824 zum AuBerordentlichen
Professor an der Universitit Halle ernannt worden. Von 1829 bis 1833 unter-
nahm er eine Forschungsreise nach Italien, die vor allem dem Studium der
Vulkane und der Erdbeben gewidmet war. Hoffmann hatte sich auch lingere
Zeit in Sizilien aufgehalten; er kehrte 1833 nach Berlin zuriick, wo er in der
Folgezeit an der Universitit wirkte. Im Wintersemester 1833/34 hielt er dort
seine erste Vorlesung, der ein sehr groBer Erfolg beschieden war.

Doch hatten weder Goethe noch Hoffmann bei ihren Italienreisen erd-
magnetische Ziele verfolgt, wie dies Sartorius bei seiner ersten Italienreise tat.

Sartorius, der aus sehr reichem Hause stammte, beschloss zu Beginn des
Jahres 1834, zusammen mit seinem Kommilitonen Johann Benedikt Listing
eine Reise nach Italien auf eigene Kosten zu unternehmen, wobei vorgesehen
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war, unterwegs so viele erdmagnetische Beobachtungen wie moglich durchzu-
fithren. Die Reise dauerte von 1834 bis 1837 und flihrte bis nach Sizilien. So
oft es moglich war und terminlich passte, schickte man die gewonnenen Daten
an Gaul3.

Johann Benedikt Listing hatte keine begiiterten Eltern, sein Vater war
Biirstenbinder in Frankfurt am Main und seine Mutter ein Bauernmidchen aus
dem Hunsriick (Breitenberger 1993, S. 6). Nach dem Schulbesuch in Frank-
furt immatrikulierte er sich am 15. November 1830 an der Universitit Gottin-
gen fur ein Studium der Mathematik und der Naturwissenschaften, wofiir er
mit einem recht glinstigen Stipendium ausgestattet war.

‘Wihrend Sartorius bereits im Mai abreiste, wollte Listing noch seine Promo-
tion an der Universitit Gottingen beenden und erst danach die Reise antreten.

Listing wurde mit einer mathematischen Arbeit promoviert, und zwar tiber
das Thema ,,De superficiebus secundi ordinis particula prima‘“. Die miindliche
Priifung in Mathematik nahmen Gauf} und in Physik Weber ab (Folkerts 2002,
S. 102). GauB hielt im Promotionsakt fest: ,,Herr Listing ist unter allen Zuho-
rern die ich je gehabt, einer der ausgezeichnetsten, und seine Probeschrift ge-
reicht sowohl seinen Kenntnissen als seinem Forschungsgeist zur Ehre® (Brei-
tenberger 1993, S. 9). Am 30. Juni 1834 lieB Listing seinen Freund Wolfgang
Sartorius, den er ,,Chrischan® nannte, wissen:

,.Lieber Chrischan.

Zuvorderst meinen herzlichen Dank fiir Deine beiden schnell aufeinanderfolgen-
den Briefe. Es betrigt bereits 8 Tage, dass Du von mir keinen bekom[m]en, desto
mehr kann ich Dir um (in gedringter Kiirze) mit Einnemmale [sic] mittheilen.
Verflossenen Dienstag factis antehac necessariis schnipulationibus wurde ich exa-
minirt.

Der Ritter [Gauf3] hielt aus dem Stegrade eine elegante lateinische Eingangsrede
welche mit einer entschuldigenden Tirade endete, dass Gegenstinde, wie sie das
zu beginnende Examen vorfiihrte, vernacula lingua mochten tractirt werden diir-
fen. Drauf gung [sic] vernacule. Ein artiges Entretien zuerst iiber Gleichungen,
Wurzeln &c. &c. tiber Criterien gleicher Wurzeln in ganzen algebraischen Glei-
chungen. -———-

Examen war also 24 Juni 1834. — Doctor Dipl.

30 Juni“?!

An den erdmagnetischen Beobachtungen nahm Sartorius bereits am Maitermin
teil. Er befand sich damals auf Schloss Waltershausen, das seinem alteren Bru-
der August gehorte. Wolfgang Sartorius’ Bruder und dessen Freund halfen bei
den Beobachtungen, die alsbald an Gaul3 geschickt wurden. Zum Junitermin
befand sich Sartorius in Frankfurt, wo er ebenfalls wieder erdmagnetische Be-
obachtungen durchftihrte. Hier traf er nunmehr mit Listing zusammen, und

21 Staatsbibliothek zu Berlin — Preussischer Kulturbesitz, Sammlung Darmstaedter F 1c
1845 (2), Nr. 46.
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man reiste von jetzt ab gemeinsam weiter nach Italien. In Miinchen besuchte
man gemeinsam Karl August Steinheil. Im September 1834 waren die Reisen-
den in den Salzburger Alpen, wo sie in Bramberg den nichsten magnetischen
Termin wahrnahmen. Abermals gingen die Daten unverziiglich an Gauf3. Am
11. Oktober bestiegen Sartorius und Listing das Stilfser Joch. Die erste italieni-
sche Stadt, die sie erreichten, war Bormio. Am 15. Oktober gelangten sie an
den Comer See und bald darauf nach Mailand. Auf der dortigen Sternwarte
lernten Sartorius und Listing Karl Kreil und den damals bedeutendsten italieni-
schen Astronomen, Francesco Carlini (1783-1862), kennen. Kreil hatte in
Kremsmiinster und in Wien seine astronomische Ausbildung erhalten. Er war
zunichst Eleve an der Sternwarte in Wien gewesen, bevor er Adjunkt an der
Sternwarte in Mailand wurde. Mailand liegt in der Lombardei, und diese ge-
hérte damals, ebenso wie Venetien, zu Osterreich. Carlini war seit 1832 Di-
rektor der Brera-Sternwarte in Mailand. Hier in Mailand nahmen Sartorius
und Listing am von Gaul} festgesetzten Novembertermin teil. Die Reise ging
weiter iiber Venedig, Padua und Bologna, wo wiederum magnetische Be-
obachtungen durchgeftihrt wurden.

Bereits am 29. Januar 1835 wurden Sartorius und Listing Korrespondie-
rende auswirtige Mitglieder der ,,Accademia Gioenia® in Catania (Alberghina
2005, S. 43).

Weiter ging die Reise tiber Florenz, Pisa, Piombino usw., schlieBlich ge-
langten die Reisenden nach Rom, wo sie sich drei Monate lang, bis Mai 1835,
authielten und abermals erdmagnetische Beobachtungen durchfiihrten. Rom
war damals die Hauptstadt des Kirchenstaates, wo seit 1831 Papst Gregor XVI.
(1765-1846) herrschte. Ein weiteres wichtiges Ziel war Neapel, diese Stadt
wurde Ende Mai erreicht. Hier wurden erdmagnetische Beobachtungen ange-
stellt, die Eingang in die 1839 von Gaul} verdftentlichte ,,Allgemeine Theorie
des Erdmagnetismus® finden sollten (Gauf3 1839). Seit dem Wiener Kongress
im Jahre 1815 war Neapel die Hauptstadt des Konigreichs beider Sizilien. Ins-
gesamt flinfmal bestieg Sartorius den Gipfel des Vesuv und iibernachtete sogar
im Krater (Sartorius 1880, Bd. 1, S. 30). Im Observatorium Miradois bei Nea-
pel sowie in anderen in der Nihe befindlichen Einrichtungen wurden zahlrei-
che erdmagnetische Beobachtungen gemacht.” Am 15. September 1835 ver-
lieBen Sartorius und Listing Neapel und reisten weiter durch Calabrien. Bei
einer Zwischenstation in Monte Leone wurden abermals magnetische Be-
obachtungen durchgeftihrt.

Im Oktober 1835 erreichten die beiden Forschungsreisenden ihr Endziel,
Sizilien, wo sie bis 1837 bleiben sollten. Die erste Station war Messina, wenn
auch nur fur kurze Zeit. Man begab sich nun nach Catania, das der Ausgangs-
punkt fiir mannigfache Exkursionen in das Gebiet rund um den Atna war.
Sartorius verfolgte dabei vor allem geologische und mineralogische Interessen.

22 Es sind keine magnetischen Beobachtungen flir diesen Termin nachweisbar, die auf
der Koniglichen Sternwarte Capodimonte stattgefunden hitten.
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Ein weiteres Ziel war Palermo, wo der Koniglichen Sternwarte ein Besuch
abgestattet wurde. Diese hatte durch ihren Direktor Giuseppe Piazzi (1746—
1846), der als erster im Januar/Februar 1801 den kleinen Planeten Ceres beo-
bachtet hatte, Bertihmtheit erlangt. Im Jahre 1817 war Piazzi jedoch an die
neue Sternwarte Capodimonte bei Neapel gewechselt. Der neue Direktor der
Palermitaner Sternwarte war seit 1817 Niccolo Cacciatore (1780-1841). Sein
Nachfolger wurde sein Sohn Gaetano Cacciatore (1814—1889), der aber 1848
diese Position verlor und sie erst wieder nach der Einigung Italiens 1860 ein-
nehmen konnte.

In den Jahren 1835 und 1836 wurden zahlreiche erdmagnetische Beobach-
tungen vor allem in Catania, aber auch in Palermo vorgenommen, die an den
von Gaul} vorgegebenen Terminen stattfanden; die Ergebnisse wurden an-
schlieBend an Gaul} gesandt. Auch begannen die Forschungsreisenden mit der
Vermessung des Atna-Gebietes, wobei im Juni/Juli 1836 eine Basismessung
durchgefithrt wurde. Fiir diese hatten sie den Strand nérdlich von Riposto,
zwischen Portella und Gurna ausgewihlt. Unterstiitzung erhielt das Team da-
bei von Placido Tardy (1816—1914), der spiter eine Professur flir Mathematik
zunichst in Messina und danach in Genua iibernehmen sollte. Sartorius’ Ziel
war die Erstellung einer topographischen Karte, die auch exakte geologische
Angaben enthalten sollte. Ende des Jahres 1836 erkrankte Sartorius an einer
Gehirnhautentziindung, die ihn fast das Leben kosten sollte.

Zurtick nach Deutschland konnte man nicht iiber den Landweg reisen, da
im Jahre 1836 Italien von einem Ausbruch der Cholera heimgesucht worden
war, die auch 1837 noch wiitete. Die Reise ging daher per Schift iber Gibral-
tar, Lissabon, Cork an die Elbemiindung, wo Sartorius und Listing am
4. September 1837 in Cuxhafen wieder deutschen Boden betraten (Sartorius
1880, Bd. 1, S. 36-68).

3.3. Wieder in Gottingen

So kam Sartorius gerade noch rechtzeitig nach Goéttingen, um an dem einhun-
dergjihrigen Universititsjubilium teilzunehmen, das vom 15. bis zum
20. September 1837 stattfand. Dieses Jubilium war griindlich vorbereitet wor-
den. Konig Wilhelm IV. (1765-1837, reg. ab 1830) von GrolBbritannien und
Hannover hatte ein neues Hauptgebiude gestiftet, das tiber einen besonders
schonen Festsaal, die Aula, verfugte. Die Ausgestaltung dieses Raumes hatte
dem berithmten Altertumswissenschaftler Karl Otfried Miiller (1797-1840)
oblegen. Leider war der Konig bereits am 20. Juni gestorben, d.h. noch vor
den Feierlichkeiten. Alexander von Humboldt war einer der wichtigsten Fest-
giste; er wurde vor allem von den Studenten in groBem Stile gefeiert:

»[...] am Abend des 15. [September 1837], bezeugte die academische Jugend ihre
grof3e Freude iiber die Ankunft Alexander’s von Humboldt. Sie sammelte sich zu
diesem Zwecke auf dem Wilhelmsplatze, wo zu wiederholten Malen Sr. Majestit
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dem Konige ein feierliches Lebehoch ertonte. Darauf setzte sich der Zug nach
Humboldt’s Wohnung (in der Dieterichschen Buchhandlung) in Bewegung.
Nachdem hier die Musikchore ihr Spiel vollendet hatten, brachte ein Studirender
den Festruf aus: »Alexander von Humboldt, dem Freunde der academischen Ju-
gend ein Lebehoch!« wozu die zahlreiche Versammlung in lautem Jubel einstimm-
te. Darauf trat der Gefeierte auf den Balcon, und driickte in folgenden herzlichen
Worten seine Dankbarkeit aus: »Unter den mannichfachen Freuden, die mir in ei-
nem vielbewegten Leben geworden sind, ist es eine der siilesten und erhebends-
ten, diesen ehrenvollen Ausdruck Thres Wohlwollens zu empfangen. Fast ein hal-
bes Jahrhundert ist verflossen, seitdem ich in dieser berithmten Hochschule,
Georgia Augusta, den edleren Theil meiner Bildung empfing. Viele und tief ein-
greifende Wechsel haben seitdem die Erdtheile getroffen, die ich, nach wissen-
schaftlichen Zwecken strebend, durchwanderte; aber die Bande, welche die al-
ternden, hinschwindenden Geschlechter an die jiingeren, kraftvoll aufstrebenden
dadurch kniipft dass Alle im academischen Leben aus einer Quelle geschopft ha-
ben, sind in dem Wechsel der Begebenheiten ungeschwicht geblieben. Deutsch-
lands Hochschulen tiben noch jetzt, wie vor Jahrhunderten, ihren belebenden
wohlthitigen EinfluB} auf die freie Entwickelung geistiger Krifte und auf die erns-
teren Richtungen des Volkslebens aus. In der Anerkennung dieses michtigen Ein-
flusses, der dem hochherzigen Griinder dieser Universitit, dem edlen Vorfahren
Thres Konigs, gleichsam im Geiste vorschwebte, bringe ich Thnen, verehrte Freun-
de, tietbewegt, am Abend meines Lebens, die Huldigung meiner liebevollen
Dankgefiihle dar.«

Ein neues lautes Lebehoch war die Antwort, womit die Menge den verehrten
Mann begriifite. Noch einmal dankte er flir diese Huldigung, und lie3, gelehnt an
die Fliigelthiir des Balcons, die jubelnde Menge an sich voriiberziehn. Sie begab
sich darauf, unter Vortritt der Musik, auf den Markt, wo mit einem academischen
Liede das Ganze beschlossen wurde. Bei allen folgenden Festlichkeiten war Ale-
xander von Humboldt als einer der gefeiertsten Giste anwesend (Sicular=Feier

1838, S. 12f).

Wie aus diesem Zitat hervorgeht, wohnte Humboldt damals im Hause der
Dieterichschen Buchhandlung. Das war der Verlag, bei dem damals die ,,Re-
sultate aus den Beobachtungen des magnetischen Vereins® herausgegeben
wurden.”

Und selbstverstindlich spielte auch Gaul3 bei den Feiern eine wichtige
Rolle. Er war mit dem Ritterkreuz geehrt worden® und trat als Mitglied der
Koniglichen Societit der Wissenschaften zu Gottingen in Erscheinung, der er
seit dem 13. November 1802 angehorte. Bei den Societitsfeierlichkeiten am
19. September 1837 sall Gaul} zwischen dem gefeierten Alexander von Hum-
boldt und dem Sekretir der Societit, Friedrich Blumenbach (1752-1840):

23 Es erschienen nur die beiden ersten Binde der ,,Resultate aus den magnetischen Be-
obachtungen® in Géttingen bei der Dieterichschen Buchhandlung, die weiteren vier
Binde der ,Resultate” wurden von der Weidmannschen Buchhandlung in Leipzig
verlegt.

24 Gottingische Gelehrte Anzeigen 1837, S. 1722.
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,»Bald darauf [am 19. September|, um zwdlf Uhr, folgte eine offentliche Sit-
zung der Societit der Wissenschaften ebenfalls in der Aula, deren Benutzung
durch die groBe Zahl der anwesenden Fremden nothwendig wurde. Der zeiti-
ge Director, Hofrath GauB}, hielt die [...] Vorlesung* (Sicular=Feier 1838,
S. 20). Diese Vorlesung begann Gauf3 mit folgenden Worten:

»Zu der Feier der Georgia Augusta tritt unsere Societit, wie beim goldnen Feste
der Mutter die Tochter erscheint, nicht um in zierlicher Rede ihre Gefiihle auszu-
sprechen, sondern um die Freude des Hauses zu theilen, und eine bescheidene
Gabe zu iiberreichen. Wohl bringt nach heimischer Sitte die Tochter eine einfa-
che in nichtlichen Stunden gefertigte Arbeit ihrer Hinde, oder eine im eignen
Garten selbst gezeitigte Frucht. Aber die Geflihle der Tochter am Ehrentage der
geliebten Mutter, der sie Dasein, Pflege und Gedeihen verdankt, die Geftihle
dankbarer freudiger Rithrung, sind zu sehr Eins mit threm Wesen, um der Worte
zu bediirfen. Der Ehrentag der Mutter ist ja auch der Ehrentag der Tochter.
Indem mir die Ehre zu Theil wird, in diesem festlichen Moment und vor einer so
glinzenden Versammlung die erste Sitzung unserer Societit in den neuen Riumen
in diesem Sinn mit einem Vortrage zu erdffnen, bin ich mir wohl bewusst, wie
sehr ich dabei auf eine wohlwollende Nachsicht in mehr als einer Beziehung
rechnen muB. Ein Vortrag auf dem Gebiete der strengen Wissenschaften, an sich
schon wenig vertriglich, und jedenfalls unter meinen Hinden unbekleidet, mit
dem Schmuck der Rede, kann im giinstigsten Fall eine besondere Theilnahme nur
bei denen erregen, die mit dhnlichen Bestrebungen selbst niher befreundet sind.
Um so dankbarer wird es anzuerkennen sein, wenn auch solche, die von diesen
Wissenschaften entfernter stehen, ihre ehrende Aufmerksamkeit einem Vortrage
nicht versagen, von dem ich mehrere ihnen vielleicht trocken erscheinende Ent-
wicklungen nicht wohl trennen kann, ohne oberflichlich, oder selbst unverstind-
lich zu werden* (Sicular=Feier 1838, S. 119).»

Als Thema hatte Gaul3 natiirlich einen Beitrag aus dem Bereich des Erdmagne-
tismus gewihlt, hatte er doch kurze Zeit vorher ein neues Instrument entwi-
ckelt, nimlich das Bifilarmagnetometer; diesem widmete er nun seine wissen-
schaftlichen Ausfiihrungen (GauB3 1838a, S. 119-131). Dieser Beitrag erschien
ohne den Vorspann auch in den ,,Resultaten aus den Beobachtungen des ma-
gnetischen Vereins® (Gaull 1838b); eine Kurzversion war schon vorher im
Jahre 1837 in den ,,Géttingischen Gelehrten Anzeigen® verdftentlicht worden
(GauB3 1837b).

Zu den Universititsfeierlichkeiten gehorte es auch, dass eine ganze Reihe
von Ehrenpromotionen stattfand. Wolfgang Sartorius von Waltershausen war
einer derjenigen, die mit dieser Wiirde ausgezeichnet wurden. Da die Natur-
wissenschaften damals zur Philosophischen Fakultit gehorten, hielt der Philo-
soph Johann Friedrich Herbart (1776-1841) eine Rede, in der am Ende die
ausgezeichneten Personen gewiirdigt wurden. Im Falle von Sartorius sagte
Herbart: ,,ego ordinis philosophorum h. t. Decanus et promotor legitime con-

25 Nur dieser Anfang der GaufBschen Rede wurde auch in den GauB-Werken 12,
S. 109-110, veroffentlicht.
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stitutus, loannes Fridericus Herbart, ex ordinis philosophorum decreto philo-
sophiae doctores et artium liberalium magistros rite ac legitime creo et creavi,
quorum nomina renuntiaturus sum atque proclamaturus: [...] Virum genero-
sum et doctissimum Wolfgangum Sartorium liberum baronem de
Waltershausen, Gottingensem* (Sicular=Feier 1838, S. 114f). Auch die
,Gottinger Gelehrten Anzeigen® berichteten tiber das Universititsjubilium,
wobei auch auf die Ehrenpromotion von Wolfgang Sartorius von Waltershau-
sen hingewiesen wurde.”

Aber es gab auch magnetische Beobachtungen in Géttingen, an denen Sar-
torius und Listing sofort wieder teilnahmen.”

3.4. Exkurs: Listings weiterer Lebensweg

Noch in demselben Jahr 1837 konnte Listing eine Stelle in Hannover an der
Hoheren Gewerbeschule als ,,Lehrer der angewandten Mathematik, der Ma-
schinenlehre und des Maschinenzeichnens® iibernehmen. Gleichzeitig war die
Stelle von Wilhelm Weber an der Universitit Gottingen vakant geworden.
Zunichst hofften Gaufl und seine Freunde, dass Weber wieder eingestellt wer-
den wiirde, was aber nicht der Fall war. Im Jahre 1839 wurde daher, sicher mit
Gaul} Befuirwortung, Listing das Angebot unterbreitet, in Gottingen eine Au-
Berordentliche Professur fiir Physik zu tibernehmen. Listing war sehr bewegt
und lie Gaul3 am 25. Mirz 1839 wissen:

,,50 eben erhalte ich von Kéniglichem Universitits Curatorio die Ausfertigung zu
einer Anstellung in Goéttingen, zu der Sie gewiss das Beste gethan haben. Ich fiithle
mich Thnen, verehrtester Herr Hofrath, wie bereits bei so manchen fritheren Ge-
legenheiten, so dieBmal in ganz besonderem Mafe einem Danke verpflichtet, den
in Worten auszusprechen mir schwerlich gelingen méchte.

Auf eine academische Laufbahn war, wie ich Thnen auch gelegentlich gedulert,
immer mein Augenmerk gerichtet. Wie sehr muf} ich mein Schicksal preifien, das
mir diesen Wunsch, den ich seither verborgen, ja zu Zeiten fast unterdriickt, im
Herzen bewahrte, ganz ohne Zuthun von meiner Seite nunmehr in Erfillung
bringt; und wie sehr mufl mein Dankgefiihl gegen Sie rege werden, der Sie zu
dieser Erfillung die Hauptursache gewesen sind und das zu einer Zeit schon, da
ich deB kaum gewirtig seyn durfte. [...] Es umarmt Sie in kindlicher Gesinnung
Ihr Johann Benedict Listing.“*

Als Weber im Jahre 1849 nach Géttingen zurilickberufen wurde, wurde auch
Listing Ordentlicher Professor, so dass hier nun zwei Ordentliche Professoren

26 Gottingen. In: Gottingische Gelehrte Anzeigen 1837, S. 1641-1674 (16. October,
165. Stiick; 19. October, 166. und 167. Stiick), hier S. 1663.

27 Siche: Resultate aus den Beobachtungen des magnetischen Vereins im Jahre 1837.
Géttingen 1838, am Ende im unpaginierten Teil.

28 SUB Gottingen, GauB-Nachlass, Briefe A: Listing. Nr. 5 (gekdirzt auch in Breitenber-
ger 1993, S. 16).
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fiir Physik titig waren. Listing behielt diese Stellung in Gottingen bis an sein
Lebensende bei. Es war Listing, der im Jahre 1876 einen ersten ausflihrlichen
Nachruf auf Sartorius verfasste (Listing 1876/1967).

7 I, s
GEBR. NOE L 1€ 4 ””% GOTTINGEN,

Abb. 5. Photographie von Johann Benedikt Listing

Aus: Album der Mathematischen Gesellschaft in Hamburg.

4. Materialien zur ersten Italienreise von Listing und Sartorius

Uber die erste Italienreise von Listing und Sartorius von 1834 bis 1837 gibt es
Materialien und Dokumente in einer fast unglaublichen Fiille. In der Tat hat
Sartorius eine mehr als 50 Seiten umfassende Beschreibung dieser Reise hin-
terlassen, die posthum in seinem Werk ,,Der Aetna“ veroftentlicht wurde (Sar-
torius 1880, Bd. 1, S. 18-68). Ferner fiihrte Listing ein sehr genaues Tagebuch,
das vier einzelne Hefte umfasst.”’

Besondere Bedeutung kommt der in der Handschriftenabteilung der SUB
Gottingen aufbewahrten Sammlung ,,Cod. Ms. Magnetischer Verein® zu, die
allein 15 groBe Kartons umfasst. Diese Sammlung ist im Wesentlichen chrono-
logisch geordnet. Viele dieser Kartons enthalten zahlreiche Mappen, oftmals ist

29 Cod. Ms. Listing 4-7: ,,Italienische Reise®, sieche auch (Breitenberger 1993, S. 11f).
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je eine Mappe fur einen bestimmten Termin zustindig. Sie enthilt dann alle in
Gottingen gemachten und von anderen Orten gelieferten Beobachtungen. Die
Dokumente bzw. Materialien innerhalb der einzelnen Mappen sind nicht pa-
giniert. Bislang haben diese Materialien bei den Historikern kaum Beachtung
gefunden. Weitere Materialien befinden sich verstreut im Gauf3-Nachlass.

4.1. Tagebiicher

Des Weiteren fithrten Sartorius und Listing ein Tagebuch iiber ihre erdmagneti-
schen Beobachtungen, in dem nicht nur minttis die Daten, sondern auch wei-
terflihrende Gedanken und geometrische Uberlegungen festgehalten wurden.

1.) Cod. Ms. Magn. Verein 2 : 3

,,Magnetische Beobachtungen / von Wolfgang Freiherr Sartorius von Waltershausen
und Johann Benedikt Listing.

Gottingen; Waltershausen; Marburg; Miinchen; Salzburg; Hof-Gastein; Bramberg;
Innsbruck®, 14 beschriebene Blatt.

Titel von Schur: ,,Magnet. Beobachtungen von Sartorius v. Waltershausen und Listing
in Gottingen, Marburg, Miinchen®

13.12.1833-5.10.1834.
2.) Cod. Ms. Magn. Verein 2 : 4

,,Magnetica von Wolfgang Freiherr Sartorius von Waltershausen und Johann Benedikt
Listing, Mailand, 01.11.1834-26.11.1834*, 1 Heft (12 Blatt)

Titel auf dem Heftchen: ,,Magnetica — Mailand (1 — 26 Nov 1834)*
3.) Cod. Ms. Magn. Verein 2 : 5

Heft mit 24 Blittern, davon nur funf beschrieben: ,,Beobachtungen von Wolfgang
Freiherr Sartorius von Waltershausen und Johann Benedikt Listing*:

Gottingen, Waltershausen, Bramberg, Neapel 3.4.1834-5.7.1835

Verona, Venedig, Bologna, Florenz, Elba, Rom, Neapel, Ischia 11.12.1834-
30.8.1835.

in Neapel. Diese Beobachtungen betreffen den Termin 5.

4.) Cod. Ms. Magn. Verein 2 : 6

Heft mit 21 Blittern, nicht alle beschrieben: Beobachtungen von Wolfgang Freiherr
Sartorius von Waltershausen und Johann Benedikt Listing.

Verona, Venedig, Bologna, Florenz, Elba, St. Pietro al Monte auf Elba, Capitol, Palaz-
zo Caffarelli, Neapel, Ischia. Die Beobachtungen in Neapel betreffen abermals den
Termin 5.
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Abb. 6. ,,Beobachtungen der Schwingungs-Dauren [sic, Dauer| der 4 Nadeln,
angestellt in dem Gasthaus alle due Torre® in Verona am 11. Dezember 1834

In: Cod. Ms. Magn. Verein 2 : 6, Blatt 4v und 5r.

4.2. Notitzen

Ferner gibt es eine Fiille von einzelnen Notitzen, die Sartorius und Listing an
GauB} direkt gesandt haben. Die nun folgende Zusammenstellung erhebt kei-
nen Anspruch auf Vollstindigkeit; die chronologische Ordnung konnte nicht
immer eingehalten werden, da die Zettel gelegentlich nicht chronologisch an-
geordnet sind oder aber auch Vorder- und Riickseite Aufzeichnungen ver-
schiedenen Datums aufweisen.

Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1834, Mappe Mirz
,,Variationen der Magnetnadel den 20ten u. 21ten Mirz im magnetischen Observato-
rium zu Gottingen beobachtet (Sartorius)“ 3 S.

,»Variationen der magnetischen Declination, beobachtet am 20. und 21, Mirz 1834 im
magn. Observatorium zu Gottingen. Listing® 2 S.

Gaul ,,Mirz 20, 2 S., umfassen auch Mirz 21.
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Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1834, Mappe Mai

,Beobachtungen der Variation der magnetischen Declination. Am 4ten und 5ten Mai
1834 angestellt in Waltershausen von W. Sartorius v. Waltershausen®, 7 S.

Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1834, Mappe Mai

,Beobachtungen der Variationen der magnetischen Declination am 4. und 5. Mai
1834 im magn. Observat. zu Géttingen.” Autor: Listing, Heft mit 16 S.

GaufB3-Nachlass, Phys. 17, Blatt 21r, v und 22r

,,Extract der Intensitits Beobachtungen von L. u. S.*, mit Zusatz von Gaul}. Betrifft
32 Orte, Juni 1834—Juli 1835.

Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1834, Mappe September

,,Variationen der magnetischen Declination zu Bramberg am 23. und 24. September
1834.“, beobachtet von Listing.

Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1835, Mappe Mirz

,,Variationen der Declination der Magnetnadel beobachtet am 28. 29 31 Mirz und
1 April 1835 zu Rom im palazzo Caffarelli auf dem Capitolium.“1 Blatt = 2 S.

Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1835, Mappe Mai

,,Variationen der Declination der Magnetnadel beobachtet zu Neapel den 30. 31 Mai
und 2. 3. Juni 1835.“ 1 Blatt = 2 S.

Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1835, Mappe Juli

,,Variationen der Magnetnadel, beobachtet am 25, 26, 28 und 29 Juli 1835 an der S*®
Lucia zu Neapel®; und ,,beim Eremiten S. Salvadore am Vesuv 1835. Juli 29 N. M.

Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1835, Mappe Juli
,,Declination der Magnetnadel an der Santa Lucia zu Neapel.
Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1835, Mappe September

,,Variationen der Declination der Magnetnadel, beobachtet am 26 u. 27 Sept. 1835 zu
Monteleone in Calabrien. 1 Blatt = 2 S.

Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1835, Mappe September

,Declination der Magnetnadel zu Neapel Observatorium auf Miradois im Septemb.
1835.“ Riickseite: ,,Geographische Lage der Sternwarte auf Miradois.*

Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1835, Mappe September

,Declination der Magnetnadel zu Neapel, Observatorium auf Miradois im Septemb.
1835, kleiner gelber Zettel, Vorder- und Riickseite. Kleinstzettel, gelb, Verbesserung
fir Juli 1835, Vorderseite

Gauf3-Nachlass Phys. 17, Blatt 23

,,Declination der Magnetnadel zu Neapel (Observatorium auf Miradois)“, September
1835, Dr. Listing.

Gauf3-Nachlass, Phys. 17, Blatt 22r

,Declination der Magnetnadel zu Neapel (Observatorium auf Miradois)®, Daten von
Listing 2.—6. September 1835

Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1835, Mappe November

,,Variationen der Magnetnadel beobachtet am 28, 29 Nov. 1 und 2 Dec. 1835 zu
Palermo auf dem Konigl. Observatorium.*

1 Blatt Vorder- und Ruiickseite, Fortsetzung Palermo 1835, 1 Dec., 2 Dec., 1 Blatt =
2.
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Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1836, Mappe Jan./Feb

, Termin 8. Beobachtungen der Variationen der Declination der Magnetnadel beo-
bachtet zu Catania den 30, 31 Jan. und 2, 3 Feb. 1836.* 3 Blatter, 5 S.

Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1836, Mappe Mirz

,,Variationen der Declination der Magnetnadel beobachtet am 26, 27, 29 und 30 Mirz
zu Catania (pal. di Sava), (Termin 9.)“ 1 Blatt = 2 S. (Abb. 7)

Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1836, Mappe Mai/Juni

,,Variationen der Declinationen der Magnetnadel, beobachtet am 28 und 29 Mai 1836
zu Catania, casa Moncado am Corso — Termin 10.” 1 Blatt = 2 S.

Cod. Ms. Magn. Verein 3: 1836, Mappe August

,,Variationen der Declination der Magnetnadel beobachtet am 30, 31 Juli, 2 und 3
August 1836 zu Messina im Hause des Herrn Tardy an der Marine. Termin 11.%

einschlieBlich Notizen von Listing, Erliuterungen dazu, 1 Blatt = 2 S.
einschlieBlich ein ziemlich zerfleddertes Blatt ,,Messina 1836, Jul 30, 2 S.
Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1836, Aug. — Nov. in der Mappe August!

,,Variationen der Declination der Magnetnadel, beobachtet am 26, 27, 29 u. 30 Nov.
1836 in Catania in der Casa Moncada. (Termin 13.)”
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Abb. 7. ,,Variationen der Declination der Magnetnadel
beobachtet am 26, 27, 29 und 30 Mirz 1836 zu Catania® (Termin 9)
In: Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1836, Mappe Mirz.
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Vollig aus der Reihe tanzt folgendes Dokument: ,,Untersuchung eines schwar-
zen obsidiandhnlichen vulkanischen Glases vom Aetna® (1 Blatt = 2 Seiten;
Abb. 8), es enthilt eine chemische Analyse des Objektes (GauB3-Nachlass, Varia
6, Blatt 147).
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Abb. 8. Untersuchung eines schwarzen obsidianihnlichen vulkanischen Glases vom Aetna

Aus: GauB-Nachlass, Sign. Varia 6, Blatt 147r und v.

4.3. Teilnachlisse von Listing in Gottingen und in Berlin

In Gottingen befindet sich unter der Signatur ,,Cod. Ms. Listing® dessen
Nachlass, der 30 Nummern umfasst. Darin inbegriffen sind Listings Tagebii-
cher, die die Nummern von 1 bis 12 ausmachen. Diese Tagebiicher lassen es
vielleicht zu, noch so manche Details tiber Gaul3 in Erfahrung zu bringen.

Dariiber hinaus befindet sich auch in der Staatsbibliothek zu Berlin — Preu-
ssischer Kulturbesitz ein Teilnachlass von Listing, der im Jahre 1913 von Frau
Th. Roloft-Listing in Hannover erworben wurde. Dieser Teilnachlass besteht
aus 83 losen Blittern und wird in der Sammlung Darmstaedter, Signatur F 1c
1845 (2), autbewahrt. Im Zusammenhang mit der Italienreise stehen folgende
Blitter:
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Bl. 1: Beobachtungen der Variationen der Deklination der Magnet-Nadel beobachtet
zu Waltershausen den 4ten Mai 1834, 1 S.

BL 2: 2 MeB3-Kurven, Bologna Dez. 21 1834 und Dez. 22, 2 S.

Bl 4: Variationen der Declination der Magnetnadel, beobachtet am 28. 29. 31. Mirz
und 1. April 1835 zu Rom auf dem Capitol im Palazzo Caftarelli, 2 S. (Schluss fehlt).

Bl. 6: Barom|etrische] Hohenmessungen. Aetna. Aus Ms (Quartheft). Seite 1, 1836,
Juni, (bis 1840), 2 S.

Bl. 19: Berechnung der Reisekosten der 2. ital[ienischen] Reise des Sartorius. 1843,
Juli5.18.

Bl 45: Beilage (zur Korrespondenz mit Karancs 18.9.1873): geogr. Skizze auf Pauspa-
pier I La Pantellaria. [ca. 4 x 5 cm, sehr genau gestochen)].

5. Sartorius’ zweite Italienreise mit Christian Heinrich Friedrich

Peters: 1838—1843

Den Ausgangspunkt fiir seine zweite Reise nach Sizilien beschreibt Sartorius
wie folgt: ,,Da durch diese erste Reise nur theilweise die Zwecke erreicht
waren, welche ich mir vorgesetzt hatte, und eine monographische Bearbeitung
des Aetna in dem Sinne, wie sie mir vorschwebte, noch nicht moglich war, so
blieb mir nichts tbrig, als entweder den ganzen Plan aufzugeben und die be-
reits gewonnenen Resultate, z.B. die Basismessung, als verloren zu betrachten,
oder trotz der grossen Schwierigkeiten, welche sich dem Unternehmen entge-
genstellten, den Muth nicht sinken zu lassen und die begonnene Arbeit wieder
aufzugreifen und zu einem guten Ende zu fithren® (Sartorius 1880, Bd. 1,
S. 69-152, hier S. 69). Nachdem Listing eine Stelle bekommen hatte, musste
sich Sartorius nach einem neuen Begleiter umsehen. Bei den Universititsfeier-
lichkeiten hatte Sartorius Christian Heinrich Friedrich Peters kennengelernt,
,»der vor kurzem nach Géttingen gekommen war, um sich mit den magneti-
schen Beobachtungen, welche damals unter Gauss’ und Weber’s Leitung mit
grossem Eifer betrieben wurde, niher bekannt zu machen. Seine griindlichen
mathematischen und astronomischen Kenntnisse, seine Ausdauer und uner-
miidliche Arbeitskraft, Eigenschaften, welche in dieser weise nur selten vereint
sind, liessen in Peters einen ausgezeichneten Reisegesellschafter erkennen.
Mein Anerbieten, mich zur Fortsetzung der begonnenen arbeit nach Sicilien
zu begleiten, wurde von ihm freundlich entgegen genommen® (ebenda, S. 69).
Peters, in Koldenbiittel bei Flensburg geboren, hatte in Berlin unter Franz
Encke seine astronomische Ausbildung erhalten.
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Bei dieser zweiten Reise standen aber nicht mehr erdmagnetische Be-
obachtungen,” sondern vielmehr die Vermessung und geognostische Erkun-
dung des Atnagebietes im Vordergrund.

Am 21. Februar 1839 wurde Peters, wie tibrigens auch Gaul3’ Schwieger-
sohn Heinrich August Ewald, Auswirtiges Korrespondierendes Mitglied der
,»Accademia Gioenia® in Catania (Alberghina 2005, S. 43).

Erste Station dieser Reise war abermals Waltershausen, wobei sich diesmal
der Bruder von Wolfgang, August Sartorius, dem Reiseteam anschloss und mit
nach Sizilien reiste. In Sizilien angekommen, ging es sofort darum, die Ver-
messungsarbeiten fortzusetzen: ,,Wir gingen nun mit aller Energie an die Voll-
endung der itndischen Triangulation, die aber auch jetzt noch mit mancherlei
Unfillen und Hindernissen verbunden war. Die von uns errichteten geoditi-
schen Signale, welche kein grosses Aufsehen erregen durften, bestanden meis-
tentheils aus einem spitzigen Steinhaufen, einem sogenannten Castellazzo, in
dessen Mitte sich eine Stange befand. Wir erlebten nun den grossen Kummer,
dass in den hoheren Gegenden diese Signale vom Sturm und vom Blitz zer-
stort wurden, wihrend in den niederen [...] unwissende Bauern und Hirten-
buben zu wiederholten Malen sich daraus ein Vergniigen machten, dieselben
zu vernichten. [...] So erwuchs uns zuweilen eine wahre Danaiden-Arbeit und
die Triangulation wurde durch diese Zwischenfille vielfach gestdrt und in
ihrer Vollendung verzogert; auch ist es nicht zu bezweifeln, dass ohne diesel-
ben das ganze Dreieckssystem eine noch etwas grossere Schirfe erlangt haben
wiirde (Sartorius 1880, Bd. 1, S. 79).

30 Sartorius berichtete von einer Inklinationsbestimmung in Catania im Herbst 1842
(Sartorius 1880, Bd. 1, S. 115 und ebenso im Brief Nr. 17).
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Abb. 9. Photographie von Christian Heinrich Friedrich Peters um 1880
In: Hamilton College Library, Clinton NY.

5.1. Karl Otfried Miiller

Von besonderer Bedeutung auf dieser Reise war im Jahre 1839 der Besuch
von Karl Otfried Miiller (1797-1840), dem berithmten Altertumswissenschaft-
ler, der seit 1819 als AuB3erordentlicher und seit 1823 als Ordentlicher Profes-
sor an der Universitit Gottingen wirkte. Miiller hatte in Berlin und Gottingen
studiert und war Schiiler des hochangesehenen in Berlin wirkenden Altphilo-
logen August Boekh (1785-1867). Miiller galt als dessen Meisterschiiler und
wurde als Nachfolger Boekhs angesehen. Mit Sicherheit hatten sich Sartorius
und Miiller bereits in Géttingen kennengelernt. Miiller hatte mit den ,,G6ttin-
ger Sieben® durchaus sympathisiert, aber er gehorte nicht zu der Gruppe der
Gelehrten, die fristlos entlassen worden waren. Um den politischen Auseinan-
dersetzungen zu entgehen, begab sich Miiller auf eine wissenschaftliche Expe-
dition nach Italien und Griechenland. Er war damals bereits so hoch angese-
hen, dass sogar die ,,Leipziger Zeitung* von seinen Reiseplinen und seiner
Abreise berichtete.” Leider verstarb Miiller bereits ein Jahr spiter in Athen.
Sartorius erwihnt in seinen Briefen an Gaul3 sowohl den willkommenen Auf-

31 Leipziger Zeitung vom 23.8.1839, Nr. 202, S. 3005 und vom 10.9.1839, Nr. 217,
S. 3236.
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enthalt von Miiller in Sizilien als auch dessen unerwartet frithen Tod (Sartorius
1880, Bd. 1, S. 91f; siche ferner Briefe Nr. 9 und 10).

5.2. Saverio Cavallari

Im Frithjahr 1841 lernte Sartorius Saverio Cavallari kennen, der sich damals in
Catania und in Syracus mit Ausgrabungen und archiologischen Untersuchun-
gen beschiftigte. Cavallari war eigentlich Architekt, war aber dariiber hinaus
auch ein groBartiger Zeichner und Kupferstecher. Er begleitete Sartorius nicht
nur wihrend dieser zweiten, sondern auch wihrend der vorletzten und der
letzten Reise in Sizilien in den Jahren 1864 und 1869. Cavallari leistete wert-
volle Dienste, als es darum ging, Sartorius’ ,,Atlas des Aetna® zu vollenden
(Sartorius 1880, Bd. 1, S. 7f).

Sartorius hatte Cavallari eingeladen, nach Gottingen zu kommen, was auch
geschah. Cavallari begann in Gottingen ein Archiologiestudium, wobei er im
Sommersemester 1846 bei Gaul} die Vorlesung tiber ,,Hohere Geodisie® be-
suchte. Im Mai 1848 erhielt er von der Universitit Gottingen die Ehrendok-
torwiirde verlichen, den entsprechenden Antrag vom 14. Mai 1848 (Abb. 10)
hatte u.a. auch GauB3 unterschrieben (Folkerts 2002, S. 90, 123).%

Cavallari verliel dann Gottingen und wirkte in Sizilien und in Mailand.
Nach einem lingeren Aufenthalt in Mexiko wihrend der Jahre von 1857 bis
1864 kehrte er nach Sizilien zuriick, wo er Direktor der Antikensammlungen
(direttore della Commissione de Antichita e Belle Arti di Sicilia) wurde.

Das Wohnhaus von Sartorius von Waltershausen in der Birgerstralle
52/54 in Gottingen (Abb. 11), das heute noch vorhanden ist, wurde nach
einem Entwurf von Cavallari errichtet.

32 Faksimile der Doktorurkunde und des Antrags in: Cosentino 2007, S. 59.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



Der Briefwechsel von Carl Friedrich Gauf3 mit Wolfgang Sartorius

_—

T T T Y

|

-ﬁgm Bplss trica 2 |

S A e, R ety it 36 tomins, !
r‘-—c;w// ' redas Wﬁﬂ- “a

A G e foite, i il e s
f;&ﬁ/ Voo Caynturs @ﬁk«u g gy
Koandyl eres wvaaes o W@W
hiftaihen  An Sl e Aedlr 1.
Fibanets e &yw@a) vEd .%
Ay Uk, wildasy fm/ {;’27'/ ;ww

‘kl‘ e ﬁ&ﬁ_ﬂjﬁ/}/’ Adin weck %H\M""
sy Aot é’ywdga 'WM/ qf,*ﬁ,;(; Gt
Kotz wotes Kut A Ao Dntiein i
mﬁﬁw A v tinsy’ M‘\/mr '
!?",,9 N S &ty

Pt fras L offlegs g ATy,

ff-ﬁ?}” B i W%
-b?ffizf‘/@m, & "'%

e e 10 |
b el J
s " e

Abb. 10. Antrag vom 14. Mai 1848 auf Erteilung der Ehrendoktorwiirde
an Saverio Cavallari, von Gaul3 und anderen unterschrieben

Original im Universititsarchiv Gottingen, Phil. Dek. 131.

Abb. 11. Das nach einem Entwurf von Cavallari
errichtete Haus von Sartorius von Waltershauen in Gottingen

Photo in: Stidtisches Museum Géttingen
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5.3. Ausbruch des Atna, Heimreise

Ende des Jahres 1842 war es dann endlich soweit: Die Kartenaufnahme des
Atnagebietes und die geologischen Studien in Sizilien waren vollendet. Es
folgte die letzte Rundreise um den Atna und eine letzte Besteigung im De-
zember 1842. Dabei zeigte sich der Atna von seiner besten Seite: Ende No-
vember und im Dezember erfolgten heftige Eruptionen, die Sartorius aus
nichster Nihe beobachten konnte. Die ,,Allgemeine Zeitung® verdffentlichte
sogar Sartorius’ nach Deutschland geschickte Briefe. Dort kann man z.B. in
dem Bericht vom 27. November 1842 lesen:

,,Der ganze Krater stand in Feuer und iiber ihm schwebte eine Girandola von glii-
henden Steinen, die nach allen Seiten herabstiirzten. Ich stellte sogleich im Hause
von Duca Carcarci meinen P166] auf, und wir hatten vielen Zuspruch, da jeder die
Wunder der Natur betrachten wollte. Es war ein ununterbrochenes Sprithen von
glihenden Massen, die auf- und niederstiegen, sich in der Luft durchkreuzten, be-
gegneten, und welche sich durch die ungeheure Hohe die sie erreichten, nur lang-
sam zu bewegen schienen® (Sartorius 1843).

Nach einem lingeren Aufenthalt in Palermo, der vor allem auch der geologi-
schen Erkundung der Umgebung diente, kehrte Sartorius auf dem Landweg
tiber Neapel, Monte Casino, Rom, Mailand und den Gotthard schlieBlich
nach Gottingen zurlick. Sein Begleiter Christian Heinrich Friedrich Peters
jedoch blieb in Sizilien.

6. ,,Atlas des Aetna‘“: 1845-1861

6.1. Publikation und Vortrige

In Géttingen setzte Sartorius seine ganzen Krifte ein, um die Friichte seiner
zwel Italienreisen alsbald verdffentlichen zu kénnen. Im Jahre 1845 erschien
die erste von insgesamt acht Lieferungen seines groBartigen Werkes.

Die Lieferungen des ,,Atlas des Aetna®

. Lieferung mit Bethiilfe von S. Cavallari, C. F. Peters und C. Roos. Berlin 1845.

2. und 3. Lieferung mit Beihiilfe von S. Cavallari, C. F. Peters und C. Roos. Gottin-
gen 1848.

4. Lieferung, mit Beihiilfe von S. Cavallari, J. B. Listing, C. F. Peters und C. Roos.
Gottingen 1853.

5. und 6. Lieferung, mit Beihiilfe von S. Cavallari, C. F. Peters, C. Roos und J. Hey.
Weimar 1857.

7. Lieferung, mit Beihiilfe von S. Cavallari, C. F. Peters, C. Roos und J. Hey. Weimar
1859.

8. Lieferung, mit Beihiilfe von S. Cavallari, C. F. Peters, C. Roos und J. Hey. Weimar

1861.

—_
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Abb. 12a. Ansicht von dem Atnakrater, gezeichnet von J. Hey, 1838

Aus: ,,Atlas des Aetna®, 4. Lieferung, Gottingen 1853.

Exemplar in: Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz,
Kartenabteilung, Sign. 2° Kart. P 12120.

Abb. 12b. La Casa Inglese, gezeichnet von J. Hey

Aus: ,,Atlas des Aetna®, 4. Lieferung, Gottingen 1853.

Exemplar in: Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz,
Kartenabteilung, Sign. 2° Kart. P 12120.
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Die letzte Lieferung erschien 1861, also erst 17 Jahre spiter. Es ist ein gewalti-
ges Werk, das aus insgesamt 55 teilweise auch kolorierten Tafeln besteht.

Als die erste Lieferung erschien, bekleidete Sartorius noch keine Stellung
an der Universitit Gottingen. Aber in den Jahren 1847 bzw. 1848 wurde er
hier Honorarprofessor und schlieBlich Ordentlicher Professor. 1856 erfolgte
dann endlich seine Aufnahme in die Konigliche Gesellschaft der Wissenschaf-
ten zu Gottingen, was ihm ein neues Forum erdffnete. Dort stellte er folgende
den ,,Atlas* betreffende Beitrige vor (siche Kap. 13): am 14. November 1858
seine geologischen Karten des Atna; am 2. Februar 1861 erklirte er den Inhalt
der 7. Lieferung des ,,Aetna-Atlasses”, und am 1. Mirz 1862 legte er sein
nunmehr vollendetes ganzes Werk vor.

Ferner hatte Sartorius auch auf der 32. Versammlung deutscher Naturfor-
scher und Arzte, die im September 1856 in Wien stattfand, das Thema ., Uber
den Atna und seine Ausbriiche* gewihlt (Sartorius 1857a und Sartorius 1858).

6.2. Peters’ Kritik

Nachdem Sartorius nach Gottingen zuriickgereist war, blieb Peters in Italien.
Er wirkte dort von 1843 bis 1848 als Astronom am topographischen Bureau in
Neapel und Palermo; ihm unterstand damit die Landesvermessung in Sizilien.
Wegen seiner Sympathie und aktiven Unterstiitzung der Revolutionire in
Sizilien im Jahre 1848 wurde er schlieBlich des Landes verwiesen. Er fliichtete
nach Konstantinopel, wo er die nichsten finf Jahre verbrachte; dort lernte er
Arabisch und Ttirkisch. Im Jahre 1854 emigrierte er in die USA, wo er fiir die
,,Coast Survey* titig war. 1858 wurde er Professor der Astronomie und Direk-
tor des Lichfield Observatory in Clinton im Staate New York, wo er 1890
verstarb (Alberghina 2002, S. 49-96).

Als im Jahre 1845 die erste Lieferung des ,,Atlas des Aetna® erschien und
dort die Verdienste der Mitarbeiter nur mit dem Satz ,,mit Beihiilfe von S.
Cavallari, C. F. Peters und C. Roos* gewiirdigt wurden, fiihlte sich Peters
offensichtlich zutiefst gekrinkt. Dies fithrte zu einer sehr heftigen Kritik, die in
einer deutschen Zeitung veroffentlicht wurde. Cavallari antwortete schlielich
auf diese Kritik. Leider ist der Name der Zeitung, die Gaul} zitierte, nimlich
die ,,Augsburger Zeitung®, mit Sicherheit falsch. Es gibt ein Register zu dieser
Zeitung fur den Zeitraum 1798-1866, in dem alle Autoren, die in ihr verdf-
fentlicht haben, genannt werden (Fischer 2004). Dort taucht weder der Name
Peters noch derjenige von Cavallari auf. So kann man im Moment nur den
GauB-Schumacher-Briefwechsel als Quelle fiir diese Auseinandersetzung her-
anziehen (Gerardy 1969, S. 193-196).

Schumacher schrieb an Gaufl am 27. Juli 1847: ,Sartorius hat mir eine
Klage tiber Dr. Peters geschrieben, die ich gar nicht mit dem, was ich sonst
von Peters weil3 (es ist der italidnische, nicht der Pulkowaer Peters) zu vereini-
gen im Stande bin. Ich kenne Peters als einen streng rechtlichen, aber mitunter
triibsinnigen und hypochondrischen Mann, gewil3 halte ich ihn nicht fihig
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weder Sartorius noch sonst jemand, wenn er abwesend ist, in den Zeitungen
anzugreifen. Wenn Sie etwas Niheres tiber die Sache wissen, so wiirden Sie
mich sehr durch vertrauliche Mittheilung, die ganz unter uns bleiben soll,
verbinden. Peters hat nie in seinen Briefen die geringste Beschwerde iiber
Sartorius gefiihrt, es ist aber auch wahr, dal} er seiner iiberhaupt nie erwihnt
hat. Sartorius glaubt Peters sei in seiner Abwesenheit in Deutschland gewesen.
‘Wahrscheinlich irrt er sich wenigstens in diesem Puncte. Der letzte Brief, den
ich von Peters habe, kiindigt seine Abreise nach Sicilien an und es ist liber-
haupt kaum mdoglich, daf3 er in Deutschland gewesen seyn sollte, ohne mich
davon in Kenntnif} zu setzen. Wenn man ilter wird, so ist es ein unangeneh-
mes Gefuihl, die Rechtlichkeit von Leuten, auf die man lingere Zeit fest ge-
baut hat, in Zweifel gezogen zu sehen.*

Gaul antwortete am 31. Juli 1847: ,Sartorius Diftferenz mit Peters ist
schon eine alte Geschichte. Ohne Zweifel meint er nichts anderes als fol-
gendes:

Vor (linger als) einem Jahre lieB Peters in die Augsburger Zeitung™ einen
Artikel drucken (so meint es wahrscheinlich Sartorius, nicht aber daf3 jener
personlich in Deutschland gewesen sei; ja der Artikel war soviel ich mich erin-
nere mit Peters Unterschrift aus Neapel datirt), der allerdings sehr beleidigend
war, aber weniger gegen Sartorius als gegen Cavallari. Peters war empfindlich
dariiber, daf3 auf dem Titel von Sartorius Karte er (Peters) zwischen den
tibrigen Gehiilfen genannt war, wihrend er pritendirte iiber ihnen und mit
Sartorius auf einer Linie zu stehen; er (Peters) habe nicht wie Cavallari u. a. in
Sartorius Lohne gestanden usw. Wollen Sie durch einen Ihrer Gehiilfen die
Augsburger Zeit[un]g von 1846 (ich dichte etwa Mai und Juni, doch weil ich
nicht gewil) durchmustern lassen, so werden Sie das betreffende Blatt sich
leicht verschaffen kénnen. Cavallari (der jetzt hier wohnt) war sehr entriistet
dariiber und inserirte in dieselbe Zeit[un]g eine nachdriickliche Replik. Das sei
wahr, dal er (Cav|allari]) von S|artorius|, solange seine Arbeit daure, eine
feste Entschidigung jihrlich beziehe, was bei Peters nicht die Form gewe-
sen sei. Aber S[artorius] habe den Pleters] auf der Reise ganz erhalten (dem
Vernehmen nach ihm sogar, wenn er in ein Casino gehen wollte, seidne
Strimpfe gekauft) und Gberhaupt habe wie sich aus den ithm (Cav]allari]) vor-
liegenden Papieren ergebe Pleters|] dem Herrn Sart[orius] mehr als ... Thaler
gekostet. (Die Summe habe ich vergessen, ich weil3 nicht, waren es 2000,
3000 oder 4000)[.] Mit diesen beiden Artikeln war die Sache abgethan, und
Sartorius hat erst nach seiner Riickkunft davon erfahren. Mir selbst sagte er,
dal} er absicht[lich] bei der Namenangabe seiner Gehiilfen die alphabetische
Ordnung befolgt habe.*

33 Leider ist diese Angabe falsch. Auch in der Vossischen Zeitung und in der Hannover-
schen Zeitung lie$ sich kein entsprechender Artikel von Peters bzw. Cavallari finden.
So ist es unklar, welche Zeitung Gaul3 hier meinte. Schumacher jedenfalls fand, wie
sein nichster Brief zeigt, trotz der falschen Angabe Peters’ Bericht.
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Und schlieBlich liel Schumacher am 3. August 1847 Gaul3 wissen: ,,Sarto-
rius hat mich ausdriicklich gefragt, ob Dr. Peters im vergangenen Jahre, wie er
gehort habe, in Deutschland gewesen sei? Den von Dr. Peters eingeriickten
Artikel, obgleich er nur indirect S[artorius| angreift, kann ich nicht vertheidi-
gen, ich hore aber jezt, dal} er sich immer von S[artorius| zurlickgesetzt ge-
glaubt und die ganze Arbeit, wenn nicht als sein Werk, doch ohne ihn als un-
durchftihrbar betrachtet hat. Mir hat er nie so etwas gesagt oder geschrieben.*

7. Sartorius’ weitere Italienreisen: 1861, 1864, 1869

Erst in den sechziger Jahren, nachdem die letzte Lieferung des ,,Atlas des Aet-
na‘“ erschienen war, unternahm Sartorius weitere Reisen nach Italien. Inzwi-
schen hatte sich die politische Situation in Italien griindlich geindert: Im Jahre
1859 hatte Osterreich die Schlacht von Solferino verloren, und der Freischirler
Giuseppe Garibaldi (1807-1882) hatte das Konigreich beider Sizilien erobert.
Im Jahre 1861 war der Konig von Sardinien-Piemont, Viktor Emanuel II
(1820-1878), zum ersten Konig von Gesamt-Italien ausgerufen worden. Sarto-
rius schreibt dariiber:

»Dem ungliicklichen Feldzuge der Oesterreicher in Norditalien im Jahre 1859,
der mit der Schlacht von Solferino abschloss, folgte die grosse Einheitsbewegung
in Italien. Im nichsten Jahre, im Frithjahr 1860, blickte Europa auf den wunderba-
ren Zug Garibaldi’s nach Sicilien. Der General an der Spitze von 1000 Mann lan-
det in Marsala, wirft ein neapolitanisches Heer von der 10fachen Grosse bei Cala-
tafimi iber den Haufen, erobert Palermo, darauf die ganze iibrige Insel, und bis
zum Ende des Sommers ist die dreissigjahrige Schopfung Ferdinand’s II. untern
den Hinden seines rathlosen Sohnes in Triimmer zerfallen. Nicht viel besser
erging es damals dem Kirchenstaate, welcher auf ein kleines Terrain um Rom be-
schrinkt wurde bis derselbe einige Jahre spiter ganz von der Landkarte ver-
schwand. Dass ich die Neugestaltung Italiens mit dem grossten Interesse verfolgte,
nachdem ich fast ein Menschenalter hindurch das Ringen des Volkes um politi-
sche Selbstandigkeit mit angesehen und erlebt hatte, ist gewiss mehr als natiirlich®
(Sartorius 1880, Bd. 1, S. 153f).

Da das Gebiet des Kirchenstaates zunichst noch in der Hand des Papstes lag,
war die erste Hauptstadt des neuen Konigreiches Italien Turin und dann ab
1865 Florenz. Erst in folge des deutsch-franzosischen Krieges zog sich der
Papst in den Vatikan zurick, so dass seit 1871 Rom die neue Hauptstadt Itali-
ens war und ist.

Ziel dieser Reisen von Sartorius war die moglichst genaue geologische Er-
kundung des Atna-Gebietes und des Atna-Kraters, der sich vor allem durch die
Eruption im Jahre 1842/43, aber auch durch spitere Eruptionen stark verin-
dert hatte. Vor allem eine detaillierte Karte der Valle del Bove fehlte noch.

Da die neue Regierung von Italien neue geographische Karten u.a. auch
von Sizilien wiinschte, war Sartorius’ Triangulation aus den dreiffiger und den
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vierziger Jahren von besonderem Interesse, wenn auch viele der damaligen
Triangulationspunkte in der Zwischenzeit zerstort worden waren und sich
auch die Endpunkte der Basismessung nicht mehr auffinden lieBen. Sartorius
verglich diese Situation mit derjenigen, die auch die Gaulsche Vermessung
d.h. die entsprechenden Triangulationspunkte im Konigreich Hannover, erlebt
hatten, von denen ebenfalls schon nach kurzer Zeit viele nicht mehr auffindbar
waren (Sartorius 1880, Bd. 1, S. 163f).

Wihrend seiner Reise im Jahre 1864 traf Sartorius in Messina abermals mit
Saverio Cavallari zusammen, und die alte Freundschaft wurde erneuert (eben-
da, S. 164). Sartorius’ Riickreise fiihrte u.a. iiber Pisa, wo sich Sartorius mit
dem Mathematiker Bernhard Riemann traf.** Riemann bekleidete seit 1859
die Mathematikprofessur an der Universitit Gottingen und war der Nachnach-
folger von GauB.* Sartorius berichtete dariiber:

,,Nachmittags stieg man bei Livorno gliicklich ans Land. Ich wiinschte die Eisen-
bahn moglichst rasch zu erreichen, um mich mit dem ersten abgehenden Zuge
nach Pisa zu begeben und dort meinen ausgezeichneten Freund Bernhard Rie-
mann zu besuchen. Er war in Pisa vor einigen Wochen angekommen und dachte
dort mit seiner Familie den Winter zur Wiederherstellung seiner leidenden Ge-
sundheit zuzubringen. Nachdem ich in Pisa in einem nicht weit von der Eisen-
bahn gelegenen Gasthause ein Unterkommen gefunden hatte, suchte ich Riemann
auf, wurde von einem Hause zum andern geschickt und erfuhr zuletzt, dass er
dicht neben mir wohnte. Am Abend des 20. October [1864], so wie am folgenden
Tage hatte ich die Freude mit diesem grossen edlen Manne schone stunden zu
verleben und manche Blicke in die Seele eines der tiefsten Denker unseres Jahr-
hunderts zu thun. Seine Gesundheit war in jenen Tagen befriedigend und ich hat-
te noch die stille Hoftnung, dass das milde italienische Klima einen giinstigen Ein-
fluss auf eine lingere Erhaltung seines Lebens ausiiben wiirde. Als ich ihn im
folgenden Jahre in Géttingen wieder sah, war der letzte Funke seines unsterbli-
chen Genius im Erl6schen, und seit dem 21. Juli 1866 ruht seine Asche unter ei-
ner Cypressengruppe auf der Hohe von Pallanza, im Angesicht des Lago Maggio-
re® (Sartorius 1880, Bd. 1, S. 165).

Bei diesem Treften mit Riemann in Pisa lernte Sartorius auch den damals
schon sehr berihmten italienischen Mathematiker Enrico Betti kennen, mit
dem zusammen er nach Florenz weiterreiste (ebenda, S. 165).

Sartorius letzte Italienreise begann mit der Teilnahme an der 7. Ver-
sammlung der italienischen Naturforscher (Scienziati italiani) im August 1869
in Catania, die am 21. August mit einem glinzenden Fest ithren Abschluss fand.
Am nichsten Tag bestiegen 45 Naturforscher, die an der Tagung teilgenom-
men hatten, den Atna (ebenda, S. 167f). An diesem Fest sowie auch an den

34 Hier sei nochmals auf den Brief von Riemann an Sartorius vom 23.7.1864 (Pisa) hin-
gewiesen, siche Kap. 8.

35 Nach Gauf}’ Tode war Peter Gustav Lejeune Dirichlet (1805-1859) als Nachfolger
von Gauf} auf den Lehrstuhl fiir Mathematik an der Universitit Gottingen berufen
worden, war aber bereits im Jahre 1859 gestorben.
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sich anschlieBenden geoditischen Vermessungen des Atna-Gebietes nahm auch
Ernst Schering teil, der in Géttingen studiert hatte,™ promoviert worden war
und sich habilitiert hatte. Schering war seit 1860 als AuBerordentlicher und seit
1868 als Ordentlicher Professor fiir Mathematik und Mathematische Physik an
der Universitit Gottingen titig. In seinem Lebenslauf heilit es: ,,Im August
1869 war [Ernst Schering] mit Prof. Sartorius von Waltershausen in Catania,
um auf dem Aetna geoditische Messungen vorzunehmen; auch an den Sitzun-
gen des Congresses italienischer Naturforscher in Catania beteiligte er sich®
(Schering 1909, S. 461).”” Zu Scherings Aufgaben in Géttingen gehorte es, im
Namen der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften um die Herausgabe
der GauB-Werke® Sorge zu tragen.

Am 24. Oktober 1869 war Sartorius zugegen, als in Syrakus ein Monu-
ment eingeweiht wurde, das dem Dichter August von Platen (1796-1835)
gewidmet war, der in Syrakus gestorben war. SchlieBlich waren die Vermes-
sungsarbeiten in der Valle del Bove abgeschlossen. Sartorius berichtete: ,,So
endete meine letzte sicilianische Reise, welche mir ein ausserordentlich reiches
wissenschaftliches Material geliefert und die noch aus fritheren Jahren vorhan-
den gebliebenen Liicken im Wesentlichen ausgeftillt hat* (Sartorius 1880,
Bd. 1, S. 188).

7.1. Exkurs: Sartorius’ posthumes Werk ,,Der Aetna®: 1880

Sartorius hatte den Plan gefasst, eine ausfiihrliche Monographie iiber den Atna
zu schreiben: ,,Es sollten darin die Entstehungsgeschichte der ganzen Arbeit
selbst, die Resultate der durch so viele Jahre fortgesetzten Forschungen und
eine hierauf sich griindende, in grossem Massstabe angelegte, alle geologischen
Verhiltnisse dieses gewaltigsten unter den europiischen Feuerbergen umfas-
senden und erschopfenden Beschreibung und Geschichte desselben niederge-
legt werden** (Sartorius 1880, Bd. 1, S. VI). Doch leider verstarb Sartorius am
16. Oktober 1876, sein monumentales Atna-Werk hatte er nicht mehr vollen-
den kénnen.

Fiir Sartorius’ Familie war es daher ,ein heiliges Vermichtnis®, um die
Veroftentlichung seines Werkes Sorge zu tragen. Sartorius’ Witwe wandte sich
an den Leipziger Verleger Wilhelm Engelmann (1808-1878), dem sie die Ma-
nuskripte ihres Mannes zur Verfiigung stellte. Engelmann nahm Kontakt zu
dem Mineralogen und Geologen Arnold von Lasaulx (1839-1886) auf. Dieser,
geboren am 18. Juli 1839 in Kastellaun auf dem Hunsriick, hatte das Berg-
werkswesen studiert. 1869 war er Privatdozent an der Universitit in Bonn

36 Ernst Schering hatte im WS 1852/3 bei Gauf} eine Vorlesung tiber ,,Die Methode der
kleinsten Quadrate® gehort (Folkerts 2002, S. 91).

37 Diesen Hinweis auf Emst Schering verdanke ich Axel Wittmann, Geschiftsfiihrer der
GauB-Gesellschaft.

38 Der erste Band war im Jahre 1863 erschienen.
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geworden und war 1875 nach Breslau gewechselt, wo er als AuBerordentlicher
Professor wirkte. Lasaulx war in der Tat der Mann, der in der Lage war, Sarto-
rius’ grofBartiges Werk zu vollenden. 1880 erhielt Lasaulx in Kiel und noch im
selben Jahr wieder in Bonn ein Ordinariat; er starb am 25. Januar 1886 in
Bonn.

Lasaulx reiste im Jahre 1878 selbst nach Sizilien, um die Liicken in Sartori-
us’ Werk schlieBen zu koénnen, wobei ithn der italienische Geologe und Vul-
kanologe Orazio Silvestri (1835-1890) in Catania maBlgeblich unterstiitzte.
Silvestri hatte Wolfgang Sartorius gut gekannt und im Jahre 1876 einen Nach-
ruf auf ihn verdffentlicht (Silvestri 1876). Lasaulx hielt sich mehr als einen
Monat am Aetna auf. Im selben Jahr 1878 starb Wilhelm Engelmann, so dass
Sartorius’” Werk in der Folgezeit von dessen Sohn und Nachfolger Rudolph
Engelmann (1841-1888) verlegt wurde. Das Ergebnis war ein aus zwei Binden
bestehendes monumentales Werk ,,Der Aetna. Nach den Manuscripten des
verstorbenen Dr. Wolfgang Sartorius, Freitherrn von Waltershausen herausge-
geben, selbstindig bearbeitet und vollendet von Dr. Arnold von Lasaulx* (Sar-
torius 1880). Wihrend der erste Band ,,Reisebeschreibung Sartorius’ und Ge-
schichte der Eruptionen® noch ganz auf Sartorius zurlickging, war der zweite
Band ,,Topographisch-geognostische Beschreibung, Entwicklungsgeschichte
und Producte des Aetna® von Lasaulx neu bearbeitet und erginzt worden. Die
zahlreichen Holzschnitte und Tafeln (XIV + XXII), die das Werk begleiten,
stammen groBtenteils aus der Hand von Sartorius selbst, hier hatte Weniges
hinzugefiigt werden miissen. Den kronenden Abschluss bildet eine riesige
,Karte der Valle del Bove am Aetna® (Abb. 13), eine 65 cm auf 81 cm grof3e
Ubersichtskarte! Noch im Jahre 1880 erschien eine Rezension des ersten Ban-
des dieses gewaltigen Werkes (Rath 1880).
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Abb. 13. Karte der Valle del Bove am Aetna
nach eignen topografischen Aufnahmen gezeichnet von W. Sartorius, Baron von Waltershausen,
erginzt und vollendet nach den Angaben von A. von Lasaulx, 1879.
In: Sartorius 1880, am Ende des Bandes.
Exemplar in: Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz, Sign 4” M1 15163-1/2.

8. Erhaltene Briefe von und an Sartorius von Waltershausen

Sicherlich gibt es an vielen Standorten Briefe von und an Sartorius von Wal-
tershausen. Im Folgenden werden jedoch nur diejenigen Briefe erwihnt, die in
Zusammenhang mit Gaul3 stehen.
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Briefe in Marburg

In der Universititsbibliothek in Marburg liegt der Nachlass von Gauf3’ Schiiler
und Freund Christian Ludwig Gerling.” Sartorius und Gerling kannten sich
personlich, Sartorius’ erste Italienreise flihrte iiber Marburg, wo man sich traf
und erdmagnetische Beobachtungen durchfiihrte. So gibt es in Marburg®’ sie-
ben Briefe von Wolfgang Sartorius von Waltershausen, und zwar:

Brief vom 5. Januar 1833 (Géttingen), wohl an Hermann von Nathusius®' gerichtet,
Brief vom 7. Mirz 1833 (Gottingen) an Gerling,

Brief vom 30. Mai 1833 (Gottingen) an Gerling,

Brief vom 11. November 1854 (Gottingen) an Gerling,

Brief vom 6. Mirz 1855 (Gottingen) an Gerling,

Brief vom 9. Mirz 1855 (Géttingen) an Gerling,

Brief vom 16. Oktober 1855 (Géttingen) an Gerling.

Briefe in Berlin

In dem bereits erwihnten Teilnachlass von Johann Benedikt Listing in der
Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBlischer Kulturbesitz, Autographensammlung
Darmstaedter,” befinden sich erstaunlicherweise auch drei Briefe von Listing
an Sartorius von Waltershausen:

Brief vom 30. Juni 1834 (Géttingen),

Brief vom 29. Juli 1838 (Hannover),

Brief vom 17. September 1856 (Gottingen), dieser Brief enthilt eine Zeichnung von
einem Heliostaten.

Ferner befinden sich in derselben Sammlung Darmstaedter® auch drei Briefe
von Benjamin Goldschmidt an Sartorius von Waltershausen aus den Jahren
1834 und 1837:

Brief vom 30. Juli 1834 (Gottingen),
Brief vom 28. August bzw. 2. September 1834 (Gottingen),
Brief vom 25. Dezember 1837 (Géttingen).

39 Es war Herr Menso Folkerts, der mich dankenswerterweise auf diese Materialien auf-
merksam machte.

40 Universititsbibliothek Marburg, Gerling-Nachlass Ms. 319: 678/684.

41 Hermann von Nathusius (1809-1879), bewirtschaftete Schloss Hundisburg, machte
sich als Ziichter von Haustierrassen einen groBen Namen.

42 Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz, Sammlung Darmstaedter F 1 ¢
1845 (2), Nr. 46—49.

43 Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz, Sammlung Darmstaedter, J 1839.
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Briefe in Miinchen

Wolfgang Sartorius’ iltester Sohn August (1852-1938) erlangte als National-
okonom grof3e Bertihmtheit; er bekleidete ab 1885 eine Professur an der Uni-
versitit Zirich und ab 1888 eine Professur an der Universitit Straburg. Sein
Sohn Hermann Wolfgang Sartorius (1882—-1954) wirkte als Komponist und als
Direktor der Staatlichen Akademie der Tonkunst in Miinchen. Daher gibt es
in Miinchen, niamlich in der Stadtbibliothek, Monacensia, dessen Nachlass, in
dem sich auch noch Materialien aus dem Besitz seines GroBvaters Wolfgang
Sartorius von Waltershausen befinden.* Die Briefe von GauB sind in die vorlie-
gende Ausgabe aufgenommen worden, aber es befinden sich dort u.a. auch noch
folgende Briefe, die im Zusammenhang mit Gauf} interessant sein kénnten:

Benjamin Goldschmidt an Wolfgang Sartorius von Waltershausen am 20. Januar 1839

(Géttingen),*

Bernhard Riemann an Wolfgang Sartorius von Waltershausen am 23. Juli 1864 (Pi-

sa),46

Wilhelm Weber an Wolfgang Sartorius von Waltershausen am 9. Mai 1842 (Géttin-
47

gen),

Wilhelm Weber an Wolfgang Sartorius von Waltershausen am 12. September 1842

(Géottingen),

Wilhelm Weber an Wolfgang Sartorius von Waltershausen am 18. April 1848 (Gottin-

gen),

Alexander von Humboldt an Wolfgang Sartorius von Waltershausen am 8. August

1853 (Berlin).*

Veroffentlichte Briefe

Gaub} verstarb am 23. Feburar 1855 in Géttingen. Am 24. April 1855 meldete
sich Karl Kreil brieflich bei Sartorius. Die beiden hatten sich bereits als junge
Minner im November 1834 an der Sternwarte in Mailand kennengelernt. In
Kreils Brief ging es um Wolfgang Bolyai, dem Kreil einige Zeit vorher in Ma-
ros-Vasarhely einen Besuch abgestattet hatte. Bolyai, Gaul3’ fritherer Studien-
freund, hatte sich nunmehr an Kreil gewandt, weil er in Géttingen niemanden
mehr kannte. Bolyai wollte die Gaussiana, die noch in seinem Besitz waren, in
Gottinger Hinde geben, was dann auch geschah. In dieser Situation entspann
sich ein Briefwechsel zwischen Wolfgang Sartorius von Waltershausen und
Wolfgang Bolyai, der in die Edition des Briefwechsels GauB-Bolyai Eingang

44 Herrn Menso Folkerts gebiihrt ein ganz herzlicher Dank. Er hat in diesem riesigen
Nachlass nach den relevanten Dokumenten gesucht.

45 Signatur: Dokumente 60/2.

46 Signatur: B 622.

47 Alle drei Briefe von Weber tragen die Signatur B 848.

48 Signatur B 324.
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gefunden hat. Dort sind folgende Briefe verdffentlicht worden (Briefwechsel
GaulB-Bolyai 1899, S. 143-163):

Kreil an Sartorius, 24. April 1855 (Wien),

Bolyai an Sartorius 13. Juli 1856 (Maros-Vasarhely),

Sartorius an Bolyai, 12. August 1856 (Gottingen),

Bolyai an Sartorius, 26. August 1856 (Maros-Vasarhely),

Sartorius an Bolyai, 26. October 1856 (Gottingen),

Sartorius an Franz Schmidt, einer der Herausgeber des Briefwechsels GaulB3-Bolyai,
30. Dezember 1872 (Gottingen).

Wolfgang Bolyai starb am 20. November 1856, sein spiter so berithmt gewor-
dener Sohn Janos lebte noch bis zum 17. Januar 1860.

9. Analyse und Kontext der im Folgenden vorgestellten Briefe

Ein Ziel des vorliegenden Beitrages ist die Edition des Briefwechsels Gaul3-
Sartorius. Was die Editionskriterien anbelangt, so wurden hier dieselben ange-
wandt wie in dem Buch ,,Carl Friedrich Gaul und Russland” (siche
Reich/Roussanova 2011, S. 1f).

Im Folgenden werden insgesamt 20 Briefe vorgestellt: 4 Briefe von Gaul3
an Sartorius und 13 Briefe von Sartorius an Gauf3. Ferner wurden zwei Briefe
hinzugefligt, die Listing wihrend der ersten Italienreise an Gaul3 geschrieben
hat, da diese Briefe in engstem Zusammenhang mit Sartorius stehen (Brief
Nr. 3 und Nr. 6).* Der hier edierte Briefwechsel wird mit einem Brief von
Sartorius an die Konigliche Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen
(Brief Nr. 20) abgeschlossen.

Die Aufbewahrungsorte der Briefe sind die Niedersichsische Staats- und
Universititsbibliothek Goéttingen und die Stadtbibliothek Miinchen — Mo-
nacensia (Nr. 8 und Nr. 16). Mit Sicherheit ist der hier vorgestellte Briefwech-
sel zwischen Gaul} und Sartorius von Waltershausen nicht vollstindig.

Der erste Brief ist nur eine kurze Notiz, in der Gaull um eine Terminver-
schiebung bittet. Die folgenden sieben Briefe, nimlich die Briefe von Nr. 2 bis
Nr. 8, wurden wihrend der ersten Italienreise geschrieben. Die nichsten neun
Briefe (Nr. 9 bis Nr. 17) stammen aus der Zeit der zweiten Italienreise. Der
Brief Nr. 18 wurde wihrend der Reise nach England, Schottland und Irland
1845 in London und der Brief Nr. 19 am Ende der Islandreise im Jahre 1846
in Kopenhagen geschrieben.

Im Folgenden werden die relevanten Themen des Briefwechsels in ihr his-
torisches Umfeld gestellt und kurz kommentiert.

49 Insgesamt gibt es im GaufB3-Nachlass 5 Briefe von Listing an Gaul3, wobei hier nur die
beiden ersten berticksichtigt wurden. Die iibrigen 3 Briefe wurden in Hannover ge-
schrieben, und zwar am 8.2.1838, am 21.12.1838 und am 25.3.1839.
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9.1. Erdmagnetismus

Das herausragende Thema des Briefwechsels ist der Erdmagnetismus, dieser
war die wichtigste Angelegenheit aller Briefe, die wihrend der ersten Italien-
reise verfasst wurden. Allein die im Gaul3-Nachlass befindlichen Materialien,
die diese Briefe begleiten, machen deutlich, welche Bedeutung diesem Thema
zukam. Bislang ist kaum wahrgenommen worden, welcher Anteil Sartorius an
Gaul}’ erdmagnetischen Beobachtungen und Forschungen zukommt. Sartorius
und Listing hatten versucht, so oft wie moglich an Gaufl’ Beobachtungstermi-
nen teilzunehmen, und schickten dann die entsprechenden Beobachtungsdaten
nach Gottingen. Die vielen Beobachtungsnotizen, die im Gaul3-Nachlass ge-
landet sind, machen deutlich, wie engagiert Sartorius und Listing sich beteilig-
ten. Auch mochte man meinen, dass es noch mehr Briefe gegeben haben
muss, die die Beobachtungsdaten begleiteten. Gaul3 war es, der dafiir sorgte,
dass ein Teil der in Italien erzielten Ergebnisse auch publiziert wurde. Das
Publikationsorgan waren die von ihm und Wilhelm Weber herausgegebenen
,»Resultate aus den Beobachtungen des magnetischen Vereins (siche Sartorius
1838; Sartorius 1839 sowie Listing/Sartorius 1841). Sartorius erste Publikatio-
nen waren also dem Erdmagnetismus gewidmet.

Als schlieBlich der erste Band von Gaul3’ und Webers neuer Zeitschrift
»Resultate aus den Beobachtungen des magnetischen Verein®™ erscheint,
nimmt Sartorius regen Anteil und verspricht finanzielle Hilfe, wenn eine sol-
che erwiinscht und nétig sein sollte. Auch war Sartorius geradezu fasziniert
von Gaul3’ ,,Allgemeiner Theorie des Erdmagnetismus® und beschiftigte sich
intensiv mit ihr (Briefe Nr. 7, 10, 11, 14). Voller Hochachtung schreibt Sarto-
rius im Brief vom 30. September 1841 aus Catania (Nr. 14): ,,Die herrliche
lichtvolle Einleitung Ihrer allgemeinen Theorie des Erdmagnetismus habe ich
nicht oft genug lesen koénnen|[.] Sie gewihrt den besondern Vortheil ein wis-
senschaftliches bis dahin unklares Gewirre eines ganzen Jahrhunderts in weni-
gen Zeilen klar durchschauen zu lassen, und den Genuf} einen Blick in eine
freie hoftnungsvolle Ferne zu thun.”

9.2. Vermessung des Atna-Gebietes

Sartorius und Listing hatten, als sie noch Studenten gewesen waren, bei Gaul3
auch Vorlesungen iiber Geodisie gehdrt und waren also auch mit dieser Mate-
rie bestens vertraut.

Die Absicht, das Atna-Gebiet genau zu vermessen, wurde bereits im Jahre
1835 wie folgt formuliert (Brief Nr. 4): ,,Wir werden in einigen Tagen von
hier nach Catania, von wo wir gekommen sind, wieder zuriickzukehren, in
der Absicht den Aetna mit einem trigonometrischen Netze zu tiberziehen. Wir
hoften bei dieser Gelegenheit die erhabenen Lehren in Anwendung zu brin-
gen, in denen Sie uns mit solcher Liebe und Geduld unterwiesen haben.* Im
Sommer 1836 konnten noch eine Basismessung und kleinere Vermessungsar-

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



Der Briefwechsel von Carl Friedrich Gauf3 mit Wolfgang Sartorius 277

beiten durchgefiihrt werden (Briefe Nr. 6 und 7). Aber erst wihrend der zwei-
ten Italienreise war die Triangulierung der Umgebung des Atna das groBe
Thema (Briefe Nr. 7, 9 und 10). Die Briefe enthalten nicht nur Details tiber
die Triangulation, sondern dariiber hinaus auch Nachrichten iiber damit in
Zusammenhang stehende Refraktionsbeobachtungen, barometrische Héhen-
messungen, Messungen mit dem Heliotropen usw. (Briefe Nr. 11, 12 und 13).
Von erdmagnetischen Beobachtungen wird zwar noch hin und wieder berich-
tet (siche Briefe Nr. 9, 11, 17), sie spielen aber keine zentrale Rolle mehr.
Daneben werden auch rein astronomische Beobachtungen erwihnt (Brief
Nr. 14).

9.3. Wilhelm Weber

Nachdem am 20. Juni 1837 Wilhelm IV., Koénig von GrofBbritannien und
Hannover, ohne legitime Kinder gestorben war, wurde sein jlingerer Bruder
Ernst August im Konigreich Hannover sein Nachfolger. Er hob am 1. No-
vember 1837 die im Jahre 1833 erlassene Verfassung auf, wogegen viele Biir-
ger protestierten. Die folgenden sieben Géttinger Professoren, die den Protest
am 18. November 1837 unterschrieben hatten, wurden fristlos entlassen: Die
Briider Grimm, d.h. Jacob Grimm und Wilhelm Grimm, beide Sprachwissen-
schaftler und Germanisten, der Historiker und Staatsrechtler Friedrich Chris-
toph Dahlmann, der Orientalist Heinrich August Ewald, der Literaturhistoriker
Georg Gottfried Gervinus, der Staatsrechtler Wilhelm Eduard Albrecht und
der Physiker Wilhelm Weber. Diese Professoren wurden am 11. Dezember
ihrer Amter enthoben, sie gingen als die ,,Gottinger Sieben® in die Geschichte
ein. Es wurden unverziiglich Spendenaktionen ins Leben gerufen, so dass die
sieben Entlassenen® in der niheren Zukunft nicht mittellos waren (Sieben
gegen den Konig 2007). Gaull war in besonderem Male betroffen, waren
doch Ewald sein Schwiegersohn und Weber sein Kollege, Mitarbeiter und
Freund.

Sartorius und Listing waren mit Weber eng befreundet. Das Schicksal von
Wilhelm Weber bertihrte selbstverstindlich Sartorius, der mit ihm auch in
Briefwechsel stand. In der Tat versuchte Sartorius, Alexander von Humboldt
zu bewegen, sich in stirkerem Male fiir Weber einzusetzen. Daftir stellte Sar-
torius, um Weber in Gottingen halten zu kénnen, auch eigene finanzielle Mit-
tel in Aussicht, die aus Sartorius’ Privatschatulle geflossen wiren. Allein Sarto-
rius’ Bemithungen um Hilfe von Alexander von Humboldt verliefen sich im
Sande, da dieser nicht antwortete (Briefe Nr. 11, 12, 13 und 14).

50 Georg Gottfried Gervinus (1805-1871), Jacob Grimm (1785-1863), Wilhelm Grimm
(1786-1869), Wilhelm Eduard Albrecht (1800-1876), Friedrich Christoph Dahlmann
(1785-1860) sowie Heinrich August Ewald und Wilhelm Weber.
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9.4. Sartorius’ Reise nach England, Schottland und Irland: 1845

In dem Jahr, in dem die erste Lieferung des ,,Atlas des Aetna“ erschien, unter-
nahm Sartorius abermals eine wissenschaftliche Reise, die diesmal nach Eng-
land, Schottland und Irland fithrte. Dabei kniipfte er zahlreiche Kontakte zu
englischen Geologen; eine von Sartorius’ wissenschaftlichen Arbeiten erschien
in einer englischen Zeitschrift (Sartorius 1848). Uber diese Reise existiert kein
umfangreicher Reisebericht. Aus einem an Gaul3 gerichteten Brief (Nr. 18)
geht lediglich hervor, dass Sartorius im Juni 1845 am internationalen wissen-
schaftlichen Kongress zum Thema Erdmagnetismus teilgenommen hat. Ein
erster internationaler Kongress zum Thema Erdmagnetismus hatte im Septem-
ber 1839 in Gottingen unter der Agide von GauB und Weber stattgefunden.
Aber nachdem Weber Goéttingen verlassen hatte, fand der zweite Kongress im
Juni 1845 unter der Agide von John Herschel (1792-1871) in Cambridge statt;
weder GauBl noch Weber nahmen an ihm teil. Zu den auslindischen Teil-
nehmern dieser Tagung in Cambridge gehorten Adolph Theodor Kupfter aus
St. Petersburg, Karl Kreil aus Prag, John Parish (1774—1858) aus Senftenberg in
Bohmen, Adolph Erman (1806—1877) aus Berlin, Heinrich Wilhelm Dove
(1803—1879) ebenfalls aus Berlin und Heinrich Ludwig Pru3 von Boguslawski
(1789—-1851) aus Breslau. In den Tagungsberichten wurde nach der Liste der
auslindischen Teilnehmer erwihnt: ,, The Conference was also attended by the
Baron von Waltershausen, a gentleman who has taken part in the magnetic
observations of Messrs. Gauss and Weber at Gottingen, and executed a mag-
netic survey of portions of Italy and Sicily” (Proceedings 1845, S. 75). Wih-
rend in den offiziellen Tagungsberichten nur Positives zu lesen war, sparte
Sartorius in seinem Brief vom 16. Juli 1845 aus London (Brief Nr. 18) durch-
aus nicht mit heftiger Kritik.

9.5. Reise nach Island: Robert Bunsen und Sartorius: 1846
9.5.1. Dialog mit Gaul3

Der islandische Vulkan Hekla erlebte 1845 einen gewaltigen Ausbruch, der am
1. September begann und bis April 1846 andauerte. Robert Bunsen, der seit
1838 an der Universitit Marburg als Professor der Chemie wirkte, bekam von
der dinischen Regierung eine Einladung zu einer Expedition nach Island.
Bunsen, der sechs Monate Urlaub erhielt, wihlte den Anatomen Carl Berg-
mann (1814-1865) sowie Wolfgang Sartorius von Waltershausen zu seinen
Reisebegleitern. Sartorius hatte tibrigens schon als junger Mensch den Wunsch
gehegt, einmal nach Island zu reisen (Sartorius 1880, Bd. 1, S. 5f), nun sollte
dieser Wunsch in Erfiilllung gehen. Auf Island widmete sich Sartorius vor allem
dem Vulkanismus sowie den geologischen Formationen und den Gesteinen,
wobel er insbesondere Vergleiche der auf Sizilien untersuchten Vulkangesteine
mit den auf Island gefundenen anstellte. Der Erdmagnetismus war hier kein
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Thema. Auch iber seine Islandreise informierte Sartorius Gaul3 in Gottingen,
denn am 24. Juli 1846 schrieb GauBl an Schumacher: ,,Von Sartorius sind
schon zweimahl Tagebiicher eingegangen, die ich gelesen habe (bis 21. Junius
reichend, so wviel ich mich erinnere)* (Briefwechsel GauB-Schumacher 5,
S. 182).

Ein ausfuhrlicher Bericht iiber diese Expedition erschien am 10. August
1846 wiederum in der ,,Allgemeinen Zeitung* unter dem Titel ,,Geologische
Briefe aus Island® (Sartorius 1846). Hier ein kurzer Ausschnitt aus der fast zwei
Zeitungsseiten umfassenden Mitteilung:

,Die erste Untersuchung wurde einem System heiller Quellen und anderer vulca-
nischer Bildungen gewidmet, deren Schauplatz das Thal Krisuviik, eine Tagesreise
stidlich von Reikiaviik, auf der unter dem Namen Guldbringesyssel zum stidwest-
lichen Vorgebirge Islands herausspringenden Halbinsel gelegen ist. Sowie aber die
ganze Insel, deren GroBle dem Konigreich Bayern gleichkommt, als eine einzige
Bildungsstitte unterirdischer Gluthen anzusehen ist, so traf man bereits in der Ni-
he von Reikiaviik auf ein groBes Lavafeld, dessen Breite selbst die bedeutendsten
Lavastrome des Aetna hinter sich zuriicklie3* (Sartorius 1846).

Sartorius verdffentlichte seine wissenschaftlichen Ergebnisse in den folgenden
Werken: ,,Physisch-geographische Skizze von Island mit besonderer Riicksicht
auf vulkanische Erscheinungen® (Sartorius 1847) und ,,Uber die vulkanischen
Gesteine in Sicilien und Island und ihre submarine Umbildung® (Sartorius
1853a). Diese beiden Werke sind auch in der Gauf3-Bibliothek in Géttingen
vorhanden, was bedeutet, dass Sartorius sie Gaul personlich geschenkt hat. Das
zuletzt genannte Werk hatte Sartorius auch Alexander von Humboldt zu-
kommen lassen, denn dieser bedankte sich dafiir am 8. August 1853 mit sehr
anerkennenden Worten:

,»Wie soll ich Thnen warm und lebendig genug ausdriicken, Verehrter Freund (Sie
erlauben mir dieses mich ehrende Wort!) welche Belehrung und welchen hohen
Genuss Sie mir durch die frithe Ubersendung Ihres treflichen Werkes iiber die
vulkanischen Gesteine der stiditalienischen und der hoch nordischen Welt ver-
schaft haben! Es ist eine wichtige Erscheinung in der Geschichte der Geognosie;
ein Werk, in dem nicht bloss Thr beobachtender Scharfsinn, sondern auch die
merkwiirdig »vereinte Begabtheit des mineralogischen, chemischen und mathema-
tischen griindlichen Wissens hervorleuchtet.[«] Ich habe (troz der grossen Be-
dringtheit meine Musse besonders in jeziger Zeit®') wohl drei Nichte zugebracht
(und Sie wissen meine Nichte sind etwas in den Morgen tibergreifend) um Sie,
Zeile fiir Zeile, zu lesen.“>?

51 Alexander von Humboldt arbeitete damals fieberhaft an der Vollendung seines fiinf-
bindigen Werkes ,,Kosmos®, von dem die ersten drei Binde bereits in den Jahren
1845, 1847 und 1850 erschienen waren.

52 Miinchner Stadtbibliothek — Monacensia, Nachlass Hermann Wolfgang von Walters-
hausen, B 324. Herrn Ingo Schwarz und Herrn Eberhard Knobloch von der Alexan-
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Nicht in der GauB-Bibliothek vorhanden ist jedoch ein ebenfalls im Jahre
1853 veroffentlichter, aus einem Textband und einem Bildband bestehender
,»Geologischer Atlas von Island®, der 25 teilweise kolorierte Tafeln, meistens
von Gesteinen und Gesteinsformationen, enthilt (Sartorius 1853b). Nicht un-
erwihnt bleiben soll ferner Sartorius’ bereits 1848 in Schottland erschienener
Beitrag ,,On the Glaciers and Climate of Iceland® (Sartorius 1848).

Am Ende seiner Reise schrieb Sartorius am 19. November 1846 aus Ko-
penhagen an Gaul}, dass er mit seiner Reise sehr zufrieden sei (Brief Nr. 19).
Auch iuBerte er sich sehr positiv iiber den ,,Regenten; das war Christi-
an VIII. (1786—1848), der seit 1839 Konig von Dinemark war. Seinen Freund
Schumacher lie3 Gaull am 28. November 1846 wissen: ,,Von Herrn Sartorius
habe ich aus Copenhagen einen Brief erhalten, der voll des Lobes Thres Mo-
narchen ist, und durchdrungen von Dankbarkeit, fur die liberale seiner Expe-
dition gewihrte Unterstiitzung™ (Briefwechsel Gaul3-Schumacher 5, S. 246).
Auch im Vorwort seiner ,,Physisch-geographischen Skizze von Island* brachte
Sartorius den Dank gegeniiber dem dinischen Konig zum Ausdruck: ,,[...]
fuhle ich mich um so mehr verpflichtet, Sr. Majestit dem Konige von Dine-
mark, der unser Unternehmen mit seltener Freigebigkeit auszuriisten befahl,
und mit wahrhaft wissenschaftlichem Interesse zu verfolgen die Gnade hatte,
meinen unterthinigen Dank oftentlich auszusprechen® (Sartorius 1847, S. 4).

9.5.2. Kopenhagener Klatsch

Sartorius blieb noch bis mindestens Januar 1847 in Kopenhagen (Briefwechsel
GauB3-Schumacher 5, S. 280). Schumacher, der im Gegensatz zu Gaul} dem
tiblichen Klatsch nicht abgeneigt war, teilte Gaul3 auch die negativen Seiten
mit, die der Kopenhagener Gesellschaft an Sartorius aufgefallen waren. So
berichtete Schumacher am 20. November 1846 seinem Freund GauB: ,,Uber
Sartorius theile ich Thnen im Vertrauen mit, dal3 er bei seiner Durchreise nach
Irland nicht besonders in Copenhagen gefallen hat. Er hat zuviel gesprochen
und den Eindruck hinterlassen, als ob er mitunter etwas Wind mache® (Ge-
rardy 1969, S. 189). Und am 3. Dezember 1846 lie3 Schumacher Gaul} wis-
sen: ,,Was Sartorius betriftt so habe ich Nachricht, daf3 er in Copenhagen nicht
gefallen habe, freilich vom Hofe (von Zahrtmann)> es ward aber nicht dabei
gemeldet, daB} er dem Konig nicht gefallen habe, so daf} also meine und Ihre
Nachricht moglicherweise bei einander bestehen koénnen® (Gerardy 1969,
S. 190). In seinem Brief vom 27. Juli 1847 berichtete Schumacher noch aus-

der-von-Humboldt-Forschungsstelle in der Berlin-Brandenburgischen Akademie der
Wissenschaften sei sehr herzlich flir die Transkription dieses Briefes gedanket.

53 Christian Cristopher Zahrtmann (1793-1853), dianischer Vizeadmiral, Chef des See-
kartenarchivs des Marinechronometerwesens und danischer Marineminister, verheira-
tet mit Sophie-Elisabeth Donner, Tochter des Altonaer Kaufmanns und Bankiers J. H.
Donner, arbeitete eng mit Heinrich Christian Schumacher bei dessen dinischer Grad-
messung zusaminen.
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fuhrlicher: ,,Zahrtmanns Beschwerden tiber Sartorius habe ich Thnen damals,
glaube ich, mitgeteilt, Zahrtmanns Frau ist jetzt hier und hat mir unaufgefor-
dert alle notigen Mittheilungen gegeben, nach denen die Sache sich meines
Erachtens, auf Nichts reducirt. Sie sagt

1) er set so zudringlich gewesen, dall wenn man ihn gebeten habe, in das Haus
zu kommen er in 3 Tagen 4mal gekommen sei. Das wiirde in einem Monate
von 30 Tagen schon 40mal seyn und da sie selbst sagt, dall man ihm im An-
fange mit Einladungen tiberall entgegen gekommen sei, so wird ihre Behaup-
tung, wenn wir nur 5 Hiuser rechnen, die ihn eingeladen haben, ganz un-
glaublich.

2) Soll er die jungen Damen dort mit seinen Antrigen verfolgt haben und sich
immer die hiibschesten und geistreichsten ausgesucht haben (wahrscheinlich
doch nur successive, da er kein Harem anlegen konnte). Alle diese jungen
hiibschen und geistreichen Damen haben ihn aber nicht gemocht und er hat
aus Copenhagen nichts als Kérbe (nach ihrer Behauptung) zuriickgebracht.

Weiter liegt ihm nichts zur Last und wenn Sie wissen, dall meine Berichter-
statterin etwas eine mauvaise langue ist, so wird wohl Alles darauf zuriick-
kommen, dal} er einer ihrer T6chter Aufmerksamkeiten erzeigt hat, die nicht
mit den Plinen der Eltern paliten® (Gerardy 1969, S. 194). Gaul} antwortete
Schumacher darauthin am 31. Juli 1847: ,Dall Madame Zahrtmann etwas
mauvaise langue jetzt ist, war mir unerwartet; ich erinnere mich, sie zuweilen
im viterlichen Hause gesehen zu haben, von wo mir der Eindruck eines sehr
liebenswiirdigen, bescheidnen, anspruchslosen Midchens zuriickgeblieben war.
Ich lasse dahin gestellt, ob die Ehefrauen mitunter etwas von dem, was sie 25
Jahr frither als Midchen waren, sehr verschiedenes werden oder ob Minner im
jiingern oder mittlern Alter leicht fiir junge Midchen etwas partheiisch urthei-
len* (Gerardy 1969, S. 195). Dies kommentierte Schumacher am 3. August
1847 mit den Worten: ,,Madame Zahrtmann war als Midchen ganz das, was
Sie schreiben. Das lange Leben in den Hofzirkeln, wo man sich fiir die Géne
in Gegenwart der Herrschaften nachher, wenn man unter sich ist, durch Medi-
sance entschadigt, hat sie aber verindert” (Gerardy 1969, S. 195f).

9.6. Archimedes

Im Brief Nr. 9 wird Sizilien als Vaterland des Archimedes bezeichnet; im Brief
Nr. 11 ist von Archimedes’ Grab die Rede. Archimedes wirkte in Syrakus und
starb dort im Verlaufe des Zweiten Punischen Krieges im Jahre 212 v. Chr., als
Syrakus schlieBlich von den rémischen Truppen eingenommen werden konn-
te. In der Tat schrieb der romische Philosoph und Politiker Marcus Tullius
Cicero (10643 v. Chr.) dariiber in seinen , Tuskulanischen Gesprichen®
(V, 23): ,,Sein Grab, das die Syrakusaner nicht kannten und das nach ihren
Angaben iiberhaupt nicht mehr vorhanden war, habe ich als Quistor entdeckt,
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ringsum von Dornstriuchern und Gebiisch eingeschlossen und verborgen. Ich
hatte niamlich einige kurze Senare im Gedichtnis, die auf seinem Grabstein
standen, wie ich erfahren hatte. Diese wiesen darauf hin, dal3 oben auf dem
Grabmal eine Kugel mit einem Zylinder angebracht sei. Beim agrigentinischen
Tor gibt es eine Fiille von Gribern. Als ich nun alles mit den Augen absuchte,
da bemerkte ich eine kleine Siule, die ein wenig aus dem Gebiisch hervorrag-
te. Darauf befand sich die Darstellung einer Kugel und eines Zylinders. Die
fiithrenden Minner von Syrakus waren bei mir. Ich sagte ihnen sofort, das sei
gerade das, was ich suchte. Man schickte eine Anzahl von Leuten mit Sicheln
hinein, die den Platz siuberten und alles freilegten. Als nun der Zugang often
lag, gingen wir an die vordere Seite des Sockels heran. Es kam ein Epigramm
zum Vorschein, von dem die hinteren Teile der Verse fast bis zur Mitte zerstort
waren. Eine sehr bedeutende Stadt Griechenlands, ehedem auch eine ansehnli-
che Bildungsstitte, hitte also das Grab eines ihrer geistreichsten Biirger nicht
mehr gekannt, wenn sie es nicht von einem Mann aus Arpinum erfahren hitte.*
Der Mann aus Arpinum ist Cicero selbst, dieser war in Arpinum, einem zwi-
schen Rom und Neapel gelegenen Ort, geboren. Und der griechische Schrift-
steller Plutarch (um 45-125 n. Chr.) berichtete: ,,Nachdem [Archimedes] viele
schone Entdeckungen gemacht hatte, soll er seine Freunde und Verwandten
gebeten haben, nach seinem Tode ihm auf sein Grab den die Kugel einschlie-
Benden Zylinder zu setzen und darauf die Formel iiber das Verhiltnis des um-
schlieBenden zu dem umschlossenen Korper zu schreiben (Marcellus XVII, 7).

Sicher kommt es nicht von ungefihr, dass Sartorius in seiner Gauf3-
Biographie Archimedes, Newton und Gauf} auf eine Stufe stellte: ,,Als solche
bahnbrechende Geister haben wir in der Geschichte der Mathematik und der
Naturwissenschaften fuir das Alterthum Archimedes von Syracus, nach dem
Schlusse des Mittelalters Newton, und flir unsere Tage Gauss hervorzuheben,
dessen glinzende, ruhmvolle Laufbahn vollendet ist, nachdem am 23. Februar
dieses Jahres die kalte Hand des Todes seine einst tiefdenkende Stirne bertihrt
hat* (Sartorius 1856a, S. 7f). Und an spiterer Stelle schrieb Sartorius: ,,In sei-
ner Darstellung bediente er [Gaul3] sich fast immer der synthetischen Methode,
die er beim Studium des Archimed und Newton lieb gewonnen hatte” (eben-
da, S. 82). Des weiteren fithrte Sartorius aus: ,,Archimedes scheint durch die
ithm angeborene Logik, so wie im Bezug auf sein mechanisches Talent eine
Gauss verwandte Natur gewesen zu sein, nur konnte sich unter den damaligen
Verhiltnissen der Sinn fiir Zahlencombinationen bei ihm nicht ausbilden.
Gauss hat sich ofter gegen uns gedussert, dass Archimedes der Mann des Al-
terthums gewesen sei den er am hdchsten schitze, er denke sich ihn als einen
durchaus edel aussehenden wiirdigen Greis, nur konne er ihm nicht verzeihen,
dass er bei seiner Sandrechnung das decadische Zahlensystem nicht gefunden
habe. »Wie konnte er das iibersehen,« sagte er bewegt, »und auf welcher Hohe
wiirde sich jetzt die Wissenschaft befinden, wenn Archimedes jene Entde-
ckung gemacht hitte«* (ebenda, S. 83f).
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Obwohl Friedrich Schiller (1759-1805) nicht zu Gauf3’ Lieblingsdichtern
gehorte, so verehrte doch Gaul3 folgendes kleine Gedicht sehr, wenn er auch
tadelte, dass die Distichen misslungen seien (Sartorius 1856a, S. 93):

Archimedes und der Schiiler

Zu Archimedes kam ein willbegieriger Jiingling,

,»Weihe mich* sprach er zu ihm, ,ein in die gottliche Kunst,
Die so herrliche Frucht dem Vaterlande getragen

Und die Mauren der Stadt vor der Sambuca beschiitzt!*
,,Gottlich nennst du die Kunst? Sie ists* versetzte der Weise,

,»Aber das war sie, mein Sohn, eh sie dem Staat noch gedient,
Willst du nur Friichte von ihr, die kann auch die Sterbliche zeugen;

Wer um die Gottin freit, sucht in ihr nicht das Weib.*“>*

9.7. Das Verhaltnis zwischen Gaufl und Sartorius

Die wenigen Briefe von Gaul} an Sartorius, die erhalten sind, zeigen, dass
GauB} Sartorius Anteil an seinem wissenschaftlichen Leben in Géttingen neh-
men lie. Dartiber hinaus berichtete Gaul3 auch aus seinem Privatleben. So
beklagte er den Tod seiner innig geliebten Tochter Minna (1808-1840) (siche
Brief Nr. 13) und berichtete Details tiber das Schicksal seines jiingsten Sohnes
Wilhelm (1813-1879), der in die USA ausgewandert war (Nr. 16). Wilhelm
hatte im Jahre 1834 auch zu dem Géttinger Team gehort, das erdmagnetische
Beobachtungen durchgefiihrt hatte (siche Kap. 2.3).

Vor allem interessierte es Gaul3, ob man von Sizilien aus Afrika unter
glinstigen Bedingungen sehen konne (Briefe Nr. 13, 14, 16).

Umgekehrt geht aus allen Briefen von Sartorius hervor, welch grofle
Hochachtung dieser gegeniiber Gaull empfand. Es war aber nicht nur Hoch-
achtung, sondern auch wahre Zuneigung und Freundschaft, schlieBlich hatte
GaulB Sartorius in seinen engeren Freundeskreis aufgenommen, als dieser seine
Studien begann. Dies war fiir Sartorius besonders bedeutungsvoll, hatte er
doch noch vor Beginn seines Studiums im Jahre 1828 seinen Vater und im
Jahre 1830 seine Mutter verloren. So bedankt sich Sartorius fiir Gaul3’ ,,groBe
Aufopferung® und den ,herzlichen Antheil”, den er an seinem Schicksal
nahm, als er leider viel zu frith elternlos in der Welt stand, sowie fliir Gaul3’
,,wahrhaft viterliche Gesinnungen (Briefe Nr. 2 und 5). Auch machte Sarto-
rius keinen Hehl daraus, dass es vor allem die Verbundenheit und Freundschaft
mit Gaul3 war, die ihn nach seinen vielen Reisen im Jahre 1846 nach Gottin-
gen zuriickkehren lie3 (Brief Nr. 19).

54  Schiller, Friedrich: Saemtliche Werke. Bd. 1. Miinchen 1960, S. 245.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



284 Karin Reich

9.8. Exkurs: Weitere Details zu Gaul3 und Sartorius

Im Juli 1840 hatte der dinische Maler Christian Albert Jensen (1792—-1870) in
Gottingen ein Olgemilde von GauB angefertigt, das heute in der Sternwarte
Pulkovo, in der Nihe von St. Petersburg gelegen, in der Rotunde hingt. Jen-
sen malte aber noch drei Kopien, die an Gaul3’ beste Freunde gingen, das wa-
ren Wilhelm Weber, Johann Benedikt Listing und Wolfgang Sartorius von
Waltershausen. Dieses Geschenk an Sartorius macht deutlich, dass dieser zum
Kreis der allerengsten Freunde von Gaul3 gehorte. In ,,Gauss zum Gedicht-
niss* kann man dartber lesen: ,,Drei Copien desselben, nach einer ist der be-
kannte Steindruck mit dem Motto aus King Lear angefertigt, befinden sich in
Gottingen** (Sartorius 1856a, S. 76f). Wihrend die Listing geschenkte Kopie in
der Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften autbewahrt wird,
existiert eine weitere Kopie, die sich in Moskau befindet. Uber den Verbleib
der dritten Kopie ist bislang nichts bekannt (Wittmann/Oreshina 2009).

Im Jahre 1850 veroftentlichte Sartorius unter dem Titel ,, Trostbiichlein®
einen Band mit Gedichten. In diesem Band befindet sich auch ein Gedicht mit
dem Titel ,,Das Heliotrop* (Sartorius 1850, S. 69f):

Das Heliotrop

Was blitzt auf jener Hohe
Dort auf dem Berg so fern?
Wenn ich es richtig sehe
Ist es der Abendstern.

Die Sonn’ ist nicht gesunken,
Noch glinzt ihr heller Schein,
Drum kann der goldne Funken
Kein Licht von Sternen sein.

Kein Licht ist’s von Planeten,
Es ist das Heliotrop

Des groflen Geoditen,

Der tiber unserm Lob.

Doch mehr als Sonnenstrahlen
Vom Weltgeist wie durchweht,
Glanzt, wenn im Reich der Zahlen
Sein forschend Auge spiht.

Und wenn er dann ergriindet
In ihrem weiten Netz

Das Band, das sie umwindet,
Thr ewiges Gesetz!

Dann scheint um ihn zerstoben
Der Erde Majestit,
Wenn er zu sich erhoben

Am Thor des Schopfers steht.
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Sag, ist der Mann geboren
Und hier ins All gestellt
DaB seine Kraft verloren,
Wenn er in Staub zerfallt?

Ach gute arme Seele,
Vergeht der Geist so gro3,
Ach dann, ach dann verhehle
Dir nicht dein eignes Loos!

Ferner gelangten zahlreiche von Gaul} geschriebene Manuskripte wissen-
schaftlicher Abhandlungen, die Reinschriften waren und vielleicht als Druck-
vorlagen gedient hatten, in den Besitz von Sartorius. Heute tragen acht Gaul3-
sche Manuskripte, die alle aus dem Bereich der Physik stammen, auf der ersten
Seite den Vermerk: ,,Aus dem Besitz von Sartorius von Waltershausen. >
Auch dies macht deutlich, dass Gaul3 und Sartorius ein besonders gutes, von
Vertrauen geprigtes, freundschaftliches Verhiltnis pflegten.

Wolfgang Sartorius von Waltershausen sah Gaul3 das letzte Mal kurz vor
dessen Tode. Gaul} starb am 23. Feburar 1855. Es waren Gaul}’ Arzt Wilhelm
Baum (1799-1883), Wilhelm Weber, Sartorius und Listing, die Gaul3 in den
Sarg legten.” Sartorius hielt bei der Trauerfeier auf der Terrasse der Sternwarte
die Gedenkrede. Auch verdffentlichte er einen ,,Nekrolog® in der ,,Allgemeinen
Zeitung* (Sartorius 1855a, nochmals abgedruckt in Reich 2012, S. 149-152).

Sartorius’ biographische Skizze ,,Gauss zum Gedichtniss* war schon kurz
nach Gaul}’ Tod vollendet, aber das Werk erschien erst im Jahre 1856, da Sar-
torius erkrankt war. Am 23. April 1857 wurde in der ,,Leipziger Zeitung™ eine
ausfiihrliche, 2 1/3 Seiten umfassende Besprechung und Wiirdigung von Sar-
torius’ Werk ,,Gauss zum Gedichtniss“ verdffentlicht.”” Diese Besprechung,
die aus Gotha eingesandt worden war, diirfte von dem damals bereits in
Leipzig wirkenden Professor Wilhelm Scheibner (1826-1908) stammen, der in
Gotha geboren war und dort seine Ausbildung an der Sternwarte erhalten
hatte.” Ferner erschien in Russland eine GauB-Biographie, die der Physiker
Aleksandr Stepanovi¢ Savel’ev (1820-1860) auf der Grundlage von Sartorius’
Text verfasst hatte, namlich ,,Carl Friedrich Gaul3. Eine biographische Skizze*
(siche Roussanova 2009). Das Werk wurde im Jahre 1858 in der Zeitschrift
,Journal des Ministeriums flir Volksaufklirung® (Savel’ev 1858) veréftentlicht.

Nach dem Tode von Gaull bewohnte dessen jiingste Tochter Therese
(1816—1864) weiterhin die elterliche Wohnung in der Sternwarte. Sie heiratete

55 SUB Gottingen, GauB3-Nachlass, Sign. Manuscript 18, 20, 22, 23, 25, 26, 28 und 29.

56 Siehe Brief von Sartorius an Gerling vom 6. Mirz 1855; vorhanden in der Universi-
titsbibliothek Marburg, Gerling-Nachlass Ms. 319: 678/684.

57 ZKarl Friedrich GauB. GauBl zum Gedichtni von W. Sartorius von Waltershausen.
Leipzig, bei S. Hirzel. 1856. Wissenschaftliche Beilage der Leipziger Zeitung Nr. 33,
den 23. April 1857, S. 133-135).

58 Diese Nachricht verdanke ich Oliver Schwarz, dem daflir sehr herzlich gedankt sei.
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aber am 23. September 1856 und lebte fortan in Dresden (Wittmann 2008,
S. 70). Nunmehr war es die Familie Sartorius, die, wenn auch nur flir kurze
Zeit, die Gaulsche Wohnung bezog (Briefwechsel GauB3-Bolyai 1899, S. 162).
Danach folgte die Familie Listing, die die Wohnung von Gaull vom 16. Sep-
tember 1857 bis zum September 1868 bewohnte (Breitenberger 1993, S. 8).
Listing musste die Wohnung in der Sternwarte schlieBlich Ernst Schering
iiberlassen, der in diesem Jahr Ordentlicher Professor fur Mathematik und
mathematische Physik geworden war. Schering war es, unter dessen Agide die
ersten sieben Binde der Gaul3-Werke herauskamen.

9.9. Sartorius’ Wahl zum Mitglied der Koniglichen Gesellschaft der
Wissenschaften zu Gottingen: 1856

Der Brief von Sartorius vom 16. November 1856 (Brief Nr. 20) ist ein an den
Sekretir der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen, Fried-
rich Hausmann, gerichtetes Dankesschreiben.

Die Mineralogie war an der Universitit Gottingen gut vertreten. Der seit
1840 als Sekretir der Gottinger Gesellschaft fungierende Friedrich Hausmann
war Mineraloge. Auch der Chemiker Friedrich Wohler (1800-1882), der seit
1836 an der Universitit Gottingen als Professor der Chemie wirkte, hatte star-
ke Interessen an der Mineralogie. Wohler war es gewesen, der am 6. Juli 1851
in der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen den Vor-
schlag gemacht hatte, Wolfgang Sartorius von Waltershausen zum Ordentli-
chen Mitglied der Physikalischen Klasse zu ernennen. Doch erhielt Sartorius
bei der nichsten Sitzung nur 6 Ja-Stimmen und 4 Nein-Stimmen. Seine Auf-
nahme war damit abgelehnt.”

Am 29. Oktober 1856 jedoch wurde Sartorius von Waltershausen ein
zweitesmal vorgeschlagen, der Antragsteller war Friedrich Hausmann. Diesmal
erreichte Sartorius 9 Ja-Stimmen bei nur einer Gegenstimme. In der Sitzung
vom 31. Oktober 1856 wurde seine Wahl einstimmig angenommen.” Die
,»Nachrichten* meldeten: ,,Nunmehr ist zum hiesigen Ordentlichen Mitgliede
der physikalischen Classe erwihlt und vom Koniglichen Universitits-
Curatorium bestitigt worden: Herr Professor Sartorius Freiherr von Walters-
hausen®“." Am 1. August 1857 hielt Wolfgang Sartorius seinen ersten Vortrag
in der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Goéttingen. Er berichtete
iiber die Ergebnisse seiner umfangreichen Schrift ,,Uber die Krystallformen des

59 Archiv der Akademie der Wissenschaften in Gottingen, Akt. Nr. Pers. 12, Nr. 127
und 128.
60 Archiv der Akademie der Wissenschaften in Gottingen, Akt. Nr. Pers. 12, Nr. 163.

61 Nachrichten von der Georg=Augusts=Universitit und der Konigl. Gesellschaft der
Wissenschaften zu Gottingen 1856, S. 284.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



Der Briefwechsel von Carl Friedrich Gauf3 mit Wolfgang Sartorius 287

Bors“,*? die alsbald in den ,,Abhandlungen der Koniglichen Gesellschaft der
Wissenschaften zu Géttingen verdffentlicht wurde (Sartorius 1857b). In der
Folgezeit prisentierte Sartorius der Gesellschaft in zahlreichen Vortrigen seine
neuesten Forschungsergebnisse (siehe S. 333f). Seinen letzten Vortrag hielt er
am 5. Dezember 1874, danach verlieBen ihn die Krafte.

10. Edition der Briefe

Verzeichnis der Briefe

Nr. Tag/Monat Jahr Ort Verfasser/Empfinger

1 25.Juni 1833  Gottingen GauB3 an Wolfgang Sartorius von Waltershausen
2 23. Mai 1834  Waltershausen =~ Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3
3. 11. November 1834  Mailand Johann Benedikt Listing an Gaul3

4 9. Dezember 1835  Palermo Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3
5. 31. Mirz 1836 Catania Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3
6 21. August 1836  Messina Johann Benedikt Listing an Gaul3

7 13. April 1837  Catania Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3
8 November 1838  Gottingen GauB3 an Wolfgang Sartorius von Waltershausen
9.  31.Dezember 1838  Catania Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3
10. 9. Mirz 1840  Catania Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3
11. 2. Dezember 1840  Catania Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3
12. 29. Januar 1841  Catania Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3
13. 13. Mirz 1841  Gottingen GauB} an Wolfgang Sartorius von Waltershausen
14. 30. September 1841 Catania Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3
15. 28. Mirz 1842  Catania Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3
16. 7.Mai 1842  Goéttingen GauB} an Wolfgang Sartorius von Waltershausen
17. 27.Januar 1843  Palermo Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3
18. 16. Juli 1845  London Wolfgang Sartorius von Waltershausen

19. 19. November 1846  Copenhagen Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3

20. 16. November 1856  Gottingen Wolfgang Sartorius von Waltershausen
an die Konigliche Gesellschaft der Wissenschaf-
ten zu Gottingen

62 Ankiindigung des Vortrags in: Abhandlungen der Koniglichen Gesellschaft der Wis-
senschaften zu Gottingen 7, (1856, 1857) 1857, S. X. Zusammenfassung in: Nachrich-
ten von der Georg=Augusts=Universitit und der Konigl. Gesellschaft der Wissen-
schaften zu Gottingen 1857, S. 208-209.
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Gaul} an Wolfgang Sartorius von Waltershausen, 25. Juni 1833, Gottingen
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe B, Sartorius Nr. 1.

Da ich ein praktisches Geschift, an welchem Theil zu nehmen fiir Sie von Interes-
se sein wird, nicht gern bis iibermorgen aufschieben mochte, so wiinschte ich statt
unsrer Zusammenkunft von tibermorgen eine Stunde heute Nachmittag zu substi-
tuiren, und ersuche Sie daher heute Nachmittag um 4 Uhr zu mir zu kommen,
und auch H. Listing von dieser Abinderung gefilligst zu avertiren. Sollte aber Th-
rerseits eine Abhaltung diese Verinderung unthunlich machen, so muf ich bitten,
mich dann baldigst zu benachrichtigen.

Ergebenst

GlauB}]

@ 25 Jun.
(1833)

Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3, 23. Mai 1834, Waltershausen
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Sartorius Nr. 1.

Hochwohlgeborener, Hochzuverehrender Herr Hofrath!

Sie werden es mir giitigst verzeithen, daf ich mir erlaube, Thre Aufmerksamkeit in
Anspruch zu nehmen, indem ich Thnen die Beobachtungen der Variationen der
Deklination der Magnetnadel vom 4ten und 5ten Mai zusende.®’

Kaum wiirde ich es wagen Thnen eine so unbedeutende Arbeit vorzulegen,
wenn Sie nicht selbst so groBes Interesse an diesen Untersuchungen finden.

Um es womdglich zu bewerkstelligen 44 Stunden lang ohne Unterbrechung
von 10 zu 10 Minuten die Variationen aufzuzeichnen, habe ich meinen Bruder®
und einen Freund desselben Herrn Hiillesheim vorher in diesem Geschifte unter-
wiesen, die auch dasselbe nach kurzer Ubung zu meiner Zufriedenheit ausgefiihrt
haben. Die mit A bezeichneten Beobachtungen sind die meines Bruders, die mit
H bezeichneten die des Herrn Hiillesheim, und die mit S bezeichneten die meini-
gen. Es steht zu erwarten, daf} diese schone Methode die Variationen zu beobach-
ten bald die allgemein tibliche sein wird, da sie hochst leicht von Personen mit Si-
cherheit ausgefiihrt worden ist, die sich sonst noch nie mit dergleichen Arbeiten
befasst hatten. Die im Extract enthaltenen Zahlen sind die Mittel aus 5 einige we-
nige mit * bezeichnet sind Mittel aus 3 Beobachtungen. Eine einzige mit ** be-
zeichnet ist eine unvollkommene Beobachtung nur das Mittel aus zweien und fillt
desshalb nicht in eine volle Minute. Ich habe indess die nichste runde Zahl mit
aufgeschrieben um anzuzeigen, dal3 sich in der Zwischenzeit nichts Merkwiirdiges
ereignet hat. Der Lauf der Variationen war im Ganzen regelmiBig mit Ausnahme
der letzten Stunden im zweiten Tage, wo sehr bedeutende UnregelmifBigkeiten

Siehe Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1834, Mappe Mai sowie Staatsbibliothek zu Berlin —
PreuBischer Kulturbesitz, Sammlung Darmstaedter F 1c 1845 (2), BL 1.

Der idltere Bruder August Sartorius von Waltershausen (1806—1857) iibernahm das
Familienschloss in Waltershausen.
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vorkamen, die wenn sie in Gottingen bemerkt worden sind, bei der grofern
Empfindlichkeit Thres Apparates noch auftallender gewesen sein miissen.

Zwei unangenchme Ereignisse fanden indess bei diesen Beobachtungen statt,
die bei spiteren leicht vermieden werden konnen. Erstens war ich nicht genau im
Besitz der absoluten Zeit, da ich es einmal ungliicklicher Weise versiumte meinen
Chronometer aufzuziehen. Der Himmel war bestindig bedeckt, und nur am 3ten
Mittags blickte die Sonne einen Augenblick durch die Wolken wesshalb ich nur
die Zeit hochst roh schitzen konnte. Am 9ten Mai zeigten correspondirende Son-
nenhdhen, daB3 der Chronometer 57" gegen mittlere () Zeit vorging. Der Chro-
nometer retardirt tiglich 1.”7

Der zweite Umfall afficirt die Beobachtungen des ersten Tages bis 10"50°
a.m., weil ich bis dahin versaiumte nach der Marke zu sehen, was Abends zu vor
erst geschehen war. Bei der Leichtigkeit meines kleinen Theodolithen und bei ei-
ner minder festen Aufstellung als die Thrige im magnetischen Observatorium, ent-
stand ein bedeutender vielleicht constanter Fehler. Ich wiirde die Beobachtungen
in den Extract nicht mit aufgenommen haben, wenn ich nicht vermuthete, dal sie
als eine Reihe fiir sich zu benutzen wiren.

Einen geniherten Werth der absoluten Deklination fiige ich so genau es mir
bis jetzt bekannt ist noch hinzu, doch kann ich denselben da meine Hulfsmittel
sehr gering sind nur auf einige Minuten verbiirgen. Das Local eignet sich nicht
recht zu diesem Geschift, da ich mich auf keine geoditischen Messungen stiitzen
kann.

Spiter hoffe ich die Lage von Waltershausen auf die gottinger Sternwarte be-
ziehen zu konnen, da ich hier einen Punkt ausgemittelt habe, von dem man den
Inselsberg den Kreutzberg und Gleichberg sehen kann. Die Coordinaten des letz-
tern werde ich durch Herrn Professor Enke erhalten, der mir dieselben mitzuthei-
len versprach.

Im nichsten Monat hoffe ich meine Reise zu beginnen und denke dann mit
Herrn Listing zusammenzutreffen.

Ich ergreife diese Gelegenheit, Hochgeschitzter Herr Hofrath, Thnen noch
einmal meinen aufrichtigen Dank fiir die vielen herrlichen Lehren zu sagen, in
denen Sie mich so oft und so ununterbrochen unterwiesen. Die grofle Aufopfe-
rung IThrerseits um mir niitzlich und hiilfreich zu sein, erkenne ich um so mehr, da
ich wohl weil3, daB ich dieselbe von allen Thren Schiilern am wenigsten verdiente.
Fiir den herzlichen Antheil, den Sie an meinem Geschick nahmen, als ich leider
zu frith dlternlos in der Welt dastand, bin ich Thnen mehr als Dank schuldig, doch
tehlt meiner Sprache dafiir das rechte Wort.

Mit ausgezeichneter Hochachtung und tiefer Ehrerbietung verbleibe ich Thr

gehorsamster

Waltershausen den 23 Mai

1834. Wolfgang Sartorius
v. Waltershausen.
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Brief von Johann Benedikt Listing an Gauf}, 11. November 1834, Mailand
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Listing Nr. 1.

Mailand 1834. Nov. 11.
Hochverehrtester Herr Hofrath

erlauben Sie, dass ich Thnen unsere Beobachtungen der Variationen der Declinati-
on der Magnetnadel vom 5 und 6 d. M. im Extract mitteile. Bereits zweimal
mussten wir der Freude dhnlicher Mittheilungen auf unserer Reise entsagen. Im
August machte es unsere spite Ankunft in Miinchen unmoglich, die erforderli-
chen Einrichtungen zu treffen und von den Beobachtungen am 23 und 24 Sept. in
Bramberg ging durch einen Unstern beinahe die Hilfte der Originalbeobachtun-
gen verloren. Die von den letztern tibergebliebenen Fragmente sind Thnen viel-
leicht diese Tage zu Hinden gekommen.®® Nur in der Hoffnung wieder in den
Besitz des Verlorenen zu kommen, die freilich trotz der angewandten Bemiihun-
gen bis jetzt unerftillt geblieben ist und so mit jedem Tage geringer wird, glaubten
wir dieselben nicht ganz vernichten zu diirfen. Fiir den diessmaligen Termin ha-
ben wir uns denn angelegen seyn lassen, die Aufstellung des Apparates und die
sonstige Einrichtung mit besonderer Sorgfalt, die Beobachtungen selbst in mog-
lichster Vollstindigkeit zu machen.

Die Nadel war aufgestellt in einem Zim[m]er des hiesigen Observatoriums im
Palazzo di Brera. Vom Seidenfaden nordlich stand unser 6 zoll. Ertel’sche Theo-
dolith, an welchem unverriickt das eine Fernrohr nach dem Spiegel, das andere
(Versicherungsternrohr) nach einer an der stidlichen Wand angebrachten Marke
gerichtet war. Den Spiegel hatte ich mittelst Allignements auf die Axe der Figur
der Nadel nahe normal gestellt. Vor der Mitte des Objectivs des (nach dem Spie-
gel gerichteten) Fernrohrs hing an einem feinen Silberdrahte ein Loth. Um der
Nadel eine horizontale Lage zu ertheilen, waren die Punkte der Scale, die Mitte
des Spiegels und die Mitte des Objectivs in gleiche verticale Entfernung gebracht.
Die Scale stand einige Millim. hinter dem Lothfaden und der Theilstrich 350 war
in das durch den Seiden- und den Lothfaden gehende Planum gestellt. Das Be-
obachten geschah nach dem Secundenschlage einer Pundeluhr von Grindel, die
vorher nach Mailinder mittlerer Zeit gestellt war. Nach spiteren Vergleichugen
fand sich

tigl. Gang der Uhr 2877 retard.
und fur Anfang und Ende der Beobachtungen

Nov.5. 4"0" V.M. Stand— 2679
Nov. 6. 12.0. N.M. . ... —=1'19,6

Siehe ,,Variationen der magnetischen Declination zu Bramberg am 23. und
24. September 1834.%, beobachtet von Listing. Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1834,
Mappe September.
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Herr Professor Carlini ist zu unserm Bedauern nicht hier anwesend, er wohnt ge-
genwirtig auf dem Lande.®® Wir machten die Bekanntschaft des Herrn Kreil, Ele-
ven der Sternwarte.”” Er nahm bald lebhaftes Interesse an den magnetischen Un-
tersuchungen und unterstiitzte uns im Beobachten durch Uebernahme mehrerer
Stunden. Es steht zu hoften, dass auch hier ein Apparat aufgestellt und kiinftig re-
gelmissig beobachtet werden wird. Wir bedauern sehr, von Threr Abhandlung
iber den Erdmagnetismus nicht mehrere Exemplare mitgenommen zu haben.
Herr Kreil schrieb sie sich von dem unsrigen ab, um die Weitldufigkeit des hiesi-
gen Biicherverkehrs zu vermeiden.

Zur Bestimmung des Werthes der Scalentheile mass ich die Distanzen und

fand

Distanz der spiegelnden Fliche von der Drehungsaxe der Nadel
125,5 Millim. = r

wobei ich die spiegelnde Fliche ein Drittel der Dicke des Glases vor der poliirten
Fliche des Spiegels eingenommen habe.

Distanz der Mitte des Objectivs von der Drehungsaxe d. Nad[el] 3639,4
Distanz der Scale von der Drehungsaxe der Nadel 3641.5
2¢=172809
also 2 (g —r) = 7029,9
hieraus ergibt sich
‘Werth eines Scalentheils = 2973411

Jeder der Extracte ist das Mittel aus 5 in Intervallen von 15 Secunden aufeinander
folgenden Stinden der Nadel, welche sich aus 6 Aufzeichnungen ergeben — ganz
in der von Thnen angeordneten Weise. Der diessmalige Versuch zeigte, dass das
Beobachten von 5 zu 5 Minuten innerhalb 5 bis 6 Stunden etwas angreift. Wollte
man sich die Sache erleichtern und nichts von der Vollstindigkeit aufgeben, so
diirfte man sich vielleicht erlauben, nach jeden 5 Minuten drei Aufzeichnungen zu
machen (n, n', n") von denen die mittlere auf die Secunde 0 fillt, und aus ihnen

n+2n'+n"

den Extract zu ziehen. Bei getlibteren Beobachtern wenigstens wiirden

die zufilligen Fehler hinreichend unmerklich; und ausserdem wird durch eine ge-
rade Anzahl von Stinden der Nadel, aus welchen man das arithmet. Mittel zieht,
der Fehler eliminirt, welcher dadurch entsteht, dass bei vorkom[m]ender Unruhe
der Nadel in Intervallen aufgezeichnet wird, die um einige Zehntel einer Secunde
von der wahren Schwingungsdauer der Nadel verschieden sind — ein Fehler, der
bei unseren Nadeln von so kurzer Schwingungsdauer vielleicht zu beachten ist.

Francesco Carlini war seit 1832 Direktor der Brera-Sternwarte in Mailand; er galt als
einer der flihrenden italienischen Astronomen.

Karl Kreil hatte in Kremsmiinster und in Wien seine astronomische Ausbildung erhal-
ten. Er war zunichst Eleve an der Sternwarte in Wien gewesen, danach an der Brera-
Sternwarte in Mailand. 1845 wurde Kreil Direktor der Sternwarte des Clementinums
in Prag und 1851 Direktor der in Wien neu gegriindeten ,,Zentralanstalt fir Meteoro-
logie und Erdmagnetismus®.
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Bei den diessmaligen Beobachtungen war die Schwingungsdauer der angewandten
Nadel 14780 also 0”2 kleiner als die Intervalle. Diese Difterenz scheint noch véllig
zuldssig zu seyn, aber bei 0”5 miisste man auf das Beruhigen grosse Sorgfalt wen-
den. Sollte die Sache nicht blosse Micrologie seyn, so wire uns am liebsten, hierin
Ihre Meinung zu kennen.

Die Inclination in dem nimlichen Locale haben wir mittelst eines
Lenoir’schen Inclinatoriums gefunden Nov 2. N. M. 2"

63755"26"
Eine Declinations- und Intensititsbestim[m]ung, die wir vielleicht noch machen,
werden Sie uns glitigst erlauben nachzuliefern.

Mochten Sie, Hochgeehrtester Herr Hofrath, unsere Beobachtungen diessmal
als Zeichen des ungetriibten Eifers aufnehmen, welchen uns Thre unschitzbare
Leitung flir einen so anzichenden Zweig der Naturwissenschaften zuerst einge-
flésst hat, und den darzulegen uns die Gelegenheit leider zweimal fast so gut als
ungentitzt enteilt ist.

Sartorius empfiehlt sich Thnen aufs Beste. Griissen Sie giitigst Herrn Professor
Weber recht herzlich:

Es verharret in tiefster Verehrung und innigster Dankbarkeit
Thr
ergebendster und gehorsamster
Dr. Listing

Wolfgang Sartorius von Waltershausen an GauB}, 9. Dezember 1835, Palermo
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A: Sartorius, Nr. 2.

Hochwohlgeborener Hochzuverehrender
Herr Hofrath!

Schon von Neapel aus beabsichtigte ich Thnen zu schreiben, um Thnen einige
magnetische Beobachtungen mitzutheilen, welche wir in der Sternwarte auf Capo
di Monte, in unserer Wohnung auf der St. Lucia al mare, und auf dem Vesuv vor-
genommen hatten, wenn nicht die Redaction derselben durch das lingere Un-
wohlsein von Listing und durch unsere darauf folgende Abreise von jener Stadt
verzogert worden wire.

Wir setzten unsere Reise durch das wilde gebirgige Calabrien fort, und wur-
den gendthigt, da der Termin vom 26 Sept. heran riickte, denselben in der klei-
nen Stadt Monte leone abzuwarten.

Am letzten Termine am 28 Nov. wurde auf der Sternwarte von Palermo beo-
bachtet und wir wollen nicht linger saumen, alle diese Beobachtungen dem mor-
gen nach Neapel abgehenden Dampfschiffe anzuvertrauen, mit der Hoffnung und
dem Wunsche, daB3 dieselben zwischen Weihnachten und Neujahr gliicklich in
Thre Hinde gelangen magen.

,Variationen der Magnetnadel beobachtet am 28, 29 Nov. 1 und 2 Dec. 1835 zu
Palermo auf dem Konigl. Observatorium.“1 Blatt Vorder- und Riickseite, Fortsetzung
Palermo 1835, 1 Dec., 2 Dec., 1 Blatt = 2 S. Cod. Ms. Magn. Verein 3 : 1835, Mappe
November.
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AuBer den verschiedenen Beobachtungen der Variationen und absoluten Deklina-
tionen, haben wir uns auch mit Intensitits und Inklinationsbeobachtungen be-
schiftigt. Zur Auffindung der Inklination bedienen wir uns der Thnen bekannten
von Deicke in Braunschweig verfertigten, Nadel.

Da Sie, hochgeschitzter Herr Hofrath, iiber die mit derselben angestellten
Versuche einige Nachricht zu haben wiinschten, wie mir Dr. Goldschmidt in ei-
nem seiner letzten Briefe schrieb,” so nehme ich mir die Freiheit Thnen hier ein
Beispiel mitzutheilen, welches wir auf der Sternwarte von Capo di Monte vorge-
nommen haben.

Wir bezeichnen mit @ den Inklinationswinkel, mit p' die verticale Schwin-
gungsdauer der Nadel, wenn der Nordpol oben ist, mit p die correspondirende
horizontale, mit ¢' die verticale Schwingungsdauer, wenn der Siidpol oben ist, mit
q die correspondirende horizontale, mit K' das Trigheitsmoment, wenn die Nadel
vertical, mit K das Trigheitsmoment, wenn die Nadel horizontal schwingt. Dann
habern wir die Gleichung:

o d = p'P—q'q ppeq K

(PR}

pp+aq p'p'aq K
Das Verhiltni3 % haben wir bis jetzt noch = 1 gesetzt, wo zu uns verschiedene

Umstinde veranlassen, deren Auseinandersetzung der beschrinkte Raum nicht gut
zuldfit. Da aber die Drehungs-Axe der Nadel, gegen den Schwerpunkt derselben
immer die selbe Lage beibehilt, so kann dieses Verhiltnif3 vielleicht spiter in Got-
tingen scharf ausgemittelt und mit in Rechnung gezogen werden.

Ehe die verticalen Beobachtungen begannen, wurde die Drehungs-Axe der
Nadel so genau in den magnetischen Meridian gebracht, daB sie sich innerhalb der
Grenzen der tiglichen Variationen der Deklination befand.

Um in der moglich kiirzesten Zeit die ganze Reihe von Beobachtungen zu
vollenden, um die verschiedenen Einfliisse der Variationen zu vermeiden, und so
die Inklination fiir eine bestimmte Stunde oder gar Minute festzusetzen verfiihren
wir auf folgende Art.

Wir beobachteten zuerst eine horizontale Schwingungsdauer z.B. ¢, dann die
zugehorige vertikale ¢'. Darauf werden die Pole der Nadel umgekehrt und es wird
alsdann p' und zuletzt p beobachtet. Wihrend derselben Zeit werden an einem
Deklinationsapparate, der in gehoriger Entfernung aufgestellt ist die Variationen
der Intensitit des horizontalen Theiles der Kraft beobachtet. Um auch die des ver-
tikalen Theils zu beobachten fehlen uns bis jetzt noch die néthigen Einrichtungen.
Jede der 4 Schwingungsdauern ¢, ¢', p, p' ist aus 3 Sets berechnet worden. Wird
das erste Set mit a, das zweite mit a', das dritte mit a" bezeichnet, so wurde die
Schwingungsdauer zwischen a und a', zwischen a' und 4", und zwischen a und a"
berechnet. Die mittlere Schwingungsdauer von a bis a" bekommt das doppelte
Gewicht der beiden andern. Besser wiirde es freilich sein die ganze Reihe von
Beobachtungen nach der Methode der kleinsten Quadrate auszugleichen.

Darauf wurde an den Schwingungsdauern die Reduction auf unendlich kleine
Bogen angebracht. Diese Correction ist kaum merklich.

Die Schwingungsdauern p und ¢ sind noch wegen der Torsion des Fadens,
und wegen der Variationen zu corrigiren.

69 Dieser Brief ist nicht erhalten.
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Aus der nachfolgenden kleinen Tabelle werden Sie die Beobachtungen tber-
sehen konnen

Tk i i Tue Jodier Sy ot BEEET VJ) inahione Appanat

3" 24 fadl it 42 241 138 TR - ygg44 3" 24 t = r4l1788

4t 4 g pesyr 9w 254 35 i y 15! 10837

7_ 4 [= 12,0868 109 123 35 é,k 45 L= 141733

3" 45 =20 094 7 100 5t TH_ 922, Grisse eines Seukom bhike 3128

Werden g und p auf 6" 15" reducirt und von der Torsion befreit, so erhilt man zu-
letzt folgende Definition Schwingungsdauern:
q = 22".4205 q'= 8°.8537
p=21.1249 p'=13.1868
Daraus ergiebt sich die Inklination auf der Sternwarte auf Capo di Monte bei Ne-
apel am 3 Sept 1835 Abends 6" 15’
=58°52"50".24

Der Apparat in der jetzigen Form lit vielleicht noch verschiedene Verbesse-
rungen zu, welche aber auf der Reise nicht gut anzubringen sind. Es wire viel-
leicht zweckmiBig die Spitzen auf welchen die Nadel auf dem Achat ruht in klei-
ne Halbkugeln zu verwandeln, wie es Herr von Steinheil bei den Wagen gethan
hat. Die ¢', p' wiirden dann noch linger und genauer beobachtet werden kénnen.

‘Wir haben indel3 Versuche gemacht, aus denen sich ergiebt, dal} die Nadel in
der verticalen Lage noch iiber eine Stunde lang schwingt. Wir fingen mit 254
Scalentheilen zu beobachten an und nach einer Stunde war sie bis auf 23 Scalent-
heile gekommen. Es ist wihrend der ganzen Arbeit nothig so gut es nur irgend
gehen will die Nadel vor Luftzug zu schiitzen, weil sie fast noch empfindlicher ist
als die Deklinationsnadeln.

AufBer dieser Inklinations-Beobachtung haben wir noch verschiedene absolute
Intensitits- und Deklinations-Bestimmungen vorgenommen. Von den erstern ha-
be ich Goldschmidt’’ einen sehr geniherten Werth geschickt, der aber noch nicht
als definitiv anzusehen ist. Die Deklination folgt bei den zugehdrigen Variationen.

Sobald die iibrigen Beobachtungen vollkommen berechnet sind, werde ich nicht
ermangeln sie Thnen zuzusenden.

Wir werden in einigen Tagen von hier nach Catania, von wo wir gekommen
sind, wieder zuriickzukehren, in der Absicht den Aetna mit einem trigonometri-
schen Netze zu iiberziehen. Wir hoffen bei dieser Gelegenheit die erhabenen Leh-
ren in Anwendung zu bringen, in denen Sie uns mit solcher Liebe und Geduld
unterwiesen haben.

Da dieser Brief am Ende dieses Jahres bei Thnen eintreffen wird, so begleiten
ihn, Hochgeschitzter Herr Hofrath, meine heiflen innigen Wiinsche, daB3 Thnen
der Himmel noch fiir lange Jahre eine feste Gesundheit verleihen mége und dann
darf wohl die Wissenschaft einer groBen segensreichen Erndte entgegen sehen.

Benjamin Goldschmidt stammte aus Braunschweig, immatrikulierte sich am 1828 und
1830 fiir ein mathematisch-naturwissenschaftliches Studium an der Universitit Gottin-
gen, wurde 1834 Observator an der Sternwarte in Gottingen, 1844 Auflerordentlicher
Professor.
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Ich erlaube mir zum Schlusse dieser Zeilen meine gehorsamsten Empfehlun-
gen an die Thrigen und viele Griile an Herrn Professor Weber hinzuzufligen.

Mit inniger Dankbarkeit und Liebe verbleibe ich Thr

Palermo den 9 Dec W. Sartorius v. Waltershausen.

1835.

N. S.”! Listing liBt Sie herzlich griiien, und liBt Sie um Entschuldigung bitten,
dal3 er heute nicht geschrieben hat, die letzten palermitaner Beobachtungen konn-
ten heute nicht mehr redigirt werden, weil die Zeit nicht ausreicht. Listing wird
Thnen mit der niachsten Post schreiben, und er wird Thnen dann die letzten Be-
obachtungen mit verschiedenen Zusitzen zu den fritheren zusenden.

[Auf der Riickseite Berechnungen von Gauf}’ Hand]
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5. Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul}, 31. Mirz 1836, Catania
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Sartorius, Nr. 3.

Hochzuverehrender Herr Hofrath!

Thren Brief vom 31 Dec 1835, mit welchem Sie uns eine so grofle Freude bereitet
haben, haben wir gliicklich erhalten”” und ich danke Thnen herzlich fiir die
freundschaftlichen wahrhaft viterlichen Gesinnungen, die Sie noch wie frither ge-
gen uns hegen und mit denen Sie unsere Reise verfolgen.

71 Nomine Suo: in seinem eigenen Namen.
72 Dieser Brief ist leider nicht erhalten.
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Die Nachricht tiber Thre letzten interessanten Entdeckungen, deren Sie in der
Kiirze erwihnen, ist auch schon durch franzosische Blitter zu uns gelangt.

Mit diesen Zeilen iiberschicke ich Thnen unsere Beobachtungen vom 26, 27,
29, 30 Mirz, die dieses Mal unmittelbar den Tag nach ihrer Vollendung abgehen
und nun hoffentlich friher als gewohnlich ankommen werden. Sie scheinen leider
aber nicht so interessant zu sein, als die der beiden frithern Termine.”

Mit groBem Vergniigen haben wir gesehen eine wie groBe Ubereinstimmung
zwischen der absoluten Deklination von Gottingen und Neapel herrscht. Wir fti-
gen desshalb vorliufig die Stinde der Deklinationsnadel von Catania um 8" und 1*
mitt. Gott. Zeit vom 26 — 31 Mirz mit hinzu. Die absolute Deklination konnten
wir wegen des Mangels der Orientirung noch nicht berechnen, doch werden die
Beobachtungen wihrend unseres hiesigen Aufenthaltes fortgesetzt werden, so dal3
wir eine schone Reihe gleichzeitiger Beobachtungen zu erhalten hoften.

Was die Bestimmung der Inklination vermittelst unserer Nadel anbelangt, so
ist in Bezug auf die Trigheitsmomente K und K’ noch folgendes zu bemerken.
Bei den horizontalen Beobachtungen lag die Nadel in einem sehr leichten, seide-
nen Netze, dessen Gewicht ich aus Mangel einer Wage nicht genau kenne, das

aber hochstens ein Gramm betragen kann, so daf} ich vor der Hand nicht weil} ob

% > oder < als 1 ist. AuBBerdem ist K selbst noch eine Funktion der Inklinati-

on, was bei diesen Untersuchungen auch wohl noch merklich werden kann.

Sehr erheblich spricht die Torsion des Fadens mit, welche bei den frithern
Beobachtungen nur niherungsweise und nicht direct abgeleitet worden ist, weil
der Seidenfaden keinen Torsionskreis trug. Bei spitern Inklinationsmessungen
werden wir auf diesen Gegenstand mehr Sorge verwenden.

Ich flige hier noch einige andere Inklinationsbeobachtungen hinzu: In Mai-
land bestimmten wir mit einem Apparat von Le Noir, der der Sternwarte gehort
den 1 Nov 1834

¢ = 63°55"48."5
Mit unserm Apparat wurde beobachtet:

Mailand Nov 16 1834, @ = 64°°2" °0."1
Nov 17 ¢ = 64°°7 37.9

Die Differenz beider Beobachtungen scheint zum Theil von der Torsion, zum
Theil auch wohl von den Variationen der Inklination herzustammen. Bringt man
die Torsion gar nicht mit in Anschlag so ist der Unterschied etwa nur 45 Minu-

te[n].

,,Variationen der Declination der Magnetnadel beobachtet am 28, 29, 31 Mirz und
1 April 1835 zu Rom im palazzo Caffarelli auf dem Capitolium®. Cod. Ms. Magn.
Verein 3 : 1835, Mappe Mirz.
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Andere Beobachter haben in Mailand gefunden:

Alexander v. Humboldt Sommer 1805, ¢ = 65°40"7*
Quetelet 28 Juli 1830, =64 157
Capelli Gehiilfe der Sternwarte in Brera,

5 Aug. 1831 64°23°
7 Sept. 64°30
8 Octob. 64°29
5 Now. 64° 7

6. Nov. 64°14
24 Oct. 1832 64°28
25 Oct. 64°14
27 Oct. 64°22

In Florenz beobachteten wir auf der Sternwarte mit einem altern Instrument

von Felice Gori den 5 Jan. 1835 ¢ = 63°18" 217
Unser Apparat ergab 21 Jan 1835, ¢ = 63°23" 217

Die Fortsetzung unserer Beobachtungen aus Sicilien werde ich gelegentlich folgen
lassen.

Ich bitte Sie diese Beobachtungen einst weilen nur als provisorische zu be-
trachten, da sie durch Zuziehung anderer Correctionen noch etwas abgeindert
werden konnten. Die Berechnung unserer Intensitits=Messungen deren wir eine
ziemliche Anzahl besitzen ist zwar vorbereitet, aber noch nicht beendet. Ich werde
dieselben Thnen schicken, sobald es meine Zeit erlaubt.

Die Sternwarte von Neapel wiinscht ebenfalls ein magnetisches Observatori-
um einzurichten. Listing wird die Apparate durch Dr. Goldschmidt bestellen las-
sen. Der Professor Capocci’® Bt sich Thnen gehorsamst empfehlen und liBt Sie
bitten fiir diesen Apparat die Thnen wiinschenswerthen Dimensionen anzugeben.

Unsere Beobachtungen haben in Neapel viele Theilnahme erregt und man
wird dort mit in die Reihe treten, sobald die Apparate hergerichtet sind.

Listing empfiehlt sich Thnen auf das Beste.

Ich verbleibe fiir immer
Thr gehorsamster
Catania d. 31 Mirz
1836. W. Sartorius v. Waltershausen.

Humboldt/Gay-Lussac 1807, S. 21 sowie Humboldt/Gay-Lussac 1808, S. 275.
Adolphe Quetelet war ein belgischer Astronom, Physiker und Statistiker. Siehe Quete-
let 1831, S. 156.

Ernesto Capocci (1798-1864), Astronom an der Sternwarte Capodimonte bei Neapel,
ferner Romancier, Kritiker, Ubersetzer, Deputierter und Senator.
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[Briefumschlag mit Berechnungen von Gaul3’ Hand]
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6. Johann Benedikt Listing an Gaul}, 21. August 1836, Messina
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Listing Nr. 2.

Hochverehrter Herr Hofrath,

Sie erhalten hiermit unsere Beobachtungen der Variationen vom letzten Termin
aus Messina.”” Wir haben ausserdem eine sorgfiltige Declinationsbestimmung ge-
macht und wihrend einer Woche Morgens und Mittags beobachtet. Da aber bis-
lang auch nichts fertig gerechnet ist und wir mit Absendung dieser Variationen
nicht linger siumen diirfen, so erlauben wir uns, Sie um giitige Nachsicht bittend,

77 ,Variationen der Declination der Magnetnadel beobachtet am 30, 31 Juli, 2 und 3
August 1836 zu Messina im Hause des Herrn Tardy an der Marine. Termin 11.“ Cod.
Ms. Magn. Verein 3 : 1836, Mappe August- November (in der Mappe August).
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das Riickstindige von Catania aus nachfolgen zu lassen, wohin wir eben zurtick-
zukehren im Begriff sind. Bei unsern Declinationen von Neapel (Capo di Monte
und Santa Lucia) war ein Element, die Collimationsbestimmung des Fadens
(Nullp. der Torsion) vernachlissigt. Diess mag auch die Ursache der Verschieden-
heit jener beiden Declinationen gewesen seyn. Flir Catania und Messina ist jedoch
hierauf die notige Sorgfalt verwendet.

Was die Lingenermittelung durch Beobachtungen der magnet. Variationen
betrifft, so wiinschten wir sehr fiir die Wintermonate mit einem der Beobachter in
Gottingen geeignete Verabredungen zu treffen, zu welchem Zweck Sie uns viel-
leicht riicksichtlich der Beobachtungsart u. dgl. giitigst rathen wiirden. In eben
dieser Absicht habe ich diessmal auch den Stand der Uhr gegen mittl. Zeit des Be-
obachtungsortes aus Sonnenbeobachtungen vom 27 Juli und 12 Aug. sorgfiltig be-
stimmt und beigefligt.

Sollten Sie, verehrtester Herr Hofrath, die Idee von der graphischen Reduc-
tion der Variationen einiger Berticksichtigung werth halten, so kénnte, wenn Sie
die bloss beispielsweise gebrauchten numerischen Bestimmungen durch definitive
ersetzen, so wie flir Auslinder das absolute Mal3 der Quadrate der etwan bereits
vorhandenen lithographirten Netze zur Kenntniss bringen wollten, jeder Be-
obachter seinen Zahlen eine Curve beifolgen lassen, die mit den Curven aller an-
dern sogleich vergleichbar wire.

Unsere geoditischen Beschiftigungen auf dem vulcanischen Gebiet des Aetna
haben bereits begonnen und wir haben im Juni zwischen Riposto und Taormina
auf dem Meeresstrande eine Basis von 2100 Metern gemessen. Die nichsten Mo-
nate werden wir meist in den hohern Gegenden des grossen Aetnakegels verleben.

Sartorius empfiehlt sich Thnen aufs Angelegentlichste. Griilen Sie giitigst
Herrn Professor Weber recht herzlich von uns. Es griiit Sie mit der vollkom-
mensten Hochachtung und Liebe

Messina 1836. Aug. 21.
Ihr ergebenster D". Listing

Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3, 13. April 1837, Catania
SUB Géttingen, GaulB3-Nachlass, Briefe A, Sartorius Nr. 4.

Bevor wir unsere Riickreise in das Vaterland antreten, ergreife ich noch einmal
die Feder um Thnen, Hochgeschitzter Herr Hofrath einige Nachrichten {iber un-
ser Leben und unsere Arbeiten mitzutheilen. Uber beides ist leider nur wenig Er-
freuliches zu sagen. Unsere Arbeiten ruhen zu meinem tiefen innern Kummer fast
ganz und haben bis zu diesem Augenblicke kaum wieder begonnen werden kon-
nen, weil alle meine Lebenskrifte durch eine tédtliche Krankheit beinah ginzlich
aufgerieben wurden. Meine letzten Beobachtungen waren die des Novemberter-
mins.”® Den Tag darauf ehe noch die beiden kleinen Seitentermine abgehalten
werden konnten, ergriff mich ein heftiges Fieber und eine Gehirnentziindung, die

,,Variationen der Declination der Manetnadel, beobachtet am 26, 27, 29 u. 30 Nov.
1836 in Catania in der Casa Moncada. (Termin 13.).” Cod. Ms. Magn. Verein
3 : 1836, Mappe August — November (in der Mappe August).

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



300

Karin Reich

mit so furchtbarer Wuth um sich falite, dal} bis zum Ende des Januar fiir meine
Wiederherstellung wenig Hoffnung vorhanden war.

Im Februar ging ich nach und nach der Besserung entgegen und erst seit Kur-
zem bin ich wieder zu meiner frithern Lebensweise zurlickgekehrt, obgleich die
letzten Spuren der Krankheit bis jetzt noch nicht verschwunden sind.

Mit ernsten Arbeiten darf ich mich noch nicht wieder beschiftigen, da die
Versuche dazu nicht den besten Erfolg hatten, und ich sehe leider dem traurigen
Resultate entgegen, daf} ich den exacten Wissenschaften, in denen ich nur allein
Ruhe und Zufriedenheit finde, fiir lingere Zeit oder wohl gar auf immer entsagen
mubB.

Im vergangenen Sommer haben wir eine Triangulation des Aetna begonnen
und haben zu diesem Zwecke am Strande des Meeres in der Nihe des alten Naxos
eine Basis von 2100 ™ gemessen. Dann waren wir 42 Tage lang in der Schneeregi-
on des Aetna bestindig in einer Hohe von 8000 bis 10400 par. Ful3.

Es gibt wohl kaum ein Land in Europa das sich mehr zu geoditischen Opera-
tionen eignet, als Sicilien, da die Luft eine ganz unbeschreibliche Durchsichtigkeit
besitzt. Am Abend kurz vor Sonnenuntergang ist die Luft am klarsten und wir se-
hen dann mit unsern Theodolithenfernrohren mit einer etwa 30 fachen Vergrofie-
rung unsere Signalstangen, die kaum 3 Zoll dick sind in einer Distanz von mehr
als 30000™ auf das aller bestimmteste. Dennoch haben wir uns tiberzeugt, da man
selbst in diesen Gegenden in vielen Fillen ohne Heliotrope nicht auskommen
kann. Aus Mangel an Heliotropen hat Listing zu unserm Gebrauche ein kleines
Instrument gemacht, das uns die Stelle jener vertreten mufite. Wir haben damit
vom Gipfel des Aetna Lichtstrahlen nach Catania geworfen, die auch sogleich be-
merkt wurden und einen Zusam[m]enlauf von Leuten veranlaBten, welche um
Mittag eine zweite Sonne oder ein Meteor zu sehen glaubten.

Leider sind durch meine lange Krankheit alle diese Arbeiten, so wie auch die
tiber den Erdmagnetismus ginzlich unterbrochen worden, und die Zukunft muf3
es entscheiden, ob dieselben je beendigt werden konnen.

Es hat uns viele Freude gemacht, zu erfahren, daB3 Sie, Hochgeschitzter Herr
Hofrath, die groBe und miihevolle Arbeit tibernommen haben, die gesam[m]tem
magnetischen Beobachtungen in einem eigenen Journale zu redigiren, und es ist
fur mich ein sehr schmerzliches Gefiihl, dal3 wir nicht im Stande waren, zu dem
ersten, vielleicht jetzt schon erschienenem Hefte einen kleinen Beitrag zu liefern.
Alle unsere Beobachtungen, wenn Sie dieselben fiir brauchbar und der Publication
wiirdig erachten, stehen bei unserer Zuriickkunft, die nun bald stattfinden wird,
dem neuen Journal zu Gebote. Auller den Variationen der Deklination haben wir
viele Beobachtungen iiber vergleichende und absolute Intensitit angestellt. Auch
hoffen wir auf unserer Riickreise, die wir vielleicht um ganz Europa machen, da
Italien durch die Cholera gesperrt ist, und auf der wir wahrscheinlich Malta Algir
und Gibraltar beriihren werden, diese Beobachtungen fortzusetzen.

Sollte die Herausgabe des neuen Journals durch Mangel an Personen, die sich
fiir dasselbe interessiren erschwert oder verhindert werden, so halte ich es flir mei-
ne Pflicht, zur materiellen Beforderung desselben alle meine Krifte und Mittel an-
zubieten - so weit es demselben nur moglich ist.
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Diesen Zeilen lege ich noch die Beobachtungen des Novembertermins hinzu,
deren Redaction durch meine Krankheit verhindert wurde.”” Sie werden jetzt
durch ihr hohes Alter das Interesse verloren haben und scheinen auch weniger
merkwiirdig als die von andern Terminen zu sein.

Dr. Listing 146t sich Thnen und Herrn Professor Weber auf das Angelegent-
lichste emptfehlen. Ich verbleibe mit Treue und Anhinglichkeit

Ihr dankbarer
W. Sartorius.
Catania Ap. 13 1837.

Gaul3 an Wolfgang Sartorius von Waltershausen, November 1838, Gottingen

Miinc}é%er Stadtbibliothek — Monacensia, Nachlass Hermann Wolfgang von Waltershausen,
B 206.

[Es handelt sich um das gedruckte ,,Circular an die Mitglieder des magnetischen
Vereins*. Am Ende des Drucks auf S. 2 handschriftlich:]

Gottingen im  November Gaul. Weber.
1838.

All'Tlustrissimo Signore
I1. Signor Barone Sartorius di Waltershausen

per Ricapito Signor Fellinger & Comp.

Napoli
Grottone di Palazzo

franco
sino al confine.

[Auf der Riickseite des als Umschlag gebrauchten Teils hat Gaul3 geschrieben:]
Man bittet, diesen Brief, erforderlichen Falls, sogleich weiter nach Catania an Sig-
nor Jacob zu besorgen, um ihn recht bald in des Adressaten Hinde zu befordern. —

Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul}, 31. Dezember 1838,
Catania

SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Sartorius Nr. 5.81

Bevor dieses Jahr sich seinem Ende naht, benutze ich, Hochzuverehrender Herr
Hofrath, die letzten Stunden desselben, um Thnen durch diese Zeilen fiir das viel-
fache Gute, das mich ewig gegen Sie verpflichten wird, ein stilles Zeichen meiner

Diese Beobachtungsdaten befinden sich nicht (mehr?) in Goéttingen.
Die Transkription dieses Briefes ist Menso Folkerts zu verdanken.

Gaul} erwihnt diesen Brief von Sartorius in einem Brief vom 7. Mirz 1839, der an
H. C. Schumacher gerichtet war (Gerardy 1969, S. 99f).
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Liebe und Dankbarkeit zu geben. Mit dem neuen Jahre erneuere ich meine alten,
Thnen ofter dargebrachten Gliickwiinsche, die nie erkalten und die nur um so in-
niger werden, je weiter ich die Zeit vorriicken sehe. Obgleich ich nur selten
durch Briefe und nie durch offentliche Blitter, die hier kaum dem Namen nach
bekannt sind, vom Vaterlande Nachricht bekomme, so hingt doch meine Seele
bestindig an der Heimath, und an denen, die mir dort theuer geworden sind und
desshalb ist es auch mein Wunsch moglichst bald, nach der Beendigung meiner
Arbeiten in Thre Nihe zuriickzukehren. Im Vaterlande des Archimed, aus dem im
Alterthume manches Edele hervorging, ist jetzt das Streben der Menschheit ziem-
lich gleich Null, und gute und bose Elemente heben sich in der Art auf, dal3 nur
ein trauriger Indifferentismus tibrig bleibt, den man von oben herab auf jede Wei-
se zu verbreiten und zu fordern sucht. Die einzige Entschidigung findet man nur
in dem wahrhaft paradisischen Clima, in der zauberischen Natur, und einigen
Menschen, die sich zwar nicht durch grofle geistige Bildung, aber doch durch gute
Sitten, wahre Herzensgiite und auBerordentliche Gastfreundschaft auszeichnen.

Meine Arbeiten haben einen ziemlich guten Fortgang genommen und die
Triangulation am Aetna wird in einigen Monaten ihrem Ende nahe sein; denn der
fast ununterbrochene Friihling erlaubte selbst in diesem und dem vergangenen
Monate solche Beschiftigungen im Freien, die man bei uns kaum im August und
September zuverrichten im Stande sein wiirde. Nach Beendigung der Messung
werde ich es mir erlauben Thnen eine Zeichnung des Netzes nebst den Zahlenan-
gaben zuzuschicken, um Thren giitigen Rath tber die Ausgleichung des ganzen
Systemes in Anspruch zu nehmen. Sie wiirden mich, Hochgeschitzter Herr Hof-
rath, auch besonders durch die absoluten Zahlen der Linge des holzernen Maal3-
stabes erfreuen, und ich wiirde Sie bitten das Resultat an Goldschmidt mit zuthei-
len, der mir dasselbe zuschicken wird.

Ich hatte das besondere Gliick hier bei dem Ende einer grofen Eruption des
Aetna anzukommen, die 5 Monat ununterbrochen fortgedauert hat, und die selbst
jetzt noch nicht erloschen zu sein scheint. In der Nacht vom 13 auf den 14 Nov.
stiegen wir von dem herrlichsten Wetter begtinstigt zum Crater des Vulkans hin-
auf, um einen Lavastrom zu beobachten, der sich an der Nordseite des Berges vom
oberen Kegel herab stiirzte. Der Himmel war schwarz blau, frei von allem Gewdlk
und die Sterne funkelten mit unbeschreiblicher Pracht. Bei dieser Gelegenheiten
kamen wir ohne es eigentlich zu beabsichtigen in einen Sternschnuppentermin
mitten hinein, und ich muB} gestehen, dal wir ein wunderbares Schauspiel zu be-
obachten Gelegenheit hatten. In den Stunden von 12" bis 3" beobachteten wir an
einem kleinen Theile des Himmels, der vor uns lag, hundert und mehr Stern-
schnuppen, die Sternen erster bis zweiter GroBe glichen. Etwa 12 waren wie die
Venus und 6 derselben hatten einen solchen Glanz und eine so groBe Helligkeit,
dal3 sie blitzartig die ganze Atmosphire beleuchteten. Einige dieser Meteore, die in
unserem Riicken nieder fielen wurden wir auf diese Weise gewahr. Die Morgen-
stunden zwischen 3" und 6" waren die merkwiirdigsten. Es zeigten sich wihrend
dieser Zeit so viele Sternschnuppen, dafl wir ithre Zahl nicht mehr zihlen konnten.
Zuweilen sahen wir mehrere parallel mit einander fortschieBen. Einige von den
hellleuchtenden schienen lebhaft zu brennen und lieBen einen weillen, glinzen-
den, dampfartigen Streif hinter sich, der noch lingere Zeit am Himmel zu bemer-
ken war. Uns war die ganze Erscheinung wirklich tiberraschend, und ich bin ge-
spannt zu horen, ob auch in Deutschland dergleichen gesehen worden ist.
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Da unsere Reise schnell vor sich ging, so blieb fiir magnetische Beobachtun-
gen nicht viel Zeit iibrig. Es sind nur 4 neue absolute Intensititen beobachtet
worden, die ich Thnen im nichsten Briefe mittheilen werde,* weil gegenwirtig
noch ein Theil der Rechnung im Riickstand ist. Mayland habe ich nicht beriihrt,
jedoch habe ich Kreil die beiden Binde der Resultate zugeschickt, welche er
durch den Buchhandel nicht erhalten hatte und auch wohl nie erhalten wird. Er
hat mir auch fiir den Empfang der Biicher gedankt und versprochen sogleich ei-
nen Bifilarapparat einzurichten.

Mit meiner Gesundheit bin ich sehr zufrieden, und ich habe mich seitdem ich
Deutschland verlassen habe immer vollkommen wohl befunden.

Dr. Peters 146t sich Thnen gehorsamst empfehlen.

Indem ich noch einmal meine Gliickwiinsche fiir Sie und Thre von mir so
hochgeschitzte Familie versichere, verbleibe ich Ihr treu ergebener

W. Sartorius v Waltershausen
Catania Dec 31 1838.

Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3, 9. Mirz 1840, Catania
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Sartorius Nr. 6.

Schon seit dem Anfange des neuen Jahres beabsichtigte ich, Hochzuverehrender
Herr Hofrath, Thnen einige Zeilen zu schreiben, doch bin ich durch verschiedene
Arbeiten, die mich von Catania entfernt hielten, namentlich durch die Beendi-
gung der Triangulation des Aetna, und spiter durch den Besuch mehrerer deut-
scher Freunde bis zur Stunde davon abgehalten worden.

Es sind heute mit wenig veridnderten Worten immer dieselben Gesinnungen,
die ich jetzt wieder mit Thrinen im Auge hervorbringe, weil ich nichts anderes
habe und nichts besseres zu geben weil}; das Gefiithl des innigsten herzlichsten
Dankes und der héchsten Verehrung, verbunden mit dem Wunsche, dal3 Sie der
Himmel noch lange segenbringend und wirkungsreich in unserer Mitte erhalten
moge.

Vor einigen Tagen ist der Herr Hofrath Miiller® auf seiner wissenschaftlichen
Reise, die im ganzen zu seiner Zufriedenheit ausgefallen ist, hier eingetroffen. Er
wird noch einige Tage in unserer Mitte verweilen miilen, da die Krankheit seines
Zeichners, den er aus Gottingen mitgenommen hat, ein Hindernif in den Weg
legt; doch hofte ich ihn in einigen Tagen nach Taormina, oder wenn es das Wet-
ter erlaubt nach Messina zu begleiten, von wo er sich mit dem nichsten Dampf-
schiffe nach Malta und Athen einzuschiffen gedenkt. Er selbst ist sehr wohl und
heiter und die Anstrengungen der Reise durch Sicilien scheinen nur vortheilhaft
auf ihn gewirkt zu haben.

Vielleicht ist hier ein Brief von Sartorius an Gauf} verloren gegangen, die erwihnten
Beobachtungen sind nicht im Cod. Ms. Magn. Verein vorhanden.

Karl Otfried Miiller (1797-1840), Klassischer Philologe und Kunstarchiologe, wurde
1819 AuBerordentlicher und 1823 Ordentlicher Professor an der Universitit Gottin-
gen; unternahm 1839 eine wissenschaftliche Reise nach Italien und nach Griechen-
land.
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Die Gelegenheit fehlte natiirlich nicht die trostlose Lage unseres Vaterlandes
zur Sprache zu bringen, und nur mit den bangsten Erwartungen kann man der
Zukunft entgegen sehen, da Leben und Freiheit der einzelnen Individua tiglich
mehr bedroht wird. Alles was wir sonst fur heilig und unverletzlich hielten wird
frech mit Fillen getreten, da} nur von uns selbst oder von einem Ereignif}, das
vielleicht noch in weitem Felde liegt, Hiillfe zu erwarten ist.

Ich betrachte mich hier wie in einer freiwilligen Verbannung, zufrieden nicht
nothig zu haben allen den Griuel in der Nihe zu sehen, auch bin ich entschloBen
selbst nach Beendigung meiner hiesigen Arbeiten nach Aegypten und dem ma-
gnetischen Aequator zu gehen, wo man kaum schlechter dran sein soll. Doch wird
es besser sein von diesem Gegenstande abzubrechen, und ich erlaube mir Thnen
desshalb einige wenige wissenschaftliche Notizen mitzutheilen.

Die Triangulation des Aetna, die in einer in sich zurlicklaufenden Kette von
32 Dreiecken besteht, ist vor einiger Zeit beendigt worden und wir sind jetzt mit
der Berechnung des ganzen Netzes beschiftigt. Ich glaube bei dieser Arbeit viel
gelernt zu haben, sehe aber mit einem gewillen Verdruf3, wie weit unsere Vermes-
sung trotz aller Mithe an Schirfe und ZuverliaBigkeit der hannéverschen nachsteht,
obgleich sie zum Zweck einer guten Charte mehr als genau ist. Nach Beendigung
der Rechnungen werde ich mir erlauben Thnen die Endresultate vorzulegen, die
fiir den Augenblick noch der gehorigen Reife ermangeln.

Mit groBler Ungeduld sehe ich der Ankunft des letzten Bandes der Resultate
entgegen, um endlich einen Blick in Thre herrliche Theorie des Erdmagnetismus
zu erhalten. An den magnetischen Terminen konnten wir leider keinen Antheil
nehmen, da zu zweien unsere Krifte, und namentlich die meinigen nicht ausrei-
chen, und hier an ein gemeinsames wissenschaftliches Streben garnicht zu denken
ist. Der meyersteinsche Declinations Apparat, den wir in Neapel verrostet vorge-
funden haben, befindet sich wie seine Besitzer in einem sonambulen [sic] Verhilt-
niB und es scheint von dort fiir erst wenig erwartet werden zu kénnen. Um es
aber an nichts fehlen zu lassen, so werde ich die beiden ersten Biande der Resultate
dort hin schicken und dann ist von meiner Seite alles geschehen, was moglich war.

Wir haben uns, wo es die Gelegenheit erlaubte, bemtiht einige absolute Zah-
len zu gewinnen, die aus unsern Beobachtungen meist von D". Peters berechnet
worden sind. Es ist Listings Absicht im 4ten Bande der Resultate die bereits redi-
girten Intensitits-Beobachtungen unserer ersten italiinischen Reise mitzutheilen,®
und die nachstehenden Zahlen konnten falls es noch Zeit wire als ein Nachtrag
betrachtet werden. Ich beschrinke mich Ihnen nur die Endresultate mitzutheilen,
doch kann, wenn es nothwendig oder wiinschenswerth sein sollte, der Gang der
Beobachtungen und Rechnungen eingeschickt werden.

Das hat Listing auch getan (siehe Listing/Sartorius 1841).
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Gottingen vor unserer Abreise mit Deickes Magnetometer,

wie auf der ersten Reise, in der Sternwarte.
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Die Anstellung Listings in Gottingen kam mir zwar nicht unerwartet, aber in so-
fern nicht zur rechten Zeit, weil Listings Character sowohl bei der Universitit als
im ganzen Lande leicht miBlgedeutet werden kann. Die einzige Beruhigung finde
ich darin, daB ich seine Lage als eine provisorische betrachte, und dal unsere
Freund W{eber] bei verinderten Umstinden seinen alten Platz immer noch offen
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findet und was mir am meisten gilt, da3 Sie doch wahrscheinlich mit jener Beru-
fung einverstanden waren.®

Vom Freunde Weber habe ich von Zeit zu Zeit Nachricht erhalten, und ich
freue mich sehr von ihm selbst zu héren, daf3 er sich in seiner gegenwirtigen Lage
gliicklich fithlt und Géttingen wenigstens fiir erst noch nicht zu verlassen gedenkt.

Uber meinen Gesundheitszustand kann ich IThnen nur das Beste melden, und
es erscheint mir wie ein Wunder wie ich mich nach einer so schweren Krankheit
ginzlich habe erholen kénnen, und ich lebe nun der Hoffnung, Sie verehrtester
Herr Hofrath, nach baldiger Beendigung meiner Arbeit unter besseren Constella-
tionen gesund und froh wieder zufinden.

Fir Thren letzten so freundlichen Brief sage ich Thnen zum SchluBe dieser
Zeilen meinen innigen Dank. Von Herrn Gaimard®™ an D". Peters ist kein Brief
angekommen; doch scheint der viele Wind der uns im vergangenen Friithjahr lan-
ge an der Triangulation hinderlich war von thm herzustammen. Der D*. Peters
138t sich Thnen und Prof. Weber gehorsamst empfehlen.

Mit der Versicherung meiner unwandelbaren Liebe und Treue schlieBe ich
diese Zeilen indem ich die Gestirne fuir Ihre Erhaltung bitte. Ewig Ihr gehorsamer

Catania den 9 Marz W. Sartorius
1840.

Wolfgang Sartorius von Waltershausen, 2. Dezember 1840, Catania
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Sartorius, Nr. 7.

Nicht um einen alten Schmerz, Hochverehrter Herr Hofrath, in Threr Seele aufs
neue zu erwecken, sondern nur bei dem herben Verluste, dem Tode IThrer so in-
nig geliebten Tochter,” vor Thnen aus weiter Ferne nicht theilnahmslos zuer-
scheinen, ergreife ich dieses Mal die Feder, um Thnen meine innige Betriibnil3
auszudriicken, die wir alle wenigstens auf dhnliche Weise mit Thnen empfunden
haben. Zwar weil} ich aus langer Zeit, da} Sie bei solchen Stiirmen des Gemdiths
in wissenschaftlicher Beschiftigung Beruhigung gesucht, und daf3 Sie mir bei dhn-
lichem Kummer dieses heilige Mittel angerathen haben; mochte es auch dieses
Mal seine segensreichen Folgen bei Thnen nicht ganz unerfiillt lassen! Mochte
Ihnen der Himmel ein segensreiches zufriedenes Alter gewihren, um einen scho-
nen Uberblick iiber Ihr thatenreiches Leben zu gewinnen. Alles was in meiner
Kraft steht ein solches Ziel herbei zufiihren, wird aus ganzer Seele geschehen, die-
ses sind die Wiinsche mit denen ich heute an Sie das alte Jahr beschliefe.

Weber hatte, da er einer der ,,Gottinger Sieben® war, bereits im Dezember 1837 seine
Stelle als Professor der Physik an der Universitit Gottingen verloren. Als klar war, dass
Weber nicht wieder eingestellt werden wiirde, entschied sich Gauf}, Listing als Nach-
folger ins Gesprich zu bringen. Listing wurde 1839 berufen. Weber blieb noch bis Os-
tern 1843 in Gottingen.

Paul Gaimard (1796—1858) war eigentlich Schiffschirurg, aber auch Naturforscher und
Biologe. Er unternahm im Jahre 1836 mit der Korvette ,,La Recherche® eine Expedi-
tion nach Island, die vor allem erdmagnetischen Beobachtungen gewidmet war.

Siehe Anm. 7. Bereits 1838 konnte Ewald eine Professur an der Universitit Tiibingen
tibernehmen.
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Wir werden hart vom Schicksal gewohnt, und wir sehen nach allen Seiten das
um uns verschwinden, was uns das Liebste ist. Miillers so ganz unerwarteter
Tod,® muBte dieses Gefiihl aufs neue in mir erwecken. Wir hatten das Gliick mit
Miller im Frithjahr noch einige heitere Wochen zuverleben, er war vollkommen
wohl und riistig, und ich habe zuerst meinen Augen nicht getraut als ich diese
Nachricht bekam.

Dr. Peters und ich machten in den letzten Wochen eine Wanderschaft zur
Vaterstadt, unseres alten verehrungswiirdigen Archimed.*” Wir sahen die Stadt in
einem Todesschlummer von der Abendsonne beleuchtet; nur die beiden Hifen,
von denen die Alten so viel sprachen zeugen, dal3 wir wirklich in Syrakus sind.
Sonst sieht man eine einigermalen bebaute Ebene, an die sich ein Steinmeer
schlieBt, auf dem Epipolis gestanden haben soll, und aus dem nur selten ein Frag-
ment einer Siule oder eines Quadersteins hervorragt.

Man zeigt noch Archimedes Grab, wenigstens fithrt es den Namen, doch ist
von Kugel und Cylinder nicht das Geringste zu sehen.”’ Von den VerhiltniBen
beider Korper, weill gewill heut zu Tage in Syrakus kein Mensch auch nur ein
Wort.

Am Ende unserer kleinen Reise hatten wir das Ungliick, daf ich auf einige Ta-
ge wenigstens schr unwohl und Peters an den Blattern gefihrlich krank wurde. Ich
war zwar sogleich wieder hergestellt, allein Peters kann sich nur langsam erholen.

Wir haben vor einigen Monaten nach langem Schmachten Thre herrliche
Theorie des Erdmagnetismus erhalten,”’ und ich kann Thnen kaum beschreiben
mit welchem Interesse ich diese Abhandlung gelesen.

Zum ersten Male habe ich sie nur fliichtig durchgangen um einen gewissen
Uberblick zu bekommen. Jetzt bin ich dabei mir Schritt fiir Schritt Rechenschaft
von jedem Abschnitt zu geben; ich erblicke zwar den Zusammenhang, doch ist es
mir oft rithselhaft, wie Sie die verschiedenen Sitze gefunden haben.

Es thut mir leid, daB zwischen die berechneten Orter nicht Florenz und Pa-
lermo aufgenommen sind, da wir die Elemente derselben kennen.”? Daf} unsere
sam[m]tlichen Intensititsbeobachtungen aus Italien sich verloren haben, oder ver-
legt sind ist nicht meine Schuld, ich habe jetzt darum geschrieben, und ich hofte
sie werden sich finden.

‘Wir haben im Laufe des Sommers eine lange Reihe von Beobachtungen tiber
die terrestrische Refraxion angestellt, indem wir zwischen der Spitze des Aetna
und Catania, mehrere Tage lang mit Hilfe zweier Heliotrope Zenithdistanzen
gemessen haben. Ich dachte diesem Briefe einen kleinen Extract dieser Beobach-
tungen hinzuzufiigen. Unser Unwohlsein hat mich daran verhindert, auch mochte

Otfried Miiller verstarb am 1. August 1840 in Athen.

Archimedes hatte in Syrakus gewirkt.

Auf Archimedes’ Grabstein war auf Wunsch des Verstorbenen eine Kugel mit einem
umbeschriebenen Zylinder dargestellt worden. Dieses Grab hatte Cicero noch gese-
hen, auch der griechische Schriftsteller Plutarch berichtete von diesem Grab (siche
Kap. 9.6.).

Gauf3 1839.

In der Tat fehlen die Stidte Florenz und Palermo im von Gauf3 und Weber herausge-
gebenen ,,Atlas des Erdmagnetismus® (Gau3/Weber 1840) in der entsprechenden Liste
der Orte am Ende des Werkes im unpaginierten Teil.
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ich die Absendung dieser Zeilen nicht verspiten. Unser Strahlenbrechungscoeffi-
cient kommt dem Thrigen sehr nah. Eine groBle Reihe Barometerbeobachtungen
geben, nach Thren Tafeln berechnet, den Berg fast 100 FuB3 hoher als die trigono-
metrische Bestimmung. Dieses Resultat kann sich allerdings noch indern, wenn
alle Beobachtungen berechnet und zugezogen sind, was bis jetzt noch nicht ge-
schehen. Wir haben Tafeln von Bessel gesehen die auch auf den Druck des Was-
serdampfes Riicksicht nehmen, wir haben diese Beobachtungen auch nicht aul3er
Acht gelassen, und wir werden sehen was es giebt.

Der Hauptzweck, der mich zu der Arbeit iiber den Aetna antrieb war eine
gewisse Selbststindigkeit in solchen Beschiftigungen zu gewinnen. Die Arbeit ist
ganz nach Threr Grad oder Landesvermessung modellirt, nur ist wenigstens bis jetzt
die Gestalt der Erde ganz auBer Acht geblieben, da die Oberfliche unserer Karte
etwa nur 1/25 des Hannoverschen Landes ist.

Vor Kurzem habe ich einen sehr freundlichen Brief von Weber erhalten, in
welchem er mich fiir magnetische Specialkarten zu interessiren sucht. Der Aetna
wiirde vielleicht dafiir ein recht zweckmiBiger Ort sein, und ich bin sehr geneigt
mich einer solchen Arbeit zu unterziehen. Ich habe mir von ihm etwas nihere
Auskunft erbeten, was eigentlich fur erst wiinschenswerth sei, und welchen Grad
von Genauigkeit man beabsichtige. Die Deklinationen wiirden wenig Hindernisse
in den Weg setzen, da wir von unzihligen Punkten unserer Karte feste Azimuthe
haben, oder wenigstens mit Leichtigkeit erhalten kénnen.

Thre schone optische Arbeit hat mich ganz auBerordentlich interessirt. Ich ha-
be leider an einem dialytischen Fernrohre mein Lehrgeld bezahlt, hitte ich ein sol-
ches Instrument in Deutschland gesehen, ich wiirde es nie genommen haben. Ich
habe mich gleich nach dem Empfang des Fernrohrl[s] bitter beklagt; es ist deutlich
zu sehen, daBl der Achromatismus nicht vollkommen hergestellt ist, auch hat das
Fernrohr ein traurig kleines Gesichtsfeld, und meiner Ansicht nach eine unbedeu-
tende VergroBerung. Das Objectiv hat 36" Offnung, wihrend die stirkste Ver-
groBerung nur auf 148 steigt. Den neuen Band der Resultate erwarte ich mit der
nichsten Sendung von Gottingen. Wie sehr wire es zu wiinschen, daf3 noch eine
lange Reihe von Jahren diese Hefte erscheinen mochten, namentlich da jetzt die
transatlantischen Beobachtungen regelmiBiger einlaufen werden! Wenn es nur
moglich wire fiir immer, oder doch wenigstens flir einige Jahre Weber in Gottin-
gen zu halten. Es ist bis jetzt ein Spiel des Zufalls gewesen, dal er noch keinen
Ruf nach einer andern Universitit bekommen.

Meine Gedanken gehen dahin um ihn um jeden Preis bei uns zu halten.

Meine innigen Wiinsche fiir Ihr Wohl schlieBen diese Zeilen, und mein Herz
ist Thnen immer treu ergeben

Ewig Thr
W. Sartorius v Waltershausen
Catania Dec 2 1840.

[P.S.] Dieser Brief hat sich gegen meinen Wunsch einen Posttag verspitet, da die
Post schon u. 24" geschloss[en ist.]”

Papier- und Textverlust durch eine abgerissene Ecke.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



Der Briefwechsel von Carl Friedrich Gauf3 mit Wolfgang Sartorius 309

12. Wolfgang Sartorius von Waltershausen an GauB3, 29. Januar 1841, Catania

94
95

SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Sartorius Nr. 8.

Diese Zeilen, Hochverehrter Herr Hofrath, die ich schneller als gewohnlich mei-
nem letzten Briefe vom December folgen lasse, mogen als eine Erginzung dessel-
ben angeschen werden, indem ich einen Punkt, welchen ich frither nur andeutete
jetzt ausfuhrlicher mit Thnen zu besprechen wiinschte. Er betriftt namlich die
kiinftige Lage unseres Freundes Weber, und eine Moglichkeit seine Stellung un-
sern Wiinschen gemil3 in Gottingen zu sichern. Sie werden sich erinnern, wie oft
dieser Gegenstand zwischen uns zur Sprache gekommen ist, und wie Sie das
gliickliche Vorriicken der magnetischen Arbeiten und namentlich die Herausgabe
der Resultate an diese Bedingung kniipften, und wie schmerzlich Thnen endlich
Webers Verlust werden wiirde.

Seit jenen ungliicklichen Decembertagen sind nun schon drei Jahre verstri-
chen, ohne daf} die VerhiltniBe ein besseres Ansehen gewonnen haben, ohne daf3
von Seiten des Landes eine plotzliche Verinderung abzusehen wire, und vielleicht
nur zufilligen Umstinden haben wir es zu verdanken, dal3 Weber noch bis jetzt in
Gottingen bleiben konnte. Ich habe es wihrend dieser Zeit ofter versucht ihm
meine Hilfe anzubieten; allein er hat sich geweigert, mit Ausnahme einer kleinen
Summe, die er flir wissenschaftliche Zwecke zu verwenden wiinschte auch nur das
allergeringste anzunehmen. In seinem letzten Briefe an mich duBerte er sich mit
seiner jetzigen Lage, in wissenschaftlicher Hinsicht sehr zu frieden, hielt es jedoch
fir Pflicht einer Berufung zu folgen falls ihm eine solche angetragen werden sollte.
Da bereits Ewald”* Grimms™ und mehrere andere ein neues Unterkommen ge-
funden haben, so unterliegt es kaum einem Zweifel, daB3 sich auch Webers kiinfti-
ge Bestimmung bald entscheiden wird, wodurch dann dem magnetischen Vereine
und unserm wissenschaftlichen Leben jener oben angedeutete Nachtheil werden
wiirde.

Schon seit lingerer Zeit habe ich hin und her gedacht wie Webers Stellung zu
sichern sei, und ich habe mich endlich vor einigen Wochen entschlossen desswe-
gen an Alexander von Humboldt zu schreiben, dessen leutseliges Wesen gegen
mich bei Gelegenheit des gottinger Festes mir dazu Muth gegeben hat. Ich habe
ihm die Vortheile auseinander gesetzt, die der Wissenschaft, jetzt eben da die
magnetischen Untersuchungen in vollem Flor wiren und durch die allgemein
fortgesetzten Beobachtungen noch so viel neues zu erwarten sei, erwachsen wiir-
den, und habe ihn gebeten, (da von Hannover aus doch nichts zu erwarten ist),
womdglich die preuBiische Regierung von der gegenwirtig so viel Gutes ausgeht,
dahin zu bestimmen, Weber gleichsam als einen auf Reisen begriftenen Gelehrten
zu unterstiitzen. Um indessen auf Kosten anderer nichts unbilliges zu verlangen, so
habe ich mich erboten, dall wenn sich der preullische Staat auch nur zu einem
Theile einer festen Besoldung verstiinde, ich mich aus meinen Privatmitteln zu
dem andern verpflichten wiirde.

Siehe Anm. 87.

Jakob Grimm (1785-1863) und Wilhelm Grimm (1786—1859) gehorten ebenfalls zu
den ,,Gottinger Sieben® und verloren ihre Stelle. Beide wurden 1840 vom preufBi-
schen Konig Friedrich Wilhelm IV. nach Berlin an die Akademie berufen.
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Ob der von mir eingeschlagene Weg der richtige ist, will ich Threr giitigen
Beurtheilung tiberlassen, mir schien es ein Vorschlag in der Zeit der Noth, und
desshalb bin ich dieses Mal ganz meiner eigenen Eingebung gefolgt, ungewiss wel-
ches Ende sich zeigen wird.

Herr von Humboldt, hoffe ich wird meinen guten Willen nicht verkennen,
und selbst wenn man auf meine Idee nicht eingehen kann, so wird mir keine oder
hochstens eine abschligliche [sic] Antwort zu Theil werden. Ich trage fiir mich das
Bewustsein das Beste gewollt, und fern von jedem personlichen Interesse, nur die
gute Sache, die Forderung der Wissenschaft vor Augen gehabt zu haben, was mir
zu meiner eigenen Genugthuung hinreichend ist.

AulBerdem habe ich mir noch die Erlaubni} genommen, dem Briefe an Herrn
von Humboldt beizufligen, dall wenn die Sache weiter zur Sprache gebracht wer-
den sollte, Sie vielleicht nicht abgeneigt sein wiirden, auf freundschaftlichem We-
ge Thre eigenen Wiinsche und Ansichten dartiber aus zu sprechen.

Diesen Zeilen lege ich noch einen Zettel bei,”® der eine Ubersicht unserer
correspondirenden Zenithdistanzen zwischen Catania und der Casa Inglese” auf
dem Aetna enthilt, woraus der Hohenunterschied beider Orter und der Coeffi-
cient der Strahlenbrechung abgeleitet worden ist.

Diese letzere Zahl fillt zwischen Thre und Bessels Angabe fast genau in die
Mitte, wenn die mir von Goldschmidt mitgetheilten Angaben wirklich die richti-
gen sind.

Thr Coefficient ist danach K =0,1306
der von Bessel K =0,1370%
der unsrige K =0,13361

Fiir die hochste Spitze des Aetnacraters findet sich auf trigonometrischem Wege:
Vom mittlern Meeresspiegel bis zur Marmorplatte des kleinen Meridiankreises

auf der Kirche der Benedictiner 202,4 Par. FuB.”
Von da bis zur Thiirschwelle der Casa Inglese 8855,6
Von da bis zum hochsten Gipfel auf der Westseite 1113,1
Also die ganze Hohe 10171,1

Die Entfernung von der kleinen Sternwarte bis zur Casa Inglese ist 27109™ ...
4,43312, etwa das Doppelte von Gottingen nach dem hohen Hagen.

Die Strahlenbrechung scheint allerdings von der Tageszeit etwas abhingig zu
sein, indem das K Morgens und Abends etwas grofer als im Mittage ausfillt. Ich
werde es gelegentlich versuchen die Beobachtungen der Form

Dieser Zettel ist nicht mehr vorhanden.

Siehe S. 266, Abb. 12b.

Bessel, Friedrich Wilhelm; Baeyer, Johann Jacob: Gradmessung in Ostpreussen und
ithre Verbindung mit Preussischen und Russischen Dreiecksketten. Berlin 1838. Ferner
in: Engelmann, Rudolf (Hrsg.): Abhandlungen von Friedrich Wilhelm Bessel. Bd. 3.
Leipzig 1876, S. 62-138. Im § 47 ,,.Bestimmung der mittleren Grosse der Strahlenbre-
chung® wird der GauBlsche Wert K = 0,1306, der Besselsche Wert K = 0,1370 wie
auch der Struvesche Wert K = 0,1237 genannt.

Ein Pariser Ful3 entspricht in etwa 0,324 m. 10171,1 Pariser Ful} ergeben eine Hohe
von etwa 3295,4 m.
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K=a+bsinx +ccosx....

anzupassen, doch glaube ich nicht, dal3 viel dabei heraus kommen wird; da die
Beobachtungen noch zu wenig und die Beobachtungsfehler verhiltniBmifig noch
zu grof} sind.

Das nordliche Sicilien ist neuerlich wieder von heftigen Erdbeben heimge-
sucht worden; die besonders in dem siidlichen Calabrien sehr merklich wurden. In
Reggio stiirzten Hiuser und Menschen wurden getddtet, ganz Messina zitterte
und eine Staubwolke zog iiber die Stadt; auch auf den Liparen war der Schaden
sehr bedeutend, doch scheint der Vulkan von Stromboli, der in heftiger Bewe-
gung ist die Dampfe abzuleiten.

Mit meiner Gesundheit bin ich zufrieden mochten Sie und die IThrigen ein
Gleiches sagen konnen.

Mochte das im Anfang dieser Zeilen Auseinandergesetzte zu einem gliickli-
chen und namentich Thnen erwiinschten Resultate fiihren; denn nur allein aus
dieser Riicksicht dachte ich zu handeln.

Thnen ewig treu
Catania d. 29 Jan W. Sartorius v Waltershausen
1841.
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[Anlage]
Correspondirende Zenithdistanzen zwischen der kleinen Sternwarte auf der
Kirche des Benedictiner Klosters in Catania und der Casa Inglese am Fusse des
Craters des Aetna. 1840.
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13. Gaull an Wolfgang Sartorius von Waltershausen, 13. Mirz 1841, Gottingen
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe B, Sartorius Nr. 2.

Thre beiden Briefe vom 2 Dec. u. vom 29 Jan d.J."" haben mir groBe Freude ge-
macht. Sein Sie iiberzeugt, mein werthester Freund, daf3 ich IThre treue warme An-
hinglichkeit zu meinen theuersten Giitern zihle, und daf3 sie meinem Herzen um so
wohlthuender wird, je mehr ich durch schmerzliche Verluste'"" gebeugt bin.

Ihre Schritte bei H[umboldt] habe ich aus Ihrem Briefe mit Rithrung ersehen.
GroB ist indeBen mein Vertrauen auf seine Wirksamkeit augenblicklich nicht. Seit
linger als einem halben Jahre habe ich keinen Brief von ihm,'"? und nach dem was
W eber] selbst (der einen Monat von hier abwesend zuletzt auf einige Tage in
Blerlin] gewesen und gestern zurtickgekehrt ist) mir von seinen Unterhaltungen
mit H[umboldt] erzihlt, scheint kaum ein sehr actives reelles Eingreifen von die-
sem zu hoften zu sein. Edle Naturen sollten nicht in dem Hofleben verflachen.

Thre Hohen= und Refractionsbestimmungen am Aetna habe ich mit grofem
Interesse gelesen. Welch einen reichen Schatz von Beobachtungen werden Sie
von Threr Reise zuritickbringen! Gibt es wohl in Sicilien Punkte, wo man die Kiis-

100 Das sind die Briefe Nr. 11 und 12, siche oben.
101 GauB3’ Tochter Minna war am 12.8.1840 in Tiibingen verstorben.
102 In der Tat schrieb Humboldt am 24.6.1840 und dann erst wieder am 3.7.1842 an

Gaub, es ergab sich also eine Liicke von etwas mehr als zwei Jahren (Briefwechsel
Humboldt-GauB, S. 84f).
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te von Africa sehen kann? Oder wire wenigstens eine Verbindung durch zwi-
schenliegende Inseln zu bewirken?

Vor einigen Monaten habe ich ein Robinsonsches Inclinatorium erhalten,
aber bisher noch keine Beobachtungen damit gemacht. Da die} nothwendig im
Freien geschehen muf, so muf3 ich, wihrend des ganzen Winters sehr empfindlich
gegen jede Erkiltung, erst etwas milderes Wetter erwarten. Ich habe aber bereits
in den Anlagen unweit des MJagnetischen] Olbservatoriums| einen steinernen
Pfeiler fiir jenen Zweck setzen lassen.

Meine dioptrische Abhandlung ist bereits gedruckt:'”” meine frithere Ansicht
in Betreft der dialytischen Fernrohre hat aber einige Modificationen erhalten. Un-
vollkommenheit des Achromatismus ist mit der dialytischen Einrichtung nicht
nothwendig verbunden, und ich bin sogar der Meinung, da} die bei allen dialyti-
schen Fernrohren, von denen ich weil}, Statt findende Unbequemlichkeit eines
ungebiihrlich kleinen Gesichtsfeldes sich durch zweckmiBig angeordnete Oculare
sich ohne Schaden der Achromasie wiirde sehr verringern lassen, die allerstirksten
Vergroferungen ausgenommen, wo freilich die nichste Ocularlinse eine gar zu
kleine Brennweite erhalten miiite. Ich habe unlingst ein kleines (neues) dialyti-
sches Fernrohr (140 (. [Reichsthaler] im Catalog) acquirirt, welches auf der Erde,
und am Himmel bei dem ( eine recht angenehme Wirkung thut, aber auch den
Fehler eines sehr kleinen Gesichtsfeldes hat. Ich werde vielleicht einmahl versu-
chen, ob Meiersteins Geschicklichkeit mir ein anderes Ocular dazu, zu meiner
Zufriedenheit auszuftihren vermag.

Nach einer Zeitungsnachricht war im Januar 1840 ein Amerikanischer Seefah-
rer der Gegend wo der magnetische Siidpol nach meiner Theorie zu suchen ist
niher gekommen, als irgend einer seiner Vorginger.'™* Aus seiner Declinations- u.
Inclinationsbeobachtung habe ich geschlossen, dal der magnetische Stidpol rectius

in 70°21" Breite 146°15" Linge von Greenwich

liegt, also dem von der Theorie angegebenen Platze viel niher, als ich selbst in
Folge der Beobachtung u. Hobarttown vermuthet hatte (A.Th.d. E.M
Art. 30).'® Freilich ist nun die Hoffaung, daB es moglich sein wird bis zu diesem
Pole selbst vorzudringen bedeutend kleiner. Zeitungsnachrichten zufolge ist die
Expedition unter Ross am 15 August 1840 in Hobarttown angekommen,'™ also
vielleicht eben jetzt in der erwihnten Gegend.
Méchten Sie bald wieder mit einigen Zeilen erfreuen

Thren herzlich ergebenen

C.FG.

Gottingen 13 Mirz 1841

103 GauB3 1843. Anzeige: Gaul3 1841b.

104 Es handelte sich um den amerikanischen Marineoffizier Charles Wilkes (1798—-1877),
der von 1838 bis 1842 die Siidsee und die Antarktis erforschte. Uber die Lage des
magnetischen Siidpols siche: Gauf3 1841c.

105 GaubB 1839. In: GauB3-Werke 5, S. 119-175, hier S. 162f.

106 James Clark Ross (1800-1862) startete am 29.9.1839 zu einer Expedition zum Stidpol
und zwar mit den Schiffen ,,Erebus® und ,, Terror“. Am 2.2.1841 erreichte er den siid-
lichsten Punkt: 78°10°, am 4.4.1841 war er in Tasmanien, und am 4.9.1843 kam er
wieder nach England zuriick (insgesamt machte er drei Anldufe, um den Siidpol zu er-
reichen).
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Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3, 30. September 1841,
Catania
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Sartorius Nr. 9.

Hochzuverehrender Herr Hofrath!

Thre letzten an mich gerichteten Zeilen vom 13 Mirz, haben mich tief bewegt
und ich muBte sie zu wiederholten Malen lesen um mein Gliick im vollen Maf3e
zu genieBen. Ich danke Thnen aus der innersten Tiefe meiner Seele fiir die Liebe
und das Vertrauen welches Sie mir schenken, und wiinschte nur mehr durch die
That als durch Worte zu zeigen, dal3 mir kein Opfer zu grol3 und zu schwer sei.

Von H[umboldt] wie sich erwarten liel habe ich nicht die geringste Antwort
erhalten, ich habe kaum darauf gerechnet und beklage micht nicht dariiber; indes-
sen hitte ich nicht erwartet, was Sie und W[eber] mir schrieben woraus ich sah,
daB3 aus H[umboldts] Denkungsweise direct das Gegentheil hervorgeht, was wir
wiinschen und beabsichtigen. So hat H[umboldt] sehr zugerathen W. moge die
Stelle in Dresden annehmen, wodurch uns W. ganz entfremdet worden wire, und
was eigentlich nichts weiter sagen will als er moge ihn vom Halse los sein.
W(eber] scheint es auch empfunden zu haben. Ich glaubte damals meine Schuldig-
keit zuthun, indem ich der Eingebung des Augenblicks folgte, und es kann nicht
auf meine Rechnung kommen wenn das Resultat so meschin'"” ausgefallen ist.

Vielleicht ist bei meiner Riickkunft etwas mehr zu thun mdglich, und ich
hoffe dal3 diese Zeit nicht mehr sehr fern liegen wird, da sich der Kreis meiner
Arbeiten nach und nach abzuschlieBen beginnt.

In Riicksicht auf Ihre Anfrage ob man von irgend einem Punkte Siciliens Af-
rica sehen konne folgendes:

Vom Aetna dem hochsten Punkte der Insel sieht man nie die Kiiste von Afri-
ca, da der Gesichtskreis im giinstigsten Falle nur bis Malta sich erweitert. Die ein-
zige Insel, durch welche eine solche Verbindung méglich ist, ist Pantellaria'® etwa
13 Meilen von der sicilianischen Kiiste entfernt, und kaum halb so weit von der
africanischen, dabei ist diese Insel nahe so hoch wie unser MeiBner'” und die
Berge bei Sciacca mogen auch wohl 500 FuB hoch sein. Ich war nie in jener Ge-
gend, doch will ich auf die Erscheinung achten, wenn ich dorthin kommen sollte.
Etwa zwischen Sciacca und Pantellaria brach 1831 der Vulkan Nerita oder Ferdi-
nanda hervor, doch existirte er nur flir Wochen. In jener Zeit wiirde eine solche
Verbindung sicher moglich gewesen sein. Gegenwirtig ist an jener Stelle nur

Italienisch meschino: kliglich, dirftig, armselig, elend, kleinlich.

Von der Insel Pantellaria befindet sich ein sehr schoner Stich im Listing-Nachlass in
Berlin: Staatsbibliothek zu Berlin — Preussischer Kulturbesitz, Sammlung Darmstaedter
F 1c 1845 (2); B1.45: Beilage (zur Korrespondenz mit Karancs 18.9.1873): geogr. Skiz-
ze auf Pauspapier I La Pantellaria.

Der Hohe MeiBner ist ein 753 hoher Berg im nordostlichen Hessen.
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5 FuB Wasser, wesshalb vor einiger Zeit Capit. Smyth'"” von dieser Gegend eine
nautische Karte herausgegeben hat.'"

Unsere Mondsbeobachtungen vom 20 Jul. scheinen ohne ein Resultat geblie-
ben zu sein. Wir hatten schon bei Tage den Plossel mit einer 110 fachen Vergro-
Berung aufgestellt. D*. Peters glaubt um 7" 10 M. Z. etwa in hier neben bezeich-
neter Gegend einen hellen Schimmer bemerkt zu haben.

Ich jedoch muB offen gestehen nichts trotz der groBten Aufmerk-
samkeit gesehen zu haben, was einem Stern 6 ter Grofe Ghnlich gewesen
sei.

Dr Peters glaubt auch dieselbe Erscheinung den folgenden Tag den 21 Jul.
wahrgenommen zu haben, obgleich von der dunkeln Scheibe des Mondes nichts
zu sehen war.

Von der magnetischen Welt bleiben wir wohl bis zu unserer Riickkunft aus-
geschlossen, denn hier ist es umsonst Interesse zu erwecken oder Ter-
min=Beobachter zu finden.

In Neapel habe ich mein moglichstes versucht und habe alle Resultate nebst
Atlas hingeschickt, weil3 aber seit dem nichts weiter. Die herrliche lichtvolle Ein-
leitung Threr allgemeinen Theorie des Erdmagnetismus habe ich nicht oft genug
lesen konnen].] Sie gewihrt den besondern Vortheil ein wissenschaftliches bis da-
hin unklares Gewirre eines ganzen Jahrhunderts in wenigen Zeilen klar durch-
schauen zu lassen, und den Genuf} einen Blick in eine freie hoffhungsvolle Ferne
zu thun.

Anziehend ist der Vergleich zwischen Astronomie und Physik, und auch so
werden diese wenigen schongeschriebenen Blitter fur die Behandlung der Natur-
wissenschaften im Allgemeinen im hochsten Grade interessant.

Mochten wir doch bald einer ihnlichen Einleitung zu Ihren Forschungen
iiber den Galvanismus entgegensehen. Mir wire dieses umso wiinschenswerther,
da ich von Theorie und Versuch durch meine Abwesenheit entweder gar nichts
oder nur Bruchstiicke erhalten habe.

Thre giitige Mittheilung iiber die Verbesserung dialytischer Fernrohre, so wie
iiber die Lage des magnetischen Pols und Ross Expedition hat uns sehr interessirt.

Mit meiner Gesundheit bin ich im Ganzen zufrieden und ist es der Wille des
Himmels so kehre ich bald zu Ihnen zuriick.

Mochten Sie und Thre Familie sich wohl befinden. Wenn Sie oder Thre Friau-
lein Tochter''? von italienischer Kunst oder Landeserzeugnifien etwas mitgebracht
zu haben wiinschten so wiirde es mir zum besondern Vergniigen sein.

Herr D". Peters 163t sich Thnen gehorsamst empfehlen.

110 William Henry Smyth (1788-1865), englischer Marineoftizier, vermal3 Sizilien und
Kiistengebiete des Mittelmeeres. 1845-1847 Prisident der Royal Astronomical Socie-
ty.

111 Carte Des Cotes De Sicile Et De La Régence De Tunis, comprenant la Partie Sud de
la Sardaigne et I'lle de Malte. Dressée Par Mr. de la Roche-Poncié, d’apres les travaux
des Capitaines Smyth et Gauttier et de Falbe. Publiée Par Ordre Du Roi Sous Baron
Roussin, Au Dépot-général de la Marine en 1840. Gravé par Ambroise Tardieu. Ecrit
par J. M. Hacq. Publiziert 1841. Vorhanden in der Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBi-
scher Kulturbesitz, Sign. Kart. T 4977.

112 Gemeint ist Gaul}’ jiingere Tochter Therese.
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Mit wahrer Verehrung und inniger Dankbarkeit bleibe ich Thnen treu ergeben

Catania Sept. 30 ‘W. Sartorius
1841.

15. Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3, 28. Mirz 1842, Catania
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Sartorius Nr. 10.

Es sind nur wenige Worte, die ich Thnen dieses Mal sende, da ich in der gliickli-
chen Hoftnung lebe, Sie Hochverehrter Herr Hofrath, noch im Laufe dieses Jahres
mit Innigkeit begriien zu kénnen.

Der Gesundheitszustand meines einzigen Bruders, der mich sehr ingstigt,
macht es mir zur Pflicht vor der Hand allen Reiseplinen zu entsagen zu deren
Ausftuihrung ich mit Riicksicht auf die magnetischen Arbeiten groBe Lust gehabt
hitte; allein auch ich sehne mich nach Ruhe um das viele seit einigen Jahren auf-
gehiufte Material zu verarbeiten.

Meine hiesigen Beschiftigungen nahen sich ihrem Ende und ich werde es so
einzurichten suchen woméglich im nichsten Winter auf deutschem Boden einzu-
treffen, und es wird mir nichts iibrig bleiben als den wenig giinstigen Wechsel des
Climas bei Seite zu setzen.

Wie gliicklich ich schon jetzt in der Idee bin, bald wieder in Ihrer Nihe zu
sein vermag lhnen meine Feder kaum auszusprechen; mochte ich Sie in bester
Gesundheit und gewohnter Thitigkeit finden, wie sie ein ruhiges Alter nach ei-
nem thatenreichen Leben zu besitzen verdient. Mochten Sie auch dann wie frither
mir erlauben, aus Thren gottlichen Lehren wenigstens einen Funken zu erhaschen,
selbst wenn es mir nicht vergénnt sein sollte jene Gluth in mir anzufachen, die
den Charakter des Unverginglichen trigt, zu der meine Sehnsucht und mein Stre-
ben gerichtet ist, meine Krifte aber nicht ausreichen.

Es scheint als ob ich die Dinge wenig zum Besten gedndert finden werde, es
wird indeB3 doch wohl erlaubt sein als Mensch zu denken und zu handeln. Ich
fiihle mit Thnen Thre einsame Lage, namentlich bei Webers ofterer Abwesenheit,
und nach den letzten schmerzlichen Tagen, die das Schicksal Thnen bestimmt hat-
te. Ich bin noch nicht geboren gewesen als bereits Thre theoria motus'"? schon ge-
druckt war, und darf ich es wagen mit solchem Unterschied des Alters Ihre Freund-
schaft in Anspruch zu nehmen? Darf ich Sie treu in inniger Verehrung durchs Leben
zu begleiten? Darf ich verborgne Schmerzen stillen uind Thrinen trocknen?

Es ist nicht das erste Mal in meinem Leben[.] Doch bitte ich Sie mich nicht
falsch zu verstehen, wenn ich mich vermessen habe, mich um einen Schritt Threm
innern Gemiithsleben zu nihern, in welches nur wenige Sterbliche einen entfern-
ten Blick gethan haben. Ich spreche nicht mehr, méchten Sie meine Geftihle und
Gesinnungen errathen, die ich Thnen schuldig bin. Thnen mit unverbriichlicher
Treue ergeben

Catania d. 28 Mirz
1842. W. Sartorius v Waltershausen.

113 ,, Theoria motus corporum coelestium in sectionibus conicis ambientium” (Gaul3
1809).
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16. Gaul3 an Wolfgang Sartorius vonWaltershausen, 7. Mai 1842, Gottingen

Miinchner Stadtbibliothek — Monacensia, Nachlass Hermann Wolfgang von Waltershausen,
B 206.'"*

Durch Ihr freundliches Briefchen vom 28 Mirz haben Sie, mein theurer Freund,
mich sehr erfreuet: Thre treue Anhinglichkeit, meinem Herzen, nach so manchen
herben in den letzten Jahren erlittenen Verlusten, so wohltuend, rechne ich zu
meinen theuersten Giitern.

Aber vor allem erfreulich ist mir die mir gegebene Hoffnung, da} Sie nun
bald und bleibend zu uns zuriickkehren werden, mir jetzt doppelt trostlich, da ich
nun unsern gelieben Weber nicht mehr lange hier behalten werde. Vermuthlich
sind Sie schon, oder werden gleichzeitig mit diesem Briefe benachrichtigt, dal3 zu-
gleich zwei auswirtige Antrige an ihn gelangt sind, wovon der eine mit so vielen
besondern Annehmlichkeiten verbunden ist, daf} ich selbst, indem ich etwas ande-
res als sein eigenes Wohl nicht in Betracht kommen lassen kann, ihm habe zu-
rathen missen, solchen nicht von der hand zu weisen. Wir miissen also uns darein
ergeben, dafl von Ostern 1843 an wir ihn nur als einen Besuch in Géttingen wer-
den sehen kénnen.

Moge ich die Freude haben, Sie in voller kriftiger Gesundheit zuriickkehren
zu sehen. Thre Gesundheit nemlich meine ich: was meine eigene betrifft, so kann
ich eigentlich mich nicht beklagen; ich bin allerdings gendthigt, eine duBerst ein-
fache und regelmiBige Lebensweise zu beobachten: Aber indem ich diese be-
obachte, befinde ich mich jetzt eher wohler, als in irgend einem frithern Lebensal-
ter, und empfinde einige bei vorriickenden Jahren unvermeidliche Beschwerden
wie Verlust der Zihne, weniger als bei einer weniger einfachen Lebensweise der
Fall sein wiirde.

Von meinem jiingsten Sohne,'"® fiir welchen Sie sich einst freundlich interes-
sirten, lauten die letzten Nachrichten recht befriedigend. Sie wissen dal er im
Sommer 1837, nachdem er sich verheirathet, nach Amerika tibersiedelte, um sich
als Landwirth zu etabliren. Damit ging es aber bald schlecht. Klima und Ungliicks-
fille fingen schon an seine Gesundheit u. sein kleines Vermogen zu Grunde zu
richten. Er entschloB sich daher, sein kleines Gut wieder zu verkaufen, die Land-
wirthschaft vorerst aufzugeben, und in einer gesundern Gegend kaufminnische
Geschifte zu versuchen. Diese prosperiren nun recht gut, und geben ihm die Aus-
sicht, nach einigen Jahren ihn zur Riickkehr zur Landwirthschaft, die allerdings
seiner Neigung mehr angemessen ist, in einem bessern Klima und nach einem
groBern MaaB3stabe, zu befihigen.

Ich bin ungewiB, ob ich jemals mit Thnen davon gesprochen habe, daB ich
wohl wissen mochte, ob von irgend einem Punkte Siciliens die Africanische Kiiste
sichtbar sei. Listing meint es sei unmoglich. Ich habe vor einiger Zeit ein positives
Zeugnil3 dafiir bei Plinius gefunden, welcher VII.21 dem M. Varro nacherzihlt,

114 Die Transkription dieses Briefes ist Menso Folkerts zu verdanken.

115 Wilhelm GauB (1813-1879) hatte in Gottingen auch an erdmagnetischen Beobach-
tungen teilgenommen, so dass sich Sartorius und Wilhelm wohl gut kannten. Wilhelm
GaulB hatte am 21.8.1837 Luise Fallenstein geheiratet, kurze Zeit spiter war das Paar in
die USA ausgewandert.
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ein gewisser Strabo habe zur Zeit d. punischen Kriege auf dem Vorgebirge Lily-
bacum die aus dem Hafen v. Karthago auslaufende Flotte sehen und die Schifte
zihlen konnen; die Entfernung wurde auf 135000 Schritte (d.i. Doppelschritte, al-
so etwa 200000 Meter) angegeben.''® Plinius lief3 sich freilich oft etwas aufbinden.

Stets mit den herzlichsten Wiinschen fiir Thr Wohlbefinden, und Ihre gliickli-
che Riikkehr

Ihr treu ergebenster
C. F. GauB
Gottingen 7 Mai 1842

Sr. Hochwohlgeboren
Herrn Baron Sartorius von Waltershausen
Catania

Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul3, 27. Januar 1843, Palermo
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Sartorius, Nr. 11.

Hochgeschitzter Herr Hofrath!

Es naht sich der Augenblick, wo ich Sicilien wohl auf immer verlassen werde, um
mich nach vier Jahren dem Vaterlande, und Threm stillen Arbeitszimmer wieder
zuzuwenden, und diese Zeilen, welche Sie von meiner baldigen Ankunft benach-
richtigen, gehen mir um einige Wochen vorauf mit tausend herzlichen Wiinschen
fur das neue Jahr.

Auf Thren letzten freundschaftlichen Brief hitte ich lingst geantwortet, wenn
ich nicht durch Arbeiten, Zerstreuungen und Unruhe aller Art davon abgehalten
worden wire.

Mit besonderer Freude sehe ich, daB3 Sie sich wohl und gesund befinden, und
daf3 Sie so giinstige Nachrichten von IThrem Sohne aus Amerika erhalten haben. Es
war mir damals mehr als betriibend in der Sache bei Nathusius'!” nichts ausgerich-
tet zu haben, obgleich es mir an gutem Willen und Briefen nicht gemangelt hat.
Ich habe Thren Herrn Sohn seit dem nicht wiedergesechen, und er hatte schon
Gottingen verlassen, als ich von meiner ersten Reise im Herbst 1837 zurtickkehr-
te. Hitte ich ihn noch bei Thnen gefunden, so wiirde ich ihm von Amerika, viel-
leicht in Threm Sinne abgerathen, und statt dessen Sicilien in Vorschlag gebracht

Plinius: Naturalis Historia VII, 21 (§85): ,,idem [Cicero] fuisse qui pervideret CXXXV
passuum. huic et nomen M. Varro reddit, Strabonem vocatum; solitum autem Punico
bello a Lilybaeo Siciliae promunturio exeunte classe e Carthaginis portu etiam nume-
rum navium dicere.” (He [Cicero] also records a case of a man who could see 123
miles. Marcus Varro also gives this man’s name, which was Strabo, and states that in
the Punic wars he was in the habit of telling from the promontory of Lilybacum in
Sicily the actual number of ships in a fleet that was passing out from the harbour of
Carthage; Aus: Pliny: Natural History II, Libri III-VII, The Loeb Classical Library.
London, Cambridge/Mass. 1961).

Hermann von Nathusius (1809—-1879) bewirtschaftete das Schloss Hundisburg und war
preubischer Staatsbeamter. Er machte sich als Ziichter von Haustierrassen einen grof3en
Namen.
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haben. Sicilien ist ohne Frage das reichste, fruchtbarste und von der Natur begtins-
tigste Land in Europa, dabei ist es von Fremden nicht tiberlaufen und Lindereien,
wenn sie nicht gar zu nah bei den grofen Stidten gelegen sind, sind fiir sehr billi-
ge Preise zu haben, so dal ich selbst wohl geneigt wire hier statt in Deutschland
einen Theil meines Vermogens anzulegen, da ich mir auf solche Weise eine un-
gleich hohere Einnahme verspreche.

Sicilien und namentlich der Aetna zeigt alle Zonen von den Polarlindern zu
den Tropen. Die Gebirge tragen Tannen und Eichen und die Kiiste von Catania
Palmen und Musa.'" Der Boden ist bei schlechter Bebauung iiber alle Begriffe er-
giebig, was milte er erst tragen, wenn er von einem einsichtsvollen Landwirthe
bestellt wiirde. Alle Deutschen und Engliander, welche sich hier niedergelassen ha-
ben, und denen es an Fleil3 und einigen Ken[n]tniBen nicht gefehlt hat, haben hier
ihr Glick gemacht, und meine Ansicht hitte vielleicht verdient damals gepriift zu
werden.

Meine Arbeiten sind nun flir hier endlich geschlossen und bis zur Mitte des
Februar denke ich nach Rom abzureisen und Ende Mirz bei Thnen einzutreffen.
Ich habe noch vor Kurzem Gelegenheit gehabt eine vollkommene Bestimmung
der 3 magnetischen Elemente vorzunehmen und die Inklination, die frither ver-
nachlifiigt war ist nun so weit es die Mittel erlaubten moglichst scharf ermittelt
worden. Die Universitit von Neapel'"” besitzt ein ganz neues Gambeysches Incli-
natorium, welches unbeniitzt seit 1838 in Neapel stand. Im letzten Sommer wand-
te ich mich desshalb an den Director der Sternwarte,'?” und dieser hat es bei der
Accademie'?! in Vorschlag gebracht, ob mir das Instrument kénne verabfolgt wer-
den oder nicht. Die Accademie hat sich zu meinen Gunsten einstimmig entschie-
den, und endlich hat der Minister des Innern seine Einwilligung gegeben, und alle
damit verbundenen Kosten von Seiten des Landes bestreiten lassen. So kam denn
das Instrument den 12 Dec. mit dem Mongibello'* in Catania an, und zufilliger
Weise erhielt ich in denselben Tagen die neuen kriftigen Streichstibe, die mir
Goldschmidt fiir das Oscillations-Inclinatorium nachgeschickt hatte und es konnte
nun mit beiden Instrumenten zugleich beobachtet werden.

Obgleich die Beobachtungen noch nicht schart berechnet sind, so zeigt doch
ein Uberschlag eine leidliche Ubereinstimmung zwischen beiden Apparaten und
die Inklination fiir Catania ist da nach 54°15”. Obgleich mit dem gambeyschen In-
strumente alle mir nur mégliche Vorsicht angewandt worden ist, vielfache Able-
sungen, moglichst sorgfiltige Aufstellung im Meridiane, verschiedene Nadeln und
8 Lagen des Instrumentes, so weichen doch die duBlersten Beobachtungen noch

118 Bananenstaude.

119 Die Universitit Neapel war 1224 von Kaiser Friedrich II., Konig von Sizilien, gegriin-

det worden.

120 Ernesto Capocci wirkte seit 1819 an der Sternwarte Capodimonte bei Neapel und

wurde dort 1833 Direktor.

121 Die Accademia Pontaniana in Neapel wurde 1458 gegriindet, existierte aber nur bis

1542. Sie wurde 1808 als Societa Pontaniana wiedergegriindet und hief3 ab 1825 wie-
der Accademia Pontaniana.

122 Mongibello ist eigentlich nur eine andere Bezeichnung fiir den Atna, hier ist aber wohl

ein Schiff dieses Namens gemeint.
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15" vom Mittel ab. Mein kleiner Aufsatz {iber das Oscillationsinclinatorium'>
wird noch einiger Nachtrige bedirfen. Dieses Instrument ist nur dann
bra[u]chbar, wenn der Stab wirklich kriftig ummagnetisirt werden kann, wesshalb
unsere fritheren Observationen in Catania wenig brauchbare Resultate gegeben
haben. Es ist auBerdem bei den vertikalen Schwingungsdauern eine sichtbare Ab-
nahme mit der Abnahme der Bogen wahr zu nehmen, die sich bei kleinen
Schwingungen einer Grenze nihert, und es ist dabei zu bemerken, dall diese Ab-
nahme von einem Set zum andern bleibt, nach dem die iibrliche Reduction auf
unendlich kleine Bégen vorgenommen ist.

Mit den herlichsten Wiinschen fiir Thre Gesundheit, und mit dem innigen
Verlangen, Sie recht bald zu umarmen bleibe ich Thnen treu ergeben

Palermo d. 27 Jan. 1843. W. Sartorius.

Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gauf3, 16. Juli 1845, London
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Sartorius Nr. 12.

London den 16 Jul. 1845.

Nachdem ich fast im Mittelpunkte meiner Reise angelangt bin, erlaube ich mir an
Sie, Hochverehrter Herr Hofrath, diese Zeilen zu richten, um IThnen mitzutheilen,
daB ich mich wohl befinde und daf} ich im Ganzen mit meinem Aufenthalte in
England zufrieden bin. Wihrend der Versammlung zu Cambridge habe ich meh-
rere interessante Bekanntschaften zu machen Gelegenheit gehabt; tibrigens fithle
ich mich sehr wenig von derselben erbaut, es kommt eben nichts dabei heraus und
ich wiirde meine Reise bitter zu bereuen Ursache haben, wenn es nicht sonst
meine Absicht gewesen wire, England und seine Einwohner kennen zu lernen. In
den offentlichen Versammlungen zu Cambridge verlor man sich in langen freien
Reden, und man horte leider nur oberflichliches naturwissenschaftliches Gewisch,
welches mit einem Sauerteig englischer Theologien sorgfiltic und griindlich
durcharbeitet war. Von einer hoheren ernsten Wissenschaft, die nur ihrer selbst
wegen betrieben wird, und von der heiligen Weise, die Sie derselben verleihen,
scheinen nur wenige einen deutlichen Begriff zu haben. Bei einer solchen Ver-
sammlung wird man leider bald gewahr, daf3 nicht alles Gold ist, was aus der Ferne
glinzt, und dal} tiefe menschliche Naturen, sei es in der einen oder andern Rich-
tung, immer zu den Seltenheiten gehoren.

Die Versammlung in Riicksicht der magnetischen Beobachtungen wurde von
Sir John Herschel geleitet. Ich zweifle nicht an dem besten Willen, flirchte aber,
daB3 es zuweilen an Einsicht fehlen wird. Man beabsichtigt die Beobachtungen wie
frither in den Colonien fortzusetzen, und nur die ostindischen Observatorien wer-
den bis auf zwei am Ende dieses Jahres der groBen Kosten wegen eingehen mii-
Ben.

,»Das Oscillations-Inclinatorium* (Sartorius 1839).
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Ich hore mit Erstaunen aus Herschels'?* eigenem Munde, daB sich die Kosten
der magnetischen Observatorien in Ostindien'” auf 3400 /. St[erling] belaufen,
was fiir 5 Jahre iiber eine Million Thaler ausmacht. Sollten sich spiter die Be-
obachtungen als wenig gelungen herausstellen, so sind sie theuer genug bezahlt.

Man hat dem Prof. Erman 50 /. St[erling] zur neuen Berechnung der 24
Constanten Threr erdmagnetischen Theorie, geltend fiir das Jahr 1829, ausgesetzt.
Ich bin neugierig was dabei herauskommen wird!'*®

Man hat mir die Ehre erwiesen, mich wihrend meines Aufenthalts in London
im Athenaeum aufzunehmen, welche Anstalt sich unser Museum zum Vorbilde
auswiahlen durfte. Es finden sich daselbst alle Comforts einer hoheren Civilisation,
wesshalb auch von listigem Tabackqualme und Revolution der auBlerordentlichen
Mitglieder keine Rede ist. Mit der Einfihrung von Fremden ist man sehr vorsich-
tig; ein Recht des freien Zutritts haben nur die auswirtigen Mitglieder der Royal
Society, aulerdem koénnen hochstens nur 12 Giste etwa ein Procent der ordentli-
chen Mitglieder zugelassen werden.

Ich habe bereits mehrere Biicher fur Sie erhalten, auch sind mir die Philo-
soph[ical] Transact[ions] versprochen.

Am Ende dieser Woche werde ich fiir kurze Zeit nach Schottland und Irland
gehen, dann aber werde ich wahrscheinlich ohne Paris zu bertihren nach Deutsch-
land zuriickkehren, da meine Zeit sonst kaum ausreichen wiirde.

Meine innigen Wiinsche fiir Thre und der Thrigen Gesundheit begleiten diese
Zeilen und ich bleibe Thnen treu ergeben

W. Sartorius v Waltershausen.

Wolfgang Sartorius von Waltershausen an Gaul}, 19. November 1846,
Copenhagen
SUB Géttingen, GauB3-Nachlass, Briefe A, Sartorius, Nr. 13.

[Vermerk] Copenhagen den 19ten Nov. 1846.

[Vermerk von Gaul3’ Hand] (Empfangen Nov. 25).

Nachdem ich, mein Hochverchrter viterlicher Freund, von meiner langen, be-
schwerlichen, selbst gefahrvollen Reise gliicklich zuriickgekehrt bin und nachdem
ich hier einige Tage in Ruhe, die mir nothwendig war, zugebracht habe, ergreife
ich die Feder, um Thnen selbst zu schreiben, dal3 ich noch lebe und vollkommen
wohl bin. Nun hoffe ich bald wieder zu Ihnen zuriickzukehren, denn in Thnen er-

124 John Herschel (1792-1871), Astronom wie sein Vater, erhielt 1821 die Copley-

Medaille der Royal Society, wirkte von 1833—1838 als Astronom in Siidafrika, wurde
1848 Prisident der Royal Astronomical Society und 1850 Master of the Mint.

125 In Indien befanden sich drei Magnetische Observatorien, nimlich in Madras (Stidost-

indien), in Simla (Siidindien) und in Trevandrum (Siidwestindien); alle drei hatten Be-
obachtungsdaten an Gauf3 geliefert.

126 In der Tat verdffentlichte Erman gemeinsam mit Petersen, allerdings erst fast 20 Jahre

spiter, ein entsprechendes Werk ,,Die Grundlagen der Gaussischen Theorie und die
Erscheinungen des Erdmagnetismus im Jahre 1829 (Erman/Petersen 1874). Ob Er-
man nach so langer Zeit dafiir noch die 50 Pfund bekommen hat, ist nicht bekannt.

Bereitgestellt von | De Gruyter / TCS
Angemeldet
Heruntergeladen am | 03.08.17 11:17



322

127
128

129

Karin Reich

blicke ich den Magneten, der mich immer wieder an meine Vaterstadt fesselt;
sonst wiirde ich beil meiner Bekanntschaft mit ganz Europa und bei meiner unab-
hingigen Lage, gewil manche gréBere Stadt Gottingen weit vorzichen. Mdchten
Sie mir daher bei meiner Zuriickkunft Thre Freundschaft und Thr Wohlwollen fer-
nerhin bewahren; mochte es mir nur im Entferntesten vergonnt sein, Thnen in den
letzten Jahren eines groBen unsterblichen Lebens zu dienen; konnte ich Thnen
hiilfreich sein und alles das mit Thnen theilen, was eine unerbittliche Nothwendig-
keit tiber uns verhingt, dann wiren meine Wiinsche erfiillt. Doch indem ich das
Verlangen hege Thnen niher zu stehen, fiihle ich es zu tief, dal3 kein ebenbiirtiger
Geist zu Thnen spricht; die Natur gab mir zwar die glithende Sehnsucht nach Voll-
endung, versagte mir aber jenen ewigen Funken, der nur einzelnen wenigen zu
Theil ward, der aber Thr Leben nach allen Seiten hin erleuchtet und erwirmt.

Darf ich Thnen aber dem ungeachtet als Freund zur Seite stehen, so habe ich
eine freie unbescholtene Seele, die fern von Eigennutz sich flir wahre Freundschaft
und jedes andere Ideal im menschlichen Leben zu opfern bereit ist. Dies sind die
Gefiithle und Winsche, mit denen ich bald in Thre Nahe zuriickzukehren hoffe.

Mit meiner Reise bin ich im Ganzen zufrieden; zuviel durfte man bei be-
schrinkter Zeit und den groBen HinderniBlen, die die Natur des Landes, Clima
und ungiinstige Witterung in den Weg legten nicht erwarten. Dem Ko6nige'?” bin
ich zum innigsten Danke verpflichtet; er hat die ganze Unternehmung mit wahrer
Theilnahme verfolgt und in jeder Art mit koniglicher Freigebigkeit unterstiitzt.
Ich sehe ihn ofter und habe hiufig Gelegenheit mich von seiner durchaus huma-
nen Denkungsweise und dem wahren Wohlwollen gegen alle seine Unterthanen
vollkommen zu tberzeugen. AnmalBlenden Autokraten gegeniiber macht man
heut zu Tage die Faust in der Tasche; billig denkende und wohlwollende Regen-
ten werden dagegen angefeindet und verkannt.

Bet meiner Zuriickkunft von Island habe ich hier verschiedene Briefe vorge-
funden, auch einen vom Professor Fuchs'®® (vom 23 Juni), der wie es scheint da-
mals hat ein Geheimnif sein sollen. Da indessen heute mein Schwager'® ganz of-
fen dariiber schreibt, so sehe ich mich wenigstens gegen Sie zu keinem Schweigen
verpflichtet. Dieser Brief enthilt nimlich eine, wie es fast scheint, halbamtliche
Anfrage, ob ich geneigt sei an der Universitit eine Stellung zu nehmen. Ich habe
zwar sehr verbindlich geantwortet, doch habe ich bestimmt erklirt, da} es mir von
hier aus unmoglich sei diese Frage, die eine genauere Priifung und Uberlegung
verdiene zu beantworten. Solle er jedoch einstweilen Gelegenheit haben in Han-
nover diesen Punkt zur Sprache zu bringen, so moge er bemerken, daf3 ich unter
allen Verhiltnifen an allem wahren wissenschaftlichen Streben in Gottingen den
wirmsten Antheil nehmen wiirde, dall es mir aber spiter verstattet sein moge
mich in Bezug auf eine Anstellung zu erkliren. Nur allein mit Thnen wiinschte ich
mich offen auszusprechen und zu verstindigen, nur in so fern Sie diesen Schritt
gut heiBlen und wiinschen, wiirde ich mich in weitere Unterhandlungen einlassen.

Christian VIII. (1786—1848), seit 1839 Konig von Dinemark.

Konrad Heinrich Fuchs (1803—1855), Pathologe, seit 1843 Mitglied der Physikalischen
Klasse der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen.

Wolfgang Sartorius’ Schwester Marianne (1812-1897) heiratete 1833 den Justitzrat
und spiteren Obergerichtsdirektor Friedrich Carl von Bobers, der in Goéttingen titig
war.
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Es ist gegen meinen Character und meine Ehre nur um ein Stiick Brod zu
gewinnen, einem Offentlichen Institute, das ich verehre als unniitze Biirde, wie so
manche andere, zur Last zu fallen. Wenn ich daher nicht kriftig mitwirken kann,
so will ich viellieber im Privatleben verbleiben, oder nothigenfalls in einer Sphire
mein Unterkommen suchen, die meinen Kriften entspricht. Indem ich es auf der
einen Seite fur eine Verpflichtung halte an den Staat gefesselt zu sein, habe ich
auch auf der andern Riicksichten gegen mich und meine Zukunft zu nehmen.
Soll ich daher bei vorgeriickterm Alter meine Unabhingigkeit aufgeben, so muf3
ich wissen warum.

Mein Aufenthalt in Copenhagen diirfte sich vielleicht noch etwas in die Linge
ziehen, da ich von allen Seiten eine sehr freundliche und zuvorkommende Auf-
nahme gefunden habe und die Stadt sonst manches Interessante darbietet. Der
Commandeur Zarthmann’ 1iBt sich Thnen gehorsamst empfehlen; ich wurde
durch Schumacher bei ithm eingeflihrt, und verlebe in seiner Familie angenehme
Stunden.

Neptuns Entdeckung™! hat mich bei meiner Landung in Norwegen begriifit.

Indem ich alle die Thrigen auf das Freundschaftlichste griilfle, bleibe ich Thnen
treu ergeben

W. Sartorius v Waltershausen

Wolfgang Sartorius von Waltershausen an die Konigliche Gesellschaft der
Wissenschaften in Gottingen, 16. November 1856, Gottingen
SUB Géttingen, Cod. Ms. hist. 116 "', Nr. 109.

Hochwohlgeborener, Hochzuverehrender Herr Geheim. Hofrath!'??

Ihr verbindliches Schreiben vom 15ten November, in welchem Sie mir mitzuthei-
len die Giite hatten, daf3 ich zum ordentlichen Mitgliede der Societit der Wissen-
schaften erwihlt und vom Koniglichen Universitiats-Curatorium bestitigt sei, hat
mich auBerordentlich erfreut.

Obgleich ich auch fuihle wie schwer es mir werden wird den Anforderungen
zu gentigen, welche unsere Gesellschaft an ihre Mitglieder zu stellen berechtigt ist,
werde ich nach besten Kriften bestrebt sein die mir angewiesene Stellung auszu-
fillen, um so das Vertrauen zu rechtfertigen, welches sie in mich gesetzt hat.

130 Johann Christian Christopher Zahrtmann (1793-1853), seit 1839 danischer Marinemi-

nister.

131 Am 23. September 1846 entdeckten Johann Gottfried Galle (1812—-1910) und Hein-

rich Louis d’Arrest (1822—1875) auf der Berliner Sternwarte als erste den neuen Plane-
ten Neptun, wobei sie ihrer Beobachtung die Bahnberechnungen von Urbain Lever-

rier (1811-1877) zugrundegelegt hatten.

132 Dieses Schreiben ist an Friedrich Hausmann, den damaligen Sekretir der Koniglichen

Gesellschaft der Wissenschaften zu Géttingen, gerichtet.
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Mit der Bitte um ein inniges wissenschaftliches Zusammenwirken in der Soci-
etit, ersuche ich Sie, Hochwohlgeborener Herr Geheim. Hofrath, mir auch ferner
Thre freundschaftliche Gesinnung zu bewahren.

Hochachtungsvoll und ganz ergebenst
W. Sartorius v Waltershausen
Gottingen d. 16 Nov.
1856.
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Duncan, Martin 1877: [Nachruf auf Wolfgang Sartorius von Waltershausen]. In:
Quarterly Journal of the Geological Society of London 33, 1877, S. 62—64.

Erman, Adolph; Petersen, H. 1874: Die Grundlagen der Gaussischen Theorie und die
Erscheinungen des Erdmagnetismus im Jahre 1829. Berlin 1874.
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2004.
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tische Beobachtungen. Annalen der Physik und Chemie 108 (= 32) 1834, S. 562—
569.

GauB, Carl Friedrich 1834b: Beobachtungen der magnetischen Variation in Gottingen
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(= 33), 1834, S. 426—433. Gekiirzt in GauB3-Werke 5, S. 525-528.
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S. 345-351.

133 Dort wurde die 1835 von Gaul} verdffentlichte Tafel der Variationen der Magnetnadel
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Humboldt, Alexander von; Gay-Lussac, Joseph Louis 1807: Observations sur
I'intensité des forces, magnétiques, faites en France, en Italie et en Allemagne.
Mémoires de la Société d’Arcueil 1, 1807, S. 1-22.

Humboldt, Alexander von; Gay-Lussac, Joseph Louis 1808: Beobachtungen iiber die
Stirke und Neigung der magnetischen Kifte, angestellt in Frankreich, der
Schweiz, Italien und Deutschland. Annalen der Physik 28, 1808, S. 257-276.
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gen iiber den Magnetismus der Erde. Christiania 1819. In: Gottingische Gelehrte
Anzeigen 1821, S. 185-196 (3. Februar, Nr. 20).

Mayer, Johann Tobias 1824: Besprechung von Christopher Hansteen: Ueber die tigli-
che Verinderung der Intensitit des Erd-Magnetismus und den Magnetismus verti-
kalstehender Korper. Denkschriften der Koniglichen Akademie der Wissenschaf-
ten zu Minchen fiir die Jahre 1818, 1819 und 1820, Bd. 7, 1821, S. 289-303. In:
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senschaften 22, 2011, S.35-55. Online-Ressource: http://www.uni-potsdam.
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Sieben gegen den Konig. Texte und Materialien zum Hannoverschen Verfassungskon-
flikt 1837. Historisches Museum Hannover 2007.

Silvestri, Oratio 1876: In memoria di Carlo Sainte Claire-Deville ¢ Wolfgango Sarto-
rius di Waltershausen. Bulletino del Vulcanismo Italiano. Periodico geologico ed
archeologico per I'osservazione e la storia del fenomeni endogeni nel suolo d’Italia
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gen des magnetischen Vereins im Jahre 1836. Gottingen 1837, S. 63—89.

Wiederkehr, Karl Heinrich 1964: Aus der Geschichte des Gottinger Magnetischen
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1861). Mitteilungen der GauB3-Gesellschaft 45, 2008, S. 63-74.

Wittmann, Axel; Oreshina, Inna V. 2009: On C. A. Jensen’s Oil Paintings of C. F.
Gauss. Mitteilungen der GauB3-Gesellschaft 46, 2009, S. 57-61.

12. Schriftenverzeichnis von Wolfgang Sartorius von Waltershausen

Sartorius 1838: Beobachtungen der absoluten Intensitit des Erdmagnetismus zu Wal-
tershausen im Juni 1834. Resultate aus den Beobachtungen des magnetischen Ver-
eins im Jahre 1837. Gottingen 1838, S. 97-103.

Sartorius 1839: Das Oscillations-Inclinatorium. Resultate aus den Beobachtungen des
magnetischen Vereins im Jahre 1838. Leipzig 1839, S. 58-67.

Listing/Sartorius 1841: Resultate aus den in den Jahren 1834—1836 in Italien angestell-
ten Intensititsmessugen. Resultate aus den Beobachtungen des magnetischen Ver-
eins aus dem Jahre 1840. Leipzig 1841, S. 157-158.

Sartorius 1843: Der Aetna. (Aus Privatbriefen eines deutschen Naturforschers.) Allge-
meine Zeitung Nr. 19, 19. Januar 1843, Beilage.

Peters/Sartorius 1844: Auszug aus einem Schreiben des Herrn Dr. C. H. F. Peters an
den Herausgeber [C. H. Schumacher]|, Leipzig 1843. Decbr. 21.: Sternbedeckun-
gen und Verfinsterungen. Astronomische Nachrichten 21, 1844, Sp. 219-222,
Nr. 494.

Sartorius 1845-1861: Atlas des Aetna. 8 Lieferungen. 1. Lieferung mit Beihiilfe von S.
Cavallari, C. F. Peters und C. Roos, Berlin 1845. 2. und 3. Lieferung mit Beihiilfe
von S. Cavallari, C. F. Peters und C. Roos, Gottingen 1848. 4. Lieferung, mit
Beihilfe von S. Cavallari, J. B. Listing, C. F. Peters und C. Roos, Gottingen
1853. 5. und 6. Lieferung, mit Beihiilfe von S. Cavallari, C. F. Peters, C. Roos
und J. Hey, Weimar 1857. 7. Lieferung, mit Beihiilfe von S. Cavallari, C. F. Pe-
ters, C. Roos und J. Hey, Weimar 1859. 8. Lieferung, mit Beihiilfe von S. Cavall-
ari, C. F. Peters, C. Roos und J. Hey, Weimar 1861.
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Sartorius 1845: Ueber die submarinen vulkanischen Ausbriiche in der Tertidr-
Formation des Val di Noto im Vergleich mit verwandten Erscheinungen am Aet-
na. In: Géttinger Studien 1845, S. 371-431."*

Sartorius 1846: Geologische Briefe aus Island. In: Allgemeine Zeitung Nr. 222,
10. August 1846, Beilage, S. 1769-1770.

Sartorius 1847: Physisch-geographische Skizze von Island mit besonderer Riicksicht
auf vulkanische Erscheinungen. Géttingen 1847. (GauB3-Bibliothek 183).

Sartorius 1848: On the Glaciers and Climate of Iceland. The Edinburgh New Philo-
sophical Journal 45, 1848, S. 129-140, 281-302.

Sartorius 1850: [Sartorius von Waltershausen, Wolfgang]: Trostbiichlein in unsern
triiben Tagen. Zum Besten der Ungliicklichen in Schleswig-Holstein. Goéttingen
1850. IV + 159 S.

Sartorius 1851: Ueber einen Meteorstein von Bishopville in Stid-Carolina. Annalen
der Chemie und Pharmazie 79, 1851, S. 369-374.

Sartorius 1853a: Uber vulkanische Gesteine in Sicilien und Island und ihre submarine
Umbildung. Gottingen 1853. (GaulB3-Bibliothek 636).

Sartorius 1853b: Geologischer Atlas von Island. Bestehend aus Textband und Bild-
band. Gottingen 1853.

Sartorius 1855a: Noch ein Wort iiber Gaul3. In: Allgemeine Zeitung, Beilage zu
Nr. 82, 23. Mirz 1855.

Sartorius 1855b: [Brief von Sartorius von Waltershausen vom 14.10.1854 betreftend
mehrere von ihm entdeckte seltene Mineralien]. Sitzungsberichte der mathema-
tisch-naturwissenschaftlichen Classe der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaf-
ten 14 (1854) 1855, S. 290-292.

Sartorius 1855c¢: Ein Beitrag zur niheren Kenntni} des Dolomits in den Walliser Al-
pen. Annalen der Physik und Chemie 170 (= 4; 94), 1855, S. 115-141.

Sartorius 1856a: Gauss zum Gedichtniss. Leipzig 1856.

Sartorius 1856b: Der Parastilbit, eine neue Mineralspecies. Annalen der Physik und
Chemie 175 (= 9; 99), 1856, S. 170-171.

Sartorius 1857a: Ein Vortrag iiber den Atna und seine Ausbriiche. Gehalten in der 1.
Allgemeinen Sitzung der 32. Versammlung der deutschen Naturforscher zu Wien
am 16. Sept. 1856. Leipzig 1857, 23 S.

Sartorius 1857b: Ueber die Krystallformen des Bors. Abhandlungen der Koéniglichen
Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen 7, 1857, Abhandlungen der physica-
lischen Classe, S. 297-328.

Sartorius 1857c: Fortgesetzte Untersuchungen tiber die chemisch-mineralogische Be-
schaffenheit einiger Mineralkorper aus der Dolomitformation des Binnenthals im
Wallis. Annalen der Physik und Chemie 176 (= 10; 100), 1857, S. 537-550.

Sartorius 1857d: Ueber Mineralien des Binnenthals (Wallis). Journal fiir praktische
Chemie, herausgegeben von O. L. Erdmann und G. Werther, 71, 1857, S. 287-
289.

134 Dieser Band der Gottinger Studien wurde sogar in der ,,Allgemeinen Zeitung* vorge-
stellt und zwar am 8. April 1846, Nr. 98, S. 778 (in dem Band befanden sich Beitrige
von Stern, Goldschmidt, Sartorius u.a.).
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Sartorius 1858: Uber den Atna und seine Ausbriiche. Vortrag, gehalten in der
1. Allgemeinen Sitzung. Amtlicher Bericht tiber die 32. Versammlung deutscher
Naturforscher und Arzte zu Wien im September 1856. Wien 1858, S. 30-37.

Sartorius 1860a: Ueber ein Fragment eines groBeren Sauriers aus der Steinkohlenfor-
mation von Zwickau. Nachrichten von der Georg=Augusts=Universitit und der
Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen 1860, S. 263-264.

Sartorius 1860b: Uber fossile Schlangeniiberreste aus der Nihe von Burlington am
Mississippi. Nachrichten von der Georg=Augusts=Universitit und der Konigl.
Gesellschaft der Wissenschaften zu Géttingen 1860, S. 280-282.

Sartorius 1862: Ueber die Berechnung der quantitativen mineralogischen Zusammen-
setzung der krystallinischen Gesteine, vornehmlich der Laven. Abhandlungen der
Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen 10, 1862, Abhandlun-
gen der physicalischen Classe, S. 181-222.

Sartorius 1863a: Aufruf des Gottinger Comités fiir Schleswig-Holstein vom 22. Nov.
1863. Gottingen 1863.
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von der Georg=Augusts=Universitit und der Konigl. Gesellschaft der Wissen-
schaften zu Gottingen vom Jahre 1863, S. 135-136.
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Gesteine. In: Zeitschrift der Deutschen geologischen Gesellschaft 15, 1863,
S. 218-232.
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Journal fiir Landwirthschaft N. F. 8 (= 11), 1863, S. 46-84. (Ein Vortrag gehalten
im landwirthschaftlichen Conservatorium zu Goéttingen im Winter 1861-1862).

Sartorius 1864a: Eine kurze Beschreibung der geoditischen und topographischen
Vermessungen, welche der Ausarbeitung der Karte des Etna voraufgegangen sind.
Mittheilungen aus Justus Perthes’ Geographischer Anstalt iiber wichtige neue Er-
forschungen auf dem Gesammtgebiete der Geographie von D' A. Petermann
1864, S. 102-107.

Sartorius 1864b: Nachricht tiber das Vorkommen des Rhinoceros tichorinus bei Nort-
heim. Nachrichten von der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften und der
Georg=Augusts=Universitit aus dem Jahre 1864, S. 345-348.

Sartorius 1864c: [Sartorius von Waltershausen, Wolfgang:] Hiilfe fiir Schleswig-
Holstein! Ein Neujahrsgrul an unsere lieben Landsleute. Hannover 1864, 15 S.

Sartorius 1865: Untersuchungen ueber die Klimate der Gegenwart und der Vorwelt
mit besonderer Berticksichtigung der Gletscher-Erscheinungen in der Diluvialzeit.
Natuurkundige Verhandelingen van de Hollandsche Maatschappij der Weten-
schapen te Haarlem, Bd. 23, Haarlem 1865, 388 S.

Sartorius 1866a: Einige nachtrigliche Bemerkungen iiber den Silberkies. Nachrichten
von der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften und der Georg=Augusts=
Universitit zu Goéttingen vom Jahre 1866, S. 66—68.

Sartorius 1866b: Ueber die Krystallformen und mineralogischen Eigentimlichkeiten
des Laurits. In: Nachrichten von der Kéniglichen Gesellschaft der Wissenschaften
und der Georg=Augusts=Universitit zu Gottingen vom Jahre 1866, S. 160-163.
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Sartorius 1867: Photographische Nachbildung der Karte des Aetna. Nachrichten von
der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften und der Georg-Augusts-
Universitit aus dem Jahre 1867, S. 71-72.

Sartorius 1870: Ueber den Isomorphismus des schwefelsauren Blei’s, Baryt’s, Stronti-
an’s, Kalk’s, Kali’s, Natron’s und Ammoniak’s. Nachrichten von der Koniglichen
Gesellschaft der Wissenschaften und der Georg=Augusts=Universitit zu Gottin-
gen vom Jahre 1870, S. 235-237.

Sartorius 1871: Uber den Isomorphismus des schwefelsauren Bleies, Baryts, Strontians,
Kalks, Natrons und Ammoniaks. Zeitschrift fur die Gesammten Naturwissenschaf-
ten 37 (= (2)3), 1871, S. 82-83.

Sartorius 1880: Der Aetna. Nach den Manuscripten des verstorbenen Dr. Wolfgang
Sartorius, Freiherrn von Waltershausen herausgegeben, selbstindig bearbeitet und
vollendet von Dr. Arnold von Lasaulx. 2 Bde, Leipzig 1880.

13. Sartorius’ Vortrige bzw. Ankiindigungen von Schriften
in der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen

Quelle: Abhandlungen der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen.

1.8.1857: Uber die Krystallformen des Bors. Abhandlungen 7 (1856, 1857)
1857, S. X.

14.11.1857: Uber seine geologischen Karten vom Aetna. Abhandlungen 8 (1858,
1859) 1860, S. IX.

4.8.1860: Uber ein Fragment eines grosseren Sauriers aus der Steinkohlenfor-
mation von Zwickau. Abhandlungen 9 (1860) 1861, S. VII.

3.11.1860: Uber fossile Schlangeniiberreste von Burlington am Mississippi.
Abhandlungen 9 (1860) 1861, S. VIL

2.2.1861: Erklirung des Inhaltes des 7. Heftes des Aetna-Atlasses. Abhandlun-
gen 10 (1861, 1862) 1862, S. VL.

1.3.1862: Vollendete topographische und geologische Karte des Aetna. Ab-
handlungen 10 (1861, 1862) 1862, S. IX.

3.5.1862: Uber die Berechnung der quantitativen mineralogischen Zusammen-

setzung der krystallinischen Gesteine, vornehmlich der Laven. Ab-
handlungen 10 (1861, 1862) 1862, S. X.

5.7.1862: Notiz von Dr. von Seebach tiber ein neues Vorkommen von Anal-
cim. Abhandlungen 11 (1862, 1863) 1864, S. VI.

14.3.1863: Uber die Krystallform des Aluminiumeisens und die Krystallformen
der Elemente. Abhandlungen 11 (1862, 1863) 1864, S. VIII.

2.5.1863: Uber eine eigenthiimliche Krystallform des Diamants. Abhandlungen
11 (1862, 1863) 1864, S. IX.

19.11.1864: Uber das Vorkommen des Rhinoceros tichorinus bei Northeim.
Abhandlungen 12 (1864-1866) 1866, S. IX.

6.1.1866: Uber den Silberkies, eine neue Mineralspecies. Abhandlungen 12

(1864-1866) 1866, S. XII.
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3.2.1866: Nachtrigliches tiber den Silberkies. Abhandlungen 12 (1864-1866)
1866, S. XII.
5.5.1866: Wohler: Uber ein neues Mineral von Borneo.

Sartorius von Waltershausen: Uber die Krystallform desselben.
Abhandlungen 12 (1864-1866) 1866, S. XII.

2.2.1867: Die photographische Nachbildung seiner Karte des Aetna. Abhand-
lungen 13 (1866, 1867) 1868, S. VIL

1.8.1868: Uber die Krystallform des Plumesits. Abhandlungen 14 (1868, 1869)
1869, S. VIIL.

7.5.1870: Uber die Isomorphie der schwefelsauren Salze. Abhandlungen 15
(1870) 1871, S. V.

3.12.1870: Uber den Aetna. Abhandlungen 15 (1870) 1871, S. VII.

5.12.1874: Ueber den Einfluss des Standes der Sonne und des Mondes zur Erde
in Bezug auf vulkanische Eruptionen. Abhandlungen 19 (1874)
1874, S. VL.
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